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Wstep

Znajomo$¢ historii polskich Zydéw pozwala na zarysowanie hipotetycznych
drég zyciowych cztowieka urodzonego na poczatku XX w., na ziemiach polskich
w tradycyjnej rodzinie zydowskiej — przy zalozeniu, ze nasz bohater przezylby
IT wojng $wiatowa. Mgt on wybraé syjonizm — ide¢ odbudowy paristwa zydow-
skiego w Palestynie. Konsekwencja tego wyboru bytby najpewniej wyjazd do Pale-
styny, przed wojna lub po niej. Mégl wybra¢ drogg asymilacji w kulturze i jezyku
polskim i rézne jej warianty, niekiedy az do ukrywania wlasnych korzeni. Mégt
wybra¢ zydowska wersje socjalizmu — czyli Bund, najpote¢zniejsza zydowska partie
w przedwojennej Polsce i do§wiadczy¢ w trakcie wojny kresu $wiata przez Bund
reprezentowanego. Mégt wybra¢ komunizm jako obietnice internacjonalizmu,
$wiata bez podziatu na Zydéw i nie-Zydéw, éwiata oferujacego odejécie od
whasnego zydostwa i jesliby nie znalazt si¢ w Zwiazku Radzieckim w latach czystki,
mial szanse znalez¢ si¢ tam w czasie wojny i wréci¢ do Polski jako entuzjastyczny
budowniczy nowego ustroju. Mégt wreszcie wybraé ten sam komunizm — ale jako
obietnice $§wiata, w ktérym Zydzi beda egzystowali réwnolegle z nie-Zydami jako
posiadacze tych samych praw i przywilejéw, $wiata, w ktérym nie bedzie juz
pogromoéw, a jezyk jidysz utraci status pogardzanego zargonu. Swiata, w ktérym
Zydzi nie beda chcieli rezygnowaé z bycia Zydami.

Grupa, ktdra wybierala t¢ ostatnia opcje, nie byla liczna — ani w latach przed-
wojennych, ani po 1945 r. Na zydowska spolecznos$¢ Polski wywarta jednak
wplyw odwrotnie proporcjonalny do swej liczebnosci, ksztattujac po wojnie nowe
ramy istnienia dla polskich Zydéw, ktére pozostaly niezmienione przez cale dzie-
sigciolecia, nawet mimo kolejnych fal emigracji, z ostatnia, marcowa, wlacznie.
Czonkowie tej grupy uwazali si¢ za komunistéw — to bylo jasne. Wigkszos¢
z nich dzialala przed wojng w Komunistycznej Partii Polski, Komunistycznej
Partii Zachodniej Ukrainy czy Komunistycznej Partii Zachodniej Bialorusi i prze-
zyla okupacje¢ dzigki ucieczce do Zwiazku Radzieckiego. Uwazali si¢ rowniez —
moze nawet przede wszystkim — za Zydéw. Byli Zydami nie tylko z pochodzenia,
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ale takze z wychowania, wyksztalcenia, kultury i — oczywiscie — jezyka. Nie sposob
odnies¢ do nich cytowanego wielokrotnie powiedzenia Juliana Stryjkowskiego, ze
Zyd komunista przestaje by¢ Zydem'. Cztonkowie tej grupy nigdy nie przestali
by¢ Zydami. Wielu z nich zapewne nigdy nie przestato takze by¢ komunistami.

Dotychczasowe, stosunkowo nieliczne opracowania dotyczace udziatu Zydéw
w ruchu komunistycznym miescily si¢ na ogét albo w nurcie historii komunizmu,
albo w nurcie badan nad historia narodu zydowskiego, wreszcie — w nurcie historii
Polski (tu zazwyczaj traktowano ich jako cialo obce). W wielu zreszta przypad-
kach owe trzy obszary zazgbialy si¢ wzajemnie i uzupelnialy. W tej pracy propo-
nuj¢ nieco inne spojrzenie: poprzez biografie zydowskiego intelektualisty, komu-
nisty, dzialacza spoleczno-kulturalnego i pisarza jezyka jidysz, bedaca integralng
czeéeia historii kultury i jezyka jidysz w Europie Wschodniej.

Bohater niniejszej pracy, Dawid Sfard, nalezal do najwyzej postawionych
w latach powojennych reprezentantéw grupy zydowskich komunistéw. Mimo to
jest w historii Polski postacig praktycznie nieznana, z wyjatkiem waskiego grona
historykéw zajmujacych sie dziejami Zydéw po 1945 r. Dhugie zycie Dawida
Sfarda przypadlo w wigkszosci na burzliwy wiek XX, poczynajac od narodzin
w carskiej Rosji, poprzez II Rzeczpospolita, Francje, Zwiazek Radziecki i Polske
Ludows az po emigracj¢ do Izraela po wydarzeniach marcowych 1968 r. Nieza-
leznie od posiadanych doraznie obywatelstw byl on zawsze przede wszystkim
obywatelem Jidyszlandu — tego ,chimerycznego kraju™, pozbawionego doklad-
nych granic, w ktérym o prawie obywatelstwa decydowat jezyk i kultura jidysz.

W interesujacym eseju poswigconym wspéiczesnemu funkcjonowaniu terminu
,Jidyszland” amerykariski badacz Jeffrey Shandler zwraca uwagg, ze jest on znany
od dawna w jezyku jidysz, lecz nie znajduje si¢ w Zadnym istniejacym stowniku
tego jezyka’. Nie ma pewnosci, kto i kiedy uzyt go po raz pierwszy, cho¢ Shan-
dler odnotowuje, ze w korespondencji mi¢dzy dwoma wielkimi klasykami litera-
tury jidysz — Icchokiem Lejbem Perecem i Szolemem Alejchemem — w 1888 r.
pada ironiczne okrelenie ,zargon fun zargonen-land™. W powszechnym odbiorze
termin ,,Jidyszland” okresla blizej niesprecyzowany obszar w Europie Wschodniej,
w ktérym przed 1939 r. zamieszkiwali Zydzi pozostajacy w ramach tradycyjnego
stylu zycia i postugujacy si¢ na co dzien jidysz. Wydaje si¢ jednak, ze Jidyszland,
cho¢ rodem z Europy Wschodniej, byl nie tyle konkretnym fizycznym miejscem
na ziemi, co raczej pewna mentalnosci i stanem ducha, kt6ry mozna byto odna-
lez¢ w wielu miejscach — w przedwojennej Warszawie i Wilnie, w Moskwie

' Ocalony na Wschodzie. Z Julianem Stryjkowskim rozmawia Piotr Szewe, Montricher 1991,
s. 48.

2 Z. Segatowicz, Tlomackie 13 (Z unicestwionej przesztosci). Wspomnienia o Zydows/eim Zwigzku
Literatéw i Dziennikarzy w Polsce (1919-1939), dum. M. Friedman, Wroctaw 2001, s. 31.

3 ]. Shandler, Imagining Yiddishland: Language, Place and Memory, History and Memory”,
t. 15, 2003, nr 1, s. 125.

4 Ibidem.
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i w Paryzu, w powojennym Dzierzoniowie na Dolnym Slasku i w Buenos Aires,
w Nowym Jorku i w Czerniowcach. Jidyszland noszono w sobie i ze soba, tak jak
kiedy$ maojcher-sforemnikes (sprzedawcy ksiazek) nosili od miasteczka do miasteczka
pierwsze ksiazki w jidysz. Gazeta i ksiazka byly herbem tego nieistniejacego
fizycznie kraju. Jak pisze Shandler, ,miejscem, w ktérym Jidyszland rzeczywiscie
rozkwital przed II wojng byly zadrukowane stronice oraz umysly szerokich, bardzo
rozproszonych rzesz czytelnikéw™. W Jidyszlandzie Lud Ksiegi stawal si¢ Ludem
Ksiazek.

Pisarz jezyka jidysz musial godzi¢ w sobie przeciwstawne funkgcje: z jednej
strony gral role idola, mentora i mistrza, z drugiej strony — dzigki jidysz byl dla
swoich czytelnikéw kim$ bliskim i swojskim, jak mieszkaniec tej samej ulicy czy
tego samego miasteczka. Ksiazki w jidysz byly czesto sila popychajaca mlodziez
na drogg postepu, odejscia od tradycji lub nawet apostazji. Ale w latach 20. XX w.
wybdr jidysz jako jezyka twérczosci niekoniecznie byt oczywistoscia. W przeci-
wienistwie do literatur europejskich, literatura jidysz ciagle jeszcze stawiala pierwsze
kroki. W latach 1915-1917 zmarli wszyscy trzej klasycy tej literatury — Szolem
Alejchem, Icchok Lejb Perec i Mendele Mojcher Sforim. Tradycja twérczosci
w jidysz byla bardzo $wieza. Podejmujac decyzje o pisaniu w ,zargonie” wkraczalo
si¢ na obszar tradycyjnie zarezerwowany dla hebrajszczyzny. Nieprzypadkowo
zatem wigkszo$¢ dwudziestowiecznych pisarzy jidysz rozpoczynala pierwsze préby
literackie po hebrajsku.

Podobnie bylo i z Dawidem Sfardem. Takze dla niego jidysz, jezyk wyniesiony
z domu rodzinnego, dopiero musiat sta¢ si¢ $wiadomie wybranym jezykiem twér-
czosci oraz dzialalnosci spoleczno-kulturalnej. Ostateczna decyzja w tej sprawie
zapadla, jak si¢ zdaje, na poczatku lat 30. Absolwent polskojezycznego gimnazjum
w Lucku i Wolnej Wszechnicy Polskiej w Warszawie, doktor filozofii uniwersy-
tetu w Nancy, poczatkujacy literat, intelektualista, wrécit wowczas z Francji do
Polski. Nie zasymilowal si¢ jednak. Nie prébowat pisa¢ po polsku — a przynaj-
mniej nic o takich prébach nie wiadomo. Wrécil do Jidyszlandu i w nim pozo-
stal. Do konca zycia tworzyt wylacznie w jezyku jidysz, co tez nie bylo oczywi-
stoscig w gronie twércow zydowskiego pochodzenia o lewicowych przekonaniach:
Stanistaw Wygodzki czy Arnold Stucki najlepsze swe wiersze napisali po polsku.
Z drugiej jednak strony Dawid Sfard, o ile mi wiadomo, nigdy nie okreslat
samego siebie mianem jidyszysty, czyli zwolennika wyzszoéci jidysz nad hebraj-
skim. Ideologia jidyszystyczna byla zreszty z zalozenia odrzucana przez komuni-
stéw zydowskich jako przejaw zydowskiego nacjonalizmu.

Rozwdj literatury jidysz w XX w. i jej podniesienie do rangi réwnoprawnej
sfery twérczoéci, awans jezyka jidysz ze statusu pogardzanego niemieckopodob-
nego zargonu do statusu jezyka twérczosci kulturalnej jest $cisle zwiazany z jego
wykorzystaniem w stuzbie idei socjalistycznej i komunistycznej. Ta zaleznosé

> Ibidem, s. 132.
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dzialala w obie strony: tak komunici, jak i Bund odwolywali si¢ do kultury jidysz
jako do wspélnego fundamentu kulturowego Zydéw wschodnioeuropejskich
w ogéle i zydowskiej klasy robotniczej w szczegdlnosci; z drugiej za$ strony —
panstwo (Zwiazek Radziecki lat 20. i 30., a potem powojenna Polska) nobilito-
walo kulture jidysz poprzez finansowanie dziatalnosci organizacji kulturalnych,
wydawanie prasy i ksiazek, zréwnanie statusu pisarza jidysz ze statusem pisarzy
jezyka dominujacego. To wlasnie perspektywa mecenatu paristwa nad kultura
jidysz i odgdérne zagwarantowanie mniejszosci zydowskiej swoistej autonomii
kulturalnej (aczkolwiek stowa ,,autonomia” nigdy w tym kontekscie nie uzywano)
byly, jak si¢ wydaje, gléwnym czynnikiem przyciagajacym reprezentantéw wspo-
mnianej grupy do partii komunistycznej. Chodzito nie tylko o réwnoupraw-
nienie, chodzilo takie o mozliwo$¢ kontynuowania zycia zydowskiego, takiego,
jakie istniato do tej pory — z wlasnym szkolnictwem, prasa, literaturg i bogatym
zyciem kulturalnym. Jidysz byl kluczowym elementem politycznej koncepcji
nusech Pojln (polskiego wariantu) zydowskich komunistéw w Polsce.

Na ile realna byta taka wizja Jidyszlandu? Albo raczej: czy nie byla to wizja
z zalozenia utopijna? Wydaje si¢, ze zyjacy w stricte zydowskim $rodowisku komu-
niéci nie do korica zdawali sobie sprawe z sily proceséw asymilacyjnych, jakie
nieuchronnie musialy nastapi¢ w kraju, w ktérym oficjalnie panuje réwnoupraw-
nienie, nie ma zatem konieczno$ci pozostawania w mentalnym i jezykowym
getcie. Dotyczylo to nie tylko zdziesiatkowanej przez Zaglade i emigracje spotecz-
nosci Zydéw polskich, w istocie przeciez utamka trzymilionowej spolecznosci
sprzed wojny, ale takze wielomilionowej rzeszy Zydéw radzieckich, gdzie szybkie
postepy asymilacji jezykowej i kulturowej obserwowano jeszcze przed wojna. Po
co méwic i pisa¢ w jidysz, jesli méwiac i piszac po polsku lub po rosyjsku mozna
dotrze¢ do wiele szerszych mas odbiorcéw? Czy kultura jidysz miata szanse pozo-
sta¢ podstawowym wyznacznikiem tozsamosci zydowskiej w §wiecie utopii komu-
nistycznej? Doswiadczenia pierwszego pokolenia powojennego — pokolenia dzieci
dziataczy komunistycznych i aktywistéw Towarzystwa Spoleczno-Kulturalnego
Zydéw w Polsce pokazaly, ze cho¢ mozna bylo méwié¢ o przetrwaniu srodowiska
zydowskiego w Polsce, to jednak kultura jidysz nie byla juz wyznacznikiem tozsa-
modci tej mlodziezy, ktéra funkcjonowata niemal wylacznie w jezyku polskim
i dla ktérej doswiadczeniem pokoleniowym stal si¢ Marzec 1968. Natomiast
starsze, przedwojenne pokolenie, dla ktérego wielojezyczno$é byla czyms réwnie
naturalnym jak oddychanie, w miar¢ uplywu czasu coraz mniej nalezalo do Jidysz-
landu, coraz bardziej — do jidyszowej Atlantydy.

Wyobrazenia komunistéw zydowskich o wysnionym Jidyszlandzie zaskakujq
pewnym brakiem konsekwencji. Czy dzialacze kultury jidysz w powojennej Polsce
uswiadamiali sobie, ze ich dzieci wychowuja si¢ w zupelnie innych warunkach,
a co za tym idzie, juz nie tylko znajomo$¢ jidysz wyniesiona z domu, ale i zwykta
dwujezycznoé¢ staje si¢ rzadkoscia? Czy za brakiem oferty programowej dla dzieci
i mlodziezy przed 1956 r. kryt si¢ zwyczajny brak doswiadczenia w pracy
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z mlodzieza, czy tez nieuswiadamiana zgoda na asymilacj¢ jezykowa? Wydaje
sie, ze dopiero po Pazdzierniku dzialacze TSKZ dostrzegli wchodzace w wiek
nastoletni ich dzieci, w przypadku ktérych nie mozna bylo juz apelowa¢ o mozli-
wo$¢ kulturalnego ,wyzycia si¢” w jezyku jidysz, lecz nalezalo zacza¢ od nauki
alfabetu.

Niezaleznie jednak od owych niedociagnieé, swoista separacje spolecznosci
zydowskiej w kraju komunistycznym uwazano za sukees i realizacj¢ wezesniejszych
postulatéw. Jan Bloriski pisat niegdys, ze przedrozbiorowa Polska byta dla Zydéw
rajem, gdyz tu mogli oni zy¢ ,bardziej osobno, niz gdzie indziej”®. To samo
mozna powiedzie¢ o postulowanym komunistycznym Jidyszlandzie: mial on
zagwarantowa¢ opieke ze strony paristwa, réwnouprawnienie i dostep do wszelkich
ster zycia przy réwnoczesnym zachowaniu wypracowanej przez stulecia odr¢bnosci
kulturowej i jezykowej. Tego od wladz komunistycznych oczekiwano i tego si¢
domagano. Znamiennym $wiadectwem jest tu projekt listu, jaki z ramienia TSKZ
zamierzano w 1958 r. skierowa¢ do I sekretarza KC KPZR Nikity Chruszczowa.
Mozna go interpretowaé jako dowdd skrajnej naiwnosci jego autoréw. Ale mozna
tez widzie¢ w nim dowdd ich glebokiej wiary w jedyny mozliwy sposéb rozwia-
zania ,kwestii zydowskiej”, wiary tak glebokiej, ze nie wahano si¢ apelowa¢ do
przywédcy paristwa, w ktérym zaledwie kilka lat weze$niej zamordowano najwy-
bitniejszych przedstawicieli kultury jidysz — i stawia¢ mu za wzér Polske, w ktérej
istnialy zydowskie szkoly, kluby, gazety i wydawnictwo.

Wydarzenia marcowe 1968 r. byly dla Dawida Sfarda i jego srodowiska
osobista kleska. Oznaczaly bowiem nie tylko powrét do antysemickiej propagandy
i de facto uznanie zydowskich komunistéw za izraelska ,piata kolumng”, ale
poprzez zarzadzenie o obowigzkowym od tej pory dostarczaniu cenzurze polskich
przekladéw wszystkich tekstéw w jezyku jidysz sktadanych do druku uniemozli-
wily jakakolwiek powazniejsza dzialalno$¢ wydawnicza. Nastgpujaca po 1968 r.
emigracja wigkszosci srodowiska zydowskiego sprawita, ze zydowscy komunisci
utracili swoje naturalne pole dzialania. Nie jest przypadkiem, ze wickszo$¢ pierw-
szoplanowych aktywistéw TSKZ takze wyemigrowata, nie widzac dla siebie innych
mozliwosci pracy w Polsce.

Z dzisiejszej perspektywy wiadomo juz, ze koncepcja komunistycznego Jidysz-
landu od samego poczatku nosita w sobie zarodek kleski. Nie byta bowiem
mozliwa do zrealizowania i utrzymania w nowoczesnych spoleczefistwach,
w ktérych jidysz w najlepszym przypadku mégt by¢ jezykiem nielicznej i coraz
szybciej asymilujacej si¢ mniejszo$ci. Autentyczna kultura jidysz, tworzona przez
rodowitych uzytkownikéw jezyka, poczela zamierad, a zjawisko to dotknelo nie
tylko kraje bloku wschodniego, ale i tak wazne osrodki diaspory zydowskiej, jak
Stany Zjednoczone czy Francje. W jedynym kraju, w ktérym jidyszkajt miat

¢ ]. Blotiski, Polak-katolik i katolik-Polak, w: idem, Biedni Polacy patrzq na getto, Krakéw 1994,
s. 50.
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szanse przetrwaé w sposob naturalny, czyli w Izraelu, dotozono administracyjnych
starani, by tak si¢ nie stalo.

* * *

Praca nad biografia Dawida Sfarda wymagata zapoznania sig z literatura przed-
miotu z trzech dziedzin: historii jezyka i kultury jidysz, historii ruchu komuni-
stycznego (zwhaszcza w Polsce) oraz historii Europy Wschodniej w XX w. Zadna
z tych dziedzin osobno nie bylaby wystarczajaca do naszkicowania panoramy
dziejéw formacji umystowej, jaka reprezentowal ten pisarz i dzialacz spoteczno-
-kulturalny.

Badania nad historig i kultury jezyka jidysz przezywaja w ostatnich latach
wielki renesans. Jeffrey Shandler szacuje, ze sposréd okoto 200 prac doktorskich
i magisterskich napisanych do 2006 r. na uniwersytetach amerykarskich, ktére
w jakim$ stopniu dotyczg jidysz, mniej wigcej polowa powstata po 1990 r., a tylko
dwie z nich napisano przed II wojng $wiatowa’. Rozwéj osrodkéw studiéw zydow-
skich (Jewish studies) takie i w Polsce umozliwia bardziej wnikliwe zajecie si¢ ta
tematyka nowemu pokoleniu badaczy, ktérzy prace naukowa rozpoczeli najcze-
$ciej juz po 1989 r. W przeciwieristwie do uczonych starszego pokolenia, zwlaszcza
tych pochodzacych z rodzin zydowskich w Europie Wschodniej, domowa wielo-
jezyczno$¢ nie jest u nich czyms naturalnym. Z drugiej strony miode pokolenie
badaczy dysponuje o wiele szerszym dostgpem do niedawno otwartych archiwéw,
a dystans czasowy umozliwia w wielu przypadkach spojrzenie z perspektywy.

Do pionieréw badaii w zakresie historii i kultury jezyka jidysz (z punktu
widzenia literaturoznawczego i kulturotwérczego) naleza Max Weinreich®, Chone
Shmeruk’, Joshua A. Fishman'?, Sol Liptzin''. Narodziny ruchu jidyszystycznego
omawial Emanuel S. Goldsmith'’. Dla polskiego czytelnika podstawowym wpro-
wadzeniem do historii jezyka jidysz jest opracowanie Ewy Geller'’. Twoérczos¢
klasykéw literatury jidysz i niektére z jej charakterystycznych motywéw oméwita

7 ]. Shandler, Adventures in Yiddishland. Postvernacular language and culture, Berkeley—Los
Angeles—London 2006, s. 2.

8 M. Weinreich, History of the Yiddish language, Chicago 1980.

* Ch. Shmeruk, Historia literatury jidysz. Zarys, Wrockaw—Warszawa—Krakéw 1992; idem,
Prokim fun der jidiszer literatur-geszichte, Tel Awiw—Jeruszalaim 1988; idem, Ha-krija le-nawi:
mechkarej historia we-sifrut, ed. 1. Bartal, Jeruszalaim 1999.

1 J.A. Fishman, Asracting a following to high-culture functions for a language of everyday
life: the role of the Tshernovits language conference in the ‘rise of Yiddish', w: Never say die! A thousand
years of Yiddish in Jewish life and letters, ed. J.A. Fishman, The Hague—Paris—New York 1981,
5. 369-394.

S, Liptzin, A history of Yiddish literature, New York 1985.

12 E.S. Goldsmith, Modern Yiddish culture. The story of the Yiddish kmgmlge movement, New
York 1997.

15 E. Geller, Jidysz — jezyk Zydow polskich, Warszawa 1994.
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Monika Adamczyk-Garbowska'®. W jezyku polskim istnieje nadal stosunkowo
niewiele monografii poswigconych konkretnym osobom czy zjawiskom z zakresu
kultury zydowskiej, ktére bylyby oparte przede wszystkim na Zrédtach w jezyku
jidysz. Wsréd istniejacych opracowan nalezy wymieni¢ badania Moniki Adam-
czyk-Garbowskiej'®, Daniela Kaca'®, Joanny Lisek'” i Magdaleny Ruty'®, a takze
tom studiéw pod redakcja Ewy Geller i Moniki Polit”. Niewiele ukazalo si¢ do
tej pory o literaturze jidysz w shuzbie idei socjalistycznej i komunistycznej. Do
poréwnania sytuacji Polski i Zwiazku Radzieckiego bardzo przydatne byly opra-
cowania Davida Shneera®, Mordechaja Altshulera® i Gennady’ego Estraikha.
Istnieja podobne analizy dotyczace Frangji®, brak natomiast ciagle monografii
o kulturze jidysz w jej wersji lewicowej w migdzywojennej Polsce.

W przeciwienistwie do studiéw zydowskich, historia ruchu komunistycznego
zostala po roku 1989 usuni¢ta w Polsce na margines, co bylo poniekad naturalng
reakcja na szczegblne przesycenie ideologia i propaganda tej wlasnie dziedziny
badant w latach wezesniejszych. Do wyjatkéw naleza opracowania Krystyny Trem-
bickiej**. Niestety, w rezultacie nie dysponujemy nowymi opracowaniami, ktdre
wyczerpujaco oméwilyby np. kwestie udziatu Zydéw i 0séb pochodzenia zydow-
skiego w Komunistycznej Partii Polski. W publikacjach polskich historykéw przed
1989 r. (np. Henryka Cimka®, Zbigniewa Szczygielskiego®, Marii Meglickiej?’)
watek ten pojawia sig, ale nie jest szczegdlnie eksponowany. To samo dotyczy

4 M. Adamczyk-Garbowska, Odkienie tozsamosci. Literatura zydowska jako zjawisko wielojezycz-
ne, Lublin 2004.

> M. Adamczyk-Garbowska, Polska Isaaca Bashevisa Singera: rozstanie i powrdt, Lublin 1994.

1 D. Kac, Na krawgdzi zycia: Mojsze Kulbak — zydowski poeta, prozaik, dramarurg (1896-1937),
Warszawa 1993.

17 ]. Lisek, fung Wilne — Zydowska grupa artystyczna, Wroctaw 2005.

'8 M. Ruta, Pomigdzy dwoma swiatami: o Kalmanie Segalu, Krakéw 2003.

Y Jidyszland — polskie przestrzenie, red. E. Geller, M. Polit, Warszawa 2008.

2 D. Shneer, Yiddish and the creation of Soviet Jewish culture 1918—1930, Cambridge 2004.

2 M. Aleshuler, 7he attitude of the Communist party of Russia to Jewish national survival, 1918-
-1930, ,YIVO Annual of Jewish Social Science”, t. 14, 1969, s. 68—86.

2 G. Estraikh, Soviet Yiddish. Language planning and linguistic development, Oxford 1999; idem,
The Yiddish-Language Communist Press, ,Studies in Contemporary Jewry”, t. 20, 2004, s. 62-82.

» A. Brossat, S. Klingberg, Le Yiddishland révolutionnaire, Paris 1983; S. Cukier [et al.], Juifs
révolutionnaires. Une page d’histoire du Yidichland en France, Paris 1987.

2 K. Trembicka, Migdzy apologiq a negacjq. Studium mysli politycznej Komunistycznej Partii
Polski w latach 1918-1932, Lublin 1995; eadem, Migdzy utopiq a rzeczywistosciq. Mysl polityczna
Komunistycznej Partii Polski (1918—1938), Lublin 2007.

% H. Cimek, Komunisci a Polska (1918—1939), Warszawa 1989.

2 Z. Szezygielski, Czlonkowie KPP 1918—1938 w swietle badar: ankietowych, Warszawa 1989;
idem, Warszawska organizacja KPP Pml?lem)/ organizacyjne, w: Warszawa II Rzeczypospolitej, 1918-
-1939, red. M. Drozdowski, t. 1, Warszawa 1968, s. 179-205.

¥ M. Meglicka, Prasa Komunistycznej Partii Polski w latach 1918—1938, w: Z dziejéw polskiej
prasy robotniczej 1879—1948, red. ]. Mydlinski, A. Slisz, Warszawa 1983, s. 96-155.
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istniejacych badan dotyczacych Zwiazku Patriotéw Polskich, o ktérym pisali m.in.
Zbigniew Kumos§® i Stanistaw Ciesielski®. Jak mozna si¢ domyslaé, byt to jeden
z elementéw strategii legitymizacyjnej wladzy komunistycznej w Polsce i préba
odciagniecia uwagi od rozpowszechnionego stereotypu zydokomuny. Wyjatkiem
sa niektére artykuly przyczynkarskie publikowane na tamach ,Biuletynu Zydow-
skiego Instytutu Historycznego”, ktére omawiaja poszczegdlne zagadnienia zwia-
zane z udziatem Zydéw w KPP*. Tematyke t¢ poruszano takze w powojennych
zydowskojezycznych publikacjach wydawanych przez Idisz Buch, ktére nie byly
jednak wolne od tendencyjnosci®'. Po roku 1989 na ten temat pisali m.in. Jerzy
Holzer’* i Marek Przeniosto®. Wazne dla niniejszej pracy rozwazania o wkladzie
mniejszo$ci narodowych w ruch rewolucyjny zawiera praca Marcina Kuli*%.
O stereotypie zydokomuny pisali ostatnio André Gerrits® i Joanna B. Michlic®.
Warto wreszcie odnotowa¢ do$¢ unikalng publikacje, jaka byl numer specjalny
czasopisma mlodziezy zydowskiej ,,Jidele”, w calosci poswiecony udziatowi Zydéw
w ruchu komunistycznym?’.

Wiecej uwagi kwestii Zydéw w KPP i, szerzej, w ruchu komunistycznym pogwie-
cili historycy publikujacy poza Polska, jak Moshe Mishkinsky®®, Julia Brun-Zejmis®,

28 7. Kumo$, Zwigzek Patriotéw Polskich. Zatozenia programowo-ideowe, Warszawa 1983.

» 8. Ciesielski, Mysl polityczna polskich komunistéw w latach 1939-1944, Wrockaw 1990.

3 J. Auerbach, Nicktdre zagadnienia dziatalnosci KPP w Srodowisku zydowskim w latach kryzysu
(1929-1933), BZIH, 1965, nr 3 (55), s. 33—56; L. Gamska, KPP wobec probleméw kulturalno-oswiato-
wych ludnosci ydowskiej w okresie od I Zjazdu do IV Konferencji, BZIH, 1977, nr 3 (103), s. 35-47.

31 Sz. Zachariasz, Di komunistisze bawegung cwiszn der jidiszer arbetndiker bafelkerung in Pojin,
Warszawa 1954; T. Berenstein, KPP in kamf kegn antisemitizm, Warszawa 1956.

32 ]. Holzer, Polska i zydowska lewica polityczna w II Rzeczypospolitej: Polacy wobec Zydow i kwe-
stii Zydowskiej, Zydzi wobec Polski i Polakéw, w: Narody. Jak powstawaty i jak wybijaly sig na niepod-
legtosé? Profesorowi Tadeuszowi Lepkowskiemu w szesédziesiqtq rocznice urodzin i czterdziestolecie pra-
cy prayjaciele, koledzy, uczniowie, red. M. Kula, Warszawa 1989, s. 435-441.

33 M. Przeniosto, Zydzi w polskim ruchu komunistycznym 1918—1926 (na przyktadzie woje-
wiédztwa kieleckiego), ,Rocznik Swiqtokrzyski. Seria A — Nauki Humanistyczne”, t. 22, 1995,
s. 23-31.

* M. Kula, Narodowe i rewolucyjne, Londyn—Warszawa 1991.

> A. Gerrits, Antisemitism and anti-Communism: the myth of Judeo-Communism’ in Eastern
Eurape, ,East European Jewish Affairs”, . 25, 1995, nr 1, s. 49-72.

3 1.B. Michlic, Z)/do/eomuna — anti-jewish images and political tropes in modern Poland, ,Jahrbuch
des Simon-Dubnow-Instituts”, t. 4, 2005, s. 303-329; eadem, Poland’s threatening other. The image
of the Jew from 1880 to the present, Lincoln and London 2006.

37 Zydzi i komunizm, red. M. Bilewicz, B. Pawlisz, Warszawa 2000 (wydanie specjalne pisma
LJidete”).

38 M. Mishkinsky, The Communist Party of Poland and the Jews, w: The Jews of Poland between
two world wars, ed. Y. Gutman [et al.], Hanover and London 1989, s. 56-74.

% . Brun-Zejmis, National self-denial and Marxist ideology: the origin of the Communist move-
ment in Poland and the Jewish question: 19181923, ,Nationalities Papers”, t. 22, 1994, supplement
nr 1, s. 29-54.
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Jack Jacobs®. Jaff Schatz ukazal ten problem z perspektywy socjologicznej®!.
Jeffrey S. Kopstein i Jason Wittenberg zanalizowali poparcie udzielane komuni-
stom przez ludno$¢ zydowska w wyborach do Sejmu*’. Czgsto jednak autorzy
istniejacych opracowan koncentruja si¢ gtéwnie na komunistach pochodzenia
zydowskiego, ktérzy w komunizmie widzieli sposéb na odejscie od wiasnego
zydostwa. Takie podejscie dominuje w wydanej ostatnio pracy Marci Shore®.
Mniej uwagi poswigca si¢ natomiast tym zydowskim komunistom w Polsce,
keérzy w dalszym ciagu, takze po wojnie, identyfikowali si¢ jako Zydzi i dziatali
gléwnie lub wylacznie na tzw. ulicy zydowskiej.

Osoba Dawida Sfarda wymagata takze odniesienia si¢ do istniejacych opra-
cowan na temat fascynacji intelektualistéw komunizmem. Szczegélnie pomocne
byly tu prace Marii Hirszowicz* i Renaty Tulli®.

Umieszczenie historii zydowskich komunistéw na szerszym tle historii Zydéw
w mie¢dzywojennej Polsce i historii Europy Wschodniej wymagato uwzglednienia
literatury dotyczacej znacznej czeéci XX w. Polozenie Zydéw w tzw. strefie osie-
dlenia na ziemiach Cesarstwa rosyjskiego przed I wojna $wiatowa i w jej trakcie
omawiali m.in. Shmuel Ettinger*, Piotr Wrébel?, Barbara Szordykowska®®,
Abraham Ascher®, Theodore R. Weeks™. Kulturg jidysz w carskiej Rosji i w odro-
dzonej Polsce zajmowat sie¢ David E. Fishman®'. O pogromach Zydéw na Kresach

# J. Jacobs, Communist questions, Jewish answers: Polish Jewish dissident communists of the inter-
war era, ,Polin”, t. 18, 2005, s. 369-379.

4 ]. Schatz, The Generation. The Rise and Fall of the Jewish Communists of Poland, Berkeley—Los
Angeles—Oxford 1991; idem, Jews and the Communist movement in interwar Poland, ,Studies in
Contemporary Jewry”, t. 20, 2004, s. 13-37.

2 1.S. Kopstein, J. Wittenberg, Who voted Communist? Reconsidering the social bases of radicalism
in interwar Poland, ,Slavic Review”, 2003, nr 1, s. 87-107.

% M. Shore, Kawior i popidt. nyie i Smieré pokolenia oczarowanych i rozczarowanych marksizmem,
thum. M. Szuster, Warszawa 2008.

“ M. Hirszowicz, Putapki zaangazowania. Intelektualisci w stuzbie komunizmu, Warszawa 2001.

® R. Tulli, Przestanki adaptacji intelektualisty partyjnego do stalinizmu, ,Kultura i Spoleczen-
stwo”, 1995, nr 2, s. 81-93.

% S. Ettinger, The Jews in Russia at the outbreak of the revolution, w: The Jews in Soviet Russia
since 1917, ed. L. Kochan, Oxford—London—New York 1978, s. 15-29.

7 P. Wrébel, Przed odzyskaniem niepodleglosci, w: Najnowsze dzieje Zydéw w Polsce w zarysie (do
1950 roku), red. J. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 13-139; idem, Zydzi polscy w czasie I wojny
Swiatowej, ,Przeglad Historyczny”, t. 83, 1992, z. 4, s. 633-665.

“ B. Szordykowska, Kwestia zydowska w Rosji w latach 1905-1907, BZIH, 1984, nr 1-2,
s. 3-14.

¥ A. Ascher, Anti-Jewish pogroms in the first Russian revolution, 1905-1907, w: Jews and Jewish
life in Russia and the Soviet Union, ed. Y. Ro'i, Ilford 1995, s. 127-145.

* T.R. Weeks, Nation and state in late imperial Russia. Nationalism and Russification on the
Western frontier, 1863—1914, DeKalb 1996.

' D.E. Fishman, The politics of Yiddish in tsarist Russia, w: From ancient Israel to modern Judaism:
intellect in quest of understanding. Essays in honor of Marvin Fox, t. 4, ed. J. Neusner, E.S. Frerichs,
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w latach 1918-1921 pisat Piotr Wrébel?, a o migdzywojennym wojewddzewie
wolyriskim — Wlodzimierz Medrzecki®®. Wazne dane faktograficzne i demogra-
ficzne na temat ludnosci zydowskiej Wolynia znajduja si¢ w encyklopedycznym
opracowaniu autorstwa historykéw izraelskich™.

Z bardzo bogatej literatury dotyczacej historii Zydéw w II Rzeczypospo-
litej trzeba wymieni¢ prace Szyi Bronsztejna®, Jerzego Tomaszewskiego®, Ezry
Mendelsohna, Anny Landau-Czajki’®, Szymona Rudnickiego™, Gabrieli Zalew-
skiej®’. Pokazanie roli komunistéw w kontekscie tzw. ulicy zydowskiej wyma-
galo uwzglednienia literatury poswigconej dziejom Bundu®. Bardzo
pomocne okazaly si¢ niektére opracowania dotyczace historii Polski, nieskupiajace
si¢ z zalozenia tylko na dziejach mniejszosci zydowskiej. Byly to m.in.
prace Andrzeja Chojnowskiego®, Jerzego Holzera®, J6zefa Lawnika®, Janusza

N.M. Sarna, Atlanta 1989, s. 155-171; idem, 7he Bund and modern Yiddish culture, w: The emer-
gence of modern Jewish politics. Bundism and Zionism in Eastern Europe, ed. Z. Gitelman, Pittsburgh
2003, s. 107-119; idem, Judaizm swieckich jidyszystow, w: Duchowosé zydowska w Polsce. Materiaty
z migdzynarodowej konferencji dedykowanej pamigci profesora Chone Shmeruka (Krakéw 26-28 kwiet-
nia 1999), red. M. Galas, Krakéw 2000, s. 369-382.

>2 P. Wrdbel, The Kaddish years: anti-Jewish violence in East Central Europe, 1918—1921, ,Jahr-
buch des Simon-Dubnow-Instituts”, t. 4, 2005, s. 211-236.

53 W. Medrzecki, Wojewddztwo wodyriskie 1921—1939. Elementy przemian cywilizacyjnych, spo-
tecznych i politycznych, Wrockaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—16dz 1988; idem, Przemiany spotecz-
ne i polityczne na Wolyniu w latach 19171921, w: Metamorfozy spoleczne. Badania na dziejami
spoteczenstwa polskiego XIX i XX wicku, red. J. Zarnowski, Warszawa 1997, s. 137-170.

> Pinkas ha-kebilot Polin, t. 5: Wolin we-Polesie, ed. S. Spektor, Jeruszalaim 1990.

55 Sz. Bronsztejn, Ludnosé zydowska w Polsce w okresie migdzywojennym. Studium statystyczne,
Wroclaw—Warszawa—Krakéw 1963.

5 J. Tomaszewski, Niepodlegta Rzeczpospolita, w: Najnowsze dzieje Zydow w Polsce w zarysie (do
1950 roku), red. J. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 143-269.

57 E. Mendelsohn, Zydzi Europy Srod/eowo—ch}Jodniej w okresie migdzywojennym, dum. A. To-
maszewska, Warszawa 1992; idem, Reﬂectiom on East European Jewish politics in the twentieth cen-
tury, ,YIVO Annual”, t. 20, 1991, s. 23-37.

8 A. Landau-Czajka, W jednym stali domu... Koncepcje roswigzania kwestii zydowskiej w pu-
blicystyce polskiej lat 1933—1939, Warszawa 1998; eadem, Syn bedzie Lech... Asymilacja Zydéw w Pol-
sce migdzywojennej, Warszawa 2006.

% Sz. Rudnicki, Zydzi w parlamencie Il Rzeczypospolitej, Warszawa 2004.

8 G. Zalewska, Ludnos¢ zydowska w Warszawie w okresie migdzywojennym, Warszawa 1996.

" E. Nowogrddzki, Z)/dowslea Partia Robotnicza Bund w Polsce 1915—1939, thum. P. Sawicka,
Warszawa 2005; G. Pickhan, ,, Gegen den Strom”. Der Allgemeine Jiidische Arbeiterbund ,Bund” in
Polen 1918—1939, Stuttgar—Miinchen 2001; A. Polonsky, 7he Bund in Polish Political Life 1935-
-1939, w: Essential papers on Jews and the Left, ed. E. Mendelsohn, New York and London 1997,
s. 166-197.

2 A. Chojnowski, Koncepcje polityki narodowosciowej rzqdéw polskich w latach 1921-1939,
Wroclaw—Warszawa—Krakéw—Gdarisk 1979.

% J. Holzer, Mozaika polityczna Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1974.

¢ J. Lawnik, Represje policyjne wobec ruchu robotniczego 19181939, Warszawa 1979.
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Zarnowskiego®. Miedzywojenng prase polska i zydowska oméwili Andrzej
Paczkowski® i Marian Fuks. Rol¢ Wolnej Wszechnicy Polskiej opisata
Zofia Skubata-Tokarska®. Wsréd opracowan dotyczacych kultury jidysz w migdzy-
wojennej Polsce wspomnie¢ trzeba prace Nathana Cohena®, Ellen Kellman’,
Chone Shmeruka” oraz Zofii Borzymiriskiej i Rafata Zebrowskiego’. O $rodo-
wisku czasopisma ,Literarisze Tribune” prac¢ magisterska napisata Perla
Zelman”.

Spore zainteresowanie historykéw w ostatnich latach, wywolane przez tzw.
sprawe Jedwabnego, budzily stosunki narodowo$ciowe na Kresach Wschodnich
pod okupacja radziecka oraz zachowanie ludnosci zydowskiej w stosunku do
nowej wladzy. Na ten temat pisali m.in. Daniel Bo¢kowski’™#, Albin Glowacki”,

6 J. Zarnowski, Spoteczeristwo Drugiej Rzeczypospolitej 19181939, Warszawa 1973.

6 A. Paczkowski, Prasa polska w latach 1918—1939, Warszawa 1980; idem, The Jewish press in
the political life of the Second Republic, ,Polin”, t. 8, 1994, 5. 176-193.

¢ M. Fuks, Prasa zgydowska w Warszawie 1823—1939, Warszawa 1979.

6 Z. Skubata-Tokarska, Spoteczna rola Wolnej Wszechnicy Polskiej, Wroctaw—Warszawa—Krakéw
1967.

9 N. Cohen, Sefer, sofer we-iton. Merkaz ha-tarbut ha-jehudi be-Warsza, 1918—1942, Jerusza-
laim 2003; idem, Tlomackie 13 — the heart and soul of Jewish literary Warsaw, w: Zydzi Warszawy.
Materialy konferencji w Zydowskim Instytucie Historycznym w 100. rocznice urodzin Emanuela Rin-
gelbluma, red. E. Bergman i O. Zienkiewicz, Warszawa 2000, s. 91-98.

" E. Kellman, Dos yidishe bukh alarmirt! Towards the history of Yiddish reading in inter-war
Poland, ,Polin”, t. 16, 2003, s. 213-241.

"t Ch. Shmeruk, Hebrew — Yiddish — Polish: a trilingual Jewish culture, w: The Jews of Poland
between two world wars, ed. Y. Gutman [et al.], Hanover and London 1989, s. 285-311.

72 7. Borzyminska, R. Zebrowski, Po-lin. Kultura Zydo’w polskich w XX wieku (zarys), Warsza-
wa 1993.

73 P. Zelman, Ideologiczne oblicze pisma ,Literarysze Trybune” (zydowskiego czasopisma spo-
feczno-literackiego, wychodzacego w Polsce w latach 1930-1934), praca magisterska napisana
w 1951 r. pod kierunkiem Zanny Kormanowej, AAN, Akta Zanny Kormanowej, sygn. 361. Zwa-
zywszy na datg powstania, nie moze ona stuzy¢ jako rzetelne i obiektywne oméwienie , Literarisze
Tribune”, jest jednak pomocna w ustaleniu pewnych szczegdtéw faktograficznych.

74 D. Bo¢kowski, ,Zydokomuna” — mit czy rzeczywistosé? Zydzi polscy na Biatostocczyénie pod
okupacjq radzieckq 1939-1941, w: Europa Srodkowa i Wschodnia w XX wieku. Studia ofiarowane
Wiestawowi Balcerakowi w siedemdziesiqtq rocznice urodzin, red. A. Koryn, P. Lossowski, Warsza-
wa—Ltowicz 2004, s. 255-272; idem, Losy zydowskich uchodzcow z centralnej i zachodniej Polski
praebywajacych na Kresach Pétnocno-Wischodnich w latach 1939-1941, w: Swiat NIEpozegnany.
Zydzz' na dawnych ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej w XVIII-XX wicku, red. K. Jasiewicz, War-
szawa 2004, s. 91-108; idem, Na zawsze razem. Biatostocczyzna i Lomzyriskie w polityce radzieckiej
w czasie I wojny swiatowej (IX 1939 — VIII 1944), Warszawa 2005.

7> A. Glowacki, Sowieci wobec Polakéw na ziemiach wschodnich II Rzeczypospolitej 1939-1941,
Lodz 1998; idem, Sytuacja prawna obywateli polskich w ZSRR w latach 1939-1945, w: Potozenie
ludnosci polskiej na terytorium ZSRR i wschodnich ziemiach I Rzeczypospolitej w czasie II wojny
Swiatowej, red. A. Marszalek, Torun 1990, s. 29-48.
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Jan Tomasz Gross’, Krzysztof Jasiewicz’”7, Andrzej Zbikowski’®. Do obszaru
Bialegostoku i Biatostocczyzny ograniczyli swoje badania m.in. Sara Bender”,
Ewa Kowalska®, Wojciech Sleszyriski®'. Polozeniem Zydéw we wszystkich krajach
okupowanych w latach 1939-1941 przez ZSRR zajmowal si¢ Dov Levin®.
Niestety, sposréd historykéw polskich tylko Andrzej Zbikowski wykorzystat zrédta
w jezyku jidysz.

O ,kwestii zydowskiej” w ZSRR w czasach Stalina pisal Giennadij W. Kostyr-
czenko®, a o literaturze jidysz — Chone Shmeruk®. Pionierem badad nad historia
Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego byl Shimon Redlich®. Losami
uchodzcéw polskich w ZSRR w czasie wojny zajmowat si¢ Daniel Bo¢kowski®,
a na przyktadzie Zydéw polskich zjawisko to analizowat Albin Glowacki®.

76 J.T. Gross, Revolution from abroad: the Soviet conquest of Poland's western Ukraine and western
Belorussia, Princeton—Oxford 2002.

77 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable. Elity sowieckie w okupowanej Polsce 19391941 (Biatostocczy-
zna, Nowogrddczyzna, Polesie, Wileriszczyzna), Warszawa 2001.

78 A. Zbikowski, U genezy Jedwabnego. Zydzi na Kresach Pétnocno-Wichodnich Il Rzeczypospo-
litej (wrzesieri 1939 — lipiec 1941), Warszawa 2006.

7 S. Bender, Mul mawet orew. Jehudej Bialistok be-milchemet ha-olam ha-sznija 1939-1943,
Tel Awiw 1997.

8 E. Kowalska, Zydzi a wladza radziecka na obszarze Biatostocczyzny w latach 1939-1941.
Narodowo i spotecznie motywowani sprzymierzericy nowej wiadzy, w: Sowietyzacja i rusyfikacja pot-
nocno-wschodnich ziem Il Rzeczypospolitej (1939-1941). Studia i materiaty, red. M. Gnatowski,
D. Bo¢kowski, Biatystok 2003, s. 211-221.

81 W. Sleszytiski, Okupacja sowiecka na Biatostocczyénie 1939-1941. Propaganda i indoktrynacja,
Bialystok 2001; idem, Biatostockie Srodowisko pisarzy sowieckich (1939-1941), ,Bialoruskie Zeszyty
Historyczne”, 2000, nr 13, s. 105-117.

8 D. Levin, The Lesser of Two Evils. Eastern European Jewry under Sovier Rule 1939-1941,
Philadelphia—Jerusalem 1995.

8 G. Kostyrczenko, W plenu u krasnogo faraona: politiczeskije presladowanija jewrejew w SSSR
w poslednije stalinskoje desatiletie, Moskwa 1994 (wydanie angielskie: Our of the red shadows: anti-
semitism in Stalins Russia, Amherst 1995); idem, Tajnaja politika Stalina. Wiast' i antisemitizm,
Moskwa 2003.

8 Ch. Shmeruk, Yiddish literature in the USSR, w: The Jews in Soviet Russia since 1917, ed.
L. Kochan, Oxford—London—New York 1978, s. 242-280; idem, Yiddish Publications in the USSR:
from the late thirties to 1948, ,Yad Vashem Studies”, t. 4, 1960, s. 99-133.

8 S. Redlich, Propaganda and Nationalism in wartime Russia: The Jewish Antifascist Committee
in the USSR 1941—1948, Boulder 1982.

8 D. Bockowski, Czas nadziei: obywatele Rzeczypospolitej Polskiej w ZSRR i opicka nad nimi
placéwek polskich w latach 1940-1943, Warszawa 1999.

7 A. Glowacki, Uwagi o Komitecie Organizacyjnym Zydéw Polskich przy Zwigzku Patriotéw
Polskich w ZSRR, w: Dzieje Z)/do'u/ w Lodzi 1820-1944. Wybrane problemy, red. W. Pus, S. Liszew-
ski, £6dz 1991, s. 282-298; idem, Czy i dokqd wracac? Dylematy repatriacyjne Zydow polskich w ZSRR
(1944-1946), w: Swiat NIEpozegnany. Zydzi na dawnych ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej
w XVIII-XX wieku, red. K. Jasiewicz, Warszawa 2004, s. 159-181.
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Duze zainteresowanie historykéw w ostatnim czasie budzg takze losy spotecz-
nosci zydowskiej w Polsce po II wojnie $wiatowej. Do pierwszych badaczy tego
tematu nalezata Krystyna Kersten®. O pierwszych latach powojennych pisali
zwhaszcza Jozef Adelson®, Natalia Aleksiun?, Nathan Cohen®', David Engel®,
Elzbieta Hornowa’®, Bozena Szaynok™. O tzw. Frakcji zydowskiej PPR/PZPR
pisali August Grabski® i Maciej Pisarski®. Dzialalno$cia Towarzystwa Spoleczno-
-Kulturalnego Zydéw w Polsce zajat si¢ Grzegorz Berendt””. Rézne aspekty zycia
zydowskiego w PRL omawiali tez August Grabski®®, Audrey Kichelewski” i Albert

8 K. Kersten, Polacy — Zydzi — komunizm. Anatomia pétprawd 1939-68, Warszawa 1992;
eadem, Migdzy wyzwoleniem a zniewoleniem. Polska 1944—1956, Londyn 1993; eadem, Narodziny
systemu wiadzy. Polska 1943—1948, Poznan 1990.

% J. Adelson, W Polsce zwanej Ludowg, w: Najnowsze dzieje Zydéw w Polsce w zarysie (do 1950
roku), red. J. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 387-477.

% N. Aleksiun, Dokgd dalej? Ruch syjonistyczny w Polsce (1944—1950), Warszawa 2002.

' N. Cohen, The Renewed Association of Yiddish Writers and Journalists in Poland 1945—48,
w: Yiddish after the Holocaust, ed. ]J. Sherman, Oxford 2004, s. 15-36.

92 D. Engel, Patterns of anti-Jewish violence in Poland, 1944—1946, ,Yad Vashem Studies”, t. 26,
1998, s. 43-85; idem, The reconstruction of Jewish communal institutions in postwar Poland: the
origins of the Central Committee of Polish Jews, 1944—1945, ,East European Politics and Societies”,
1996, nr 1, s. 85-107; idem, Ha-szoa ke-gorem be-icuw zhutam ha-jehudit szel jehudim komunistim
be-Polin, 1945-1946, ,Gal-Ed”, t. 18, 2002, s. 273-282.

% E. Hornowa, Powrdt Zydéw polskich z ZSRR oraz dziatalnos¢ opickuricza Centralnego Komi-
tetu Zydéw w Polsce, BZIH, 1985, nr 1-2, s. 105-122.

% B. Szaynok, Pogrom Zydéw w Kielcach 4 lipca 1946, Wroctaw 1992; eadem, Ludnosé zydow-
ska na Dolnym Slgsku 1945-1950, Wroctaw 2000; eadem, Spory o pogrom kielecki, w: Wokdt pogro-
mu kieleckiego, red. .. Kaminski, J. Zaryn, Warszawa 2006, s. 111-129.

9 A. Grabski, Dziatalnosé komunistéw wsréd Zya’o’w w Polsce (1944—1949), Warszawa 2004.

% M. Pisarski, ,,Na zydowskiej ulicy”. Szkic do dziejow zydowskiej frakcji PPR i zespotu PZPR
przy CKZR 1945-1951, BZIH, 1997, nr 2, s. 35-48.

9 G. Berendt, Z}/cie zydowskie w Polsce w latach 1950—~1956. Z dziejow Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego Zydéw w Polsce, Gdatisk 2006; idem, ,, Nuseh Pojln” — polsko-zydowskich komunistéw
proba zmian i kontynuacji widgiana oczami rodakéw za granicqg (1950—1955), w: Polacy i sqsiedzi
— dystanse i przenikanie kultur, cz. 3, red. R. Wapinski, Gdansk 2002, s. 286-319; idem, Cele, tres¢
i metody oddziatywania prasy zydowskiej w Polsce w latach 19491956, w: Propaganda PRL: wybra-
ne problemy, red. P. Semkow, Gdansk 2004, s. 82-101; idem, Udziat Z)/do'w polskich w walce o pa-
migé i rehabilitacje twércow radzieckiej kultury zydowskiej — lata 1955-1956, w: Jewish-Polish
and Jewish-Russian contacts, ed. W. Moskovich, 1. Fijatkowska-Janiak, Jerusalem—Gdarisk 2003,
s. 152-166.

% A. Grabski, Sytuacja Zydo’w w Polsce w latach 19501957, BZIH, 2000, nr 4, s. 504-519.

% A. Kichelewski, A community under pressure: Jews in Poland, 1957-1967, ,Polin”, t. 21, 2009,
s. 159-186; eadem, ,,Kwestia Zydowska” w Polsce — wladza i spoleczeristwo wobec Zydo'w w latach
1945-1968, w: Zagtada Zydo’w. Pamigé narodowa a pisanie bistorii w Polsce i we Francji, red.
B. Engelking [et al.], Lublin 2000, s. 247-257; eadem, Les multiples facettes des identités juives en
Pologne dans les années 1960, w: Juifs et Polonais 1939-2008, dir. J.-Ch. Szurek et A. Wieviorka,
Paris 2009, s. 295-326.
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Stankowski'®. Bozena Szaynok analizowala stosunki dyplomatyczne miedzy

Polska a Izraelem''. O literaturze jidysz w PRL pisaly Magdalena Ruta'” i Joanna
Nalewajko-Kulikov'®. Dziejom kultury jidysz po 1945 r. poswigcono takze tom
studiéw pt. Nusech Pojin, bedacy poklosiem konferencji zorganizowanej w 2006 r.
w Krakowie'. Sytuacje Zydéw na tle innych mniejszosci narodowych w PRL
omawiali Eugeniusz Mironowicz'® i Leszek Olejnik'®, a udziat Zydéw w aparacie
bezpieczeristwa — Andrzej Paczkowski'” i Krzysztof Szwagrzyk'®.

Dla zrozumienia szerszego kontekstu PRL bardzo przydatne okazaly si¢
badania Krzysztofa Lesiakowskiego'”, Pawta Machcewicza''’, Malgorzaty Ruch-
niewicz'"!, Marcina Zaremby''?. O polozeniu kultury jidysz w ZSRR lat 50. i 60.
pisal Gennady Estraikh'’. W analizie materiatéw Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych i Stuzby Bezpieczeristwa pomogly mi opracowania Henryka Dominiczaka''
oraz Antoniego Dudka i Zdzistawa Zblewskiego'".

10 A, Stankowski, Nowe spojrzenie na statystyki dotyczqce emigracji Zydéw z Polski po 1944 roku,
w: G. Berendt, A. Grabski, A. Stankowski, Studia z historii Zydo'w w Polsce po 1945 roku, Warsza-
wa 2000, s. 103-151.

0B, Szaynok, Z historig i Moskwg w tle. Polska a Izrael 1944—1968, Warszawa 2007; eadem,
Polska i Izrael w czasie rzqdéw Gomudki 1956-1970, w: Migdzy Pazdziernikiem a Grudniem. Polityka
zagraniczna doby Gomutki, red. K. Ruchniewicz, B. Szaynok, ]J. Tyszkiewicz, Torui 2005, s. 59-81.

12 M. Ruta, Preliminary remarks on Yiddish culture in Poland 1945-1968, ,Scripta Judaica
Cracoviensia”, t. 2, 2003, s. 61-69.

193 J. Nalewajko-Kulikov, Czy socrealizm miat odmiang zydowskq? Kilka uwag o twérczosci pisa-
rgy jidysz w powajennej Polsce, w: Socrealizm. Fabuly — komunikaty — ikony, red. K. Stgpnik, M. Pie-
chota, Lublin 2006, s. 171-177.

1% Nusech Pojin. Studia z dziejow kultury jidysz w powojennej Polsce, red. M. Ruta, Krakéw—Bu-
dapeszt 2008.

195 E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa PRL, Bialystok 2000.

16 L. Olejnik, Polityka narodowosciowa Polski w latach 1944—1960, L6dz 2003.

107 A, Paczkowski, Zydzi w UB: proba weryfikacji stereotypu, w: Komunizm: ideologia, system,
ludzie, red. T. Szarota, Warszawa 2001, s. 192—-204.

108 K. Szwagrzyk, Z}/dzi w kierownictwie UB. Stereotyp czy rzeczywistosé?, ,Biuletyn IPN”, 2005,
nr 11, s. 37-42.

19 K. Lesiakowski, Mieczystaw Moczar ,,Mietek”. Biografia polityczna, Warszawa 1998.

110 P Machcewicz, Polski rok 1956, Warszawa 1993.

""" M. Ruchniewicz, Repatriacja ludnosci polskiej z ZSRR w latach 1955-59, Warszawa 2000.

12 M. Zaremba, Komunizm, legitymizacja, nacjonalizm. Nacjonalistyczna legitymizacja wtadzy
komunistycznej w Polsce, Warszawa 2001.

13 G. Estraikh, Aron Vergelis: the perfect Jewish homo sovieticus, ,East European Jewish Affairs”,
t. 27, 1997, nr 2, s. 3-20; idem, The era of Sovetish Heymland: readership of the Yiddish press in the
former Soviet Union, ,East European Jewish Affairs”, t. 25, 1995, nr 1, s. 17-22; idem, Literature
versus territory: Soviet Jewish cultural life in the 1950s, ,East European Jewish Affairs”, t. 33, 2003,
nr 1, s. 30—48.

W H. Dominiczak, Organy bezpieczeristwa PRL 1944—1990, Warszawa 1997.

"5 A. Dudek, Z. Zblewski, Materialy operacyjne stuzb specjalnych PRL jako Zrédto historyczne.
Uwagi metodologiczne, ,Aparat represji w Polsce Ludowej 1944-19897, 2004, nr 1, s. 26-32.
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Z bogatej literatury na temat wydarzed Marca 1968 oparlam si¢ przede
wszystkim na publikacjach Jerzego Eislera''® i Dariusza Stoli'”. O propagandzie
marcowej pisali Michat Glowiniski'® i Piotr Os¢ka'"”. Emigracje pomarcows anali-
zowat Krzysztof Lesiakowski'?. Pierwsze powojenne pokolenie Zydéw polskich
— uczestnikéw wydarzed marcowych i wielu pézniejszych emigrantéw charakte-

ryzuje w artykulach Joanna Wiszniewicz'*'.

* X %

Podstawowym Zrédtem do biografii Dawida Sfarda s3 opublikowane po jego
$mierci wspomnienia Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen (Ze
soba i z innymi. Autobiografia i eseje literackie). Zostaly one wydane w Jerozo-
limie w 1984 r., trzy lata po $mierci autora, przez komitet redakcyjny w skladzie:
Icchok Harkawi, Jankew Gutfrajnd, Awrom Bik, prof. Gerszon Wajner, prof.
Regina (Rywa) Sfard, Josef Kerler i Efroim Siedlecki. Gléwna inicjatorka wydania
wspomnien byta wdowa po pisarzu, Regina (Rywa) Dreyer-Sfard, ktéra w liscie
do rezysera teatralnego Jakuba Rotbauma pisata: , Te autobiografi¢, ktéra ja
wydatam (tzn. ja datam tekst) On napisal od razu, jak przyjechal do kraju [tj. do
Izraela] na zaméwienie Uniwersytetu Telawiwskiego. On uwazat tekst za nieukon-
czony, ktéry wymaga uzupelnienia i rewizji. Dlatego On tez nie myslal nawet
wydaé to w tej formie. On wyraznie wymienial nazwiska, ktérymi On zamierzal
uzupelni¢ [tekst], [...] bez ktérych ksigzka nie jest do wydania. Ale nie zdazyk.
I ja kilka lat po Jego $mierci nie mialam zamiaru jej wydaé. Ale widzialam, ze
lata leca, ja juz bytam u krawedzi choroby i zdecydowatam si¢ ja wyda¢, inaczej
nigdy nie bedzie wydana”'.

List Reginy Dreyer-Sfard daje odpowiedZ na pytanie, dlaczego wspomnienia
Dawida Sfarda maja taka, a nie inng forme¢. Przede wszystkim dzielg si¢ bardzo
przejrzyscie na dwie czgéci. Pierwsza, ktéra obejmuje okres od wezesnego dziecin-
stwa do powrotu z ZSRR w 1946 r., opisuje wydarzenia w porzadku chronolo-

116 1, Eisler, Polski rok 1968, Warszawa 2006.

"7 D. Stola, Kampania antysyjonistyczna w Polsce 1967—1968, Warszawa 2000.

18 M. Glowiniski, Marcowe gadanie. Komentarze do stbw 1966—1971, Warszawa 1991.

WP Oscka, Syjonisci, inspiratorzy, wichrzyciele. Obraz wroga w propagandzie marca 1968,
Warszawa 1999.

120 K. Lesiakowski, Emigracja 0s6b pochodzenia zydowskiego z Polski w latach 1968—1969, ,,Dzie-
je Najnowsze”, 1993, nr 2, s. 117-133.

121 J. Wiszniewicz, Dzieci i miodziez pochodzenia zydowskiego w szkotach srédmiejskich Warszawy
lat szesédziesiqtych XX wieku (O sposobach doswiadczania zydowskosci — na podstawie wywiadéw
praeprowadzonych traydziesci lat pdiniej), w: Z)/dzi Warszawy. Materialy konferencji w Z)/dowskim
Instytucie Historycznym w 100. rocznicg urodzin Emanuela Ringelbluma, red. E. Bergman, O. Zien-
kiewicz, Warszawa 2000, s. 259-312; eadem, Pierwsze powojenne poko/em'e polskic/a Z)/do'u/: rodzi-
cielski przekaz pamigci Holocaustu a tozsamosé zydowska, BZIH, 1999, nr 3, s. 40—47.

122 AZIH, Spuscizna Jakuba Rotbauma, sygn. 962, brak paginacji, list Reginy Dreyer-Sfard,
19 VI 1987. Zachowano stylistyke oryginatu.
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gicznym, choé¢ z pewnymi dygresjami i refleksjami natury ogélnej. Nie znaczy to,
ze nie ma w niej bledéw — oprécz pomylek w datowaniu réinych wydarzeri
zdarzajg si¢ usterki powazniejsze, np. opisujac wojenny pobyt w Bialymstoku
Sfard konsekwentnie nazywa wychodzaca tam zydowska gazete ,Bialistoker Lebn”,
podczas gdy w rzeczywistosci nosita ona tytul ,Bialistoker Sztern”. Druga cz¢s¢
wspomnien robi wrazenie brudnopisu, notatek do nieukoriczonego pamigtnika,
gdzie chronologia zarysowana jest bardzo pobieznie, a autor nie tyle relacjonuje
to, co si¢ wydarzylo, co rozwaza édwczesny stan $wiadomosci, swojej i innych
zydowskich komunistéw. Wspomnienia koricza si¢ w momencie usuniecia autora
z partii w 1968 r. i nie obejmujg juz okresu emigracji do Izraela.

Sposéb zredagowania wspomnien oraz fakt, ze byly one spisywane pod koniec
zycia sprawia, iz ich wiarygodnos¢ informacyjna czesto budzi zastrzezenia. Wyma-
gaja one zatem nieustannej konfrontacji z innymi zrédtami. W oczach historyka
ich wada jest réwniez dyskrecja autora, ktéry niekiedy unika podawania nazwisk,
zwhaszcza jesli chodzi o osoby z kregu TSKZ.

Oprécz tomu Mit zich un mit andere wykorzystuje w pracy takze kilka wspo-
mnieniowych artykuléw Sfarda, publikowanych jeszcze za jego zycia w Izraelu.

Podobny charakter nosza takze zachowane teksty wywiadéw przeprowadza-
nych ze Sfardem lub skladanych przez niego relacji. Dwie z nich, nagrywane dla
Zakladu Historii Partii w roku 1964, dotycza pracy kulturalnej KPP w $rodo-
wisku zydowskim, a ich kopie przechowywane sa w archiwum ZIH'. W Oddziale
Historii Méwionej (Oral History Division) przy Instytucie Wspétczesnego Zydo-
stwa (Institute for Contemporary Jewry) na Uniwersytecie Hebrajskim w Jerozo-
limie znajduja si¢ trzy wywiady udzielone przez pisarza w latach 1972-1979,
dotyczace gléwnie lat IT wojny $wiatowej'?. Michal Checifski byl uprzejmy
udostepni¢ mi tekst wywiadu, ktéry przeprowadzit ze Sfardem w roku 1973, na
temat stosunkéw miedzy TSKZ a wladzami PRL'*.

Wazng czgscig biografii pisarza jest jego dorobek literacki. W przypadku Sfarda
bylo to pig¢ z szesciu toméw jego poezji'®, dwa zbiory krytyki literackiej'?”, jedyna

122 A7TH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, relacje Dawida Sfarda nagrane 24 IV 1964 i 18 V
1964.

124 Institute for Contemporary Jewry, Oral History Division, sygn. 6(93), wywiad przeprowa-
dzony przez Shimona Redlicha w jezyku jidysz; sygn. (160)4a i (160)4b, wywiady przeprowadzone
przez Yosefa Litvaka w jezyku hebrajskim.

12 Zbiory prywatne Michala Checiriskiego, wywiad nr 39: Dawid Sfard, Jerozolima, wrzesier
1973 (jezyk polski).

126 Mowa o tomach: Lider (Warszawa 1957), A zegl in wint (Warszawa 1961), Borwese trit
(Warszawa 1966), Brenendike bleter (Tel Awiw 1972), Szpacirn in der nacht (Tel Awiw 1979). Nie
udato mi si¢ nigdzie odnalez¢ ani jednego egzemplarza debiutanckiego tomiku Szzaplen (Warszawa
1929).

127 Szrajber un bicher (Warszawa 1949) i Sztudies un skicn (Warszawa 1955).
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ogloszona drukiem nowela'?®, a takze teksty oglaszane na famach prasy jidyszowe;j

na przestrzeni ponad pigédziesigciu lat: poezja, proza, krytyka literacka i publicy-
styka. Jesli chodzi o t¢ ostatnia, moje zainteresowanie skupito si¢ gltéwnie na
publicystyce dotyczacej spraw zwiazkéw kultury i polityki, ze szczegélnym
uwzglednieniem literatury i polityki. Swiadomie pominelam w analizie bardzo
liczne teksty Sfarda poswigcone teatrowi zydowskiemu, gdyz w tym przypadku
wypowiadat si¢ on przede wszystkim jako odbiorca, natomiast w przypadku lite-
ratury — jako odbiorca i twérca zarazem. Ten rodzaj Zrédet pozwolit na rekon-
strukcje pogladéw pisarza w danym momencie — a przynajmniej tych jego
pogladéw, ktére glosit publicznie. Wiersze s czgsto poetyckim zapisem przezy-
tych doswiadczen, aczkolwiek oczywiscie nie zawsze mozna uwazaé wystepujacy
w nich podmiot liryczny za tozsamy z autorem. W pracy niektére z nich wyko-
rzystuj¢ w istniejacych (nielicznych) thumaczeniach polskich' lub we wlasnym
przekladzie filologicznym z jidysz.

Niezwykle warto$ciowym zrédlem do biografii Sfarda jest zachowana
korespondencja. Udalo mi si¢ odnalezé jego listy do pisarzy: Lejba Olickiego
(1963-1970)1%°, S.L. Shneidermana (1971-1981)"!, Chaima Slowesa (1957-
-1980 [?])** i do rezysera i malarza Jakuba Rotbauma (1971-1981)'% — razem
kilkadziesiat listéw, wszystkie (z wyjatkiem jednego po polsku) w jidysz.

Nie udato mi si¢, niestety, dotrze¢ do catosci spuscizny osobistej Sfarda. Gdy
na poczatku lat 90. wdowa po pisarzu przenosita si¢ do domu opieki, przekazata
jego ksiegozbiér Bibliotece Narodowej i Uniwersyteckiej w Jerozolimie, a jego
osobiste archiwum — Osrodkowi Badan nad Zydostwem Europy Wschodniej
(Center of Research of East European Jewry). Zbiory zlikwidowanego od tamtej
pory osrodka znajdujg si¢ dzi§ w dyspozycji Centralnych Archiwéw Historii
Narodu Zydowskiego (Central Archives for the History of the Jewish People)
w Jerozolimie. Ze spuscizny Sfarda udato mi si¢ tam odnalez¢ jedynie zbiér kore-
spondengji kierowanej do niego z lat 50., 60. i 70., gléwnie z terenu ZSRR, pisanej
w jidysz, rzadko po rosyjsku. Jest to zaréwno korespondencja o charakterze stuz-
bowym (dotyczy np. publikacji tekstéw autoréw radzieckich w prasie jidyszowe;j
w Polsce), jak i prywatnym'*. Nie wiadomo, co si¢ stato z reszta jego spuscizny.

Brak mozliwosci skorzystania w wigkszym zakresie z archiwum pisarza oraz
konieczno$¢ naszkicowania szerszego tla historycznego wymagaly wykorzystania

128 Wegn cegejen zich, Warszawa 1933.

12 Kilka wierszy Sfarda opublikowano w dwéch istniejacych w jezyku polskim antologiach
poezji zydowskiej: Antologia poezji zydowskiej, red. A. Shucki, wybér S. Lastik, Warszawa 1983 oraz
Antologia poezji zydowskiej (1868—1968), red. Z. Szeps, Londyn 1980.

13 Biblioteka Narodowa i Uniwersytecka w Jerozolimie, Dzial Rekopiséw, sygn. 1449.

131 Diaspora Research Institute (Tel Awiw), Kolekcja S.L. Shneidermana, sygn. B-5/2.

132 Biblioteka im. Medema w Paryzu, Spuscizna Chaima Slowesa.

13 AZIH, Spuscizna Jakuba Rotbauma, sygn. 962.

134 Central Archives for the History of the Jewish People, sygn. 932.
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zrédel archiwalnych réinego typu, niekiedy rozproszonych i fragmentarycznych.
Jak zauwaza Tomasz Szarota, ,historyk wspélczesnosci ma do czynienia zawsze
z nadmiarem, a niekiedy wrecz z zalewem Zrddel. W zwiazku z tym musi on wcigz
dokonywa¢ selekeji przekazéw zrédlowych [...]7'%. W przypadku postaci takiej
jak Dawid Sfard — z jednej strony znanej i rozpoznawanej w srodowisku zydow-
skim, z drugiej strony praktycznie nieznanej szerszemu ogdtowi, istnieje zawsze
niebezpieczenistwo przeoczenia jakich§ materialéw archiwalnych. Na obecnym
etapie badani nie widz¢ jednak mozliwosci dalszego poszerzenia bazy zrédlowe;.

Bardzo cenne z punktu widzenia pracy okazaly sie zbiory Archiwum Zydow-
skiego Instytutu Historycznego w Warszawie, szczegélnie za$ zespoly: Centralny
Komitet Zydéw w Polsce, Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Zydéw w Polsce,
Ruch Robotniczy, Kolekcja Michata Mirskiego, Spuscizna Bernarda Marka.
W nieuporzadkowanej czgéci spuscizny B. Marka, udostgpnionej mi dzigki uprzej-
mosci pracownikéw Archiwum, odnalaztam niewykorzystywane dotad przez
historykéw protokoly posiedzeri Komitetu Organizacyjnego Zydéw Polskich przy
Zwiazku Patriotéw Polskich.

W zbiorach Archiwum Akt Nowych w Warszawie najbardziej wartosciowe
okazaly si¢ dla mnie oba zespoly Zwiazku Patriotéw Polskich, zespét Komuni-
stycznej Partii Polski (szczegdlnie materiaty Centralnego Biura Zydowskiego) oraz
spuscizna Szymona Zachariasza, ktéra zawiera bardzo wazne 7Zrédla dla historii
tzw. Frakeji zydowskiej PPR/PZPR w pierwszych latach powojennych. Ponadto
zapoznalam si¢ z niektérymi aktami KC PZPR, pomocnymi dla zrozumienia
stosunkéw miedzy wladzami parfistwowymi a mniejszoscig zydowska. Zesp6t
teczek osobowych pozwolit na ustalenie wielu danych o charakterze biogra-
ficznym. Zespét Gléwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk pozwolit
zorientowac si¢ w stosunkach panujacych migdzy cenzurg a wydawnictwem Idisz
Buch. Niestety, jak mnie poinformowano, figurujacej w inwentarzu tego zespotu
teczki z materiatami dotyczacymi pisma ,Idisze Szriftn” nie przekazano do AAN
z GUKPPiW.

Nie mam watpliwosci, ze w Archiwum Instytutu Pamigci Narodowej jest
wigcej zrodet dotyczacych Dawida Sfarda niz te, ktére zostalty mi udostgpnione.
Nie otrzymalam materialéw dotyczacych TSKZ, co nie pozwala pokazaé Sfarda
szerzej jako jednego z czolowych dziataczy tej organizacji. Z drugiej strony praca
w TSKZ byha tylko jednym z obszaréw dzialalnosci pisarza, ktéry z czasem
postrzegal sam siebie coraz bardziej jako pisarza i coraz mniej jako dziatacza.
Udostepniono mi natomiast mikrofilm z teczki Sfarda (jej papierowa wersja si¢
nie zachowala), co pozwala odtworzy¢ jego postawe i zachowanie w trudnych
latach 1967-1968. Teczka ta byta brakowana (notabene, wedlug niejasnego dla

135T. Szarota, Baza Zrédfowa, wiedza pozazridiowa i literatura przedmiotu w warsztacie bisto-

ryka wspdtczesnosci, ,Polska 1944/45-1989”, t. 6, 2004, s. 9.
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mnie klucza'*), ale, z nieznanych powodéw, na mikrofilmie brak klatki z proto-
kotem brakowania — cho¢ sadzac po stronie tytulowej, byl on sporzadzony.
W archiwum IPN zapoznatam si¢ takze z kilkudziesi¢cioma teczkami z zespotu
Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, dotyczacymi obserwacji poselstwa i ambasady
Izraela w Warszawie oraz inwigilacji ludzi utrzymujacych z nimi kontakty.

W Archiwum Paristwowym m.st. Warszawy w zespole Wolnej Wszechnicy
w Warszawie odnalaztam §lady studiowania Sfarda w tejze Wszechnicy, co pozwala
sprostowaé powtarzajaca si¢ w opracowaniach bledng informacj¢ o jego studiach
na Uniwersytecie Warszawskim. Z kolei zespét Komitetu Warszawskiego PZPR
pozwolil zorientowaé si¢ w nastrojach panujacych wsréd spolecznosci zydowskiej
w latach 1967-1968. Nie udalo mi si¢ niestety odnalezé w tym samym zespole
(zawierajacym m.in. materialy Warszawskiej Komisji Kontroli Partyjnej) zZrédel
dotyczacych usuniecia Sfarda z partii w 1968 r.

Mimo czynionych starari nie odnalaztam archiwum wydawnictwa Idisz Buch.
Teczka Sfarda, przechowywana w zespole teczek pisarzy w archiwum Zwiazku
Literatéw Polskich w Warszawie, nie zawiera nic istotnego, co potwierdza przy-
puszczenia, ze jego gléwnym polem dziatania byl krag pisarzy jidysz.

Zesp6t Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego, przechowywany
w Archiwum Panstwowym Federacji Rosyjskiej (GARF) w Moskwie pozwolit
zapoznaé si¢ z sytuacja Zydéw radzieckich w czasie II wojny $wiatowej i dwcze-
snym odrodzeniem kultury jidysz. Kwerendy w spusciznie pisarki Racheli Auer-
bach w archiwum Yad Vashem w Jerozolimie oraz w spusciznie Adolfa Bermana
w Centrum Badan nad Diasporg (Diaspora Research Center) przy Uniwersytecie
Telawiwskim nie daly niestety rezultatéw.

Poza opublikowanym egzemplarzem pracy doktorskiej na uniwersytecie
w Nancy nie natrafifam na inne $lady dziatalnosci Sfarda we Francji. Kwerenda
dokonana przez pracownikéw archiwum departamentalnego Meurthe-et-Moselle
w Nancy nie przyniosta zadnych rezultatéw. Zadnymi materiatami dotycza-
cymi Sfarda nie dysponuje takze YIVO Institute for Jewish Research w Nowym
Jorku. Pomocne okazaly si¢ za to niektére publikowane wybory Zrédel archi-
walnych'?.

136 W trakcie brakowania zachowano np. kilkanascie stron polskiego thumaczenia wstgpu do
ksiazki A szpigl ojf a sztejn — antologii tekstéw zamordowanych pisarzy jidysz w ZSRR, ktéra wyszia
w 1964 r. w Tel Awiwie pod redakcja Chone Shmeruka. Sfard otrzymat jej egzemplarz z ambasady
izraelskiej. Tlumaczenia dokonano na zlecenie MSW. Zauwazone bledy w przekladzie pozwalajg
podejrzewad, ze ttumacz mial nikle pojecie o kulturze zydowskiej. Zob. AIPN, mikrofilm 12599/2,
mikrofisza nr 1, klatki B8 — D3.

7 M.in. Wydarzenia i losy ludzkie. Rok 1939, red. nauk. B. Gronek, G. Knatko, M. Kupiecka,
Warszawa 1998; Gosudarstwiennyj antisemitizm w SSSR. Od naczata do kulminacji 1938—1953, red.
G.W. Kostyrczenko, Moskwa 2005; S. Redlich, War, Holocaust, and Stalinism: a documented study
of the Jewish Anti-Fascist Committee in the USSR, Luxembourg 1995; Jewrejskij Antifaszistskij Ko-
mitet w SSSR 1941—1948. Dokumentirowannaja istorija, red. Sz. Redlich, G. Kostyrczenko, Moskwa
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Z powodu braku dostepu lub niezachowania si¢ materialéw archiwalnych
bardzo waznym Zrédlem stala si¢ prasa. W Bibliotece Narodowej i Uniwersytec-
kiej w Jerozolimie odnalaztam mikrofilm kilku numeréw pisma ,Szprocungen”
z mlodzieficzymi utworami Sfarda wierszem i proza. Czasopismo ,Literarisze
Tribune” i dziennik ,Frajnd” okazaly si¢ nieocenione dla poznania pogladéw
i dziatalnoéci Sfarda w latach 30. O ile mi wiadomo, publicystyka ,Frajnda” nie
doczekata si¢ dotad osobnego opracowania. W polskiej historiografii dotyczacej
relacji miedzy whadza radziecka a Zydami na Kresach Wschodnich w latach 1939-
-1941 nie poddano dotychczas analizie gazety ,Bialistoker Sztern”. Organ ZKA
»Ejnikajt”, organ ZPP ,Wolna Polska” oraz ,Biuletyn Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich” przyblizyly dziatalnos¢ tego ostatniego w Moskwie. Dla pierw-
szych lat powojennych w Polsce kopalnig informacji jest ,Dos Naje Lebn”
i ,Biuletyn Zydowskiej Agencji Prasowej”, natomiast dla lat 50. i 60. — ,Folks-
-Sztyme”. W przypadku Dawida Sfarda bardzo waznym Zrédlem byl tez redago-
wany przez niego miesi¢cznik literacki ,Idisze Szriftn”, wychodzacy w latach
1946-1968. Z wyjatkiem ,Wolnej Polski” nie przeprowadzalam kwerendy
w prasie polskojezycznej. Interesowalo mnie bowiem spojrzenie od wewnatrz
srodowiska zydowskojezycznych komunistéw i komunistycznych lub komunizu-
jacych pisarzy jidysz.

Dla odtworzenia atmosfery opisywanych wydarzen przydatne okazaly sie
publikowane i niepublikowane wspomnienia oraz pamietniki i dzienniki. Szcze-
gélna wartos¢ miat dla mnie dziennik dyrektora Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego — Bernarda Marka'?®, prowadzony w latach 1965-1966 i bedacy znako-
mitym zrédtem do rekonstrukcji atmosfery panujacej w tamtym czasie
w $rodowisku zydowskim, a takie Dzienniki polityczne Mieczystawa F. Rakow-
skiego z lat 1958-1968'.

Wsréd publikowanych wspomnied i pamie¢tnikéw istotne byly dla mnie
zwlaszcza wspomnienia os6b wspétpracujacych ze Sfardem w réznych okresach
jego zycia (nawet jedli niektérzy pamigtnikarze nie po$wigcaja jego osobie zbyt
wiele uwagi): Hersza Smolara'®’, Idy Kaminskiej'*!, Bernarda Marka'#?, Jakuba

1996; Dzicje Zydéw w Polsce 1944—1968. Teksty #rédtowe, oprac. A. Cata, H. Datner-Spiewak,
Warszawa 1997.

18 B. Mark, Dziennik (grudzieri 1965 — luty 1966), przek. z jidysz i przypisy ]. Nalewajko-
-Kulikov, ,Kwartalnik Historii Zydéw”, 2008, nr 2, s. 156-192.

13 M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1958—1962, Warszawa 1998; idem, Dzienniki politycz-
ne 1963—1966, Warszawa 1999; idem, Dzienniki polityczne 1967-1968, Warszawa 1999.

0 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje mit der lecter hofenung, Tel Awiw 1982. Trzeba tu zauwazy¢,
ze wiarygodnos$¢ wspomnient Smolara kwestionowana byla przez niektérych jego bylych wspétpra-
cownikéw. Ich uwagi i komentarze wydano w zbiorku Der cadik in pelc... Zamlung fun artiklen,
Tel Awiw 1985.

1 1. Kamiriska, Moje zycie, mdj teatr, hum. J. Krakowska-Narozniak, Warszawa 1995.

12 B. Mark, ,, Literarysze Trybune” i Tlomackie 13, w: Ksigga wspomniens 19191939, Warszawa
1960, s. 223-251.
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Egita'®®, Nachmena Majzila'%, Icchoka Janasowicza'® i wielu innych. Bardzo inte-
resujace informacje o okupowanym przez Sowietéw Bialymstoku zawieraja niewy-
korzystywane dotad w polskiej historiografii wspomnienia Herszla Weinraucha'“.
Do poznania domu rodzinnego i lat gimnazjalnych pisarza znalaztam interesujace
informacje w izkor bicher (ksiggach pamigci) Mielnicy'"” i Lucka'®®. Przydatne
w zrozumieniu pogladéw i mentalno$ci komunistycznej byly publikowane wspo-
mnienia cztonkéw KPP'®. Bezposrednio Dawida Sfarda, jego dziatalnosci spotecz-
no-kulturalnej i twoérczodci literackiej dotycza wspomnienia zamieszczone
w po$wieconym mu numerze pisma ,Jeruszolaimer Almanach”"’.

Ostatnim wreszcie wykorzystywanym przeze mnie typem zrédet byly wywiady
i relacje, pochodzace z zespohu Ruch Robotniczy w Archiwum Zydowskiego Insty-
tutu Historycznego, wspomnianego wezesniej Oddziatu Historii Méwionej na
Uniwersytecie Hebrajskim oraz z prywatnego archiwum Michata Checinskiego
w Izraelu. Swoimi wspomnieniami zechcieli si¢ podzieli¢ takze Leon Sfard, Jakub
S. Dreyer, Leopold Sobel, Jézef Sobelman i Irena Wygodzka.

X X %

Praca sktada si¢ z siedmiu rozdziatéw w ukfadzie chronologicznym.

Rozdziat I opisuje potozenie Zydéw na carskim Wolyniu w poczatkach XX w.,
dom rodzinny Dawida Sfarda, jego pierwsze zetkniecie z ideologia komunistyczna
w czasie wojny polsko-bolszewickiej i nauke¢ w gimnazjum na tle burzliwych lat
pierwszego okresu niepodleglosci Polski. Naste¢pnie opisuje poczatki dziatalnosci
literackiej Sfarda w jezyku jidysz w latach 20. w Warszawie i studia doktoranckie
w Nancy, zakoriczone uzyskaniem stopnia doktorskiego z filozofii. Jest to
okres dojrzewania Sfarda do przyjecia idei komunistycznej jako wiasnej. W tym
rozdziale, z uwagi na brak lub wielkie rozproszenie Zrédel archiwalnych, w najwigk-
szym stopniu opieram si¢ na materiatach wspomnieniowych. Rozdziat II rozpo-
czyna si¢ od wstapienia Sfarda w szeregi KPP i analizy powodéw, dla ktérych
cze$¢ Zydéw uwazata oferte programows tej partii za atrakcyjna. Szczegélowo

193 ]. Egit, Grand illusion, Toronto 1991.

Y4 N. Majzil, Gewen amol a lebn. Dos jidisze kultur-lebn in Pojin cwiszn bejde welt-milchomes,
Buenos Aires 1951.

1 1. Janasowicz, Mit jidisze szrajber in Rusland, Buenos Aires 1959.

146 H. Weinrauch, Blut ojf der zun (jidn in Sowet-Rusland), Nowy Jork 1950.

W Melnica. Pelech Wolin — Ukraina. Sefer hanecacha, edut we-zikaron le-kehilat Melnica, ed.
J. Lior, Tel Awiw 1994.

148 Sefer Luck, Tel Awiw 1961.

199 Sz. Zachariasz, Menczn fun KPP, Warszawa 1964; Unter der fon fun KPP Zamlbuch, War-
szawa 1959; M. Kaminiska, Sciezkami wspomnien, Warszawa 1960; E Kalicka, Dwa czterdziestolecia
mojego zycia. Wspomnienia 1904—1984, Warszawa 1989; C. Budzynska, Strzgpy rodzinnej sagi,
Warszawa 1997; H. Mendel, Mémoires d’un révolutionnaire juif, Grenoble 1982.

150 Jeruszolaimer Almanach”, 1982, nr 13. Tam wybidrcza bibliografia tekstéw Sfarda i o Sfar-
dzie (s. 86-93).
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przedstawiam w nim aktywng dzialalno$¢ Sfarda w latach 30. na polu literackim
i kulturalnym zydowskiej Warszawy, z uwzglednieniem $rodowiska tzw. lewico-
wych pisarzy jidysz. Rozdzial III obejmuje dwa lata pobytu pisarza w okupo-
wanym przez Sowietéw Biatymstoku. Na podstawie wspomnieni oraz dwczesnej
prasy jidysz rekonstruuj¢ w nim postawy tamtejszego Srodowiska pisarzy jidysz —
uciekinieréw z Generalnej Guberni, zaréwno komunistéw, jak i przeciwnikéw
komunizmu. Rozdzial IV opisuje losy Sfarda w Zwiazku Radzieckim po wybuchu
wojny niemiecko-radzieckiej: ucieczke w glab kraju, dtuzszy pobyt w Alma-Acie,
a nastepnie utworzenie i dzialalno§¢ Komitetu Organizacyjnego Zydéw Polskich
przy Zwiazku Patriotéw Polskich w Moskwie i jego wspélprace z Zydowskim
Komitetem Antyfaszystowskim. Rozdzial V obejmuje pierwsze lata powojenne
w Polsce i przedstawia grono zydowskich komunistéw — dziataczy Frakeji zydow-
skiej przy PPR na tle éwezesnego pluralizmu politycznego w $rodowisku zydow-
skim i stopniowego obejmowania wladzy w kraju przez komunistéw. Datg
graniczna jest rok 1950, kiedy jedyna praktycznie oficjalna reprezentacja Zydéw
polskich staje si¢ kierowane przez zydowskich komunistéw Towarzystwo Spotecz-
no-Kulturalne Zydéw w Polsce. Rozdziat VI ukazuje Sfarda na tle dziatalnosci
TSKZ w latach 50. Wewnetrzna cezure stanowi rok 1956 i jego konsekwencje
dla Polski i spolecznosci zydowskiej w Polsce. Osobno omawiam tu dziatalnos¢
wydawnictwa Idisz Buch i pisma ,Idisze Szriftn”. Rozdzial konczy sie opisem
pierwszej wizyty Sfarda w Izraelu. W rozdziale VII przedstawiam dziatalnos¢
kulturalng i literacka Sfarda w latach 60., ze szczegélnym uwzglednieniem jego
postawy po wojnie szesciodniowej i w czasie wydarzeri Marca 1968. Rozdziat
koriczy si¢ emigracja Sfarda i jego rodziny do Izraela. Ostatnie dwanascie lat zycia
Sfarda, czyli izraelski okres jego biografii, opisuj¢ pokrétce w Postscriptum.

Do pracy dolaczony jest aneks Zrédtowy, w ktdrym zebrano najciekawsze
materialy archiwalne dotyczace pisarza (z braku miejsca w pracy cytowane jedynie
fragmentarycznie), a takze kilka jego wierszy i fragment noweli Wegn cegejen zich,
przelozony przeze mnie z jidysz. Zastosowatam uproszczong transkrypcje tytutéw
w jezykach jidysz i hebrajskim, odpowiadajaca fonetyce jezyka polskiego. W przy-
padku pisowni imion i nazwisk pisarzy tworzacych w jidysz staratam si¢ stosowacé
standardowa wymowe w jidysz (stad Nachmen Majzil, a nie Nachman Majzil).
Odstgpstwem od tej reguly sg te imiona i nazwiska, ktérych pisownia w jezyku
polskim jest od dawna utrwalona (a wigc Efraim Kaganowski zamiast Efroima
czy L.M. Weissenberg zamiast Wajsenberga). W cytatach ze zrédet archiwalnych
dokonatam korekty zapisu nazwiska Dawida Sfarda (ktéry wystepuje czgsto jako
Swart lub Sward), poprawilam razace bledy gramatyczne oraz zastosowalam
uwspolczesniong ortografie i interpunkcje. Przyjelam tez ujednolicong forme
zapisu dla nazw whasnych: Idisz Buch, ,Idisze Szriftn” i ,Folks-Sztyme”, zgodnie
z zapisem uzywanym przez ich redaktoréw.

Zrezygnowalam z prezentowania w przypisach biograméw wszystkich zydow-
skich pisarzy i dzialaczy kulturalnych, poniewaz znacznie zwigkszato to objetos¢
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tekstu. Sa one zreszta wyczerpujaco opracowane w Leksikon fun der najer jidiszer
literatur (Leksykonie nowoczesnej literatury jidysz), Nowy Jork 1956-1981.
Niestety, nie we wszystkich przypadkach udalo mi si¢ ustali¢ imiona lub rozszy-
frowa¢ inicjaly.

W pracy wykorzystano literatur¢ przedmiotu i Zrédta w nastepujacych
jezykach: jidysz, hebrajskim, angielskim, francuskim, rosyjskim, niemieckim
i polskim. O ile w przypisie nie zaznaczono inaczej, wszystkie przeklady z jezykéw
obcych pochodza ode mnie.

X X %

Zycie Dawida Sfarda toczylo sie na planie Cesarstwa rosyjskiego, II Rzeczy-
pospolitej, migdzywojennej Francji, wojennego Zwiazku Radzieckiego, Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej i wreszcie Izraela. Odtworzenie jego drég zyciowych
wymagalo zatem niejednokrotnie zyczliwosci i pomocy wielu oséb, wymienianych
w przypisach do adekwatnych fragmentéw ksiazki. Niektérym jestem jednak
winna szczeg6lng wdzigcznos¢.

Przede wszystkim dzigkuje Leonowi Sfardowi, ktéry spedzit ze mna wiele
godzin, starajac si¢ przyblizy¢ mi postaé swojego ojca, i cierpliwie odpowiadal na
wszystkie, niekiedy powtarzajace si¢ pytania. Jakub S. Dreyer, syn Reginy
Dreyer-Stfard z jej pierwszego malzefistwa, listownie udzielit mi wielu waznych
informacji dotyczacych okresu wojennego i pierwszych lat powojennych oraz
pomogt ustali¢ lub zweryfikowaé niektére szczegdly. Moi przyjaciele, Kalina
i Stawomir Gawlasowie, byli uwaznymi czytelnikami pierwszych wersji tej pracy
i cierpliwymi stuchaczami moich monologéw nad kolejnymi rozdziatami. Karen
Auerbach, Audrey Kichelewski i Judith Rubanovsky-Paz pomagaty mi dotrze¢ do
publikacji niedostgpnych w Polsce. Profesorowi dr hab. Jerzemu Eislerowi zawdzie-
czam to, ze po czternastu miesigcach od chwili ztozenia wniosku o udostgpnienie
dokumentéw otrzymatam wreszcie wglad w niektére akea Instytutu Pamigci Naro-
dowej. Wyrazy wdzigcznosei zecheg przyjaé rowniez dr hab. Grzegorz Berendt,
Michat Checinski, Katarzyna Chmielewska, dr Nathan Cohen, Jan Jagielski,
Natalia Krynicka, doc. dr hab. Wtodzimierz Medrzecki, prof. Avrom Noversh-
tern, dr Renata Pigtkowska, Alina Skibiriska, dr Leopold Sobel, Jézef Sobelman,
prof. Yehiel Szeintuch, prof. dr hab. Jerzy Tomaszewski i Irena Wygodzka, a takze
pracownicy Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego.

Studiowanie jezyka i kultury jidysz, rozpoczete w 1993 r. w Paristwowym
Teatrze Zydowskim w Warszawie pod kierunkiem blogostawionej pamieci prof.
Michata Friedmana, moglam kontynuowa¢ w Nowym Jorku, Tel Awiwie i Jero-
zolimie dzi¢ki otrzymanym stypendiom YIVO Institute for Jewish Research (Uriel
Weinreich Summer Program in Yiddish Language, Literature and Culture), Beit
Shalom Aleichem i Uniwersytetu Telawiwskiego (Tel Aviv Yiddish Summer
Program) oraz Beit Shalom Aleichem i Uniwersytetu Hebrajskiego (The Fourth
International Advanced Seminar in Yiddish Studies). Méj macierzysty Instytut
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Historii Polskiej Akademii Nauk umozliwit mi wyjazdy do Izraela i Rosji na
kwerendy, bez ktérych napisanie tej pracy byloby niemozliwe.

Niektére fragmenty niniejszej ksiazki prezentowane byly na zebraniach
Zaldadu Systeméw Totalitarnych i Dziejéw 11 Wojny Swiatowej IH PAN. Moim
Kolezankom i Kolegom, zwlaszcza dr Grzegorzowi P. Babiakowi i dr Agnieszce
Cieslikowej, dzickuje za zglaszane tam uwagi i sugestie. Szczegélnie wdzigczna
jestem prof. dr hab. Jerzemu W. Borejszy za inspirujace rozmowy wokdt poszcze-
gblnych zagadnien tej pracy.

Ostatnia osoba, ktéra chciatabym tutaj wymieni¢ — moja przyjaciétka Danuta
Wawitow — nie dozyla niestety publikacji tej ksiazki, ma jednak znaczacy udziat
w jej powstaniu. To ona, wiele lat temu, wlozyta mi do r¢ki tom wierszy Icyka
Mangera, a nast¢pnie wystata na pierwsza lekeje jezyka jidysz. Tym samym uchy-
lifa przede mna drzwi do $wiata, ktéry wydawal mi si¢ zamkniety na zawsze.
Niechaj jej dusza bedzie zawigzana w wezel zycia.



Rozdzial I

W zamknietym kregu
(1903-1931)

Ta przekleta kwestia zydowska

Historia narodu zydowskiego rozpoczela si¢ od przymierza Boga z Abra-
hamem, ktérego symbolem jest obrzezanie. Osmego dnia po narodzinach doko-
nuje si¢ tego zabiegu na kazdym noworodku plci meskiej, formalnie zaliczajac go
w ten spos6b do narodu wybranego, zobowiazanego do przestrzegania 613 nakazéw
i zakazéw. Nie ma watpliwosci, ze to samo z nowo narodzonym synem uczyniono
w pierwszych latach XX w. w rodzinie pewnego rabina z guberni wolynskiej
Cesarstwa rosyjskiego. Nikt jednak nie wiedzial, Ze w tym samym momencie
w zycie noworodka wkroczylo nie tylko odwieczne Przymierze, ale i Historia.
Z przymierza z Bogiem mozna bylo, ostatecznie, zrezygnowa¢. Od historii uciec
si¢ nie dalo — od jakiego$ juz czasu nadciagata powoli, ale nieuchronnie, a przy-
spieszajac przewrécita do géry nogami tradycyjny zydowski $wiat.

Zydzi zamieszkiwali Wolyd od niepamietnych czaséw. Najwczesniejsza
wzmianka o ich osadnictwie pochodzi z 1288 r. Zlotym wickiem ich rozwoju
na tym terenie byt okres miedzy unig brzeska (kiedy to Wolyn wiaczono do
Korony) a wybuchem powstania Chmielnickiego. Razem z sasiednim Podolem
Wolyn byl u schytku XVIII w. jednym z pierwszych obszaréw rozwoju chasy-
dyzmu. Zajety przez Rosj¢ w czasie rozbioréw Polski, wszedt w 1794 r. w sklad
tzw. strefy osiedlenia.

Wedlug spisu powszechnego z 1897 r. w Cesarstwie mieszkalo okolo 5 min
Zydéw (46% oéwczesnej ludnosci zydowskiej na $wiecie)!, z tego okolo 3 mln
w 15 guberniach strefy osiedlenia, ponad milion w 10 guberniach Kongreséwki
i 300 tys. wewnatrz Cesarstwa, na Syberii i Kaukazie. Spis wykazal obecnos¢
395 782 Zydéw na Wolyniu, co stanowito 13,21% calej tamtejszej populacji

! P. Wrébel, Przed odzyskaniem niepodlegtosci, w: Najnowsze dzieje Zydéw w Polsce w zarysie (do
1950 roku), red. ]. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 25.
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(druga grupa etniczna pod wzgledem liczebnosci, po Ukrairicach, a przed Pola-
kami i Niemcami)®. Jak pisze Wlodzimierz Medrzecki, stosunki spoleczne na
Wolyniu przed I wojng $wiatowa opieraly si¢ na zasadach obowiazujacych jeszcze
przed uwlaszczeniem: ,Przytlaczajaca wigkszo$¢ ludnosci zyta w obrebie tradycyj-
nych spolecznodci wiejskich, ktérych kontakt ze $wiatem odbywat si¢ poprzez
urzednika gminnego, policjanta, duchownego i ziemianina. Na szczycie hierarchii
spolecznej stalo ziemiaristwo, a jedynymi instytucjami o szerszym zasiegu oddzia-
tywania byly aparat pafistwowy i wyznaniowy”. Sytuacja Zydéw wygladata nieco
inaczej, gdyz w wigkszosci zamieszkiwali oni wolyniskie miasta, w ktérych stano-
wili 50,77% mieszkanicéw, wyprzedzajac w tym inne narodowosci. Réznili sig
takze wyzszym niz przedstawiciele innych religii stopniem pi§miennosci (ogétem
32,8% Zydéw umiato czytaé i pisaé, niewiele wyzszy odsetek ludzi pismiennych
mieli protestanci — 38,2%)*. Gléwnym Zrédlem dochodéw byly dla nich handel
i przemysP. Wplywy polskie byly tam stabsze niz na Litwie i Bialorusi, cho¢
w 1909 r. blisko potowa majatkéw ziemskich w tzw. guberniach poludniowych
(wolyniskiej, podolskiej i kijowskiej) nalezata do Polakéw?.

Przetom XIX i XX w. przynidst w calym Cesarstwie ogromne zmiany, réwniez
w zyciu Zydéw. Powszechny w calej Europie wzrost nastrojéw narodowosciowych
i polityczne aktywizowanie si¢ mas zaowocowalo rozprzestrzenianiem si¢ dwéch
przeciwstawnych ideologii. W 1897 r. w Wilnie zalozono Ogélny Zydowski
Zwiazek Robotnikéw Litwy, Polski i Rosji (Algemajner Jidiszer Arbeter-Bund in
Lite, Pojln un Rusland), w skrécie zwany Bundem. W tym samym roku w Bazylei
mial miejsce pierwszy $wiatowy kongres syjonistyczny. Fundamentalna réznica
w programach bundowcéw i syjonistéw dotyczyta miejsca Zydéw w $wiecie: Bund
opowiadat sie za autonomia narodowo-kulturalng Zydéw w diasporze, syjonisci
uwazali, ze ,kwestie Zydowska” rozwiaza¢ moze tylko posiadanie przez Zydéw
wlasnego niezaleznego terytorium.’

Uaktywnianiu politycznemu towarzyszyt rozwéj pismiennictwa. W tym
samym roku 1897 zaczely wychodzi¢ dwa pisma, ktére mialy przez najblizsze
kilkadziesiat lat odgrywa¢ niemala role na ulicy zydowskiej: ,,Forwerts” w Nowym
Jorku i ,Ha-Sziloach” w Odessie. To drugie, redagowane pierwotnie przez jednego

? Jewriejskaja encyklopedia, t. 5, Moskwa 1991 (reprint wydania z lat 1906-1913), s. 739.

3 W. Medrzecki, Wojewddztwo wolysiskie 1921—1939. Elementy przemian cywilizacyjnych, spo-
tecznych i politycznych, Wrockaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—16dz 1988, s. 23-24.

* Pojawia si¢ oczywidcie pytanie, na ile $ciste byly wyniki spisu dotyczace analfabetyzmu.
Moglo by¢ bowiem tak, ze za dowdd pi§miennosci uwazano umiejetno$é czytania i pisania
wylacznie w jezyku rosyjskim. W takim przypadku odsetek pi$miennych Zydéw bylby niewat-
pliwie wyzszy, gdyz nalezaloby doliczy¢ takze tych, ktérzy potrafili czytaé tylko w jezykach zy-
dowskich.

> Jewriejskaja encyklopedia..., s. 739-742.

¢ T.R. Weeks, Nation and state in late imperial Russia. Nationalism and Russification on the
Western frontier, 1863—1914, DeKalb (Illinois) 1996, s. 79.
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z gléwnych ideologéw syjonizmu, Achad ha-Ama, stalo si¢ jeszcze przed I wojna
$wiatowa gtéwnym pismem inteligencji zydowskiej czytajacej po hebrajsku.
Wreszcie w tym samym roku ujrzal $wiatlo dzienne pierwszy z Listow o starym
i nowym zydostwie wybitnego historyka Szymona Dubnowa, ktéry postulowat
autonomie kulturalng dla Zydéw w diasporze, a za podstawowy czynnik wyréznia-
jacy Zydéw jako osobny naréd uwazal jezyk jidysz. W okreslonej mierze te poglady
(autonomia kulturalna Zydéw) byly poklosiem emancypacyjnym po Wiosnie
Ludéw, ktéra glosita prawo do samodzielnego bytu paristwowego narodéw i naro-
dowosci. Najwicksza role odgrywala postgpujaca autonomizacja poszczegédlnych
narodéw w obrebie monarchii austro-wegierskiej i plynace stamtad impulsy teore-
tyczne (programy autonomii kulturalnej socjaldemokratéw austriackich).
Narastajace w Rosji kryzys polityczny i ferment spoleczny sprawily, ze takze
Lludnos¢ zydowska zaczeta wystepowaé [...] jako jeden z narodéw zadajacych
pelnego réwnouprawnienia, zaréwno w sferze praw obywatelskich, jak i swobéd
narodowych”. W rezultacie Zydzi, jako jedna z grup, ktére mialy skorzystaé na
zmianach w polityce wewngtrznej, padli gléwna ofiarg oddolnych frustracji i gier
politycznych carskich elit wladzy. Jednym z najglo$niejszych przejawéw dos¢
powszechnego w Rosji antysemityzmu byt pogrom w Kiszyniowie w kwietniu
1903 r. (47 zabitych i 600 rannych). Dwie gléwne fale pogroméw przetoczyly si¢
przez strefe osiedlenia w pazdzierniku i listopadzie 1905 r. (po tzw. manifescie
pazdziernikowym), kiedy to w ciagu szesciu tygodni w guberniach poludniowo-
-zachodnich doszto do 690 pogroméw;, oraz w czerwcu 1906 r. (pogrom w Bialym-
stoku)®. Historycy nie znalezli dowodéw na to, ze rozruchy antyzydowskie byly
inspirowane z Petersburga, wiadomo jednak, ze wladze lokalne czgsto uchylaly si¢
od interwencji’. Zdaniem Abrahama Aschera, pogromy byly spontaniczng reakcja
réznych grup spotecznych pragnacych sthumienia opozycji i przywrécenia starego
porzadku'®. Atmosfer¢ podgrzewaly kolejne wydarzenia polityczne: wybuch wojny
z Japonia i ,,krwawa niedziela” w Petersburgu. W marcu 1905 r. w Wilnie powstal
~Zwiazek dla osiggniccia réwnouprawnienia narodu zydowskiego w Rosji” (tzw.
Zwiazek Réwnouprawnienia), a do Pierwszej Dumy weszlo 13 postéw zydow-
skich. Debata o ,kwestii zydowskiej”, szczeglnie zywa po pogromie bialostockim,
zdominowala wiele posiedzed Dumy, gdyz, jak ujat to jeden z postéw: ,Jedynie
u nas ta przekleta kwestia zydowska istnieje”!!. Nie doszto jednak do zadnych
zmian w ustawodawstwie wzgledem Zydéw, za to kilka lat pézniej Rosja (i Europa)

7 B. Szordykowska, Kwestia zydowska w Rosji w latach 1905—-1907, BZIH, 1984, nr 1-2 (129-
-130), s. 6.

8 A. Ascher, Anti-Jewish pogroms in the first Russian revolution, 1905—1907, w: Jews and Jewish
life in Russia and the Soviet Union, ed. Y. Ro'i, Ilford 1995, s. 127-129.

? Przegladu stanowisk historykéw dokonat D. Libionka w artykule Poglgdy historykéw na po-
gromy w Rosji w latach 1881-1906, BZIH, 1997, nr 1 (181), s. 15-31.

10 A. Ascher, op. ciz., s. 133.

' B. Szordykowska, Kwestia zydowska..., s. 13.
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wstrzasnela tzw. sprawa Bejlisa, czyli oskarzenie Zyda Mendla Bejlisa o dokonanie
mordu rytualnego na 12-letnim chlopcu w Kijowie. Mimo ze sad odrzucit ten
zarzut, sprawa Bejlisa stala si¢ w oczach $wiata tym, czym kilkanascie lat weze-
$niej sprawa Dreyfusa we Francji — symbolem antysemityzmu i obskurantyzmu
panujacego w carskiej Rosji'%.

Jak napisal francuski historyk Nathan Weinstock, po roku 1905 nic juz
w strefie osiedlenia nie wygladato tak samo'. Poklosiem rewolucji i pogroméw
byla przede wszystkim fala emigracji Zydéw za ocean (w latach 1898-1914 z Rosji
wyjechato okoto 1 250 tys. Zydéw, trzy razy wiecej niz przedstawicieli innych
narodowosci wchodzacych w sklad imperium)'4. Trzy czwarte emigracji zydowskiej
z terenéw Cesarstwa skierowalo si¢ do Stanéw Zjednoczonych®. Ale rewolucja
przyniosta takze — krétkotrwaly, co prawda — triumf Bundu jako nowoczesnej
zydowskiej partii politycznej, przyniosta ozywienie zycia kulturalnego w jezyku
jidysz (o czym pisz¢ dalej) i pierwsze przejawy laicyzacji codziennego zycia (choé¢
tych ostatnich na zacofanym Wolyniu bylo zapewne duzo mniej niz, powiedzmy,
w Warszawie). Obecni przy obrzezaniu wzmiankowanego wczesniej noworodka —
bohatera mojej opowiesci — mieli zaréwno powody do niepokoju o dalsze losy
Zydéw w Cesarstwie, jak i do nadziei, ze przeciez ostatecznie wszystko si¢ znowu
ulozy, tak jak niejednokrotnie mialo to miejsce w przesztosci.

Nauka ojczystego jezyka

Przefom XIX i XX w. przynidst réwniez istotne zmiany w sytuacji jezykowej
mniejszosci zydowskiej w Cesarstwie. Zydzi w diasporze byli spotecznoscia trady-
cyjnie wielojezyczna, ktéra obok hebrajskiego jako uswigconego jezyka modlitw,
liturgii i studiéw religijnych postugiwala si¢ takze jezykami lokalnymi oraz
tworzyla wlasne gwary, ktére z czasem przeksztalcaly si¢ w samodzielne jezyki
kulturalne — ladino dla Zydéw sefardyjskich, jidysz dla aszkenazyjskich. To whasnie
jidysz, jezyk powstaly w péznym $redniowieczu na pograniczu germarisko-sto-
wianskim, poczatkowo traktowany lekcewazaco jako jezyk kobiet i ,,podobnych

20 tym, jak dalece uprzedzenia antyzydowskie, zwerbalizowane przez sprawe Bejlisa, byly
zakorzenione w mentalnosci rosyjskiej, ukrairiskiej i polskiej, $wiadczy¢ moze chociazby wypowiedz
biskupa Stefana Wyszyriskiego z 1946 r. Zob. AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 21, k. 161,
odpis sprawozdania M. Szyldkrauta i St. Stusznego z audiencji u bpa Wyszyriskiego, 1946.

13 N. Weinstock, Le pain de misére. Histoire du movement ouvrier juif en Europe, t. 1, Lempire
russe jusquen 1914, Paris 1984, s. 214.

'S. Ectinger, The Jews in Russia at the outbreak of the revolution, w: The Jews in Soviet Russia
since 1917, red. L. Kochan, Oxford—London—New York 1978, s. 22.

5 K. Zielitiski, Emigracja zydowska z Rosji i Krélestwa Polskiego do USA (1881-1918). Zarys
problematyki, BZIH, 2002, nr 1 (201), s. 24.
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kobietom” (tj. me¢zczyzn bez nalezytego religijnego wyksztalcenia, ktére dawalo
umiejetno$¢ czytania i pisania po hebrajsku), wyemancypowal si¢ w przeciagu
XIX w. jako jezyk prasy i literatury'. Wielka rol¢ odegrali tutaj trzej pisarze,
uznani péiniej za klasykéw literatury jidysz: Szolem Alejchem (1859-1916),
Mendele Mojcher Sforim (1835-1917) i Icchok Lejb Perec (1852-1915). Przy-
gladajac si¢ postaciom tych trzech klasykéw, mozna ujrze¢ jak pod szklem powigk-
szajacym pewne tendencje charakterystyczne dla éwezesnego $rodowiska zydow-
skiego. Pisali w jidysz, lecz debiutowali po hebrajsku, a na co dzien w domu
czgsto postugiwali sie rosyjskim. Wybdr jidysz jako jezyka twérczosci traktowali
niekiedy jak powinno$¢ — ,dotarcie do mas i ich o$wiecenie””. W pewnym sensie
zaczynali od poczatku — cata wielowiekowa i bardzo bogata tradycja pismien-
nictwa zydowskiego byla wszak tradycja jezyka hebrajskiego. Tradycje literatury
jidysz nalezalo dopiero stworzy¢.

Po rewolucji 1905 r. jidysz w Cesarstwie zaczal powaznie konkurowaé
z hebrajskim i rosyjskim w dziedzinie twérczoéci kulturalnej. Podczas gdy w latach
80. XIX w. w Rosji wychodzifa jedna tylko gazeta w jidysz — tygodnik ,Judiszes
Folksblat” z 7 tys. nakladu, a teatr jidysz byl zakazany, po 1905 r. wszystko si¢
gwaltownie odmienito. W latach 1905-1914 wychodzilo juz 12 dziennikéw i 40
czasopism. Najwickszy dziennik, ,Hajnt”, miat 35 tys. nakladu'®. Dzialalo kilka-
nascie teatréw jidysz — stalych i wedrownych, a druk ksiazek w tym jezyku wzrést
kilkakrotnie (z 78 tytuléw w roku 1888 do 407 tytutéw w roku 1912)". Powstaly
drukarnie, ktére drukowaly gléwnie lub wylacznie ksiazki w jidysz”?. , Temu
rozkwitowi [kulturalnemu] — pisze wspétczesny badacz David E. Fishman — towa-
rzyszylo powstanie ideologicznego jidyszyzmu, ktéry widziat w jidysz zydowska
warto$¢ narodows i mial wobec niego aspiracje, aby stuzyl jako gléwny $rodek
przekazu wspélczesnej zydowskiej kultury i zycia spotecznego w Europie Wschod-
niej”*!. Na konferencji zalozycielskiej Bundu w 1897 r. zaden z jej uczestnikéw
nie przeméwil w jidysz. Dopiero na siédmym zjezdzie partii, w pazdzierniku

16 Szerzej o historii jezyka jidysz zob.: E. Geller, Jidysz — jezyk Zydow polskich, Warszawa
1994.

17 M. Adamczyk-Garbowska, Podwaliny literatury jidysz, w: eadem, Odcienie tozsamosci. Lite-
ratura Zydowska jako zjawisko wielojezyczne, Lublin 2004, s. 26.

18 Z. Kmiecik, Prasa polska w zaborze rosyjskim w latach 1905-1915, w: Prasa polska w latach
18641918, red. J. Lojek, Warszawa 1976, s. 106. Dla poréwnania warto przypomnie¢, ze w 1909 r.
najpowazniejszy ze wszystkich dziennikéw polskich, ,Kurier Warszawski”, mial 33 tys. nakladu
(ibidem, s. 111).

Y D.E. Fishman, Judaizm swieckich jidyszystow, w: Duchowos¢ zydowska w Polsce. Materiaty
& migdgynarodowej konferencji dedykowanej pamieci profesora Chone Shmeruka (Krakéw 26-28 kwiet-
nia 1999), red. M. Galas, Krakéw 2000, s. 370.

20 D.E. Fishman, 7he Bund and modern Yiddish culture, w: The emergence of modern Jewish
politics. Bundism and Zionism in Eastern Europe, ed. Z. Gitelman, Pittsburgh 2003, s. 107-108.

2 D.E. Fishman, Judaizm..., s. 370.



36 Rozdzial I. W zamknietym kregu (1903-1931)

1906 r., uznano jidysz za jezyk réwnorzedny z rosyjskim, a w 1910 r. jidysz zostat
oficjalnym jezykiem obrad partyjnych Bundu®.

O trudnosciach, z jakimi zmagali si¢ pierwsi jidyszysci, $wiadczy najlepiej
przebieg pierwszej w historii konferencji poswigconej jidysz, ktéra odbyla sig
w roku 1908. Inicjator konferencji, dr Natan Birnbaum, byly syjonista, przema-
wial do goéci po niemiecku. Uczestnikéw bylo 70, w tym 55 z Galicji, jeden
z Rumunii i 14 z Rosji — w tej ostatniej grupie znalazly si¢ najglosniejsze nazwiska,
m.in. L.L. Pereca, Szolema Asza, Abrahama Rajzena i Noacha Pryluckiego. Szolem
Alejchem usprawiedliwil nieobecnos$¢ choroba, Mendele nie usprawiedliwit jej
weale. W glosowaniu nad deklaracja o uznaniu jidysz za narodowy jezyk Zydéw
(obok hebrajskiego) brato udziat nie wigcej niz 36 os6b. Ale juz sam fake, ze przy-
najmniej niektére referaty naukowe wyglaszano w jidysz zrobil wrazenie na tych
uczestnikach, u ktérych znajomo$¢ jidysz ograniczata si¢ do tej pory wylacznie
do spraw zycia codziennego®. Jak ujal to Joshua A. Fishman: ,Inteligencja uczyta
si¢ swego ojczystego jezyka, by mégt on pelni¢ nowe funkeje i przez to zapewnié
nowy status tak masom, jak i inteligentom™*.

Emancypagja jidysz nie wplyneta na obecne w wielu srodowiskach, gléwnie
syjonistycznych i zasymilowanych, postrzeganie tego jezyka jako ,zargonu” lub
»zepsutej niemczyzny”. Tradycyjnie przeciwstawiano go ,autentycznemu” narodo-
wemu jezykowi Zydéw, czyli hebrajskiemu, dla ktérego XIX w. byt takze okresem
rozwoju, gléwnie dzigki ideologii Haskali, czyli zydowskiego o$wiecenia.
W pewnym sensie twérczo$¢ zaréwno w jidysz, jak i po hebrajsku przedstawiata
podobne wyzwanie dla autoréw, jesli chodzi o konieczno$¢ zaadaptowania na
potrzeby literatury jezyka funkcjonujacego tylko w $cisle okreslonych sferach
zycia, wymagala takze ukucia nowego stownictwa. Podobnie bylo z przyblizeniem
czytelnikowi zydowskiemu literatury §wiatowej. Najwybitniejsi autorzy tworzacy
po hebrajsku zajmowali si¢ réwnie czesto przektadami, np. Saul Czernichowski
tlumaczyl Homera, Longfellowa i Stowo o wyprawie Igora, a Dawid Friszman prze-
ozyl m.in. dzieta Puszkina, Nietzschego, Byrona, Goethego, Heinego i Oscara
Wilde’a. W poezji hebrajskojezycznej tamtego czasu wida¢ wlasnie wplywy roman-
tyzmu niemieckiego i poezji rosyjskiej, a takze zapozyczong z tego pierwszego
koncepcje poety — wieszcza®. ,Nieprzypadkowo — pisze Benjamin Harshav —
wielka proza korica XIX w. byla w jidysz, a wiclka poezja — po hebrajsku”*.

22 D.E. Fishman, 7he Bund...,s. 111.

» J.A. Fishman, Artracting a following to high-culture functions for a language of everyday life:
the role of the Tshernovits language conference in the ‘rise of Yiddish, w: Never say die! A thousand
years of Yiddish in Jewish life and letters, ed. J.A. Fishman, The Hague—Paris—New York 1981,
s. 377-379.

24 Ibidem, s. 373.

» B. Harshav, Language in time of revolution, Berkeley—Los Angeles—London 1993 s. 27-
-29, 65.

2 Thidem, s. 64.
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Najwybitniejszym tworca jezyka hebrajskiego (piszacym takze w jidysz) byt Chaim
Nachman Bialik, autor poematu Be-ir ha-harega (W miesicie rzezi), napisanego
pod wplywem pogromu w Kiszyniowie. Bialik byt wieszczem mlodziezy zydow-
skiej niezaleznie od jej pogladéw politycznych — w tym i Dawida Sfarda.

Na rozwéj hebrajszczyzny wplywala takze ideologia syjonistyczna, ktéra
glosifa, ze hebrajski powinien by¢ oficjalnym jezykiem paristwa zydowskiego.
O ile bowiem dziatacze Haskali doprowadzili do rozwoju hebrajszczyzny na
poziomie elit, o tyle syjonisci sprawili, ze trafita ona, czg§ciowo przynajmniej, pod
strzechy. Wielka w tym zastuga rosyjskiego Zyda Eliezera Perelmanna, szerzej
znanego jako Eliezer Ben Jehuda, kt6ry osiadt w Palestynie i zainicjowal postugi-
wanie si¢ hebrajskim w codziennym zyciu. Gdy Wielka Brytania otrzymala
mandat nad Palestyna w 1922 r., hebrajski zostal po raz pierwszy uznany za jeden
z trzech oficjalnych jezykéw Palestyny.

Ludnos¢ zydowska w Cesarstwie oprécz hebrajskiego i jidysz postugiwata si¢
takze jezykami lokalnymi, czyli urzgdowym rosyjskim i jezykami dominujacymi
w miejscu zamieszkania (polskim, ukrainskim...). Stopieri ich znajomosci byt
zapewne rézny, w zaleznosci od stopnia asymilacji i posiadanego wyksztalcenia.
Podobnie rzecz wygladata w Cesarstwie austro-wegierskim. Roman Zimand wspo-
minak: ,Ojciec, ktéry chodzit jedynie do chederu, bo na jeszybot nie byto juz
pieniedzy, wladal pigcioma jezykami: hebrajskim, jidisz, niemieckim, polskim
i ukraidskim, cho¢ mysle, ze po ukrairisku pisa¢ nie umial. Nikt nie uwazat tego
za co$ niezwyklego. Przypuszczam nawet, ze nikt tego nie zauwazal. «Prawdziwe»
obce jezyki to byl francuski, angielski. Zapytany przed pierwsza wojna, ojciec
powiedziatby zapewne, ze zadnego obcego jezyka nie zna™¥’.

Dla pewnej grupy zydowskich dziataczy kulturalnych i politycznych w impe-
rium rosyjskim gléwnym jezykiem, w ktérym pracowali i tworzyli, a czasem juz
jedynym jezykiem, byt wlasnie rosyjski albo polski. Tak bylo np. w przypadku
Bera Borochowa, Wlodzimierza Medema, Whodzimierza Zabotyﬁskiego, ktbrzy
funkcjonowali przede wszystkim w jezyku rosyjskim, jak i Stanistawa Mendelsona
czy Feliksa Perla, dla ktérych od bardzo wezesnych lat pierwszym jezykiem byt
polski.

Specyfika wielojezycznosci kultury zydowskiej w krajach diaspory (hebrajski
— jidysz — jezyk lokalny) dawala ludnosci, a przede wszystkim twércom, niespo-
tykana gdzie indziej mozliwo$¢ samookreslenia whasnej tozsamosci. Nie zawsze
pochodzenie spoleczne i jezyk ojczysty okreslaly w pézniejszych latach jezyk twér-
czosci pisarza — réwiesnicy pokoleniowi Sfarda, Stanistaw Wygodzki i Julian Stryj-
kowski, obaj wychowani w tradycyjnych zydowskich rodzinach, $wiadomie
wybrali twérczo$¢ w jezyku polskim. Czgsto oprécz wyznawanej ideologii role
odgrywaly réwniez wzgledy praktyczne: chcac dotrzeé¢ do szerszych mas spote-
czenistwa zydowskiego trzeba byto publikowa¢ w jidysz. Wraz z nowym stuleciem

¥ R. Zimand, Gatunek: podréz, ,Kultura”, 1983, nr 11, s. 24.
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rosly jednak zast¢py ludzi, dla kedrych jidysz byt juz czyms$ wiecej niz tylko ztem
koniecznym. Dla czgéci spoleczenistwa zydowskiego upowszechnienie i aspiracje
jidysz jako jezyka narodowego otwieraly zamknig¢ty w znacznym stopniu przez
nich samych $wiat getta zZydowskiego. ,,Zargon” stawal sie elementem nowocze-
snej $wieckiej kultury i umozliwial swoim uzytkownikom zaréwno jej odbidr, jak
i tworzenie.

Najwczesniejsze lata

»Zapewne kazdemu zdaje si¢, ze miasteczko, w ktérym si¢ urodzit i wychowat,
jest miasteczkiem wyjatkowym. Mnie tez tak si¢ zdaje™®. Tymi stowami rozpo-
czyna si¢ spisywana pod koniec zycia w Izraelu autobiografia Dawida Sfarda. I juz
na samym wstepie pojawia si¢ pierwsza zagadka: o jakim miasteczku wiasciwie
mowa? Bo chociaz w autobiografii Sfard jako miejsce urodzenia wymienia Turzysk
koto Kowla (pojawia si¢ to réwniez w jednym z jego wierszy*), to w rozmaitych
ankietach personalnych podawal zawsze Mielnicg, lezaca w tej samej okolicy.
Podobna niejasnos¢ dotyczy daty urodzenia — Sfard w kwestionariuszach osobo-
wych i tym podobnych dokumentach podawal zawsze rok 1903, podczas gdy
w réznych opracowaniach typu encyklopedycznego (z ktérych cz¢$¢ ukazala sie
za jego zycia, takich jak Encyclopedia Judaica czy Leksikon fun der najer jidiszer
literatur) przy jego nazwisku figuruje rok 1905

Nie wiadomo, od kiedy rodzina Sfardéw mieszkata na Wolyniu. Podobien-
stwo nazwiska do hebrajskiego stowa Sfarad oznaczajacego Hiszpani¢ moze suge-
rowad, ze przodkowie naszego bohatera przybyli do Europy Wschodniej na skutek
wygnania Zydéw z Hiszpanii w 1492 r. Wiadomo, ze w Ostrogu na Wolyniu
w XIX w. rabinami byli kolejno: chasydzki magid (kaznodzieja) Jakow Josef ben

2 D. Sfard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984, s. 17
[dalej: Mit zich...].

¥ D. Stard, Di tojte kale, w: idem, Szpacirn in der nacht, Tel Awiw 1979, s. 62.

% Obok konsekwentnego podawania roku 1903, we wszystkich znanych mi dokumentach
figuruja jednak rézne daty dzienne — najczgsciej 15 lipca, ale zdarza si¢ tez 12 lipca i 15 stycznia.

31 Rok 1905 jako data urodzenia znajduje si¢ takze na frontispisie wspomnien oraz specjalne-
go numeru pisma ,Jeruszolaimer Almanach” pos$wigconego wylacznie Sfardowi (1982, nr 13).
Zapytanie wyslane przeze mnie do Paristwowego Archiwum Obwodu Wolyriskiego w Lucku, dys-
ponujacego odpowiednimi ksiggami metrykalnymi, pozostalo bez odpowiedzi. Warto jednak pa-
mietaé, ze w rodzinach zydowskich bardzo czesto lekcewazono obowiazek rejestrowania narodzin,
czyniac to czasem dopiero wtedy, gdy z jakich$ wzgledéw potrzebna byla metryka urodzenia. Na
przyklad przyjaciel Sfarda z gimnazjum w Lucku, Zalmen Elbirt, zostal zapisany jako student
Wolnej Wszechnicy Polskiej z data urodzenia 24 lutego 1905, ale na podstawie metryki wystawio-
nej z datg 14 lutego 1914 r. (zob. AP m.st. Warszawy, Wolna Wszechnica w Warszawie, Albumy
Wydzialu Humanistycznego, t. 5, nr 1027).
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Jehuda Sfard, nast¢pnie jego wnuk Jakow Josef Sfard (zwany Drugim), potem za$
wnuk Jakowa Josefa Drugiego, Alter Mordechaj Sfard i jego z kolei syn, Zeew? .
Mielnicka izkor buch twierdzi, ze z tej samej rodziny pochodzit rabin Jehuda Lejb
Stfard, ojciec Dawida®. Niestety, sam Dawid Sfard we wspomnieniach nic nie
pisze o pochodzeniu rodziny. Wiadomo jedynie, ze rabinem byt juz jego dziadek,
Aron Dawid Sfard, po ktérym tez najprawdopodobniej otrzymat on imiona®.

Zanim Jehuda Lejb objat stanowisko rabina w Turzysku, mieszkat w miasteczku
Maciejéw jako zig¢ tamtejszego rabina. Po tragedii rodzinnej, jaka byta $mier¢
dwéch malych céreczek w przeciagu tygodnia i spowodowana tym choroba
umystowa zony — jak si¢ okazalo, nieuleczalna — uzyskal od sadu rabinackiego
zgode na powtdrne malzeristwo. Jego druga zona, Fejga-Jenta Erlich z domu
Lewartow, byta rozwédka i z poprzedniego zwiazku miata cérke o imieniu Chana.
Dawid byt ich jedynym wspélnym dzieckiem i jedynym synem, co zapewne wply-
n¢lo na zaskakujaco liberalne wychowanie, jakie otrzymat w domu.

Gdy Dawid byt jeszcze malym dzieckiem, rodzina przeniosta si¢ do mniej-
szego miasteczka Ozierany (Jezierzany), gdzie Jehuda Lejb objat stanowisko
rabina. ,[Miasteczko] nazywalo si¢ tak, poniewaz wokét lezalo siedem jezior,
ktére potaczono péiniej kanatami. Lezalo na rozleglej réwninie pokrytej soczyscie
zielonymi fakami, wszystkimi rodzajami niekofczacych si¢ pél uprawnych
i mnéstwem gestych sadéw owocowych [...]7%.

Turzysk, Ozierany, a potem Mielnica byly klasycznymi sztettech, czyli matymi
miasteczkami, w ktérych dominowala ludno$¢ zydowska. W 1921 r. Turzysk
liczyt 1501 mieszkaricéw, z czego 1081 Zydéw. W Mielnicy na 899 mieszkaficéw
przypadato az 871 Zydéw. W obu miejscowosciach Zydzi byli najliczniejsza
spolecznoscia. Nieco inaczej bylo w Ozieranach, w ktérych dominowali Ukrairicy
(558 z 917 mieszkaricéw), Zydzi zas zajmowali drugie miejsce, z 340 mieszkan-
cami. Warto podkresli¢, ze w Mielnicy i Ozieranach odsetek mieszkaricéw dekla-
rujacych wyznanie mojzeszowe pokrywat si¢ z odsetkiem tych, kt6rzy deklarowali
narodowo$¢ zydowska, co $wiadczy o tym, ze byly to spofecznosci tradycyjne, dla
ktérych wyznanie mojzeszowe i narodowos$¢ zydowska byly zapewne jednym
i tym samym. Nieco inaczej bylo w Turzysku, gdzie 1081 oséb deklarowato
wyznanie mojzeszowe, a 1033 — narodowo$¢ zydowska®. Sa to oczywiscie dane

32 Pinkas ha-kebilot Polin, t. 5: Wolin we-Polesie, red. S. Spektor, Jeruszalaim 1990, s. 36, 38.

3 . Lior, Diwrej jemej Melnica ha-jehudit, w: Melnica. Pelech Wolin — Ukraina. Sefer hanecacha,
edut we-zikaron le-kehilat Melnica, red. J. Lior, Tel Awiw 1994, s. 37.

3 Do II wojny $wiatowej wickszo$¢ swoich publikacji podpisywat on jako A.D. Sfard. Co
jednak ciekawe, w albumie Wydzialu Humanistycznego Wolnej Wszechnicy Polskiej wpisany jest
tylko z imieniem Dawid.

3 Mit zich..., s. 17.

36 Skorowidz miejscowosci Rzeczypospolitej Polskiej, t. 9: Wojewddztwo wolyiskie. Opracowany na
podstawie wynikdéw pierwszego powszechnego spisu ludnosci z dn. 30 wrzesnia 1921 r. i innych Zrédet
urzgdowych, Warszawa 1923, s. 21-24.
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uzyskane na podstawie pierwszego powszechnego spisu ludnosci z 1921 r., mozna
jednak domniemywaé, ze éwczesna sytuacja narodowosciowa nie odbiegata
zbytnio od sytuacji na tych samych terenach na poczatku wieku.

Zycie w sztettech toczyto sic wokét rynku i synagogi, ktéra byta nie tylko
miejscem kultu religijnego, ale i zycia spolecznego i towarzyskiego?. Specyfika
kilkusetosobowej spolecznosci zydowskiej Ozieran byly ,bitwy szabatowe”, wybu-
chajace w sobot¢ rano miedzy miejscowymi cieslami i koniuchami, najcze¢dciej na
tle sporu o to, komu przypadnie alija do Tory®®. Byly to regularne walki na pigéci,
ktére koriczyly si¢ dopiero z zapadnigciem zmroku, a odbywaly si¢ wlasnie w syna-
godze, azeby nie robi¢ widowiska przed miejscowymi nie-Zydami®.

Jak wspomniano weczeéniej, Dawid Sfard otrzymal w domu rodzinnym zaska-
kujaco liberalne wychowanie (jesli zwazy¢, iz byl to dom rabinacki). Postacia
dominujaca byt w nim niewatpliwie rabin Jehuda Lejb. Wiele lat pézniej Dawid
pisal: ,Za kazdym razem, gdy mysle o moim ojcu, przychodzi mi na mysl posta¢
Sokratesa. Najwidoczniej podziatalo na mnie uderzajace podobieristwo, jakie
zauwazytem kiedy$ na ilustracji. Ale nie tylko to. Spokéj, zamyslenie, niezwykly
zdrowy rozsadek w odpowiadaniu na rézne religijne zapytania, logiczne umoty-
wowanie kazdego moralnego czynu, wywazona umiejetnos$¢ rozmowy — wszystko
razem wywolywalo u mnie to skojarzenie. I moze réwniez to, ze moja matka byta
jego zupelnym przeciwieristwem. Ojciec prawie ciagle siedzial pograzony w reli-
gijnej ksiedze, z glowa wsparta na r¢kach. [...] Nigdy nie narzucal mi swego
zdania, nawet gdy bylem jeszcze catkiem mlody. «Jedli chee ci si¢ teraz i$¢ bawié
z dzie¢mi — mawial — to idZ. Nauka bez ochoty nie ma zadnej wartosci. Ale zebys
sie nie bil, to nie zydowski zwyczaj»”%.

Jehuda Lejb byt znakomitym gawedziarzem. W szabatowe wieczory schodzito
si¢ do niego cale miasteczko, aby postucha¢ réznych opowiesci, w wigkszosci
chasydzkich, w ktérych zawsze wystgpowal motyw bogactwa i biedy, a ktére
koriczyly si¢ dydaktycznym moralem. Rabin zdawal sobie sprawe, ze cz¢é¢ jego
stuchaczy to Zydzi niezamozni i niewyksztalceni, ktérym latwiej przekazaé
pouczenia religijne w formie basni lub przypowiesci niz poprzez studiowanie
Talmudu. Jehuda Lejb prowadzit réwniez swoisty ,,bank” dla miejscowej ludnosci,
co chyba nie bylo jednak jego powolaniem, gdyz w dyskusjach z zong stawal
pono¢ zawsze po stronie wlasnych diuznikéw. O niesprawiedliwosciach tego
$wiata rozmawial tez czgsto z dorostym juz synem: ,Gdy lata péiniej przyjez-

7 O sztedech zob. B.-C. Pinchuk, 7he Sheetl: an ethnic town in the Russian Empire, ,Cahiers
du Monde Russe”, t. 41, 2000, nr 4, s. 495-504 oraz idem, How Jewish was the shtetl?, ,Polin”,
t. 17, 2004, s. 109-118.

3% Alija do Tory — wezwanie w synagodze do odczytania fragmentu Tory podczas nabozeristwa,
uwazane za zaszczyt i wyrdznienie.

3 Mit zich..., s. 19=20.

4 Tbhidem, s. 46—47.
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dzatem do domu z wielkiego miasta [...] nieraz ojciec wskazywal na niesprawie-
dliwos¢, ktdra panuje na $wiecie, nie tylko ze strony chrzescijan wobec Zydow,
ale tez miedzy samymi chrzeécijanami, migdzy samymi Zydami i ze strony Zydéw
wzgledem chrzedcijan. Wskazywal mi na konkretne przyklady z miasteczka, na
Zydéw robotnikéw, ciesli, stolarzy i kowali, ktérzy haruja od niedzielnego $witu
do piatku [...], a ledwo wychodza [na swoje], i na tych, ktérzy robig malo, a maja
duzo, czy tez dosy¢, i sg jeszcze do tego $mietanka miasteczka™!

O liberalnej, niezwykle ,zyciowej” postawie rabina Sfarda wspominali tez po
latach byli mieszkaricy Mielnicy. Dawid Gibel opisal przypadek kobiety, kt6ra
przyszta z kwestig religijna: do garnka, w ktérym gotowala migso, wlalo jej si¢
przez przypadek troch¢ mleka, czy migso jest nadal koszerne? ,Rabin, ktéry
wiedzial, jak trudno jest Zydom mielnickim kupi¢ mieso, zawyrokowat: mieso
jest koszerne!”#2,

Relacje rodzinne potwierdzaja, ze zyczliwo$¢ i zdrowy rozsadek cechujace
rabina jednaly mu szacunek i autorytet nie tylko u miejscowych Zydéw, ale
i ukrairiskich chlopéw, ktérzy pono¢ po rady w sprawach zyciowych czgéciej przy-
chodzili do niego niz do wlasnego ksiedza®.

Dawid Sfard nie wspomina w autobiografii niczego konkretnego o swej
najwczesniejszej edukacji, mozna zatem domniemywac, ze nie odbiegata ona od
powszechnie przyjetego wéwczas w Srodowisku zydowskim standardu. Stan-
dardem byt za$ cheder, szkola religijna stopnia podstawowego, w ktérej mali
chlopcy uczyli si¢ czytaé i pisaé, opanowywali pamigciowo fragmenty Biblii
hebrajskiej (zwlaszcza Tory z komentarzem Rasziego) wraz z jej thumaczeniem na
jidysz, a w nieco starszym wieku studiowali Talmud i literaturg rabiniczna. Poziom
zaje¢ byl bardzo rézny, skoro na ogét odbywaly si¢ one w prywatnym mieszkaniu
metameda (nauczyciela) i wymagaly przede wszystkim éwiczenia pamieci, nieko-
niecznie za$§ rozumienia czytanego tekstu. Historyk Szymon Dubnow nazywat
chedery ,wiczieniami dzieci”: ,Nie uczy si¢ ich [dzieci] niczego o rzeczywistym
$wiecie, o naturze, o zyciu, za to wszystkiego o tamtym $wiecie, o $mierci, przy-
kazaniach, niebie i piekle™*

Jako szkoly religijne chedery wyjete byly spod regulacji Ministerstwa Oswie-
cenia, ktére nie ingerowato w jezyk nauczania ani w program zajgé. Cheder byt
— jak ujat to David E. Fishman — ,bastionem jidysz”, aczkolwiek pod koniec

4 Tbidem, s. 47.

2 D. Gibel, Al ha-ira we-anszeja, w: Melnica. Pelech Wolin — Ukraina. Sefer hanecacha, edut
we-zikaron le-kehilat Melnica, ed. ]. Lior, Tel Awiw 1994, s. 109. Wedlug zydowskiego prawa reli-
gijnego w takiej sytuacji migso pozostaje koszerne, jesli jego objeto$¢ jest 60 razy wigksza od obje-
tosci wlanego przypadkiem mleka. Rabin Sfard, nie sprawdzajac, czy tak bylo w rzeczywistosci,
wykazal si¢ daleko posuni¢tym liberalizmem.

% Relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne.

#S. Dubnov-Erlich, 7he life and work of S.M. Dubnov. Diaspora, nationalism and Jewish history,
Bloomington and Indianapolis 1991, s. 79.
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XIX w. rosyjscy syjonisci zainaugurowali powstanie nowego typu chederu,
zwanego cheder metukan, w ktérym jezykiem wykladowym byl hebrajski®. Wynie-
siong z chederu lub tez z domu rodzinnego znajomo$¢ hebrajskiego Dawid
zachowal do korica zycia®, a kiedy opuscil juz rodzinny Wolyri, w tym jezyku
prowadzit nadal korespondencj¢ z ojcem?.

Bo6g opuscil moj stary swiat

Wybuch I wojny $wiatowej latem 1914 r. oznaczal, cho¢ zapewne niewielu
zdawalo sobie z tego sprawe, kres starego porzadku, dla Zydéw wyznaczonego
granicami strefy osiedlenia. Niektérzy badacze uwazajq go nawet za koniec
,ztotego wieku” w historii Zydéw wschodnioeuropejskich, kiedy to stanowili oni
jeszcze jedng uniwersalng kulture w obrebie Rosji®s. |, Styszalo si¢ dalekie huczenie
armat — wspominal po latach Julian Stryjkowski, spedzajacy lata wojny w poto-
zonym niedaleko frontu Stryju. — Pamigtam fascynujacy obraz kozakéw na malych
koniach, w duzych papachach, jadacych tysiagcami przez dni i noce na zachéd.
Bez konica szly tabory, pontony na platformach ci¢zarowych wozéw, armaty
ciagnione przez trzy pary koni, karabiny maszynowe, oddzialy sanitarne, wozy
z sianem dla koni i prowiantem dla ludzi. To szlo i szto bez koAca’®. Zapewne
podobne sceny widywal réwiesnik Stryjkowskiego, Dawid Sfard, w przyfronto-
wych Ozieranach.

Owa nowa epoka rodzila si¢ szczegélnie burzliwie na Wolyniu, kt6ry w latach
1914-1920 kilkakrotnie przechodzit z rak do rak kolejnych armii, czemu niejed-
nokrotnie towarzyszyly, zgodnie z odwiecznym wzorcem, pogromy na Zydach.
Ozierany znalazly si¢ najpierw pod okupacja niemiecka, a rabin Sfard po raz
kolejny udowodnil, ze budzi respekt i posiada talenty dyplomatyczne: wielo-

® D.E. Fishman, The politics of Yiddish in tsarist Russia, w: From ancient Israel to modern Judaism:
intellect in quest of understanding. Essays in honor of Marvin Fox, t. 4, red. ]. Neusner,
E.S. Frerichs, N.M. Sarna, Atlanta 1989, s. 169.

% Do latach, gdy Sfard osiadt w Izraelu, ta znajomo$¢ hebrajskiego przysporzyta mu swoistych
probleméw — méwil jezykiem do$¢ staro§wieckim i tak literackim, ze bywal nierozumiany przez
Izraelczykéw.

# Podobna znajomos¢ hebrajszczyzny nie byla weale powszechna wéréd przecigtnych absol-
wentdéw chederdw. Szerzej o nauczaniu i stopniu znajomosci hebrajskiego w tradycyjnym zydowskim
§rodowisku Europy Wschodniej zob. S. Stampfer, Whar did ,knowing Hebrew” mean in Eastern
Europe?, w: Hebrew in Ashkenaz: a language in exile, ed. L. Glinert, New York—Oxford 1993,
s. 129-140.

8 7. Frankel, The paradoxical politics of marginality: thoughts on the Jewish situation during the
years 1914-21, ,Studies in Contemporary Jewry”, t. 4, 1988, s. 17.

¥ Ocalony na Wschodzie. Z Julianem Stryjkowskim rozmawia Piotr Szewc, Montricher 1991,
s. 31.
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krotnie interweniowal u Niemcéw na rzecz zmuszanych do pracy mieszkancéw
miasteczka i na ogdt wystuchiwano jego présb. Jednak rosyjskie wladze wojskowe
oskarzyly Zydéw o szpiegostwo na rzecz Niemcéw i zaczely usuwaé ich z terenéw
przyfrontowych. Miedzy 1914 a 1917 r. ponad pél miliona Zydéw musiato
opusci¢ swe domy*’. Mieszkaficow Ozieran wystano do Kongreséwki, w okolice
Kielc i Lublina. Rodzina Sfardéw znalazta si¢ w Belzycach na Lubelszczyznie®'.
Dla mlodego chiopca zaskoczeniem bylo wszystko: i spokdj matego miasteczka
polozonego z dala z frontu, gdzie mozna bylo nawet nie zauwazy¢, ze toczy sig
wojna; i réznice miedzy Zydami wolyriskimi i polskimi — ci ostatni byli lepiej
wyksztalceni i bardziej wyrafinowani. Mlodziez zydowska z Kongreséwki byta tez
bardziej otwarta na inny niz tradycyjny model zycia: na $wiecka edukacje i nowo-
czesng literature jidysz.

Nie przypadkiem zatem whasnie w Belzycach otrzymujacy do tej pory edukacje
wylacznie religijng Dawid zetknat si¢ pierwszy raz w zyciu z naukami §wieckimi,
wykladanymi po rosyjsku z rosyjskich podrecznikéw. Jego nauczyciel reprezen-
towal §rodowisko postepowych Zydéw i wyktadat za darmo. Sfarda zachwycila
»prosta, logiczna struktura §wiatopogladu i wszystkich zjawisk fizycznych i ducho-
wych, ktére pozwalaja si¢ poréwnywaé miedzy sobg™?. Ale poznanie nowego
$wiata oznaczalo zawalenie si¢ starego — utrat¢ wiary i checi do studiéw religij-
nych: ,Nie moglem si¢ wi¢cej modli¢ ani studiowaé z zapalem, z zamilowaniem
— ale nie moglem tez odrzuci¢ tego wszystkiego i sta¢ si¢ nagle heretykiem. Przy-
zwyczajenie jest drugg natura. Bog opuscit méj stary $wiat, ale ten $wiat pozostal
i na razie nie moglem si¢ z nim rozstad”>.

Radykalna zmiana $wiatopogladu nie wywotata u Sfarda buntu czy protestu,
tylko rezygnacje i obojetnos¢. Jak si¢ wydaje, taka reakcja na rozczarowania
i zawody bedzie u niego typowa przez cale zycie.

O liberalizmie rabina Sfarda $wiadczy i to, ze po powrocie do Ozieran,
w ktérych rzadzili juz Polacy, zezwolit synowi (,po dlugich przyjacielskich dysku-
sjach”*) na wyjazd do Lucka w celu kontynuowania $wieckiej edukacji. Poza tym,
ze Luck byt najwickszym miastem w okolicy, role odegraly chyba takie wzgledy
praktyczne: mieszkata tam zamezna juz wéwczas siostra, ktorej dom mégt by¢ dla
mlodego czlowieka zastgpczym domem rodzinnym w trakcie nauki.

Zajety wowcezas przez Ukraificéw Luck przepelniali uciekinierzy z ogarnigtej
rewolucja bolszewicka Rosji. Nie zwazajac na atmosfer¢ wojennej niepewnosci
i nerwowosci Dawid postanowit wstapi¢ do piatej klasy gimnazjum — cho¢ zakres

0 2. Wrdbel, The Kaddish years: anti-Jewish violence in East Central Europe, 1918—1921, ,Jahr-
buch des Simon-Dubnow-Instituts”, t. 4, 2005, s. 213.

o1 Szerzej o zyciu Zyd(')w na Lubelszczyznie w czasie I wojny zob. K. Zielinski, Z)/dzi Lubelsz-
cgyzny 1914-1918, Lublin 1999.

2 Mit zich. .., s. 26.

3 Ibidem, s. 27.

54 Tbidem.
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jego wiedzy zaledwie starczal dla klasy pierwszej. Do egzaminéw przygotowywal
go prywatny nauczyciel, zasymilowany w kulturze rosyjskiej Zyd o nazwisku
Kalmanson. Nauczyciel, gdy przedstawiano mu ucznia (rozmowa toczyla si¢ po
rosyjsku, ktérym to jezykiem Sfard wladal jeszcze bardzo stabo), zapytal domyslnie:
I piszesz wiersze pod Bialika? Chaim Nachman Bialik byt w owym czasie
duchowym guru mlodziezy zydowskiej, a swa twérczoscig zastuzyl sobie na miano
ojca nowoczesnej literatury hebrajskiej. Pisanie ,pod Bialika” nie bylo zadnym
wstydem, tak pisali wszyscy mlodzi ludzie”. Ale przyszly uczert odparl natych-
miast: nie, pod Sfarda. Odpowiedz, $wiadczaca o indywidualizmie mlodego czto-
wieka, przypadla nauczycielowi do gustu. Wiele lat pézniej Dawid Sfard wspo-
minal Kalmansona jako jednego z najszlachetniejszych ludzi, jakich spotkat
w zyciu’®.

Przygotowany przez nauczyciela Sfard wstapit na trzeci kurs wieczorowy do
rosyjskiego gimnazjum, ale niedtugo bylo mu dane tam si¢ uczy¢. 16 maja 1919 r.
Luck zajely wojska polskie, czemu towarzyszyl pogrom ludnosci zydowskiej’.
Wsréd pieciu zabitych znalazt si¢ kolega Sfarda z kursu ze swoim ojcem. ,,Miasto
wygladato jak wymarte. Drzwi i okna doméw byly zaryglowane. Zydowscy miesz-
kanicy lezeli w ukryciu. Od czasu do czasu z jakiego§ domu stycha¢ byto hatasy
i wolanie o pomoc. Gdy si¢ uspokoito i ludzie powoli zacze¢li wychodzi¢ na ulice,
hallerczycy urzadzili drugi tragiczny spektakl z Zydami — zaczeli obcinaé [im]
brody™.

Pogrom w Lucku byl jednym z wielu, jakie przetoczyly si¢ w owym czasie
przez Ukraing. Szacuje si¢, ze miedzy grudniem 1918 a grudniem 1919 r. miato
tam miejsce okoto 1300 pogroméw, w ktérych zginglo 5060 tys. Zydéw™.
Zydéw oskarzano to o sympatie propolskie, to proukrairiskie. Nie ulega watpli-
wosci, ze do$wiadczenie tamtych lat — bezbronnosci wobec (czgsto) absurdalnych
i niesprawdzalnych oskarzen, strachu, upokorzenia — musiato wywrze¢ silne
wrazenie na mlodym chlopcu, jakim byl wéwczas Dawid Sfard. By¢ moze
podswiadomie leglo ono u podstaw jego sympatii do ideologii komunistycznej,
ktéra obiecywata Zydom $wiat bez upokorzeni i pogroméw.

W trakcie pobytu Dawida w Lucku jego rodzice opuscili Ozierany i przeniesli
si¢ do Kowla, nastgpnie za$ do Mielnicy, gdzie ojcu zaproponowano objecie stano-
wiska rabina. Tam dofaczyt do nich syn i tam zastali ich wkraczajacy bolsze-
wicy.

%5 Byt wsréd nich m.in. Julian Stryjkowski: ,Majac lat dwanascie nie tylko czytalem poetéw,
Bialika, Czernichowskiego, Szneura w oryginale, ale sam popelniatem wiersze w §wictym jezyku”.
Ocalony na Wschodzie. . ., s. 28.

56 Mit zich. .., s. 28.

57 Pinkas ha-kebilot Polin..., s. 121.

8 Mit zich. .., s. 29.

> P. Wrébel, The Kaddish years..., s. 218.
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Jak wicher, jak lawa

Po klesce wojsk J6zefa Pilsudskiego pod Kijowem w czerwcu 1920 r. Armia
Czerwona wkroczyta na Wolyn z hastem $wiatowej rewolugji i spotecznego réwno-
uprawnienia. W wolynskich sztetech zapanowalo ozywienie, nie tylko wsréd
zwolennikéw wladzy rad. Mieszkajacy w Lucku Joel Perel pisal po latach
w autobiograficznej powiesci: ,,Mityngi z burzliwymi przeméwieniami, $piew
w ogrodach, na ulicach, przestraszeni policjanci, otwarte bramy wigzieri, masowe
manifestacje pod lasem ze sztandarami. «Przesztoéci $lad dlon nasza zmiata...» —
rozlegaly si¢ dzwicki Migdzynarodswki®. «Od lo awda tikwatejnu»®' — $piewali
milodzi syjonisci. «Mir hojbn di hent un mir szwern»® — dali si¢ stysze¢ swiezo
upieczeni bundowcy”®.

Tymczasem w drodze przez Kresy Izaak Babel ogladat zydowski cmentarz za
Malinem i notowal: ,[...] cmentarz zardst trawa, widziat Chmielnickiego, teraz
widzi Budionnego, nieszczesni tutejsi Zydzi, Wszystko sie powtarza, teraz znowu
— Polacy — Kozacy — Zydzi — powtérka przerazliwie doktadna, nowy element —
komunizm”™®*.

Ta Armia Czerwona, idaca — wedlug stéw Babla — ,jak wicher, jak lawa™®,
dotarla tez ktéregos dnia do matej Mielnicy. Ich przybycie Sfard wspominat naste-
pujaco: ,Kazdy z nich byt inaczej ubrany, kazdy z nich szed} tak, jak chcial.
A przeciez wszyscy razem stanowili jedng calos¢. Szlismy za nimi jak zaczarowani,
bez ustanku wydajac okrzyki radosci i powitania, a oni, w podartych ubraniach
i wykrzywionych butach, albo w ogéle bosi, $piewali i odpowiadali nam przyja-
znymi, roze§mianymi twarzami. [...] kiedy zaspiewali Migdzynarodéwke,
wszyscy trzej [sic] rozplakalismy sie jak male dzieci™®.

Czytelnikowi tych wspomnien cisnie si¢ oczywiscie na usta pytanie: kogo
Sfard w tym fragmencie okresla stowem ,,my”? Calq ludno§¢ miasteczka czy tylko
miejscowych Zydéw? Wszystkich bez réznicy wieku czy tylko dzieci i mtodziez?
Z przytoczonego wyzej fragmentu mozna domniemywad, ze 6w zaimprowizowany
»komitet powitalny” skfadat si¢ z trzech oséb, w tym autora wspomnieni, podéw-
czas chlopca mniej wigcej siedemnastoletniego. Czy ich reakcja i postgpowanie
moze by¢ uwazane za typowe dla ludnosci zydowskiej na Wolyniu, albo chocby
tylko w samej Mielnicy? ,Zydowskie panienki i chlopaki patrza z zachwytem,

% W oryginale autor, niewatpliwie przez pomylke, pisze o Marsyliance.

' Od lo awda tikwatejnu (hebr., Jeszcze nie straciliémy nadziei) — fragment Hatikwy, hymnu
ruchu syjonistycznego, pézniej takze hymnu Izraela.

2 Mir hojbn di hent un mir szwern (jid., Podnosimy rece i przysieggamy) — fragment hymnu
Bundu.

63 J. Perel, Dem morgnsztern antkegn, Tel Awiw 1967, s. 44.

% 1. Babel, Dziennik 1920, thum. J. Pomianowski, Warszawa 1998, s. 76.

% Jbidem, s. 120.

% Mit zich..., s. 32.
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starzy Zydzi — z obojetnoscia” — takie reakcje odnotowywat Izaak Babel”. Jak
wida¢, entuzjazm byt gléwnie domeng mlodziezy®.

Nasuwa si¢ réwniez pytanie o to, skad w ogéle wzial si¢ entuzjazm dla Armii
Czerwonej®”. O rewolucji pazdziernikowej Sfard niewatpliwie nastuchal sig
w Lucku od znajdujacych si¢ tam uciekinieréw z Rosji, jego nauczyciel Kalmanson
byl zreszta zawzigcie antybolszewicki. Prawdopodobnie najwicksza rol¢ odegrato
tutaj naoczne do$wiadczenie pogromu w Lucku. A i wiesci o przewrocie w Rosji,
o réwnouprawnieniu wszystkich stanéw i narodéw, o sprawiedliwosci spoleczne;j
mogly brzmie¢ zachecajaco. Gdy Dawid dotarl do domu, jego ojciec chodzit
miedzy bolszewickimi zotnierzami, zakwaterowanymi w ich mieszkaniu, i pét-zy-
dowskim, pét-ukrainskim jezykiem dopytywat si¢: ,I juz nie bedzie wigcej boga-
tych i biednych, ani nienawisci miedzy ludzmi, miedzy Zydami i nie-Zydami,
i juz nie bedzie zadnych pogroméw?””°. Rabin Sfard zdumiewal si¢ wszystkim:
tym, ze bolszewicki dowddca siedzi razem ze swoimi zolnierzami i pali t¢ sama
machorke, co oni, i tym, ze rozmawia z nim, Zydem, jak réwny z réwnym.

Ale po pierwszym niedowierzajacym zachwycie nadeszla nowa codzienno$é:
»Chlopaczki z biednych ulic stali si¢ wladza. Na poczatku zachowywali si¢ wsty-
dliwie, zwracali si¢ do bogatych Zydéw per «pan», zawsze méwili: «prosze nie
mie¢ [nam] za zle», «przepraszamy, ale z czasem stawali si¢ ostrzejsi, zaczeli konfi-
skowa¢ u bardziej zamoznych to, co si¢ dalo, dawali do zrozumienia, ze skoriczyly
si¢ dobre panskie czasy. [...] Wszyscy w miasteczku okazywali wylewnie, ze zawsze
byli zwolennikami wladzy radzieckiej, poza paroma uparciuchami, ktérzy caly
czas milczeli i u$miechali si¢ gorzko i sarkastycznie™".

Zanim dawny porzadek w miasteczku zostal na dobre przewrécony do géry
nogami, losy wojny odwrécily si¢ i Sowieci musieli uciekaé, zostawiajac za soba
ruiny. ,,Szlismy krajem spalonym i zniszczonym. Wszedzie po polach leza zabite
konie” — notowal mlodziutki zolnierz polski Stanistaw Rembek w drodze do

¢ 1. Babel, op. cit., s. 58-59.

% Na marginesie warto odnotowad, ze wejécie bolszewikéw budzilo entuzjazm co najmniej
kilku innych pézniejszych dziataczy TSKZ w Polsce: mieszkajacy wéwczas w Kowlu pigtnastoletni
Mojsze Hersz Tabacznik, znany w $rodowisku zydowskich komunistéw jako Michat Mirski, wsta-
pit do Armii Czerwonej i przez kilka miesigcy walczyt w jej szeregach (G. Berendt, Michata Mir-
skiego rozrachunek z Polskqg Ludowg, ,Niepodleglos¢”, t. LIII-LIV, 2003/2004, s. 286), za$ pi¢tna-
stoletni Hersz Smolar wszedl w sktad Komitetu Rewolucyjnego w rodzinnym Zambrowie jako
przedstawiciel ,mlodziezy socjalistycznej” (W. Najdus, Lewica polska w Kraju Rad 19181920,
Warszawa 1971, s. 337).

% Temu entuzjazmowi po zydowskiej stronie towarzyszyla kontrreakcja po stronie polskiej
w postaci narodzin stereotypu ,,zydokomuny”. S. Zloch, Nationsbildung und Feinderklirung — ,, Jiidi-
scher Bolschewismus” und der polnisch-sowjetische Krieg 1919/1920, ,Jahrbuch des Simon-Dubnow-
-Instituts”, t. 4, 2005, s. 286. O stosunku Zydéw do Armii Czerwonej zob. tez O.W. Budnickij,
Rossijskije jewriei miezdu krasnymi i biebymi (1917-1920), Moskwa 2005, s. 438-493.

70 Mit zich..., s. 32.

7 Tbidem, s. 33.
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Kowla we wrze$niu 1920 r.”? Dwa tygodnie weze$niej Izaak Babel, w tym samym
Kowlu, niedaleko od Mielnicy, powatpiewal, czy po Armii Czerwonej zostato
cokolwiek trwalego: ,ciche domki, faki, zydowskie zautki, spokojne zycie, osiadle,
zydowskie panienki, kawalerowie, starcy pod synagoga, moze tu jeszcze nosza
peruki. Wiadza sowiecka, jak si¢ zdaje, nawet powierzchni tu nie zmacita, w tych
dzielnicach za mostem””’.

By¢ moze Babel zdziwilby si¢ wiedzac, ze przynajmniej jeden obserwator ich
odwrotu czul si¢ z tego powodu nieszcz¢sliwy. ,,Statem i patrzylem na czerwono-
armistéw, ktérzy juz nie wygladali jak ludzie, tylko jak $cigane zwierzeta, i serce
mialem $cidnigte z bdlu, ze tak nagle upadt méj pickny $wiat z nadziei i marzet”
— pisat po latach Dawid Sfard’®. Zimnym prysznicem okazalo si¢, na sam koniec,
wtargniecie do mieszkania grupy bolszewickich zolnierzy, ktérzy zrabowali, co si¢
dalo, grozac przy tym $miercia Dawidowi, o ile rodzina nie wyda ukrywajacych
si¢ jakoby w domu polskich zolnierzy. Nie bylo to na pewno pozegnanie, jakiego
oczekiwalby mlody entuzjasta. A mimo to, gdy zaledwie pét godziny péiniej do
Mielnicy weszla armia polska, robiac na mieszkaricach wrazenie powsciagliwoscia,
porzadkiem i czystoscia i mimo tego, ze jej nastawienie do Zydéw bylo, jak pisze
Stfard, przyjazne — czulo si¢ wyrazny dystans, dystans, ktérego ponoé brakowato
w obcowaniu z Armig Czerwona”.

Koniec wojny polsko-bolszewickiej oznaczat dla Wolynia ostateczne wejscie
w sklad II Rzeczypospolitej. Dla Zydéw bylego Cesarstwa oznaczato to jednak
co$ zupelnie innego niz dla Polakéw z trzech zaboréw: roztam zamiast zjedno-
czenia, bowiem ,,rozbito jednos¢ Ostjuden” . Nowo wytyczone granice podzielity
jedna istniejaca do tej pory wspdlnote pomigdzy kilka paristw. Mimo zachowania
jednosci religii i jezyka, kazda ze spolecznosci zydowskich szta od tej pory nieco
inng droga.

Miedzy socjalizmem a syjonizmem

»Po dwugodzinnej podrézy ukazalo si¢ nam miasto z lewej strony drogi pocz-
towej, ktérasmy jechali, miasto lezace w dolinie nad Styrowymi legi, i géra
noszaca jeszcze na sobie zamczysko. Z daleka wspaniale si¢ nam przedstawita
katedra i wieze kilku innych kosciotéw i cerkwi [...]"— tak opisywal w 1840 r.

72 S. Rembek, Dzienniki. Rok 1920 i okolice, Warszawa 1997, s. 130.

73 1. Babel, op. cit., s. 174.

74 Mit zich.. ., s. 34.

75 Ibidem, s. 35. Oczywiscie trudno dzi§ odpowiedzie¢ na pytanie, ile w tym obrazie jest lite-
rackiej sublimagji, a ile rzeczywistego odtworzenia odczu¢ minionego czasu.

76 . Wrébel, Zydzi polscy w czasie I wojny swiatowej, ,Przeglad Historyczny”, t. 83, 1992, z. 4,
s. 633.
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Luck J6zef Ignacy Kraszewski””. Prawdopodobnie ten sam widok zobaczyl Dawid
Sfard, kiedy po zakonczeniu wojny przyjechal znowu do Lucka celem dokoni-
czenia edukacji.

Nazywany niegdys$ ,Rzymem Wschodu”, byt Luck w istocie miastem wielo-
narodowym i wielokulturowym. Swiadczy o tym najlepiej liczba znajdujacych sie
w nim $wiatyn: trzy koscioly rzymskokatolickie, jeden ewangelicki, cztery cerkwie,
kenesa karaimska i synagoga. Wedlug spisu z 1921 r. liczyt on 21 157 miesz-
kaficéw. Ponad polowa z nich deklarowata wyznanie mojzeszowe i narodowos¢
zydowska (odpowiednio 14 860 i 13 990). Narodowo$¢ polska deklarowato
4613 o0s6b, ukrairiskg — 1378, niemiecka — 152 osoby. Ponadto w miescie miesz-
kali takze m.in. Rosjanie, Czesi i Karaimi’®. W tej czg$ci Wolynia Luck byl tez
jednym z wigkszych o$rodkéw cywilizacji: 24 sposréd jego 90 ulic byly bruko-
wane i elektrycznie o§wietlone”.

Dawid Sfard wstapil do piatej klasy prywatnego zydowskiego gimnazjum
z polskim jezykiem wykladowym. Liczylo ono wéwczas osiem klas i miato (w roku
1926) 380 uczniéw sposréd ogdlnej liczby 437 uczniéw zydowskich w calym
miescie®®. Uczniowie zydowscy uczgszezali bowiem takze do szkét polskich, ukra-
inskich i rosyjskich, co wiazalo si¢ nie tylko ze stopniem asymilagji, ale i z uznawa-
niem rosyjskiego za jezyk kultury. Amatorskie teatry zydowskie na Wolyniu wysta-
wialy przedstawienia wlasnie w tym jezyku®, a przewodnik po Wolyniu z poczatku
lat 20. pisat o tutejszych Zydach: ,Przewaznie postuguja si¢ miedzy soba zargonem,
natomiast ich inteligencja i pélinteligencja jezykiem rosyjskim, dzigki czemu
w miastach wolynskich slyszy si¢ jezyk rosyjski znacznie cz¢sciej, nizby to wyni-
kato z bardzo niskiego procentu Rosjan wérdd ludnosci Wolynia”®.

Gimnazjum, cho¢ polskojezyczne, kladlo nacisk na nauke jezyka hebrajskiego.
Egzaminy wstepne skfadano z hebrajskiego, Tanachu (Biblii hebrajskiej) i historii®’.
Hebrajskie wypracowanie Sfarda zyskalo mu uznanie nauczyciela (sugerowat
nawet jego druk w jakims$ pi$mie hebrajskojezycznym)® i podziw ze strony innych
uczniéw. Byli wéréd nich Zalmen Elbirt i Joel Perel. Sfard rychlo si¢ z nimi

77 ].1. Kraszewski, Wspomnienia Wobynia, Polesia i Litwy, przyg. do druku i wstgpem poprzedzit
S. Burkot, Warszawa 1985, s. 177.

78 Skorowidz miejscowosci Rzeczypospolirej Polskiej.. ., s. 35; Luck w swiedle cyfr i faktdw, Luck
1926, s. 50-51.

7 N. Szaron [Sztrachman], Unter der pojliszer herszaft, w: Sefer Luck, Tel Awiw 1961, s. 155.

8 Luck w swietle cyfr..., s. 187. W tym samym roku dyrektorem gimnazjum byt Samuel
Lederfeind.

81 . Medrzecki, Wojewddztwo wodyriskie..., s. 182.

8 M. Orlowicz, llustrowany przewodnik po Wotyniu ze 101 ilustracjami i mapkq wojewddztwa,
Luck 1921 (reprint 1994), s. 28.

8 J. Perel, Dem morgnsztern..., s. 86.

8 Jest to kolejny dowdd na catkiem niezta znajomos¢ hebrajskiego u Sfarda. W tym samym
czasie udzielal on tez korepetycji z hebrajskiego i matematyki. Mit zich..., s. 36.
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zaprzyjaznil, zwlaszcza z Elbirtem, ktéry takze pisywal wiersze po hebrajsku i takze
zaczytywal si¢ Bialikiem. Obaj zapoznali Sfarda z Urim Gliklichem, ktéry stwo-
rzyt w Lucku syjonistyczna organizacj¢ skautowska — Haszomer Hacair. Jak
opisuje Perel, Gliklicha zainspirowal angielski skauting, wraz z jego zasadami
milosci blizniego, dyscypliny, rezygnacji z palenia, picia alkoholu i gry w karty.
»Poéiniej doszly do tego wartosci narodowe: duma z przynaleznosci narodowe;j,
poznanie wlasnego jezyka — jezyka przodkéw [tj. hebrajskiego], studiowanie
hebrajskiej kultury, dazenie do niepodleglego panstwa zydowskiego w Palesty-
nie”®. Czlonkowie organizacji nosili mundury z biatego chlopskiego ptétna,
a 3 maja 1920 r. zorganizowali w Lucku defiladg, podczas ktérej obok piesni syjo-
nistycznych $piewali takze Pierwszq Brygade™.

Uri Gliklich byl synem miejscowego rabina i zarazem zalozyciela gimnazjum,
Mojzesza Gliklicha. Ich rodzina nalezata do zasymilowanej inteligencji zydowskiej:
w ich domu nie méwilo si¢ w jidysz, lecz po polsku i rosyjsku. To dzigki niekwe-
stionowanej pozycji Uriego Gliklicha wéréd miejscowej miodziezy grupka zapa-
leficéw — Elbirt, Perel i Sfard — zdotata urzeczywistni¢ dwa projekty: zalozy¢ orga-
nizacj¢ mlodziezows i wydawaé wlasne pismo. Ten ostatni rodzaj aktywnosci byt
zresztg typowy dla dwezesnej mlodziezy szkét srednich Wolynia®.

Mlodo$¢ gimnazjalna Dawida Sfarda przypadla na pierwsze lata Drugiej
Rzeczypospolitej, ze wszystkimi towarzyszacymi jej zawirowaniami politycznymi.
Nie ulega watpliwosci, ze w tuckim gimnazjum z zapartym tchem §ledzono takie
wydarzenia, jak uchwalenie konstytucji marcowej czy podpisanie traktatu ryskiego,
kofczacego wojne z Rosja bolszewicka. Szczegblnie duzo uwagi poswigcano
z pewnoscig potozeniu Zydéw w odrodzonym paristwie polskim, a sprawa ta zywo
obchodzita nie tylko samych zainteresowanych. ,Podstawowsa kwestia, wobec
ktérej staneli polscy politycy — pisze Ezra Mendelsohn — okazalo si¢ pytanie, czy
Polska miata by¢ paristwem wielonarodowym z definicji, czy polskim paristwem
narodowym pomimo niezaprzeczalnego faktu istnienia licznych obywateli innej
narodowosci™®. Wigkszos¢ polskich politykéw opowiadala si¢ za ta druga opcja,
a kwestia narodowa byla przez cale dwudziestolecie jednym z naczelnych czyn-
nikéw warunkujacych zycie polityczne®. Podpisany na konferencji pokojowe;j
w Wersalu tzw. traktat mniejszo$ciowy mial w zalozeniu regulowaé stosunki
miedzy paristwem polskim a zamieszkujacymi je mniejszo$ciami narodowymi,
wiele jednak z jego postanowien, zwlaszcza tych dotyczacych uzywania jezyka

8 J. Perel, Dem morgnsztern..., s. 59.

86 Tbidem, s. 6O.

8 AlJ. CieSlikowa, Prasa w wojewddzrwie wolyriskim 1918—1939, ,Zeszyty Prasoznawcze”, t. 45,
2002, nr 3-4, s. 112.

8 E. Mendelsohn, Z)/dzi Europy Srodkowa—\%chadniej w okresie migdzywojennym, tdum. A. To-
maszewska, Warszawa 1992, s. 62.

% J. Holzer, Mozaika polityczna Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1974, s. 74.
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mniejszosci, pozostalo tylko na papierze, sam za$ traktat opinia publiczna w Polsce
odbierata jako narzucony sita™.

Wsréd wszystkich mniejszosci zamieszkujacych II Rzeczpospolita Zydzi stano-
wili szczegblny problem. Z jednej strony nie wysuwali zadnych pretensji teryto-
rialnych, z drugiej za$ istnialy rzucajace si¢ w oczy réznice miedzy nimi a reszta
spofeczenistwa na tle jezyka, religii, obyczajéw, wygladu zewngtrznego (w przy-
padku Zydéw ortodoksyjnych)®'. Byli przy tym spolecznoscia o wysoko rozwi-
nigtym zyciu kulturalnym w trzech jezykach (zadna inna mniejszo$¢ narodowa
w Polsce nie wyksztalcita tak silnego i znaczacego nurtu polskojezycznego)
i silnych tradycjach whasnego zycia politycznego. Reprezentowane byly w nim
wszystkie poglady polityczne, poczynajac od ruchu ortodoksyjnego (Agudas
Isroel), poprzez lewicowo-liberalny (fokkisci), syjonistyczny (Histadrut, Mizrachi,
Hitachdut), az po ruch socjalistyczny (Bund i Poalej Syjon, pézniej Poalej Syjon-
-Lewica). Dwie sposréd wymienionych tu partii — fotkisci i Bund — wysuwaly
postulat autonomii narodowo-kulturalnej dla Zydéw®.

Emogje polityczne weszly w faz¢ szczytowa w roku 1922. W trakcie kampanii
wyborczej do Sejmu uksztattowat si¢ Blok Mniejszosci Narodowych, skupiajacy
przedstawicieli mniejszoéci niemieckiej, bialoruskiej, ukrairiskiej i zydowskiej.
W Lucku, podobnie jak w calej Polsce, wrzalo jak w ulu: pomyst stworzenia
wspdlnego bloku mniejszosci budzit watpliwosci, podobnie jak konflikt miedzy
syjonistami a folkistami o podziat mandatéw wewnatrz Bloku, ktéry zakoriczyt
si¢ decyzja folkistéw o samodzielnym wystartowaniu w wyborach. Do ostatniej
chwili nie bylo wiadomo, czy wszystkie wicksze partie zydowskie zdecyduja si¢
poprze¢ Blok Mniejszosci Narodowych. Whodzimierz Medrzecki sadzi, ze na
uzyskanie jednomyslnosci wsréd Zydéw w tej kwestii mégt wplynaé zjazd rabinéw
wolynskich, ktéry odbyt si¢ w Lucku 7 wrzesnia 1922 r.”> Ostatecznie w wybo-
rach na Wolyniu Blok uzyskat az 79,4% gloséw, a z jego listy weszlo do Sejmu
35 postéw, w wigkszosci ogdlnych syjonistéw, ktérzy utworzyli w Sejmie Koo
Zydowskie™.

Gorace dyskusje polityczne, ktérym towarzyszyt szczegélnie ostry na Wolyniu
konflikt na linii syjonisci — ortodoksi, wybér Gabriela Narutowicza na prezydenta
glosami partii lewicowych i mniejszosci, jego zamordowanie 16 grudnia 1922 r.
w Warszawie — wszystko to nie moglo nie rozbudzi¢ w mlodych ludziach zainte-

% O specyfice sytuacji jezykowej Zydéw i o stosowaniu lub niestosowaniu postanowieri trak-
tatu w tej kwestii zob.: J. Ogonowski, Problem uprawnies jezykowych Zydéw w Il Rzeczypospolitej,
,Sprawy Narodowosciowe”, 1996, z. 2, s. 61-77.

1 E. Mendelsohn, Zydzz'..., s. 63.

2 Oméwienie programéw poszczegélnych partii zob.: J. Holzer, Mozaika polityczna..., s. 261-
-274. Gwoli $cistosci nalezy nadmieni¢, ze postulat ten podzielali takze, w czasie dyskusji nad
Konstytucja marcowa, ogélni syjonisci.

93 W. Medrzecki, Wojewddztwo wolysiskie..., s. 177-178.

% S. Rudnicki, Zydzi w parlamencie II Rzeczypospolitej, Warszawa 2004, s. 136.
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resowania dla polityki, tym bardziej, ze syjonisci i folkisci prezentowali dwie
odmienne koncepgje polityczne: pierwsi opowiadali si¢ za odbudowa zydowskiej
siedziby narodowej w Palestynie, kolonizowaniem Palestyny i propagowali
uzywanie jezyka hebrajskiego w zyciu codziennym, drudzy postulowali autonomig
narodowo-kulturalna dla Zydéw w Polsce (wlacznie z autonomicznym parla-
mentem zydowskim) i uznawali jidysz za jezyk narodowy”. Uswiadomiona naro-
dowo mlodziez zydowska opowiedziala si¢ w wyborach po stronie Bloku Mniej-
szo$ci Narodowych, jednak péiniej przyszta gorzka refleksja: ,,Zapytaliémy siebie:
z kim szli$my razem? Z tymi, ktérzy w 1648 r. przelewali zydowska krew? Z tymi,
kt6rzy ledwo kilka lat temu w szeregach Petlury i w innych bandach mordowali
Zydéw i grabili ich majatek?™. Z tego rozczarowania zrodzila si¢ Ponadpartyjna
Organizacja Mlodziezowa (Ojserpartajisze Jugnt-Organizacje), przez swych
cztonkéw nazywana Ogélnoswiatowa [sic] Zydowska Bezpartyjng Organizacja
Mlodziezy. Do grona jej przywédcéw i inicjatoréw nalezeli: Uri Gliklich, Zalmen
Elbirt, Dawid Sfard, Joel Perel i Szmuel Chazan.

Ogdlnoswiatowa Organizacja miala cele réwnie ogélnoswiatowe jak nazwe:
propagowanie wéréd mlodziezy kultury i literatury zydowskiej, réwnouprawnienie
obu jezykéw — jidysz i hebrajskiego, autonomie narodowo-kulturalng Zydéw
w krajach diaspory i odrodzenie zydowskiej siedziby narodowej w Palestynie (jak
widaé, byla to poniekad fuzja programu syjonistéw i folkistéw). Planowano
wydawaé wlasny organ literacki, utworzy¢ krag referentéw, ktdrzy krzewiliby lite-
ratur¢ zydowska w calej Polsce, a takze zalozy¢ wydawnictwo i publikowaé w nim
dzieta utalentowanych modych pisarzy. Tymczasem dla cztonkéw Organizacji
zatozono klub, w kt6rym mialy miejsce spotkania towarzyskie, wieczory literackie
i odezyty”. Dziatalno$¢ t¢ kontynuowano takie péiniej, juz w czasie studiéw
mlodych aktywistéw (na czas wakacji wracali oni na rodzinny Wolyn), a szcze-
gblne zainteresowanie budzily publiczne dyskusje na rézne tematy, zwane
»sadami”, m.in. nad nowela L.L. Pereca Bosicie Milczek’®. Odgérnie wyznaczano
na nich uczestnikéw: oskarzyciela, obroricg, bieglych i swiadkéw, za$ publicznos¢
wybierata sktad sedziowski.

% J. Holzer, Mozaika polityczna... s. 264-266.

% J. Perel, Dem morgnsztern. .., s. 120.

7 Przykladowe tytuly referatéw wyglaszanych w klubie: ,,Credo zydowskiej mlodziezy” (U. Gli-
klich), ,Filozofia literatury zydowskiej” i ,,Przesztos¢ i przysztos¢ literatury zydowskiej” (D. Sfard),
»Problem Golema w literaturze zydowskiej” i ,O naszej prozie” (Z. Elbirt), , Teatr kiedys i dzi§”
(J. Perel). J. Perel, Di ojserpartajisze jugnt-organizacje, w: Sefer Luck, Tel Awiw 1961, s. 193.

% Bohater noweli, tytutowy Boricie Milczek (Boncze Szwajg) to biedny, pokorny Zyd, keéry
po cigzkim i pelnym cierpien zyciu trafia do raju, gdzie zapytany o to, czego zyczylby sobie w na-
grode, prosi o mozliwos¢ jedzenia codziennie na $niadanie bulki z mastem. W zaleznosci od przy-
jetej interpretacji, na bohatera mozna patrze¢ albo jak na reprezentanta warstw najubozszych, za to
posiadajacych najzarliwszg wiare religijna, albo jak na przedstawiciela nieuswiadomionych i wyzy-
skiwanych mas spolecznych.



52 Rozdzial I. W zamknietym kregu (1903-1931)

Najstawniejszy ,sad”, nad dziatalnoscia Kota Zydowskiego w éwczesnym
Sejmie, trwal od sobotniego wieczoru do poniedziatkowego potudnia — pono¢
prawie bez przerwy. Uczestniczyly w nim thumy mieszkaricow miasteczka whacznie
z miejscowymi notablami, m.in. rabinem Gliklichem, zaproszonym w charakterze
bieglego. Joel Perel odgrywal rol¢ powoda, prokuratorem byt Dawid Sfard,
ktérego wspierat Zalmen Elbirt jako oskarzyciel positkowy. Obroricami byli miej-
scowi dziatacze syjonistyczni. Wsréd swiadkéw natomiast wystapit m.in. Motie
(Mateusz) Oks (po wojnie cztonek KC PZPR).

W swej autobiograficznej powiesci Joel Perel nie przytoczyt niestety zarzutéw,
jakie pod adresem Kota Zydowskiego formutowali oskarzyciele. Pisat natomiast
0 ogromnym poruszeniu i ozywieniu w miescie, ktére podzielito si¢ na dwa obozy
— zwolennikéw i przeciwnikéw Kola. Rozprawiano takze o poszczegdlnych uczest-
nikach ,procesu sadowego”: Sfarda jako prokuratora chwalono, ze ,ma teb nie od
parady i gada jak najety”. Niestety, zanim s¢dziowie zdazyli wydaé wyrok, na
sale wkroczyla policja i nakazala zebranym rozejécie si¢'®. Tego typu spotkania
mogly odgrywaé role¢ wazniejsza niz mozna by dzisiaj sadzi¢ — znaczny odsetek
analfabetéw w wojewddztwie wolyniskim i niewielka urbanizacja terenu sprawialy,
ze propaganda méwiona gérowala nad pisana''.

Sadzac po programie organizacji, jej cztonkowie znajdowali si¢ w pét drogi
miedzy ideologia socjalistyczng a syjonizmem. ,Nie widzieli§my zadnej sprzecz-
nosci miedzy socjalizmem albo nawet komunizmem a syjonizmem”, twierdzit
Sfard po latach'®. Julian Stryjkowski, takze w mlodosci syjonista, uwazal, ze syjo-
nizm zast¢gpowal utracona wiare religijna'®. Jest to bardzo prawdopodobne, gdyz
stara, znana od dziecifistwa tres¢ (jezyk hebrajski, historia Zydéw) otrzymywata
w ten spos6b nowa forme.

W 1923 r. Sfard zadebiutowat jako poeta na famach hebrajskojezycznej gazetki
»Al ha-Miszmar” (Na strazy) — miejscowego organu Haszomer Hacair (czué
w tym r¢ke Uriego Gliklicha). Opublikowal tam kilka hebrajskich wierszy,
z ktérych znane s3 tytuly trzech: Lewadi (Ja sam), Lean (Dokad) i Hu lo met (Nie
umarl), ten ostatni po$wiecony postaci Josefa Trumpeldora'™, podéwczas boha-
tera syjonistycznej mlodziezy. Jak wspomina Joel Perel, to jeden z nauczycieli
gimnazjalnych, Peczenik, bezinteresownie zredagowal, poprawil i przygotowat do

% ]. Perel, Dem morgnsztern..., s. 203.

1% Tbidem, s. 201-203.

0 A J. Cieslikowa, op. cit., s. 118.

192 Mit zich. .., s. 38.

19 Ocalony na Wschodzie. .., s. 40.

104 Josef Trumpeldor (1880-1920) — przywddca syjonistyczny, organizator zydowskiej samo-
obrony w Palestynie, dokad wyjechal z Rosji w 1912 1. Po rewolugji pazdziernikowej dziatal na
rzecz utworzenia w Rosji organizacji He-Chaluc i szkolenia wojskowego jej cztonkéw. Zginat w bi-
twie z Arabami pod Tel Chaj.
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druku ,pierwsze hebrajskie utwory swoich uczniéw: wiersze Dawida o Trumpel-
dorze, wiersze Zalmena [Elbirta] i méj felieton™®.

Lata gimnazjalne byly zapowiedzia dalszej drogi zyciowej Dawida Sfarda.
Tak si¢ ztozylo w jego zyciu, ze praktycznie w kazdym miejscu i o kazdym
czasie okazywal si¢ przede wszystkim tym, ktéry organizowal, planowal, zala-
twial, realizowal. ,Dawid nie zwyk! si¢ umartwiaé, lubi lepsze jedzenie, wygodne
mieszkanie — pisal o nim Joel Perel. — A przeciez tez chce by¢ niezaleziny
i samemu zarabia¢. Dawid ma wlasne zdanie, najlepszy dowdd, ze wyszedt ze
srodowiska rodzicéw w szeroki $wiat. Ma wyrafinowane pomysly, umie fadnie
moéwi¢, umie dziataé i wywiera¢ wplyw. Plynie w nim krew jego wybitnych
przodkéw” 1%,

Centralny adres dla calej prowincji

Matura zdana w fuckim gimnazjum nie byla honorowana przez uniwersytety,
zatem trzej przyjaciele, wyjechawszy do Warszawy, podjeli studia w Wolnej
Wszechnicy Polskiej. Elbirt i Sfard wybrali filozofig, Perel — chemi¢. W albumie
Wydzialu Humanistycznego Wolnej Wszechnicy Polskiej pod numerem 1034
wpisany jest ,Sfard Dawid, narodowos¢: zydowska, wyznanie: mojzeszowe, ur.
12 lipca 1903 Mielnica powl[iat] kowelski, przygotowanie: o§mioklasowe prywatne
gimnazjum izraelickie koedukacyjne z polskim jezykiem nauczania w Lucku, data
immatrykulacji 27 lutego 1925 za rektoratu A[ntoniego] Gérskiego™?”. Znajduje
si¢ tam réwniez adnotacja, iz zostal przyjety na studia na podstawie przedlozo-
nego $wiadectwa ukoriczenia gimnazjum z 28 czerwca 1923 r. Jak zatem widag,
miedzy ukorniczeniem gimnazjum, a podjeciem studiéw w Wolnej Wszechnicy
minglo ponad péltora roku. Natomiast wedtug relacji rodzinnych pierwszym
wyborem Sfarda byta medycyna, z ktérej miat on bardzo szybko zrezygnowaé na
korzy$¢ filozofii. O tym w autobiografii nie ma ani stowa, ale moze to istotnie
tlumaczy¢ powody, dla ktérych nie znalazt si¢ na liscie studentéw Wszechnicy
bezposrednio po ukoriczeniu gimnazjum'®. Inng przyczyng moze by¢ fake, ze
poczynajac od roku akademickiego 1924/1925 przyjecie na studia nastgpowalo
na podstawie $wiadectwa maturalnego z gimnazjum posiadajacego prawa publiczne

195 J. Perel, Dem morgnsztern..., s. 90.

19 Tbidem, s. 188.

17 AP m.st. Warszawy, Wolna Wszechnica w Warszawie, Albumy Wydzialu Humanistycznego,
tom 5, nr 1034.

198 Jedynym efektem studiéw medycznych miata by¢ znajomos¢ z Mosze Kleinbaumem-Sneh,
pozniejszym dziataczem syjonistycznym, dowoddca Hagany i przewodniczacym Komunistycznej
Partii Izraela (relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne).
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lub na podstawie egzaminéw wstepnych, te za$ przeprowadzano we wrzesniu,
lutym i czerwcu'®.

W swych wspomnieniach Sfard potraktowal fakt studiowania do$¢ epizo-
dycznie, wydaje si¢ jednak, ze Wolna Wszechnica byla miejscem, ktére moglo
utwierdzi¢ w nim lewicowe nastawienie. Jak pisze autorka monografii Wszech-
nicy, Zofia Skubala-Tokarska: ,,Bledne bytoby mniemanie, ze w Wolnej Wszech-
nicy Polskiej pracowali jedynie ludzie o pogladach lewicowych, radykalnych czy
liberalno-postgpowych. Niemniej ta wlasnie grupa nadawata kierunek jej dziatal-
nosci. [...] [Wykladowcy] faczyli w sobie pasj¢ badacza z pasja dziatacza spotecz-
nego, a czgsto i z pasja polityczna. Ich praca nie zamykata si¢ w $cianach pracowni
naukowej, lecz wychodzita na zewnatrz”''°. Wydaje si¢, ze w pdzniejszych latach
Dawid Sfard w podobny sposéb interpretowal role komunistycznego pisarza
zydowskiego, ktéry miat faczy¢ prace literacka z aktywnoscig na polu spoteczno-
-politycznym. By¢ moze doszedt do takich wnioskéw wiasnie pod wplywem
obserwacji kadry nauczycielskiej Wszechnicy'''.

W roku akademickim 1924/1925 Wolna Wszechnica liczyta 1195 studentéw,
z czego 936 deklarowalo narodowos¢ polska, 244 — zydowska (brak niestety
danych o wyznaniu, mozna jednak sadzi¢, ze pewien odsetek studentéw dekla-
rowal jednoczesnie narodowos$¢ polska i wyznanie mojzeszowe)''2. W nastgpnych
latach ogélna liczba studentéw spadata (w roku 1926/1927, ktéry byt ostatnim
rokiem studiéw Sfarda, bylo ich tylko 583), zawsze jednak dominowaly wsréd
nich osoby narodowosci polskiej i zydowskiej, ktére z réznych powodéw nie
mialy matury wymaganej do podjecia studiéw na uniwersytetach paristwowych,
a ktére pragnely uzyskaé¢ wyzsze wyksztalcenie. Ponadto uczelnia cieszyta sig
opinig nonkonformistycznej, jesli nie wreez nieco podejrzanej. Odpierajac zarzuty
przeciwnikéw Wszechnicy, jeden z jej wykladowcéw, Ignacy Myslicki, pisat
w 1923 r.: ,Powiadajg tez [...], ze Wolna Wszechnica Polska jest «zydowska
uczelnig». Nieprawda, bo ostatnia statystyka wykazuje 23% Zydéw. Powiadaja,
ze jest «bolszewicka». Na to mozna si¢ tylko rozesmiaé, bo czy warto rozwodzi¢

si¢ nad tym, Ze jest ona réwnie bolszewicka, jak katolicka czy mahometariska™ .

19 7. Skubata-Tokarska, Spoteczna rola Wolnej Wszechnicy Polskiej, Wroctaw—Warszawa—Krakéw
1967, s. 202-203.

110 Thidem, s. 133—134.

"1 Za przyklad zaangazowania politycznego moga stuzy¢ tacy wykladowcy Wszechnicy jak
Natalia Gasiorowska (od 1905 r. w PPS-Lewicy) czy cztonkowie KPP — Adam Ettinger i Stefan
Rudnianiski (ibidem, s. 134). Role wielkiego patrona Wszechnicy pelnil natomiast Ludwik Krzy-
wicki.

"2 Na przyklad w roku akademickim 1920/1921 na 1169 studentéw wyznanie mojzeszowe
deklarowalo 564 z nich, a narodowo$¢ zydowska — tylko 202. Ibidem, s. 208-209.

13 1. Myslicki, Wolna Wszechnica Polska w obecnym jej stanie, w: Ex Litteris Libertas. Jedno-
dnidwka studentsw Wolnej Wszechnicy Polskiej w Warszawie, Warszawa 1923, s. 29.
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Mozna powiedzieé, ze syn matomiasteczkowego rabina z Wolynia byl wzor-
cowym modelem standardowego studenta Wszechnicy. W jego programie studiéw
znalazly si¢ m.in. psychologia, socjologia, greka, etnologia, antropologia i biologia
og6lna, ale dominowaly rézne przedmioty filozoficzne, wiacznie z historig filo-
zofli, teorig poznania, teorig logiki i seminarium filozoficznym u prof. Ignacego
Myslickiego. Wiadomo, ze zdat razem dziesi¢¢ egzaminéw (na czwérki i piatki),
brak natomiast informacji o przygotowaniu pracy dyplomowej lub o egzaminie
dyplomowym '™,

Ale znacznie bardziej niz studia filozoficzne interesowala go, jak si¢ zdaje,
praca literacka i dziennikarska. W Warszawie mozna bylo nareszcie przystapi¢ do
realizacji drugiego projektu zrodzonego w tonie Ogélnoswiatowej Organizacji,
czyli do wydawania pisma w jezyku jidysz, adresowanego do mlodziezy zydow-
skiej w Polsce. W styczniu 1925 r. w Warszawie powstal Literacki Zwiazek
Mlodziezy (przemianowany w maju tego roku na Kulturalno-Literacki Zwiazek
Mlodziezy), ktéry stawiat sobie za cel ,,rozwdj mlodych literackich sit”. Przewod-
niczacym Zwiazku byt Uri Gliklich, wiceprzewodniczacymi — M. Zylbersztajn
i Dawid Sfard, sekretarzem Joel Perel'®. Pierwszym projektem Zwiazku bylo
wydanie pisma, cho¢ wydaje si¢, ze pomyst na tytul — ,Szprocungen”, co po
zydowsku oznacza ,kietkowanie”, ,paczkowanie” — narodzit si¢ jeszcze w Lucku.
Na ten cel przeznaczono wplywy z biletéw za ,sad” nad Kotem Zydowskim'®.
Pierwszy numer (razem zachowalo si¢ ich siedem) wyszedl w 1925 r. Redakcja
miescita si¢ w pokoju dzielonym przez trzech przyjaciét, najpierw na Muranow-
skiej, potem u kuzyna Sfarda — Mojsze Lewartowa na Nowolipkach, w migdzy-
czasie takze — jak podaja stopki redakcyjne w zachowanych numerach — przy
Mifej 61 m. 1 i Hozej 7 m. 58. W sklad redakeji wchodzili M. Bernholc,
M. Zylbersztajn, Dawid Sfard, Zalmen Elbirt i Joel Perel (wedtug innych Zrédet
— Benisz Zylbersztajn, Aron Bekerman i Dawid Sfard)'"”. Pracg kierowali przede
wszystkim Sfard i Elbirt, Perel wzial na siebie sprawy administracyjne. Pokéj na
Nowolipkach stat si¢ blyskawicznie ,centralnym adresem dla calej prowingji”.
»Calymi dniami przesiadywali tu pisarze, dyskutowali i kldcili si¢”"'®.

Pod opublikowanymi tekstami znajdujemy nazwiska Sfarda, M. Bernholca,
Icchoka Szternfelda, Isroela Zajdncajga, Sz. Chazana, Uriego Gliklicha, Sz. Pragera,
Dawida Micmachera, Szmula Zaromba i Joela Perela. Sfard w swoich wspomnie-

114 AP m.st. Warszawy, Wolna Wszechnica w Warszawie, Albumy Wydzialu Humanistycznego,
tom 5, nr 1034.

5 Baj undzer jugnt, ,Szprocungen”, 1925, nr 1. Zob. tez N. Cohen, Sefer, sofer we-iton. Mer-
kaz ha-tarbut ha-jehudit be-Polin, 1918—1942, Jeruszalaim 2003, s. 216-217.

16 7. Perel, Dem morgnsztern..., s. 204.

"7 Baj undzer jugnt, ,Szprocungen”, 1925, nr 1; M. Knaphajs, Der lecter dor jidisze szrajbers
in Pojln farn churbn, ,Argentiner JIWO-szriftn”, 1981, nr 13, s. 84.

8 Mt zich. .., s. 39.
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niach dorzuca do listy pisarzy skupionych wokét ,Szprocungen” takie Arona
Marka, Elchonena Woglera, Szmula Wulmana, Szmula Lejba Schneidermana,
Szymona Horonczyka i innych'”. Wigkszos¢ z nich stanowili ludzie miodzi, bez
wickszego dos$wiadczenia pisarskiego i przed powazniejszym debiutem. Do
wyjatkéw nalezal Horonczyk, starszy od Sfarda o pokolenie, ktérego pierwsza
znaczaca powies¢ wyszta w 1924 r.'*

Na famach ,Szprocungen” mlodzi adepci literatury publikowali swoje wiersze
i opowiadania. Kilka zachowanych opowiadan Sfarda dowodzi, ze ich autorowi
bliski byt naturalizm i ze bardziej od opisywania wydarzen pociagato go konstru-
owanie psychologicznych charakterystyk bohateréw, ktérymi najczgsciej byli
ludzie ubodzy lub wrecz z marginesu spotecznego''. W ,,Szprocungen” pojawialy
si¢ takze artykuly, ktére mozna by nazwaé programowymi — dotyczyly one sytu-
acji mlodziezy i kondycji literatury zydowskiej. Najbardziej charakterystycznym
przykladem jest tu artykut Uriego Gliklicha Cu der grindung fun kultur-literariszn
jugnt-farband (Na powstanie Kulturalno-Literackiego Zwiazku Mtodziezy)'**. Uri
Gliklich glosit w nim hasto walki o polityke i rozwéj fizyczny — rozumiane jako
dazenie do pewnych ideatéw (w polityce) i wzmacnianie siebie, potepiat zas ,,poli-
tykierstwo” (,suchy dogmat”, ktéry za literatur¢ uwaza partyjne odezwy i broszury
i zaklada studiowanie partyjnych artykuléw jak katechizmu) i ,sportomani¢”,
czyli lansowanie sportu jako gléwnego idealu zydowskiej mlodziezy'®. Jego
zdaniem, niezaleznie od réznego rodzaju dziatalnosci, w tym politycznej, gléwnym
punktem odniesienia miata by¢ ,wlasna, narodowa kultura’. Mial w tym dopo-
maga¢ Kulturalno-Literacki Zwiazek Mlodziezy jako gromadzacy tych, ktdrzy
chea ,zniszczyé, wykorzeni¢ [...] kulturalng asymilacje, powierzchownos$¢ mysli
i depresje, brzydote i stuzalczo$¢”!*.

Rzad dusz nad mlodymi pisarzami jidysz sprawowat prozaik sredniego poko-
lenia, podéwczas czterdziestokilkuletni Icchok Meir Weissenberg. Byt to jeden
z uczniéw L.L. Pereca, autor naturalistycznej prozy, tumacz na zydowski Basni
z tysigca i jednej nocy. Niewykluczone, ze to pod wplywem jego noweli A szrett

9 Ibidem.

120 Mowa o powiesci Farplonterte wegn. Cwiszn di churwes fun jidiszn lebn, ktéra wzbudzita
sensacjg w Warszawie — jeden z jej rozdzialéw byt atakiem na $rodowisko warszawskich pisarzy jidysz,
napisanym niewatpliwie pod wplywem .M. Weissenberga.

121 Zob. np. opowiadanie Cwej (Dwaj) o przyjazni ,dziecka ulicy” i bezpariskiego psa, opubli-
kowane w ,,Szprocungen”, 1925, nr 2, s. 31-39. Tendencje naturalistyczne byly charakterystyczne
dla prozy pierwszego okresu po I wojnie §wiatowej i uzewnetrznialy si¢ nie tylko w literaturze jidysz.
Ch. Shmeruk, Historia literatury jidysz. Zarys, Wroclaw—Warszawa—Krakéw 1992, s. 90.

122 U. Gliklich, Cu der grindung fun kultur-literariszn jugni-farband, ,Szprocungen”, 1925, nr 3,
s. 2—0.

123 By¢ moze byla to reakcja na dziatalno$¢ Makabi, syjonistycznej organizacji sportowej pro-
pagujacej tezyzne fizyczna.

124 U. Gliklich, op. cit., s. 5.
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(Miasteczko), opowiadajacej o ozywieniu politycznym na zydowskiej prowingji
w okolicach rewolugji 1905 r., powstalo jedyne ogloszone drukiem prozatorskie
dzielo Starda — Wegn cegejen zich (Drogi si¢ rozchodza), szerzej opisane w kolejnym
rozdziale.

Sfard po latach wspominal Weissenberga jako niewatpliwego oryginala,
samouka z ogromnymi lukami w wiedzy ogdlnej. Mial on, jak si¢ zdaje, ambicj¢
zostania drugim Perecem — gromadzit wokot siebie literacka mlodziez i starat sig
w swoim mieszkaniu na Elektoralnej stworzy¢ $rodowisko konkurencyjne wobec
Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich na Tlomackiem 13'%. Pono¢ nie
lubil, gdy jego wielbiciele si¢ usamodzielniali, ale i ,nie przejmowat si¢ zbytnio
ich utrata, albowiem codziennie odkrywal jaki§ nowy talent literacki, ktéry
natychmiast przygarniat do siebie”'*. W ,Szprocungen” opisal, entuzjastycznie
i do$¢ patetycznie, wrazenia z pierwszego spotkania ze Sfardem i Elbirtem, ktérych
»mlode, sympatyczne twarze” bardzo przypadly mu do gustu'?.

Skupieni wokét ,,Szprocungen” mlodzi twércy prowadzili dziatalno$¢ bedaca
kontynuacja tej w Lucku, organizujac odczyty na tematy kulturalno-literackie nie
tylko w Warszawie, ale i podczas wyjazdéw na prowincje¢ i najwyrazniej uwazali
si¢ za tych, ktérzy niosa biednej mlodziezy zydowskiej kaganek nowoczesnej
o$wiaty. Isaac Bashevis Singer wspominal: ,Po Zwiazku Literatéw krecili sig
prowincjusze w staromodnych kurtkach i kozuszkach, w wysokich buciorach,
kt6rzy przywiezli z soba gniew na Warszawe, rozczochrane czupryny i pragnienie
zrewolucjonizowania literatury. Wydawali pisemka takie jak «Szprocungen», gdzie
roifo si¢ od hebraizméw wstawianych do rymu z prowincjonalnymi wyraze-
niami”'?%. Joel Perel zapamigtal natomiast zyczliwy stosunek starszych pisarzy do
mlodych adeptéw literatury: na zaproszenie redakeji ,,Szprocungen” pismo odwie-
dzili przebywajacy woéwczas z wizyta w Warszawie Josef Opatoszu i Halper
Lejwik'?.

Jednak upadek macierzystej Ogélnoswiatowej Organizacji, zaabsorbowanie
redaktoréw innymi sprawami, w tym wiasnymi studiami oraz, nade wszystko,
brak funduszy sprawily, ze w roku 1926 pismo przestalo si¢ ukazywaé. Plan Weis-
senberga, by zalozy¢ nowe pismo, ktére bedzie zajmowac si¢ nie tylko literatura,
ale i popularyzacja nauk przyrodniczych, spalit na panewce mimo pozyskania

12 O opiece Weissenberga nad miodymi literatami wspomina cdrka pisarza, Perl Weissenberg-
-Akselrod, I.M. Weissenberg, zajn lebn un szafn 1878—1938, Montreal 1986, s. 162-174. Bunt
i poszukiwanie drogi niezaleznej od Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich cechowato
wtedy wigkszo$¢ grup mlodych autoréw, ze stynna ,Chaliastre” na czele.

126 7. Segatowicz, Thomackie 13 (Z unicestwionej przesztosci). Wspomnienia o Zydowskim Zwiqz-
ku Literatéw i Dziennikarzy w Polsce (1919-1939), dum. M. Friedman, Wroclaw 2001, s. 93.

127 1.M. Weissenberg, Etleche gedanken, ,Szprocungen”, 1925, nr 3, s. 9.

128 1.B. Singer, O literaturze jidysz tworzonej w Polsce, w: idem, Felietony, eseje, wywiady, tum.
T. Kuberczyk, Warszawa 1993, s. 127-128.

129 1. Perel, Dem morgnsztern..., s. 206.
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przez Elbirta i Sfarda chetnych do wspélpracy, kiedy okazalo si¢, ze Weissenberg
chce w pismie odpowiadaé nie tylko za rubryki literackie, ale i za popularyzator-
skie — mimo wspomnianych weczesniej luk w wyksztalceniu'.

W trakcie tego pierwszego pobytu w Warszawie mial miejsce literacki debiut
ksigzkowy Sfarda w jezyku jidysz: w 1928 r. wyszed! jego pierwszy tomik wierszy
pt. Sztaplen (Stopnie), zapewne w bardzo malym nakladzie''. Odnosz¢ wrazenie,
ze sam Sfard nie przywiazywal do niego po latach specjalnej wagi. Jedli zamiesz-
czone tam wiersze nie odbiegaly poziomem od tych, ktére publikowat na famach
»ozprocungen’, to trudno doprawdy nie przyzna¢ mu ragji.

Wspélczesnego polskiego czytelnika ,Szprocungen” oraz adekwatnych
rozdziatéw autobiografii Sfarda uderza niemal zupelny brak kontekstu polskiego.
Pojawia si¢ on przy opisie zdarzen historycznych lub niektorych fakeéw z biografii,
jest natomiast doskonale nieobecny w zyciu kulturalnym mlodziezy skupionej
wokot , Szprocungen” — zupelnie jak gdyby zycie czytelnikéw (oraz samego Sfarda)
przebiegalo w Polsce, czyli nigdzie. Wsréd wymienianych na famach pisma
i w artykule wspomnieniowym Joela Perela tematéw referatéw brak jakichkolwiek
odniesieri czy poréwnan do literatury i kultury polskiej'*. Sfard i jego koledzy
wydaja si¢ by¢ zamknieci w mydlanej barice literatury jidysz, ktéra dryfuje nad
Warszawa — ale réwnie dobrze moglaby dryfowa¢ nad Moskwa czy Nowym
Jorkiem...'" Z drugiej strony wydaje si¢ niemozliwe, by absolwenci polskojezycz-
nego gimnazjum, ktdrzy, by dosta¢ si¢ na Wolna Wszechnicg, musieli zda¢ m.in.
egzamin z literatury i historii Polski, zupelnie nie interesowali si¢ tym, co dziato
si¢ wéwczas w polskim zyciu literackim. Tym bardziej, ze lata 20. to bujny okres
rozwoju literatury polskiej, to wielka i burzliwa dyskusja wokdl Przedwiosnia
Stefana Zeromskiego, ktére wychodzi w roku 1924, czyli wtedy, gdy Sfard wkracza
wiasnie w doroste zycie (notabene, mlodziericze préby literackie Sfarda dowodza,
ie twérczo$¢ Zeromskiego mogla mu by¢ bliska). Jak wiec byto naprawde? Guta
Firer, byla uczennica tego samego gimnazjum w Lucku, wspomina, ze uczniom,
ktérzy zaczynali si¢ w nim uczy¢ jeszcze po rosyjsku, na poczatku cigzko bylo sig
przyzwyczai¢ do nowego jezyka wyktadowego, uczy¢ literatury i historii Polski
i w ogéle ,przez noc staé si¢ polskimi patriotami”'*. Dalej pisze jednak: ,Nowi
nauczyciele osiagneli cel i uczynili z nas wiernych polskich obywateli. Jak to si¢

130 Mit zich. .., s. 43—44.

131 Mimo usilnych poszukiwar nie udato mi si¢ niestety odnalez¢ ani jednego egzemplarza tego
tomiku.

2 Trudno raczej za takie odniesienie uzna¢ referat Zalmena Elbirta zatytulowany ,Problem
gojow w literaturze zydowskiej”, zapowiedziany w ,,Szprocungen”, 1925, nr 6, s. 41.

133\ 1926 r. Dawid Bergelson, wybitny poeta jidysz, te wlasnie trzy miasta uznat za trzy
gléwne oérodki literatury jidysz. Ch. Shmeruk, Hebrew — Yiddish — Polish: a trilingual Jewish cul-
ture, w: The Jews of Poland between two world wars, ed. Y. Gutman [et al.], Hanover and London
1989, s. 298.

34 G. Firer, Arum der jidiszer gimnazje in Luck, w: Sefer Luck, Tel Awiw 1961, s. 273.
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stato? Doprowadzily do tego natchniona literatura polska i meczeniska historia
narodu polskiego. [...] z nasza zydowska emocjonalnosci rzucilimy si¢ na dzieta
Mickiewicza, Stowackiego, Zeromskiego, Prusa, Sienkiewicza, Wyspiariskiego,
Orzeszkowej itd. Podobieristwo sytuacji politycznej migdzy naszym narodem
a uciemi¢zong Polska, walka o rozwiazanie probleméw spolecznego i politycznego
réwnouprawnienia, a do tego pickny polski jezyk, wysoki poziom polskich poetéw
— to wszystko sprawilo, ze zaakceptowaliSmy [nowe] przedmioty i zaczelismy
moéwié, mysleé i zachowywac sie po polsku...”'.

W swietle wspomnient Guty Firer wydaje si¢ mozliwe, ze srodowisko miodziezy
identyfikujacej si¢ z jezykiem i mloda (w swym nowoczesnym wymiarze) kulturg
jidysz postrzegato kulture polska — dominujaca, bardziej rozwinigta i wspierang
przez paristwo — jako zagrozenie dla wlasnej tozsamosci kulturalnej'®®. By¢ moze
kulturze polskiej nie poswigcano w ,Szprocungen” uwagi, poniewaz uznano, ze
zajmuje ona wystarczajaco duzo miejsca na famach prasy polskiej, podczas gdy
kultura jidysz wymaga szczegdlnej pielegnacji.

Moglo to by¢ tez zwiazane z miejscem wyznaczonym Zydom w rzeczywisto$ci
odrodzonej Rzeczpospolitej — albo raczej z ich prébami znalezienia sobie nowego
miejsca w kraju, w ktorym wigkszo$¢ obywateli nareszcie mogla afirmowaé swa
polsko$¢ i niechgtnie patrzyta na wielki odsetek mniejszosci narodowych
z whasnymi aspiracjami jezykowymi, kulturalnymi i politycznymi. Przekonujace
wyjasnienie tego stanu rzeczy daje Piotr Wrébel: ,,11 listopada [1918] nie stal si¢
[...] dla Zydéw polskich jakakolwiek cezura w ich codziennym zyciu. [...] Wiek-
s20§¢ z nich w ciagu 120 lat zaboréw przestata by¢ Zydami «polskimi» i utracita
motywacje, by identyfikowaé sie z pafistwem polskim”. W rezultacie Zydom
pozostawalo dokonanie wyboru z wachlarza mozliwych opgcji: ,uleglos¢, egzy-
stencja na marginesie, emigracja, goraczkowe «kombinowanie» lub odruchy
buntu”'?. Jak si¢ okaze w dalszej czedci tej pracy, Dawid Sfard — i jemu podobni
— wybrali t¢ ostatnia opcje.

135 Ibidem, s. 273-274. Z kolei Joel Perel pisze w swej autobiograficznej powiesci, ze on i jego
koledzy nie byli w stanie czyta¢ w oryginale autoréw takich jak Stowacki czy Prus i ratowali si¢
brykami. . Perel, Dem morgnsztern..., s. 105.

136 Warto w tym miejscu ponownie odda¢ glos Julianowi Stryjkowskiemu, ktéry jako mlody
syjonista czytywal niemal wylacznie literaturg hebrajska;: ,, Wielu ksiazek polskich, wydanych w latach
1918-1922, nie bratem do reki. [...] Ale miatlem ulubionych pisarzy: Zeromskiego, obu Bandrow-
skich, Jerzego i Kadena, Jerzego Zulawskiego, Reymonta, Sieroszewskiego i innych. Romain Rol-
landa i Gide’a czytalem po francusku, Manna, Kellermanna po niemiecku itd.” (Ocalony na Wscho-
dzie..., s. 47). By¢ moze podobnie ksztaltowaly si¢ ksigzkowe gusta Dawida Sfarda?

137 P Wrébel, Zydzi polscy..., s. 664, 665.
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Tydzien bez pracy spolecznej

23 czerwca 1927 r. Sfard zlozyl ostatnie egzaminy w Wolnej Wszechnicy,
a dwa dni pézniej kwitowat odbiér swiadectwa gimnazjalnego, co $wiadczy o tym,
ze zdecydowal si¢ zakoriczy¢ studia nie piszac pracy dyplomowej'*®. Razem
z Elbirtem postanowili wyjecha¢ na studia doktoranckie do Francji. Wybrali
uniwersytet w Nancy. Wspomnienia Sfarda nie przynosza odpowiedzi na pytanie,
czemu Nancy, a nie np. Paryz. By¢ moze rol¢ odegraly koszty (na prowincji
zapewne nizsze niz w stolicy) lub osobiste kontakty. Wydaje si¢ za to prawdopo-
dobne, ze wybér Frangji jako kraju kontynuacji nauki wynikat z tego, ze francu-
skie uniwersytety — w przeciwiefistwie do polskich — uznawaly studia odbyte na
Wszechnicy i dopuszczaly ich absolwentéw do studiéw doktoranckich'. Pewna
role mégt takze odgrywaé mit Francji jako kraju réwnosci, kraju pierwszej rewo-
lugji i zarazem wielkiej kultury. Kult Wielkiej Rewolugji Francuskiej byt dla wielu
pierwszym krokiem w kierunku socjalizmu.

W drodze do Nancy obaj przyjaciele obiecali sobie nawzajem, ze czas we
Francji po$wiecg na studia i prace naukowa, nie angazujac si¢ w dziatalno$¢
spofeczng. ,Nasze przyrzeczenie [...] nie wytrzymalo préby nawet jednego tygo-
dnia”'. W istocie juz kilka tygodni po przyjezdzie do Nancy Sfarda wybrano do
prezydium miejscowego Zwiazku Studentéw Zydowskich. Najszersze wplywy
w Zwiazku posiadala mlodziezowa organizacja Funk (Iskra), znajdujaca si¢ pod
bezposrednim wplywem i ,dyskretnym kierownictwem” partii komunistycznej.
Do jej przywédcéw nalezeli: Bachrach, pézniej dzialacz Komunistycznej Partii
Belgii, i Kon, péZniej dzialacz komunistyczny i dziennikarz w Izraelu (pod pseu-
donimem Temkin). Funk organizowal otwarte dyskusje na tematy spoteczno-
-polityczne, ktére cieszyly si¢ pono¢ duzym zainteresowaniem'¥'. Jego mlodych

18 AP m.st. Warszawy, Wolna Wszechnica w Warszawie, Albumy Wydzialu Humanistycznego,
tom 5, nr 1034.

139 W krétkim szkicu o historii i celach Wszechnicy Ignacy Myslicki pisal: ,,Wolna Wszechni-
ca Polska snadz zdobyla sobie dobrg opinig za granica, skoro jej stuchaczy rzeczywistych przyjmuja
na prawach studentéw rzeczywistych z zaliczeniem semestréw i nawet dopuszczaja do egzaminu
doktorskiego uniwersytety we Francji z Sorbong na czele, w Belgii, w Szwajcarii, w Austrii, w Cze-
chostowacji itd.” (I. Myslicki, Wolna Wszechnica Polska. Cele i zadania. Ustrdj. Uprawnienia, War-
szawa 1930, s. 19-20). Tymczasem w kraju dopiero w roku 1931/1932 dopuszczono studentéw
Wydziatlu Humanistycznego do zdawania paristwowego egzaminu magisterskiego, za$ prawo nada-
wania tytulu magistra Wszechnica uzyskala dopiero kilka lat przed II wojna $wiatowa. Z. Skubata-
-Tokarska, op. cit., s. 217.

140 Mt zich. .., s. 45.

! Niestety, jedyne informacje na temat dzialalnosci Sfarda w Nancy, jakimi dysponuje, po-
chodzg z jego autobiografii. O ile mi wiadomo, archiwum departamentalne Meurthe-et-Moselle
w Nancy nie posiada zadnych dokumentéw dotyczacych organizacji Funk ani samego Sfarda (list
Christel Jajoux z 25 kwietnia 2006, zbiory wlasne). Moze to $wiadczy¢ o tym, ze Sfard nie odgry-
wal w studenckim $rodowisku Nancy wigkszej roli.
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cztonkéw cechowal wprawdzie pewien fanatyzm: w 1930 r. w Metzu Funk
zorganizowal manifestacj¢ przeciwko obchodom Jom Kipur, Sadnego Dnia,
najwazniejszego $wicta zydowskiego w roku, co jednak zle skonczylo si¢ dla
moéwcdw i organizatoréw'*. ,Grupa religijnych, zydowskich, alzackich robot-
nikéw [...] dowiedziata si¢ o «czerwonym» Jom Kipur, przyszli na zebranie, pobili
solidnie wszystkich uczestnikéw i ledwo udalo nam si¢ uj$¢ z zyciem” — pisat
pézniej jeden z czlonkéw organizacji'®. Funk dzialal takie w pobliskim Stras-
burgu, gdzie powstal w 1929 r. i liczyl na poczatku 30 czlonkéw!.

Wydaje si¢ godne podziwu, ze Stardowi udato si¢ w Nancy napisa¢ i obroni¢
prace doktorska, z jego wspomnied wynika bowiem jasno, ze absorbowala go
przede wszystkim praca spoleczno-kulturalna — a moze juz nawet polityczno-kul-
turalna. Oprécz Funka mial si¢ udziela¢ w pismie studentéw zydowskich , Trit”
(Krok)'. Tymczasem dziatalnos¢ Funka nie uszta uwagi francuskiej policji, a po
dyskusji poswicconej Birobidzanowi zatrzymano, zrewidowano i przestuchano jej
uczestnikéw. Fakt, ze spora czes¢ cztonkéw Funka rekrutowata sie sposréd cudzo-
ziemcéw (gléwnie wschodnioeuropejskich Zydéw) dziatal na niekorzy$¢ organi-
zacji — cudzoziemcéw mozna bylo wszak deportowad. Jak podaje Lynda Khayat,
juz w latach 20. francuskie Ministerstwo Spraw Wewngtrznych pilnie obserwo-
walo $rodowisko studentéw zagranicznych, uwazanych za rozsadnik idei rewolu-
cyjnych. Warto zauwazy¢, ze na uniwersytetach w Alzacji i Lotaryngii bylto ich
niemato: w 1931 r. w Nancy na ogdlng liczbe 5062 studentéw az 2134 byto
cudzoziemcami, w Strasburgu w tym samym czasie stanowili oni jedng trzecia
studenckiej populacji. Poczynajac od lutego 1930 r. policja francuska zwracata
szczegblng uwage na czlonkéw Funka i nie wykluczata deportacji jego przy-
wodcow! . Nie jest jasne, czy tak si¢ stalo i ze Sfardem'”’. W kazdym razie przed
wyjazdem obaj z Elbirtem zdazyli ztozy¢ rozprawy i zda¢ egzaminy doktorskie.

Na marginesie warto zwréci¢ uwage na fake, o ktérym sam Sfard w swojej
autobiografii nie wspomina, mianowicie znajomo$¢ jezykéw obcych. Studia
doktoranckie we Francji, napisanie i obrona doktoratu wymagaly przeciez
swobodnej, jesli nie bieglej, znajomosci francuskiego. Wybdr tematu o Heglu

2 D. Epelbaum, Les enfants de papier. Les Juifs de Pologne immigrés en France jusqu'en 1940,
Paris 2002, s. 233.

3 . Szrager, Ojfn rand fun cwej tkufes, Paryz 1976, s. 31.

4 L. Khayat, Les étudiants juifs étrangers & Strasbourg au tournant des années trente, ,Archives
Juives”, 2005, nr 2, s. 127.

!> Nie udato mi si¢ odnalez¢ zadnego $ladu tego pisma.

16 L. Khayat, gp. cit., s. 124 n.

Y7\ ankiecie przeprowadzonej wéréd cztonkéw IV krajowej narady Frakeji zydowskiej PPR
z roku 1947 w rubryce ,gdzie i kiedy siedzial” Sfard podawat ,aresztowany we Francji i deporto-
wany”, jest jednak mozliwe, ze nie byla to deportacja sensu stricto, lecz raczej ultimatum: wyjedziesz
sam albo odeslemy ci¢ do domu. AZIH, Kolekcja Michata Mirskiego, sygn. 10, Wyniki ankiety
czwartej krajowej narady partyjnej, brak paginacji.
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pociagal za sobg konieczno$¢ przynajmniej czytania po niemiecku'“®. Nie byly to
umiej¢tnodci, ktére mozna bylo wynie§¢ z rabinackiego domu na wolynskiej
prowincji. Nawet jesli Sfard miat szczgscie do nauczycieli jezykéw w gimnazjum
w Lucku i w Wolnej Wszechnicy, to nie ulega watpliwosci, ze lwia cz¢§é pracy
musial wykona¢ sam, zapewne w trakcie studiéw w Warszawie'®. Dyplom doktorski
z francuskiego uniwersytetu najlepiej ilustruje drogg, jaka musiat przeby¢, odda-
lajac si¢ od rodzinnego srodowiska. W podobnej sytuacji byt Zalmen Elbirt, autor
dysertacji o fenomenologii Edmunda Husserla.

Praca Sfarda, pod tytutem Du réle de lidée de contradiction chez Hegel, zade-
dykowana zostala rodzicom'. W podzickowaniach autor wymienit takze swoich
profesoréw z Wolnej Wszechnicy, Benedykta Bornsteina i Ignacego Halperna-
-Myslickiego. Promotorem pracy byl prof. Souriau''. To jakoby dzi¢ki jego wsta-
wiennictwu Sfard wyjezdzal z Nancy — w taki czy inny sposéb — z dyplomem
doktora filozofii w kieszeni.

148\ rodzinie przechowala si¢ anegdota, wedtug ktérej Sfard po prébie lektury Hegla w ory-
ginale zjawil si¢ u swego promotora wyznajac, ze nic nie rozumie z tego, co czyta. ,Jak pan go
czyta po niemiecku, to nic dziwnego, ze pan nie rozumie — mial na to odpowiedzie¢ promotor. —
Niech pan sprébuje po francusku” (Relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne).

4 Wiadomo, 7e np. w 1925 r. przefozyt z francuskiego na jidysz Zycie Todstoja Romain Rol-
landa dla wydawnictwa Sz. Goldfarba w Warszawie. ,,Szprocungen”, 1925, nr 6, s. 41.

130 Zostala ona wydana nakladem Librairie R. Poncelet, Nancy 1931, w serii prac doktorskich
obronionych na Wydziale Humanistycznym uniwersytetu w Nancy. Za pomoc w dotarciu do eg-
zemplarza tej pracy dzigkuje Marii Wieckowskiej.

15! Byt to najpewniej Michel Souriau (1891-2), dziekan Wydzialu Humanistycznego uniwer-
sytetu w Nancy. Zob. Dictionnaire des philosophes, red. D. Huisman, Paris 1984.



Rozdziat 11

O rzad zydowskich dusz
(1932-1939)

Warszawa nieznana

Po powrocie do Polski w 1931 r. Dawid Sfard mieszkal przez jaki$ czas na
prowingji (by¢ moze w Mielnicy w domu rodzinnym?), by w rok pézniej przyje-
cha¢ znowu do Warszawy — dwezesnie jednego z dwéch najwickszych skupisk
zydowskich w $wiecie, dla ktérego lata 30. XX w. byly okresem najwigkszego
rozkwitu.

W 1931 r. w Warszawie zamieszkiwalo 352 659 Zydc')w, co stanowito okolo
30% populacji miasta i 10% wszystkich Zydéw zamieszkujacych obszar 11 RP'.
Koncentrowali si¢ oni przede wszystkim w tzw. dzielnicy pétnocnej, obejmujacej
tereny Muranowa, Powazek, Leszna i Grzybowa. Dziennikarz Bernard Singer
nazywal ja ,Warszawa nieznang’. Pisal o niej: ,Getto zostalo juz dawno skaso-
wane, a jednak istnial niewidzialny mur, ktdéry oddzielat dzielnice od reszty miasta.
Wiele dzieci polskich méwilo o niej ze strachem, a starsi czgsto traktowali ja
pogardliwie™. Jako rejon ogromnych kontrastéw spotecznych dzielnica pétnocna
byla gléwnym polem dziatania zydowskich komunistéw. W grudniu 1935 r. na
og6lna liczbe 3660 czlonkéw KPP az 1059 mieszkalo w stolicy?, a tutaj wérdd
organizacji dzielnicowych prym, i to zdecydowany, wiodly wlasnie Muranéw
i Powazki®. Isaac Bashevis Singer wspominal: ,\W Warszawie byta taka ulica, ktéra
prawie codziennie, a nieraz nawet pare razy w ciagu dnia, przechodzita komuni-
styczna demonstracja. Byla to ulica Dzika. Nieoczekiwanie kilkoro chlopcéw

' Drugi powszechny spis ludnosci z dnia 9 grudnia 1931. Mieszkania i gospodarstwa domouwe.
Ludnosé. Stosunki zawodowe. Miasto st. Warszawa, ,Statystyka Polski”, seria C, z. 49, Warszawa 1937,
tabela 10.

2 B. Singer (Regnis), Moje Nalewki, Warszawa 1993, s. 11.

3 ]. Lawnik, Represje policyjine wobec ruchu robotniczego 1918—1939, Warszawa 1979, s. 139.

4 Z. Szczygielski, Warszawska organizacja KPP Problemy organizacyjne, w: Warszawa II Rzeczy-
pospolitej, t. 1, Warszawa 1968, s. 185.
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i dziewczat wybiegalo z bram, wyciagato skads$ czerwong flage i maszerujac $rod-
kiem ulicy zaczynalo wykrzykiwa¢ wywrotowe hasta. Po kilku minutach przybie-
gali policjanci i z patkami rozpoczynali gonitwe™.

Spotecznos¢ zydowska Warszawy, podobnie jak i calej Polski, nie byla jedno-
lita. Ezra Mendelsohn wydaje si¢ mie¢ racje, kiedy uogélniajac méwi, ze Zydzi
stanowili gléwnie ,,ubozsza grupe warstwy $redniej i proletariat, z liczebnie mala,
ale o duzym znaczeniu inteligencja i bogata burzuazjg™. Oprdcz zréznicowane;j
struktury spolecznej i zawodowej cechowalo ich takze zréznicowanie jezykowe,
wynikajace z tradycyjnej wielojezycznosci. W spisie powszechnym z 1931 r.
94,4% o0s6b deklarujacych wyznanie mojzeszowe w Warszawie podalo jako swoj
jezyk ojczysty jidysz albo hebrajski (w calej Polsce odsetek ten wynosit 87,7%).
W liczbach bezwzglednych dawato to 313 199 oséb deklarujacych jezyk jidysz®
i 19 739 oséb deklarujacych jezyk hebrajski (dla poréwnania jezyk polski jako
ojczysty deklarowaly w Warszawie 19 162 osoby wyznania mojzeszowego)’. Dane
te z pewnoscig nie sa zupelnie $cisle: przed spisem partie i organizacje zydowskie
apelowaly o podawanie jezyka jidysz lub hebrajskiego jako deklaracji tozsamosci
narodowej, stad tak wysoka — i zupelnie nieprawdopodobna — liczba oséb dekla-
rujacych hebrajski'’. Jedna rzecz w kazdym razie wydaje si¢ pewna: jezyk jidysz
jako dominujacy wsréd Zydéw warszawskich.

W latach 30. XX w. Warszawa byta nie tylko jednym z najwickszych osrodkéw
diaspory zydowskiej na $wiecie, ale i jednym z najwigkszych, jesli nie najwigk-
szym, oSrodkiem kultury jidysz, zwlaszcza za$ w jej $wieckim, nowoczesnym
wydaniu. Jak pisze Ezra Mendelsohn: ,Nigdy przedtem we wspdtczesnej historii
Zydéw i w istocie nigdy pézniej ten model kultury autonomicznej nie miat
wywrzeé tak glebokiego wplywu na zycie zydowskie™'!. Swiecka kultura jidysz
obejmowala prase, literature pickna, zycie naukowe, teatr i kino. W Warszawie
wychodzito 36,2% wszystkich czasopism zydowskich oraz drukéw nieperiodycz-
nych wydawanych w Polsce'?. Prasa w jezyku jidysz zwiazana byla bezposrednio

> L.B. Singer, Mtode pokolenie Zydo’w polskich w okresie migdzy dwiema wojnami, w: idem,
Felietony, eseje, wywiady, dum. T. Kuberczyk, Warszawa 1993, s. 47.

6 E. Mendelsohn, Zydzi Europy Srodkowo-Wschodniej w okresie migdzywojennym, dam. A. To-
maszewska, Warszawa 1992, s. 51.

7 Sz. Bronsztejn, Ludnosé zydowska w Polsce w okresie migdzywojennym. Studium statystyczne,
Wrockaw—Warszawa—Krakéw 1963, s. 30-31.

8 Warto zauwazy¢, ze wiréd oséb deklarujacych si¢ jako bezwyznaniowe lub o nieokreslonym
wyznaniu jidysz jako jezyk ojczysty zadeklarowalo 412 os6b, a hebrajski — 4 osoby. Drugi powszech-
ny spis ludnosci..., tabela 10.

? Ibidem.

10 Ch. Shmeruk, Hebrew — Yiddish — Polish: a trilingual Jewish culture, w: The Jews of Poland
between two world wars, ed. Y. Gutman [et al.], Hanover and London 1989, s. 288.

' E. Mendelsohn, Zydzz'..., s. 97.

2 G. Zalewska, Ludnos¢ zydowska w Warszawie w okresie migdzywojennym, Warszawa 1996,

s. 179.
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z zyciem ,dzielnicy péinocnej”, o czym $wiadczy fake lokalizacji redakeji: ,,Der
Moment” i ,,Ekspres” miescily si¢ na Nalewkach, ,Hajnt” na Chlodne;j, ,Fotks-
cajtung” na Nowolipiu®.

Ogromna liczba tytuléw prasowych w jezyku jidysz i hebrajskim byta nama-
calnym wrecz dowodem zywotnosci spotecznosci zydowskiej: w 1923 r. w calym
kraju wychodzily 72 tytuly, czternascie lat pézniej — az 130™. Jedli doliczy¢ takze
periodyki w jezyku polskim, okazuje si¢, ze Zydzi mieli najliczniejsza prase wéréd
mniejszosci narodowych zamieszkujacych II Rzeczpospolita. W zaleznosci od
jezyka tytuly prasy zydowskiej pelnily rézne funkeje i docieraly do réznych grup
odbiorcéw. Zofia Borzymirska i Rafat Zebrowski zauwazyli, ze ,periodyki jidy-
szystyczne byly w znacznym stopniu zwiazane z ideologia prezentowana przez
zespdt redakeyjny, nawet w wypadku podkreslania «formalnej bezpartyjnosci»,
podczas gdy polskojezyczne wykazywaly wlasnie mniejsze «upartyjnienie». To
uwiktanie w polityke i ideologi¢ publikatoréw szczegdlnie bliskich szerokim
masom spofecznosci zydowskiej, w przeciwienstwie do bardziej elitarnej prasy
polsko-zydowskiej, jest waznym znakiem kulturowym, wyznaczajacym przedzialy
miedzy «czysto zydowska ulica», a mniej lub bardziej spolonizowanymi grupami
Zydéw”®. Andrzej Paczkowski zwraca uwage na dwie cechy charakterystyczne dla
calej prasy zydowskiej, jakimi byly fakt posiadania odbiorcéw takze poza grani-
cami Polski (oczywiscie tylko w przypadku niektérych tytuléw, takich jak
warszawski ,Hajnt”) oraz duzy procent (w poréwnaniu z prasg innych mniej-
szoéci) wydawnictw polskojezycznych'®. To ostatnie wynikalo z istotnej roli, jaka
w kulturze polskiej dwudziestolecia odgrywata grupa Zydéw zasymilowanych
i Polakéw pochodzenia zydowskiego, by wymieni¢ najbardziej znane nazwiska
Mieczystawa Grydzewskiego, Marka Arnsztajna, Antoniego Stonimskiego czy
Juliana Tuwima'’.

Dochodzimy w ten sposéb do bardzo charakterystycznej cechy $wieckiej
kultury jidysz: w przypadku zydowskich elit intelektualnych byla to czgsto kultura
wybrana. Jidysz, jezyk ojczysty dla wielu (acz nie wszystkich!) zydowskich inteli-
gentéw, stawal si¢ jezykiem $wiadomego wyboru. Pierwsze préby literackie
czyniono cz¢sto w jezyku hebrajskim, polskim, rosyjskim. Wybér jidysz jako
jezyka dzialania i twérczosci byt decyzja ideologiczna, jak o tym zaswiadczaja
wspomnienia pisarza Zusmana Segalowicza: ,Jakze glupie i nijakie wydaly mi si¢
teraz wiersze, ktére kiedy$ napisatem po rosyjsku. Wyrzucitem je wigc zaréwno

3 M. Rawicz, Dos majse-buch fun majn lebn. Jorn in Warsze 1921-1934, Tel Awiw 1975,
s. 312.

" A. Paczkowski, Prasa polska w latach 1918—1939, Warszawa 1980, s. 344.

15 7. Borzymiriska, R. Zebrowski, Po-lin. Kultura Zydo’w polskich w XX wieku (zarys), Warsza-
wa 1993, s. 171.

16 A, Paczkowski, Prasa..., s. 353.

7O waznym nurcie literatury polsko-zydowskiej zob.: E. Prokop-Janiec, Migdzywojenna lite-
ratura polsko-zydowska, Krakéw 1992.
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z pamieci, jak i z mego pisarskiego archiwum. Wszedlem na droge prowadzaca
do miasteczek zydowskich™'®.

Wybér jidysz jako jezyka twérczoéci nidst ze soba rozmaite wyzwania. Jak
twierdzi I.B. Singer, ,na $wiecko$¢ w aspekcie pozytywnym literatura jidysz nie
byla w najmniejszym stopniu przygotowana. Po pierwsze, do$wiadczenie pisarza
nie wykraczalo poza krag zydowskich spraw. Jego droga zyciowa wygladata na
ogdt tak: cheder, dom nauki, ojcowski kramik, potem ulice zydowskiej Warszawy.
Nie potrafit pisa¢ — jedli nie chciat zmysla¢ — o chlopach, mysliwych, rybakach,
gérnikach, sportowcach, kolejarzach, mechanikach, policji, wojsku, okretach,
lotnikach, wyscigach konnych, uniwersytetach, salonach i o tysiacu innych
obiektéw skladajacych si¢ na obcy mu, zlaicyzowany $wiat. Po wtére, jezykowi
zydowskiego pisarza brakowalo nazw dla tysiecy przedmiotéw i czynnosci, zwia-
zanych z tymi $wieckimi zawodami i obiektami”".

Ale problemem dla twércéw jidysz byt nie tylko niedostatek wiedzy i stow-
nictwa, lecz nade wszystko szybko post¢pujaca polonizacja. Zdaniem Chone
Shmeruka, z trzech wzajemnie potaczonych miedzy sobg i przenikajacych sig
nawzajem systeméw kulturalnych — polskiego, jidyszowego i hebrajskiego — ten
drugi mial najsilniejsza pozycj¢ i najbardziej rozwinicte podstawy (literatura,
prasa, teatr). Jednak byl on zagrozony przez asymilacje kulturowa wérdd dzieci
i mlodziezy: rosta liczba uczniéw, dla ktérych pierwszym jezykiem (a czasem juz
jedynym) byl polski*®. Shmeruk twierdzi tez, ze, pomijajac Zwiazek Radziecki
(ktéry nie dla wszystkich byl opcja do przyjecia), z jidysz nie wiazaly si¢ poza
Polskg zadne mozliwosci*'. Opinia taka wydaje si¢ nazbyt pesymistyczna, jesli
pomysle¢ o tak silnych osrodkach diaspory, jak Nowy Jork czy Paryz, z drugiej
jednak strony w przeciagu dwéch — trzech pokolert dokonala si¢ tam niemal
calkowita asymilacja kulturowa i jezykowa (a przetrwanie, w takiej czy innej
formie, kultury jidysz zwiazane bylo z przed- i powojennym naplywem emigrantéw
z Europy Wschodniej). Jest zatem mozliwe, ze podobna asymilacja dokonataby
si¢ réwniez w Polsce, gdyby nie wybuch wojny w 1939 r.

Tak, w bardzo ogdélnym zarysie, wygladala sytuacja kultury jidysz w Warszawie
lat 30. — czyli w momencie, kiedy Dawid Sfard, absolwent polskojezycznego
gimnazjum i polskojezycznej szkoly wyiszej, doktor filozofii francuskiego uniwer-
sytetu, powrdcit do kraju i rozpoczal dziatalno$é na tzw. ulicy zydowskiej, decy-
dujac si¢ na pisanie w jezyku jidysz.

18 7. Segatowicz, Tlomackie 13 (Z unicestwionej przesztosci). Wspomnienia o Zydowskim Zwigz-
ku Literatéw i Dziennikarzy w Polsce (1919-1939), dum. M. Friedman, Wroctaw 2001, s. 61.

Y 1.B. Singer, O literaturze jidysz tworzonej w Polsce, w: idem, Felietony, eseje, wywiady, dhum.
T. Kuberczyk, Warszawa 1993, s. 122-123. Jak zasadna jest ta uwaga Singera, mozna si¢ przekonat,
czytajac choéby nowele Dawida Sfarda Wegn cegejen zich (omawiam ja szczegblowo w dalszej czedci
tego rozdziatu).

20 Ch. Shmeruk, Hebrew..., s. 310.

2! Ibidem.
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W $wiecie dnia jutrzejszego

W roku 1933, czyli wkrétce po powrocie do Polski, Dawid Sfard dokonat
ostatecznej deklaracji ideowej, wstepujac do Komunistycznej Partii Polski.

Jego wspomnienia dotyczace momentu przyjecia idei komunistycznej jako
whasnej sa sprzeczne: raz twierdzi w nich, ze juz wyjezdzajac do Nancy byl , prawie
dojrzaly do idei komunistycznej, duzo bardziej emocjonalnie niz teoretycznie”,
nastgpnie pisze, ze komunizm pociagal go bardziej intelektualnie niz emocjo-
nalnie”. Trudno powiedzie¢, czy spisujac autobiografi¢ Sfard nie pamictal
dokfadnie wlasnego stanu ducha sprzed ponad czterdziestu lat, czy moze starat
sie zminimalizowaé swoje 6wczesne zaangazowanie, réwnowazac je (bo zaprzeczy¢
mu si¢ nie dalo) opisywaniem wewnetrznych watpliwosci i rozterek. Niewatpliwie
jednak wstapienie do partii bylo dla niego zdarzeniem granicznym, traktowanym
jako punkt odniesienia wobec wszystkiego, co zdarzylo si¢ od tej pory — oraz
wobec wszystkiego, co zdarzylo si¢ wezesniej*.

Na temat udziatu Zydéw w ruchu komunistycznym napisano juz sporo,
aczkolwiek nadal czekamy na wyczerpujace i obiektywne opracowanie dotyczace
ich obecnosci w szeregach KPP». Bardzo silny w latach mi¢dzywojennych

22 D. Sfard, Mit zich und mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984, [dalej:
Mit zich...], s. 48.

2 Ibidem, s. 54.

2 Decyzj¢ o przyjeciu nowej ideologii mozna postrzegaé z socjologicznego i psychologicznego
punktu widzenia w kategoriach konwersji. ,,[...] normalny czlonek spoleczeristwa widzi si¢ w réz-
nych rolach spotecznych, réznie te role porzadkuje i ocenia. Konwertyta przeciwnie: sadzi o sobie
— co wyraza w zapisanej autobiografii — ze rola konwertyty jest ta najwazniejsza rola, ktéra decydu-
je o tozsamosci jego osoby i ktéra decyduje we wszystkich sytuacjach spotecznych i kulturowych”.
(J. Kurczewska, Tozsamosé kulturowa jednostki i konwersja ideologiczna (rozwazania wstgpne), ,Kul-
tura i Spoleczeistwo”, 1992, nr 4, s. 41). Jest to dokladnie casus Dawida Sfarda.

» Mozna tu wymieni¢ nastepujace prace: S. Zachariasz, Di komunistisze bawegung cwiszn der
Jidiszer arbetndiker bafelkerung in Pojln, Warszawa 1954; T. Berenstein, KPP in kamf kegn anti-
semitizm, Warszawa 1956; J. Schatz, The Generation. The Rise and Fall of the Jewish Communists of
Poland, Berkeley—Los Angeles—Oxford 1991; idem, Jews and the Communist movement in interwar
Poland, ,Studies in Contemporary Jewry”, t. 20, 2004, s. 13-37; Zya’zi i komunizm, red. M. Bile-
wicz, B. Pawlisz, Warszawa 2000 (wydanie specjalne pisma ,Jidele”); J. Brun-Zejmis, National
self-denial and Marxist ideology: the origin of the Communist movement in Poland and the Jewish
question: 1918—1923, ,Nationalities Papers”, t. 22, 1994, supplement nr 1, s. 29-54; M. Mishkin-
sky, The Communist Party of Poland and the Jews, w: The Jews of Poland between two world wars, ed.
Y. Gutman [et al.], Hanover and London 1989, s. 56-74; ]. Jacobs, Communist questions, Jewish
answers: Polish Jewish dissident communists of the inter-war era, ,Polin”, t. 18, 2005, s. 369-379;
J. Holzer, Polska i zydowska lewica polityczna w Il Rzeczypospolitej: Polacy wobec Zydow i kwestii
Zydowskiej, Zydzi wobec Polski i Polakéw, w: Narody. Jak powstawaly i jak wybijaly si¢ na niepodlegtose?
Profesorowi Tadeuszowi Lepkowskiemu w szesédziesiqrq rocznicg urodzin i czterdziestolecie pracy przy-
Jaciele, koledzy, uczniowie, red. M. Kula, Warszawa 1989, s. 435-441; J. Auerbach, Nickzore zagad-
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stereotyp ,zydokomuny” i ,zydo-bolszewizmu” glosil, ze za zwycigstwem rewo-
lucji bolszewickiej w Rosji i powstaniem ZSRR stoja Zydzi. Identyfikowanie
Zydéw z bolszewizmem ulatwial fakt objecia przez rewolucjonistéw zydowskiego
pochodzenia niektérych wysokich stanowisk w nowo powstalym padstwie —
stanowisk, ktére nigdy wezesniej nie byly dla nich dostgpne”. Komunizm laczono
z ideg ogélnoswiatowego spisku zydowskiego rodem z Protokotéw medrcow Syjonus;
miat on by¢ kolejnym srodkiem do uzyskania przez Zydéw whadzy nad
$wiatem?.

Skad brala si¢ niewatpliwa dla czgsci $rodowiska zydowskiego atrakcyjnosé
ruchu komunistycznego? Na podstawie istniejacych prac historykéw i socjologéw
mozna stworzy¢ caly katalog mozliwych powodéw?. Ponizej sprébuje dokonad
ich przegladu i zobaczy¢, ktére z nich sprawdzaja si¢ w przypadku Dawida
Sfarda.

Internacjonalizm. Jest to najczgéciej przytaczany powdd fascynacji
Zydéw komunizmem: zniesienie wszelkich form dyskryminacji narodowosciowej,
czyli $wiat bez antysemityzmu. Jak pisze Jerzy Holzer: ,jistota komunistycznych
koncepgji polegala na zniesieniu kwestii zydowskiej przez zniesienie odrgbnosci
zydowskiej i w konsekwencji roztopienie si¢ Zydéw wsréd reszty ludnosci.
Idealny komunistyczny $wiat miat nie znaé¢ podzialu na Zydéw i nie-Zydéw.
Innymi stowy, zakladano asymilacj¢ ludnosci zydowskiej, tyle ze nieco odsunicta
w czasie™.

Tak rozumiany internacjonalizm byt szczegélnie istotny dla tych Zydéw,
ktérzy czuli si¢ jako Zydzi napietnowani i/lub stabo identyfikowali si¢ ze $rodo-
wiskiem zydowskim (jak np. wychowani w niereligijnej, zasymilowanej rodzinie

nienia dziatalnosci KPP w Srodowisku sydowskim w latach kryzysu (1929-1933), BZIH, 1965, nr 3
(55), s. 33-56; L. Gamska, KPP wobec probleméw kulturalno-oswiatowych ludnosci Zydowskiej w okre-
sie od I Zjazdu do IV Konferencji, BZIH, 1977, nr 3 (103), s. 35-47; M. Przeniosto, Z}/dzi w polskim
ruchu komunistycznym 1918—1926 (na przyktadzie wojewddztwa kieleckiego), ,Rocznik Swif;tokrzy-
ski. Seria A — Nauki Humanistyczne”, t. 22, 1995, s. 23-31. O udziale ogélnie pojetych mniejszo-
$ci narodowych (w tym i zydowskiej) w ruchu rewolucyjnym pisze M. Kula, Narodowe i rewolucyj-
ne, Londyn—Warszawa 1991 (podrozdziak: Przedstawiciele mniejszosci narodowych wsréd
rewolucjonistéw).

%W tym samym czasie w Polsce wéréd okolo szesciuset wysokich urzgdnikéw rzadu i dyplo-
macji mozna znalez¢ tylko dwéch Zydéw: Szymona Aszkenazego i Anatola Miihlsteina. ].B. Michlic,
Zydokomuna — anti-Jewish images and political tropes in modern Poland, ,Jahrbuch des Simon-Dub-
now-Instituts”, t. 4, 2005, s. 319.

27 Ibidem, s. 304—305.

2 Oczywiscie, na motywacje specyficznie zydowskie z pewnoscia nakladaly sie tez motywacje
ogélnoludzkie, takie jak przeswiadczenie o kryzysie liberalizmu czy apoteoza rewolucji, przez Marig
Hirszowicz zbiorowo nazwane ,duchem epoki”. Por. M. Hirszowicz, Putapki zaangazowania. Inte-
lebtualisci w stuzbie komunizmu, Warszawa 2001, s. 51-63.

¥ ]. Holzer, Polska i zydowska lewica..., s. 438.

% Ibidem.
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absolwenci polskich szkél, nieznajacy jidysz). Zdaniem Julii Brun-Zejmis, mozli-
wo$¢ ,unieszkodliwienia” w tej sposéb whasnego pochodzenia byla dla niektérych
czynnikiem duzo silniej przyciagajacym do komunizmu niz ch¢¢ walki z niespra-
wiedliwoscig spofeczng®. Anna Landau-Czajka zauwaza z kolei, ze komunizm
mogl si¢ okaza¢ droga do asymilacji w konkretnym $rodowisku — tj. w $rodowisku
polskim, a che¢é przynaleznosci do partii polskiej bywala dowodem na potwier-
dzenie wlasnej asymilacji*®.

Internacjonalizm mégt réwniez przemawiaé do Zydéw (i innych mniej-
szo$ci narodowych), poniewaz odwolywal si¢ do wyiszych celéw niz partyku-
larne interesy danej grupy. Maria Hirszowicz zwraca uwagg, ze przyjecie
idei komunistycznej ,odzwierciedlalo wspdlne wielu ludziom pragnienie poli-
tycznej identyfikacji w imi¢ wyzszej sprawy i potrzebg stuzenia celom transcen-
dentnym, wychodzacym poza przyziemno$¢™. Ta sama badaczka pisze, ze idea
komunistyczna jest uniwersalna, podczas gdy nacjonalizm jest prowincjonalny™.
To mogloby thumaczy¢, czemu z dwéch opcji: Bund i komunizm, czes¢ Zydéw
wybierala t¢ druga®. Komunizm stawal si¢ synonimem wyjscia z zydowskiego
getta.

Z internacjonalizmu KPP wynikal przychylny stosunek tej partii do mniej-
szo$ci narodowych w Polsce. Obok PPS, KPP jako jedyna partia w Polsce zwal-
czala tez programowo antysemityzm. W projekcie programu z pazdziernika
1932 r. czytamy: ,W stosunku do uciskanej ludnosci zydowskiej i niemieckiej
KPP zwalcza wszelka polityke ucisku i gwaltu, polityke ograniczed prawnych
i spotecznych, kulturalnych i jezykowych. Zwycigstwo proletariatu Polski ozna-
czaé bedzie zupelne réwnouprawnienie polityczne i spoleczne mniejszosci naro-
dowych, prawo mniejszosci narodowych do postugiwania si¢ jezykiem ojczystym
w szkole, sadzie i urzedzie™.

W oczach Zydéw musiato to stanowi¢ zalete, aczkolwiek warto pamigtaé, ze
w KPP na tej samej plaszczyznie stawiano nacjonalizm polski i zydowski, nie
dostrzegajac oczywistych réznic migdzy nimi*’. Nieufno$¢ wobec ,zydowskiego
nacjonalizmu” prowadzita czasami nawet do lekcewazenia odrebnosci jezykowej

3! ]. Brun-Zejmis, op. cit., s. 29-30.

32 A. Landau-Czajka, Syn bedzie Lech. .. Asymilacja Zydéw w Polsce migdzywojennej, Warszawa
2000, s. 394.

3 M. Hirszowicz, op. cit., s. 9.

3 Ibidem, s. 231.

3 Por. wypowiedZ jednego z respondentéw Marii Hirszowicz: ,Przed wojna, gdy miatem
15-16 lat, staly przede mna dwie drogi: jedna do Palestyny i uzyZnianie tam pustyni, druga — zro-
bienie czegos, by mozna bylo tutaj zy¢. Ta druga mozliwo$¢ to byt Bund albo komunizm. Siostra
mi thumaczyla, ze socjalizmu nie wprowadzi si¢ kartka wyborcza”. Ibidem, s. 153.

3 H. Cimek, Komunisci a Polska (1918—1939), Warszawa 1989, s. 228.

% M. Mishkinsky, 7he Communist Party of Poland and the Jews, w: The Jews of Poland between
two world wars, ed. Y. Gutman [et al.], Hanover and London 1989, s. 70.
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i kulturalnej $rodowiska zydowskiego®. Ponadto oficjalna polityka partii nie
zawsze znajdowala zrozumienie wsréd jej szeregéw™.

Rozwéj kultury zydowskiej w ZSRR. Niektérzy Zydzi inter-
pretowali internacjonalizm nie w kategoriach proceséw asymilacyjnych, lecz jako
réwnouprawnienie i odgérna gwarancj¢ rozwoju wihasnej kultury. Wprawdzie
w mysl obowiazujacej w ZSRR definicji narodu autorstwa Jézefa Stalina Zydzi
nie byli narodem, nie dalo si¢ im jednak odméwi¢ posiadania odrebnej kultury
we whasnym jezyku®. W latach 20. w ZSRR, jako jedynym kraju na s$wiecie,
istnialy finansowane przez panstwo szkoly zydowskie, gazety, wydawnictwa,
a w paistwowych instytucjach naukowych wydzielano sekcje zajmujace si¢ jezy-
koznawstwem jidysz. Szczyt rozwoju placéwek kultury jidysz przypadt na poczatek
lac 30.%! Dla ludzi takich jak Dawid Sfard, o silnym poczuciu tozsamosci zydow-
skiej i przywiazaniu do kultury jidysz, bedacych nie tylko odbiorcami, ale i twér-
cami tej kultury, byt to bardzo powainy argument za przystapieniem do partii
komunistycznej*.

Poczucie zagrozenia faszyzmem. Toz pewnoscig bardzo istotny
powéd dla tych Zydéw, ktérzy, jak Sfard, wstapili do partii w latach 30., po
dojsciu Adolfa Hitlera do wladzy w Niemczech. Jerzy Holzer zwraca uwagg, ze
w calej Europie dokonywala si¢ wowczas polaryzacja sik: za i przeciw faszyzmowi®.
Wielu intelektualistom wydawalo sie, ze tylko komunizm moze si¢ przeciwstawié
rosngcemu w site faszyzmowi. By¢ moze thumaczyloby to, czemu Sfard nie wstapit
raczej do Bundu, ktdry laczyt przeciez socjalizm z tak bliska mu kultura jidysz.
Ruch komunistyczny, posiadajacy oparcie i zaplecze w tak ogromnym panstwie,
jak Zwiazek Radziecki, mégt si¢ wydawaé lepsza gwarancja na przyszto$é.

Bunt przeciw tradycji. Alain Brossat i Sylvia Klingberg pisza o trady-
cyjnej rodzinie Zydowskiej w Europie Wschodniej jako o ,,mikrokosmosie” podzie-

3% L. Gamska, KPP wobec probleméw kulturalno-oswiatowych ludnosci zydowskiej w okresie od
1 Zjazdu do IV Konferencji, BZIH, 1977, nr 3 (103), s. 44.

% Ester Rozental-Sznajderman jeden z podrozdziatéw swych wspomnieti, poswigcony Zydom
w KPP, zatytutowala wymownie zolirt (Odizolowani). Zob. E. Rozental-Sznajderman, Ojf wegn
un umwegn, t. 1, Tel Awiw 1974, s. 490-494.

0 Wedtug tej definicji naréd to ,wytworzona historycznie, trwala wspélnota ludzi, powstata
na gruncie wspdlnoty jezyka, terytorium, zycia ekonomicznego i ukladu psychicznego, przejawia-
jacego si¢ we wspdlnocie kultury” (J. Stalin, Marksizm a kwestia narodowa, w: idem, Dzieta, t. 2,
Warszawa 1949, s. 303, cyt. za: K. Tyszka, Nacjonalizm w komunizmie. Ideologia narodowa w Zwigz-
ku Radzieckim i Polsce Ludowej, Warszawa 2004, s. 87-88).

' D. Shneer, Yiddish and the creation of Soviet Jewish culture 1918—1930, Cambridge 2004,
s. 12.

2 Co ciekawe, byto to wbrew mysli Lenina, ktéry uwazat zydowska kulture narodows za ,ha-
sto rabinéw i burzua” (M. Waldenberg, Kwestie narodowe w Europie Srodkowo-Wschodniej. Dzieje.
Idee, Warszawa 1992, s. 253).

# J. Holzer, Mozaika polityczna Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1974, s. 69.
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lonym tymi samymi napigciami i konfliktami, ktdre dzielg caly Jidyszland*.
Pokolenie Dawida Sfarda — zydowskich komunistéw urodzonych przed I wojna
$wiatowa — wychowywalo si¢ w tradycyjnych domach, w ktérych kladziono nacisk
na takie wartosci, jak gromadzenie wiedzy i przestrzeganie przykazan i obyczajéw.
Wybér idei komunistycznej, odejscie od religii i tradycji byly forma buntu dzieci
przeciwko rodzicom. Ale w cechach charakteryzujacych przedwojennych zydow-
skich KPP-owcéw, takich jak wysoki stopieni zaangazowania i poswigcenia, pelne
oddanie sprawie, zapal do dyskusji ideologicznych, Jaft Schatz widzi ,,dziedzictwo
sztetl” i t¢ sama parareligijng zarliwo$¢, ktéra byta obecna w odrzuconym przez
nich $wiecie ortodoksji®’. Podobnie postrzega to Alain Besan¢on: ,Komunizm
przyrzekat zydom zniesienie ci¢zaru przykazan, ograniczen Tory, oddzielenia od
innych narodéw. [...] Komunizm byt zatem wkroczeniem w nowy $wiat, nie
zaplaconym jednak formalna zdrada czy apostazja, skoro cel religijny Tory, pokdj
i sprawiedliwos¢, byt zapewniony, wspélnota mogta doskonale istnie¢, a nazwa:
Zyd nie przynosita wstydu, nie zmuszata do szczegélnej odpowiedzialnosci i zobo-
wigzan; byl to tylko znak chwalebnego pochodzenia, poniewaz dos$wiadczenie
ucisku zblizalo do «proletariatu»”°.

Mesjanizm. Marksistowska wizja nowego, lepszego $wiata nasuwa nieod-
parte skojarzenia z silnie zakorzeniong w judaizmie idea mesjariska. ,Podstawa
idei mesjariskiej — pisze Jaff Schatz — jest tesknota za odkupieniem, tak dla Zydéw,
jak i dla catej ludzkosci. Zydowski mesjanizm jest z tego $wiata (this-worldly) [...].
Odkupienie rozumiane jest jako pokéj, sprawiedliwos¢, harmonia i doskonatos¢,
dla jednostki i dla ogétu zarazem. Zloty wiek zatem nie nalezy do przesztosci, lecz
do przysztosci”?. O ile za realizacje idei mesjariskiej w wymiarze zydowskim
mozna uznaé syjonizm, o tyle komunizm bylby jej realizacja na plaszczyinie
uniwersalnej. Idea mesjariska wiaze si¢ tez z kabalistyczng koncepcja tikun olam,
procesu naprawy $wiata, przy czym wspotpraca cztowieka jest niezbedna Bogu do
dopelnienia dziela naprawy. Podobnie jak w ruchu rewolucyjnym konieczne jest
zatem osobiste zaangazowanie jednostki.

Awangarda rewolucji. Przystapienie do ruchu komunistycznego
w okresie przedwojennym — w przeciwieistwie do lat powojennych — oznaczalo
rezygnacj¢ ze spokojnego zycia. Jak méwil Teresie Torariskiej Stefan Staszewski:
»ci ludzie, ktdrzy przyszli ze mna do partii przed wojna — w momencie wcale nie
sprzyjajacym robieniu kariery — nie szukali w niej stanowisk czy lepszej egzy-
stencji. Oni przez sam fake przyjscia wowczas do partii narazili swoja egzystencje,

“ A. Brossat, S. Klingberg, Le Yiddishland révolutionnaire, Paris 1983, s. 54.

©J. Schatz, The Generation..., s. 46. Odnoény fragment zostal opublikowany takze jako:
J. Schatz, Zagadka pokolenia zydowskich komunistow, w: Zj/dzz' i komunizm, red. M. Bilewicz, B. Paw-
lisz, Warszawa 2000, s. 10-28.

4 A. Besancon, Przeklertstwo wicku. O komunizmie, mzrodowym socjalizmie i jm’}/nos’ci Zag&m’y,
tlum. J. Guze, Warszawa 2000, s. 72.

47 1. Schatz, The Generation..., s. 39.
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swoje kariery w sposéb ewidentny. Ludzie ci siedzieli w wigzieniach, byli relego-
wani ze studiéw, wyrzucani z pracy, przekredlili czgsto szczgécie osobiste, by méc
urzeczywistni¢ swoje dazenia i idee”*. Wysokie koszty emocjonalne rekompenso-
wano sobie przeswiadczeniem, ze jest si¢ awangarda rewolucji, ktéra jako pierwsza
dostrzega na horyzoncie nadchodzacego Mesjasza. Jedna z dzialaczek KPP, Maria
Kamiriska, pisata we wspomnieniach: ,Czy sa, czy moga by¢ ludzie szczesliwsi od
nas? — méwilismy sobie. Walczymy i widzimy przed soba wyzwolona ludzkos¢.
Wiemy, po co zyjemy. Wyrzeczenia osobiste nie maja w tych warunkach dla nas
znaczenia. Tego nie moze zrozumie¢ zaden mieszczuch. Jakze dziwaczni sa
mrowiacy si¢ wokdl nas ludzie, zabiegajacy goraczkowo o zyski, stanowiska
i zaszczyty, zzerani przez ambicje, przywykli do obludy i podtosci, marnotrawiacy
zycie. My odrzucilismy to wszystko, zZyjemy niejako w $wiecie dnia jutrzejszego,
kierujemy si¢ inng etyka, innymi ideatami™®.

Podobnie odbierat to Dawid Sfard. Po poczatkowym okresie oburzenia na
przyjaciét, ktérzy do partii nie weszli, na ich domniemany egoizm, jego nasta-
wienie si¢ zmienilo: ,,Zaczalem mie¢ przyjemnos¢ z tego, ze nie jestem taki [jak
oni], ze mam odwage w imig idei ryzykowa¢, walczy¢ o dobro wszystkich™°. Byto
w tym niewatpliwie co$ z mentalnoéci cztonkéw sekty, czemu zdecydowanie
sprzyjalo zycie w konspiracji, w zamknigtym $rodowisku, w ktérym wszyscy si¢
znali i mieli do siebie zaufanie, oraz wymég bezwzglednego postuszeristwa partii
i jej przywddcom, przez Aleksandra Wata poréwnywany do ,kultu rabina czy
cadyka™!.

To zamknigcie si¢ na wrogi zewngtrzny $wiat sprawilo, ze cztonkowie partii
nie przyjmowali do wiadomosci np. réznych negatywnych informacji o Zwiazku
Radzieckim i chyba nie zdawali sobie do korica sprawy z tego, jak malerikq
wysepke tworzyli w morzu spoleczeristwa, tak zydowskiego, jak i polskiego™.
Wyjasnita to Celina Budzyriska w rozmowie z Teresa Toranska: ,,Czytalo si¢, oczy-
wiscie, prasg, stuchato réznych informacji, ale one nie pomagaly w wyrwaniu si¢
z tego zamknictego $wiatka. My bowiem, whasciwie od mlodosci, zawsze przeby-
walismy w swoim kregu. Chodzilo si¢, naturalnie, do fabryk, wystgpowalo na
maséwkach, ale w gruncie rzeczy dobrze si¢ znalo tylko $rodowisko dziataczy
partyjnych, $rodowisko waskie i ze wzgledu na konspiracje prawie catkowicie
zamkniete. My, zyjac przed wojng w kraju na statusie nielegalnikéw lub siedzac
w wiezieniu, mieliémy tez ograniczony dost¢p do informacji i skazani bylimy na
informagje, jakie nam dostarczano. Sama pamigtam, ze siedzac w areszcie, jak

48 T. Torariska, Oni, Warszawa 2004, s. 150.

9 M. Kaminska, Sciezkami wspomniers, Warszawa 1960, s. 312.

0 Mit zich. .., s. 56.

U A. Wat, Mdj wiek. Pamietnik méwiony, cz. 1, Warszawa 1990, s. 129.

52 Widaé to np. czytajac opublikowane wspomnienia éwezesnych cztonkéw KPP: praktycznie
rzecz biorac powtarzaja si¢ tam te same nazwiska, co $wiadczy o tym, ze byt to krag liczebnie dos¢
ograniczony.
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dowiadywalam sig, iz jakie§ chlopaczki zrobily demonstracj¢ na Okopowej, Pawiej
czy Dzielnej, uwazatam, ze to juz niemal rewolucja si¢ zaczyna. Jest to takie wypa-
czenie ku pokrzepieniu serc, ktére dotyka ludzi przebywajacych w izolacji”>.

Sadzac ze wspomnied Hersza Mendla, bylo to nie tylko ,wypaczenie ku
pokrzepieniu serc”, ale i odgérnie wymagana taktyka partyjna. ,Nie bylo tygo-
dnia, zeby$my nie wzywali do strajku generalnego — pisze Mendel. — Uczestni-
czyla w nim tylko garstka mlodych Zydéw. Bylismy zmuszeni odgrywaé te
komedie, aby stosowac si¢ do teorii Stalina, w my$l ktdrej pierwszy lepszy strajk
mogl sie przeksztalci¢ w zbrojne powstanie™*.

Do$wiadczenie mniejszo$ci. Jest ono polaczone z oméwionym
wezesniej motywem ,awangardy rewolucji’: bycie polityczng i ideowa mniejszo-
$cig nie wywolywalo szczegélnego dyskomfortu u przedstawicieli mniejszosci
narodowych (w tym Zydéw), poniewaz byli oni przyzwyczajeni do bycia ,,innymi”,
»obcymi”, ,gorszymi”. ,Grupy mniejszosciowe — pisze Marcin Kula — s czgsto
mniej zwigzane moralnymi przymusami wynikajacymi z norm spolecznosci domi-
nujacej [...]. Generalnie mniejszo$ci maja duzo wspélnego z marginesowoscia,
przynajmniej psychologiczna, w stosunku do spofecznego centrum, a kontestacja
systemu czgsto rozpoczyna si¢ na kresach. [...] Grupy mniejszosciowe z natury
rzeczy zyja na pograniczu kulturowym [...] takie doswiadczenie wielokulturo-
wosci sprzyja alternatywnemu patrzeniu na $wiat — alternatywne za$ widzenie
$wiata jest podstawa wszelkiej postawy rewolucyjnej. Czlowiek, nim stanie si¢
rewolucjonista, musi zakwestionowaé wiele rzeczy przez naturg, zdawaloby sie,
danych”. Wydaje si¢, ze w takiej sytuacji angazowanie si¢ w ruch rewolucyjny
(w danym przypadku — komunistyczny) moze dziata¢ jak mechanizm kompen-
sacji, poniewaz latwiej jest pogodzi¢ si¢ z pogarda i niezrozumieniem, jakie spoty-
kaja nas za dokonany $wiadomie wybér, niz jedli dotykaja one tego, na co nie ma
si¢ zadnego wplywu (jak np. pochodzenie etniczne czy spoteczne). Co wigcej, jak
zauwaza Marcin Kula, rola czlonka mniejszosci nieraz faczy si¢ ze zwigkszonymi
wysitkami w celu zrealizowania wlasnych planéw czy aspiracji, przyzwyczaja wigc
do wykazywania ,,nadprogramowej” aktywnosci*.

W Drugiej Rzeczypospolitej doswiadczenie mniejszosci posrednio lub bezpo-
srednio implikowalo takze poczucie beznadziejnosci whasnego polozenia, zwlaszcza
po 1935 r., gdy zycie polityczne zdominowata frazeologia nacjonalistyczna. Ze
wszystkich mniejszoéci najbardziej uderzala ona w Zydéw. Asymilacja przestawata
by¢ akceptowana jako sposéb rozwiazania kwestii zydowskiej, rosta zatem popu-
larno$¢ ruchéw zaréwno o charakterze silnie narodowym (Bund, syjonisci), jak

>3 T. Toraniska, Oni..., s. 40. Por. uwagg o liczebnosci zebran partyjnych we wspomnieniach
Marii Kaminskiej: ,Na dzielnicy bywa nieraz tloczno — pamigtam zebranie po 20 i 25 os6b”.
M. Kaminiska, op. cit., s. 293.

> H. Mendel, Mémoires d'un révolutionnaire juif, Grenoble 1982, s. 302.

» M. Kula, gp. cit., s. 203-205.

56 Tbidem, s. 205.
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i radykalnym (komunisci). Jerzy Szacki, piszac o pojeciu utopii, zauwazyk: ,Ideat
catkowicie przeciwstawny danej spolecznej rzeczywistosci staje si¢ atrakcyjny
dopiero wtedy, gdy zaczyna si¢ watpié, iz w jej ramach mozliwe jest jeszcze jakies
lepsze zycie [...]7". Wiazala si¢ z tym réwniez wizja braku bezrobocia w ZSRR,
ktéra, zdaniem Juliana Stryjkowskiego, szczegélnie silnie oddziatywata na zydowska
inteligencj¢®.

Potrzeba uporzadkowania $§wiata. Nie ma watpliwosci, ze
miodziez zydowska w migdzywojennej Polsce byta w wysokim stopniu zaangazo-
wana politycznie (komunizm byt tylko jedna z kilku opcji). Ezra Mendelsohn
sadzi, ze poszukiwanie punktu odniesienia w polityce bylo reakcjq na nowa
i trudna sytuacje, w jakiej znalezli sie Zydzi po upadku Cesarstwa rosyjskiego.
Przynalezno$¢ do partii politycznej pozwalala zapanowa¢ nad chaosem, nadawata
zyciu sens i cel, sprawiala, ze $wiat stawal si¢ znéw przewidywalny. Przynaleznos¢
akurat do partii komunistycznej pozwalata wyzwoli¢ si¢ ze stereotypu bezbron-
nego, stabego Zyda — ofiary i poczu¢ si¢ czeicia silnego, ponadnarodowego ruchu.
»[...] stabi s3 idealnymi kandydatami dla internacjonalizmu” — konkluduje
Mendelsohn™. Mozna tu przytoczy¢ takze opini¢ Juliana Stryjkowskiego, w mysl
ktérej komunizm dawal oparcie nieudacznikom i ludziom nieurzadzonym
w zyciu®. U Dawida Sfarda wstapienie do partii wywolalo mieszane uczucia —
z jednej strony ,satysfakcje, ze stalem si¢ organiczng czgécig wielkiej armii, ktéra
ma obja¢ wladz¢ nad $wiatem”, z drugiej strony uczucie ,utraty osobistej wolno-
$ci”®!. By¢ moze byla to tez reakcja na chaos lat dziecinnych i wezesnej miodosci
(do$wiadczenie wojny i pogromu), typowa dla mlodziezy bezkompromisowa cheé
naprawy $wiata, wreszcie — motywujaca do dzialania $wiadomo$¢ istniejacych
nieréwnosci spolecznych.

Kompleks inteligenta. Zdaniem Marcina Kuli, wicksze szanse
wyboru drogi rewolucyjnej maja grupy, ktére moga juz aspirowal ,wyzej”, ale
napotykaja na tej drodze rézne przeszkody®. Idea walki o sprawiedliwos¢ spoteczng
i emancypacje, o lepsze jutro dla warstw uposledzonych w szczegélny sposéb
trafiata do zydowskich intelektualistéw, ktérzy mogli réwnoczesnie naleze¢ i do
dyskryminowanych (z racji pochodzenia) i do uprzywilejowanych (z racji wyksztat-
cenia i/lub wykonywanego zawodu). Ci z nich, ktérzy pochodzili z zamozniej-
szych, nieproletariackich rodzin mieli cz¢sto poczucie, ze daleko im do prawdzi-

57 J. Szacki, Spotkania z utopiq, Warszawa 2000, s. 165.

8 Ocalony na Wichodzie. Z Julianem Stryjkowskim rozmawia Piotr Szewc, Montricher 1991,
s. 73.

> E. Mendelsohn, Reflections on East European Jewish politics in the twentieth century, ,YIVO
Annual”, t. 20, 1991, s. 32.

8 Ocalony na Wichodzie. .., s. 101.

oV Mit zich..., s. 55.

¢ M. Kula, 0p. cit., s. 191.



Rozdziat II. O rzad zydowskich dusz (1932-1939) 75

wych proletariuszy, od keérych mogliby si¢ uczy¢ wytrwalosci i hartu®. W poczuciu
tym utwierdzat ich funkcjonujacy w ruchu komunistycznym stereotyp inteligenta.
»Zgodnie z tym stereotypem — pisze Renata Tulli — inteligent jest indywidualista
niezdolnym do dzialania zespolowego, jest niezdyscyplinowany, ma sklonnosci
anarchistyczne, jest niezdecydowany, sklonny do wahan i nawrotéw do prze-
sztosci, jest oportunista, na ktérym nie mozna polegaé, bo jest migkki, bo si¢ cofa
przed czynem. [...] Obawa przed poméwieniami o inteligencko$¢ przejawiata sig
w pewnym fasonie zewnetrznym [...], ale nieporéwnanie wazniejsza byla
wewnetrzna samokontrola. Zeby sie nie waha¢, zeby si¢ nie tama¢, zeby sie nie
wyrézniaé, zeby by¢ bojowym, bezkompromisowym, twardym i godnym towa-
rzyszem robotnika w jego walce rewolucyjnej. Ten antyinteligencki kompleks
partyjnych intelektualistéw sprawial, ze nie mieli zaufania do siebie, ze wystrze-
gali si¢ samodzielnego rozstrzygania zagadnien, ktére wchodzity w orbite zainte-
resowan partii, ze byli sami dla siebie i dla siebie nawzajem najsurowszymi
sedziami”®,

Wydaje si¢, ze intelektualistom takim jak Sfard mégl imponowaé udziat
w ruchu rewolucyjnym, nielegalnym i ponadnarodowym i ze mogli go postrzegaé
w kategoriach walki z wlasnymi ,inteligenckimi” stabosciami. Do opisywanego
wyzej stereotypu inteligenta pasuje historia, jak to kilka dni po przyjeciu do partii
Stfard otrzymat polecenie natychmiastowego wyjazdu do Falenicy w celu wyglo-
szenia referatu o Gorkim. Pojechat tam, gleboko przekonany, ze z pewnoscia
aresztujg go w drodze powrotnej. Z nerwdw i przejecia wracajac pomylit pociagi
i zamiast wréci¢ do Warszawy pojechal... do Lublina. Gdy wreszcie po pétnocy
znalazt si¢ w domu, zastat caly pokdj pelen kolegéw i znajomych, bardzo rozba-
wionych jego niefortunng przygoda®.

Trudno powiedzied, ktéry z wymienionych wyzej motywéw odegral najwaz-
niejsza role w przypadku Dawida Sfarda. W eseju pisanym juz w Izraelu wska-
zywal, ze na ideowe postawy zydowskich inteligentéw w Polsce wplywaly prze-
jawy dyskryminacji spoltecznej, politycznej i ekonomicznej, propaganda réwnosci
narodowej i spolecznej oraz zasady etyczne wyniesione z domu rodzinnego,
zwlaszcza za$ wiara w osiagniecie dzigki komunizmowi etycznej pelni cztowieczen-
stwa®. Mozna domniemywaé, ze wyliczal w ten sposéb i porzadkowal swoje
wlasne motywacje.

% Motyw ten powtarza si¢ nieustannie w cytowanych juz tutaj wspomnieniach Marii Kamin-
skiej, urodzonej w zamoznej rodzinie zasymilowanych przemystowcéw. O fascynagji intelektualistéw
komunizmem zob. tez: D. Caute, The fellow-travellers. Intellectual friends of communism, New Haven
and London 1988.

4 R. Tulli, Przestanki adaptacji intelektualisty partyjnego do stalinizmu, ,Kultura i Spoleczeri-
stwo’, 1995, nr 2, s. 90.

5 Mit zich..., s. 55.

% D. Sfard, Di grojse antojszung, w: Cuzamen, red. S.L. Shneiderman, Tel Awiw 1974,
s. 347.
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Whbrew obiegowym stereotypom wybér ideologii komunistycznej nie byt
w $rodowisku zydowskim lat 20. i 30. czym$ oczywistym®. Dane liczbowe,
ktérymi dysponujemy, maja w wickszosci charakter orientacyjny, z uwagi na niele-
galno$¢ dziatan KPP, Zbigniew Szczygielski szacuje, ze w 1931 r. Polacy stanowili
75% cztonkéw partii, Zydzi — 22%, pozostate narodowosci, w tym Ukraificy —
3%°. Liczebno$¢ wszystkich organizacji komunistycznych® w pazdzierniku tego
roku KPP oceniala na 21 400 0s6b”. Jaft Schatz zaktada, ze Zydzi stanowili od
jednej czwartej do jednej trzeciej calego ruchu komunistycznego (wliczajac takze
organizacje mlodziezowe), co w liczbach bezwzglednych dawaloby od 5000 do
8400 oséb”'. Dla poréwnania Bund liczyl (w 1935 r.) 7 tys. cztonkéw”.

Z drugiej jednak strony stosunkowo wysoki odsetek Zydéw wsréd uczest-
nikéw ruchu komunistycznego byt odwrotnie proporcjonalny do zainteresowania,
jakim partia cieszyla si¢ w spoleczeristwie zydowskim. Wedlug badan Jeffreya
S. Kopsteina i Jasona Wittenberga, kt6rzy analizowali wyniki wyboréw do Sejmu
z 1928 r. (komunisci uzyskali w tych wyborach swéj najlepszy wynik w historii),
zaledwie 14% poparcia uzyskanego przez kandydatéw komunistycznych pocho-
dzito od Zydéw, za$ okolo 93% Zydéw glosowato na nie-komunistéw’®. Dane te
sa kolejnym dowodem na to, ze zakres wplywéw komunistéw w $rodowisku
zydowskim byl o wiele mniejszy niz glosily i glosza po dzi§ dzieri powszechne
w DPolsce stereotypy.

¢ Na znieksztalcenie perspektywy, ktdre nastapito w odbiorze spolecznym, zwrécita uwage
Zanna Kormanowa w rozmowie z Ruta Pragier: ,,Ta perspektywa jest zmieniona przez fake, ze
whadze przejeli spadkobiercy KPP a wigc po wojnie przedstawicieli tej wasnie orientacji politycznej
spotykalo si¢ w widocznych miejscach. Natomiast cale masy ludzi, kt6re byly w PPS i w Bundzie
— nie méwiac juz o ugrupowaniach konserwatywnych — zginely w czasie zaglady, wyjechaly, a i,
co zostali w Polsce byli po prostu niewidoczni”. R. Pragier, Zydzi czy Polacy, Warszawa 1992,
s. 99.

8 7. Szczygielski, Czlonkowie KPP 1918—1938 w swietle badar ankietowych, Warszawa 1989,
s. 90; J. Auerbach, Niektore zagadnienia dziatalnosci KPP w srodowisku zydowskim w latach kryzysu
(1929-1933), BZIH, 1965, nr 3 (55), s. 42.

® Byly to: Komunistyczna Partia Polski, Komunistyczna Partia Zachodniej Biatorusi, Komu-
nistyczna Partia Zachodniej Ukrainy, Komunistyczny Zwiazek Mlodziezy Polskiej, Komunistyczny
Zwiazek Mlodziezy Zachodniej Ukrainy, Komunistyczny Zwiazek Mlodziezy Zachodniej Bialoru-
si, Migdzynarodowa Organizacja Pomocy Rewolucjonistom i organizacja mlodziezowa Pionier.

70 J. Lawnik, Represje policyjne wobec ruchu robotniczego 1918—1939, Warszawa 1979, s. 135.

V. Schatz, Jews and the Communist movement..., s. 20.

2 A. Polonsky, 7he Bund in Polish Political Life 1935-1939, w: Essential papers on Jews and the
Left, ed. E. Mendelsohn, New York and London 1997, s. 175; G. Pickhan, ,, Gegen den Strom”. Der
Allgemeine Jiidische Arbeiterbund ,Bund” in Polen 1918—1939, Stuttgare—Miinchen 2001, s. 127.

73 ].S. Kopstein, J. Wittenberg, Who voted Communist? Reconsidering the social bases of radicalism
in interwar Poland, ,Slavic Review”, 2003, nr 1, s. 106.
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Ludzie, do ktérych nalezy przyszlos¢

Po przyjezdzie do Warszawy Sfard i Elbirt znalezli si¢ w polu oddzialywania
lewicowej grupy pisarzy zydowskich (w opracowaniach zwanej tez rewolucyjng
grupa pisarzy)’®. Do grupy tej nalezeli m.in. Bernard Mark, Dawid Richter,
Dawid Micmacher, Mojsze Lewin, Mojsze Szulsztejn, Binem Heller, Michat
Mirski. Grupa powstala okolo roku 1931, ale wigkszo$¢ jej cztonkéw wstapita do
KPP dopiero w 1933 r.”° Na ogét zresztg nie pochodzili oni z zydowskiego prole-
tariatu, a raczej przeciwnie, co tylko — wedlug obserwacji Sfarda — utwierdzato
ich w partyjnej ortodoksyjnosci’®. Centralne Biuro Zydowskie KPP donosito
w swym sprawozdaniu z zadowoleniem: ,,Grupa, acz politycznie jeszcze niedoj-
rzala, tworzy jednak zdrowy zalazek grupy proletariackich pisarzy. [...] Zalets tej
grupy jest to, ze zna ona swe braki i posiada wielki ped do marksowskiego wyro-
bienia. Uczyniono niektdre préby zblizenia ich do robotnikéw. [...] Grupa ta jest
powaznym sukcesem naszej idei w srodowisku zydowskim”. W konkluzji stwier-
dzano, ze Biuro powinno utrzymywaé bliski kontakt z lewicowymi pisarzami
i wzmacnia¢ wéréd nich ,wychowanie proletariacko-marksistowskie™”.

Nieformalnym organem grupy bylo pismo ,Literarisze Tribune” (Trybuna
Literacka). Jego inicjatorami bylo dwéch pracownikéw tddzkiej filii warszawskiej
ksiggarni ,Ksigzka”, Jakub Eisenman (Ajzenman) ps. ,Janek” (cztonek KPP) i Ieyk
Markowicz (lub Markiewicz)”. Eisenman pelnit funkcje redaktora odpowiedzial-
nego i wydawcy. Redakcja miescila si¢ w Lodzi. Po kilku numerach patronat nad
pismem objeto Centralne Biuro Zydowskjc KPP, administracja pozostata w Lodzi,
lecz redakcje¢ przeniesiono do Warszawy. Sekretarzem redakeji zostal Izaak
Deutscher, pisujacy pod pseudonimem ,Krakowski”, z ramienia CBZ pismo
nadzorowal Hersz Mendel”. ,Literarisze Tribune” wychodzita najpierw jako
miesi¢cznik, a od stycznia 1933 r. — jako dwutygodnik o objetosci 16-20 stron.
Zawierala publicystyke polityczng i spoteczno-polityczna, krytyke literacka,
wiersze, opowiadania i korespondencje z terenu.

74 Srodowisko to nie doczekalo sie, o ile mi wiadomo, zadnej monografii, a jedynym Zrédtem
wiadomosci na jego temat s3 wspomnienia bylych czlonkéw (zwlaszcza artykut B. Marka, ,, Litera-
rysze Trybune” i Thomackie 13, w: Ksigga wspomniens 1919—1939, Warszawa 1960, s. 223-251) oraz
praca magisterska Perly Zelman, Ideologiczne oblicze pisma ,Literarysze Trybune” (zydowskiego
czasopisma spoleczno-literackiego, wychodzacego w Polsce w latach 1930-1934), napisana w 1951 .
pod kierunkiem Zanny Kormanowej (AAN, Akta Zanny Kormanowej, sygn. 361).

75 P. Zelman, op. cit., s. 19.

76 Mit zich..., s. 53.

77 AAN, KPP, CBZ, sygn. 158/X-2, t. 30, k. 11, Sprawozdanie ze stanu pracy wsréd Zydéw
w Warszawie za okres wrzesiert — grudzied 1931.

78\ pracy P Zelman wystepuje zaréwno wersja Markowicz, jak i Markiewicz. P Zelman,
op. cit., s. 21-23.

7 Ibidem, s. 24; H. Mendel, op. cit., s. 309.
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Redaktorzy charakteryzowali wlasne pismo nastgpujaco: , To jedyne pismo —
w $rodowisku zydowskim — ktére porusza kwestie kulturalne i literackie z prole-
tariackiego, klasowego punktu widzenia, jedyna trybuna dla $mialej mysli mark-
sistowskiej, ktéra naswietla wspomniane problemy w $cistym powiazaniu z ogélng
walka klasy robotniczej. Nasze pismo prowadzi nieustanna, bezkompromisows
walke przeciwko faszyzacji kultury. Przeciwko ogélnozydowskiej burzuazyjnej
ideologii, kt6ra mieszczaniska i «socjalistyczna» literatura i prasa zatruwaja masy
robotnicze. «Literarisze Tribune» jest tez jedynym punktem zbornym dla mtodych
proletariackich pisarzy, ktérzy swa twérczoscia stuza uciskanej, walczacej
klasie™®.

Bardziej krytycznie do nowego pisma odniosto si¢ jidyszowe $rodowisko lite-
rackie. W maju 1932 r. wybitny pisarz Aron Cajtlin donosit w prywatnym liscie:
»Warszawa stala si¢ siedliskiem grafomanii, od kiedy partie — Bund, komunisci
— przejely, czy chea przejaé, wladze nad literaturg w Polsce. Ich publikacje —
«Wochnszrift», «Literarisze Tribune» — sa prawdziwymi azylami ignoranctwa,
nieodpowiedzialnosci i szantazu stownego™'.

Poczatki ,Literarisze Tribune” przypadly na okres dyskusji wokét roli Rosyj-
skiego Stowarzyszenia Pisarzy Proletariackich w Zwiazku Radzieckim. RAPP miat
w teorii realizowad polityke partii w literaturze, w prakeyce zas tworzyl w srodo-
wisku literackim klimat terroru. Odejécie od ideologii RAPP-u mialo znaczenie
takze dla zapatrzonego w Zwiazek Radziecki $rodowiska lewicowych i lewicuja-
cych pisarzy zydowskich, gdzie, jak wspomina Mark, dzielenie pisarzy na blizszych
i dalszych proletariatowi (czyli ,proletariackich” i ,rewolucyjnych”) osiagneto
poziom absurdu: ,Dochodzito u nas do tego, ze zastanawialismy si¢, czy Heller
jest pisarzem proletariackim, czy tez tylko rewolucyjnym™?. Absurd polegal na
tym, ze Binem Heller, utalentowany poeta, jako jeden z nielicznych w lewicowe;j
grupie pisarzy mogl si¢ poszczyci¢ znakomitym w oczach partii pochodzeniem
klasowym: jako dziecko ubogiej warszawskiej rodziny zydowskiej, z zawodu reka-
wicznik.

W tym samym czasie narastat konflikt migdzy wladzami partyjnymi a Izaakiem
Deutscherem, coraz krytyczniej nastawionym do Stalina®. Ostatecznym polem
walki stala si¢ whasnie ,Literarisze Tribune”. By zmyli¢ cenzure, ,Literarisze
Tribune” skfadano w Piotrkowie, a drukowano w Lodzi. Wyznaczona grupa ludzi
zabierala pismo od razu spod maszyny drukarskiej, tak wigc nawet jesli konfisko-

8 Cu di lezer un frajnt fun der , Literarisze Tribune’!, ,Literarisze Tribune”, 1932, nr 3, s. 1.

81 List A. Cajtlina do A. Liesina z 6 V 1932, w: Y. Szeintuch, Be-reszur ha-rabim wwe-reszut
ha-jachid: Aharon Cajtlin we-sifrut jidisz, ed. C. Friedman-Cohen, Jeruszalaim 2000, s. 165.

82 B. Mark, ,,Literarysze Trybune’..., s. 242-243.

8 Na temat przemiany ideologicznej u Deutschera zob. D. Singer, Armed with a pen. Notes for
a political portrait of Isaac Deutscher, w: Isaac Deutscher: the man and his work, ed. D. Horowitz,
London 1971, s. 27-30. Dzickuj¢ Martynie Rusiniak-Karwat za pomoc w dotarciu do tego
tekstu.
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wano nakfad, pewng jego czes¢ dawalo si¢ uratowac®. Przy skladaniu kazdego
numeru obecny byt Jakub Eisenman. Za ktéryms$ razem po jego powrocie do
Lodzi, do Piotrkowa przyjechal jeden ze wspétpracownikéw Deutschera — Joszke
Rabinowicz, rozrzucit gotowy juz skfad i wstawil artykut Deutschera pt. Di gefar
Sfun kultur-barbarizm in Dajczland (Niebezpieczenistwo barbaryzmu kulturalnego
w Niemczech)®. W artykule tym Deutscher postulowal polaczenie sit komuni-
stéw 1 socjaldemokratéw niemieckich w walce przeciwko zagrozeniu ze strony
faszyzmu. W nastgpnym numerze opublikowano replike autorstwa Mojsze Lewina,
w ktérej stwierdzano kategorycznie, iz ,caly artykul i koncepcja A. Krakowskiego
[czyli I. Deutschera] jest na wskros$ falszywa, szkodliwa i antyproletariacka” (przy-
pomnijmy, ze w tym czasie w KPP obowiazywala teoria tzw. socjalfaszyzmu,
zakladajaca, iz jedynie KPP reprezentuje interesy proletariatu, za$ wszystkie inne
partie faktycznie wspélpracuja z faszyzmem i burzuazja). Zaznaczono tez, ze
artykul Deutschera poszedt do druku poza redakeja i ze wylaczna odpowiedzial-
no$¢ za jego tre$¢ ponosi sam autor®. W podobnym duchu co replika Lewina
utrzymana byta rezolucja CBZ na temat artykutu Deutschera®”. Deutscher, Rabi-
nowicz i Mendel zostali wykluczeni z partii pod zarzutem trockizmu®.

W ten sposéb latem 1932 r. skiad redakgji ulegt zasadniczej zmianie. Kontrolg
nad , Literarisze Tribune” z ramienia partii przejeli Mojsze Lewin i Dawid Richter,
sekretarzem redakeji zostal Bernard Mark. Do redakeji nalezeli ponadto Michat
Mirski, Hersz Zototow i Binem Heller. Artykuly ideologiczne i teoretyczne byly
konsultowane z Centralnym Biurem Zydowskim, w sprawach czysto literackich
redaktorzy pisma mieli wolna reke®.

KPP wykorzystywala pismo jako ,legalne czasopismo teoretyczne, zamiesz-
czajac w nim od czasu do czasu zaréwno fragmenty prac Lenina i innych wybit-
nych teoretykéw ruchu (oczywiscie pod najrozmaitszymi pseudonimami), jak
i wicksze nowe artykuly teoretyczne na temat syjonizmu, bundyzmu, historii
ruchu robotniczego, istoty faszyzmu itp.”*°. Czolowymi autorami artykuléw teore-
tycznych byli Lewin i Richter. Lewina zaréwno Sfard, jak i Mark wspominali po
latach jako zazwyczaj mrukliwego, nieprzystgpnego i ponurego’. Mial on za to

8 P. Zelman, op. cit., s. 31.

8 A. Krakowski [Izaak Deutscher], Di gefar fun kultur-barbarizm in Dajczland, ,Literarisze
Tribune”, 1932, nr 7, s. 1-4.

8 M. Lewi [Mojsze Lewinl|, Cu der frage fun ,kultur barbarizm” in Dajczland (ojfn rand fun
ch. Krakowskis artikl in forikn num. ,Lit. Tribune’), ,Literarisze Tribune”, 1932, nr 8, s. 3-8.

8 AAN, KPP, CBZ, sygn. 158/X-2, t. 6, k. 47-50.

8 P Zelman, op. cit., s. 26. Szerzej o tzw. opozycji trockistowskiej w partii zob.: J. Jacobs,
Communist questions, Jewish answers: Polish Jewish dissident Communists of the inter-war era, ,,Polin”,
t. 18, 2005, s. 369-379.

8 P. Zelman, op. cit., s. 28.

% B. Mark, , Literarysze Trybune’.., s. 240.

' Ibidemy; D. Sfard, Ejnike zichrojnes un charakter-sztrichn, w: Unter der fon fun KPP, Zamlbuch,
Warszawa 1959, s. 125.
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fenomenalng pamig¢. Jeden ze wspdlpracownikéw , Literarisze Tribune”, Jan Man,
relacjonowal: ,Przyjechal Mojsze Lewin i poszlismy do zecera, ktéry mieszkat
w naszym podwoérzu. Po drodze pytam go, czy ma material, a bylem przekonany,
ze tak, a on usiad} i napisal caly numer z pamieci, bo bat si¢ wiez¢ material ze
soba. Myslatem, ze to wyjdzie jakas «chala, bo przeciez jak w kazdej gazecie byly
i artykuly, i notatki, i korespondencje z réznych miast, a nie mozna bylo powie-
dzie¢, ze to zrobit jeden czlowiek. Fenomen. Zrobit korekte, powiedzial do
widzenia i odjechal™”.

Stard wspomina, ze Lewin zmieniat swéj oschly sposéb bycia tylko wtedy, gdy
komus udalo si¢ go naméwi¢ na wspomnienia o Palestynie, gdzie przez kilka lat
mieszkal: ,Méwit o [tamtejszym] pejzazu z wielkim uczuciem i nawet czuloscia,
odmalowywal jego specyficzng urodg, a przeciez nie mdgt tam wigcej wytrzymacé
i tesknit za zielong polska faka™”.

Zupelnie inng osobowoscia byl Dawid Richter, cztonek Socjaldemokracji
Krélestwa Polskiego i Litwy od 1915 r. Jak pisze Bernard Mark: ,,Odznaczal si¢
duzg inteligencja, lotnym umystem i blyskotliwym dowcipem. Jednoczesnie byt
to wcale niezly grafik. [...] Mial w sobie duzo wdzigku artysty z szeregdéw cyga-
nerii”®. Istotnie, utalentowany plastycznie Richter w trakcie diugich zebran
partyjnych umilat sobie czas rysowaniem kwiatéw, pejzazy i portretéw klasykéw
marksizmu. Mial tez znakomite religijne wyksztalcenie — Szymon Zachariasz
wspomina go cytujacego z pamieci cale ustgpy z Rambama”.

Wsréd pozostalych autoréw ,Literarisze Tribune” trzeba wymieni¢ Chlawne
Kagana, Mojsze Szulsztejna, Dawida Micmachera, Leona Baumgartena, Jakuba
Wasermana, Zalmena Elbirta i Dawida Sfarda, ktéry publikowat pod pseudoni-
mami ,Ander” i ,Aszkenazy”*. Jako A. Ander opublikowal np. artykul o Chaimie
Nachmanie Bialiku jako o ,klasowym ideologu zydowskiej burzuazji”. Jego
twérczo$¢ literacka z owego czasu jest mniej znana. Na tamach ,Literarisze
Tribune” udato mi si¢ odnalez¢é jedno tylko opowiadanie podpisane jego nazwi-

92 AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 187, relacja Jana Mana nagrana dla ZHP 30 IV 1964, brak
paginacji. Wedtug B. Marka Lewin ,mdg} godzinami cytowaé z pamigci Marksa i Lenina”, B. Mark,
»Literarysze Trybune’..., s. 240.

% D. Stard, Ejnike zichrojnes..., s. 127.

% B. Mark, ,, Literarysze Trybune’..., s. 240.

% S. Zachariasz, Menczn fun KPP, Warszawa 1964, s. 13—14. Rambam (wl. Mosze Ben Maj-
mon, zw. Majmonides) — $redniowieczny filozof i kodyfikator zydowskiego prawa religijnego.

% AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginacji. O ile wybé6r pseudonimu takiego jak ,Aszkenazy” nie dziwi (wielu autoréw ,Lite-
rarisze Tribune”, a potem i ,Frajnda” uzywalo jako pseudoniméw najpopularniejszych nazwisk
zydowskich), o tyle ,Ander” (w jidysz: inny) moze sugerowa¢ cheé zajmowania nieortodoksyjnego
stanowiska badz niepodporzadkowywania si¢ ogétowi. Tak to interpretowal w kazdym razie Mojsze
Lewin, zob. Mit zich..., s. 53.

7 A. Ander [D. Sfard], Chaim Nachmen Bialik. Der ,,meszojrer” un ,,nowi” fun der jidiszer
burzuazje, ,Literarisze Tribune”, 1933, nr 4, s. 1-3.
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skiem, pt. Zachar. Jest ono mniej naturalistyczne niz opowiadania publikowane
w ,Szprocungen”, za to duzo bardziej dydaktyczne. Oto jego charakterystyczny
fragment:

— Widzisz, widzisz — Grinka rozgrzewal si¢ jeszcze bardziej — tak tu wszyscy
zginiemy [...] tylko razem mozemy si¢ przeciwstawic.

Po twarzy Zachara przebiegl nagle cien.

-A Zydy tez? — zapytal.

Glos Grinki stal si¢ nagle twardy i ostrzegawczy.

— Nie méw tak, Zachar, nie wolno tak méwié, zobaczysz pdiniej, jak nas oszu-
kano. Miedzy Zydami sa tacy sami Dymitrowie, Zacharowie i Grinki. Nie sadZ po
jednym o wszystkich. [...] PdZniej zobaczysz sam, jak popi [...] oszukali ciebie
i innych?®.

Sadzac po zachowanych numerach pisma, redakcja miata ambicje nauczenia
czytelnikéw, czym jest prawdziwa tworczosé proletariacka i jak ja rozpoznaé. Slady
tego mozna dostrzec w odpowiedziach udzielanych autorom nadsytanych utwordw:
yLurkin, £6dz: Wasz wiersz Rojte fener [Czerwone sztandary] ma rew[olucyjna]
orientacj¢, ale ogélnie jest bardzo staby. [...] Sz. K. z L.: Rzecz jest na wskros
sentymentalna, cho¢ dotyczy czerwonoarmistéw. Nie skorzystamy”. Jednemu
z autoréw (,robotnikowi metalowemu” z Bialegostoku) radzono bez owijania
w bawelne: ,Nie, méwimy Wam po kolezerisku: nie piszcie wigcej!””.

Duzo miejsca i uwagi poswiecano polityce kulturalnej Zwigzku Radzieckiego,
przedrukowywano teksty autoréw radzieckich (Maksym Gorki, Dawid Bergelson,
Izi Charik, Icyk Fefer). Starannie odnotowywano zydowskie wydarzenia kultu-
ralne w ZSRR, np. powrét do kraju Bergelsona'®. Po konferencji w Zydowskirn
Instytucie Naukowym w Wilnie na temat ustalenia standardéw ortografii jezyka
jidysz, goraco dyskutowano kwesti¢ reformy ortografii. W latach 20. w ZSRR
wprowadzono jako obowiazujacy fonetyczny zapis stéw pochodzenia hebrajskiego
w jidysz (a nie — jak w standardowym jidysz — zgodny z ortografig hebrajska,
tj. bez samoglosek). Zdaniem reformatoréw, hebraizmy zapisywane w tradycyjny
sposéb byly wyrazem dominacji klas wyzszych nad zydowskim proletariatem,
ktéry nie miat szansy na zdobycie dostatecznego wyksztalcenia; przypominaly one
ponadto o wplywach wielowiekowej edukacji religijnej. ,Literarisze Tribune”
w licznych artykufach powtarzala t¢ argumentacj¢. Klasy wyzsze reprezentowala
oczywiscie zydowska burzuazja i ,klerykalowie” (czyli rabini). M. Lewi (Mojsze
Lewin) nazywat hebraizmy ,klasowym or¢zem burzuazji”'®, zas Icyk Kapelusznik
zapewnial: ,Stowa hebrajskie sa organiczng czgscig skfadowa «$wigtosci», a ich

% A.D. Sfard, Zachar, ,Literarisze Tribune”, 1932, nr 3, s. 10.

9 Literarisze Tribune”, 1932, nr 2, s. 16; nr 12, s. 20.

10 Dowid Bergelson zich bazect in Ratnfarband, ,Literarisze Tribune”, 1931, nr 23, s. 14-15.

1" M. Lewi, Der hebraizm — a klasn-gewer fun der burzuazje, ,Literarisze Tribune”, 1931, nr 20,
s. 1-3.
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zrédlo jest wylacznie w zydowskim klerykalizmie [...] stuza réwniez przywiazy-
waniu mas do religii [...] wraz ze znikni¢ciem religii z zycia robotnikéw zydow-
skich, znikng réwniez pojecia i wyrazenia, ktdre sa z nig zwigzane”'. W kazdym
razie sowiecki model ortografii jidysz byt uzywany przez ,Literarisze Tribune”
(acz, jak si¢ zdaje, niekonsekwentnie)'®.

W 1932 r. wyszed!l specjalny numer ,,polski”, tzn. prezentujacy dorobek lewi-
cowych pisarzy polskich (m.in. Leona Kruczkowskiego, Wladystawa Broniew-
skiego, Witolda Wandurskiego) w przektadzie na jidysz. Zrobit on pono¢ wielkie
wrazenie na czytelnikach, zwlaszcza na zydowskiej prowingji, gdzie — wedlug
relacji Jana Mana — ,towarzysze poczuli, ze nie sa w swoim miasteczku zupelnie
w getcie, ze s3 towarzysze polscy, ktdrzy sympatyzujg z ruchem naszym itd.”!*.

Nie dysponujemy niestety zadnymi wiarygodnymi szacunkami dotyczacymi
nakladu , Literarisze Tribune” i skali jej poczytnosci wéréd mas zydowskich. Sama
redakeja szacowala pono¢ liczbe czytelnikéw na minimum 10 tys. oséb'®. Bernard
Mark w swoim artykule wspomnieniowym pisze o naktadzie kilku tysi¢cy egzem-
plarzy. Byloby to niemalo, zwazywszy, ze centralny organ partii, nielegalny ,Czer-
wony Sztandar”, mial w 1933 r. naklad 4 tys. egzemplarzy'®. Jeden numer ,Lite-
rarisze Tribune” mialo czyta¢é przynajmniej dziesi¢ciu czytelnikéw. ,Niemal
w kazdym miescie i miasteczku robotnicy utworzyli komisj¢ prasowa. Do redakgji
naplywaly codziennie dziesiatki, czasem setki list6w”'?””. Niewykluczone, ze tak
Sfard, jak i Mark przeszacowywali popularno$¢ ,Literarisze Tribune”, idealizujac
w pézniejszych latach éw pierwszy okres swojej przynaleznosci do partii. Mark
ujal to lirycznie: ,Okres «Literarysze Trybune» — byly to nasze lata «burzy
i naporur. Czuli$my za sobg poparcie i sympatie zZydowskiego proletariatu. Wycho-
dzac wieczorami na ulice Dzielnicy Pétnocnej, objete siecia gield robotniczych,
czuliémy si¢ w tym roju ludzkim jak wspélgospodarze ulicy, jak ludzie, do ktérych
nalezy przysztos¢”'®.

12 Jeyk Kapelusznik (Lwéw), Ci blojzn reformirn dem ojslejg?, ,Literarisze Tribune”, 1931,
nr 18-19, s. 21.

19 Fonetyczny system zapisu hebraizméw niekoniecznie musiat w przedwojennej Polsce ozna-
czaé sympatie prokomunistyczne. Joanna Lisek, autorka monografii o wileriskiej grupie artystyczne;j
Jung Wilne, zwraca uwagg, ze taki system stosowali absolwenci $wieckich szkét zydowskich, za$
jego uzycie mozna interpretowaé jako wyraz solidarnosci z prostymi masami zydowskimi. J. Lisek,
Jung Wilne, zydowska grupa artystyczna, Wroctaw 2005, s. 68—69.

104 A7TH, Ruch Robotniczy, sygn. 187, relacja Jana Mana nagrana dla ZHP 30 IV 1964, brak
paginacji. Reakgja taka $wiadczylaby o tym, ze w okregach KPP na prowingji musieli zdecydowanie
dominowa¢ Zydzi i ze kontakty z polskimi komunistami byly raczej nikle.

195 AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 188, relacja Bernarda Marka nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginacji.

106 M. Meglicka, Prasa Komunistycznej Partii Polski w latach 1918—1938, w: Z dziejéw polskiej
prasy robotniczej 1879-1948, red. J. Mysliniski i A. Slisz, Warszawa 1983, s. 105.

7 B. Mark, , Literarysze Trybune’.., s. 244, por. Mit zich..., s. 53.

108 B. Mark, , Literarysze Trybune’.., s. 243.
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By¢ moze wspomnienie Bernarda Marka zostalo nieco podkoloryzowane przez
uplyw czasu. Nie ulega jednak watpliwosci, ze opisywana juz na poczatku tego
rozdziatlu ,dzielnica pétnocna” faktycznie byta maly ojczyzna zydowskich komu-
nistéw i ze czgsto dzielili oni bardzo skromne warunki zycia tamtejszych miesz-
kaficéw (np. Bernard Mark mieszkat na Pawiej 24, w dwupokojowym mieszkaniu
pewnego krawca, wraz z siedmioma wspéHokatorami)'®. Richter mieszkat kolejno
na Niskiej 45 i na Franciszkariskiej 9 (lub 11)'°. Sfard w okresie ,Literarisze
Tribune” mieszkal pod adresem Nowolipki 34. Byt juz wéwczas zonaty z poznang
we Francji (ale tez pochodzaca z Polski) Zist Zlotojabtko, bezpartyjng syjonistka,
ktéra pracowala jako prywatna nauczycielka francuskiego.

Zamieszkiwanie na terenie ,Murdziela” bylo, jak si¢ zdaje, nie tyle (a przy-
najmniej — nie tylko) $wiadomym wyborem zydowskich komunistéw, lecz takze
odwzorowaniem istniejacej hierarchii spotecznej. Jak zauwazyt Janusz Zarnowski,
zréznicowanie spofeczne w miastach ,,przybieralo w aspekcie przestrzennym forme
zréznicowania dzielnic pod wzgledem skfadu spotecznego ich mieszkaricéw”™!'.
Dokonywat si¢ swoisty , klasowy podzial terytorialny miasta”, ograniczajacy plasz-
czyzng kontaktu réznych warstw i klas i, sila rzeczy, ograniczajacy komunistéw
zydowskich do dzialadn w srodowisku szricte zydowskim. Namacalnym zatem
dowodem spolecznego awansu komunistéw (w tym zydowskich) w latach powo-
jennych stalo si¢ przyznanie im mieszkait w reprezentacyjnych punktach miasta:
Krakowskie Przedmiescie, Marszatkowska, Putawska, plac Na Rozdrozu'"?.

Wszystko wydawalo sie tak proste

W 1932 r. Sfard napisal wspominang juz weczesniej nowele Wegn cegejen zich
(Drogi si¢ rozchodza), ktéra wyszta w rok pézniej w warszawskim wydawnictwie
Naj-Buch. Poniewaz powstata w przefomowym dla autora okresie i jest jedynym
jego dziefem prozatorskim ogloszonym drukiem, warto poswigci¢ jej nieco uwagi.

Akcja noweli dzieje si¢ wspdlczesnie w matym miasteczku polozonym na
wschodnich ziemiach Rzeczypospolitej. Na Pesach zjezdza do domu pracujacy
gdzie indziej gtéwny bohater, Beniek, syn ubogiej wdowy. Benicek jest jednostka
politycznie §wiadomg — stowo ,komunizm” nie pada nigdzie w noweli (zapewne
ze wzgleddéw cenzuralnych), z rozmaitych napomknien jednak i wiedzy pozatek-
stowej mozna domniemywad, ze o to wlasnie chodzi. Berika zetkniecie z marksi-

19 Tbidem, s. 228.

10 S, Zachariasz, Menczn fun KPR.., s. 12.

11 ], Zarnowski, Spoteczeristwo Drugiej Rzeczypospolitej 1918—1939, Warszawa 1973, s. 331.

112 Jest to zarazem $wiadectwo rewolucji spolecznej, ktéra dokonala sie w pierwszych latach
Polski powojennej — komunisci, réwniez zydowscy, otrzymali mieszkania, ktére przed wojna naj-
pewniej nalezaly do ludzi z wyzszych warstw spolecznych.
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zmem zostaje przez wszechwiedzacego narratora opisane nast¢pujaco: ,Beniek
przypomina sobie teraz pierwsze spotkania z ludZmi, ktérzy mu w tak cudowny
i prosty sposéb wyjasnili wszystko wokét. Kazde stowo byto dla niego jak odkrycie,
ale tez jednocze$nie jak rzecz catkiem bliska, catkiem wlasna, jak co$, co wiedziat
juz od dawien dawna, a przeciez az dotad nie wiedzial. Kazde spotkanie z nimi
bylo dla Berika odrodzeniem. Z kazdym dniem zaczynal te same rzeczy inaczej
postrzegaé, inaczej styszeé, inaczej czué. [...] Dostrzegl $wiat jak gdyby po raz
pierwszy. Jak §lepiec, ktéry dopiero co stat si¢ widzacy.

A jak oni do niego méwili? Tak jeszcze nikt z nim nie rozmawial. Wszystko
wydawalo si¢ tak proste, tak zrozumiale, tak bliskie”'".

Przybywszy do miasteczka, Beniek dzieli si¢ swa wiedza z miejscowa mlodzieza
robotnicza za pomocy ,pisemek i broszur”''* i staje si¢ jej nieformalnym liderem.
Potrafi, w imig¢ idei, wznie$¢ si¢ ponad interes klasowy i interes grupy narodowo-
$ciowej. To on proponuje, by na spotkania zaangazowanej mlodziezy zaprosi¢
Saszg, studenta uniwersytetu, ktéry przyjechat do domu rodzicielskiego na $wigta,
a o ktérym wie$¢ niesie, ze tez ma lewicowe poglady. Sasza przez jaki$ czas
faktycznie uczestniczy w spotkaniach, przekazujac kolegom wiedzg teoretyczna,
ktéra nabyt w wielkim miescie (np. na temat zagrozenia faszyzmem), jednak
péiniej wylamuje si¢ z grupy z powodu sprzeciwu wniesionego przez ojca — skle-
pikarza (mamy tu zatem do czynienia z klasycznym stereotypem chwiejnego
w swych przekonaniach intelektualisty). Tymczasem ,grupa Benka” zwraca na
siebie uwage calego miasteczka, wywolujac burz¢ na publicznym zebraniu
z udzialem zaproszonego prelegenta z zewnatrz (sadzac z opisu jego wystapienia,
jest on najprawdopodobniej bundowcem). W rezultacie zebranie zostaje przer-
wane przez policj¢. Gdy za$ grupa mieszkaficéw miasteczka omawia sytuacje
w ZSRR (mieszka tam syn jednego z nich), Beniek nie ma oporéw, by wtraci¢
si¢ nieproszony do rozmowy starszych od siebie i zakomunikowa¢ z moca, ze na
temat ZSRR ,gazety pisza klamstwa”!'%. Prosci, tradycyjni Zydzi nie moga wyjs¢
z zadziwienia nad $mialoécig i opanowaniem mlodego robotnika i patrzac na
niego, mysla: ,taki bekart, takie nic’''®. Ta wlasnie najliczniej reprezentowana
w noweli grupa Zydéw tradycyjnych, odgrywajaca role swoistego greckiego chéru
(to poprzez ich codzienne pogawedki narrator informuje nas o wydarzeniach
w miasteczku), wydaje si¢ by¢ najlepiej opisana sposréd wszystkich bohateréw. Ta
grupa, nawet w swojej zasciankowosci, nie jest karykaturalna. Odnosi si¢ wrazenie,
ze to Srodowisko autor znal najlepie;.

Pod wplywem Berika mlodzi robotnicy przystepuja do strajku o o$miogo-
dzinny dzieri pracy i podwyzke zarobkéw. Pracodawcy — owi tradycyjni Zydzi —

13 D. Sfard, Wegn cegejen zich, Warszawa 1933, s. 9.
114 Tbidem, s. 30.
115 Tbidem, s. 65.
116 Thidem, s. 66.
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sa zaskoczeni, zgorszeni i wstrza$nieci. Po bezskutecznych prébach naklonienia
robotnikéw do przerwania strajku zwracaja si¢ o pomoc do ostatniej instancji —
miejscowego rabina. Rabin bierze stron¢ pracodawcéw, sugerujac mozliwe dzia-
fania: ,Dla takich bezboznikéw nie wolno mie¢ litodci. Nie szkodzi. Mozecie mu
[tj. polskiemu wicekomendantowi w miasteczku] powiedzie¢, ze méwili, ze cale
panistwo maja gdzie$ i nie czuja przed nim zadnego respektu, i ze to oni sa
[w nim] gospodarzami. Takim chucpiarzom trzeba pokaza¢”''’. Robi tez aluzjg
do mozliwych kosztéw zaangazowania w sprawe wladz (aczkolwiek narrator nie
mowi expressis verbis, ze chodzi o fapéwke). Nastepuja aresztowania — m.in. Berika,
ale takze kilku o0séb z ,gojowskiej ulicy”'®. Mieszkaricy tradycyjnie komentuja
miedzy sobg owe wydarzenia. Jeden z komentarzy, majacy posmak zlowieszczego
proroctwa, jest zarazem ostatnim zdaniem ksiazki: ,He, Zle [...], paskudnie, juz
doszto i do nas™".

Sens tej ostatniej wypowiedzi jest jasny — nowa ideologia idzie jak burza.

Interesujaco wypada poréwnanie opiséw Srodowisk zydowskiego i nie-zydow-
skiego — a raczej.... braku tego ostatniego. Narrator wielokrotnie podkresla, ze Beniek
i jemu podobni nie sa, wbrew pozorom, odosobnieni. , Teraz jedzie [Beniek] do
domu nie samotny, jak [wtedy], gdy pi¢¢ lat temu stamtad wyjezdzal, teraz wsze-
dzie sg rozsiani jego przyjaciele. Gdzie si¢ zjawi, to ich ma”'?’. Ale sprawa
stosunkdéw z nie-zydowskim otoczeniem nie jest do korica jednoznaczna. Z jedne;j
strony w tekscie przemyca si¢ informacje $wiadczace o tym, ze grupa skupiona
wokét Berika utrzymuje kontakty takie z marksistami nie-Zydami, o czym
$wiadczy rozmowa prowadzona w czasie spaceru na wzgdrzu za miasteczkiem:

Lea, ktdra przez caly czas szfa zamyslona, teraz si¢ budzi.

— Koledzy — méwi — widzicie? Tu wszedzie mieszkaja nasi towarzysze.

— Whasnie si¢ spotkali§my — odzywa si¢ kto§ — rzeczywiscie mieszka tu Lowa.
— A tam mieszka Stach — méwi nastepny.

— A tam daleko Kiryk.

— A tam...

— A gdzie nie? — méwi Beniek. — Wszedzie'?!.

Wspomniany w rozmowie Stach pojawia si¢ jeszcze kilkakrotnie na kartach
noweli — jego wizyty u Benka sa opisane jako ,bardzo tajemnicze”, odbywajace
sie czgsto pod ostong nocy, a mimo to wie o nich cale miasteczko. Jednak to
wszystko, co o nim wiadomo. Nikt z ,,nie-zydowskich towarzyszy” nie przemawia
na kartach noweli wlasnym glosem.

17 Ibidem, s. 101-102.
118 Thidem, s. 109.

19 Tbidem, s. 112.

120 Thidem, s. 10.

121 Thidem, s. 76-77.
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Za to jedynym przedstawicielem nie-zydowskiego $wiata, z ktérym maja
kontakt wszyscy Zydzi w miasteczku (w tym i Beniek) jest wicekomendant
miasteczka o nazwisku Ztobek, ktéry pochodzi z Poznania, w zwiazku z czym
méwi troche po niemiecku i whacza si¢ czasem do pogawedek toczonych po
zydowsku. Poglady Ztobka na kwestic zydowska (wyglaszane przy okazji obser-
wowania defilady syjonistéw) s raczej nieskomplikowane: ,Polska to nie Rosja,
psiakrew! W Polsce nawet z Zydkéw beda ludzie, zobaczycie. W Polsce Zydkowi
wszystko wolno. Chcesz Palestyne — masz Palestyng. Co kto chee”'*.

Nie mozna sic oprze¢ wrazeniu, ze Ztobek jest postacig z krwi i kosci, by¢
moze wzorowang na kims$ autorowi znanym, a Stach wylacznie papierows fikcja,
stworzong po to, by umiejscowi¢ maly lokalng grupke w szerszym kontekscie.
Stad uderzajaca wrecz ,zydowskos$¢” tej ksiazki: akcja dzieje si¢ w (w wigkszosci)
zydowskim miasteczku, wéréd zydowskich bohateréw, ktdrzy zajmuja si¢ whas-
nymi, zydowskimi sprawami. Nie ma jednak podstaw, by przypuszczaé, ze Beniek
jest autoportretem autora — raczej wymyslonym przez niego typem marksisty
idealnego.

Nowela Sfarda nie wywolata wprawdzie wstrzasu, ale i nie przeszta zupelnie
bez echa. Bernard Mark wspominal: ,Pamictam dyskusj¢ nad powiescia Dawida
Starda pt. Drogi si¢ rozchodzq, ktéra odbyta si¢ podczas zebrania grupy [pisarzy
lewicowych] w konspiracyjnym lokalu. Autor podjat w swej powiesci w $mialy
sposéb temat ideowych zmagan i ideowego réznicowania si¢ mlodziezy zydow-
skiej w malym miasteczku. Jeden z cztonkéw grupy, wybitny publicysta komuni-
styczny, cztowiek o bogatej wiedzy — Mosze Lewin — utrzymywal, ze wszystko
w powiesci byloby dobre, gdyby nie to, co nazwal «gesta sierscia naturalizmun.
Dyskutanci zapomnieli o samej tresci utworu i o postaciach bohateréw, o ciekawej
i waznej problematyce powiesci Sfarda, zastanawiajac si¢ tylko nad elementami
naturalistycznymi omawianego utworu, ktére przestonily im wszystko, co byto
godne uwagi w powiesci”'>.

Jednak wbrew temu, co napisal Mark, nowela Sfarda pokazuje nie tyle rézni-
cowanie si¢ wyboréw ideologicznych wéréd matomiasteczkowej mlodziezy zydow-
skiej, co przenikanie ideologii komunistycznej na prowincje. Mlodziez syjoni-
styczna pokazana jest doé¢ karykaturalnie, jako grono zwariowanych pseudoharcerzy
z ciggotami militarnymi. Mlodziezy ortodoksyjnej i bundowskiej nie ma w ogdle.
Sam Sfard we wspomnieniach przyznal zreszta, ze nowela byla napisana z ,,uderza-
jaca jednostronng sympatia dla miodziezy komunistycznej”'?%. Chwalono plastycz-
no$¢ niektdrych opiséw typéw ludzkich i obyczajéw, krytykowano schematyczne
ujecie tematu, podzial postaci na czarne i biate. Wsréd przyjaciét komunistéw

122 Thidem, s. 42.
12 B. Mark, ,, Literarysze Trybune’..., s. 238.
124 Mit zich..., s. 56
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jednostronnos$¢ postaci najgorecej krytykowal Mojsze Lewin'®. Krytykowano
réwniez zastosowanie przez autora radzieckiego wariantu ortografii jidysz — co
w tym kontekscie niewatpliwie mozna odczyta¢ jako deklaracje ideowa.

Ciekawg recenzj¢ opublikowal na famach ,Frajnda” Alter Kacyzne. Uznat on
nowele za potwierdzenie teorii, iz ,sympatie racjonalne” (czyli poglady autora)
i ,sympatie estetyczne” (czyli jego mozliwosci pisarskie) nie zawsze ida w parze.
Krytykowal posta¢ gtéwnego bohatera: ,Beniek, ten nie zyje, on tylko strajkuje
i agituje”. Podkreslal, ze postacie mlodych robotnikéw sa papierowe i nijakie, za
to $wietnie opisane jest matomiasteczkowe spoleczeristwo. ,,Cala ta prosta i naiwna
historyjka o strajku — pisal Kacyzne — zaczyna nabieraé zycia i rozmachu, gdy
Sfard wprowadza do akeji cale miasteczko z jego autentyczna, dawng obyczajo-
wosciy’. Za szczegblng zaletg autora uznal ,ucho do jezyka” i wynikajace stad
zréznicowanie sposobu méwienia bohateréw oraz umiejetnos¢ charakteryzowania
ich za pomocg wkladanych w ich usta wypowiedzi.

Kacyzne zalowal, ze wlasciwym bohaterem noweli nie jest kto§ mentalnie
blizszy Sfardowi, jak np. malomiasteczkowy inteligent. , W czym jest Sfard, inte-
ligent, pisarz, ktéry pochodzi z zamoznej rodziny, ale ktéry nigdy nie gardzit
robotnikami — w czym jest on gorszym proletariuszem niz stolarz Beniek? Chyba,
ze to jest inteligencka nieufno$¢ wobec siebie samego™*.

W Mielnicy, gdzie Jehuda Lejb Sfard nadal pelnit obowiazki rabina, nowela
odniosla to, co si¢ nazywa wun succés de scandale: mieszkanicy rozpoznawali sig
w poszczegblnych bohaterach ksiazki. Niewiele brakowalo, a rabin Sfard stracitby
posad¢. Gdy Dawid przyjechal do Mielnicy z odczytem, na spotkanie stawili sig
wszyscy mieszkaricy, nieufnie przyjmujac jego wyjasnienia, ze pisarz ma prawo
dowolnie czerpa¢ z otaczajacej go rzeczywistosci.

Mozna si¢ zastanawiaé, na ile propagandowos¢ i schematyczno$é noweli Sfarda
wynikata z brakéw jego warsztatu pisarskiego, a na ile wyszta ,,przy okazji” staran,
by z punktu widzenia partii by¢ bardziej papieskim od papieza. W rozwazaniach
o politycznej roli literatury Kamila Rudziiska pisze: ,, Whasciwymi odbiorcami
przekazu literackiego podporzadkowanego funkcjom propagandowym nie sg ci,
do ktérych przekaz jest adresowany, ale ci, ktérzy go nadaja przy pomocy pisarza,
sprawdzajac nast¢pnie efekt jego oddziatywania”'?. Wydaje si¢, ze gtéwnymi
odbiorcami noweli Sfarda, w zamierzeniu autora, mialy by¢ nie tyle szerokie masy
czytelnikéw, co Mojsze Lewin, Dawid Richter i inni funkcjonariusze Centralnego
Biura Zydowskiego.

125 Ibidem.

126 A. Kacyzne, Majn redndiker film, ,Frajnd”, 8 VI 1934, s. 3.

127 K. Rudzifiska, Pisarz i twérczosé w komunikacji literackiej XX w., w: eadem, Migdzy awan-
gardg a kulturg masowq. Wokdt spotecznej roli pisarza, Warszawa 1978, s. 89-90.
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Powéd daktyloskopowania: komunizm

Wyznaczenie w 1928 r. przez wladze radzieckie Birobidzanu we wschodniej
Syberii jako terytorium dla zwartego osiedlania si¢ Zydéw wywotato entuzjazm
zydowskich komunistéw spoza ZSRR, ktérzy widzieli w tym kolejny dowdd
réwnouprawnienia i produktywizacji Zydéw w Zwiazku Radzieckim. Powstaly
organizacje, majace propagowaé i popiera¢ osadnictwo w do$¢ smetnym zakatku
Dalekiego Wschodu — Gezerd (Towarzystwo dla Pracy na Roli) i Agroid'*®. Jak
wspominal Julian Stryjkowski: ,,Poczatkowo whadza, ktéra doskonale wiedziata,
ze sprawa ma podszewke komunistyczna, tolerowata, a nawet sprzyjata masowemu
ruchowi w nadziei, ze Polske opusci kilkaset tysiecy Zydéw”'?.

Warszawska organizacja Gezerdu zostata zalozona w 1933 lub 1934 r. z inicja-
tywy partii (z ramienia Centralnego Biura Zydowskiego oddelegowano do niej
Mojsze Lewina), skupiata jednak nie tylko partyjnych. W prezydium zasiadali
m.in. dziennikarz ,Momentu” Oszer Perelman (jako przewodniczacy) i dyrektor
hebrajskiego gimnazjum — Wolfowicz, a z komunistéw — Sfard jako wiceprzewod-
niczacy (skierowany tam do pracy przez Dawida Richtera). Sekretarzem miano-
wano poézniej Jézefa Goldberga, mlodszego syna wydawcy syjonistycznego
»,Hajnta” — Abrahama Goldberga. Jak pisze Sfard, zadaniem Gezerdu bylo nie
tylko propagowanie Birobidzanu, ale i calej polityki narodowosciowej Zwiazku
Radzieckiego'. Po kilku zaledwie miesigcach doszto do dekonspiracji'®'. By¢
moze mialo to zwigzek ze zwickszona obserwacja srodowiska zydowskich komu-
nistébw — w lipcu 1933 r. Ministerstwo Spraw Wewngtrznych alarmowalo woje-
woddw, ze partia komunistyczna rozszerza dziatalno$¢ w srodowisku zydowskim
»droga odczytéw, przedstawied amatorskich, wstawek do rewii zydowskich,
wydawnictw ksigzkowych, prasy itp.” i wykorzystuje przy tym ,nieznajomosé
zargonu przez organa bezpieczeristwa i przedstawicieli wladzy oraz brak wywia-
dowcéw Zydéw”'»2. Wojewodom nakazywano obserwowaé srodowisko zydowskie
i czynnie przeciwdzialaé agitacji komunistycznej. 19 stycznia 1934 r. zatrzymano
jedenastu cztonkéw Centralnego Biura Zydowskiego'®. Najpewniej to wtedy
wlasnie (a nie na skutek osobnej ,wsypy” Gezerdu) zatrzymano Sfarda —
w Archiwum Akt Nowych w Warszawie zachowala si¢ karta z jego odciskami

128 Bernard Mark charakteryzowal Agroid jako ,rezultat polaczenia si¢ Gezerdu komunistycz-

nego z mieszczafiskimi dzialaczami probirobidzariskimi”. AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 188, Re-
lacja Bernarda Marka nagrana dla ZHP 24 IV 1964, brak paginacji. Szerzej o Agroidzie zob. I. Pie-
karski, Agroid i Birobidzan, ,Studia Judaica”, 2007, nr 1, s. 101-117.

12 Ocalony na Wschodzie. .., s. 74-75.

130 Mit zich..., s. 85.

131 A7TH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginagji.

132 CA MSW, UW Kielce, t. 74, k. 128, cyt. za: J. Lawnik, op. cit., s. 220.

133 J. Lawnik, op. cit., s. 223.
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palcéw, pobranymi 20 stycznia 1934 r. W rubryce ,,powdd daktyloskopowania”
wpisano lakonicznie: ,komunizm”'3.

Po kilku dniach spedzonych w wigzieniu przy Danitowiczowskiej Sfard zostat
zwolniony, lecz do czasu wyroku pozostawal pod nadzorem policji, z obowiazkiem
meldowania si¢ co tydzieri na komisariacie i uzyskiwania zezwolenia na jakikolwiek
wyjazd z Warszawy. Kilkakrotnie byl takze wzywany na przestuchania, ktére prowa-
dzil sedzia $ledczy o nazwisku Stawiriski. Na pierwszym przestuchaniu wywiazata
si¢ rozmowa o opublikowanej niedawno noweli Sfarda Wegn cegejen zich i jego
sympatiach komunistycznych. Pytany o powody swego zainteresowania komuni-
zmem, Sfard miat odpowiedzie¢: ,,A ktéryz inteligentny cztowiek nie interesuje si¢
tym ruchem? Interesowa¢ si¢ ruchem i nawet sympatyzowa¢ z nim nie oznacza
jeszcze naleze¢ do niego. A pisarze w ogéle nie stanowiag dobrego partyjnego
elementu. Czgsto zmieniaja poglady”'®. Nastapita dluga dyskusja o literaturze
i polityce — okazalo si¢, ze sedzia $ledczy, dobry znajomy Whadystawa Broniew-
skiego, jest doskonale zorientowany w sprawach literackich. Nie bylo to z pewno-
$cig traktowanie, jakiego oczekiwal Sfard. Kolejne przestuchania wygladaly
podobnie, dotyczyly zawsze spraw neutralnych politycznie z zakresu literatury
i sztuki. Gdy seria przestuchari dobiegla konica, Sfardowi zwrécono skonfiskowane
w trakcie rewizji w mieszkaniu materialy. Najwyrazniej nie uwazano go za szcze-
gélnie groznego dla bezpieczeristwa paristwa'*. Wydaje si¢ to kolejnym dowodem
na to, ze w 6wezesnym ruchu komunistycznym nie odgrywat on wigkszej roli.

Kiedy juz kto$ z was péjdzie do wiezieniaé

Gdy w 1933 r. wladze zamknely , Literarisze Tribune”, lewicowa grupa pisarzy
przystapita do wydawania komunistycznego dziennika ,Frajnd”'?. Kierownictwo
»Frajnda” spoczywalo formalnie w r¢kach tzw. trzech K: redaktora naczelnego,
ktérym byt pisarz Alter Kacyzne, administratora Icchoka Kona i wydawcy Borysa
Kleckina, jednak zaden z nich nie mial faktycznie wplywu na lini¢ polityczng
pisma, o ktérej decydowato Centralne Biuro Zydowskie KPP. Chodzito jednak
o to, by na zewnatrz dziennik firmowaly osoby, ktérych nie mozna bylo oskarzy¢
o komunizm. Ani Kacyzne, ani Kleckin nie byli cztonkami partii, mieli za to
nazwiska glosne w zydowskim $wiecie kulturalnym. Uwage przyciagala zwlaszcza
ekscentryczna postaé Borysa Kleckina: ,,Borys Klecki-Kleckin — o wygladzie typo-

134 AAN, Teczka osobowa Dawida Sfarda nr 5207, k. 2-3.

135 Mit zich. .., s. 87.

136 Tbidem, s. 86—-88.

'3 Na marginesie warto zauwazy¢, ze dziennikarstwo bylo powszechnie przyjetym przez zy-
dowskich pisarzy sposobem zarabiania na zycie. E. Kellman, Dos yidishe bukh alarmirt! Towards the
history of Yiddish reading in inter-war Poland, ,Polin”, t. 16, 2003, s. 215.
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wego «pomieszczykar, z krétka strzyzona brédka, z okularami w zlotej oprawie,
w szerokiej «szubie», lubujacy si¢ w dobrych dowcipach i smacznej kuchni —
stracil majatek na finansowaniu zydowskich i bialoruskich wydawnictw ksiazko-
wych i periodycznych. W cigzkich dla tych wydawnictw latach sprzedal swéj
majatek ziemski, znajdujacy si¢ gdzie§ na Zachodniej Bialorusi (gdzie ongis zwykt
przechadzaé si¢ w towarzystwie dwéch niedZzwiadkéw) — i whozyt pieniadze
w nowe ksiazki i czasopisma. U schytku zycia przeprowadzit, jak méwil, rachunek
sumienia i postanowil reszt¢ kapitalu poswieci¢ sprawie postgpowej i rewolucyjnej
literatury zydowskiej i biatoruskiej”'?*.

Dajac pieniadze, Kleckin do prac redakcyjnych si¢ nie wtracal. Mawial tylko
podobno: ,Kiedy juz kto§ z was péjdzie do wiczienia? Jezeli ludzie kupuja te
gazety i placa 10 groszy, to muszg zobaczy¢, ze siedzicie w wigzieniu...”". Oprécz
»Frajnda” Borys Kleckin sponsorowat takze m.in. najpopularniejsze pismo lite-
rackie w jidysz ,Literarisze Bleter” i wydawnictwa wileriskiej grupy artystyczne;j
Jung Wilne. ,Kleckin finansowat literature jidysz — z takq hojnoscia, iz wydawato
sie, ze j utrzymuje” — pisat Mejlech Rawicz!%. A Alter Kacyzne dorzucal: ,Borys
Arkadiewicz Kleckin'#! podniést zaniedbang zydowska ksiazke do rangi Ksiegi”'%.
To Kleckin postuzyt jako pierwowzdr gléwnego bohatera powiesci Kacyzne Szrarke
un szwache (Silni i stabi).

Sam Kacyzne byt podéwczas postacia ceniong w $wiecie kultury jidysz jako
prozaik, dramaturg, publicysta, a takze utalentowany fotografik z wlasnym atelier.
Pisa¢ w jidysz zaczal pod wplywem L.L. Pereca. Nigdy nie wstapit do partii, ale
w latach 30. sympatyzowal z kregami lewicowymi, chociaz owe kontakty nie
zawsze byly fatwe. Dawid Sfard wspominal: ,Kacyzne byl nam bliskim cztowie-
kiem, ale on byt niekonsekwentny. Trzeba bylo nim kierowal przez caly czas.
Zawsze méwili o nim tak, ze kiedy co$ napisal, to i my [tj. przedstawiciele KPP
w redakgji] musielismy to konfiskowa¢ i oni [tj. cenzura] musieli konfiskowa¢,
czyli konfiskowaly obie strony, bo i dla nas bylo niedobre, i dla nich nie paso-
walo”'. Miedzy redaktorami komunistami i Kacyzne panowal pewien dystans,
spowodowany nie tylko bezpartyjnoscia Kacyzne, ale przede wszystkim réznica
wieku i pozycji w $wiecie literackim!#.

138 B. Mark, ,, Literarysze Trybune’..., s. 244.

139 AZTH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginagji.

10 Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 8, Nowy Jork 1981, s. 225-226 (thum. J. Lisek).

!4 Tak — z uwagi na litwackie pochodzenie i wielkopanski styl bycia — tytutowano Kleckina.

2 A Kacyzne, Boris Arkadiewicz Kleckin, ,Jidisze Kultur”, 1997, nr 5/6, s. 28. Jest to przedruk
artykulu wspomnieniowego Kacyzne, opublikowanego po $mierci Kleckina w 1937 r. w wydawanym
przez Kacyzne wlasnym pisemku ,Majn redndiker film”.

143 A7TH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginagji.

144 M. Szulsztejn, Alter Kacyzne — wi ich gedenk im, w: idem, Gesztaltn far majne ojgn. Esejen,
portretn, dermonungm, Paryz 1971, s. 209.
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Skomplikowane stosunki z Kacyzne, ale i jego nielatwa role bezpartyjnego
redaktora naczelnego w komunistycznym dzienniku zarzadzanym faktycznie przez
CBZ mozna najlepiej zilustrowaé na przykladzie stynnego incydentu po $mierci
Chaima Nachmana Bialika. Bialik umarl w 1934 r. w glorii odnowiciela literac-
kiego jezyka hebrajskiego i ojca nowoczesnej literatury hebrajskiej. Byl postacia
kultows dla zydowskiego $wiata literackiego (nie tylko hebrajskojezycznego), ale
jako piewca Ziemi Izraela nie miescit si¢ w sztywnych ramach wyobrazeni zydow-
skich komunistéw. Sfard wspominal po latach: ,Alter Kacyzne, ktéry ubdstwial
Bialika, napisal gleboko poruszajacy i natchniony artykul. Ale Bialik stal
w tamtym czasie na czele hebraistéw w Erec Israel, ktérych komunistyczna,
a takze bundowska prasa okrzyknela reakcjonistami, szowinistami, a nawet faszy-
stami. Dostajg, jako zakonspirowany nadzorca drukarni'® polecenie, aby artykul
Kacyzne o Bialiku nie zostat wydrukowany, «gdyz poruszy wszystkich zydowskich
robotnikéw i cala jidyszystyczna inteligencjer. Tego czwartku, péino w nocy,
kiedy skfadaczowi kazalem zdja¢ artykul, czulem si¢ okropnie. Takze dla mnie
Bialik byl od najmlodszych lat $wigtoscia. Byt moim ukochanym poeta [...].
Mialem wrazenie, ze cala literatura Zydowska zostala osierocona. Ale na zewnatrz
trzymalem fason, jak komunista, ktéry nie powinien si¢ poddawaé zadnym senty-
mentom” %,

Nazajutrz Sfard przybyt do redakcji przy ul. Orlej 5 oczekujac skandalu
i awantury ze strony Kacyzne. Tymczasem powitala go dziwna cisza. W kacie stat
Kacyzne, z twarza zwrécong do Sciany, i plakal. Nie bylo Zadnej awantury. Sfard
wyszedt z redakeji i dhugo spacerowal po Warszawie, ,,myslac bez ustanku na jeden
i ten sam temat — czy starczy mi sit i$¢ wybrana droga, kiedy kazdy krok wymaga
zerwania z tym, co najblizsze i najdrozsze i kosztuje tak wiele wysitku i bolu™'?.
Minglo kilka tygodni, zanim Kacyzne zaczat si¢ znowu odzywaé do Sfarda.

Pierwszy numer ,Frajnda” ukazal si¢ z datg 20 kwietnia 1934 r. ,Frajnd”
wychodzit w kazdy dzien tygodnia (z sobotami i niedzielami wlacznie), przy czym
najobszerniejsze byly wydania piatkowe, liczace osiem stron (wszystkie pozostate
wydania mialy po cztery strony). W numerach piatkowych jedna strong poswig-
cano zawsze zyciu literackiemu i kulturalnemu, publikowano artykuly o spra-
wach literackich i wiersze. Autorami zamieszczanych utworéw byli m.in. Kadia

14 Sfard mial z ramienia KPP upowaznienie do ingerencji w tre$¢ zamieszczanych artykutéw,
a nawet do ich zdejmowania, jesli nie byly zgodne z linig partii, juz na etapie ich skfadania w dru-
karni. Na etapie wczesniejszym funkcje wewngtrznych cenzoréw petnili D. Richter i M. Lewin.
Sfard shuzyl ponadto jako posrednik migdzy KPP a B. Kleckinem. Zob. Mit zich..., s. 58.

16 Ibidem, s. 62. Jak wida¢, Sfard najwidoczniej zapomnial o tym, co sam pisal wczedniej
w ,,Literarisze Tribune” (chyba ze, przypadkowo, pseudonimu ,Ander” uzywal takzie kto$ inny).

147 Ibidem, s. 62. Podobnie reagowali i inni lewicowi pisarze. Na zebraniu zarzadu Zwiazku
Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich Binem Heller, jako jedyny z obecnych, nie oddal holdu
pamieci Bialika przez powstanie z miejsca, mimo ze — jak twierdzi $wiadek tej sceny, Mejlech Rawicz
— wida¢ bylo, ile go to kosztuje. Zob. M. Rawicz, Majn leksikon, Montreal 1958, s. 166.
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Motodowska, Baruch Olicki, Binem Heller. Duzo miejsca w piatkowym wydaniu
zajmowala publicystyka spoleczno-polityczna, najczgsciej autorstwa Dawida Rich-
tera, Mojsze Lewina i Bernarda Marka. Naktad ,Frajnda” w piatki miat siggac
12 tys. egzemplarzy'*.

Komunisci zajmowali w redakeji ,Frajnda” kluczowe stanowiska: Zalmen
Elbirt byt sekretarzem redakeji, Bernard Mark odpowiadat za dziat korespondencji
krajowej i polityki zagranicznej, dziat literacki prowadzili Dawid Sfard i poetka
Kadia Molodowska. Ta ostatnia nie byla cztonkiem partii, ale w dziale literackim
odgrywala doé¢ istotng role. Wéréd wspétpracownikéw dziennika znajdowali sig
m.in. Awrom Morewski, Abram Przepiérka, Mark Rakowski, Zalmen Rajzen oraz
Dawid Richter i Mojsze Lewin, obaj oddelegowani przez Centralne Biuro Zydow-
skie KPP'. O kierunku pisma decydowala partia: ,Kazdego dnia otrzymywa-
lismy nastawienie i temat gléwnego artykutu byt nam podany. To prawda, ze nie
bylo ostrej krytyki polityki sanacji, ale takie bylo nastawienie, zeby to byla legalna
gazeta’’. Kandydatura kazdego, kto zglaszat si¢ do pracy we ,Frajndzie”, nawet
w administracji, byla uzgadniana z partia. Skadinad ,,Frajnd” byl jednym z dwéch
dziennikéw, jakie w latach 1930-1939 udalo si¢ zorganizowa¢ KPP

Jak napisatam, formalnie Sfard byt kierownikiem dziatu literackiego, udzielat
si¢ jednak réwnie aktywnie (a moze i bardziej) na niwie aktualnej publicystyki
spoteczno-politycznej. Prowadzit nawet wilasna rubryke ,Noticn fun a woch”
(Notatki tygodnia), w ktérej komentowal, najczeiciej zgryzliwie i ztosliwie, rézne
wydarzenia w §rodowiskach syjonistycznych i bundowskich. Mimo wycofania si¢
z pracy w Gezerdzie, szczegélnie duzo uwagi poswiecat koncepcji Zydowskiego
Obwodu Autonomicznego w Birobidzanie, i realizacji tejze, jakkolwiek prze-
strzegal przed pochopnym postrzeganiem ideologii Birobidzanu jako prostej prze-
ciwwagi idei panstwa zydowskiego w Palestynie: ,Jaki zwigzek ma Birobidzan
z Palestyna? Birobidzan — jako konieczna, integralna cz¢$¢ ideologii, ktéra ma
przebudowa¢ caly $wiat na calkiem nowych zasadach, a Palestyna — jako ideologia,
ktéra ma réwniez... przenie$¢ Nalewki i Kasrylewki'* w daleki kraj”'*?. Polemi-
zowal z syjonistami uwazajacymi, ze powstanie Birobidzanu jest kolejnym
dowodem na koniecznos¢ istnienia osobnego paristwa zydowskiego: ,A nauczy¢

148 §. Zachariasz, Menczn fun KPP..., s. 36. Wedlug Sfarda, ,Frajnd” mial jednak codziennie
az dwa naklady, z ktérych jeden byt niemal zawsze konfiskowany. D. Sfard, Di tegleche cajrung
»Frajnd”, w: Di jidisze prese wos iz gewen, red. D. Flinker [et al.], Tel Awiw 1975, s. 221.

9 M. Fuks, Prasa zydowska w Warszawie 1823—1939, Warszawa 1979, s. 218.

150 AZTH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 18 V 1964,
brak paginagji.

5! Drugim byly Iwowskie ,Wiadomosci”, wychodzace w latach 1931-1932. A. Paczkowski,
Prasa..., s. 216.

152 Kasrylewka — miasteczko zydowskie z opowiadai Szolema Alejchema; symbol typowego
sztett.

153 D. Rowin [D. Sfard], Birebidzan un Palestine, ,Frajnd”, 25 IV 1934, s. 2.
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si¢ z Birobidzanu trzeba tego: ze cala tak zwana kwestia zydowska jest produktem
warunkéw gospodarczych i politycznych, ktére panuja do dnia dzisiejszego wszg-
dzie poza Zwiazkiem Radzieckim. [...] Birobidzan jako autonomiczna jednostka
zydowska jest dopiero najlepszym dowodem, jak iluzoryczne, zwodnicze i niena-
wistne wobec ludu sg wszystkie Palestyny, Angole i inne [koncepcje], ktére
prébuja rozwiaza¢ kwesti¢ zydowska w tych samych warunkach, ktére t¢ calg
kwestie wywolaly”">*. Zlodliwie pisal o rozterkach, jakie powstanie Birobidzanu
wywotalo u zdeklarowanych antysemitéw: ,,Oko wypatruje co tydzieri pociagdw
pospiesznych «7, 8, 14» z napisem «Warszawa — Biro-Bidzaisk» — o, jeszcze jak
wypatruje! [...] Ale fagodne, antysemickie, zydozercze serce nie moze do tego
w zaden sposéb dopusci¢. Co? Zydom da si¢ osobny kraj? Zydéw uzna si¢ za
réwnorzedng republike? A «zargon» za jezyk urzgdowy? — Nie, to ponad sily
takiego Nowaczyniskiego™'>.

Sadzac po cytowanych wyzej wypowiedziach, w sprawie Birobidzanu Sfard
trzymal si¢ obowiazujacej poddwezas linii partyjnej, keéra podkreslata, ze defini-
tywne rozwigzanie problemu zydowskiego moze nastapi¢ wylacznie na drodze
rewolucji spofecznej, a nie polityki tzw. emigracjonizmu, uwazanego za ,zjawisko
eskapistyczne”, ktére moglo zakléci¢ walke na lokalnym froncie'. Wydawaloby
si¢ zreszta, ze od czlonka partii z bardzo krétkim stazem trudno oczekiwad czegos
innego niz gorliwego przestrzegania obowiazujacych regul. W dalszej czgdci tego
rozdzialu pokaze, ze jednak nie zawsze tak bylo.

Z okazji wyjicia setnego numeru ,Frajnda” redakcja zapowiadala, ze uczyni
wszystko, by stal si¢ on najbardziej informacyjna i najobszerniejsza gazeta
zydowska'”’. Oznaczalo to otwarta rywalizacje z ,,Fotkscajtung”, gléwnym organem
Bundu. ,Frajnd” i ,Folkscajtung” zazarcie walczyly o rzad tych samych dusz
zydowskiego proletariatu. Dzialo si¢ tak nawet mimo odejscia KPP od teorii
socjalfaszyzmu i przyjecia tezy o tzw. jednolitym froncie (pierwsze tego typu
propozycje pod adresem PPS i socjalistycznych partii mniejszosci narodowych,
a wicc i Bundu, KPP wystosowala w 1933 r.)"*®. Nie zaniechano jednak dyskre-
dytowania poczynani potencjalnych sojusznikéw — ,Frajnd” bez przerwy atakowat
bundowcéw i ich organ. Jak stwierdza dziatacz Bundu, Emanuel Nowogrédzki,
w owym czasie ,nieufno$¢ miedzy partiami [tj. KPP i Bundem] siggneta najwyz-
szego poziomu”'.

154 D. Rowin [D. Sfard], Birebidzan, ,Frajnd”, 14 V 1934, s. 1.

5 D. R-n [D. Sfard], Adolf Nowaczynski in klem... fun antisemitizm, ,Frajnd”, 19 VI 1934,
s. 3.

15¢ I. Oppenheim, Stanowisko Poale Syjon Lewicy, Bundu i partii komunistycznej wobec pionieréw
ruchu hachszary w Polsce w latach trzydziestych, BZIH, 1999, nr 1, s. 38.

7 Cu di lezer un frajnd fun ,,Frajnd”, ,Frajnd”, 14 VIII 1934, s. 1.

18 J. Holzer, Mozaika polityczna..., s. 519.

159 E. Nowogrédzki, Z}/dowskﬂ Partia Robotnicza Bund w Polsce 1915—1939, thum. P. Sawicka,
Warszawa 2005, s. 149. O stosunku Bundu do koncepcji jednolitego frontu —s. 143 n.



94 Rozdzial II. O rzad zydowskich dusz (1932-1939)

Sadzac po raportach instruktora Centralnego Biura Zydowskiego nadzoruja-
cego ,Frajnd” — w owym czasie byla nim Helena Grudowa — publicystyka
,Frajnda” w sprawach politycznych nie zawsze szta po linii partii. Wiadomo, ze
odbylo si¢ przynajmniej jedno posiedzenie CBZ w calosci poswigcone krytyce
polityki tego pisma'®. W raporcie CBZ za okres od wrzesnia do listopada 1934 r.
Grudowa pisata: ,uwazam, ze wewngtrzne kierownictwo [gazety] powinno by¢
lepsze, niz jest. Cho¢ wigkszo$¢ jest nasza, mozna niby przeprowadzi¢ wszystko,
czego si¢ chce, ale faktyczny stan jest taki, ze to sa miodzi swym stazem organi-
zacyjnym i w dodatku w wielu kwestiach maja niestuszne podejscie. Na przyktad
w sprawie jedn[olitego] frontu trzeba byto z niektérymi t[owarzyszami] kiéci¢ sig
o to, ze w czasie pertraktacji z Bundem nie mozna wynie$¢ i publicznie rozsze-
rzy¢ wszystkich faktéw o starciach pomigdzy nami a Bundem, a jesli trzeba
o czyms$ pisaé, to w odpowiednim jezyku jednolitofrontowym. Do dzisiejszej
chwili nasi t[owarzysze] nie nauczyli si¢ pisa¢ jezykiem jednolitofrontowym.
Scigaja sie niekiedy z «Folkscajtungy i chca ja przewyiszyé w uzywaniu ostrzej-
szych form przeciw drugiej stronie. Nie rozumieja jednej rzeczy. Gdy «Folkscaj-
tungy, piszac w takiej formie, ma whasnie na celu rozdzieli¢ swych robotnikéw od
naszych, naszym za$ celem musi by¢ tak przemawia¢ do robotnikéw Bundu, by
wlasnie zrozumieli, ze my chcemy jedn[olitego] frontu i za pomocg pisma przy-
ciagna¢ ich do jedn[olitego] frontu; nie mozemy si¢ wciaz $ciga¢ z Bundem, bo
oni pisza przeciw jedn[olitemu] frontowi, a my musimy pisa¢ za jedn[olitym]
frontem. Tez nieodpowiednio zrozumieli, w jakiej ilosci i formie nalezy pisaé
przeciw wewngtrznemu wrogowi, w pierwszym rzedzie przeciw sanacji”'®'.

Whbrew sugestii Heleny Grudowej, iz gléwnym Zrédtem probleméw jest male
wyrobienie partyjne cztonkéw redakeji, wydaje si¢, ze nie byl to jedyny powdd.
Glo$ny konflikt z , Fotkscajtung”, ktéry wybucht jesienia 1934 r., jest dowodem
na to, ze w pewnych kwestiach mlodzi stazem cztonkowie partii, jak Dawid Sfard
i Bernard Mark, mieli wlasne zdanie i potrafili przy nim pozostaé.

W pazdzierniku 1934 r. we ,Frajndzie” ukazat si¢ artykut odredakeyjny, infor-
mujacy o ,najnowszej prowokacji’ ze strony ,Folkscajtung”, ktéra oskarzyla
,Frajnd” o bycie ,organem ruchu lewicowego” i ,organem sanacji’, albo wrecz
samej Defensywy'®?. W atmosferze walki o czytelnikéw i walki z cenzurg oskar-
zenie takie moglo mie¢ grozne konsekwencje. Delegacja ,Frajnda” udala si¢ po
wyjasnienia do jednego z przywdédcéw Bundu — Henryka Erlicha i redaktora
»Folkscajtung” — Borucha Szefnera, ale nie polozylo to kresu dalszym oskarze-
niom ze strony tej gazety, ktdra jako autoréw atakujacych w swych tekstach Bund

160 Wedlug Jakuba Wassersztruma, oprécz niego w posiedzeniu tym wzigli w nim udzial: Moj-
sze Lewin, Dawid Richter, Helena Grudowa oraz, z ramienia KC, Ostap Dluski. AZIH, Ruch
Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964, brak paginagji.

161 AAN, KPP, CBZ, sygn. 158/X-2, t. 17, k. 6.

12 Mir sztemplen di najeste prowokacje fun der , Fotkscajtung”, ,Frajnd”, 20 X 1934, s. 1. No-
tabene te dwa zarzuty wykluczaly si¢ wzajemnie.
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na zlecenie wladz wskazywala Sz. Jakubowicza (pseudonim Mojsze Lewina) i B.
Aronowicza (pseudonim Bernarda Marka).

Dowodem Bundu na wspélprace redaktoréw ,Frajnda” z Defensywa byla
relacja komunistki zatrudnionej w redakeji ,,Frajnda”, ztozona prawnikowi Ludwi-
kowi Honigwillowi'®. Kobieta miata by¢ $wiadkiem rozmowy migdzy redakto-
rami na temat wydanego , Frajndowi” przez Komisariat Rzadu polecenia opubli-
kowania w najblizszym czasie artykutu atakujacego Bund (z podanymi konkretnymi
zarzutami), a nastgpnie miata 6w artykul przepisywa¢ na maszynie. Mial on si¢
ukaza¢ w ciagu pigciu dni. Honigwill powtérzyt t¢ relacje Erlichowi, po czym
obaj spisali ja i przekazali w depozyt adwokatowi Leonowi Berensonowi. Jak
twierdzi w swym wspomnieniu Honigwill: ,W przepisanym terminie «Frajnd»
wyszed! z artykutem redakcyjnym, w ktdrym wszystkie trzy «pomysty» Komisa-
riatu Rzadu, do zludzenia przypominajace zargon komunistycznych pism, znalazly
sie w calosci.

Fakt komunistyczno-policyjnej wspélpracy przeciwko «Bundowi» i przeciwko
jednosci ruchu robotniczego nie ulegat zadnej watpliwosci”'%.

W $rodowisku bundowskim uwazano — i tak tez dano do zrozumienia dele-
gacji ,Frajnda” w osobach Sfarda i Kleckina — ze agentem Defensywy jest jeden
z tzw. trzech K'®. Biuro Polityczne KPP zazadalo usuniecia ich z redakgji. Sprze-
ciwili si¢ temu Mark i Sfard. Mark wyjasnial to niepostuszefstwo nast¢pujaco:
»Rozumuje, ze prawdopodobnie partia, szukajac wyjscia, zeby roztadowad jakos
t¢ atmosfere [...] po dlugich posiedzeniach i bardzo goracych dyskusjach przyszta
z tym, Ze jest nastawienie Sekretariatu, azeby grupa partyjna, ktéra jest w «Frajn-
dzie», odzegnata si¢ od grupy trzech «K». Nie pamigtam dzi§ — w jakiej formie to
mialo by¢. W kazdym razie, zeby odzegnala si¢, czy nawet usuneta ich z gazety.
Dla nas to byl wielki cios. Przede wszystkim to rzuciloby ciei na wszystkich. A po
wtére Kleckin i Kacyzne ideowo pracowali, nie majac Zadnego interesu material-
nego. A wigc po prostu wziaé¢ najlepszych przyjaciét i wyda¢ ich na tup opinii
publicznej. Wtedy powstalyby kontrowersje i konflikty i dlatego nie mogli$my si¢
na to zgodzi¢”'%.

Taki przebieg wydarzen potwierdzony jest przez dokument z epoki, miano-
wicie fragment innego sprawozdania Heleny Grudowej (zachowany fragment jest

16 1. Honigwill, Diaczego? (Przyczynek do komunistycznej moralnosci), ,Kultura®, 1958, nr 4,
s. 117-124. Tekst ten jest raportem Honigwilla przygotowanym na zaméwienie Komitetu Central-
nego Bundu. Zob. tez: E. Nowogrédzki, op. cit., s. 154. Nowogrédzki przytacza w calosci raport
Honigwilla.

164 L. Honigwill, op. cit., s. 121.

165 AZTH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginacji.

166 AZIH, Ruch robotniczy, sygn. 188, Relacja Bernarda Marka nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginacji; por. AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP
24 IV 1964, brak paginacji.
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bez daty). Sekretarz CBZ pisze w nim z wyraznym niezadowoleniem: ,Gazeta.
Ten teren jeszcze mocno kuleje. Dalby si¢ zrobi¢ porzadek, gdyby nasz aktyw byt
dobry, a on jest «do luftu». Za charakterystyke tego aktywu moze postuzy¢ fake,
ze gdy przyszto polecenie Plolitycznego]Bliura] o wysunigcie wydawcy lub redak-
tora, cala tréjka wewnetrzna'®’ przeciwstawila si¢ temu, jeden si¢ nawet wyrazit,
ze polecenie to jest antypartyjne, a wszyscy trzej napisali wspdlne swe zdanie
dlaczego sa przeciw temu. M.in. jest tam takie zdanie: «Gdyby$my przeprowadzili
polecenie P[olitycznego]B[iura], szkodziloby to nie tylko gazecie, ale naszemu
ruchowi w ogdle». To oznacza, ze polecenie to jest antypartyjne. Jest to tym
bardziej karygodne, ze ostatnio wyszly pewne rzeczy na jaw i to jeszcze wigcej
$wiadezy o tym, ze p. redaktor nie bardzo jest w porzadku, a oni doskonale o tym
wiedza. Chetnie by$my cala tréjke wyciagneli stamtad, ale wobec tego, ze nie
mozna, wycofujemy jednego. Trudno nam bylo znalezé ludzi na miejsce redak-
tora i wydawcy, na miejsce redaktora juz mamy i w tych dniach przeprowadzimy
zmiang, a na miejsce drugiego szukamy. Materialne polozenie gazety jest katastro-
falne. Jesli w tych dniach przy rozpoczynajacym si¢ sezonie nie polepszy si¢ —
gazeta umrze naturalng $miercia. Trzeba si¢ liczy¢ z tym, ze gazeta lada dzieri prze-
stanie wychodzi¢. Polozenie gazety jest w bezposrednim zwiazku z polozeniem
mas zydowskich, ktére jest wprost rozpaczliwe. Czterech lub pigciu kupuje jedng
gazete. Uwazam, ze trzeba pomdéc, by gazeta nie przestata przychodzi¢ [sic], nalezy
przeprowadzi¢ zmiany wewngtrzne i wtedy dopoméc materialnie”s.

Opowiadajac w wiele lat pézniej o tym konflikcie, Grudowa wyjasniata, ze
przeciwko decyzji Biura Politycznego w sprawie ,trzech K” najbardziej protesto-
wali Mark i Sfard, popieral ja natomiast Dawid Richter'®. Nie wiadomo, kogo
miafa na mysli piszac w swoim sprawozdaniu o kim§ na miejsce redaktora,
w kazdym razie Kacyzne zachowal to stanowisko az do korca istnienia
»Frajnda”.

W listopadzie 1934 r. na zadanie ,,Frajnda” zorganizowano sad spoteczno-oby-
watelski przeciw ,Folkscajtung”, z udzialem superarbitra w osobie lewicowego
adwokata Wactawa Barcikowskiego. Jednak sprawy nie rozstrzygnicto do korica
i zaden werdykt nie zapadl. W srodowisku bundowskim pozostalo przekonanie
o wspdlpracy ,Frajnda” z Defensywa, a za ostateczny dowdd w tej sprawie przy-
jeto uzasadnienie Kominternu o rozwiazaniu KPP w kilka lat p6znie;j'”.

' Chodzi o Bernarda Marka, Dawida Sfarda i, najpewniej, Zalmena Elbirta.

168 AAN, KPP, CBZ, sygn. 158/X-2, t. 18, k. 13.

19 AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 185, Relacja Heleny Grudowej nagrana dla ZHP 30 IV
1964, brak paginacji.

170 L. Honigwill, op. ciz., s. 124. W lutym 1935 r. posel PPS na posiedzeniu plenarnym Sejmu
moéwil o ,Frajndzie” jako zmuszonym do drukowania ,antysocjalistycznych artykuléw” na zamo-
wienie ,,czynnikéw policyjnych” (Prowokatoriszer ofstrit kegn ,, Frajnd” in sejm, ,Frajnd”, 12 11 1935,
s. 1).
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Czytajac utrzymane w bojowym tonie kolejne artykuly w tej sprawie na
famach ,Frajnda” odnosi si¢ wrazenie, ze jego redaktorzy nie mieli stuprocentowej
pewnodci, czy przypadkiem oskarzenia wysuwane przez ,Folkscajtung” nie sa
w jakim§ stopniu prawdziwe'”'. Dawid Sfard sadzit jednak, ze gléwne powody
oburzenia Bundu byly bardziej prozaiczne: spadek popularnosci ,Foltkscajtung”
po wejsciu ,Frajnda” na rynek i artykul Mojsze Lewina pt. Di bundisze galuwke
(Bundowska ,,galéwka”)!'”2. W artykule tym, napisanym z okazji rocznicy powstania
Bundu, Lewin zarzucal mu oportunizm i nacjonalizm (dowodem nacjonalizmu
mial by¢ sam fakt jego istnienia jako osobnej organizacji robotnikéw zydowskich).
Jak wspominat Sfard: ,Bundowcy byli bardzo tradycyjni. Nawet ci, kt6rzy prze-
stali by¢ bundowcami, uwazali Bund za jaka$ swigtos¢. 1 zeby w ten sposéb
napisa¢ artykul — to dla nich bylo co$ strasznego...””’. Nie sposéb obecnie,
dysponujac wylacznie materialem wspomnieniowym i prasowym ocenié, co sig
naprawde zdarzylo i czy rzeczywiscie we ,Frajndzie” byl agent Defensywy.

Konflikt z ,Folkscajtung” nawet po latach wywolywal emocje bylych jego
uczestnikéw, trudno jednak sadzi¢, by to on whasnie przyczynit si¢ do zwrécenia
uwagi cenzury i policji na ,Frajnda”7%. Jak pisze Andrzej Paczkowski, prasa
zydowska w migdzywojennej Polsce interesowala si¢ zawsze czterema gléwnymi
tematami: Polska, Zydami w Polsce, §wiatowa diaspora zydowska i Palestyna!”.
W przypadku ,Frajnda” mozna dorzuci¢ jeszcze temat piaty: Zwiazek Radziecki.
Az roilo si¢ w nim od tekstéw $wiadczacych o fascynacji ustrojem ZSRR, wyra-
zanej w mniej lub bardziej zawoalowanej formie. Jak méwil Sfard: ,Wychodzi-
lismy z zalozenia, ze forma wychwalania tego, co si¢ dzialo w Zwiazku Radzieckim,
to tez jest spos6b walki z sanacja. Kiedy méwilo si¢, ze tam jest dobrze, ze tam
buduja fabryki, ze tam robotnicy maja to i to, ze tam Zydzi rozbudowuja swoja
kulture, to znaczylo, ze tego tutaj nie ma. W ten sposéb pokazywaliémy, ze to
jest wzor”78. Z drugiej strony wizyty Kleckina w ambasadzie radzieckiej, z kedrych
przychodzit do redakcji obtadowany tamtejsza prasa, budzily irytacje partyjnych
redaktoréw, ktérzy bali sie, ze ten kontakt zaszkodzi pismu.

7 Wynika to réwniez z zapisu relacji skladanej przez D. Sfarda w Zakladzie Historii Partii
i z pytari stawianych przez obecnego przy tym Szymona Zachariasza.

172 Sz. Jakubowicz [M. Lewin], Di bundisze ,galuwke”, ,Frajnd”, 12 X 1934, s. 4.

173 AZTH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 24 IV 1964,
brak paginacji.

174 Perypetie z cenzurg byly udzialem nie tylko prasy o nastawieniu lewicowym. Sporo miejsca
poswieca im w swoich wspomnieniach byly redakrtor ,Literarisze Bleter”, Nachmen Majzil.

175 A. Paczkowski, The Jewish press in the political life of the Second Republic, ,Polin”, t. 8, 1994,
s. 182.

176 AZTH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, Relacja Dawida Sfarda nagrana dla ZHP 18 V 1964,
brak paginacji. Tematyka radziecka nie byla domena wylacznie prasy komunistycznej czy ko-
munizujacej, duzo uwagi ZSRR poswiecala takze prasa bundowska. G. Pickhan, op. ciz,
s. 378-379.
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Prawdopodobnie wlasnie te nieskrywane proradzieckie sympatie sprawily, ze
wladze zadecydowaly o zamknigciu ,Frajnda”. Jego ostatni numer wyszedt z data
28 marca 1935 r., po kilku juz konfiskatach nakladu w ciagu tego miesigca.
Kacyzne, Mark i Sfard mieli by¢ jakoby wciagnieci na listg ,kandydatéw” do
osadzenia w Berezie Kartuskiej (zgodnie z zarzadzeniem z 17 kwietnia 1934 r.
o osobach zagrazajacych bezpieczefistwu paristwa, spokojowi i porzadkowi publicz-
nemu'”’), udalo im si¢ jednak tego uniknaé'’®.

Spod znaku czerwonej prasy

Jeszcze w czasach wspélpracy z ,Frajndem” Sfard zostal cztonkiem Zwiazku
Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich. Stato sie tak na polecenie partii, ktérej
zalezalo na prowadzeniu pracy od wewnatrz w §rodowisku literackim. Zwiazek
Literatéw — bo tak go w skrécie nazywano — byt najwazniejszym punktem na
kulturalnej mapie zydowskiej Warszawy, potozonym mi¢dzy dwoma jej gtéwnymi
os$rodkami — Nalewkami i Grzybowem'”.

Zwiazek byl otwarty dla wszystkich i stanowit znakomite miejsce do odby-
wania konspiracyjnych zebran bez zwracania na siebie uwagi. Pisarz Zusman Sega-
fowicz wspominal: ,Czerwona prasa byla nielegalna, nasz Zwiazek Literatéw
i Dziennikarzy za$ byl legalny. Ci z czerwonej, zakazanej prasy stali si¢ niby wspél-
nikami i codziennie do nas przychodzili. Kto méglby im powiedzie¢, zeby nie
przychodzili? Kto $miatby im w tym przeszkodzi¢? Gdyby$my im nie pozwo-
lili przychodzi¢, oznaczatoby to, ze pomagamy wiladzy w przesladowaniu ich. [...]
A skoro ci dziennikarze spod znaku czerwonej prasy zasiedli juz przy naszych stoli-
kach, nie zdziwilo nas, ze zazadali, abySmy im wydali legitymacje cztonkowskie™'®.

Jak si¢ wydaje, to wlasnie Dawid Sfard, sumiennie wypelniajac polecenie
partii, sprawit, ze w Zwiazku Literatéw zaroilo si¢ od lewicowych autoréw.

77 ]. Lawnik, op. cit., s. 126. Zob. takze: K. Urbanski, Polskie prawo karne jako narzedzie anty-
lewicowej represji w okresie II Rzeczypospolitej, w: Polska lewica w XX wieku: historia — ludzie — idee,
red. T. Slqzak, M. Sliwa, Krakéw 2004, s. 158—161.

178 AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 188, relacja Bernarda Marka dla ZHP nagrana 24 IV 1964,
brak paginacji. W roku 1935 wi¢zniowie polityczni stanowili 66% wszystkich osadzonych w Bere-
zie i rekrutowali sic w catosci z uczestnikéw ruchu komunistycznego. W. Sleszytiski, Obdz odosob-
nienia w Berezie Kartuskiej 1934-39, Bialystok 2003, s. 96.

179 Na temat Zwiazku Literatéw istnieje bogata literatura wspomnieniowa w jezyku jidysz,
m.in. M. Rawicz, Dos majse-buch...; Z. Segatowicz, op. cit.; N. Majzil, Gewen amol a lebn. Dos jidisze
kultur-lebn in Pojln cwiszn bejde welt-milchomes, Buenos Aires 1951; B. Kuczer, Gewen amol Warsze. ..
Zifhmjne:, Paryz 1955. Warta odnotowania jest tez obszerna monograﬁa N. Cohena, poswiccona
zyciu kulturalnemu zydowskiej Warszawy: Sefer, sofer we-iton. Merkaz ha-tarbur ha-
-jehudi be-Warsza, 1918—1942, Jeruszalaim 2003.

180 Z. Segatowicz, op. cit., s. 215.
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Podobno udato mu si¢ wprowadzi¢ do Zwiazku wszystkich cztonkéw lewicowe;j
grupy pisarzy. Nie obywalo si¢ przy tym bez sytuacji komicznych: ,Na posie-
dzeniu prezydium Zwiazku Literatéw, kiedy zaproponowatem takich ludzi,
o ktérych nie moglem wiele powiedzie¢, np. Richtera, ktéry wtedy nie byt czton-
kiem Zwiazku, czy Lewina — na pytanie: co on robi? Gdzie on pracuje? Co pisze?
— odpowiadalem — musicie mie¢ do mnie zaufanie. On jest bardzo powaznym
pisarzem, tylko nie moge wam powiedzie¢, co pisze i gdzie pisze. Szefner [prze-
wodniczacy Zwiazku] wtedy méwil: mozna mie¢ zaufanie do Sfarda. Trzeba go
przyjaé. [...]

Nawet kiedy wprowadzalem Elbirta, nic nie moglem o nim powiedzie¢, bo
nie mial wydrukowanej zadnej ksiazki, a trzeba bylo mie¢ wydrukowanych 50
arkuszy czy cof takiego. Jednak wszystkich przyjeto™®!.

Upolitycznienie Zwiazku Literatéw nie wzbudzito entuzjazmu wigkszosci jego
dotychczasowych cztonkéw. Sfard przyznawat po latach, ze ,w Zwiazku Literatéw
nie byliémy nigdy mile widziani. Bylismy odseparowani”'®. Jesli mimo to
w drugiej polowie lat 30. Zwiazek Literatéw (znany tez od adresu swojej siedziby
jako Tlomackie 13) stal si¢ pewnego rodzaju zastona dymna dla lewicowej grupy
pisarzy, bylo to mozliwe dzi¢ki zastosowaniu taktyki ,,jednolitego frontu” w wybo-
rach do wladz Zwiazku. Jak podaje Mejlech Rawicz, zarzad Zwiazku liczyt 12 oséb,
wybieranych przez ogélne zgromadzenie cztonkéw na poczatku kazdego roku
kalendarzowego'®. Co roku w wyborach wystawiano dwie listy: jedna — Poalej
Syjon-Prawicy i druga — wspélng list¢ komunistéw, bundowcéw i lewicowych
poalej-syjonistéw. Uzyskiwali oni zawsze sze$¢ z dziewigciu mandatéw, a dzielono
je po réwno na kazda parti¢. Przewodniczacym byl przewaznie bundowiec Boruch
Szefner, wiceprzewodniczacym — komunista Dawid Sfard. Sposréd komunistéw
w zarzadzie Zwiazku zasiadali takze okresowo Bernard Mark i Binem Heller!*“.

Lewicowa grupa pisarzy byla istotnie, jak si¢ wydaje, do$¢ aktywna na terenie
Zwiazku Literatéw — zaczela organizowaé wieczory autorskie, odezyty i dyskusje.
Bernard Mark wspominat: ,Organizowalismy bezrobotnych literatéw, staralismy
si¢ o zajecie dla nich, prowadzilismy akcje ekonomiczne, m.in. poparlismy strajk
polityczny w wielkim dzienniku zydowskim «Moment» [...] oraz strajk wloski

181 AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, relacja Dawida Sfarda dla ZHP nagrana 24 TV 1964,
brak paginacji. Wedlug wspomniert M. Rawicza, cztonkiem Zwiazku mdgt zosta¢ kazdy, kto w da-
nych czasopismach lub gazetach, w jidysz lub po hebrajsku, opublikowal dziesig¢ utworéw (wierszy,
opowiadan, esejow), ktére ukazaly si¢ pod jego nazwiskiem lub stalym pseudonimem. Czlonkiem
Zwiazku mégl tez zosta¢ autor przynajmniej jednej ksiazki o uznanej wartosci literackiej lub thumacz
dzieta liczacego minimum trzysta stron. M. Rawicz, Dos majse-buch. .., s. 321-322.

182 A7TH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, relacja Dawida Sfarda dla ZHP nagrana 24 IV 1964,
brak paginacji.

183 M. Rawicz, Dos majse-buch..., s. 316.

184 B. Mark, , Literarysze Trybune’.., s. 247-248; AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 188, relacja
Bernarda Marka dla ZHP nagrana 24 IV 1964, brak paginacji.
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w redakeji zydowskiego dziennika w jezyku polskim «Nasz Glos» [...]”'®. Po
pogromie w Przytyku 17 marca 1936 r. na Tlomackiem 13 odbyt si¢ wspétorga-
nizowany przez komunistéw wiec pisarzy zydowskich. W imieniu lewicowej grupy
pisarzy przemawial na nim Bernard Mark'®.

Przedstawiciel ,drugiej strony” — Zusman Segalowicz wspominal ten sam
okres mniej entuzjastycznie: ,,Zamiast dawnych dyskusji toczonych na tematy lite-
rackie, zaczely si¢ teraz zazarte dyskusje na tematy polityczne. Inni juz byli refe-
renci, inni stuchacze i inny styl dyskusji. Cechowala je zajadlos¢, zgryzliwos¢
i brak tolerancji. Czgsto dyskusje takie konczyly si¢ béjka.

Pewnego dnia, wchodzac na schody prowadzace do lokalu, w ktérym whasnie
odbywat si¢ jaki§ odczyt «pachnacy czerwona farbay, stalem si¢ swiadkiem béjki
na pigdci i kije. Bili si¢ na schodach i wewnatrz lokalu. Lamano krzesta i wybi-
jano szyby. [...] Dopiero pézniej dowiedzialem sig, ze to stalinowcy pobili si¢
z trockistami”'¥’.

Mejlech Rawicz wspominal, ze wraz z pisarzami lewicowymi w Zwiazku poja-
wili si¢ takze policyjni konfidenci. Jednak na Tlomackiem 13 panowala zasada
swoistej eksterytorialnoéci: dziatalnos¢ lewicowych pisarzy mogta nie budzi¢ entu-
zjazmu, ale nie usuwano ich ze Zwiazku i zachowywano dyskrecje wzgledem poli-
cyjnych nagabywan'®. Nie ulega watpliwosci (wida¢ to choéby po wspomnie-
niach Sfarda), ze pisarze komunisci czuli si¢ tam bezpiecznie. Polozylo to jednak
kres apolitycznemu wizerunkowi Zwiazku, starannie kultywowanemu przez jego
cztonkéw od wielu lat'™.

Zwiazek Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich byt instytucja w pelni samo-
wystarczalna. Nawet przystapienie do niego pisarzy lewicowych nie wplynelo na
zacie$nienie kontaktéw miedzy pisarzami zydowskimi a polskimi'*®. Na Ttomac-
kiem 13 bywali wprawdzie czasem niektdrzy pisarze polscy i to tam zrodzifa si¢
mysl o wydawaniu lewicowego czasopisma ,Lewar”, ale znaczniejszych kontaktéw
nie bylo"'. Dawid Sfard wspominal: ,Nasze kontakty z polskim $rodowiskiem
byly bardzo stabe. Od czasu do czasu przychodzili do Zwiazku Literatéw lewicowi

185 B. Mark, , Literarysze Trybune’.., s. 248.

186 AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (czeé¢ nieuporzadkowana), sygn. 350, relacja Bernarda
Marka nagrana dla ZHP 31 V 1960, s. 3.

187 Z. Segalowicz, op. cit., s. 216.

18 M. Rawicz, Das majse-buch..., s. 330-331.

1% N. Cohen, Tlomackie 13 — the heart and soul of Jewish literary Warsaw, w: Zydzi Warszawy.
Materialy konferencji w Zydowskim Instytucie Historycznym w 100. rocznicg urodzin Emanuela Rin-
gelbluma, red. E. Bergman, O. Zienkiewicz, Warszawa 2000, s. 95.

1% Nie znaczy to jednak, ze czlonkami Zwiazku mogli by¢ tylko pisarze jezyka jidysz. Naleze-
li do niego réwniez autorzy hebrajskojezyczni i niektérzy polskojezyczni (gléwnie dziennikarze
polskojezycznych gazet zydowskich). Wedlug M. Rawicza, autoréw polskojezycznych bylo w Zwiaz-
ku 30-40 (na ogdlna liczbg okoto 300 cztonkdéw). M. Rawicz, Das majse-buch..., s. 328.

Y1 B. Mark, , Literarysze Trybune’.., s. 249.
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pisarze zydowscy jak Pasternak, Wygodzki, kiedy$my ich zaprosili, ale nie brali
udziatu w pracy srodowiska zydowskiego. Ale z polskimi pisarzami kontaktéw nie
mieli§my. Moze niektdrzy z nas mieli kontakty osobiste, ale kontaktéw literackich
nie bylo. Za moich czaséw nie mieliémy ani jednego posiedzenia z grupa lewi-
cowg, pisarzy polskich. Sam nie wiem, dlaczego, ale tak bylo™'*%.

Na terenie Zwiazku Literatéw udalo si¢ komunistom stworzyé w 1936 r. tzw.
Kultur-Front, skupiajacy przedstawicieli trzech partii robotniczych — KPP, Bundu
i Poalej Syjon-Lewicy, a takze folkistéw i bezpartyjnych. W zarzadzie Kultur-
-Frontu zasiadali: dr Emanuel Ringelblum, dr Rafal Mahler, dr Adolf Berman,
Michal Mirski, Dawid Sfard, Noach Prytucki, Alter Kacyzne, Icchak Giterman
i inni. Giéwnym celem Kultur-Frontu mialo by¢ stworzenie zjednoczonego frontu
walki z faszyzmem oraz inne dzialania na polu kultury i o§wiaty, m.in. — co postu-
lowal stale Ringelblum — zorganizowanie wieczorowych kurséw nauki czytania
i pisania dla analfabetéw.

Spotkania zarzadu Kultur-Frontu odbywaly si¢ w domu Altera Kacyzne przy
ul. Nowolipie 14. Na jednym z nich zadecydowano o wydawaniu pisma ,Farmest”
(Wyzwanie), ktére mialo si¢ ukazywaé raz na dwa tygodnie, pod redakcja Kacyzne
(redaktor naczelny), Sfarda (sekretarz) i Mojsze Grosmana (redaktor odpowie-
dzialny). Wydaje si¢, ze jedyny, podwdjny numer ,Farmest”, ktory wyszed!
w 1936 r., zostal w calosci skonfiskowany'.

W 1935 r. dziatacze Kultur-Frontu przekazali na zjezdzie Zydowskiego Insty-
tutu Naukowego (JIWO) w Wilnie apel o zjednoczenie sit w obronie zagrozone;j
przez faszyzm i antysemityzm kultury zydowskiej. Postulowali w nim m.in., by
Instytut nawiazal wspélprace na polu kultury z instytucjami zydowskimi
w ZSRR™. Nachmen Majzil wspomina, jak trudno bylo przekona¢ zarzad JIWO,
by zgodzil si¢ na odczytanie apelu podczas zjazdu. Dzialalno$¢ Kultur-Frontu
spotykala si¢ takze z bojkotem ze strony Bundu i PPS, ktérzy uwazali jg za inicja-
tywe zakamuflowanych komunistéw'”.

Kultur-Front jako instytucja wpisywal si¢ w powszechny wéwczas wsréd
migdzynarodowej lewicowej inteligencji zydowskiej nurt ,jednoczenia sit”. Jej
najpelniejszym przejawem bylo zorganizowanie we wrzesniu 1937 r. Kongresu
Kultury Zydowskiej w Paryzu. Wzigto w nim udzial 200 delegatéw z 23 krajéw,

192 AZIH, Ruch Robotniczy, sygn. 193, relacja Dawida Sfarda dla ZHP nagrana 24 IV 1964,
brak paginacji.

93 Mit zich..., s. 88-89; por. Preliminary inventory of Yiddish dailies and periodicals published
in Poland between the Two World Wars, prepared by Y. Szeintuch with the assistance of V. Solomon,
Jerusalem 1986, s. 145; M. Fuks, Materialy do bibliografii zZydowskiej prasy robotniczej i socjalistycz-
nej wydawanej w Polsce w latach 1918—1939. Prasa komunistyczna, BZIH, 1977, nr 3, s. 96.

194 Tekst apelu zob.: N. Majzil, op. cit., s. 373-376.

19 Ibidem, s. 377. O Kultur-Froncie zob. tez: B. Mark, Cwiszn lebn un tojt. Dos jidisze lebn
un di jidisze literatur in Pojln in di jorn 1937-1957, ,JKUF — Almanach” 1961, s. 70.
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ktorzy reprezentowali 677 organizacji'®. W inauguracyjnym przemdwieniu pisarz
i publicysta Chaim Slowes powiedzial: ,Jesli chcemy, by kultura zydowska zyla,
jesli chcemy przeksztalci¢ apatic w nadzieje, rozpacz w odwage, przygnebienie
w twérczg energie, musimy si¢ zjednoczy¢”'”’. Z kolei Mojsze Olgin, redaktor
gazety ,Morgn-Frajhajt” i jeden z wiodacych zydowskich komunistéw w USA,
méwik: ,,Chcemy ujrze¢ Zyda, ktéry nie bedzie cudzoziemcem w kraju, w ktérym
iyje, Zyda, ktéry bedzie wiedziat, jak potaczy¢ postepowe sity narodu zydowskiego
z sitami postgpowymi innych narodéw w tym samym kraju lub w innych krajach,
w walce o lepsze, bardziej ludzkie zycie, a ktéry, jednoczesnie, pozostanie Zydem,
synem swego narodu, bojownikiem o przyszto$¢ swego ludu”'.

Wydaje si¢, ze ta wlasnie idea byla bliska — zaréwno w owym czasie, jak
i p6iniej — takze Dawidowi Sfardowi.

Lata 30. byly dla Sfarda okresem intensywnej dzialalnosci publicystycznej,
ktéra nie ograniczala si¢ tylko do prasy komunistycznej. Jego liczne artykuly
i recenzje pojawialy si¢ m.in. w ,Literarisze Bleter”. W 1935 r. wspétredagowat
(wraz z Mirskim i Kacyzne) pi¢¢ numeréw dwutygodnika literackiego ,Literatur”.
Jedyny znany mi numer tego pisma, ktérego wydawca i redaktorem naczelnym
byl A.L. Taff, przypominat nieco ,Literarisze Tribune”, cho¢ byt od niej mniej
,upartyjniony”. Znalazly si¢ w nim wiersze, recenzje ksiazek, sprawozdanie
z miedzynarodowego kongresu pisarzy w Paryzu i refleksje z okazji dziesigciolecia
istnienia Zydowskiego Instytutu Naukowego w Wilnie.

W historiografii Zwiazku Literatéw druga potowa lat 30. jest postrzegana jako
okres zmierzchu tej instytucji, m.in. spowodowany opisywanym upolitycznieniem
Zwiazku przez lewicowa grupe pisarzy. Byl to okres wyjatkowo niesprzyjajacy
zydowskim instytucjom i zydowskiej literaturze. Nie byly to tez czasy, kiedy
mozna bylo uchyla¢ sie od zajecia stanowiska po ktérejs ze stron. Owczesna
atmosfer¢ dobrze podsumowal Segalowicz, piszac: ,Dawniej przy stolikach siedzieli
spokojni rozméwcy, ktérzy swobodnie, jak przystalo na przyjaciél, dyskutowali.
Teraz przy kazdym stoliku siedzialy grupy nastawione do siebie wrogo. Rozmowy
prowadzone byly szeptem. Tajemniczo i skrycie. [...] Wylonito si¢ przed nami
jedno zasadnicze pytanie: czy ci nowi dyskutanci w swoich tajemniczych rozmo-
wach grzebia istniejacy $wiat, czy tez ratujg go od zaglady?”'””.

196 S. Cukier [et al.], Juifs révolutionnaires. Une page d'histoire du Yidichland en France, Paris
1987, s. 112.

7 Ibidem, s. 114. Na kongresie powolano do zycia Jidiszer Kultur Farband, lewicowa organi-
zacj¢ kulturalna, znana szerzej pod skrétem IKUE.

198 Cyt. za: PC. Mishler, Red Finns, red Jews: ethnic variation in Communist political culture
during the 19205 and 1930s, ,YIVO Annual”, t. 22, 1995, s. 142.

199 Z. Segatowicz, op. cit., s. 217.
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Jestesmy zwolennikami Kominternu

Druga potowa lat 30. byla czasem szczeg6lnej préby dla spotecznosci zydow-
skiej w Polsce. Po $mierci w 1935 r. marszatka J6zefa Piksudskiego, cieszacego sig
w spoleczeistwie duzym autorytetem i popularnoscia, w obozie rzadowym zaczely
dominowa¢ tendencje nacjonalistyczne. Jak pisze Jerzy Tomaszewski, symbolem
zmian polityki rzadu wobec Zydéw stato sie exposé premiera Felicjana Stawoj-
-Sktadkowskiego z 1936 r., w ktérym padly m.in. stowa: ,M¢j rzad uwaza, ze
w Polsce krzywdzi¢ nikogo nie wolno — podobnie jak uczciwy gospodarz nie
pozwala nikogo krzywdzi¢ w swoim domu. Walka ekonomiczna, owszem, ale
krzywdy zadnej”*®. To ,owszem” premiera zabrzmialo dwuznacznie i bylo inter-
pretowane przez wielu jako przyzwolenie na bojkot Zydéw. Jerzy Tomaszewski
zwraca uwagg na jeszcze jedno niefortunne sformulowanie w tym przeméwieniu:
»okreslenie «uczciwy gospodarz» sugerowalo — zgodnie z propagandg tzw. naro-
dowcéw — ze Zydzi sa jedynie tolerowanymi gosémi w Rzeczypospolitej Polskiej,
a zatem nie powinni roéci¢ pretensji do réwnosci praw obywatelskich™'.

Powstaly w 1937 r. Obéz Zjednoczenia Narodowego — nowa reprezentacja
rzadzacego obozu sanacyjnego — glosit juz program otwarcie nacjonalistyczny,
z tezami m.in. o zagrozeniu kultury polskiej przez Zydéw i potrzebie jej obrony,
o koniecznosci polonizacji przemystu, rzemiosta i handlu*®. Przeciwstawial si¢
wprawdzie otwartym ekscesom antysemickim — na ogét jednak tylko werbalnie.
W praktyce druga potowa lat 30. byla areng wystapieri antyzydowskich, z niestaw-
nymi pogromami w Przytyku (marzec 1936) i Mirisku Mazowieckim (czerwiec
1936)*%. Do zamieszek dochodzilo takze na uniwersytetach z powodu utworzenia
tzw. getta tawkowego i postulowanego dla Zydéw numerus clausus i numerus
nullus®. W $rodowisku zydowskim narastalo poczucie zagrozenia. ,, To, co wyda-
walo si¢ nierealne przed dojsciem Hitlera do wladzy w Niemczech — pisze Anna
Landau-Czajka — to znaczy zalatwienie kwestii zydowskiej przez wladze pafstwowe,
stalo si¢ nagle prawdopodobne takze w Polsce [...]"*%.

Antysemicka polityka wladz panstwowych wywolywata oczywiscie kontr-
reakcje w postaci wzrostu poczucia zydowskiej tozsamosci narodowej, zwlaszcza

200 J. Tomaszewski, Niepodlegta Rzeczpospolita, w: Najnowsze dzieje Zydéw w Polsce w zarysie
(do 1950 roku), red. J. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 209.

201 Tbidem, s. 210.

202 J. Holzer, Mozaika polityczna..., s. 321.

205 Szerzej o éwezesnych wystapieniach antyzydowskich zob.: J. Zyndul, Zajscia antyzydowskie
w Polsce w latach 1935-1937, Warszawa 1994.

24 Szerzej na ten temat zob.: M. Natkowska, Numerus clausus, getto tawkowe, numerus nullus,
wparagraf aryjski”. Antysemityzm na Uniwersytecie Warszawskim 1931—1939, Warszawa 1999.

25 A. Landau-Czajka, W jednym stali domu. .. Koncepcje rozwigzania kwestii zydowskiej w pu-
blicystyce polskiej lar 1933—1939, Warszawa 1998, s. 274.
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wsrdd ludzi mlodych?. Dzialalo to przede wszystkim na korzy$¢ ruchu syjoni-
stycznego i Bundu. Abraham Rotfarb, wezesniej zwolennik komunizmu, na skutek
atmosfery i wydarzen lat 30. zaczal sklania¢ si¢ ku syjonizmowi. W autobiografii
pisal: ,Prawd¢ mi kto§ powiedzial, ze jako migdzynarodowiec troszczytem sig
o calg ludzko$¢, o wszystkie narody, a o wlasnym narodzie zapomnialem i whasne;j
niedoli nie widziatem. Ale dzis, kiedy rozwiazano organizacj¢ i zapaly ideowe
ostygly, rozgladam si¢ i widze, ze Polska — nie jest moja... Ze swoboda w Polsce
tez jest nie moja. Ze ogrody, aleje i inne o$rodki wypoczynkowe tez nie sa moje,
wiccej nawet — jako go$¢ nie mogg si¢ w nich ukazaé, bo mnie nie cheg [...]"*".

Rozwéj sytuacji migdzynarodowej, zwlaszcza w Niemczech (dojécie Adolfa
Hitlera do wladzy i zwiazane z tym konsekwencje m.in. dla komunistéw i socja-
listéw oraz przesladowania Zydéw) i w Hiszpanii (wybuch wojny), ruch komu-
nistyczny interpretowat jako zapowiedz bliskiej ogélnoswiatowej rewolucji. Docie-
rajace czasem wiesci o rozpoczynajacych si¢ procesach moskiewskich traktowano
albo jako antyradziecka propagandg, albo jako dowdd na zaostrzajaca si¢ walke
z wrogiem klasowym. Tymczasem pod hastem walki z odchyleniem trockistow-
skim w ZSRR przeprowadzono czystki gtéwnie w srodowisku starych bolsze-
wikéw. Rozstrzelano lub zestano do tagréw wielu dziataczy wysokiego szczebla,
w tym gléwnych przedstawicieli Jewsekcji, czyli Komisariatu Spraw Zydow-
skich przy WKP(b)*®. O tym jednak polscy komunisci nie wiedzieli, a jesli
wiedzieli — to nie dawali wiary lub uznawali, Ze widocznie oskarzeni naprawde
byli winni.

Na krétko przed wybuchem II wojny $wiatowej na komunistéw w Polsce
spadly dwa cigzkie, a nieoczekiwane ciosy. W polowie grudnia 1937 r. urwala si¢
korespondencja miedzy krajowym kierownictwem KPP a o$rodkiem partyjnym
w Pradze. Dotychczasowi przywddcy partii wezwani zostali do Moskwy, skad nie
dali juz wigcej znaku zycia®®. Na czas ,interregnum” powolano nieformalne
Tymczasowe Kierownictwo KPP?'’. Atmosfera wokét KPP gestniata: ,Nastrdj
w partii byt w tym czasie bardzo cigzki — wydawalo si¢, ze wszystkich ogarnela
jaka$ mania czy psychoza podejrzliwosci. Ostroznos¢ posuwano do chorobliwych

206 Wida¢ to np. w autobiografiach mtodziezy, nadsytanych na konkursy Zydowskiego Insty-
tutu Naukowego w latach 30. Zob.: Ostatnie pokolenie. Autobiografie polskiej mbodziezy zydowskiej
okresu migdzywojennego ze zbioréw YIVO Institute for Jewish Research w Nowym Jorku, oprac. i wste-
pem opatrzyta A. Cata, Warszawa 2003.

27 A. Rotfarb, Pamiginik zydowskiego mbodzierica, w: Ostatnie pokolenie. .., s. 120.

28 M. KeBler, Der Stalinsche Terror gegen jiidische Kommunisten 1937/1938, w: Kommunisten
verfolgen Kommunisten. Stalinsche Terror und ,Siuberungen” in den kommunistischen Parteien Euro-
pas seit den dreifSiger Jabren, hrsg. H. Weber und D. Staritz, Berlin 1993, s. 97-98.

209 Wedtug obliczert Lucjana Kieszezyniskiego, w czystkach lat 30. zgineto 69% aktywu kierow-
niczego KPP. L. Kieszezyniski, Represje wobec kadry kierowniczej KPP, w: Tragedia Komunistycznej
Partii Polski, red. J. Maciszewski, Warszawa 1989, s. 198.

210 H. Cimek, Komunisci a Polska (1918—1939), Warszawa 1989, s. 178.
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wrecz granic”*!!. Krazace pogloski o straceniu w Moskwie przywédcéw KPP jako
prowokatoréw uparcie dementowano. Potwierdzit je jednak artykut opublikowany
w oficjalnym organie Kominternu , Kommunisticzeskij Internacjonal”. Felicja
Kalicka wspomina: ,Stwierdzi¢ nalezy, ze wigkszo$¢ cztonkéw KPP w kraju,
aczkolwiek z bélem, uwierzyla w tres¢ artykutu. Byl to przede wszystkim rezultat
glebokiego zaufania, jakim komunisci darzyli wladz¢ radziecka i Komintern,
a takze przeswiadczenia, ze jesli wysunely one tego rodzaju cigzkie oskarzenia, to
musialy posiada¢ na nie absolutnie nieodparte dowody. Bez takiego zaufania nie
mozna byloby wyobrazi¢ sobie jakze trudnej, zwlaszcza w nielegalnych warunkach
w Polsce, walki rewolucyjnej, wymagajacej bezwzglednej dyscypliny, hartu, ofiar-
nosci i wyrzeczeni. Zreszta cztonkowie KPP nie mieli zadnej mozliwosci spraw-
dzenia wiarygodnosci wysunigtych oskarzen, a przyjmowaniu ich na wiarg sprzyjat
réwniez fakt, ze wigkszo$¢ dzialaczy komunistycznych nie znala osobiscie oskar-
zonych przywédcédw ani nawet ich zycioryséw ',

W drugiej potowie 1938 r. do kraju dotarla oficjalna juz wiadomo$¢, ze 16
sierpnia uchwalg prezydium Komitetu Wykonawczego Kominternu rozwiazano
KPP pod zarzutem zdrady i prowokacji. Wszystkie wspomnienia i relacje dwcze-
snych cztonkéw KPP méwia o glebokim szoku, jakim byla dla nich decyzja
o rozwiazaniu partii. Dawid Sfard pisal po latach: ,Owladnelo mng dziwne
uczucie bélu i zazenowania jednoczesnie, jak gdyby umart mi nagle najblizszy
czowiek, bez ktdrego cale zycie stalo si¢ puste, puste i zbyteczne, ale [jak gdyby]
ten czlowiek przed $miercig catkowicie niestusznie strasznie mnie oczernit w oczach
wszystkich, a bdl z powodu jego $mierci, hamowany przez uraz¢ i wstyd, nie daje
si¢ swobodnie wykrzycze¢. Zaszylem si¢ w Otwocku, nie chcialem spotykac
nikogo z towarzyszy, nie chcialem o tym méwié. Zdawato mi si¢, ze wszyscy prze-
zywaja to tak samo [...]7*".

Po pogloskach o procesach moskiewskich lat 30. rozwiazanie KPP bylo
drugim powaznym sygnalem alarmowym dla polskiego komunisty w tamtych
czasach. Wydaje si¢, ze wigkszo$¢ z nich nie uwierzyta w ake oskarzenia, podej-
rzewajac jaka$ tragiczng pomytke. Julian fazebnik powiedzial: ,Osobiscie nie
znam ani jednego starego komunisty, ktéry wierzylby kiedykolwiek w to, ze
kierownictwo KPP skladato si¢ przewainie z prowokatoréw. Przeciez to byli
ludzie, ktérzy nas wychowywali, znaliémy ich wiele lat, zaréwno przebywajacych
na emigracji politycznej, jak i w kraju. Nie raz wspdlnie demonstrowaliémy na

2V E Kalicka, Dwa czterdziestolecia mojego zycia. Wspomnienia 1904—1984, Warszawa 1989,
s. 160.

212 Tbidem, s. 161. Dawanie wiary oskarzeniom moglo wynika¢ tez z checi bycia przekonanym.
»Zaufa¢ partii, da¢ si¢ przekonad — to typowa i powszechna pozaintelektualna postawa
partyjnego intelektualisty [podkr. oryg.]. Zeby bedac w zgodzie z partia, by¢ jedno-
cze$nie w zgodzie z sobg, z wlasnym sumieniem” (R. Tulli, op. ciz., s. 91).

213 Mit zich. .., s. 90.
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ulicach, gdzie jednakowo nas bito i kopano. A wi¢c «zaprowodzenie» KPP bylto
nie do wiary”?'4.

Jak wspomina Felicja Kalicka, ,szczegdlnie nie pojmowano, ze decyzja Mi¢dzy-
narodéwki Komunistycznej o rozwigzaniu KPP mogla zapas¢ w tak skompliko-
wanej sytuacji, jaka zaistniata w zwiazku z poczynaniami rzadu hitlerowskiego™".
Nie byt to jednak przypadek, wkrétce bowiem nadszed! kolejny cios. 23 sierpnia
1939 r. w Moskwie podpisano radziecko-niemiecki pakt o nieagresji. Towarzyszyt
mu — o czym w Polsce nie wiedziano — tajny protokét dodatkowy, ustalajacy przy-
szta wspélng granice Niemiec i ZSRR na linii Narwi, Wisly i Sanu.

Lewicowi pisarze w Zwiazku Literatéw wraz z rozwigzaniem KPP stracili
grunt pod nogami. Przestano si¢ z nimi liczy¢. Czgé¢ z nich wycofala si¢ zreszta,
jak si¢ zdaje, z prac Zwiazku. Wsréd tych, ktdérzy pozostali, Michal Mirski
i Dawid Richter postanowili walczy¢ do kofica. Przed ostatnimi bodaj wyborami
do zarzadu Zwiazku poszli na rozmowe z Boruchem Szefnerem, aby ustali¢
warunki, pod jakimi komunisci beda glosowaé na list¢ Bundu. Gdy ustyszeli
ironiczne pytanie Szefnera: ,A kim wy jestescie?”, w pierwszej chwili nie mogli
znalez¢ odpowiedzi. W komunikacie o rozwiazaniu partii ostrzegano, ze ktokol-
wiek wystapi od tej pory w imieniu KPP, bedzie traktowany jako prowokator.
Mirski znalazt iScie salomonowe rozwiazanie i powiedzial: ,JesteSmy zwolenni-
kami Kominternu”. Szefner uznat t¢ argumentacje. Do zarzadu Zwiazku wszedt
dzieki temu Bernard Mark?'®.

Dawid Sfard tymczasem — zeby uzy¢ partyjnego zargonu — przeszed! na niele-
galno$¢. Stalo si¢ tak w 1937 r., kiedy do domu kuzyna, Mojsze Lewartowa,
u ktérego byl zameldowany, przyszta policja (Sfard przebywal wéwczas
w Otwocku). Poszukiwano go takie w Zwiazku Literatéw. Poprzez Noacha
Prytuckiego Sfard dowiedzial si¢, ze prowadzone jest przeciwko niemu §ledztwo,
ktére zdaniem Prytuckiego, adwokata, grozito dziesi¢cioma latami wigzienia. Nie
ma dzisiaj pewnosci, czy istotnie tak bylo, zwazywszy na wczesniejsze, raczej przy-
jazne doswiadczenia Sfarda z aparatem sadowym. Z drugiej strony jego zaanga-
zowanie na wielu odcinkach — Zwiazek Literatéw, KPP, prasa, Kultur-Front,
Gezerd — moglo zasugerowaé wladzom, ze maja do czynienia z kim§ grozniejszym
niz naiwny intelektualista.

Ostatni okres przed wojna Sfard spedzit zatem w Otwocku w domu przy ulicy
Prostej 2°'7. Mieszkal tam z zong i z matka, ktéra przyjechala do niego po $mierci

214 A7TH, Ruch robotniczy, sygn. 255, Relacja Juliana Lazebnika nagrana dla ZHP 22 IV 1967,
brak paginagji.

215 F Kalicka, op. cit., s. 162.

216 A7TH, Ruch robotniczy, sygn. 255, Relacja Michala Mirskiego nagrana dla ZHP 22 IV
1967, brak paginacji.

27 AIPN, sygn. 0722/1, t. 4, k. 30, Materialy za lata 1967-1971 dot. 0s6b zajmujacych sta-
nowisko proizraelskie w okresie agresji na Bliskim Wschodzie i wydarzefi marcowych, ktére wy-
emigrowaly do Izraela.



Rozdziat II. O rzad zydowskich dusz (1932-1939) 107

ojca w 1936 r.?"* W tym czasie najprawdopodobniej utrzymywal si¢ z tlumaczen,
ponadto nadal publikowal w prasie zydowskiej, m.in. w ,Literarisze Bleter”".
W rodzinie zachowala si¢ legenda, ze w pewnym okresie zycia pisywal pod pseu-
donimem powiesci w odcinkach dla gazet zydowskich — by¢ moze bylo to whasnie
wtedy. Uwazal, ze w obliczu zagrozenia ze strony hitlerowskich Niemiec ,Zwiazek
Radziecki stat si¢ dla Zydéw w Polsce jedyna alternatywa, od ktérej zalezaly
ostatnie nadzieje”**.

18 Na pogrzebie ojca, ktéry odbyt sic w Mielnicy, zgodnie z religijnym zwyczajem — a wbrew
oczekiwaniom partyjnych towarzyszy — Sfard miat odméwi¢ kadisz (modlitwe za zmarlych). J. Kerler,
Dowid Sfard un zajn dichtung, ,Jeruszolaimer Almanach”, 1982, nr 13, s. 15.

219 Na przyklad w marcu 1939 r. brat tam udziat w dyskusji o aktualnym potozeniu Zydéw.
A.D. Sfard, Cheszbon ha-nefesz, ,Literarisze Bleter”, 27 III 1939, s. 133-134.

220 Mit zich. .., s. 90.



Rozdziat III

sWyzwoleni bracia pisarze”
(1939-1941)

Ucieczka w mit

Po wybuchu wojny Sfard i zaprzyjazniony z nim poeta Lejb Olicki zdecydo-
wali si¢ ucieka¢ do Zwiazku Radzieckiego. Jednak préba przekroczenia granicy
w okolicach Wlodzimierza Wolyniskiego, w listopadzie 1939 r., skoriczyla sig...
internowaniem calej grupy uchodzcéw (okoto 300 oséb) po radzieckiej stronie,
po czym odestano ich z powrotem'. Niezrazony chlodnym przyjeciem w ,,0jczyznie
$wiatowego proletariatu” Sfard podjat po powrocie do Warszawy kolejng prébe
przedostania si¢ do ZSRR, czyli — jak nazwat to historyk Jewgienij Rozenblat —
,ucieczki z rzeczywistosci w mit”%. Tym razem jego celem byt Biatystok, w ktérym
mieszkal stryj zony, oferujacy mu dach nad glowa. W Warszawie zostala zona
Sfarda, Zist, i jego matka, ktére mialy do niego dolaczy¢ péiniej. Jednak zadne;j
z nich juz nigdy nie zobaczy}®.

' D. Sfard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984 [dalej:
Mit zich...], s. 94-99; OHD, sygn. (160)4a, s. 14-15.

2 ].S. Rozenblat, ,, Czuzdyj element’ jewriejskije biezency w Zapadnoj Bietorussii (1939-1941),
w: Istorija i kultura rossijskogo i wostocznojewropejskogo jewrejstwa: nowyje istoczniki, nowyje podcho-
dy, red. O.W. Budnickij [et al.], Moskwa 2004, s. 335.

3 Obie kobiety opuscity Warszawe wkrétce po nim i wraz z tysigcami innych uchodzcéw utkne-
ty w Zargbach Koscielnych koto Malkini, na zamknigtej granicy radziecko-niemieckiej. Mimo
starari Sfarda, ktéry zwracat si¢ o interwencj¢ w ich sprawie m.in. do Aleksandra Fadiejewa, prze-
wodniczacego Zwiazku Pisarzy Radzieckich, nie udalo si¢ uzyska¢ dla nich pozwolenia na przekro-
czenie granicy az do wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej (OHD, sygn. (160)4a, s. 15). W bazie
ofiar Holocaustu prowadzonej przez Instytut Pamieci Yad Vashem znajduja sie dwie tzw. dapej ed
(pages of testimony) zaswiadczajace Smieré Zist Sfard w czasie Zaglady, obie zostaly ztozone przez jej
znajomych w 1956 r., jedna jako okolicznosci $mierci wymienia ,zaglade getta warszawskiego”
w 1942 r., co prawdopodobnie oznacza wielkq akcj¢ deportacyjng z lata 1942 r. Yad Vashem,
Daf-ed Zist Sfard, nr 758464 i nr 846181.
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Miasto, do ktérego dotarl, zwane byto swego czasu ,Manchesterem Péinocy”.
W okresie przedwojennym Zydzi przestali w nim by¢, gtéwnie na skutek emigracji,
najliczniejsza grupa etniczna, nadal jednak stanowili okoto 42% calej populacji,
szacowanej w 1936 r. na ok. 100 tys. os6b, co stawialo ich na drugim miejscu za
Polakami, a przed Niemcami i Rosjanami®. Na bialostocka ludnos¢ zydowska
silniejszy wplyw kulturalny i polityczny wywieralo Wilno anizeli Warszawa, co
z jednej strony oznaczalo mniejsza asymilacje w obrebie kultury polskiej i zacho-
wanie przewagi kultury jidysz, z drugiej — wigksze przywiazanie do kultury jezyka
rosyjskiego. W miejscowych strukturach partii komunistycznej Zydzi stanowili
absolutna wigkszo$¢, za$ po rozwiazaniu KPP wielu sposrdd nich zasilito szeregi
Bundu. W ocenie wladz polskich stanowili element niegodny zaufania i nielo-
jalny: ,Zydostwo tutejsze péjdzie [...] zawsze tam, gdzie bedzie czuto whasna
korzy$¢ i interes. Wynika to bowiem z jego bezojczyznianej psychiki, zwiazkéw
z zydostwem $wiatowym i skrajnie materialistycznego nastawienia’, ocenial
w kwietniu 1939 r. wojewoda Henryk Ostaszewski. W dalszej czgéci pisma, adre-
sowanego do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, wojewoda postulowal wzmoc-
nienie przemystu polskiego, m.in. poprzez wprowadzenie norm procentowych we
wszystkich dziedzinach gospodarki’.

Zajety przez Sowietéw Bialystok stal si¢ punktem docelowym tysiecy
uchodzcéw z terenéw Generalnej Guberni, wsréd ktérych przewazali Zydzi. Do
25 listopada 1939 r. zarejestrowano 43 449 uchodzcéw®. Z drugiej strony,
z ZSRR, ciagneli dori stuzbowo przedstawiciele nowej wladzy, w ktérych miasto
i jego zaopatrzenie budzito wrecz zachwyt: |, Bialystok, pickne nowoczesne miasto,
z nowo wybudowanymi europejskimi domami, z wieloma fabrykami tekstylnymi,
a chleba, masta, cukru, migsa jest tu, ile si¢ chce, jest o pigéset procent taniej niz
w Rosji Radzieckiej i w ogéle nie stoi si¢ w kolejkach po masto albo po cukier...
Robotnicy i inteligencja mieszkaja w pigknych, wygodnych mieszkaniach z nowo-
czesnymi, picknymi meblami, a w sklepach sprzedaje si¢ wszystko prawie darmo;
znakomite ubrania, plaszcze i buty — takich w ogdle nie widuje si¢ w Rosji™”.

4 Z. Landau, Ludnosé, w: Encyklopedia historii Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1999, s. 202;
por. tez . Wrobel, Na réwni pochylej. Zydzi Biategostoku w latach 1918—1939: demografia, ekono-
mika, dezintegracja, konflikty z Polakami, ,Przeglad Historyczny”, t. 79, 1988, z. 2, s. 288, tabela
4.

> CA KC PZPR, UW w Bialymstoku 266/1-1, Memorial wojewody Henryka Ostaszewskiego
do MSW, cyt. za P. Wrébel, Na réwni pochyte..., s. 286.

¢ D. Bo¢kowski, Na zawsze razem. Biatostocczyzna i Lomzyriskie w polityce radzieckiej w czasie
1 wojny swiatowej (IX 1939 — VIII 1944), Warszawa 2005, s. 68. Nie wiemy jednak, ilu uchodzcéw
si¢ nie zarejestrowalo.

7 H. Weinrauch, Blut ojf der zun (jidn in Sowet-Rusland), Nowy Jork 1950, s. 85. Ciekawe jest
zestawienie wrazeri Weinraucha z wrazeniami Marii Dabrowskiej, ktdra opisujac w 1924 r. centrum
Bialegostoku odnotowata istnienie ,,ohydnych trzypietrowych kamienic” i mieszkan ,zawilgoconych,
zatrutych, nie do uzycia’, za$ swéj reportaz zatytulowata wymownie ,Brzydkie miasto”. M. Da-
browska, Brzydkie miasto, w: eadem, Pisma rozproszone, t. 1, Krakéw 1964, s. 274.
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Tak postrzegali Bialystok przybysze ze Wschodu. Jego stali mieszkaricy widzieli
natomiast przede wszystkim ogromne przeludnienie miasta (w kwietniu 1940 r.
Bialystok liczyl 107 660 mieszkaticéw, w tym 54 907 Polakéw, 45 217 Zydéw
i 6460 Bialorusinéw)?®, upadek handlu (wickszo$¢ sklepéw zostata ogolocona przez
przybyszy ze wschodu po zréwnaniu rubla ze ztotym), brak podstawowych arty-
kutéw spozywczych, wody pitnej i opatu oraz rosnacy w szybkim tempie brud®.
»-Nocowalo si¢ w synagogach, na dworcu i pod plotami, a w dzied ulice wrzaly
od ludzi — wspominal jeden z uchodzcéw. — Przed gming staly dugie ogonki
w oczekiwaniu kartki na obiad i na chleb™.

W momencie, w ktérym Sfard przyby} do Bialegostoku (stato si¢ tak najpew-
niej w listopadzie albo grudniu 1939 r.) wladza radziecka panowata juz nad sytu-
acja polityczna. 22 pazdziernika 1939 r. zorganizowano wybory kandydatéw do
Zgromadzenia Ludowego Zachodniej Biatorusi. Wynik wyboréw przesadzony byt
z gory: ,Bolszewicy [...] zmuszali do glosowania nawet ludzi, ktérzy znajdowali
si¢ na dworcu, dopiero co przybywszy. Obawiajac si¢ represji, glosowatem i ja
takze, nie wiem wprawdzie, na kogo, wrzucitem do urny wyborczej kartke, jaka
mi dano do r¢ki” — relacjonowal péiniej uciekinier z Lodzi''. Zgromadzenie
Ludowe zwrdcilo si¢ nastgpnie z prosba o zjednoczenie ziem biatoruskich w grani-
cach Zwiazku Radzieckiego (analogicznie brzmiata ,wola ludu” na Zachodniej
Ukrainie). Prosba zostala wystuchana i 12 listopada 1939 r. III Nadzwyczajna
Sesja Rady Najwyzszej BSRR podjela uchwale o zjednoczeniu z nia Zachodniej
Biatorusi'. Przejecie kontroli nad nowymi ziemiami oznaczalo konieczno$é
wymiany dotychczasowego aparatu administracyjnego. Z zajmowanych stanowisk
usuni¢to dominujacych tu przed wojng Polakéw (nawet na terenach etnicznie
polskich, gdzie stanowili zdecydowana wickszo$¢), zastepujac ich przedstawicie-
lami mniejszosci, tj. Biatorusinami i Zydami oraz przybyszami ze Wschodu (tzw.
wostocznikami). Ci ostatni mieli stanowi¢ awangarde proletariatu i wzorzec dzia-
facza bolszewickiego, jednak z uwagi na pospiech w uktadaniu list kandydatéw
znalazly si¢ na nich takze osoby niespelniajace owych wymagan'.

Konsekwencja wlaczenia Zachodniej Bialorusi do ZSRR bylo nadanie obywa-
telstwa radzieckiego miejscowej ludnosci oraz objecie jej tzw. paszportyzacja. Za

8 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable. Elity sowieckie w okupowanej Polsce 1939-1941 (Biatostocczy-
zna, Nowogridczyzna, Polesie, Wileriszczyzna), Warszawa 2001, s. 1126.

* D. Bockowski, Losy zydowskich uchodzcow z centralnej i zachodniej Polski przebywajacych na
Kresach Pétnocno-Wichodnich w latach 1939-1941, w: Swiat NIEpozegnany. Zydzi na dawnych
giemiach wschodnich Rzeczypospolitej w XVIII-XX wicku, red. K. Jasiewicz, Warszawa 2004, s. 95.

1 Widziatem Aniota Smierci. Losy deportowanych Zydow polskich w ZSRR w latach
1T wojny swiatowej, oprac. i wstepy M. Siekierski, E Tych, Warszawa 2006, s. 73 (zeznanie Leona
Klajmana).

" Ibidem, s. 88 (zeznanie Szlomy Zdrojowicza).

12 D. Bo¢kowski, Na zawsze razem..., s. 57.

13 Tbidem, s. 80-81.
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obywateli ZSRR uznano ,bylych obywateli polskich”, znajdujacych si¢ na tym
terenie w momencie jego wejscia w skfad ZSRR oraz osoby przybyte do ZSRR
na podstawie porozumienia niemiecko-radzieckiego z 16 listopada 1939 r." Tym
samym paszportyzacji podlegali réwniez uciekinierzy z Generalnej Guberni.

Postawa mniejszosci zydowskiej na terenach objetych w 1939 r. okupacja
radziecka budzi do dzi§ wiele emocji. W pamieci polskich wspétobywateli utrwalit
sic obraz Zydéw — zwolennikéw nowego ustroju, witajacych entuzjastycznie
Armi¢ Czerwona i angazujacych si¢ w organizacj¢ nowego porzadku, co niejed-
nokrotnie pociagato za sobg aktywna pomoc Sowietom w tropieniu wrogdéw rewo-
lucji — a kedz lepiej si¢ orientowal w politycznym nastawieniu i stopniu zamoz-
nosci, jak nie sasiad? Wielu historykéw jest zdania, ze entuzjazm Zydéw wynikat
nie tyle z sympatii komunistycznych, co z rado$ci wywolanej uniknieciem okupacji
hitlerowskiej'”. Na pewno ulge z tego powodu odczuwali uciekinierzy z General-
nego Gubernatorstwa: ,mozna sobie chodzi¢ swobodnie po ulicach, orkiestry
sowieckie graja wesole marsze. Nikt nie wyrywa Zydom brody na ulicach, nie
wida¢ bladych, drzacych ludzi™'®. Zwraca si¢ tez uwage na otwarcie si¢ nowych
drég awansu spolecznego czy cho¢by mozliwosci ksztalcenia si¢ bez numerus
clausus — co czynito Zydéw, by uzy¢ okreslenia Ewy Kowalskiej, ,,spotecznie moty-
wowanymi sprzymierzedicami nowej wladzy”'’. Z drugiej strony, jak zauwaza
Daniel Bo¢kowski, whasnie nieobecno$¢ Zydéw w przedwojennych strukturach
panstwowo-administracyjnych powodowala, ze ich nagle pojawienie si¢ w nowych
uktadach podwéjnie wreez rzucalo si¢ oczy, a dodatkowo ,sytuacje komplikowato
przyznanie jezykowi jidysz statusu przed wojng zarezerwowanego wylacznie dla
jezyka polskiego”'®. Moglo to przypominaé o sytuacji z czaséw wojny polsko-bol-
szewickiej, kiedy bialostocki Tymczasowy Komitet Rewolucyjny Polski uznat
jidysz za réwnoprawny z polskim i rosyjskim jezyk urzedowy®.

Andrzej Zbikowski, po przeanalizowaniu wielu relacji i wspomnieri polskich
i zydowskich, jest zdania, ze entuzjazm wobec wladzy radzieckiej prezentowat

Y A. Glowacki, Sowieci wobec Polakéw na ziemiach wschodnich II Rzeczypospolitej 1939—1941,
1.6d% 1998, s. 78.

15 Zob. np. W. Sleszytiski, Okupacja sowiecka na Biatostocczyznie 1939-1941. Propaganda i in-
doktrynacja, Biatystok 2001, s. 263; J.T. Gross, Revolution from abroad: the Soviet conquest of Po-
land’s western Ukraine and western Belorussia, Princeton—Oxford 2002, s. 32.

16 Widzgiatem Aniota Smierci..., s. 200-201 (zeznanie Rézy Hirsz).

7 E. Kowalska, Zydzi a wtadza radziecka na obszarze Biatostocczyzny w latach 1939-1941.
Narodowo i spolecznie motywowani spraymierzericy nowej wiadzy, w: Sowietyzacja i rusyftkacja pot-
nocno-wschodnich ziem II Rzeczypospolitej (1939—-1941). Studia i materiaty, red. M. Gnatowski,
D. Bockowski, Bialystok 2003, s. 211-221.

18 D. Boc¢kowski, ,,Z)/do/eomuna” — mit czy rzeczywistosé? Z)/dzi polscy na Biatostocczyznie pod
okupacjg radzieckq 1939-1941, w: Europa Srodkowa i Wschodnia w XX wieku. Studia ofiarowane
Wiestawowi Balcerakowi w siedemdziesiqtq rocznice urodzin, red. A. Koryn, P. Lossowski, Warsza-
wa—towicz 2004, s. 265.

1 P. Wrdbel, Na réwni pochytej..., s. 270.
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tylko margines spotecznosci zydowskiej, gtéwnie rewolucyjnie nastawiona
miodziez. Liczbe Zydéw — autentycznych kolaborantéw z nowym ustrojem
szacuje on na 7-10% calej miejscowej populacji zydowskiej*’. Powszechne za$
w opinii Polakéw przekonanie o bezkrytycznym poparciu Zydéw dla nowego
ustroju miato natomiast wynika¢ z apriorycznych oczekiwan, iz Zydzi na pewno
nie zachowaja si¢ lojalnie wobec padstwa polskiego?'. Cytowana wyzej opinia
przedwojennego wojewody biatostockiego potwierdzataby hipoteze Zbikow-
skiego. Co wigcej, hipoteza ta thumaczy, czemu w pamieci polskiej utrwalit sig
stereotyp Zyda — sprzedawczyka i stugusa Sowietéw, podczas gdy — logicznie
rzecz biorac — sprzedawczykéw i stuguséw nalezaloby w takim razie dostrzegaé
takze w Bialorusinach, przez Sowietéw usilnie forsowanych na rzucajace sig
w oczy stanowiska. Problem jednak z Bialorusinami byt taki, ze cz¢stokro¢ nie
posiadali oni odpowiednich kwalifikacji i wigkszo$¢ funkeji publicznych musieli
obja¢ Bialorusini przystani ze Wschodu — za$ fakt objecia stanowiska, nawet
eksponowanego, przez nieznajomego mniej zapadal w pami¢¢ niz przyznanie
tego samego stanowiska znanemu od lat sasiadowi. Utrwalenie si¢ w pamieci
ztego obrazu Zydéw i pominiecie milczeniem proradzieckiego nastawienia niekté-
rych Bialorusinéw moze réwniez wynikaé z tego, ze na czgéci Zachodniej Biato-
rusi, tj. w Bialostockiem i Lomzyniskiem, brak bylo wyraznych skupisk ludnosci
bialoruskiej, stad tez rol¢ przesladowanej mniejszosci przeznaczono obecnym tam
Zydom.

Przewazajaca wickszo$¢ ludnosci zydowskiej na tych terenach reprezentowata
jednak srodowisko tradycyjne, religijne i niezasymilowane. Poprawe sytuacji
odczut przede wszystkim zydowski proletariat i pétproletariat, poniewaz upani-
stwowiony przemyst pracowal na maksymalnych obrotach, a powszechne zatrud-
nienie, mimo relatywnie niskich plac, zapewnialo stabilizacj¢ ekonomiczna?.
Jednak zydowskie instytucje religijne placily wyzsze stawki m.in. za energie elek-
tryczng (5 rubli za kilowat energii w poréwnaniu z obowiazujaca powszechnie
stawka 35 kopiejek za kilowat). Najbardziej religijni Zydzi, zdecydowani, by —
mimo zmienionych warunkéw zycia — przestrzega¢ nakazéw prawa religijnego,
zatozyli w Bialymstoku kooperatywe stolarska, ktéra nie pracowata w szabat
i $wigta, a w mieszkaniu jednego z jej cztonkéw urzadzono prywatng mykwe (jako

2 D. Bo¢kowski szacuje udziat procentowy Zydéw w nowych whadzach na maksymalnie 6-8%.
D. Bo¢kowski, ,,Zydo/eomuna”.,., s. 267.

! Zdaniem A. Zbikowskiego, przekonanie to ,przeksztakcito sie w stereotyp «zydowskiej zdra-
dy» i jakoby powszechnej kolaboracji dlatego, ze obserwacje i doswiadczenia duzej grupy oséb
potwierdzily po prostu ich weze$niejsze, wreez podswiadome oczekiwania. Gdyby gleba nie nasiakta
przed wojng antysemityzmem, nowych do$wiadczert nie generalizowano by tak fatwo i tak po-
wszechnie”. A. Zbikowski, U genezy ]edzwzlmego. Z}/dzi na Kresach Pétnocno-Wichodnich IT Rzeczy-
pospolitej (wrzesiers 1939 — lipiec 1941), Warszawa 2006, s. 235.

2 P. Korzec, Fragmenty wspomnieni, w: Biatostoccy Zydzi, t. 1, red. A. Dobrosski, Bialystok
1993, s. 20.
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ze istniejaca do tej pory przy fazni miejskiej mykwa zostata zlikwidowana wraz
z upanistwowieniem tejze tazni)®.

Czy poczynania grupy przedwojennych zydowskich komunistéw w Bialym-
stoku, z ktérych cz¢$¢ stanowili ,biezedcy”, mogly stuzy¢ utrwaleniu stereotypu
»zydokomuny”? Teoretycznie tak. Stanowili oni jednak grupe bardzo nieliczna —
w trakcie lektury Zrédel i wspomnien powtarzajg si¢ ciagle te same nazwiska. Co
wiccej, wydaje sie, ze ich obecno$¢ mniej utrwalita si¢ w pamigci polskich sasiadéw
niz ewentualne proradzieckie postawy Zydéw miejscowych. Nawet w relacjach
i pamigtnikach zydowskich uciekinieréw z Generalnej Guberni zydowscy komu-
niéci nie wybijaja si¢ na pierwszy plan, cho¢ sa oczywiscie wzmiankowani. Mozna
zatem domniemywa¢, ze ich mniejsza lub wigksza lojalnos¢ wzgledem nowej
wladzy ani nie byta przyjmowana z zaskoczeniem, ani tez nie miata w powszechnym
odczuciu wigkszego znaczenia.

Artykuly, w ktére sami nie wierza

Do 1939 r. w ZSRR istnialy trzy dzienniki w jidysz (,Der Sztern” w Kijowie,
»Oktiabr” w Minsku, ,Birobidzaner Sztern” w Birobidzanie), cztery czasopisma
literackie (,Sowietisz” w Moskwie, ,,Sowietisz Literatur” w Kijowie, ,Der Sztern”
w Mirisku, ,Forpost” w Birobidzanie) i kijowska gazetka dla dzieci , Zaj grejc’.
Nie bylo to zbyt wiele jak na trzymilionowa mniejszo$¢ zydowska. Aneksja przez
ZSRR Zachodniej Bialorusi, regionu z wysokim odsetkiem ludnosci zydowskiej
(okoto 10% calej populacji, czyli 440 tys. w 1939 r.) oraz naplyw do Bialego-
stoku fali zydowskich uchodZcéw zmusit wladze do otwarcia nowego pisma
w jidysz, ktére w zamierzeniach KC Komunistycznej Partii Bialorusi miato by¢
kolejnym narzedziem pracy agitacyjnej wsréd ludnosci zydowskie;.

,Bialistoker Sztern” (Gwiazda Bialostocka), ktéra miata pozosta¢ jedyna
gazeta w jidysz” na calej Bialorusi Zachodniej, otwarto w pazdzierniku 1939 r.
Na bazie drukarskiej wychodzacej przed wojna w Bialymstoku gazety ,,Undzer
Lebn” tworzyt ja bezpartyjny pisarz Zelig Akselrod, redaktor minskiej gazety
»Oktiabr” i sekretarz sekcji zydowskiej Zwiazku Pisarzy Radzieckich BSRR?.

% Der Bialistoker izkor-buch, Nowy Jork 1982, s. 115. Mykwa — zbiornik wodny stuzacy do
rytualnych ablugji.

2 D. Levin, The lesser of two evils. Eastern European Jewry under Soviet rule 19391941, Phila-
delphia—Jerusalem 1995, s. 116.

» Warto doda¢, ze w pismie stosowano radziecka ortografi¢ jidysz z jednym ciekawym wyjat-
kiem — utrzymano tradycyjng forme niektérych liter koicowych zgodnie z klasyczna ortografia
jidysz i hebrajskiego. D. Levin, 7he lesser..., s. 118.

% H. Smolar, Ha-chaim ha-jehudiim be-maaraw Belorusia ha-sowietit 1939—1941: pricha we-
szkija, ,Shvut”, t. 4, 1976, s. 128. Herszl Weinrauch w swoich wspomnieniach przypisuje powstanie
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Nie do$¢, ze bezpartyjny, to jeszcze byt Akselrod daleki od bezkrytycznego entu-
zjazmu wobec ZSRR i nie reprezentowal soba mentalnosci homo sovieticus, ktéra
byla dla pisarzy z Polski bariera nie do przeskoczenia”. Jego wspétpracownikiem
zostat Hersz Smolar, $wiezo wypuszczony z wigzienia w Brze$ciu dziatacz KPZB.
Jest rzecza symptomatyczng, ze zaden z nich nie zostal mianowany redaktorem
naczelnym. Stanowisko to piastowali kolejno I. Teweliew, Benisz Szulman?®®
i B.L. Gantman. Wszyscy trzej byli radzieckimi Zydami, w przeciwieistwie do
Smolara i Akselroda®. Przy Szulmanie, znawcy literatury zydowskiej i bylym
uczniu jesziwy, redaktorem dziatu kulturalnego byl Herszl Weinrauch, za$ stano-
wisko sekretarza otrzymal Smolar, ktérego gléwnym zadaniem bylo przygoto-
wywanie gazety do druku. Zdaniem Weinraucha wspétpracownicy — ,biezeficy”
byli bardziej papiescy od papieza w swojej proradzieckosci, i Smolar nie byt tu
wyjatkiem®'. Sposrdd ,biezericéw” wazne posady w gazecie otrzymali tez Binem
Heller (redaktor dziatu literackiego), Bernard Mark (redaktor dziatu kulturalnego
i o$wiatowego), Dawid Sfard (publicystyka) i Dawid Micmacher (reportaz)®.

,Bialistoker Sztern” ukazywala si¢ trzy razy w tygodniu w nakfadzie oscylu-
jacym w granicach 5 tys. egzemplarzy (dla poréwnania — jedyna polska gazeta
»oztandar Wolnosci” miata naklad 30 tys. egzemplarzy)® i liczyla zaledwie cztery
strony. Sporo miejsca w gazecie zajmowaly przedruki z prasy radzieckiej (w prze-
ktadzie na zydowski), np. artykul wstepny przedrukowywano z ,,Prawdy”. Pismo
mialo prowadzi¢ prace agitacyjna wsréd ludnosci zydowskiej oraz walczy¢ z , prze-
zytkami syjonizmu i bundyzmu™ — i tak tez niewatpliwie czynilo. Co ciekawe,
Bund atakowano agresywniej niz organizacje syjonistyczne. Hersz Smolar wspo-
minal, ze kiedy opublikowano wywiad z robotnikiem przedstawionym jako ,byly
bundowiec”, redakcja otrzymata reprymende¢ z Miriska za to, ze nie okreslita
Bundu mianem organizacji faszystowskiej®”.

»Bialistoker Sztern” drukarzowi z Mifska Beniszowi Szulmanowi, twierdzac, ze 6w dziatat catko-
wicie z wlasnej inicjatywy i postawit wladze partyjne przed faktem dokonanym, co jednak wydaje
si¢ malo prawdopodobne. H. Weinrauch, op. ciz., s. 88.

¥ A. Zak, Knecht zenen mir gewen, t. 1, Buenos Aires 1956, s. 25; Mit zich...,s. 111.

28 \. Sleszyniski podaje blednie jego nazwisko jako Szulmanow. W. Sleszyriski, Okupacja...,
s. 383.

¥ D. Levin, The lesser..., s. 117; S. Bender, Mul mawet orew. Jehudej Bialistok be-milchemet
ha-olam ha-sznija 1939-1943, Tel Awiw 1997, s. 87.

30 H. Smolar, Ha-chaim..., s. 129.

31 H. Weinrauch, op. ciz., s. 89-90.

2 H. Smolar, Ha-chaim..., s. 129; D. Levin, ltonut jehudit aduma. Le-korotejhem szel sznej
itonim jehudiim be-sztachim sze-sofchu le-brit ha-moacot be—1939/40, ,Keszer”, 1989, nr 6, s. 77.

3 W. Sleszyﬁski, Okupacja. .., s. 390.

3 Nacjonalnyj Archiw Respubliki Bielarus (Narodowe Archiwum Republiki Biatorus), f. 4p,
op. 21, d. 1957, k. 3—4, Zapiska stuzbowa redaktora odpowiedzialnego ,Bialistoker Sztern” Gantma-
na z kofica 1940 r. Dzickuj¢ Piotrowi Pyzlowi za zrobienie dla mnie notatki z tego dokumentu.

35 H. Smolar, Ha-chaim...,s. 129.
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Wydaje si¢, ze nikt z ,biezericéw” nie miat ztudzen co do $cisle propagando-
wego charakteru ,Bialistoker Sztern”. Czytano ja najprawdopodobniej gléwnie ze
wzgledu na kontakt z drukowanym stowem zydowskim. Przesadna apologetyka
Zwiazku Radzieckiego w wykonaniu niektérych autoréw budzita niesmak czytel-
nikéw — Mojsze Broderzon okrelat grono wspétpracownikéw ,Bialistoker Sztern”
mianem ,,pisarnia’*. Ocena gazety autorstwa anonimowego uchodzcy jest raczej
miazdzaca: ,Gazeta sama w sobie byla chaotyczna, zawierala gléwnie sprawoz-
dania z zebrari w fabrykach, a podstawowym tematem byta wdziecznos¢ i mitos¢
do wielkiego przywddey ludzkosci. Oto reportaz, w ktdrym byly trockista
Grosman pisze: «Tesknitem za Stalinem!» [...] Albo ten prowincjonalny reb
Emiot, ktéry nadestal wiersz z okazji urodzin Stalina, w ktérym wyraza swoja
niewolnicza adoracje i przesadne uwielbienie; wszystkich to szokowato. Kiedy to
robit komunistyczny pisarzyna — Lejzer Wolf — wszyscy rozumieli, ale zeby stawali
si¢ dobrowolnymi pochlebcami — trockista Grosman, ktéry nie dalej jak wczoraj
rugal wszystkich stalinistow, albo religijny mlodzieniaszek reb Emiot? [...] Ludzie,
kt6rzy wezoraj pisali na zaméwienie $rodowisk syjonistycznych badz religijnych
nieprzychylne wobec robotnikéw artykuly w prasie burzuazyjnej, bardzo szybko
weszli w nowa role, dopasowali si¢ do obecnych wymagani i pisza artykuly pelne
patosu, w ktére sami nie wierza .

Cickawe, ze z kolei z perspektywy Weinraucha — radzieckiego Zyda — ,,Biali-
stoker Sztern”, jako jedyna sposréd gazet zydowskich w ZSRR przypominata pod
wzgledem zawartoéci gazety zydowskie z zagranicy®. Jest to perspektywa dla
wspdlczesnego czytelnika zaskakujaca, nawet bowiem nie znajac zapatrywan poli-
tycznych autoréw niektérych tekstéw nie ma si¢ ztudzen co do ich propagando-
wego charakteru. Ogoélnie rzecz biorac, ,Bialistoker Sztern” zajmowala si¢ trzema
zadaniami: apologetyka Zwiazku Radzieckiego, potepianiem ,pariskiej Polski”
(albo, jak to okreslano, ,bialej Polski”) i wskazywaniem niedociagnie¢ i usterek
we wprowadzaniu nowego porzadku (najczesciej spowodowanych antyradziecka
postawg, przedstawicieli burzuazji). Jak mozna si¢ domysli¢, owe trzy kwestie trak-
towano lacznie w wielu artykufach, z tym ze do pietnowania usterek i niedocia-
gnie¢ wykorzystywano najchetniej listy od czytelnikéw. Mozna si¢ bylo zatem
dowiedzie¢, ze np. Motk Lewin z miejscowosci Suchowola skarzyt si¢ na Zle zaopa-
trzony ksiegozbiér miejscowej biblioteki, ktéra znajdowata si¢ uprzednio w ,,rekach
rewizjonistéw i pecekéw [tj. zwolennikéw Poalej Syjon]”, a co za tym idzie —
pelna byla ,nacjonalistycznej” literatury”. Czesto w oparciu o listy czytelnikéw

3¢ W oryginale jidysz: szrajbarnie. S.M. Broderzon, Majn lajdns-weg mit Mojsze Broderzon. Di
milchome hot gedojert far undz zibecn jor..., Buenos Aires 1960, s. 21.

37 Relacja anonimowego uchodzcy z Lodzi, spisana w Warszawie 15 lipca 1941 r. i przechowa-
na w Archiwum Ringelbluma. Zob. Archiwum Ringelbluma, t. 3: Relacje z Kreséw, oprac. A. 7Zbi-
kowski, Warszawa 2000, s. 82.

38 H. Weinrauch, op. cit., s. 90.

3 Farbesern di kultur-arbet (A briw fun Suchowolie), ,Bialistoker Sztern”, 6 II 1940, s. 3. Kwestia
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w roli ,czynnika spolecznego” pigtnujacego niedociagniccia wystgpowata sama
redakcja. W notatce podpisanej inicjatami D.S. (czyzby byfa ona autorstwa
Sfarda?) ujmowano si¢ za niejakim Jankelewskim, lekcewazaco potraktowanym
w bibliotece im. Szolema Alejchema i zwracano kierownictwu biblioteki uwagg
na niewlasciwy stosunek do czytelnikéw literatury jidysz*. Jednak obok tego typu
»demaskatorskich” notatek w gazecie pelno bylo wiadomosci, ktére zdradzaly
prawdziwe klopoty mieszkancéw ,ziem zachodnich”: problemy z mieszkaniem,
higieng czy aprowizacja.

Do specjalnych zadari ,Bialistoker Sztern” nalezata walka z ,,zydowskim klery-
kalizmem”, kt6rej nasilenie przypadalo w okresach poprzedzajacych wigksze swicta
zydowskie. Na przyklad ze $wigtem Pesach walczono na dwa sposoby: publikujac
naukowe opracowanie o poczatkach tego $wigta i, rownolegle, listy robotnikéw
zydowskich, ktdrzy opisywali, jak ,fabrykanci” zmuszali ich do $wi¢towania (czyli
— zaprzestania pracy) w Polsce. Co ciekawe, w tekscie pretendujacym do miana
»naukowego”, a przeznaczonym dla propagandystéw i agitatoréw, znajduja si¢
niemal wylacznie odwolania i cytaty z Tory, zmierzajace do wykazania wewnetrz-
nych sprzecznosci w Biblii, a nie np. cytaty z prac wspélczesnych historykéw lub
religioznawcow*.

Tematem tabu w ,Bialistoker Sztern” byta hitlerowska polityka wobec Zydéw
w Polsce. Byloby to bowiem réwnoznaczne z krytykowaniem oficjalnego sojusz-
nika Zwiazku Radzieckiego. Nie tylko nie publikowano na ten temat artykuléw,
ale ingerowano takze w teksty literackie, np. w wiersze. Awromowi Zakowi, ktéry
przyni6st do redakcji dwa swoje wiersze do druku, zakwestionowano w jednym
z nich stowo ,,Jude” i linijke méwiaca o Zydach, zmuszonych do kopania whasnych
grobéw. Ostatecznie wierszy nie wydrukowano®. Ta redakeyjna cenzura budzita
rozgoryczenie wéréd zydowskich uchodzcéw®, byla ona jednak, jak mozna sie
domysla¢, nakazana z géry i redakcja najpewniej nie miata w tej kwestii nic do
powiedzenia.

zaopatrzenia bibliotek w ,,nieprawomyslna” literaturg wymagata przeprowadzenia czystek w ksiggo-
zbiorach. Wsréd oddelegowanych do tej pracy znalazt si¢ m.in. H. Weinrauch. Jak napisat po latach,
w ten sposob, pierwszy raz w zyciu, mdg} si¢ zapozna¢ z autentyczng literatura bundowska i syjo-
nistyczng. H. Weinrauch, op. ciz., s. 94. Podobne czystki robiono takze w bibliotekach polskich,
D. Bot¢kowski, Na zawsze razem..., s. 123—124.

“D.S., ,Daj jemu zydowskq ksiqike” (Wegn der umderlozbarer arbet in der Szolem-Alejchem-
bibliotek in Bialistok), ,Bialistoker Sztern”, 24 VI 1940, s. 3.

' Wegn dem jidiszn religiezn jontew Pejsech, ,Bialistoker Sztern”, 6 IV 1941, s. 2 i 4; E Skran-
de, Pejsech weln mir arbetn wi a ganc jor, ibidem, s. 2; W. Ciechanowiecki, Undzer friling jontew iz
der erszter maj, ibidem, s. 2. Zapewne czerpano tutaj z do$wiadczeni radzieckiej prasy jidysz, kedra
w latach 20. prowadzita identyczne kampanie przeciwko $wigtom zydowskim. Zob. D. Shneer,
Yiddish and the creation of Soviet Jewish culture 1918—1930, Cambridge 2004, s. 113.

2 A. Zak, Knecht..., s. 30=31.

# S.M. Broderzon, op. cit., s. 31.
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Do grona wspétpracownikéw ,Bialistoker Sztern” nalezat takie Dawid Sfard
— jako tumacz z rosyjskiego, a péiniej kierownik literacki. Zachowane numery
gazety z lat 1940—-1941 zawieraja jednak zaskakujaco malo tekstéw podpisanych
nimem). Jednym z jego tekstow jest wiersz Majn bruder dem rojtarmejer (Memu
bratu czerwonoarmiscie) — klasyczny przyktad poezji propagandowej*. By¢ moze
Stard skupiat si¢ w owym czasie bardziej na pracy przekltadowej. By¢ moze, wspo-
minajac epizod wladzy radzieckiej w Mielnicy w swojej mlodosci, postanowit nie
wychyla¢ si¢ za bardzo i poczekaé na dalszy rozwéj wypadkéw?

Pisarzowi tu sie dobrze zyje

Dawid Sfard byl jednym z wielu pisarzy i twércéw zydowskich, ktérzy znalezli
si¢ w Bialymstoku. Wsréd pozostatych warto wymieni¢ m.in. Efraima Kaganow-
skiego, Bernarda Marka, Binema Hellera, Lejzera Wolfa, Meira Halperna, Icchoka
Janasowicza, Josefa Rubinsztejna, Josefa Okrutnego, Pesacha Bineckiego,
Nachmena Rappa, Chaima Siemiatyckiego, Szmula Dreyera, Mojsze Grosmana,
Mojsze Knaphajsa, Szmerke Kaczerginskiego®. Jak si¢ zdaje, w powstalym w ten
sposéb srodowisku pisarskim Biategostoku zdecydowanie dominowali Zydzi;
wsrdd nielicznych pisarzy polskich najbardziej znana byfa Janina Broniewska.

Pisarze zydowscy skupiali si¢ pod dwoma adresami: w redakcji ,Bialistoker
Sztern” przy ul. Sowieckiej (Pitsudskiego) 23 i w Domu Pisarza przy ul. Lenina
(Sienkiewicza) 42. Pod ta szumng nazwg kryla si¢ w istocie byla sala taneczna,
wygladem przypominajaca barak, ktéra zaadaptowano na potrzeby pisarzy, wzdhuz
$cian ustawiajac zelazne tézka i drewniane prycze. Okna zaslanialy zwisajace
z klamek ubrania ,biezedicéw™#. Nocowali tam ci, ktérym nie udalo si¢ znalez¢
w Bialymstoku innego lokum. Wedlug relacji anonimowego uchodzcy z Lodzi,
ktéry po wybuchu wojny radziecko-niemieckiej przedostal si¢ do Warszawy
i udzielal wywiadu wspétpracownikowi Archiwum Ringelbluma, stosunki
w Domu Pisarza byly dalekie od harmonijnych: ,Przy klubie [tj. Domu Pisarza]
powstal komitet i kancelaria, w ktdrej kazdy musial si¢ zarejestrowaé, by dostaé
kartki na obiad i chleb, trzeba bylo je odbiera¢ kazdego dnia [...]. Komitetem
zaczeta rzadzi¢ smarkateria bez literackich zdolnodci i stazu, jedynie dzigki
mocnemu poparciu krecili wszystkim. Ciagle kto$§ wylatywat z komitetu, bo oni
stwierdzali, ze nie postgpowal zgodnie z ich linig. Jeden na drugiego patrzyt
z nieufnodcia i niedowierzaniem™.

44 Bialistoker Sztern”, 25 II 1940, s. 3.

4 Mit zich...,s. 101.

4 S.M. Broderzon, op. cit., s. 18; A. Zak, Knecht..., s. 18.
Y7 Archiwum Ringelbluma..., s. 81.
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Trudno powiedzie¢, co autor ma mysdli, piszac o ,,komitecie” istniejacym przy
Domu Pisarza (do cztonkéw komitetu zalicza on 1. Janasowicza, M. Knaphajsa
i B. Pomeranca), poniewaz w innych wspomnieniach nie znalaztam wzmianki
o takiej organizacji. Raczej nie moze chodzi¢ o Zwiazek Pisarzy, bo Berl Pome-
ranc, autor wierszy hebrajskich, nie miat szans zosta¢ tam przyjetym. Autor relagji
twierdzi réwniez, ze kierownikiem Domu byt poczatkowo N. Rubinsztajn — by¢
moze chodzi o pisarza Josefa Rubinsztejna, ale znowu informacji tej nie potwier-
dzajg inne Zrédta. Wedtug nich pierwszym kierownikiem Domu Pisarza byt Zisza
Bagisz.

Po Bagiszu kierownikiem Domu Pisarza mianowano Sfarda, zapewne z uwagi
na jego rozlegle znajomosci w srodowisku literackim z czaséw warszawskich.
Réwnoczesnie wybrano go réwniez wiceprzewodniczacym Zwiazku Pisarzy
Radzieckich BSRR (w swych wspomnieniach Sfard nie podaje niestety blizszych
szczegdtéw tych wyboréw). Jako kierownik Domu Pisarza organizowat co tydzien
»rodzaj przyjecia dla kazdego pisarza z osobna”, podczas ktérego prezento-
wano jego tworczo$¢, takze z perspektywy ideologicznej i spolecznej®®. W pracy
pomagata mu sekretarka Zwiazku Pisarzy, pochodzaca z Wilna Regina (Rywa)
Dreyer, zona publicysty Szmula Dreyera. Sprawozdanie z tych spotkaii mozna
znalezé w jej artykule opublikowanym na tamach ,Bialistoker Sztern”.
Jak z niego wynika, w zaleznosci od sytuacji koledzy pisarze nie szczedzili
stéw zachety badZ ostrzezenia. Na przyklad Mojsze Halpernowi zasugero-
wano, ze ,jedyna [dla niego] droga [...] jest stanaé twarza do radzieckiej rzeczy-
wistosci™®.

Jak wspomnialam wczesniej, nie wszyscy pisarze uchodzcy, ktérzy znalezli sig
w Bialymstoku, byli sympatykami komunizmu. W grudniu 1939 r. przewodni-
czacy Zarzadu Zwiazku Pisarzy Radzieckich BSRR Michait Lyrikow w pismie do
KC KP(b)B zwracal uwage na ,.ciemne plamy” w zyciorysach niektérych z nich®
i postulowal: ,Wszystkie te okolicznosci powoduja koniecznos¢ sprawdzenia ich
politycznego oblicza. My mozemy sprawdzi¢ ich tylko na podstawie twérczosci,
odnoszac si¢ do ideowo-artystycznego charakteru ich dziel. Ale to za malo. Brak
szczegdtowego sprawdzenia w pewnym stopniu utrudnia podjecie decyzji o publi-
kagji ich dziel i o zatrudnieniu towarzyszy. A wigc, albo nalezy przyspieszy¢ spraw-
dzenie albo poleci¢ Wydawnic[twu] Pai[stwowemu] BSRR i [poszczegélnym]
redakcjom, by brak takiego sprawdzenia nie stanowil nieprzezwyci¢zonej prze-
szkody dla publikacji, a dla organéw terenowych — w przyjeciu do pracy. Odrebnie

8 Mit zich..., s. 103.

# R. Dreyer, Untern cajchn fun szeferiszer arbet (In bialistoker szrajber-hojz), ,Bialistoker Sztern”,
911 1941, s. 3.

> Chodzilo tu zaréwno o osoby z zalozenia wrecz podejrzane (Efraim Kaganowski jako byly
zotnierz Armii Czerwonej, ktory dostat si¢ do niewoli polskiej w czasie wojny polsko-bolszewickiej
i nie wrécit do ZSRR; pisarze polscy pochodzacy z ,warstwy obszarniczej”), jak i o bylych czlonkéw
KPZB i Komsomotu.
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nalezy rozpatrzy¢ sprawe tych, ktérzy sa zblizeni do PPS, Bundu lub byli ich
cztonkami [...]”%

Nowe wiadze odnosily si¢ dos¢ podejrzliwie takie do bylych cztonkéw KPP,
rozwigzanej przeciez na rozkaz Stalina. Jak wspomina Felicja Kalicka: ,Zdarzato
si¢ tez, ze przybyli tu ludzie radzieccy, nie zorientowani w nielegalnych warun-
kach dziatalnosci komunistéw polskich, zadali przy angazowaniu ich do pracy
zarobkowej okazania legitymacji partyjnej, a nieposiadanie jej uwazali za dowéd,
iz nie byli nigdy cztonkami KPP, lecz podaja si¢ za takich dla wygody lub nawet
w celach podstepnych”?. W rezultacie byli KPP-owcy znalezli si¢ w sytuacji dos¢
dwuznacznej i zmuszeni byli ima¢ si¢ kazdej mozliwej pracy. Stad np. Mojsze
Lewin pracowal jako urzednik na kolei*’, a Mojsze Knaphajs, w Polsce wigziony
za komunistyczne sympatie, odgarniat $nieg na ulicach owej pierwszej biatostoc-
kiej zimy*®. W marcu 1941 r. instruktor Bialostockiego Komitetu Obwodowego
KP(b)B donosit przetozonym, ze w mieécie znajduje si¢ ponad 500 cztonkéw
bylej KPP i KPZB, ktérzy domagaja si¢, by zmieni¢ tryb przyjecia do WKP(b),
zachowujac im stary staz partyjny, i zaangazowaé ich do kierowniczej pracy
partyjnej. Wymienial wéréd nich m.in. Szymona Zachariasza i Alfreda Lampego.
»Poniewaz takich mozliwosci obecnie im nie przedstawiono — czytamy dalej
w informacji — poszczegdlni towarzysze nie wykazuja specjalnej checi wstapienia
do WKP(b) na zasadach ogélnych. [...] Oni sa niezadowoleni ze swej pracy i swej
sytuacji w obwodzie [...]. Z nimi nie rozmawia si¢ i nie angazuje do zycia poli-
tycznego, do ksztalcenia politycznego™. Wirdd pierwszych pigciu polskich komu-
nistéw, ktérych przyjeto ponownie do partii, znalazt si¢ Dawid Richter. Jego
obecno$¢ w redakeji ,Bialistoker Sztern” Sfard uwazal za blogostawieristwo dla
zydowskich pisarzy*®. Ponowne przyjecie do partii traktowano jako wielki sukees,
»gdyz w pewnym sensie oznaczalo to rehabilitacje KPP,

Wszystko wskazuje na to, ze sam Sfard nalezal do tych nielicznych, ktérzy
uzyskali bezwarunkows akceptacje. Swiadczy¢ o tym moze lista, sporzadzona

>! Notatka M. tyrikowa do KC KP(b) Bialorusi z 10 grudnia 1939 r., w: Wydarzenia i losy
ludzkie. Rok 1939, red. nauk. B. Gronek, G. Knatko, M. Kupiecka, Warszawa 1998, s. 418.

52 E Kalicka, Dwa czterdziestolecia mojego zycia. Wspomnienia 1904—1984, Warszawa 1989,
s. 173.

3 Mit zich..., s. 101.

54 D. Levin, 7he lesser...,s. 127.

%5 Gosudarstwiennyj Archiw Obszczestwiennych Objedinienij Grodnienskoj Oblasti (Pafistwo-
we Archiwum Organizacji Spotecznych Obwodu Grodzieriskiego), f. 6195, op. 1, d. 306, k. 1-4,
Informacja o pracy bylych czonkéw KPP i KPZB w obwodzie bialostockim, przygotowana przez
instruktora Biatostockiego Komitetu Obwodowego KP(b)B tow. Baranowa z marca 1941, cyt. za:
K. Jasiewicz, op. cit., s. 185-186. Podobnie wygladata sytuacja bytych KPP-owcéw w okupowanym
Lwowie, zob.: Wipomnienia Wandy Wasilewskiej (1939—1944), ,,Archiwum Ruchu Robotniczego”,
t. 7, 1982, s. 356.

6 Mit zich...,s. 103.

57 E Kalicka, op. cit., s. 174.
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w 1940 r. przez Hersza Smolara, sekretarza Biura Organizacyjnego Bialostockiego
Oddzialu Zwiazku Pisarzy Radzieckich, kt6re miato ideologicznie ,zweryfikowac”
tworcdw i przygotowal ich do wstapienia w poczet cztonkéw Zwiazku Pisarzy
Radzieckich Biatorusi. Smolar dzielil pisarzy na cztery kategorie, w zaleznosci od
reprezentowanego poziomu twoérczego i ewentualnej potrzeby dalszej pracy poli-
tyczno-wychowawcze;j:

Grupa ,A” (ci, ktérzy mogli bez jakiejkolwiek zwloki staé si¢ pelnoprawnymi
conkami Zwiazku): Binem Heller, Mojsze Knaphajs, Dawid Sfard, Josef Rubin-
sztejn, Josef Okrutny, Michal Bursztyn, Dawid Micmacher, Dawid Richter.

Grupa ,B” (wymagajaca dalszej aktywnej pracy polityczno-wychowawczej):
Efraim Kaganowski, Janina Broniewska, Szlojme Berliniski, Israel Emiot, Chaim
Siemiatycki, Chaim Fuks, Mojsze Zylburg, Mojsze Broderzon, Mojsze Halpern,
S. Szejnberg.

Grupa ,,C” (zdolni, lecz wymagajacy dalszego ksztalcenia warsztatu): Pesach
Binecki, Szolem Zyrman, Szlojme Bursztejn, Jankew Gordon, Walentyna Najdus,
I. Szirwindt, Icchok Janasowicz, Icchok Guterman.

Grupa ,D” (niezadowalajacy poziom twérezy i koniecznos¢ dalszej pracy poli-
tyczno-wychowaweczej): A. Bereziriski, Bernard Mark, Helena Selm, A. Ruskolienkier
i A. Szacki®®.

Nagroda za ,prace nad soba’ bylo przyjecie pisarza do grona Zwiazku Pisarzy
Radzieckich BSRR. We wrze$niu 1940 r. zaszczytu tego dostapito pigtnastu
kandydatéw, w tym dwéch Polakéw, dwéch Biatorusinéw i jedenastu Zydéw.
Byly to — jak wspominal Sfard — sadne dni. On i Bernard Mark otrzymali zadanie
przestawienia na ogdlnym zjezdzie pisarzy Bialorusi charakterystyk pisarzy
uchodzcéw™. Oprécz Sfarda sposréd twércéw zydowskich przyjeto wéwezas do
Zwiazku m.in. B. Hellera, I. Janasowicza, E. Kaganowskiego, M. Knaphajsa,
D. Micmachera, J. Okrutnego i J. Rubinsztejna. Na czele Bialostockiego Oddziatu
Zwiazku Pisarzy Radzieckich BSRR stali bialoruski poeta Filip Piestriak jako prze-
wodniczacy i Hersz Smolar jako sekretarz®.

Wydaje si¢, ze najwigksze uznanie, takze w oczach wiadz, sposréd pisarzy
uchodzcéw zyskal Binem Heller. Wydany przez niego w 1940 r. w Mirisku tomik
Lider (Wiersze), zawierajacy utwory pisane w Polsce, w Paryzu i w Biatymstoku,
doczekat si¢ entuzjastycznej recenzji autorstwa Dawida Richtera. ,Najnowsze
wiersze Hellera — to juz sa wiersze radzieckiego poety”, pisal Richter i nazywal
Hellera waznym wkladem do radzieckiej literatury zydowskiej®'. W pierwszym

58 W. gleszyriski, Biatostockie srodowisko pisarzy sowieckich (1939-1941), ,Bialoruskie Zeszyty
Historyczne”, 2000, nr 13, s. 105-117; idem, Okupacja..., s. 417-418. Niestety, nie udalo mi si¢
rozszyfrowac’ wszystkich inicjatéw.

% Mit zich...,s. 110.

60 W. Sleszytiski, Okupacja..., s. 418.

' D. Richter, A wichtiker cusztejer undzer jidiszer sowietiszer literatur, ,Bialistoker Sztern”, 16 11
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numerze ,,Bialistoker Sztern” z 1941 r. Heller dzielil si¢ z czytelnikami pisarskimi
planami na najblizsza przysztos¢, wymieniajac m.in. poemat o zyciu polskiej
emigracji politycznej w Paryzu w latach 30. Pisat réwniez: ,Jesli w mojej twér-
czoéci do czaséw radzieckich dominowato uczucie nienawisci do wszystkiego, co
zte, do zniewolenia cztowieka, do wykorzystywania [go] — to teraz, przy wladzy
radzieckiej, nadszed} czas dla mitosci, dla tego, co dobre i pickne w cztowieku,
gdyz tylko socjalistyczne spoleczenstwo tworzy mozliwo$é, aby rozwinglo sig
w cztowieku to, co najlepsze i najpigkniejsze™®.

O tym, co moglo grozi¢ autorom uznanym za ,nieblagonadioznych”, pisze
Stard w swoich wspomnieniach. Bernard Mark, ktéry popadl w konflikty z partia
jeszcze przed wojna®, a nastgpnie przezyl chwile zwatpienia na wies¢ o procesach
lat 30., zostal oskarzony o trockizm. Oskarzenie to, niezwykle grozne w éwcze-
snych warunkach, mialo zosta¢ uznane za bezpodstawne m.in. dzigki wspélnej
akcji podjetej przez Sfarda i Richtera, ktdrzy zaswiadczyli na pismie, ze znaja
Marka jako lojalnego komunist¢®. Innym razem Sfard i przywrécony do task
Mark interweniowali u szefa bialostockiego NKWD w sprawie zagrozonego aresz-
towaniem Mojsze Grosmana, ktéry zarejestrowal si¢ na powrét do Polski®.
Z kolei Hersz Smolar twierdzi we wspomnieniach, iz NKWD prébowata zwer-
bowa¢ do wspélpracy jednego z pracownikéw drukarni (miat on skladaé raporty
dotyczace m.in. sytuacji w redakgji ,,Bialistoker Sztern”)®.

Najtragiczniejszy byl niewatpliwie los Zeliga Akselroda, ktérego przywiazanie
do kultury jidysz zostalo uznane za nacjonalistyczna propagande. Wobec zamy-
kania w ZSRR szkét z jezykiem wykladowym zydowskim publiczne wypowiedzi
Akselroda o prawie rodzicéw do wyboru jezyka wykladowego dla dzieci byly ryzy-
kowne®. Aresztowany w 1941 r., zostal rozstrzelany w dwa dni po wybuchu
wojny radziecko-niemieckiej. Jak wspomina Smolar, po Akselrodzie mialy
podobno nastapi¢ dalsze aresztowania, przede wszystkim wsréd pisarzy —
»biezencéw”, do czego jednak ostatecznie nie doszto®.

1941, s. 3. Jak zauwazyl Chone Shmeruk, calo$¢ tomiku Lider weszla potem do zbioru wierszy
Hellera Durch szotn un szajn (£6dz 1948), jednak pomieszczono tam wigcej wierszy z okresu bia-
fostockiego niz w miriskim pierwodruku; Ch. Szmeruk [Shmeruk], Yiddish Publications in the USSR:
[from the late thirties to 1948, ,Yad Vashem Studies”, t. 4, 1960, s. 116.

62 B. Heller, Bam szwel fun najem jor, ,Bialistoker Sztern”, 1 1 1941, s. 3.

6 Mark zostal zawieszony w czynno$ciach partyjnych na pét roku za zlamanie zakazu
publikowania w prasie innej niz komunistyczna. AAN, Teczka osobowa Bernarda Marka, sygn. 3840,
k. 5.

4 Mit zich. .., s. 104-105.

% Ibidem, s. 105-106.

% H. Smolar, Ha-chaim...,s. 131.

¢ Por. np. wypowiedz Akselroda w artykule podpisanym pseudonimem ,Lior”: Der ownt le-
kowed dem 15-jorikn jubilej funem zurnal ,Sztern” w ,Bialistoker Sztern”, 28 VI 1940, s. 4.

% H. Smolar, Ha-chaim...,s. 135.
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Nie wszyscy gotowi byli p6js¢ na kompromis z nowym rezimem. Warto przy-
toczy¢ fragment ze wspomnient Sfarda o rozmowach, jakie prowadzit z bundow-
skim pisarzem Leo Finkelsteinem, przed wojna czlonkiem Zarzadu Gminy
Zydowskiej w Warszawie: ,,Podczas mojej pracy w gazecie [chodzi o ,Bialistoker
Sztern”] wiele razy proponowatlem mu, by co$ napisal na dowolny temat. Ale
zawsze odpowiadal mi szczerze i z godnoscia: «Jestem przeciwnikiem materializmu
historycznego i skéry nie zmienig». «Kto méwi o zmianie skéry — replikowatem
— niech pan nie pisze na takie tematy, gdzie trzeba si¢ bedzie wypowiedzie¢ w tej
kwestii, niech pan napisze o czyms$ neutralnym». Wiedzialem, ze jest w depresji,
nie majac nic do roboty i ze tez potrzebuje mie¢ parg rubli. Ale tylko usmiechnat
si¢ [...] i odpowiedzial smutno: «Doceniam pariskie zamiary, ale nie moge»™®.

O mozliwo$¢ publikacji na skromnych famach ,Bialistoker Sztern” toczyla si¢
walka. Jednak na przeszkodzie pisaniu i publikowaniu stala nie tylko niewasciwa
polityczna przeszto$é. Uchodzca z Lodzi wspominalt: ,,Zdarzylo si¢ [w Domu Pisarza]
pewnego grudniowego poranka, po nieprzespanej nocy, ktéra stary pisarz Szlomo
Zilberg przerywal ciaglym, nieprzerwanym, astmatycznym kaszlem, ze przyshuchi-
walem si¢ skargom pisarzy, ze stali si¢ tu impotentami bez talentu i nie byli w stanie
napisa¢ ani stowa. Kazdy wyobrazal sobie, ze w nowych warunkach tworzenie przyj-
dzie samo z siebie, lecz w atmosferze podejrzliwosci i oblednego tarica kazdy
zamknat si¢ w sobie i czul si¢ w tej rzeczywistoéci niezdolny cokolwiek napisa¢™®.

Wielokrotne postulaty zwigkszenia objetosci gazety lub otwarcia nowego
czasopisma, stricte literackiego, pozostawaly bez echa’. Pisarze uchodzcy mogli
za to publikowa¢ w Minsku i Moskwie — w latach 1940-1941 wydali oni osiem
ksiazek w moskiewskim wydawnictwie ,Der Emes”, za§ Binem Heller i Dawid
Richter zostali przyjeci w sklad redakcji misiskiej ,Sztern”. Sredni naklad ich
ksiazek wynosil az 3 tys. egzemplarzy, podczas gdy dziela np. Pereca Markisza
publikowano w 1938 r. w nakladzie o polowe mniejszym”. Byt to niewatpliwie
gest obliczony na utwierdzenie w pisarzach uchodzcach przekonania o wielkich
mozliwo$ciach zrobienia kariery literackiej w ZSRR.

Takze w czasie przymusowej paszportyzacji pisarze (przynajmniej niektdrzy
z nich) znalezli si¢ w sytuacji uprzywilejowanej — zezwolono im na staly pobyt
w Bialymstoku, mimo ze jako ,biezericy” nie mieli formalnie prawa do przeby-
wania w calym obwodzie bialostockim jako w strefie nadgranicznej (tzw. paragraf
11 w paszporcie)”.

9 Mit zich..., s. 107.

" Archiwum Ringelbluma..., s. 81. Szlomo Zilberg to najpewniej pisarz Mojsze Zylburg.

7! Postulowal to juz M. Lyrikow w swojej notatce z grudnia 1939. Wydarzenia i losy ludzkie...,
s. 420.

72D. Levin, The lesser..., s. 134; Ch. Shmeruk, Yiddish Publications..., s. 113-115.

73 Rossijskij Centr Chranienia i Izuczenia Dokumentow Po Nowiejszej Istorii (Rosyjski Osro-
dek Ochrony i Badania Dokumentéw Historii Najnowszej), sygn. 17-22-229, d. 201, k. 4; d. 234,
k. 81; d. 235, k. 45, cyt. za: A. Glowacki, Sowieci wobec Polakéw..., s. 81.
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Jednak wiadza radziecka nie rozdawata przywilejéw darmo. Co jakis czas przy-
pominano o tym, ze termin ,inzynierowie dusz ludzkich” nie wziat si¢ znikad i ze
nalezy wykorzysta¢ wplyw pisarzy na spoleczeristwo i ich popularnos¢ wsréd
czytelnikéw. Tak bylo np. przy wyborach do Rady Najwyzszej BSRR w marcu
1940 r. Wéwczas 41 pisarzy zostalo wyznaczonych jako agitatorzy, przy czym
dano wyraznie do zrozumienia, ze bedzie to okazja do sprawdzenia ich ,dojrza-
fosci obywatelskiej”. W komisjach wyborczych zasiadalo trzech przedstawicieli
srodowiska pisarskiego, w tym dwéch Zydéw — Hersz Smolar i Binem Heller’.

Jest rzecza charakterystyczna, ze w zadnym z wykorzystywanych tu przeze
mnie pamictnikéw twércéw zydowskich (ze wspomnieniami Sfarda wlacznie) nie
pojawia si¢ praktycznie zadne emocjonalne odniesienie do Polski jako ojczyzny”.
Owszem, wspomina si¢ wielokrotnie o zydowskiej Warszawie, o Zwiazku Lite-
ratéw na Ttomackiem, pojawia si¢ takze wiele komentarzy, ze to co bylo mozliwe
w kapitalistycznej (albo: ,pét-faszystowskiej”) Polsce, okazalo si¢ niemozliwe
w komunistycznej Rosji, nie czuje si¢ w nich jednak przeciwstawienia ,my — oni”,
ani zwigzku emocjonalnego z Polsky jako padstwem. Co wazne, nie ma tez
wzmianki o emocjonalnym przezywaniu kleski wrzesniowej jako upadku panstwa
polskiego — jest tylko ulga z powodu ucieczki przed hitlerowcami i troska o losy
Zydéw pozostatych pod okupacja niemiecka. Awrom Zak wspominal, jak grupa
zydowskich uchodzcéw stuchala w prywatnym mieszkaniu audycji polskiej
z Londynu’. Prezydent Rzeczypospolitej na uchodzstwie, Whadystaw Raczkie-
wicz, skfadal zyczenia z okazji $wiat Bozego Narodzenia, apelujac o pamig¢ o prze-
$ladowanych pod obiema okupacjami rodakach. Jego przeméwienie, w odczuciu
Zaka, bylo uroczyste, ale i bardzo patetyczne. Po wystuchaniu audycji miedzy
obecnymi wywiazala si¢ nastgpujaca rozmowa:

— Polacy uderzaja w romantyczny ton... — zauwaza Leo Finkelstein — przemé-
wienie Raczkiewicza przypomina troche owg polska emigracje w czasach Mickiewicza
w Paryzu...

— Polacy stajg si¢ bratersko-romantyczni tylko wtedy, gdy si¢ ich cisnie... — pada
komentarz — za to w czasie niepodleglosci stajg si¢ brutalni, matoduszni, aroganccy
w swej megalomanii...”’

Brak emocji zwigzanych z upadkiem Polski jest najtatwiejszy do zrozumienia
u czlonkéw bylej KPP. ,,Czy nam si¢ tam [w ZSRR] podobato? — pytala reto-

7 R. Drejer, Di bialistoker szrajber cu di waln, ,Bialistoker Sztern”, 4 II 1940, s. 2.

75 Podobna obserwacje czyni w swej pracy Andrzej Zbikowski, ktéry pisze: , Ta nieobecnosé
polskich spraw w $wiadomosci zydowskich elit moze sugerowac ich obojetnos¢ na los wspétobywa-
teli”. A. Zbikowski, op. cit., s. 68.

76 Stuchanie radia z Londynu w jezyku polskim jest w Bialymstoku zjawiskiem powszechnym”.
Wydarzenia i losy ludzkie..., s. 419.

77 A. Zak, Knecht..., s. 66.
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rycznie Teofila Weintraub. — Kazdemu by si¢ podobato, bo w Polsce chyba nie
przezyliby$my””®. A Julian Stryjkowski tak odtwarzal swoje éwczesne myslenie:
~przejscie wojsk sowieckich przez granice nie oznacza jeszcze rozbioru Polski.
Powstanie nowa Polska komunistyczna, Stalin podal nam pomocna reke i obronit
przed Niemcami hitlerowskimi™”.

Odnosi si¢ jednak wrazenie, ze nawet dla pisarzy niekomunistycznych czy
wrecz antyradzieckich znalezienie si¢ na terenach zagarnigtych przez ZSRR bylo
tylko swoista zmiang dekoracji — z polskich na radzieckie. Niekoniecznie musiat
to by¢ jednak wyraz braku lojalnosci wobec paristwa polskiego, raczej do$¢ chyba
typowa dla Zydéw swiadomos¢ bycia w diasporze. Diaspora mogha by¢ lepsza lub
gorsza — WSZysCy autorzy wspominaja z nostalgia czasy warszawskie, swobode druku
itp. — zawsze jednak pozostawala diaspora. Nigdy ,u siebie”, zawsze ,,u nich”.

Z drugiej strony drobne wzmianki, na jakie mozna natrafi¢ tu i éwdzie we
wspomnieniach, §wiadczylyby o tym, ze pewne poczucie lojalnosci wobec Polski
nadal istniato. Aktor Dawid Lederman wspomina, ze podczas przygotowywania
programu kabaretowego, ztozonego ze skeczéw i piosenek, dano zespolowi do
zrozumienia, ze dowcipy polityczne skierowane przeciwko Polsce, Ameryce, Anglii
czy Francji beda nie tylko dozwolone, ale i mile widziane. Z propozydji tej skorzy-
stal tylko jeden aktor, ktéry w konferansjerce zartowal z ucieczki wladz polskich
za granice™.

Ciekawe wydarzenie mialo réwniez miejsce w gronie pisarzy i publicystéw.
Do redakgji ,,Bialistoker Sztern” nadeszta wies¢, ze w stotéwee dla inteligencji,
prowadzonej przez katolickie zakonnice, a w ktérej stotowali si¢ takze pisarze
uchodzcy, w niektére dni gotuje si¢ potrawy bezmigsne i bez uzycia soli. W te
dni proszone o sél zakonnice odpowiadaly: ,Dzis jest post”. Redakcja uznala, ze
byloby dobrze opublikowaé na ten temat ,kasliwy felietonik”. Herszl Weinrauch
wspomina: ,,Zwrécilismy si¢ do wszystkich [...]. Ale tym razem zaden z pisarzy,
ktérzy tak bardzo chcieli zarobi¢ kilka rubli, nie wykonal zaproponowane;j
pracy”®. Ta odmowa rzeczywiscie moze dziwié, zwlaszcza w $wietle probleméw
ze znalezieniem pracy i z utrzymaniem si¢ z piéra.

Wydaje si¢, ze pisarze tacy jak Sfard czy Mark, ktérych komunistyczne
sympatie byly znane jeszcze sprzed wojny, byli bardziej postrzegani jako ,swoi”
przez ,biezeficéw”, niz ci, ktdrzy nagle nawrdcili si¢ na komunizm. Ich obecnos¢
w szeregach Zwiazku Pisarzy czy na famach ,Bialistoker Sztern” nikogo nie
dziwila. Z powszechnym potepieniem spotkato si¢ natomiast postgpowanie pisarza

78 R. Pragier, Zydzi czy Polacy, Warszawa 1992, s. 88.

7 Ocalony na Wschodzie. Z Julianem Stryjkowskim rozmawia Piotr Szewc, Montricher 1991,
s. 92.

80 Wedlug Ledermana byt to Wiadystaw Godik. D. Lederman, Fun jener zajt forhang, Buenos
Aires 1960, s. 102.

81 H. Weinrauch, ap. ciz., s. 91.
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Szlojme tastika. Szejne-Miriam Broderzon pisata: ,bez zadnego wstydu kreci sig
wok¢t [taka] figura, S. Lastik, ktéry przemawia jezykiem bohatera Czechowa
w noweli Czlowiek w futerale: «Co, wy chcecie by¢ radzieckimi zydowskimi pisa-
rzami, zobaczymy, co na to powie wladza». Do tego kazdemu zarzucal «bundow-
skie grzechy»”®. Na spotkaniu pisarzy-biezeficéw z radzieckimi pisarzami jidysz
Lastik otwarcie zaatakowal niektérych kolegéw, wyliczajac, kto jest syjonista,
a kto zwolennikiem Bundu. Zaszokowalo to nawet gosci z Moskwy, a kres tej
sytuacji polozyto dopiero kategoryczne stwierdzenie Icyka Fefera: ,Nas nie inte-
resuje, co bylo w Polsce!”®. Dla odmiany Dawid Lederman wspomina przemé-
wienie Marka na ogélnym zebraniu aktoréw uchodicédw, przed otwarciem
w Bialymstoku teatru zydowskiego, jako ,wywazone i ludzkie”®.

Bardzo ciekawa histori¢ przytacza w swoich wspomnieniach Sfard: , Wigksza
grupa dawnych komunistéw z Otwocka i okolic zaprosita mnie na rozmowg
z nimi. Wygladalo to jak nielegalne komunistyczne zebranie przed wojna w Polsce.
Ubogie mieszkanie w waskiej ciemnej uliczce wypelnione ludzmi, z kedrych czgsci
juz udalo si¢ popracowaé, lub pracowali jeszcze w réznych fabrykach w samym
Bialymstoku, a cz¢$¢ takich, ktérzy byli na umowie o pracg w glebi ZSRR
i stamtad uciekli. Atmosfera byfa napieta, nerwowa. Byli cztonkowie Komuni-
stycznej Partii Polski, z ktérych wielu odsiedziato juz lata wigzienia za dzialalnos¢
komunistyczna, chcieli si¢ dowiedzie¢ ode mnie, ktéry zajmuj¢ obecnie tak
oficjalne stanowisko jak wiceprzewodniczacy Zwiazku Pisarzy, czy to wszystko to
jest socjalizm? Komunizm? Sadzac po stosunkach pracy w fabrykach, sadzac po
stosunku dyrektoréw i ich pomocnikéw do robotnikéw, to stuprocentowa parisz-
czyzna. Oni rozumieja, ze jest wojna, warunki materialne sg zle, calkiem zle —
zalezy dla kogo, nie dla dyrektoréw — ale co to ma do pariskiego zachowywania
si¢ wobec robotnikéw? Przeciez w kapitalistycznej Polsce tak nie byto. W pordw-
naniu z tym, co jest tutaj, tam robotnik czut si¢ jak krél. Oczywiscie przesadzali,
jesli chodzi o sytuacje robotnikéw w Polsce. Robotnik weale si¢ tam nie czut jak
krél. Jednak moje stabe préby odpowiedzenia na ich gléwne zarzuty odrzucili
z géry: «Wy jestescie inteligentem, pisarzem, a pisarzowi tu si¢ dobrze zyje. Wy
nas mozecie nie rozumie¢. Wy tu zyjecie otoczeni szacunkiem, a my czujemy si¢
ponizani bardziej niz tam. To kraj dla biurokratéw, nie dla robotnikéw».

Wigkszo$¢ z nich zarejestrowala si¢ na powrét do Polski [...]7%.

82 S.M. Broderzon, op. ciz, s. 21.

8 A. Zak, Knecht..., s. 63; D. Lederman, op. cit., s. 106. Sprawa publicznych donoséw Lastika
odbila si¢ szerokim echem w §rodowisku zydowskim, cho¢ wickszo$¢ pamietnikarzy mitosiernie nie
wymienia jego nazwiska, a np. Sfard w ogdle nie wspomina tej historii. W 1946 r. sad kolezeriski
Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich w Yodzi wykluczyt Lastika na pét roku ze swoich
szeregdw za ,nieetyczne zachowanie” w Biatymstoku. AZIH, CKZP, Wydziat Kultury i Propagandy,
sygn. 202, protokét sadu kolezeriskiego nad S. Lastikiem 25 X 1946, brak paginacji.

% D. Lederman, op. cit., s. 94.

85 Mit zich..., s. 106.
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Nie wiadomo, na ile opisana we wspomnieniach Sfarda scena jest prawdziwa.
Jesli jednak jest, to wynika z niej wazny fakt dla oceny samego Sfarda: robotnicy
znajacy go najprawdopodobniej jeszcze z Otwocka nie obawiali si¢ dzieli¢ z nim
watpliwosciami, ktére w éwezesnej rzeczywistoéci nader fatwo bylo uznac za anty-
radziecka propagande¢. Innymi stowy, nie obawiali si¢, ze cztowiek zajmujacy
w hierarchii spolecznej duzo wyzsze stanowisko — a co za tym idzie, cieszacy sig
zaufaniem nowych wladz — wykorzysta t¢ rozmowe przeciwko nim. Z drugiej strony
— jak juz o tym wspomnialam — polityczna postawa Sfarda uchodzita, w oczach
wladz, za odpowiednia i nie budzila podejrzed. Czy nalezy z tego wnioskowad,
ze Sfard byl lojalny — ogdlnie rzecz biorac — wobec wszystkich? Bylby to dos¢
ryzykowny przypadek gry na dwa fronty — ryzykowny, lecz nie niemozliwy.

Wydaje si¢, ze zajmowanie postawy wyczekujacej bylo wéwcezas charaktery-
styczne dla wielu twércéw, niekoniecznie komunistéw. We wspomnieniach tych,
ktérzy przezyli, jak Awrom Zak czy Icchok Janasowicz, podobnie jak we wspo-
mnieniach samego Sfarda, uderza catkowity brak refleksji na temat wlasnej przy-
sztosci w ZSRR. Trudno wyobrazi¢ sobie, zeby nie czynili zadnych planéw —
a jednak Bialystok w ich relacjach wydaje si¢ by¢ troche zawieszony w prézni,
niby eksperymentalny no man’s land, w ktérym czas plynie inacze;.

W ramach poste¢pujacej integracji ,,biezericéw” z nowa ojczyzna, zydowskich
pisarzy z Polski odwiedzita w lutym 1940 r. delegacja radzieckich pisarzy jezyka
jidysz, z udzialem m.in. Pereca Markisza, Dawida Bergelsona, Icyka Fefera, Arona
Kusznirowa, Icchoka Nusinowa, Lejba Kwitki, Szmuela Halkina. Mieli oni
wspomdc kampani¢ wyborcza do Rady Najwyzszej BSRR¥. | Bialistoker Sztern”
szeroko opisywala ich pobyt i donosita o kolejnych spotkaniach — z robotnikami
w Bialymstoku i z kolegami literatami, opublikowano takze charakterystyke ich
tworczosci®’. Wielu z nich $wiadomie zwiazalo si¢ z Rosja Radziecka, niejedno-
krotnie po dluzszym pobycie za granica. Chone Shmeruk uwaza, ze u wigkszosci
z nich rol¢ magnesu przyciagajacego do ZSRR odegral mecenat padstwa nad
kulturg jidysz: finansowanie szkét, wydawnictw, instytucji®. Gwiazda radzieckiej
literatury jidysz, wybitny prozaik i poeta Perec Markisz, we wczesnych latach 20.
mieszkal w Warszawie, gdzie byt wspéttwérca awangardowej grupy literackiej
»Chaliastre”. Lata pobytu w Niemczech, gtéwnie w Berlinie, mieli za sobg Dawid
Bergelson i Lejb Kwitko. Bergelson osiadt w ZSRR dopiero w 1933 r., za$ Kwitko
w 1929 r. stat si¢ obiektem napasci ze strony Zydowskiej Proletariackiej Organi-
zacji Pisarzy po tym, jak odwazy}t si¢ publicznie skrytykowa¢ niektérych funkcjo-

8 A.D. Miral [Icchak Kacnelson], Moskwer jidisze szrajber farn kejn Bialistok, ,Bialistoker
Sztern”, 2 11 1940, s. 3.

% B. Mark, Di bojer fun der sowetiszer jidiszer literatur, ,Bialistoker Sztern”, 18 II 1940,
s. 3—4.

8 Ch. Shmeruk, Yiddish literature in the USSR, w: The Jews in Soviet Russia since 1917, ed. L.
Kochan, Oxford—London—New York 1978, s. 254.
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nariuszy partyjnych, odpowiedzialnych za kulture jidysz. Nie byli to wigc najbar-
dziej typowi przedstawiciele radzieckiej mentalnosci. Nie byli tez dla uciekinieréw
z Polski anonimowi — zwlaszcza Perec Markisz, ktérego wielu pamigtalo z lat
warszawskich.

Icchok Janasowicz pisze w swoich wspomnieniach, ze atmosfera panujaca
podczas owego pierwszego spotkania w Bialymstoku, zwlaszcza migdzy Marki-
szem a pisarzami z Polski, nieodparcie nasuwala skojarzenia z biblijng historia
ponownego spotkania Jézefa i jego braci. Z jednej strony — pozbawieni wlasnego
domu uchodicy, czgsto o niepewnej przesztosci politycznej, z drugiej strony —
»inzynierowie ludzkich dusz’, bedacy przy tym — co do tego nie bylo zadnych
watpliwosci — jednymi z najwybitniejszych wspélczesnych autoréw literatury
jidysz. Wprawdzie Mojsze Broderzon zartowal z estymy, jaka mieli si¢ cieszy¢
pisarze zydowscy w ZSRR, i na dowdd przytaczal zastyszang od przecigtnego
czytelnika nast¢pujaca wypowiedz: , Wy znajetie? Jest' u nas pisatiel’, kotoryj po
jewriejskij nazywajetsia Fefer, a po russki nazywajetsia Perec, i on napisal odnu
knigu, kotoraja nazywajetsia Bajnacht ojfn altn... markisz...”®. Z pewnoscia
jednak stosunek wiladz radzieckich do pracy pisarskiej musial robi¢ wrazenie, jak
wynika to choéby z przytoczonej wyzej wypowiedzi robotnikéw z Otwocka.

Radzieccy pisarze jidysz, ktérzy pierwszy raz od wielu lat mieli kontakt z kole-
gami po pidrze spoza ZSRR, byli pod wrazeniem tego spotkania. Nie mniejsze
wrazenie wywarla na nich spoteczno$¢ zydowska Zachodniej Bialorusi, niezasy-
milowana, znajaca jidysz i w oczywisty sposéb stanowiaca odbiorcéw ich twér-
czo$ci”. Warto przypomnieé, ze w owym czasie kultura jidysz w ZSRR byla
w odwrocie, zaréwno z powodu odgérnych decyzji unifikacyjnych (zamykanie
szkét zydowskich), jak i naturalnego procesu asymilagji i akulturacji. Sugerowano
nawet oficjalnie, ze zamiast utrzymywa¢ zydowskie wydawnictwa warto byloby
raczej tlumaczy¢ utwory zydowskie na rosyjski i ukrainiski bezposrednio z r¢ko-
pisu®’. Nic wiec dziwnego, ze — jak zeznawal p6zniej Markisz na procesie Zydow-
skiego Komitetu Antyfaszystowskiego, uzywajac jezyka charakterystycznego dla
swych oskarzycieli — ujrzawszy polskich Zydéw w Bialymstoku, pisarze radzieccy
zrozumieli, ze beda wsréd nich mie¢ ,realng baze¢ dla rozwijania nacjonalistyczne;j

dziatalnoéci”®2.

8 Gra sléw: zydowskie fefer i rosyjskie perec ma to samo znaczenie — pieprz; ,Bajnacht ojfn
altn markisz” jest przekreconym tytutem stynnego dramatu I.L. Pereca Bajnacht ojfn altn mark.
Broderzon sugerowat tym zartem, ze nietrudno zyska¢ popularno$¢ u niewyksztatconych czytelnikéw.
1. Janasowicz, Mit jidisze szrajber in Rusland, Buenos Aires 1959, s. 297-298.

% Po aneksji czesci Polski, Rumunii i krajéw battyckich populacja Zydéw w ZSRR wzrosta az
0 63% (w skali catej ludnosci ZSRR byl to wzrost tylko o 13%). Zob. M. Altshuler, Soviet Jewry
on the eve of the Holocaust. A social and demographic profile, Jerusalem 1998, s. 8.

9 Ch. Shmeruk, Yiddish Publications..., s. 106—107.

2 Gosudarstwiennyj antisemitizm w SSSR. Od naczata do kulminacji 1938-1953, red. G.W. Ko-
styrczenko, Moskwa 2005, s. 22.
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Jesli jednak wierzy¢ $wiadkom epoki, a nie protokotom przestuchan — nie
mieli wickszych ztudze. W trakcie przyjecia na cze$¢ moskiewskich gosci Marki-
szowi udalo si¢ znalez¢ sam na sam z Herszem Smolarem. Mial on mu wéwczas
powiedzieé: ,,Co zdarzylo si¢ nam, zdarzy si¢ i z wami”™.

% H. Smolar, Ha-chaim..., s. 134.



Rozdzial IV

»,Druzba jewriejskich narodow”
(1941-1946)

Nic, co radzieckie, im sie nie podoba

Napas¢ Niemiec hitlerowskich na Zwiazek Radziecki 22 czerwca 1941 r. dla
mieszkadcéw terendw przygranicznych oznaczata pospieszna i chaotyczng ewaku-
acje w glab ZSRR. Pod nieobecno$¢ przewodniczacego Zwiazku Pisarzy, Filipa
Piestriaka, ktéry przebywal w Grodnie, Dawid Sfard, jako wiceprzewodniczacy,
nakazat zgromadzi¢ wszystkich autoréw w domu Zwiazku Pisarzy i tam oczekiwaé
na dyspozycje od wladz. Sam z Bernardem Markiem i poeta biatoruskim
Maksimem Tankiem udat si¢ do obwodowego komitetu partii. Jedyny obecny na
miejscu urzednik wydal im pismo z nakazem przyjecia pisarzy do pociagéw
ewakuacyjnych, zalecajac natychmiast uda¢ si¢ na dworzec. Juz z dworca Sfard
zadzwonil do Zwiazku Pisarzy, by obecni tam autorzy dofaczyli do niego jak najszyb-
ciej. Z wyjatkiem miejscowych pisarzy bialostockich stawili si¢ niemal wszyscy,
w tym takze sekretarka Zwiazku Regina Dreyer z czteroletnim synkiem'.

Na murach opustoszalego, zdjetego trwoga Biategostoku Hersz Smolar
i Dawid Richter rozklejali strony z ostatniego wydania ,Bialistoker Sztern™.

Pierwotnie celem ewakuacji byt Minsk, ale miasto bylo juz bombardowane,
podobnie Smolerisk. Ostrzeliwany przez niemieckie samoloty pociag w poczat-
kach lipca zatrzymal si¢ ostatecznie w Saratowie. Zdaniem Jakuba Dreyera, tam
whasnie §rodowisko zydowskich pisarzy z Bialegostoku wystapito po raz ostatni
jako grupa. Juz bowiem w czasie pobytu w Saratowie uciekinierzy zaczeli si¢
rozpraszaé. W koncu sierpnia lub na poczatku wrzesnia 1941 r. cze$¢ z nich,
w tym Dawida Sfarda i Reging Dreyer z dzieckiem, przewieziono cigzaréwkami

! Jej maz, Szmul Dreyer, przebywat wéwczas stuzbowo w Kownie. Zginat podczas wojny. List
Jakuba S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory whasne).

> H. Smolar, Ha-chaim ha-jehudiim be-maaraw Belorusia ha-sowietit 1939-1941: pricha we-
szkija, ,Shvut”, t. 4, 1976, s. 135.
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do wioski Nowouziensk w obwodzie saratowskim®. Ze wspomnieri Sfarda wynika,
ze uchodZcédw przyjeto tam zyczliwie, a gdy wyszto na jaw, ze pochodza z Polski
— nawet z pewnym wspélczuciem, ktére objawialo sig... ustgpowaniem miejsca
w kolejce po niektére artykuly spozyweze, w przeswiadczeniu, ze np. cukier byt
w przedwojennej Polsce absolutnie nieosiggalny. Z czasem jednak zaczeto patrzed
na nich z niechgcia, w miar¢ narastajacych klopotéw z wyzywieniem®.

Nastawienie miejscowych musialo by¢ zapewne jednym z tematéw rozmdéw,
ktére Sfard prowadzit z Binemem Hellerem przy pracy w kolchozie, do ktérego
ich postano, rozméw o ,literaturze, kolegach i Zwiazku Radzieckim”: ,Jeszcze
obaj nie wiedzieliémy, Zze na ten ostatni temat nie rozmawia si¢ mi¢dzy soba
nawet wsréd najlepszych przyjaciél, ktérzy nie chca sobie ktamaé, a zarazem
boja si¢ méwi¢ prawde¢™. Trudno, niestety, na podstawie jedynego zrédla w tej
sprawie, jakim s3 wspomnienia Sfarda, oceni¢, ktére z jego refleksji dotyczacych
komunizmu i Zwiazku Radzieckiego narodzily si¢ juz tam, podczas pobytu
w ZSRR, a ktére powstaly dopiero po ostatecznym wielkim rozczarowaniu. Czy
dwa lata w Bialymstoku, a nast¢pnie pobyt na radzieckiej prowincji, wsréd
stepéw, w jakim$ stopniu zmodyfikowaly idealng wizj¢ pafstwa sprawiedliwosci
spolecznej? Tego nie wiemy. Wiadomo za to, ze niekt6rzy przynajmniej z bylych
KPP-owcéw nie rezygnowali nawet tam z aktywnosci politycznej — jedng z pierw-
szych rzeczy, zrobionych przez Mojsze Lewina w stepie, byla... gazetka $cienna
i pogadanki polityczne, w ktérych tumaczyt on Kazachom charakter aktualnej
wojny®.

Front si¢ przyblizal i wickszo$¢ pisarzy postanowita wyjechaé dalej w glab
ZSRR. W listopadzie 1941 r. przybyli do Alma Aty, ktdrej spokdj i pickno
zachwycalo wéwczas niemal wszystkich tulaczy. Aleksander Wat wspominal po
latach swéj zimowy przyjazd tamze: ,Byla zima, topole almatyriskie cudowne,
zwlaszcza mlode, sa jak warkocze mlodej panny. Oczywiscie w szronie, tak ze to
brylanty, posypane brylantami. Sniegu na ulicy nie bylo, ale géry, olbrzymie géry,
przedmurze Pamiru, o cudownych konturach, bardzo blisko, wydaje ci si¢, ze
pojdziesz kilka krokéw i juz masz te $niezne géry. Tylko tam moze by¢ tak bialy
$nieg. [...] I ta biel rysuje si¢ jak cieniutki chiriski rysunek, linia, kontury tej bieli,
na picknym wloskim niebie. [...] I przechodzisz uliczkami, ktére sg sliczne. [...]
Panujacy kolor na tych ulicach to wiasnie troch¢ kolor mchu. Na wiosng czy

3 List Jakuba S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory wlasne).

* D. Sfard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984, [dalej:
Mit zich...], s. 123-124. Jakub Dreyer wspomina, ze w czasie trzymiesi¢cznego pobytu w Nowo-
uziensku ,,nie bylo oczywiscie obfitosci, ale nie bylo tez glodu” (list Jakuba S. Dreyera z 15 czerw-
ca 20006, zbiory wlasne).

> Mit zich. .., s. 124.

¢ D. Sfard, Ejnike zichrojnes un charakter-sztrichn, w: Unter der fon fun KPP Zamlbuch, War-
szawa 1959, s. 130.
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latem, jesienia to jest kolor mchu, bogatego mchu i bardzo picknej zieleni topoli,
a zima to wlasnie s krysztaly i klejnoty™.

Sfard pisal o Alma Acie nieco mniej poetycznie, ale takze z zachwytem:
»Z wysokiego, blekitnego nieba lat si¢ ogrom ciepta i swiatta. Na stacjach kobiety
sprzedawaly réine egzotyczne owoce i duze, wspaniale czerwone jablka [...].
Niewiarygodnie bylo mysle¢ w tym cieplym i $wietlistym spokoju, ze w tym
samym kraju trwa przerazajaca wojna, w ktérej ginie tyle ludzi i niszezy sig
tyle miast™®.

Jednak pierwsze wrazenie ustapito szybko miejsca nastgpnym, gorszym. Przy-
jezdnych pisarzy zydowskich zakwaterowano na peryferiach miasta (jak twierdzi
we wspomnieniach Sfard, pisarze radzieccy dostali mieszkania w miescie). Droga,
ktéra tam prowadzita, w deszczowe dni zamieniala si¢ w blotniste bagno, ktére
trudno bylo pokona¢’. Jakub Dreyer wspomina: ,Jesli chodzi o miejsce zamiesz-
kania, to co prawda bylo ono przydzielane przez whadze, ale nie jestem pewien,
ze nasze poczatkowe osiedlenie na przedmiesciu (Centralnaja ulica) bylo wylacznie
przejawem dyskryminacji czy faworytyzmu. Transport miejski byt ograniczony do
nieregularnie kursujacych autobuséw i ci¢zaréwek, tak ze ludziom pracujacym
w miescie przydzielano pokoje blizej $rodka miasta. Z drugiej strony warunki
mieszkaniowe na przedmiesciu (tj., w zasadzie, rozmiar przydzielanego pokoju)
byly nieco lepsze. Na przedmiesciu mieszkaliémy (trzy doroste osoby'® i jedno
dziecko — ja) w pokoju w rozmiarze okoto 25 m? w domu z jabloniami w ogro-
dzie, widokiem na géry, biezaca woda i kanalizacja. Po przesiedleniu si¢ blizej
centrum (Korokolskaja ulica) gdzie$ jesienia 1942 r., wprowadzilismy si¢ do
pokoju polowy tej wielkosci w wielomieszkaniowym budynku ze zlewem w kory-
tarzu i nieczynng ubikacja. Ale za to z przedmiescia Dawid czgsto (w deszez,
w $nieg) w ogdle nie mdgt dosta¢ si¢ do Domu Pisarza, by spotkac si¢ z ludZmi
i dosta¢ positek; natomiast po zamieszkaniu blizej centrum miasta bywal tam
codziennie™'.

Sytuacja zaopatrzeniowa, ktéra na poczatku wydawala si¢ przybyszom tak
dobra, w ciagu kilku miesi¢cy znacznie si¢ pogorszyta. Na rynku mozna bylto
wprawdzie kupi¢ melony, arbuzy i jablka, ale juz w grudniu 1941 r. ruble nie
mialy wielkiej wartosci, preferowano handel wymienny. Niezbedne staly si¢ przy-
dzialy zywnosci, tzw. pajki, na ktére skladaly si¢ chleb, smalec i marmolada
z burakéw. Regina Dreyer, ktéra zatrudniono w ,Mosfilmie” (Alma Ata byla
w owym czasie siedzibg wielu gtéwnych instytucji przeniesionych z Moskwy czy
Leningradu) i niania Anka, ktéra dostala prace szwaczki w fabryce, mialy prawo

7 A. Wat, Mdj wick. Pamigtnik méwiony, cz. 2, Warszawa 1990, s. 231-232.

8 Mit zich...,s. 127-128.

? Ibidem, s. 128.

10 Trzecia dorosta osobg byta przedwojenna jeszcze niania Jakuba o imieniu Anka.
! List Jakuba S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory wlasne).
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do takich przydzialéw. Przez jakis czas bez pracy i prawa do przydziatu byt nato-
miast Dawid. Jakub Dreyer pamicta, ze juz na poczatku 1942 r. w miescie zaczat
panowac¢ gléd: ,Na wolnym rynku mozna bylo wymieni¢ szwajcarski zegarek na
kurczaka”'?. Stalym problemem byl brak opatu. Klimat, wedlug wspomnieri Wata,
panowat jednoczesnie subtropikalny i kontynentalny, z wezesna wiosna, upalnym
latem i bardzo mrozng zima'". Najwickszym jednak zaskoczeniem bylo nasta-
wienie miejscowych i przybylych Rosjan — zdaniem Sfarda, zdecydowanie anty-
semickie. Niewatpliwie wplyw na to miata toczaca si¢ wojna i przeswiadczenie
o tym, ze miejsce me¢zczyzn jest na froncie, a nie w Kazachstanie. Tymczasem:
»,Do wojska nie chcieli nas wziaé, bo byliémy «zapadnikami» i nie mozna bylto
mie¢ do nas zaufania' [...]. Do strojbatalionéw [...] znowu nie mogli nas wziaé,
jako cztonkéw Zwiazku Pisarzy”". Pisarz z Litwy, Hirsz Oszerowicz, wspomina,
ze ewakuowani autorzy nie mieli zadnej pracy do wykonywania poza literacka.
Ratowaly ich rézne prace dorywcze, jak np. statystowanie w wojennych produk-
cjach ,Mosfilmu™'®. Zycie literackie i towarzyskie toczylo si¢ w dwéch miejscach:
w siedzibie kazachstaiskiego Zwiazku Pisarzy i w stotéwcee dla inteligencji, gdzie
pisarzom wydawano $niadania i obiady.

Srodowisko pisarzy zydowskich w Atma Acie, liczace okoto 20 oséb, nie byto
jednolite. Regina i Dawid (ktérzy, jak si¢ wydaje, zostali wowczas para) utrzymy-
wali kontakty gtéwnie z Chaimem Grade (przyjacielem Reginy z przedwojennych
lat wileniskich) i Efraimem Kaganowskim'. Giéwna linia podzialu w §rodowisku
szta migdzy pisarzami ,z Zachodu” (tj. z Polski i z krajéw baltyckich) i pisarzami
radzieckimi, ewakuowanymi z Moskwy czy Leningradu. Szczegdlng niechecia
darzy! ,zapadnikéw” pisarz radziecki Mojsze Aronski: ,,«Nic, co radzieckie, im si¢
nie podoba» — twierdzil, cho¢ nie byto dowodéw na poparcie jego twierdzenia.
Nie znaczy to, ze okazywal nam wrogo$¢. Absolutnie nie! Ale gleboko w sercu
nosit poczucie, ze nie jesteSmy dos¢ radzieccy. To poczucie ujawnialo si¢ nieraz,
a on odkrywal najrozmaitsze antyradzieckie grzechy u «zapadnikéw». Grzechy te

12 Tbidem.

13 A. Wat, op. cit., cz. 2, s. 250.

Y Jak stwierdza A. Glowacki, znajdujacy si¢ juz w szeregach Armii Czerwonej ,zapadnicy”
z terenéw ukraifiskich i bialoruskich byli wéwczas demobilizowani i odsytani do batalionéw pracy.
Traktowano ich nieufnie i jak obywateli drugiej kategorii (m.in. nie dopuszczano ich do pracy
w zakladach zbrojeniowych). A. Glowacki, Sytuacja prawna obywateli polskich w ZSRR w latach
1939-1945, w: Potozenie ludnosci polskiej na teryrorium ZSRR i wschodnich ziemiach Il Rzeczypo-
spolitej w czasie I wojny swiatowej, red. A. Marszalek, Torui 1990, s. 34.

15 Mit zich..., s. 132. Jakub Dreyer twierdzi, ze Sfard prébowat si¢ zglosi¢ do batalionéw ro-
boczych, ale odrzucono go z powodu wysokiej krétkowzrocznosci (-8 dioptrii). On sam podejrze-
wal natomiast motywacje antysemickie. List Jakuba S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory wla-
sne).

6 H. Oszerowicz, Plitim jehudiim be-Alma-Ata be-et milchemet ha-olam ha-sznija, ,Shvut”,
1987, nr 12, s. 154.

17 List Jakuba S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory wlasne).
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braly si¢ z jego wyobrazni. W szczegélny sposéb byt uprzedzony do Kaganow-
skiego i jego zony. Mieszkali w sasiedztwie, drzwi w drzwi, w siedzibie Zwiazku
Pisarzy. [...] Poniewaz Kaganowski i jego zona przywykli do okreslonego sposobu
moéwienia [...], kedry nie byt bardzo zyczliwy radzieckiemu stylowi zycia, mozna
bylo przyczepi¢ si¢ do nich. Podobnie zachowywat si¢ Aronski wzgledem Dawida
Starda. Okreslat go jako «wodzusia» (somdux) pisarzy z Polski. Doszto do tego, ze
odmawial stania koto niego, nawet w kolejkach™®.

Jakkolwiek sam Oszerowicz przyznaje, ze ,patriotyzm radziecki Aronskiego
doszedt do poziomu fanatyzmu”, jest to $wiadectwo ciekawe, zwlaszcza w zesta-
wieniu ze $wiadectwem Aleksandra Wata, na ktérym Kaganowski i jego rodzina
zrobili ,najgorsze wrazenie [...] wielkich oportunistéw”". Sadzac z kontekstu
wypowiedzi Wata, méglt on (cho¢ nie musial) uwazaé ,,oportunizm” Kaganow-
skiego za postawe typowa dla calego grona pisarzy jidysz z Polski. Zatem to, co
w oczach praworzadnego radzieckiego Zyda bylo nastawieniem antyradzieckim,
dla cztowieka ,wyleczonego” z komunizmu dzigki wezesniejszym doswiadczeniom
nadal zakrawalo na polityczny oportunizm.

Pisanie jutrzejszych wierszy

W trakcie pobytu w Alma Acie doszlo najpewniej do pierwszych kontaktéw
miedzy uchodzcami z Polski a przedstawicielami Zydowskiego Komitetu Antyfa-
szystowskiego. Historycy sa na ogét zgodni, ze za powstaniem w 1941 r. tego
ostatniego staly powody czysto pragmatyczne — zmobilizowanie spolecznosci
zydowskiej na $wiecie w celu udzielenia pomocy moralnej i materialnej walcza-
cemu Zwigzkowi Radzieckiemu®. Wymagalo to stworzenia organizacji kierowanej

18 H. Oszerowicz, 0p. cit., s. 151. Za twérczy przeklad stowa somdux dzickuje dr Grzegorzowi
P. Babiakowi.

¥ A. Wat, op. cit., cz. 2, s. 240.

20 Pionierem badari nad historia ZKA jest izraelski historyk S. Redlich, Propaganda and Na-
tionalism in wartime Russia: The Jewish Antifascist Committee in the USSR 1941-1948, Boulder
1982; idem, War, Holocaust, and Stalinism: a documented study of the Jewish Anti-Fascist Committee
in the USSR, Luxembourg (USA) 1995; Jewriejskij Antifaszistskij Komiret w SSSR 1941—1948.
Dokumentirowannaja istorija, red. S. Redlich, G. Kostyrczenko, Moskwa 1996. Sporo miejsca
dziatalnosci ZKA poswiecit G. Kostyrczenko w monografiach W plenu u krasnogo faraona: politi-
caeskije presladowanija jewrejew w SSSR w poslednije stalinskoje desatiletie, Moskwa 1994 (wydanie
angielskie: Out of the red shadows: anti-semitism in Stalin’s Russia, Amherst 1995) i Tajnaja politika
Stalina. Wiast’ i antisemitizm, Moskwa 2003. Dokumenty z procesu dziataczy ZKA opublikowano
jako Nieprawiednyj sud. Poslednij stalinskij rasstriel: stenogramma sudiebnogo processa nad czlenami
Jewriejskogo antifaszistskogo komiteta, red. W.P. Naumov, Moskwa 1994 (wydanie angielskie: Stalin’s
secrer pogrom: the postwar inquisition of the Jewish Anti-Fascist Committee, ed. ]. Rubenstein, V.P.
Naumov, New Haven 2001). O archiwach ZKA zob. V. Dubson, 7he Archive of the Jewish Antifascist
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przez postacie znane w $wiecie zydowskim, ktére firmowalyby swymi twarzami
i nazwiskami caly pomyst. Pierwsze przymiarki do powolania takiej organizacji
mialy miejsce wczesna jesienig 1941 r., rozwazano wowczas mozliwo$é zdyskon-
towania popularnosci i autorytetu przywédcédw Bundu — Henryka Erlicha
i Wiktora Altera, ktérych w tym celu zwolniono z radzieckiego wigzienia. Wydaje
si¢ jednak, ze plany Erlicha i Altera byly zbyt $miale jak na oczekiwania wladz —
mysleli oni bowiem o stworzeniu prawdziwie miedzynarodowej i niezaleznej orga-
nizacji zydowskiej, ktéra cieszylaby si¢ szacunkiem zaréwno w ZSRR, jak i na
Zachodzie. Chcieli takze otoczy¢ opieka zydowskich uchodzcéw z Polski przeby-
wajacych w ZSRR i ulatwi¢ ich mobilizacj¢ do armii gen. Whadystawa Andersa®'.
Utrzymywali w tym celu kontakty z ambasada polska w Kujbyszewie i Delegatura
rzadu londynskiego — jak zapewnial pelniacy funkcje ambasadora prof. Stanistaw
Kot, byli obaj ,,w catkowitej lojalnosci wobec Rzadu Polskiego™**. Zostali ponownie
aresztowani w grudniu 1941 r. i osadzeni w wigzieniu NKWD w Kujbyszewie.
Profesor Kot w swoich raportach trafnie odgadywal przyczyny ich uwigzienia:
»Jest uzasadnione podejrzenie, iz na aresztowanie Erlicha i Altera wplynely wlasnie
ich kontakty z mi¢dzynarodowymi organizacjami zydowskimi i perspektywa roli,
jaka mogliby odegra¢ jako ich przedstawiciele na tutejszym terenie”™. Z kujby-
szewskiego wigzienia, mimo interwencji ambasady, dziatacze Bundu nie wyszli
juz zywi*.

Tymczasem nieformalne $rodowisko Zydéw radzieckich, po raz pierwszy
zebrane razem kilka miesigcy wezesniej, w sierpniu 1941, na mityngu radiowym,
w czasie ktérego poplynely w eter wezwania o pomoc do ,braci Zydéw na calym
swiecie” (,brider jidn ojf der gancer welt”), rozpoczelo pod koniec 1941 r. bardziej
sformalizowana dzialalno$¢ jako Zydowski Komitet Antyfaszystowski. W sklad
Komitetu weszli wybitni przedstawiciele radzieckiego zydostwa: reprezentanci
$wiata literatury (Perec Markisz, Ilia Erenburg, Dawid Bergelson, Icyk Fefer, Lejb
Kwitko, Szmuel Halkin), teatru i filmu (Siergiej Eisenstein), wojska (gen. Aron
Katz), sztuki (malarz Natan Altman), nauki (biolog Lina Sztern). To oczywiscie
tylko przykladowe nazwiska ze sporzadzonej przez Shimona Redlicha listy
cztonkéw Komitetu w latach 1941-1948, liczacej ponad 100 oséb. Z czasem
w Komitecie pojawili si¢ takze przedstawiciele Zydéw polskich, jak Rachela Korn,
Efraim Kaganowski, Binem Heller, Ida Kaminska czy wiledscy poeci Chaim
Grade i Awrom Suckewer. Na czele ZKA stanat aktor i rezyser Paristwowego
Teatru Zydowskiego w Moskwie (tzw. GOSET-u), Szlojme Michoels.

Committee, ,Jews and Jewish Topics in the Soviet Union and Eastern Europe”, 1991, nr 3 (16),
s. 64-77.
21 S, Redlich, War ..., s. 12.
22 S. Kot, Listy z Rosji do gen. Sikorskiego, Londyn 1956, s. 130 (list z 10 pazdziernika 1941).
2 Tbidem, s. 303 (list z 10 kwietnia 1942).
# Erlich popelnit tam samobéjstwo w maju 1942 r., Altera rozstrzelano w lutym 1943 r.
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Trudno okresli¢, kiedy dokladnie zydowscy pisarze z Polski nawigzali kontakty
z ZKA, zapewne stalo si¢ to jednak niedtugo po jego powstaniu. Szybko tez
whaczyli si¢ do prac Komitetu (takze ci z nich, ktérzy nie zostali jego formalnymi
cztonkami), gléwnie poprzez wspdlprace z wydawanag przez Komitet gazet ,Ejni-
kajt” (Jednos¢). Na poczatku 1943 r. ZKA $ciagnat do Kujbyszewa Bernarda
Marka z zona, dajac mu zajecie przy gromadzeniu materialéw na temat Zaglady®.
W kwietniu 1943 r. Michoels i sekretarz Komitetu Szachno Epsztejn zwracali si¢
do KC WKP(b) z prosba o udzielenie pomocy materialnej pisarzom ewaku-
owanym z Zachodniej Ukrainy i Biatorusi, Moldawii i paristw baltyckich, prze-
bywajacym w Azji Srodkowej. Do listu dotaczono wykaz 30 nazwisk. Byto wsréd
nich kilkunastu pisarzy z Polski, w tym Kaganowski, R. Korn, Heller, Knaphajs,
Broderzon®. Nazwiska Sfarda na liScie nie ma, co moze §wiadczy¢ o tym, ze jego
sytuacja materialna nie byla az tak zta.

Bardzo szybko ZKA zaczat by¢ postrzegany, nie tylko za granica, ale i w ZSRR,
jako narodowa reprezentacja Zydéw radzieckich. GOSET z gwiazda w postaci
Michoelsa, gazeta ,Ejnikajt”, moskiewskie wydawnictwo ,Der Emes” staly si¢
ponownie zywymi, dzialajacymi o$rodkami kultury jidysz. Awrom Suckewer,
poeta-partyzant z Wilna, nazwal ten krétki okres ,pauza na oddech™. ,Der
Emes” w latach 1941-1945 wydal 79 ksiazek i broszur w jidysz, m.in. antologie¢
Cum zig (Ku zwycigstwu) pod redakcja Pereca Markisza, ktéra zawierala ponad
300 stron poezji i prozy®®. Wszystkie publikacje w jidysz, a takze ich thumaczenia
cieszyly si¢ ogromna poczytno$cia. W sprawozdaniu z dzialalnosci wydawnictwa
w 1946 r. jego dyrektorzy donosili, ze rosyjska broszura o Szolemie Alejchemie,
wydana w 30. rocznicg jego $mierci, rozeszta si¢ w nakfadzie 100 tys. egzemplarzy
w ciagu zaledwie kilku dni®. Ze strony czytelnikéw , Ejnikajt” ciagle nadchodzity
skargi na niedostateczny naklad gazety, ktéra mozna byto kupi¢ niemal wylacznie
w prenumeracie, przy czym liczba prenumeratoréw pozostawala na narzuconym
z gbry poziomie®. ZKA wielokrotnie zwracat si¢ z prosba do whadz o zwigkszenie
nakladu (nawet do 50 tys. egzemplarzy) i przeksztalcenie gazety w dziennik,
jednak te prosby byly systematycznie odrzucane®.

» S. Redlich, Propaganda..., s. 63.

% Jewriejskij Antifaszistskij Komitet. .., s. 143—145.

7 A. Suckewer, Perec Markisz un zajn swiwe, ,Jidisze Kultur”, 2002, nr 5/7, s. 15.

2 Ch. Shmeruk, Yiddish publications in the USSR from the late thirties to 1948, ,Yad Vashem
Studies”, t. 4, 1960, s. 121.

2 GARE ZKA, op. 1, sygn. 45, k. 314, ,Di arbet funem moskwer «Emes»-farlag”.

W 1943 1. do obrotu detalicznego dopuszczano zaledwie 2 tys. egzemplarzy gazety na caly
Zwiazek Radziecki. S. Redlich, Propaganda. .., s. 48.

3! Zob. np. pismo kolegium redakcyjnego ,Ejnikajt” do Stalina z wiosny 1946, w: Jewriejskij
Antifaszistskij Komitet..., s. 145-147 oraz pismo redaktora G. Zyca do Wydziatu Propagandy i Agi-
tacji KC WKP(b) z 5 pazdziernika 1948, ibidem, s. 152.
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Pierwszy numer ,,Ejnikajt” ukazal si¢ w Kujbyszewie z data 7 czerwca 1942 r.
Pismo liczylo na poczatku tylko cztery strony i ukazywalo si¢ raz na dziesi¢¢ dni;
czgstotliwos¢ jego wydawania wzrosta do trzech razy w tygodniu dopiero w 1945 r.
Redagowane bylo w calo$ci w jidysz, z zastosowaniem radzieckiego wariantu orto-
grafii tego jezyka®. Redaktorem odpowiedzialnym byl Szachno Epsztejn, w skiad
kolegium redakcyjnego wchodzili Dawid Bergelson, Jehezkiel Dobruszin, Szmuel
Halkin, Szlojme Michoels, Lejb Strongin, Icyk Fefer, Lejb Kwitko i Aron Kusz-
nirow. Pierwsze numery ,Ejnikajt” wypelnialy niemal w calo$ci plomienne wezwania
do walki z wrogiem. Nagléwek na stronie tytutowej numeru 6smego glosit:

Nasze radzieckie narody przezywaja straszne dni.

Nikezemny wrég chee zagarnaé zyzne pola i oérodki przemystowe na potudniu.
— Bi¢ si¢ do ostatniej kropli krwi, nie zalujac zycia!

Umirze¢, ale nie cofnaé sig! — to rozkaz naszej ojczyzny.

Zydzi! Na jakich byscie nie byli stanowiskach, pamictajcie:

decyduje si¢ los naszej ojczyzny, naszego narodu!

Wrég musi by¢ powstrzymany i zniszczony®!

Bardzo wiele miejsca poswigcano na prezentacje konkretnych zydowskich
zolnierzy i ich sukceséw frontowych. Wymowne s3 tytuly artykuléw, ktére pisat
dla ,Ejnikajt” Bernard Mark: Pisarze Zydowscy na froncie, Krasnoarmiejcy — Zydszi
wyrdznili si¢ w walkach na Kubaniu, Major Finkel i jego kursanci swiadkami hero-
icznej stalingradzkiej epopei, Zwycigstwo kapitana Glinsztejna nad Wochami itp.>*
W rubryce ,Nasi synowie i cérki” zamieszczano zdjecia bojownikéw, a w rubryce
»Nasi bohaterowie” — spisy odznaczonych za odwagg na froncie. Jednostkom
szczeg6lnie si¢ wyrdzniajacym poswiecano cale artykuly, kedrych wydzwick stuzyt
kreowaniu wzoru radzieckiego Zyda patrioty. Nie usuwano przy tym z ich charak-
terystyk specyficznie zydowskiego da. Przykladem moze by¢ fragment artykutu
Icyka Fefera, prezentujacy sylwetke niejakiego Isroela Fisanowicza, kapitana okretu
podwodnego: ,ani jego ojciec, ksiggowy Hilel Fisanowicz, ani matka Malka nie
marzyli nigdy o tym, ze ich syn Isrolik bedzie mie¢ cho¢by whasng t6dz rybacka,
a co dopiero wielki statek, ktérego miejsce jest pod woda. Zwhaszcza szkoda, ze
dziadek Fisanowicza, [...] metamed, ktéry mial gotowe powiedzonko na kazda
okazje, jest juz na «tamtym $wiecie». Gdyby nie to, mégtby z duma powiedzie¢:
«M¢j Isrolik plywa pod woda, jak nasz prorok Jonasz w brzuchu ryby»"#.

Wraz z postgpami Armii Czerwonej na froncie i powrotem ewakuowanych
instytucji do Moskwy ton artykuléw zamieszczanych w , Ejnikajt” stal si¢ spokoj-

32 Analize jezyka jidysz uzywanego na famach , Ejnikajt” przeprowadzit Gennady Estraikh w swo-
jej ksiazce Soviet Yiddish. Language planning and linguistic development, Oxford 1999, s. 98-101.

3 Ejnikajt”, 15 VIII 1942, s. 1.

34 GARE, ZKA, op. 1, sygn. 270.

% 1. Fefer, Isroel Fisanowicz, der held fun Sowetnfarband, ,Ejnikajt”, 28 VI 1942, s. 3.
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niejszy, aczkolwiek nadal bardzo duzo uwagi poswigcano dziataniom wojennym,
zwhaszcza za$ zagladzie Zydéw w Europie Wschodniej. W pazdzierniku 1943 r.
w krétkiej notatce pisano o powstaniu w Treblince, likwidacji getta w Bedzinie
i o koncu ,litewskiej Jerozolimy”, tj. Wilna; donoszono tez, powotujac si¢ na
»podziemne radiostacje polskie”, ze w Polsce pozostalo przy zyciu 250 tys.
Zydéw*. W grudniu 1943 r. pisano o prezentacji w Moskwie powstalego w getcie
wilenskim poematu Ko/ Nidre, bez ujawniania nazwiska autora. Poemat wywarl
na stuchaczach wielkie wrazenie”. Na famach ,Ejnikajt” Fefer i Michoels dzielili
si¢ wrazeniami z podrézy do Stanéw Zjednoczonych, w trakcie ktdrej spotkali sig
m.in. z Albertem Einsteinem i przywédcami amerykanskich Zydéw. Takze na
famach ,Ejnikajt” opublikowano w sierpniu 1944 r. oficjalny zydowski przeklad
hymnu ZSRR. Autorami przekladu bylo szesciu wybitnych poetéw: Dawid Hof-
sztejn, Szmuel Halkin, Perec Markisz, Lejb Kwitko, Icyk Fefer i Ezra Fininberg.
Pierwsza zwrotka hymnu w ich thumaczeniu brzmiala nast¢pujaco: ,,A bund repu-
blikn, a festn, a frajer / Af ejbik baheft hot dos grojs rusisz land. / Zol lebn di
szafung fun felker getraje — / Der ejnhajtlech-sztarker Sowetnfarband!”?.

W 1944 r. na pierwszej stronie ,Ejnikajt” dominowata juz zdecydowanie
tematyka ogélnoradziecka, a miejsce doniesieri z frontu zaczely powoli zajmowac
wiadomosci z ziem wyzwolonych, zwlaszcza tych, na ktérych przed wojna istniato
bogate zycie zydowskie (Ukraina, Litwa). Shimon Redlich uwaza wlasnie rok
1944 za najlepszy w historii ZKA, jesli wzia¢ pod uwage nadzieje, jakie wiazano
z koniecznymi — jak sadzono — zmianami w spolecznosci zydowskiej w ZSRR:
tzw. projekt krymski, perspektywa publikagji ,,Czarnej Ksiggi” poswigconej zbrod-
niom hitlerowskim na Zydach, wreszcie aura triumfu wokét amerykariskiej
podrézy Michoelsa i Fefera®.

Naturalny w warunkach wojennych wzrost nastrojéw narodowosciowych,
dodatkowo wzmacniany wiesciami o Zagladzie Zydéw europejskich, pozwolit
ZKA zdoby¢ szybka popularnos¢ w kregach zydowskich, niést jednak ze soba
nieuswiadomione, a z czasem wrecz $miertelne niebezpieczenstwo. Jak pisze
Shimon Redlich: ,,Wsréd zydowskich elit kulturalnych ZSRR rosto przekonanie,
ze cierpienie Zydéw, lojalnos¢ Zydéw radzieckich wzgledem systemu i pomoc
Zydéw z zagranicy dla Zwiazku Radzieckiego dadza w efekcie daleko posuniete
ustepstwa na rzecz narodowych intereséw zydowskich w ZSRR™. Nie moglo,
w oczywisty sposob, podoba¢ si¢ to wladzom, ktdre z czasem zaczely czué, ze
dziatalnos¢ ZKA moze im si¢ wymkna¢ spod kontroli. Ester Markisz (zona poety)

3¢ Di jidisze getos in Pojln un Lite ,likwidirt”, ,Ejnikajt’, 14 X 1943, s. 2.

37 A poeme wegn wilner geto, ,Ejnikajt”, 16 XII 1943, s. 4. Autorem poematu byl Awrom
Suckewer, ktérego w 1944 r. sprowadzano do Moskwy.

38 Ejnikajt”, 17 VIII 1944, s. 1.

3 S. Redlich, War..., s. 159.

% S. Redlich, Propaganda..., s. 50.
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zauwazyla trzezwo: ,, To, co u Rosjanina nazywa si¢ patriotyzmem, u Zyda nazywa
si¢ nacjonalizmem, a do tego bardzo czesto — burzuazyjnym nacjonalizmem™!.
Z drugiej strony, ,stusznej linii”, po ktérej miat kroczy¢ Komitet, pilnowali
sami jego wspolpracownicy. W historiografii ZKA przyjmuje si¢ powszechnie, ze
Icyk Fefer byt na ustugach NKWD i ze to dlatego on, a nie Markisz, jak byto
pierwotnie planowane, towarzyszyt Michoelsowi w podrézy do USA w 1943 r.%2
Awrom Suckewer napisal o nim po latach: ,Feferowi si¢ zdawalo, ze jest proro-
kiem. Czyta w myslach dyktatoréw. Wie nawet, czego kto zapragnie jutro. Zabrat
sie do pisania jutrzejszych wierszy”®. , Tendencje nacjonalistyczne” tropiono wsze-
dzie i u wszystkich®. W 1943 r. Szachno Epsztejn, redaktor ,Ejnikajt” zwolnit
z pracy Bernarda Marka za przejaw takich ,tendencji” — redagujac artykut dla
zydowskiej prasy za granica Mark podal w nim wylacznie nazwiska wyréznionych
w walce zotnierzy Zydéw, a usunat nazwiska niezydowskie®. Legendarna wewnetrzna
solidarno$¢ srodowiska zydowskiego po raz kolejny okazata si¢ mitem.

Sladami Berka Joselewicza i Bera Majzelsa

Réwnolegle do $rodowiska obywateli polskich w ZSRR, ktére skupito si¢, po
zawarciu ukladu Sikorski — Majski z 30 lipca 1941 r., wokét ambasady polskiej
w Kujbyszewie, tworzylo si¢ $rodowisko polskich komunistéw, z Wandg Wasi-
lewska i Alfredem Lampem na czele. Jego glosem bylo wydawane od maja 1942 r.
pismo ,Nowe Widnokregi”. W styczniu 1943 r. w pismie do Ludowego Komi-
sarza Spraw Zagranicznych ZSRR Wiaczestawa Molotowa zasugerowali oni utwo-
rzenie formalnej organizacji lewicy polskiej w ZSRR. Wobec zerwania przez
Zwiazek Radziecki w kwietniu 1943 r. w nastepstwie odkrycia grobéw katynskich
stosunkéw dyplomatycznych z rzadem Rzeczypospolitej na uchodzstwie, wladze
radzieckie postanowily zagra¢ kartg niezaleznej od rzadu RP reprezentacji
Polonii w ZSRR. W dniach 9-10 czerwca 1943 r. w Moskwie odby? si¢ zjazd

organizacji, ktéra otrzymata zasugerowang przez Stalina nazwe Zwiazku Patriotéw

Polskich?®.

# OHD, sygn. 5(93), s. 8, wywiad z Ester Markisz.

4§, Redlich, War...,s. 75.

# A. Suckewer, gp. cit., s. 16.

 Na przyktad juz w 1941 r. N.A. Belilowski, dyrektor GOSET-u, donosil Andriejowi Zda-
nowowi o przejawach nacjonalizmu w twérczoéci Michoelsa i innych dzialaczy kultury zydowskiej,
w: Gosudarstwiennyj antisemitizm w SSSR. Od naczata do kulminacji 1938—1953, oprac. G.W.
Kostyrczenko, Moskwa 2005, s. 17-20.

® Jewriejskij Antifaszistskij Komitet..., s. 165-166. Zob. tez pismo B. Marka z samokrytyka,
ibidem, s. 171-172.

% Szerzej na temat programu politycznego ZPP zob.: Z. Kumo$, Zwigzek Patriotéw Polskich.
Zatozenia programowo-ideowe, Warszawa 1983; S. Ciesielski, Mys! polityczna polskich komunistéw
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Dla zydowskich komunistéw byla to bardzo atrakcyjna oferta, zwlaszcza jesli
wzia¢ pod uwage przejawy antysemityzmu, kedre istnialy w kregach zblizonych
do Delegatury czy armii generata Andersa?’. Z drugiej strony naturalnym oparciem
dla ZPP byli ludzie tacy jak Sfard, z karta opozycyjna w migdzywojennej Polsce.

Trudno powiedzie¢, w ktérym doktadnie momencie Sfard nawigzat kontakty
z ZPP. Moglo to by¢ jeszcze w Atma Acie, albo juz w Moskwie. W miare jak
Armia Czerwona posuwala si¢ coraz bardziej na Zachéd, a kolejne ewakuowane
instytucje powracaly do Moskwy, zaczgto $ciaga¢ tam ludzi, ktérzy mogliby by¢
przydatni. Filip Piestriak, przewodniczacy Zwiazku Pisarzy Radzieckich BSRR,
a obecnie minister kultury rzadu bialoruskiego, zatatwit Sfardowi przepustke na
podréz do Moskwy. Bylo to w 1944 r.*® W tym samym roku Sfarda przyjeto do
Polskiej Partii Robotniczej, z zaliczeniem stazu partyjnego w KPP¥.

W czerwcu 1944 r. Efraim Kaganowski, Mojsze Broderzon, Dawid Sfard,
Awrom Morewski i Bernard Mark wystosowali memorial do ZG ZPP, w ktérym
zwracali uwage na konieczno$¢ wydawania osobnego organu prasowego przezna-
czonego dla uchodicéw zydowskich z Polski. Zdaniem autoréw memoriatu,
istniejacej luki nie mégt wypetni¢ ani tygodnik ZKA (,,praca wychowawcza i orga-
nizacyjna wsréd polskich Zydéw nie wchodzi w zakres i czesto nie interesuje
Antyfaszystowskiego Komitetu Zydowskiego, ktéry wrecz o$wiadcza, ze zagad-
nienia polskiego zydostwa sa wewngtrzng sprawg Polski i Polonii radzieckiej, do
ktérej on, jako organizacja radziecka, wtracaé si¢ nie moze i nie chce™), ani
wychodzace pod auspicjami ZPP ,,Wolna Polska” i ,Nowe Widnokregi”. Z drugiej
strony wskazywano, ze osrodki Zydéw polskich na Zachodzie dysponuja licznymi
wydawnictwami prasowymi, ktére stuza m.in. do prowadzenia szkodliwej propa-
gandy wobec ZPP i ZSRR.

Autorzy memorialu przedstawiali nast¢pujaca wizj¢ proponowanego pisma:
»Pismo takie ma sta¢ na gruncie platformy ideowej ZPP i powinno szerokim

w latach 19391944, Wroclaw 1990; Wspomnienia Wandy Wasilewskiej (1939—1944), ,,Archiwum
Ruchu Robotniczego”, t. 7, 1982, s. 339-432.

7O problemach zwiazanych z udziatem Zydéw w Polskich Sitach Zbrojnych w ZSRR zob.
K. Kersten, Problem Zydéw w Polskich Sitach Zbrojnych w ZSRR i na Wichodzie w kontekscie stosun-
kéw polsko-zydowskich w czasie 11 wojny swiatowej, w: eadem, Polacy — Zydzi — komunizm. Anatomia
potprawd 1939-68, Warszawa 1992, s. 15-75.

% OHD, sygn. (160)4a, s. 4. Jakub Dreyer sadzi, ze byt to raczej listopad 1943 r. List Jakuba
S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory wlasne).

# Rossijskij Gosudarstwiennyj Archiw Socjalno-Politiczeskoj Istorii, Komintern, diefo 9088,
Teczka osobowa Sfarda Dawida Lwowicza, Wyciag z protokotu nr 8 posiedzenia Komisji do usta-
lenia partyjnosci i przyjmowania nowych cztonkéw do PPR, 1 pazdziernika 1944, brak paginacji.
W tej samej teczce zachowala si¢ takie notatka z danymi biograficznymi Sfarda, adresowana do
Centralnego Biura Komunistéw Polski, 30 sierpnia 1944, brak paginacji. Dziekuje Markowi Ra-
dziwonowi za zrobienie dla mnie notatek z obu tych dokumentéw.

0 AAN, ZPD, sygn. 216/65, Memorial do Zarzadu Gléwnego Zwiazku Patriotéw Polskich
w ZSRR, k. 29a.
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frontem obja¢ polskich Zydéw nastepujacych két i warstw, stojacych na stano-
wisku ZPP, Zydéw od ortodoksyjnych do postepowych. [...] Pismo powinno —
w bezposredni czy posredni sposéb — postawi¢ zagadnienie przebudowy gospo-
darczo-zawodowej Zydéw w przyszlej Polsce, uzdrowienia ich ekonomiki,
produktywizacji i zredukowania do minimum ich udzialu w handlu. Pismo
powinno nawiazaé do tradycji Berka Joselewicza i Bera Majzelsa®, powinno staé
sic pewnym adresem dla polskich Zydéw w ZSRR i pomostem do tych Zydéw
zagranicznych, ktdérzy rozumieja walke Narodu Polskiego i pragna jemu pomdc.
W pismie powinna znalezé swdj wyraz nie tylko katastrofa polskiego zydostwa,
ale jeszcze silniej — walka powstaricéw getta i udzial zydowsko-polskiej emigracji
w pracy sowieckich tyléw dla frontu, dla zwycigstwa ™.

Nie wiadomo, czy memoriatl mial jakikolwiek zwiazek z faktem powolania
w miesiac pdzniej, tj. w lipcu 1944 r., osobnej instytucji przy ZPP, majacej
zajmowac si¢ sprawami uchodzcéw zydowskich, czyli Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich — aczkolwiek zakres dzialalnosci Komitetu byt calkowicie zbiezny
z celami postulowanego pisma. Na pewno wplyw na powstanie KOZP wywart
tez fakt, ze poprzez instytucje stricte zydowska mozna by uzyskaé pomoc mate-
rialng od zagranicznych organizacji. Jak napisat Sfard we wspomnieniach: ,,Byto
juz wtedy wiadomym, ze amerykariscy i angielscy Zydzi sq gotowi przysta¢ polsko-
-zydowskim uchodZcom réznorodng pomoc w odziezy i zywnosci. Lecz byt do
tego potrzebny zydowski adres™.

W historiografii polskiej uwaza sig, ze inicjatywa powolania Komitetu wyszla
od Jakuba Bermana, éwczesnie organizatora Centralnego Biura Komunistéw
Polski®*. W wywiadzie udzielonym w 1977 r. izraelskiemu historykowi Yosefowi
Litvakowi Dawid Sfard potwierdzil t¢ opini¢: ,Po $mierci Alfreda Lampego,
ktéry zmarl w 1943 r. i byl jednym z gléwnych i wplywowych ludzi w Zwiazku
Patriotéw Polskich, jako posta¢ numer jeden objawil si¢ Jakub Berman. Miat
chody w KC [...]. Podczas jednego ze spotkari ze mna i z Berem Markiem
wyplynela propozycja powotania Komitetu Zydowskiego przy Zwiazku
Patriotéw. Bez watpienia ten pomyst byt oméwiony wezesniej przez adekwatne

3! Odwotanie si¢ do tradycji putkownika Berka Joselewicza i rabina Bera Majzelsa brzmi w tym
kontekscie do$¢ dwuznacznie. Co prawda, ich udzial w walkach o niepodleglo$¢ Polski nie budzi
zastrzezen, autorzy memoriatu chcieli chyba jednak zapomnie¢ o tym, ze byly to walki prowadzone
z Rosja.

2 AAN, ZPD, sygn. 216/65, Memorial do Zarzadu Gléwnego Zwiazku Patriotéw Polskich
w ZSRR, k. 32.

3 Mit zich..., s. 142.

> Pisze o tym np. A. Glowacki, Czy i dokgd wracaé? Dylematy repatriacyjne Zyda’w polskich
w ZSRR (1944—1946), w: Swiat NIEpozegnany. Zydzi na dawnych ziemiach wschodnich Rzeczypo-
spolitej w XVIII-XX wieku, red. K. Jasiewicz, Warszawa 2004, s. 167. O roli Jakuba Bermana
w owym czasie zob. A. Sobér, Jakub Berman — organizator Centralnego Biura Komunistéw Polski
w ZSRR (styczert — lipiec 1944 roku), ,Studia Historyczne”, 2002, z. 1 (176), s. 41-55.
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wladze radzieckie i Berman zaczal dziala¢ dopiero po tym, jak otrzymal od nich
pozwolenie”.

W niedatowanej i niepodpisanej deklaracji, przechowywanej w Archiwum Akt
Nowych w Warszawie, Komitet Organizacyjny Zydéw Polskich stawiat sobie
nastgpujace cele:

1. Zespolenie wysitkéw Zydéw polskich znajdujacych si¢ na terytorium ZSRR
z walka Zydéw pozostatych w Polsce oraz z walka Wojska Polskiego i calego Narodu
Polskiego o wyzwolenie Ojczyzny — przez masowe wstapienie do szeregéw Armii
Polskiej. [...]

2. Pelny udziat Zydéw w odbudowie gospodarczej Polski. Przebudowa ekono-
miczno-zawodowa Zydéw w wolnej, niepodlegtej Polsce, produktywizacja mas zydow-
skich i likwidacja wstecznej, tradycyjnej polityki reakcji, ktéra nie dopuszczata Zydéw
do pracy produkeywnej w przemysle i na roli, pchajac ich tym samym do drobnego,
niezdrowego i nienormalnego handlu. [...]

3. Swobodny rozwéj kultury Zydéw, odbudowa prasy zydowskiej, odrodzenie
literatury, nauki, sztuki i teatru zydowskiego w wolnej Polsce™.

Dla osiagniecia wyzej wymienionych celéw planowano przygotowaé odpo-
wiednia kampanie propagandowa wsréd polskich Zydéw w ZSRR, zgromadzié
wokét nowo powstatego Komitetu pozostalych przy zyciu wybitnych przedstawi-
cieli polskiego zydostwa (pisarzy, naukowcdéw, artystow i dziataczy), wystaé dele-
gacj¢ do Polski, aby zapoznala si¢ na miejscu z aktualng sytuacja ocalonych,
nawiaza¢ kontakty z organizacjami zydowskimi w krajach alianckich oraz przy-
stapi¢ do wydawania biuletynu informacyjnego”.

Powstanie KOZP, ogloszone na famach ,Ejnikajt”, odbilo si¢ natychmiast
szerokim echem wisréd polskich Zydéw w ZSRR. Pisat o tym Bernard Mark
w korespondencji dla ,Ejnikajt”: ,Dzielt w dzieri Komitet dostaje paczki listéw
i telegraméw z zyczeniami owocnej pracy [...]. Odzew plynie zewszad — z same;j
Moskwy i z Uralu, z Kazachstanu i z obwodu saratowskiego, z Gorkiego i Uzbe-
kistanu, z ledwo co wyzwolonych miast i z frontu. Odzywaja sie Zydzi z réznych
srodowisk — ortodoksi i wolnomyfliciele, robotnicy i inteligenci. Listy nadchodza
w jidysz i po hebrajsku, po polsku i rosyjsku. Wszystkie sg utrzymane w jednym
duchu — w wielkim zadowoleniu z powstania Komitetu. Do Komitetu zaraz na
poczatku dolaczyl szereg szacownych dzialaczy spolecznych i kulturalnych,
o nazwiskach znanych w przedwojennej Polsce. Dolaczyt znany dziatacz syjoni-
styczny z Warszawy dr Jakub Zineman [wszystkie wyréznienia w tekscie
pochodza od Bernarda Markal, autor dzieta Historia syjonizmu; znajduje si¢ teraz

> OHD, sygn. (160)4 a, s. 1 n., wywiad z Dawidem Sfardem. W tym samym wywiadzie Sfard
podkresla, ze Berman nigdy nie nalezal do czlonkéw KOZP (s. 3), okresla go za to mianem ,na-
szego protektora” (s. 5).

% AAN, ZPD, sygn. 216/65, k. 44, KOZP.

57 Ibidem, k. 44—45.
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w Dzambule (Kazachstan). Dolaczyl byly wieloletni przewodniczacy klubu
radnych zydowskich w krakowskiej Radzie Miejskiej i przewodniczacy tamtejszego
Towarzystwa Kultury Zydowskiej, Szolem Frajnd. Dolaczyt réwniez rabin
Mosze Borensztajn, znany dzialacz ortodoksyjny [...]; obecnie pracuje
jako sekretarz gminy zydowskiej w Taszkiencie. Gotowos¢ wspdtpracy z Komi-
tetem wyrazit rabin Mosze Rubin, byly rabin Nowego Sacza, teraz
w Dzambule. [...]. Do Komitetu wstapit byly przewodniczacy gminy poznan-
skiej, dziatacze bundowscy z réinych polskich miast Burko, Zylberminc,
Mordechaj Bernsztajn [...]. Swéj akces do Komitetu zglosili dzia-
facze warszawskiego ruchu robotniczego Icchok Wassersztrum, Szmul
Lazebnik iinni[...].

Zydzi polscy w Zwiazku Radzieckim, zjednoczeni na jednej ogélnonaro-
dowej platformie zydowskiej, sa pelni wiary, ze wspélny wysitek przyniesie dobre
rezultaty”®.

Jak wida¢, wéréd cztonkéw KOZP byli reprezentanci wszystkich nurtéw poli-
tycznych — od syjonistéw, poprzez bundowcéw, do Zydéw ortodoksyjnych oraz,
oczywiscie, komuniéci. Nie ulega watpliwosci, ze Mark, piszac powyzszy artykul,
myslat o efekcie propagandowym, wydaje si¢ jednak, ze KOZP istotnie zyskat
sobie poparcie wéréd szerszych mas uchodzcéw, cho¢by dlatego, ze byta to jedyna
instytucja, ktérej naczelnym celem byta opieka nad polskimi Zydami.

Jak ujat to badacz dziejéw ZPP, Albin Glowacki: ,KOZP postanowit wspél-
uczestniczy¢ w realizacji programu Manifestu PKWN na odcinku zydowskim”>.
W skltad Komitetu w pierwszym okresie jego dziatalnosci wchodzili: $wiezo
wypuszczony z radzieckiego wigzienia dr Emil Sommerstein jako przewodni-
czacy®; dziatacz komunistyczny Szymon Zachariasz; artyéci Ida Kaminska i jej
maz Marian (Meir) Melman; major Wojska Polskiego Leon Finkelstein® oraz
liczna grupa literatéw i publicystéw: Leo Finkelstein, Bernard Mark, Mojsze
Broderzon, Dawid Sfard, Efraim Kaganowski, Josef Rubinsztejn, Lejb Olicki,
Rachela Korn i Awrom Zak®.

Po rychlej nominacji Sommersteina na cztonka Polskiego Komitetu Wyzwo-
lenia Narodowego i jego wyjezdzie do wyzwolonego juz Lublina kierownictwo

58 GARE, ZKA, op. 1, sygn. 270, k. 17, ,Der brajter opklang fun der antsztajung fun dem
organizir-komitet fun pojlisze jidn in di jiszuwim fun pojlisze jidn in sowetn-farband”.

9 A. Glowacki, Czy i dokgd wracal?...,s. 167.

% Emil Sommerstein (1883-1957) — prawnik, dzialacz syjonistyczny, w latach 1922-1939
posel na sejm RP. W latach 1939-1944 przebywat w radzieckim wiezieniu. Od 1944 cztonek ZG
ZPP i PKWN, 1944-1946 przewodniczacy CKZP z ramienia Ichudu. W 1946 wyjechal wraz
z delegacja CKZP do USA, gdzie pozostal.

¢ W innych zrédtach jako jego stopien wojskowy wystepuje podputkownik.

2 AAN, ZPD, sygn. 216/65, k. 46. Sfard twierdzi, ze niekt6rzy z cztonkéw KOZP w istocie
udzielali tylko swoich nazwisk, nie biorac czynnego udzialu w pracach Komitetu, OHD, sygn.

(160)4a, s. 3.
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w prezydium objat Bernard Mark, ktéry odpowiadat za sprawy ogélnopolityczne,
kontakty z zagranica i redagowanie biuletynu, przy wspétpracy Szymona Zacha-
riasza. Dawid Sfard wraz z Leo Finkelsteinem odpowiadat za dzial listéw, koor-
dynagje akeji pomocy i kierownictwo kancelarii. Ten ostatni kierowat takze pracami
Komisji Kontrolno-Pomocowej, w ktérej ponadto zasiadali rabin Elchanan
Soroczkin oraz Broderzon i Rubinstejn, ktéra byla odpowiedzialna za skfadanie
sprawozdan organizacjom zagranicznym. Wreszcie istniala takze Komisja Kultu-
ralno-Literacka, w ktérej udzielali si¢ Mark, Olicki i Melman. Komitet otrzymat
do dyspozycji pomieszczenia w gmachu Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie przy
ul. Puszecznej 5. Na co dzieri pracowali tam Mark, Sfard, Leo Finkelstein
i Mojzesz Burko (przedstawiciel KOZP w Wydziale Opieki Spotecznej ZPP)®.

Kierowany przez Sfarda dziat listéw miat znaczenie szczegélne, jako ze KOZP
nie posiadal filii w terenie i wszystkie sprawy zalatwiano bezposrednio przez
Moskwe. Codziennie nadchodzily dziesigtki listéw najrézniejszej tresci: ,,poszuki-
wanie krewnych, zapytania o mozliwosciach [sic] powrotu do kraju, o mozliwo-
$ciach emigracji do Palestyny i gdzie indziej, prosby o pomoc, sprawy amnestii
i wigzniéw, ludzie dzielg si¢ z nami swoimi pogladami na kwesti¢ zydowska [...].
Na poczatku otrzymywaliémy moc listéw z prosbami o wecielenie do Wojsk[a]
Plolskiego], listy z frontu z opisami rezultatéw zbrodni hitlerowskich i bohater-
stwa naszych zolnierzy”®.

W odpowiedzi na wniosek o zalozenie whasnego pisma KOZP otrzymat
pozwolenie na wydawanie (w jidysz) ,Biuletynu”, na ktéry popyt wielokrotnie
przewyzszal mozliwosci techniczne redakcji. Mimo postulowanego w wyzej
wymienionym memoriale z czerwca 1944 r. nakladu 10-15 tys. egzemplarzy oraz
poparcia udzielonego Komitetowi przez Wand¢ Wasilewska (w pismie do sekre-
tarza KC WKP(b) Aleksandra Szczerbakowa w pazdzierniku tegoz roku prosita
ona o przydzial papieru i proponowata naklad 500 egzemplarzy®) w ostatecznosci
naklad maksymalny ,Biuletynu” wynosit zaledwie 200 egzemplarzy, w zwiazku
z czym w lokalach niektérych zarzadéw obwodowych ZPP rozwieszano go na
$cianach lub organizowano publiczne czytanie. Byt on jednym z mediéw propa-
gandowych w procesie pozyskiwania wsparcia za granica, stad tylez samo uwagi
poswiecano w nim raportom z dystrybucji nadestanych daréw, co omawianiu
odbudowy zycia zydowskiego w wyzwalanej stopniowo Polsce.

Szczegbtowy opis dziatalnosci KOZP mozna znalezé w sprawozdaniu autor-
stwa Bernarda Marka, ztozonym wladzom ZPP we wrzesniu 1945 r. Mark napisal
tam, ze ,w Komitecie zasiadaja dzialacze, a nie delegaci partyjni”*. Komitet mial

% OHD, sygn. (160)4b, s. 1.

¢ AAN, ZPD, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalnosci Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 117.

% AAN, ZPD, sygn. 216/30; sygn. 216/65, k. 47-48.

% AAN, ZPD, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalnosci Komitetu Organizacyjnego
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wzbudzi¢ wéréd srodowisk zydowskich za granica (przede wszystkim wsréd Zydéw
pochodzacych z Polski) sympati¢ i wsparcie dla nowego systemu, firmowanego
przez PKWN i ZPP. Zarazem podkreslano, ze ,,Komitet Org[anizacyjny] Zyd[éw]
Polskich powstal wigc nie dlatego, ze Zydowscy demokraci chcg si¢ wyodrebnié
z spoleczefistwa polskiego, ze chca oderwaé masy zyd[owskie] od caloksztaltu
zagadnien Polski, lecz na odwrét — powstal on po to, by pomoc demokratycz-
nemu Rzadowi Polski niepodleglej w wykonaniu o$wiadczeri Manifestu PKWN

w stosunku do Zydéw”?.

Najistotniejszym elementem prac Komitetu bylo nawiazanie i utrzymywanie
kontaktéw z zagranicznymi organizacjami zydowskimi w Stanach Zjednoczonych,
Kanadzie, Wielkiej Brytanii i Palestynie, przede wszystkim ze Swiatowa Federacja
Zydéw Polskich, Amerykariskim Komitetem Zydowskim®, Swiatowym Kongresem
Zydowskim® i Agencja Zydowska®, a takze z gtéwna zydowska organizacja chary-
tatywng — American Joint Distribution Committee’”!. Ze sprawozdania Marka
wynika, ze nie zawsze byly to kontakty fatwe: ,Niektére z owych organizacji juz
po wyrazeniu zasadniczej zgody — postanowily postaé dary za posrednictwem
Radzieckiego Czerwonego Krzyza z ominigciem ZPP — tak dalece siggata za
granica wroga nam propaganda. Joint w pewnym czasie proponowal powickszy¢
ilo§¢ indywidualnych paczek do 10.000 miesiecznie, prosit nas o przysylanie

Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 114.

7 Tbidem, s. 113.

8 Amerykariski Komitet Zydowski (American Jewish Committee) — organizacja powstata
w 1906 r. w celu udzielenia opieki i wsparcia Zydom w Cesarstwie rosyjskim po fali pogroméw
z poczatku XX w.; jej siedziba znajduje si¢ w Nowym Jorku.

 Swiatowy Kongres Zydowski (World Jewish Congress) — organizacja miedzynarodowa z sie-
dziba w Paryzu, zatozona w 1936 r. pod wplywem pogarszajacego si¢ potozenia Zydéw w Niemczech,
majaca na celu starania o przetrwanie i rozwdj oraz jedno$é narodu zydowskiego. W okresie oma-
wianym w tym rozdziale przewodniczacym egzekutywy byt Stephen S. Wise.

70 Agencja Zydowska — instytucja miedzynarodowa o charakterze pozarzadowym z siedziba
w Jerozolimie, organ wykonawczy Swiatowej Organizacji Syjonistycznej, powolana w 1922 r. Mia-
ta wspiera¢ osadnictwo zydowskie w Palestynie i reprezentowaé Zydéw wobec whadz mandatowych,
rzadu brytyjskiego i Ligi Narodéw. W Polsce dziatata od 1929 r. Po powstaniu Izraela wiele funk-
cji Agendji zostato przejetych przez rzad, ona zas skupila sie na organizowaniu imigracji Zydéw
z diaspory.

/! American Joint Distribution Committee, w skrdcie Joint — organizacja charytatywna zato-
zona w 1914 r. w USA pod wplywem wiadomosci o tragicznej sytuacji Zydéw w ogarnietej wojna
Europie, od 1920 takie w Polsce, gdzie oprécz doraznych akcji pomocy prowadzono dzialania
dtugofalowe, jak zakladanie kas pozyczkowych i wspieranie réznych instytucji spotecznych, dziatal-
no$¢ te Joint kontynuowal takie w getcie warszawskim. Po wojnie wspieral odbudowe zycia zydow-
skiego w Polsce. Do grona prominentnych dzialaczy Jointu nalezal m.in. pisarz Menachem Borej-
sza. O pomocy Jointu dla polskich Zydéw w owym czasie zob.: Y. Litvak, The American Joint
Distribution Committee and Polish Jewry 1944—1949, w: Organizing rescue. National Jewish solida-
rity in the modern period, ed. S.1. Troen, B. Pinkus, London 1992, s. 269-312.
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spiséw adresatéw, gotéw byt na wszystko, byle nie posylaé za posrednictwem ZPP
i naszego komitetu™”2.

Oprécz probleméw wynikajacych z braku zaufania do KOZP jako kierowa-
nego przez komunistéw, pojawily si¢ takze napiecia na tle stosunkéw polsko-zy-
dowskich. Wickszo$¢ organizacji zydowskich zazadata zapewnienia, ze przekazane
dary zostang rozdzielone wsréd Zydéw. Warunek taki byl nie do przyjecia przez
ZPP. KOZP zajat stanowisko posrednie, proponujac, by transporty z odzieza,
zywnoscig i lekarstwami przekazywane za jego posrednictwem do Polski rozdziela¢
tylko wsréd ocalalych Zydéw, natomiast transporty przeznaczone dla uchodzcéw
w ZSRR — wéréd wszystkich uchodZcédw, bez réznicy narodowosci i wyznania.
Jako 7e nie wszystkie organizacje chcialy sie na to zgodzi¢, KOZP starat sie
kierowa¢ transporty z darami do tych oddziatéw terenowych ZPP, w ktdrych prze-
wazali Zydzi”.

Do czasu zlozenia przez Marka sprawozdania KOZP otrzymat okoto 90 ton
odziezy, okolo 5 tys. paczek zywnos$ciowych oraz transport obuwia i mydta niezna-
nych rozmiaréw’*. Mark nie wspomnial jednak o towarzyszacym transportom
problemie zaginie¢ i kradziezy, ktére przeciez musialy si¢ zdarza¢ w wyglodzonym
i zubozonym wojna kraju. W czerwcu 1945 r. KOZP w pismie do Centralnego
Komitetu Zydéw w Polsce alarmowat: ,Prosimy takie poinformowaé nas, czy
wiecie co$, ewentualnie czy otrzymaliscie paczki zZywnosciowe, przystane przez
Federacje Zydéw Polskich Ameryki. W swoim czasie Federacja wystata 10.000
pojedynczych paczek zywno$ciowych. Przez caly czas szukaliémy tego transportu.
Ostatnio okazalo sie, ze na dworcu towarowym w Moskwie lezy 2800 paczek,
ktére sa w oplakanym stanie, rozerwane, duzo brak. Przesta¢ te paczki do Wias,
zapakowa¢ je i zaladowaé okazalo si¢ niemozliwodcia; z tego powodu bylismy
zmuszeni zostawi¢ te paczki u siebie i przystapi¢ do rozdania ich wéréd Zydéw
polskich i inwalidéw, «strojbatéw», sierot itd. Jednoczesnie zwrdcilismy si¢ do
odpowiednich transportowych organizacji radzieckich z prosba o bezposrednie
przestanie reszty transportu (7200) do Was. [...]

Z zasadnicza sprawg pomocy zwigzane sa takze niektére momenty techniczne,
w pierwszym rze¢dzie — $ledzenie za transportami w ich drodze z Baku na zachéd,
przypilnowanie, pospieszenie itd. My pomagamy w tej dziedzinie i stoimy na
strazy. Ale pozadana jest ciaggla ingerencja Ambasady. Uwazamy, ze powinniscie
zwr6ci¢ uwage Ambasadzie, by przypilnowala tej sprawy, zeby nie powtdrzyly sie

72 AAN, ZPP, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalnosci Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 116.

7> OHD, sygn. (160)4a, s. 7.

7 AAN, ZPP, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalno$ci Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 116.
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takie przykrosci, jak historia z transportem zywnosci od Federacji Zydéw
Ameryki™”.

Czg$¢ nadestanych daréw zatrzymywano w Moskwie i rozdzielano, w ramach
»funduszu prezydialnego”®, wsréd wybitnych przedstawicieli zydostwa polskiego
— twércéw, naukowcéw, ale takze rabinéw i uczestnikéw ruchu oporu w gettach
i partyzantkach. Chodzilo nie tylko o zagwarantowanie tym ludziom szczegélne;j
opieki, ale i o efekt propagandowy za granica i oslabienie powtarzajacych sig
oskarzen, ze dary przekazane przez Zydéw dla Zydéw trafity w niepowolane rece.
Mark chwalil wspétprace miedzy KOZP a Wydzialem Opieki Spolecznej ZPP,
moéwiac: , W duzej mierze mamy to do zawdzigczenia obywatelce Kuczyriskiej
z jednej strony i obywatelom dr Sfardowi i Burce z drugiej, ktérzy wkladajg serce
w t¢ pracg i wspélpracuja zgodnie, serdecznie i umiejetnie w pelnym wyczuciu
wsp6lnych naszych trosk™”.

Ale stosunki miedzy ZPP a KOZP nie do korica uktadaly si¢ harmonijnie.
Na jednym z posiedzeri Prezydium ZG ZPP postanowilo, notabene na wniosek
Sfarda, aby ,cztonkéw Komitetu Zydowskiego traktowaé na réwni z pracowni-
kami ZPP” — co wskazuje na to, ze do tej pory nie bylo to regula’®. Takze Mark
w swoim sprawozdaniu zwrécit uwage na pewne powtarzajace si¢ problemy
(»czgsto odnosito si¢ wrazenie, ze nawet t¢ pomoc, ktérag my wydostajemy z wysil-
kiem i ktéra oddajemy dla dobra ogétu, niektérzy dzialacze centralni ZPP uwazaja
jakby za nasza prywatna spraw¢””) i na to, ze ,w stosunku do ludnosci zydow-
skiej polityka ZPP jest bardziej sekciarska niz w stosunku do polskiej”®*. W skka-
danej po latach relacji Sfard twierdzil, ze KOZP najtrudniej przychodzito poro-
zumie¢ si¢ wlasnie z tymi czlonkami oddziatéw i ZG ZPP, ktérzy, bedac
z pochodzenia Zydami, identyfikowali si¢ jako komunisci polscy. ,Zawsze doma-

75 AZIH, CKZP, Wydzial Organizacyjny 64, pismo Prezydium KOZP przy ZPP do Komitetu
Centralnego Zydéw w Polsce, 26 VI 1945, brak paginacji. O problemach transportowych zob.
takze Y. Litvak, The American Joint Distribution..., s. 272-273.

76 O utworzeniu tego funduszu zob. AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (cz¢$¢ nieuporzadko-
wana), sygn. 152, protoké} posiedzenia KOZP z 23 V 1945, brak paginacji.

77 AAN, ZPD, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalnosci Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 117. Mark najprawdopodobniej przedstawial te stosunki w lepszym $wietle niz to
faktycznie byto. Na posiedzeniu Prezydium KOZP Mojzesz Burko skarzyl sig, ze nieporozumienia
miedzy KOZP a Wydzialem Opieki Spotecznej powstaja ,bardzo czesto”; na tym samym posiedze-
niu uchwalono przypomnie¢ Wydziatowi, ze Burko nie jest jego urzednikiem, lecz pelnoprawnym
cztonkiem. AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (cze$é nieuporzadkowana), sygn. 152, protokét nr 6
2 9 X 1945, brak paginacji.

78 AAN, ZPD, sygn. 6, protokét nr 7, k. 98.

7 AAN, ZPD, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalnosci Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 120.

80 Thidem, k. 121.
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gali si¢, aby zwigkszy¢ transporty do placéwek [ZPP], w ktérych byli tylko Polacy,
albo w wigkszosci Polacy. Czasami przesadzali w aspiracjach do bycia bardziej
papieskimi od papieza w swoim polskim patriotyzmie [...]"8'.

Opinig¢ Sfarda potwierdza protokét dyskusji, jaka wywiazata si¢ na posiedzeniu
Prezydium ZG ZPP po przedstawieniu sprawozdania z dziatalnosci Komitetu.
O ile wszyscy zebrani przyjeli z uznaniem informacj¢ o dotychczasowych osia-
gnieciach KOZP, o tyle z krytyka pewnych sformutowari umieszczonych w spra-
wozdaniu wystapili wlasnie cztonkowie ZG ZPP pochodzenia zydowskiego.
Kierownik Wydzialu Oswiaty i Kultury Julian Gordon uznal, ze ,,Zydzi sa prze-
czuleni i dlatego we wszystkim widza tylko [tu puste miejsce w protokole] swemu
honorowi™. Kierownik Wydziatu Organizacyjnego J6zef Kojfman postulowal, by
Zydzi przychodzacy do lokali ZPP w terenie nie rozmawiali miedzy soba po
zydowsku, ,bo to przeszkadza w wytworzeniu harmonii i wspdtzycia miedzy
obywatelami obu narodowosci”™. Bernard Mark replikowal: ,Gordon i inni sg
przeczuleni wlasnie na punkcie zydowskim, oni si¢ po prostu boja wszelkiego
zydowskiego zjawiska na terenie ZPP”*. Jeszcze gwaltowniej zareagowal Dawid
Stard. Wedlug protokotu ,Ob. Sfard wystgpuje przeciw nastrojowi «kochajmy
sigr, ktéry si¢ wytworzyl tu na dyskusji, podczas kiedy w rzeczywistosci
i w codziennej robocie kierownicy ZPP szykanujg i gilotynujg wszelkie wnioski
Komitetu Zydowskiego. Nikt w ZPP nie pomaga Komitetowi Zyd[owskiemu] za
wyjatkiem ob. Juszkiewicza, dzigki ktéremu mamy wszystko. [...] Zarzuca Zarza-
dowi Gléwnemu, ze on jest winien w tym, ze dotychczas nie zwolano plenum
Komitetu Zydowskiego™.

Ze Sfardem polemizowal ostro pptk Finkelstein, zarzucajac KOZP prowa-
dzenie zbyt slabej walki z ,reakcja zydowska w samym uchodzstwie w ZSRR”#.
Atmosfer¢ fagodzit Bernard Mark. Zaznaczyl wprawdzie, ze nie widzi powodu,
dla ktérego Zydzi nie mogliby na zebraniach ZPP méwi¢ po zydowsku, ale
z drugiej strony podkreslil, ze KOZDB, poza Juszkiewiczem, pomagali takze Wanda
Wasilewska, Jakub Berman i inni. Zakofczyl pojednawczym stwierdzeniem, ze
»ZPP jest naszym wspSlnym terenem i [...] wystepujemy tu przed naszymi przy-
jaciétmi, a wigc ton ma by¢ inny, kolezedski i przyjazny™.

Nastawienie ,,bardziej papieskie od papieza” w sprawach zydowskich zdarzato
si¢ nie tylko u wyzej postawionych cztonkéw Zarzadu Gléwnego. W niedatowa-
nym pi§mie do Prezydium ZG ZPP Mark i Sfard zwracali uwagg na niewlasciwe
zachowanie niejakiego Rotenberga, przewodniczacego Zarzadu Obwodowego

8 OHD, sygn. (160)4a, s. 7.

8 AAN, ZPP, sygn. 6, protokét nr 10, k. 52.
8 Ibidem.

84 Ibidem, k. 53.

8 Ibidem, k. 52.

8 Ibidem.

87 Tbidem, k. 53.
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ZPP w Balchaszu, ktéry prébe poinformowania na walnym zebraniu o powstaniu
KOZP nazwat ,robieniem drugiej Palestyny” i nie chciat dopusci¢ do zorganizo-
wania akademii z okazji rocznicy powstania w getcie warszawskim?®®.

Swiadectwem dziatalnosci KOZP sa tez zachowane (zapewne nie w komplecie)
protokoly posiedzen Prezydium Komitetu za okres 26 stycznia 1945 [?] — 18
czerwca 1946. Wida¢ z nich wyraznie, ze dziatalnos¢ KOZP koncentrowala sic
faktycznie wokét akeji pomocy — wigkszo$¢ protokotéw odnotowuje (czgsto jako
jedyny punkt w porzadku spotkania) dystrybucje¢ daréw w postaci odziezy,
zywnosci, lekarstw itp. KOZP przeprowadzit takze zbiérke pieniedzy na ,,pomnik
poleglych bohateréw getta warszawskiego” (z powodu niemozliwosci ich dostar-
czenia do Polski, za zgromadzone fundusze kupiono ksiazki dla instytucji zydow-
skich w Polsce) oraz zakupil — z funduszu ambasady polskiej — ksiazki zydowskie
za kwote 3 tys. rubli, ktére przekazano szkole zydowskiej w Lodzi i Zwiazkowi
Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich®. Nawiasem méwiac, podobne akcje nie
zawsze byly inicjowane odgérnie: w Joszkar-Ota $rodowisko Zydéw polskich
z wlasnej inicjatywy zebralo kilka tysiecy rubli w gotéwcee i ponad 40 tys. rubli
w obligacjach na rzecz pomocy ocalatym Zydom w Polsce.

Waznym elementem akcji propagandowej KOZP byta organizacja imprez
artystycznych i okoliczno$ciowych. Na przyklad 8 kwietnia 1945 r. w 30. rocz-
nicg $mierci Pereca w lokalu ZPP zorganizowano wieczér pt. ,I.L. Perec — wieszcz
zydostwa polskiego”. W jezykach polskim i zydowskim wygloszono nastgpujace
referaty: ,,Wyspiariski a Perec” (Leo Finkelstein), ,Duch Pereca a walka ghetta”
(Bernard Mark), ,Zycie i twérczosé LL. Pereca” (Dawid Sfard) i , Wspomnienia
osobiste o I.L. Perecu” (Efraim Kaganowski). W cz¢sci artystycznej udziat wzigli
Ida Kamiriska i Marian Melman®'.

Imprezy owe organizowano czgsto wspdlnie z Zarzadem Gléwnym ZPP oraz
z Zydowskim Komitetem Antyfaszystowskim. I tak z okazji wyzwolenia Polski
KOZP i ZKA zorganizowaly 28 lutego 1945 r. uroczysty wieczér, na ktérym
wystapili przedstawiciele obu tych organizacji. Jako pierwszy glos zabral Leo
Finkelstein, ktéry powiedziat m.in.: ,Historia narodu zydowskiego to historia
stoséw, ale nalezy stwierdzi¢, ze po kazdej katastrofie zydowskie masy ludowe
umialy pokona¢ w sobie bél i przystapi¢ do odbudowy zrujnowanego bytu naro-
dowego. [...] Dotyczy to obecnie skupienia zydowskiego w Polsce; faczymy nasze

8 AAN, ZPD, sygn. 8, Pismo do Prezydium Zwiazku Gléwnego ZPP w Moskwie, brak daty,
k. 120.

 AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (czes¢ nieuporzadkowana), sygn. 397, protokét nr 14
z 22 11T 1946, brak paginacji. Por. tez sygn. 152, protokét nr 5 z 22 IX 1945, brak paginacji.

% AAN, ZPP, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dzialalno$ci Komitetu Organizacyjnego
Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Moskwie
7 IX 1945, k. 119.

N Wieczor ku czci I. L. Pereca, ,,Wolna Polska”, 24 III 1945, s. 4.
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nadzieje i perspektywy z faktem, ze u steru panstwa polskiego stoi ob6z demo-
kracji i postgpu, ktéry glosi réwne prawa dla wszystkich obywateli bez réznicy
narodowosci”. Bernard Mark méwil o walce Zydéw w gettach, Dawid Sfard —
o zamordowanych w Polsce pisarzach i intelektualistach zydowskich. Z ramienia
7ZKA wystapit pisarz Dawid Bergelson, ktéry podkreslit ,,wspdlnote duchowa,
wspélny jezyk; swiadomosé wspélnej tradycji historycznej” taczace Zydéw polskich
i radzieckich. W cz¢éci artystycznej z wlasnymi utworami wystapili pisarze
z Polski: Mojsze Broderzon, Efraim Kaganowski, Binem Heller, Josef Rubinsztejn,
Lejb Olicki i Icchok Janasowicz’.

Izraelska badaczka Hana Shlomi wyrdznia trzy rodzaje kontaktéw miedzy
KOZP i ZKA: na forum gazety ,Ejnikajt”, kontakty instytucjonalne i kontakty
osobiste”. Rzeczywiscie myslano o nawigzaniu $cidlejszej wspdtpracy miedzy
obiema organizacjami, o czym $wiadczy np. spotkanie przedstawicieli obu Komi-
tetéw w lutym 1945 r., kiedy to przyjeto uchwale o przeprowadzeniu szeregu
wspdlnych akcji®®. W zasadzie jednak do owej postulowanej wspétpracy nie
doszto. Dawid Sfard twierdzit po latach, zaréwno we wspomnieniach, jak
i w skladanych relacjach ustnych, ze ZKA lekat sie scislejszych kontaktéw z zagra-
nica”. Jego zdaniem, od momentu utworzenia KOZP stosunki miedzy obiema
organizacjami przypominaly kontakty ,migdzy dwoma osobnymi paristwami”®
i ze w dzialalnosci tak jednych, jak i drugich byl staly element legku przed
NKWD?”. By¢ moze Zydzi radzieccy poczuli sie dotknieci faktem, ze Zydzi
polscy odczuwali potrzebe posiadania whasnej organizacji, a na pewno nie prze-
widywali tak licznej ich repatriacji do Polski (o czym dalej). Z drugiej strony
miedzy Zydami radzieckimi i polskimi niewatpliwie istnialo poczucie wspél-
noty narodowej i kulturowej, ktérego podstawa byl jezyk i kultura jidysz. Obie
strony liczyly na to, ze renesans kultury zydowskiej w ZSRR bedzie trwaly,
uwazano tez, ze wobec Zaglady przed literaturg jidysz stangly nowe zadania.
W 1945 r. Perec Markisz pisal w tonie kategorycznym do Josefa Opatoszu:
»leraz musi przyjs¢ stowo od naszej literatury [...]. Krew sze$ciu milionéw
meczennikéw musi krzyknaé nie ustami Juliana Tuwima, ktéry zywit si¢ aneg-

92 Wieczdr polsko-zydowski w Moskwie, ,Wolna Polska”, 7 1II 1945, s. 4.

% H. Shlomi, Ha-jachasim bejn ,ha-waad ha-jehudi ha-antifaszisti” u-wejn ,ha-waad ha-mear-
gen szel jehudej Polin” sze-al jad ,igud ha-patriotim ha-polanim” (ZPP) sze be-Moskwa, januar — maj
1945, w: eadem, Asufar mechkarim le-toldot szeerit ha-pleta ha-jebudit be-Polin 1944—1950, Tel
Awiw 2001, s. 130 w czgéci hebrajskojezycznej ksiazki.

% Wolna Polska”, 23 II 1945, s. 4.

% Na przyklad w czasie wizyty w Moskwie amerykanskiego proradzieckiego dziennikarza Ben-
-Cijona Goldberga, ktéry byt oficjalnym gosciem ZKA, Sfard zauwazyt, ze cztonkowie ZKA stara-
ja sie unika¢ jakichkolwiek osobistych kontaktéw z cudzoziemcem i chetnie przekazali opieke nad
nim Sfardowi (Mit zich..., s. 148).

% OHD, sygn. 6(93), s. 4, wywiad z Dawidem Sfardem.

7 OHD, sygn. (160)4b, s. 5.
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dotami o Zydach i ktéremu szesciomilionowy gréb przypomnial, ze ma zwiazki
z narodem zydowskim”®.

Natomiast stosunki prywatne na gruncie towarzyskim ukladaly si¢, jak si¢
wydaje, dos¢ harmonijnie. Sfard przyjaznit si¢ wéwczas z niektérymi pisarzami
radzieckimi, m.in. z Lejbem Kwitka, a sadzac po bardzo serdecznej w pdzniejszych
latach korespondencji z Ester Markisz, takze z Perecem Markiszem. Sposréd
uchodzcéw polskich najblizsze stosunki taczyly go z Bernardem Markiem i jego
zong Edwarda (Estera), z ktérymi on i Regina przez pewien czas dzielili nawet pokdj
(nr 1402) w hotelu Moskwa (latem 1945 r. przeprowadzili si¢ do osobnego pokoju,
nr 925)”. W tym samym hotelu mieszkali takze Ida Kaminska i Marian Melman.
Kaminska pisata po latach, ze Dawid i Regina byli dla niej w Moskwie ,,jak rodzina™:
»Kiedy otwarto polska ambasad¢, czgsto mnie tam zapraszano, a poniewaz miatam
niewiele garderoby, Rywa [zydowskie imi¢ Reginy] pozyczata mi jakie$ stroje”®.

KOZP utrzymywat kontakty z odrodzonymi instytucjami zydowskimi
w Polsce, takimi jak redakcja gazety ,Dos Naje Lebn” czy Centralna Zydowska
Komisja Historyczna w todzi. Ale juz kontakty z przedstawicielstwem Zydéw
w Polsce, jakim byl od listopada 1944 r. Centralny Komitet Zydéw w Polsce,
uktadaly sie réznie i nie zawsze po mysli KOZP. W maju 1945 r. Bernard Mark
méwil, ze CKZP utrzymuje z KOZP kontakty raczej sporadyczne i to gtéwnie ze
wzgledu na jego, Marka, znajmosci z poszczegélnymi cztonkami CKZP''. We
wrzesniu tego samego roku Mark w imieniu KOZP pisat do wiceprzewodnicza-
cego CKZP, Adolfa Bermana, z zaproszeniem na zjazd przedstawicieli zydostwa
polskiego w ZSRR w pazdzierniku 1945 r.!> Mimo ze CKZP rozwazalo taka
mozliwo$¢, nike z Polski w koricu nie przyjechat'®.

Zjazd odbyt si¢ ostatecznie w dniach 18-20 listopada 1945 r. w lokalu ZG
ZPP 7z udzialem przedstawicieli wszystkich wiekszych skupisk Zydéw polskich
w ZSRR — z Azji Srodkowej, Ukrainy, Uralu, obwodéw kujbyszewskiego i sara-
towskiego i innych. Razem przybylo okolo 300-350 delegatéw'™. W $wietlicy

% Briw fun jidisze sowetisze szrajbers, ed. M. Altshuler, Jerozolima 1979, s. 331 (list P Markisza
z 20 VIII 1945).

% List Jakuba Dreyera z 28 marca 2006 (zbiory wlasne).

0], Kaminska, Moje zycie, mdj teatr, dum. ]. Krakowska-Narozniak, Warszawa 1995,
s. 181.

100 AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (czgs¢ nieuporzadkowana), sygn. 152, protokét posie-
dzenia KOZP 23 V 1945, brak paginadji.

192 List ten przytacza (w angielskim dumaczeniu) H. Shlomi w artykule 7he Jewish Organising
Committee’ in Moscow and “The Jewish Central Committee in Warsaw, June 1945 — February 1946:
lackling Repatriation, w: eadem, Asufar mechkarim le-toldot szeerit ha-pleta ha-jehudit be-Polin
1944-1950, Tel Awiw 2001, s. 20-21 w czedci anglojezycznej ksiazki.

195 AZIH, CKZP, Prezydium 1, protokét nr 38, k. 148; protokét nr 42, k. 162.

194 H. Shlomi, Kinus jehudej Polin be-Moskwa bisznat 1945, w: eadem, Asufat mechkarim le-toldot
szeerit ha-pleta ha-jehudit be-Polin 1944—1950, Tel Awiw 2001, s. 126 w czgsci hebrajskojezycznej
ksiazki.
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Zarzadu, gdzie odbywal si¢ zjazd, przygotowano wystawe ilustrujaca ,udziat
Zydéw polskich w ogélnym wysitku Polonii radzieckiej, a szczegélnie wyniki
procesu produktywizacji”'®.

Obrady zjazdu otworzyt Leon Finkelstein, po nim glos zabrali m.in. amba-
sador RP prof. Henryk Raabe, przedstawiciele PPS, PPR i SL oraz przedstawiciele
Zyd(')w radzieckich — Icyk Fefer (w imieniu ZKA), Dawid Bergelson, Perec
Markisz i Aron Kusznirow. Stynny kantor Mojzesz Kusewicki wsréd absolutne;j
ciszy zaintonowal E/ male rachamim'®. ,Wszyscy obecni wstaja. Rozlega si¢ szloch
i tkanie. Nie ma tu wszak na sali nikogo, Zyda czy tez Polaka, kto by nie stracit
w okupowanym kraju kogos bliskiego, ukochanego™'?’.

Bernard Mark wyglosit referat pt. ,,Zydzi polscy w ZSRR a odbudowa zycia
zydowskiego w Polsce demokratycznej”. Zapowiedzial w nim konieczno$¢ produk-
tywizacji Zydéw jako podstawe odbudowy zycia zydowskiego w wyzwolonej
Polsce i potepit tych, ktérzy ,$nia o odrodzeniu tego zycia w dawnych niezdro-
wych formach gospodarczych”. Zwrécil uwage na potrzebg przemyslanej, planowej
repatriacji: ,Interes odbudowy spofecznosci zydowskiej wymaga, aby powrét
Zydéw do Polski odby! si¢ jak najbardziej planowo. Elementy produktywne,
robotnicy, rzemiedlnicy, tzw. «strojbatowcy», inteligenci, pracownicy kultury
musza mie¢ zapewnione pierwszeistwo. Dzika repatriacja przyczyni¢ moze wiele
szkody sprawie ogdtu i sprawie zydowskiej. W tej przelomowej dla Zydostwa
polskiego chwili do kraju jecha¢ powinni ci, ktérzy maja dos¢ sily dla przetrwania
pierwszego cigzkiego okresu, dla przezwyci¢zenia cigzkiej atmosfery moralnej,
ktéra tu i 6wdzie daje si¢ we znaki”'%.

Dawid Sfard zlozyl sprawozdanie za minione osiemnascie miesi¢cy dziatal-
nosci KOZP, wymieniajac rézne aspekty dziatalnosci Komitetu (wspétdziatanie
w walce z faszyzmem, wspélpraca z wladzami polskimi w zakresie przygotowy-
wanej repatriacji, akcja pomocy, kontakty z krajem i reakcje na rozruchy antyzy-
dowskie tamze, wydawanie biuletynu itp.). Mojzesz Burko méwil o zagadnieniach
gospodarczych odbudowy zycia zydowskiego w Polsce. ,,Pod adresem Komitetu
zgloszono rézne postulaty: domagano si¢ wzmozenia dzialalnosci kulturalnej
wsrdd uchodzstwa zydowskiego, zebrania i opracowania materialéw o stosunkach
zawodowych wérdd repatriantéw, co jest konieczne dla planowego kierowania

105 WWolna Polska”, 30 XI 1945, s. 5.

19 E} male rachamim (hebr. Boze, pelen milosierdzia) — modlitwa za zmartych.

17 Wolna Polska”, 30 XI 1945, s. 5. Wedlug relacji tej gazety mialo to miejsce pierwszego
dnia, po zamknieciu listy méweéw. Uczestnik zjazdu Elchonen Indelman twierdzi natomiast, ze
dopiero ostatniego dnia, na przyjeciu pozegnalnym. Wedlug jego relacji po modlitwie kantora,
ktéra wprowadzita atmosfere zaloby i przygnebienia, Bernard Mark, cheac zmieni¢ nastréj, wznidst
toast za zycie ocalatych w Polsce Zydéw i zawolak: ,Leszana habaa biruszalaim!” (Przyszlego roku
w Jerozolimie — zyczenia skladane tradycyjnie w trakcie sederu pesachowego), zob. H. Shlomi,
Kinus...,s. 127.

108 \Wolna Polska”, 30 XI 1945, s. 5.
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repatriacja, a takze — wystania do kraju delegacji, ktéra zbada, jakie miejscowosci
najbardziej sie nadaja na osrodki repatriacji Zydéw”'®.

Trzeci dzieri obrad poswigcono kwestiom kultury zydowskiej. Referaty przed-
stawili: Abraham Kagan (o szkolnictwie), Ida Kaminska (o teatrze), Rachela Korn
i Efraim Kaganowski (o literaturze), Marian Melman (o wydawnictwach i biblio-
tekach) oraz rabin Elchanan Soroczkin (o odrodzeniu religii mojzeszowej w Polsce).
»Odbyla si¢ dyskusja, w ktérej toku wystepujacy wykazali jednomyslnosé w spra-
wach zasadniczych. Ustalono, ze stworzy¢ nalezy w Polsce typ szkoly z jezykiem
wykladowym zydowskim; jezyk polski i historia Polski zajmowaé powinny duzo
miejsca w jej programie, a jezyk hebrajski winien by¢ przedmiotem obowiazko-
wym” "%, Tak $§mialy — z ,,nacjonalistycznego” punktu widzenia — program na przy-
sztos¢ dla Zydéw w Polsce musial szokowaé przedstawicieli ZKA, ktérzy — jak
wspominajg pamictnikarze — siedzieli zastuchani i wzruszeni. ,Bylo to jakby
zebranie Zydéw — cudzoziemcéw, ktérzy w sercu Moskwy zachowywali sie tak, jak
gdyby byli w dawnej Warszawie” — wspominat po latach Icchok Janasowicz'!". Jesli
ZKA zywit jeszcze jakiekolwiek ztudzenia co do pozostania polskich Zydéw
w ZSRR, to po tym zjezdzie nie powinien juz mie¢ watpliwosci. Charakterystyczne
zreszta, ze wystepujacy pod koniec zjazdu Fefer jako przedstawiciel ZKA, aby opisa¢
kontakty miedzy ZKA i KOZP, uzyt w swym przeméwieniu okreslenia: ,,druzba
jewriejskich narodow”''2. Byt to zart, ale w tym zarcie bylo sporo prawdy.

Hana Shlomi zwraca uwage na oczywiste sukcesy zjazdu: zorganizowanie go
w lokalu ZPP potwierdzito, ze repatriacja Zydéw polskich jest integralna czescia
planu repatriacji obywateli polskich, jak i byto dowodem na zyczliwe ustosunko-
wanie si¢ nowych wladz do mniejszoéci zydowskiej; zjazd umozliwil spotkanie
»ludu”, j. spotecznosci zydowskiej wyzwolonej Polski, z jej przyszlymi przywdd-
cami; wreszcie — byl dla zgromadzonych Zydéw, niejednokrotnie przybytych
z odleglych zakatkéw ZSRR, wsparciem moralnym, przypomnieniem o tym, ze
nie s3 sami i ze istnieje pewna wspélnota, na pomoc ktérej moga liczy¢!'.

Nie mozna postawié milicjanta przy kazdym Zydzie

Takze zorganizowana wczesniej w Moskwie narada dzialaczy PPR ,w kwestii
zydowskiej” (18 i 21 sierpnia 1945) skoncentrowala si¢ na terazniejszosci
i najblizszej przysztosci Zydéw w Polsce. W obliczu sytuacji, w jakiej znalezli sie
Zydzi w wyzwolonej Polsce''* i wobec intensywnej propagandy syjonistycznej

19 Thidem, s. 6.

110 Thidem, s. 6.

", Janasowicz, Mit jidisze szrajber in Rusland, Buenos Aires 1959, s. 315.
12 Tbidem, s. 315.

113 H. Shlomi, Kinus...,s. 126.

114 Szerzej pisze o tym w nastepnym rozdziale tej pracy.
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nalezalo rozwazy¢ mozliwg ,kontrakcje” ze strony zydowskich cztonkéw partii.
Uczestnicy narady uwazali, ze sposéb potraktowania problemu zydowskiego
przez nowe wiadze byt do tej pory wysoce niezadowalajacy. Bernard Mark kryty-
kowat: ,Os6bka-Morawski powiedzial w swoim ostatnim exposé, ze wobec tego,
ze porty polskie s3 czynne, nic nie stoi na przeszkodzie dla tych Zydéw, ktérzy
chca wyjechaé. Porty stoja otworem. To nie jest odpowiedni stosunek rzadu
demokratycznego. Nie jest wazne, ze masa zydowska chce emigrowaé i ze moze
jechad, ale przede wszystkim pierwsze zdanie premiera winno brzmie¢ inaczej,
powinno wyraza¢ slowa potepienia dla pogroméw i zapewnienie mozliwosci
pracy dla obywateli zydowskich. [...] To jest tylko dlatego, ze ludzie sa nie-
szezgdliwi, cheg zy¢ i dlatego cheg uciekaé, a nie jest to zastugy idei sy-
jonizmu”'".

Jeszcze ostrzej wypowiedziat si¢ Dawid Sfard: ,,Co Partia dotychczas konkretnie
i praktycznie zrobita w tym kierunku [walki z antysemityzmem]? Bede jak komu-
nista szczery i powiem, ze prawie nic. Przeciwnie, czgsto postgpowania i wypo-
wiedzenia [sic] Partii byly takie, ze one potegowaly jeszcze nastroje emigracyjne
wiréd Zydéw [...]7"e.

Walka z propaganda syjonistyczng wymagata zaproponowania ludnosci zydow-
skiej czego$ w zamian. Mark uwazal, ze argumentem dziatajacym na rzecz zydow-
skich komunistéw bytoby zdecydowane zwalczanie antysemityzmu i kontynuacja
osadnictwa zydowskiego na Ziemiach Odzyskanych. Jego zdaniem, partia nie
powinna si¢ ba¢ ogdlnoswiatowego zydowskiego ,internacjonalizmu” i poczucia
wiezi miedzy Zydami w réznych krajach. Podkreslal, ze te whasnie wiezi mozna
wykorzysta¢ do wzmocnienia skupiska w Polsce: ,,Osrodek zydowski w Polsce
jednak bedzie zbyt wielki, by nie miat odegra¢ roli scementowania réznych tery-
torialnie odlegtych Zydéw. Towarzysze zydowscy w Polsce moga przeciwstawié
platformie syjonistycznej i bundowskiej ide¢ jednosci, zblizenia Zydéw amery-
kanskich z Palestyna i Polska na platformie antyfaszystowskiej. Zydzi polscy moga
to zrobi¢ predzej i skuteczniej whasnie jako Zydzi polscy. Musimy popieraé
wszystkie pozytywne zagadnienia w sprawie zydowskiej, nie wylaczajac ani
emigracji, ani Palestyny, ale pamietaé, ze my Zydzi polscy, komunisci, mamy bi¢
na nasza laczno$¢ z Europa, nie mozna rezygnowal z tysiacletnich dziejéw.
Osrodek Zydéw w Polsce, mimo ze maly, moze by¢ duchowym przewodnikiem
dla Palestyny, musi pozosta¢ osrodek zydostwa tam, gdzie byta mogita 6 milionéw
Zydéw. Tu trzeba zbudowaé wielki pomnik dla tych, co zgineli, gdzie byta wielka
martyrologia narodu zydowskiego, gdzie powstalo getto, powsta¢ ma pomnik
predzej czy pdiniej, a nie nalezy ucieka¢ od tych mogit — to jest platforma, ktérg
winni wysuwaé towarzysze zyd[owscy] ™",

115 AAN, ZPP, sygn. 216/67, Organizacyjny Komitet Zydéw Polskich przy ZPP, k. 3.
116 Thidem, k. 88.
17 Tbidem, k. 11-12.
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Dawid Sfard napisal pézniej we wspomnieniach: ,, Te same prawie przyczyny,
ktére wickszos¢ uratowanych Zydéw polskich w Zwiazku Radzieckim, w party-
zantce i w kryjéwkach podawala jako powody opuszczenia Polski, mniejszos¢
podawata jako powody za pozostaniem w niej”''®. Takze argumenty Bernarda
Marka za koniecznoscia utworzenia silnego skupiska zydowskiego w Polsce byly
niczym wigcej jak odwrotng strong medalu, tj. argumentacji syjonistéw na rzecz
emigracji.

Szczegblng krytyke ze strony uczestnikéw narady wywolywala niedostateczna,
ich zdaniem, walka z powojennym antysemityzmem, tym wicksza, ze dziatacze
KOZP czuli legk na mysl o mozliwej reakcji setek tysiecy repatriantéw, nieswia-
domych zagrozenia. Beniamin Dodiuk zauwazyk: ,My$my dotychczas nie przed-
stawili w obwodach Zydom grozy sytuacji w Polsce [...]. Ktamali§my. W Uzbe-
kistanie oktamalismy 150.000 ludzi. Nalezy powiedzie¢ ludziom, co ich czeka
[w Polsce]. Ze Polska bedzie trampolina, to jest mato™". Finkelsztajn replikowat,
ze powiedzenie ludziom prawdy wzbudzitoby panike i byloby woda na milyn
zydowskiej reakcji. Julian Gordon wskazywal na wielki zasieg nastrojéw antyse-
mickich i nierealne oczekiwania wzgledem partii: ,[Partia] nie moze postawié
milicjanta przy kazdym Zydzie”'. Z drugiej strony uprzedzat, ze — wobec zmian
spowodowanych przez wojng — nierealne moga by¢ takzie oczekiwania niektérych
Zydéw: ,Jasno i wyraznie trzeba powiedzie¢ Zydom, ze Zyd, ktéry jedzie do
Polski, oderwany od kultury polskiej bedzie si¢ tam czut b[ardzo] Zle i zydowski
milicjant jemu nie pomoze. Urzadzenie tej warstwy w Polsce bedzie raczej
trudne”'?.

Wsréd proponowanych rozwiazan kwestii zydowskiej w powojennej Polsce
nie moglo zabrakna¢ hasta asymilacji Zydéw. Hasto to z oczywistych wzgledéw
musiato budzi¢ niepokdj u cz¢sci zydowskich dziataczy PPR, ktdrzy postrzegali
sie w pierwszym rzedzie jako Zydzi, a dopiero pézniej — jako komunisci. Niepokdj
budzily tez dochodzace z kraju wiesci o ukrywaniu zydowskiego pochodzenia
i zmianie zZydowsko brzmiacych nazwisk przez niektérych cztonkéw partii.
Niektérzy, jak Gordon, uwazali jednak, ze nie nalezy demonizowaé zagrozenia
asymilacja: ,Nikt nie wysuwa hasta asymilacji jako drogi rozwiazania kwestii
zydowskiej, ale zaprzeczy¢ si¢ nie da, ze w warunkach pelnej swobody i demo-
kracji pewna cz¢$¢ narodu zydowskiego ulega nieuniknionej asymilacji. W szcze-
gblnosci podkresli¢ trzeba, ze aktyw partyjny pochodzenia zydowskiego szcze-
gblnie szybko si¢ asymiluje, jak to widzimy na przyklad w WKP(b). Podobne
zjawisko obserwujemy obecnie w PPR. Jest to zupelnie naturalne, poniewaz 95%

V8 Mit zich. .., s. 156.

9 AAN, ZPP, sygn. 216/67, Organizacyjny Komitet Zyd(')w Polskich przy ZPD k. 51.

120 Wedlug protokotu po tej wypowiedzi glos z sali przypomnial, iz ,milicjanci w Krakowie
bili Zydéw” (ibidem, k. 57).

121 Thijdem, k. 58.
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ludnosci w Polsce Odrodzonej stanowi¢ beda Polacy i tu lezy punke cigzkosci
naszej pracy partyjnej. Totez préby potepiania czy wy$miewania tego zjawiska
niezgodne s3 z marksistowskim punktem widzenia ani z podstawowymi potrze-
bami i trudnosciami naszej pracy. (Glos: Jest asymilacja i jest asymilacja). Jasne,
ze sa liczne wypadki wulgaryzacji tej sprawy. Niektdrzy towarzysze sadza, ze
zmiana nazwiska catkowicie rekompensuje brak znajomosci kultury polskiej,
wyczucia Srodowiska polskiego, a niekiedy nawet dokladnej znajomosci jezyka
polskiego. Oczywista, ze wysuwanie takich towarzyszy na stanowiska kierownicze,
odpowiedzialne tylko o$miesza ich, i wraz z nimi parti¢. Nie nalezy jednak
z brudng woda wylewa¢d dziecka”'**.

Przeciwko takiemu stawianiu sprawy ostro zaprotestowal Sfard, twierdzac, ze
zmiana nazwisk na typowo polskie i ukrywanie zydowskiego pochodzenia ,nie
licuje z godnoscia komunisty”, a wreez jest obraza godnosci narodowej i dowodem
»hieomal rasistowskiego punktu widzenia’. Zauwazyl, ze takie post¢gpowanie nie
moze wplynaé na wzrost autorytetu zydowskich komunistéw wsréd ich polskich
towarzyszy lub tez w ogdle w polskim $rodowisku. ,,Dlaczego Partia nie reagowata
na tak haniebne postepowanie?”!?.

Sporo miejsca po$wigcono réwniez na przedyskutowanie kwestii, czy komu-
nisci zydowscy potrzebuja dla siebie osobnej organizacji — czy to w formie
odrebnej partii robotniczej, czy to jako wydzielonej frakeji, nawiazujacej do
tradycji Centralnego Biura Zydowskiego. Whrew temu, co mozna by si¢ spodziewaé
po dziataczach KOZP, pomyst ten nie wzbudzit powszechnego entuzjazmu. Mark
ujat to nastgpujaco: ,Mysl jest co najmniej dziwna, bo jak to moze by¢ w jednym
kraju, pod jednym dachem dwie partie marksistowsko-leninowskie, ktérych linig
podzialu bedzie pochodzenie lub przynalezno$¢ narodowa? Dzi§ bedzie do niej
nalezal Mark i Sfard i Heller, a jutro moze tez jaki$ towarzysz zyd[owski], ktéry
piastuje urzad ministra? Przeciez to nonsens. A szczegdlnie w dobie obecne;j
konieczne jest jak najécislejsze zespolenie dziataczy zyd[owskich] z calg Partia, z jej
dziataczami polskimi. Bedzie to z wickszym pozytkiem i dla Zydéw, i dla sprawy
Polski, jesli wlasnie bedziemy w szeregach jednej robotniczej partii”'*.

W stanowiacej podsumowanie narady rezolucji, uchwalonej 28 sierpnia
1945 r., zydowscy komunisci wypowiedzieli si¢ przeciwko emigracji jako rozwia-
zaniu kwestii zydowskiej (przy jednoczesnym zezwoleniu na emigracj¢ jako taka),
za osiedlem zydowskim w Palestynie i za produktywizacja Zydéw w kraju, a takze
za stworzeniem ,zydowskiego frontu narodowego, majacego obja¢ wszystkie ugru-
powania od PPR-u i Bundu do demokratycznych syjonistéw i demokratycznych
zywiotéw ortodoksyjnych wlacznie [...]7. Zakwestionowano konieczno$é¢ utwo-
rzenia osobnej zydowskiej partii robotniczej, sekeji zydowskiej w PPR lub Central-

122 Tbidem, k. 62.
123 Thidem, k. 89.
124 Tbidem, k. 24.
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nego Biura Zydowskiego. Uznano, ze ,funkcje kierownictwa partyjnego na
odcinku zydowskim ma petni¢ egzekutywa komérki PPR-u na terenie Central-
nego Komitetu Zydowskiego. Ta egzekutywa powinna mie¢ bezposredni kontakt

z Komitetem Centralnym Partii”'®.

Niech pan zaczeka jeszcze troche

Repatriacja uchodzcéw zydowskich do Polski okazala si¢ jednym z najwaz-
niejszych zadai Komitetu Organizacyjnego — i jednym z najwickszych jego
sukceséw. Byla tez jednak najtrudniejszym zadaniem, z jakim KOZP musiat sie
zmierzy¢, zwazywszy trudnosci natury administracyjnej i liczebno$¢ repa-
triantéw.

Bernard Mark w lutym 1946 r. podawal, ze w ZSRR na powrét do kraju
zarejestrowalo sie okoto 225 tys. obywateli polskich, w tym okoto 125 tys. Zydéw.
Okoto 40 tys. Zydéw zdazyto juz woéwczas wyjechaé nielegalnie, a 30 tys. nie
bylo, z réinych powoddw, zainteresowanych repatriacja. Przestrzegal, ze w najbliz-
szym czasie (tj. wiosna 1945 r.) przyjedzie do Polski ,okoto 30.000 Zydéw
z Ukrainy, Bialorusi, Litwy, Moldawii, Nowosybirska, Stalingradu itd. W drugiej
fazie repatrianci przyjada z Uralu w ilosci okolo 5.000 osdéb, a w trzeciej fazie
okoto 80.000 Zydéw z Azji Srodkowej”'?. Od lutego do kotica lipca 1946 r. do
Polski repatriowalo sie ponad 136 tys. Zydéw, ktérych kierowano przede
wszystkim na Ziemie Odzyskane i Dolny Slask'?.

Z perspektywy dziataczy KOZP decyzja o repatriacji nie byla zupetnie oczy-
wista. Z Polski, oprécz ponurych wiesci o przerazajacej skali hitlerowskiego ludo-
béjstwa i zniszczenn wojennych, naplywaly nie mniej ponure wiesci o morder-
stwach dokonywanych na tych, ktdrzy ocaleli i powrécili w rodzinne strony.
11 sierpnia 1945 r. w Krakowie doszto do pogromu, w ktérym zgingto pigé
0s6b'%. Pod wplywem tych wydarzenn KOZP wystosowatl memoriat do Polskiego
Rzadu Jednosci Narodowej, w ktérym czytamy m.in.: ,My, Zydzi polscy na
emigracji, wierzyliémy dotychczas i wierzymy i teraz, ze Rzad Jednosci Narodowe;j
polozy kres zbrodniom, ktérych celem jest zakofczenie tego, czego nie zdazyt
dokona¢ okupant niemiecki, a ktére sg ciosem w plecy nowej demokragji polskiej.
Po kilku tygodniach wzglednego spokoju zaskoczyt nas jednak nowy cios, prze-

wyzszajacy wszystkie dotychczasowe: prowokacja «<mordu rytualnego» i pogrom,

125 Tbidem, k. 127-129.

126 AZIH, CKZP, Prezydium 2, k. 29, protokét 7, posiedzenie plenum CKZP 9 II 1946.

1277, Adelson, W Polsce zwanej Ludowg, w: Najnowsze dzieje Zydéw w Polsce w zarysie (do 1950
roku), red. J. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 395-398.

128 Szerzej o pogromie krakowskim zob. A. Cichopek, Pogrom Zydéw w Krakowie 11 sierpnia
1945 r., Warszawa 2000.
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dokonany w bialy dzieri w sercu polskiej kultury i postgpu, w Krakowie, oraz
w $lad za nim — pogrom w Radomiu. Fakt ten wywotal gleboki niepokéj wéréd
masy zydowskiej na emigracji w ZSRR, szykujacej si¢ do powrotu do Ojczyzny.
Wydarzenia krakowskie sa nie tylko woda na mlyn reakeji polskiej za granica, sa
one juz wykorzystywane przez nieliczne grupki reakcjonistéw zydowskich, ktére
byly juz catkowicie pozbawione wplywéw i ktérym Manifest Polskiego Komitetu
Wyzwolenia Narodowego, a potem — kroki Rzadu Tymczasowego w dziedzinie
réwnouprawnienia Zydéw, otoczenia ich opieka i pomoca w odbudowie ich zruj-
nowanego zycia gospodarczego i kulturalnego, zamykaly usta. [...]

Zdajemy sobie sprawe, ze pogromy to [nie] jest sprawa wylacznie zydowska,
ze jest to jeden ze $rodkéw, kedrymi reakcja wywolaé chce niepokdj w Polsce
i podminowa¢ podstawy demokratycznego rzadu.

[...] zwracamy si¢ do Rzadu Jednosci Narodowej z nastgpujacymi postula-
tami:

1. Jak najszybsze wysledzenie wszystkich bezposrednich uczestnikéw pogromu
krakowskiego i jego organizatoréw i inspiratoréw, oddanie ich pod sad publiczny
i zastosowanie najwyzszego wymiaru kary.

2. Wydanie ustawy przeciw agitacji rasistowskiej we wszystkich jej postaciach,
wydanie ustawy stawiajacej poza prawem podzegaczy antyzydowskich i czynny
antysemityzm, na wzér Bulgarii.

3. Uchwalenie i ogloszenie deklaracji Rzadu, potepiajacej hece antyzydow-
skie.

4. Opanowanie planu osiedlenia i urzadzenia repatriantéw Zydéw zgodnie
z ich kwalifikacjami zawodowymi i potrzebami kraju, w porozumieniu z kierow-
niczymi organami Zydostwa polskiego™'?’.

W atmosferze niepokojacych informacji z kraju watpliwoéci ogarnialy nawet
czynnych dziataczy KOZP. Sfard wspomina: ,,Przyszedt do mnie Szymon Zacha-
riasz i powiedzial, Ze ciazy na nas duza odpowiedzialno$¢. Moze by¢, ze robimy
krzywde Zydom przez to, ze pomagamy im wréci¢ do Polski, w ktérej ich nie
cheg i gdzie grozi im $mieré. Odpowiedzialem mu, ze jestem absolutnie zdecy-
dowany na powrét do Polski”'.

Z perspektywy whadz polskich i radzieckich repatriacja polskich Zydéw takze
nie byta sprawa oczywista. Wprawdzie Sfard twierdzi, ze o repatriacji Zydéw
w ramach ogélnej repatriacji obywateli polskich KOZP wiedziat od Jakuba
Bermana jeszcze przed podpisaniem uméw repatriacyjnych', ale na poczatku
pojawialy si¢ pogloski o repatriowaniu wylacznie Polakéw niezydowskiego pocho-
dzenia. Wedlug relacji Sfarda, bylo to nast¢pstwo wyjazdu pierwszej nielegalnej
grupy zydowskich repatriantéw, ktéra miala si¢ przedosta¢ do Wiednia i tam

129 Wolna Polska”, 10 IX 1945, s. 4.
130 OHD, sygn. (160)4b, s. 10.
131 OHD, sygn. (160)4a, s. 11.
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udzieli¢ wywiadu prasie, w ktérym opowiedzieli o tagrach na Syberii. Wiaczestaw
Mototow mial péiniej wezwaé do siebie polskiego ambasadora, prof. Raabego,
i o$wiadczyé mu, ze objecie Zydéw polskich repatriacja nie jest przez wiadze
radzieckie pozadane'?. Niewatpliwie przez pewien czas nie wlaczano KOZP
w prace zwiazane z repatriacja (stad by¢ moze wziely si¢ pogloski o tym, ze Zydzi
nie zostang repatriowani). Komitet czul si¢ tym zaniepokojony, co Bernard Mark
zaznaczyl w swoim sprawozdaniu: ,,Przykro nam jest, kiedy niektérzy kierownicy
ponad naszymi glowami, bez porozumienia z nami decydujg o zywotnych dla nas
sprawach. Nie mozemy si¢ zgodzi¢ z tym, ze taka sprawa, jak opcja i repatriacja
jest roztrzasana i opraco[wy]wana bez udziatu dziataczy zydowskich, w tym czasie,
kiedy sektor zydowski uchodzstwa liczy okoto 180 tysiecy”*.

W ramach przygotowari do repatriacji KOZP pomagat Zydom polskim
w odzyskaniu lub otrzymaniu dokumentéw potwierdzajacych ich przynaleznos¢
paristwowa'** oraz odby} narady m.in. z Mscistawem Olechnowiczem, zastepca
gléwnego dyrektora Padstwowego Urzedu Repatriacyjnego, rozwazajac mozliwos¢
osiedlenia Zydéw na Dolnym Slasku, zwlaszcza w Rychbachu (Dzierzoniowie),
a takze z dr Henrykiem Wolpe, przewodniczacym Polskiej Komisji Repatria-
cyjnej'®. Postanowiono réwniez wydelegowa¢ do Polski tzw. inspektoréw repa-
triacyjnych, wybranych sposréd dziataczy KOZP. Dawid Sfard byt zdania, ze
z uwagi na odpowiedzialno$¢ zadania przy wyborze inspektoréw nalezy kierowaé
si¢ przede wszystkim osobistymi kwalifikacjami kandydatéw, nie za$ ich pogla-
dami politycznymi. Na liScie kandydatéw znalezli si¢ Staszewski, Szochatew,
Wassersztrum, Marian Melman, Genia Lewi, rabin Soroczkin i Julian f.azebnik!*®.
Na poczatku 1946 r. grupa inspektoréw'”’ wyjechata do Polski, gdzie m.in.

132 Mit zich..., s. 155. Nie znalaztam potwierdzenia tej informacji w Zrédlach archiwalnych
lub w innych opracowaniach. Wedlug innej jeszcze relagji Sfarda, kilku cztonkéw PPR, pono¢
z inspiracji Molotowa, mialo go namawia¢ do prowadzenia wsréd uchodzcéw zydowskich agitacji
za pozostaniem w ZSRR, czego odméwit. OHD, sygn. 6(93), s. 10.

133 AAN, ZPP, sygn. 216/10, Sprawozdanie B. Marka z dziatalnosci Komitetu Organizacyjne-
go Zydéw Polskich przy ZPP w ZSRR na posiedzeniu Prezydium Zarzadu Gléwnego ZPP w Mo-
skwie 7 IX 1945, s. 120.

13 OHD, sygn. (160)4a, s. 17. Kwesti¢ przynaleznosci pafistwowej Zydéw polskich kompli-
kowala postawa wladz radzieckich, ktére 16 stycznia 1943 r. uznaly, iz wszyscy, kt6érzy mieszkali
1-2 listopada 1939 r. na Zachodniej Ukrainie i Zachodniej Bialorusi sa de facto obywatelami ra-
dzieckimi, zob. Dokumenty i materiaty do historii stosunkéw polsko-radzieckich, t. 7: Styczerr 1939
— grudszien 1943, oprac. E. Basiniski [et al.], Warszawa 1973, s. 385. Ostatecznie ewakuacja objeto
Polakéw i Zydéw, bedacych do 17 wrzesnia 1939 r. obywatelami polskimi zamieszkujacymi dawne
Kresy, zob. A. Glowacki, Sytuacja prawna..., s. 47.

135 Wolna Polska”, 21 IX 1945, s. 6.

13 AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (czeé¢ nieuporzadkowana), sygn. 152, protokét posie-
dzenia KOZP z 13 IX 1945, brak paginadji.

197 Jej sklad mégl by¢ ostatecznie rézny od podanego. Na przyklad w protokole ze stycznia
1946 r. Sfard wspomina o wezwaniu do Moskwy inspektoréw z innych miejscowosci ZSRR, ktérym
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prowadzita rozmowy w siedzibie PUR w Lodzi i odwiedzita miejscowosci nada-
jace sie do zasiedlenia. Od lutego dwéch przedstawicieli KOZP wchodzito w sktad
stalej delegacji wychodzstwa polskiego w ZSRR, ktéra rozpoczela dzialalnos¢ przy
Zarzadzie Centralnym PUR w Lodzi'*®.

Takze w styczniu 1946 r. wyjechal do Polski Bernard Mark i Sfard objat
formalnie stanowisko przewodniczacego Komitetu. Mark ze swojej strony usitowat
koordynowaé wspétprace w zakresie repatriacji miedzy KOZP a CKZP. Nie byto
to fatwe. Na jednym z posiedzeri plenum CKZP Mark méwit wprost, ze ,po
przyjezdzie delegacja mocno byla zdziwiona przyjeciem, jakiego doznala ze strony
miarodajnych czynnikéw zydowskich. Uwaza, ze przygotowania, jakie Centralny
Komitet poczynil w sprawie repatriacji s3 minimalne [...]”".

Tymczasem zdecydowana wickszo$¢ uchodzcéw chciata si¢ repatriowad,
a zwlekanie w tej kwestii grozito szybkim wzrostem nielegalnej emigracji. Sfard
pisze we wspomnieniach o ,setkach zydowskich uchodzcéw”, ktérzy szturmowali
moskiewska siedzibe KOZP, aby uzyskaé zezwolenie na wyjazd, gdy za$ zezwo-
lenia nie dostawali — wyjezdzali nielegalnie, w nadziei, ze odnajda kogos ocalatego
z najblizszych, jak i obawie, by wladze radzieckie nie zamknely granic'®. Jak
zauwazyt Albin Glowacki: ,Dramatyczne przezycia i kilkuletnie juz oddalenie od
stron rodzinnych zaréwno zestaricéw, jak i tych oséb, ktére swego czasu same
zdecydowaly si¢ szukad lepszego zycia w glebi ZSRR, sprawily, ze Polska wciaz
istniala w $wiadomosci przewazajacej czesci Zydéw polskich jako ich ojczyzna;
ich w miare dostatni (na tle zestariczej nedzy) dom, ktérego obraz — mimo przed-
wojennego antysemityzmu i rozmaitych taré na tle narodowosciowym — bywat
coraz bardziej idealizowany”'*!.

Che¢ repatriacji wyrazali takze niemal wszyscy zydowscy twércy pochodzacy
z Polski i Litwy — a to juz budzilo zdziwienie i pewng uraz¢ wsréd cztonkéw
Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego. Wydaje sie, ze cztonkowie ZKA
zupelnie nie przewidzieli takiej mozliwosci, pochlonigci w owym czasie tzw.
projektem krymskim, czyli wizja utworzenia obwodu zydowskiego na Krymie,
keéry miatby wéréd Zydéw wicksza szanse powodzenia niz odlegly Birobidzan.
15 lutego 1944 r. (a wiec na kilka miesiecy przed powstaniem KOZP) Szlojme
Michoels, Szachno Epsztejn i Icyk Fefer napisali w imieniu ZKA oficjalne pismo
do Stalina, w ktérym koniecznos¢ osiedlenia Zydéw w nowym miejscu motywo-

zatwierdzono wizy i wymienia nazwiska Cyncynatusa, Staszewskiego, Szochatowa i Wassersztruma.
AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (cze$¢ nieuporzadkowana), sygn. 152, protokét posiedzenia
KOZP z 11 I 1946, brak paginacji.

1% A, Glowacki, Uwagi o Komitecie Organizacyjnym Zydéw Polskich przy Zwigzku Patriotéw
Polskich w ZSRR, w: Dzieje Zydo’w w Lodzi 1820-1944. Wybrane problemy, red. W. Pus, S. Liszew-
ski, £6dz 1991, s. 298.

139 AZ7TH, CKZP Prezydium 2, k. 29, protokét 7, posiedzenie plenum CKZP 9 II 1946.

Y0 Mfir zich. .., s. 154—155.

Y1 A, Glowacki, Czy i dokgd wracaé’..., s. 165.
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wano nast¢pujaco: ,Dla ogromnej czgéci ludnosci zydowskiej, ktdrej cztonkowie
rodzin nie zdazyli si¢ ewakuowa¢, rodzinne miejsca zamienily si¢ z winy faszystéw
w masowe groby owych rodzin, krewnych i bliskich, ktérzy do zycia nie wréca.
Z kolei dla Zydéw z Polski i Rumunii, ktérzy stali sie
obywatelami radzieckimi, kwestia powrotu nie istnieje
w ogéle [podkr ]J.N.-K.]. Reszt¢ ich krewnych wymordowano i starto
z powierzchni ziemi wszelkie $lady zydowskiej kultury”'*2.

Przygotowania do repatriacji wprowadzily atmosfer¢ pewnego niepokoju
i napiecia we wzajemne kontakty miedzy cztonkami KOZP a ZKA — cho¢ warto
podkresli¢, ze kontakty te nigdy nie zostaly zerwane. Byla w nich jednak ,dziwna
mieszanina bliskosci i dystansu”®. Z niezrozumieniem i pretensjami spotkaly si¢
zwlaszcza plany wyjazdowe zydowskich pisarzy z Litwy, w tym Awroma Sucke-
wera i Chaima Gradego. Faktem jest, ze formalnie nalezeli oni do ZKA, a nie do
KOZP, z drugiej strony w sktad 7KA wchodzili tez np. Kaganowski i Heller, a ich
praw do wyjazdu nikt nie kwestionowal. Dawid Bergelson odbyt na ten temat
rozmowg ze Sfardem, ktérg tenze zrelacjonowal nastepujaco: ,Rozumiecie, Sfard,
to, ze wy i Heller wracacie do Polski jest w zupelnym porzadku. Po pierwsze jeste-
$cie cztonkami partii i trzeba robic¢ to, co partia kaze, po drugie, wracacie przeciez
do swego wyzwolonego domu. Ale ci z Wilna sg teraz przeciez faktycznie obywa-
telami radzieckimi i nie sa partyjni, po co si¢ pchaja do Polski? Rozumiecie —
znéw zaczal wazy¢ kazde stowo — przyjelismy ich wszystkich tak przyjaznie, z tak
wielkim uznaniem, urzadzaliémy wieczory, naprawde¢ po bratersku — jak my
[podkr. oryg.] bedziemy teraz wygladac?” 4.

15 czerwca 1946 r. byl wyznaczong data likwidacji KOZP'™ (aczkolwiek ostatni
zachowany protoké} posiedzenia Komitetu nosi date 18 czerwca 1946). Wiek-
sz0$¢ jego dzialaczy powrécita juz do Polski, poza Binemem Hellerem, ktérego,
jak si¢ zdaje, zatrzymaly w Moskwie sprawy osobiste (choroba zony). Sam Sfard
wyjezdzal jako jeden z ostatnich. ,W wieczér przed wyjazdem przyszedt do nas
Mojsze Broderzon i ze wszystkich sit starat si¢ mnie odwies¢ od wyjazdu do Polski.
«Co za glupstwo pan robi — méwil z wyrzutem — co tak pana gna na ten cmen-
tarz, tam roi si¢ od bandytéw. Nie ma pan czasu? Niech pan zaczeka jeszcze
troche, powstanie siedemnasta republika, pojedziemy razem»”'%.

Jak si¢ okazalo, byta to ich ostatnia w tamtym czasie okazja do rozmowy. Na
kolejng czekali obaj dziesig¢ lat.

Y2 Jewriejskij Antifaszistskij Komitet..., s. 136-137.

14 §. Redlich, Propaganda..., s. 63.

Y4 Mit zich..., s. 146. Por. tez OHD, sygn. 6(93), s. 11.

145 AZIH, Spuscizna Bernarda Marka (cz¢$¢ nieuporzadkowana), sygn. 397, protokét nr 24 z dn.
27 V 1946, brak paginagji.

16 Mit zich..., s. 157-158.



Rozdziat V

»,Nie ma kwestii zydowskiej,
sa problemy zydowskie”
(1946-1949)

Co robia dzi$ Zydzi w Polsce?

W dwudziestowiecznej historii polskich Zydéw krétki okres po II wojnie
swiatowej (od roku 1944/45 do 1950) odgrywa role niezwykle znaczaca. Po
pierwsze, jego bardzo ograniczone ramy czasowe réwnowazone s przez ogromna
intensywno$¢ doswiadczen pozostatych przy zyciu Zydéw, niezaleznie od tego, czy
byli zdecydowani sprébowa¢ odbudowad zycie w Polsce, czy tworzy¢ je od podstaw
w innym kraju. Po drugie, doswiadczenia i wydarzenia tych kilku lat determino-
waly ksztalt zycia tych, ktérzy w Polsce pozostali — czy to z przekonania, czy to
z braku mozliwosci wyjazdu — i stworzyly ramy i formy pézniejszego zycia zydow-
skiego. Formy, dodajmy, niezmienne az do Marca 1968 r. Jako ze okres ten byt
swoistym preludium Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, wydarzenia i postawy na
polskiej scenie politycznej znajdowaly swoje odzwierciedlenie na ulicy zydowskiej.
Po trzecie wreszcie, do$wiadczenia pierwszych lat powojennych, nalozone na
wspomnienia sprzed wojny oraz na do§wiadczenie obserwacji Zaglady, wplynely
na nastawienie kolejnych pokolen Polakéw wobec tzw. kwestii zydowskiej. Whrew
planom Hitlera i niektérych rodzimych faszystéw, Zaglada nie tylko nie ,rozwia-
zata” kwestii zydowskiej w Polsce, ale sprawila, ze nowy ,problem zydowski”
ujawnil si¢ z calg ostroécia. Nie zmienil tego nawet fake, ze — ze wzgleddw czysto
statystycznych — owa kwestia powinna byta, wraz z wymordowaniem 90%
polskich Zydéw, straci¢ na ostroéci. Tak sie jednak nie stato. Kiedy I Narada
Krajowa dziataczy zydowskich PPR stwierdzata w swojej rezolugji, iz: ,Kwestii
zydowskiej w pojeciu przedwojennym w Polsce obecnie
nie ma [podkr. oryg.] Istnieja jedynie problemy zydowskie (produktywizacja,
sprawa wychowania i inne)”! — bylo to raczej poboznym zyczeniem, niz — jak sie
szybko okazalo — stwierdzeniem stanu faktycznego.

! AZIH, CKZP, Wydziat Organizacyjny, sygn. 15, brak paginacji.
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Na czynniki wymienione wyzej, takie jak pamig¢¢ o przedwojennych konflik-
tach i do$wiadczenie czaséw Zaglady (ktére w znacznym stopniu oznaczato oswo-
jenie si¢ z mysla, ze Zydéw nie ma) nalozyt sic przedwojenny jeszcze stereotyp
zydokomuny, wzmocniony pamigcia o zachowaniu si¢ ich wobec wladzy radziec-
kiej na Kresach Wschodnich po 17 wrzesnia 1939 r. i pojawieniem sie Zydéw
w aparacie wladzy. Jak napisata Krystyna Kersten: ,Miejsce Zyda — wyzyskiwacza,
lichwiarza, bankiera, konkurenta zajat Zyd — ubowiec, komunista, stugus Moskwy
[...]"%. Nowa wladza postrzegana byla przez wickszo$¢ spoleczeristwa jako obca,
narzucona, przystana do Polski z zewnatrz. Udziat Zydéw w aparacie paristwowym,
rzucajacy si¢ w oczy nie tylko liczebnie, ale i prawem kontrastu z czasami przed-
wojennymi, dodatkowo wzmacnial to wrazenie obcosci.

Wiekszos¢ spoteczetistwa polskiego lat tuz powojennych w ocalatych Zydach
widziala réwnoczesnie wyrzut sumienia i dowéd na zniewolenie Polski. Zydzi to
byli dawni sasiedzi i znajomi, bez ktérych — jak si¢ okazalo — mozna bylo zy¢.
Powrdcili oni wtedy, gdy najmniej si¢ ich spodziewano, gdy zdazono juz zagospo-
darowa¢ ich domy, sklepy i rzeczy osobiste. Ale byli wéréd nich i Zydzi w mundu-
rach radzieckich oficeréw, i dzialacze nowej wladzy, ktérzy niejednokrotnie —
w geécie dazenia do nowej, sprawiedliwszej rzeczywistosci i apriorycznego
odrzucania tego, co bylo przedtem — ignorowali lub lekcewazyli to, co byto wazne
dla poczucia polskosci: dume z pracy konspiracyjnej, Armii Krajowej, ,kraju bez
Quislinga”. Dziataniom lub postaciom, ktére wigkszosci spoleczeristwa polskiego
byly drogie, przeciwstawiano ciemne karty czaséw okupagji: obojetnos$¢ na los
Zydéw, donosy, szmalcownictwo — wszystko to, co zamykato sie w lapidarnym
,Zydki si¢ smaza”, wypowiadanym za murami walczacego warszawskiego getta.
Z jednej strony rosto przekonanie o diabelskiej roli Zydéw jako odwiecznego
szwarccharakteru, ktérego gléwnym celem bylo zniszczenie Polski; z drugiej strony
rosta gorycz osamotnienia w obliczu Zaglady i determinacja, by za wszelka ceng
odmienié¢ rzeczywistosé, w ktérej Zyd nie musialby sie juz baé¢ by¢ Zydem. ,Ci
nieliczni Zydzi, ktérzy unikneli $mierci, aby zy¢ dalej musieli uwierzyé, ze elemen-
tarna sprawiedliwos¢ wymaga zado$¢uczynienia za lata meki. Ustanowienie wladzy
«obozu demokratycznego» zdawalo si¢ by¢ rekojmia kresu nacjonalistycznych
przesladowarni, zapowiedzig réwnego z innymi obywatelami paristwa polskiego
dostgpu do wszystkich bez wyjatku dziedzin zycia publicznego. Réwnego, lecz
w praktyce, biorac pod uwage odmienny stosunek obu zbiorowosci do narzuconej
Polsce wladzy — czeéciej uprzywilejowanego™.

Takze stosunek nowej wladzy do Zydéw byl poniekad schizofreniczny.
Z jednej strony propagowana ideologia zakladata powszechng réwnos¢ i sprawie-
dliwo$¢, bez faworyzowania jakiejkolwiek narodowosci lub wyznania. Trudno byto

2 K. Kersten, Rozwazania wokdt podziemia 1944—1947, w: eadem, Migdzy wyzwoleniem a znie-
woleniem. Polska 1944-1956, Londyn 1993, s. 37-38.
3 Ibidem, s. 38.
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zreszta, polskim komunistom zrywa¢ stosunki z zydowskimi towarzyszami z dawnej
KPP w sytuacji, gdy tak male bylo poparcie wéréd ,etnicznych Polakéw”.
Z drugiej strony wlasnie to male poparcie wymuszalo rozmaite zabiegi legitymi-
zacyjne ze strony komunistéw, ktérych celem bylo przekonanie spoleczeristwa
o swojskosci i rdzennie polskim charakterze nowej wladzy®. Do owych zabiegéw
nie pasowaly zydowsko brzmiace nazwiska, niepoprawna polszczyzna z zydow-
skim akcentem i brak wrazliwosci na pewne sprawy, dotyczace np. stosunkéw
z Kosciotem katolickim. W pierwszych latach po wojnie nadal obchodzono na
szczeblu paristwowym $wigta koscielne oraz $wigta niezbyt dobrze wpisujace sig
w model wieczystej przyjazni z narodami Zwiazku Radzieckiego, jak 11 listo-
pada czy 3 maja. Zabiegiem legitymizacyjnym byla takze zmieniona nazwa partii
rzadzacej, czyli Polskiej Partii Robotniczej, ktéra to nazwa miata sugerowaé wiez
partii z polskim paristwem i narodem (w przeciwienistwie do Komunistyczne;j
Partii Polski, gdzie rzeczownik ,Polska” oznaczal wylacznie terytorium dzialania
partii)’.

W ramach legitymizowania obecnosci zydowskich komunistéw w aparacie
wladzy niejednokrotnie zadano od nich zmian nazwisk na brzmiace bardziej po
polsku. Jak wspomina Hersz Smolar, jedna z 0séb, ktére ocenialy, czy dany Zyd
komunista nadaje si¢ do pracy w $rodowisku polskim (tj. czy ma dobre nazwisko
i tzw. dobry wyglad) byla Zofia Gomutkowa: ,Krazyto powiedzenie, ktére mialo
charakteryzowa¢ «kryteria» Zofii przy umieszczaniu zydowskich dzialaczy komu-
nistycznych w pracy: «Iwarz jak twarz (znaczy, ze mozna jeszcze ujs¢ za ,Aryj-
czyka”), ale nazwisko...». O niej samej méwiono na odwrét: «Nazwisko jak
nazwisko (zona Gomulki), ale twarz — niech ja Pan Jezus wezmie w opieke»™.
Wydaje si¢, co prawda, ze niektérzy komunisci uwazali zmiang nazwisk za shuszna
i potrzebnga. Robotnik z Lodzi pisal w ankiecie socjologicznej: ,Nazwisko nosz¢
stare, imi¢ jednak zmienitem. Gdybym mial nazwisko zydowskie, moze bym
i nazwisko zmienit. Uczynilbym to nie w celu asymilacji lub pozornej wygody,
lecz dlatego, abym mdégt swobodniej glosi¢ prawde socjalizmu w $rodowisku,
ktére mnie otacza... Trudno byloby przeméwi¢ komus do rozsadku dla przeko-
nania go o falszywosci jego stanowiska, jezeli ten éw mialby z géry uprzedzenia
ze wzgledu na nazwisko™.

W wielu wypadkach jednak zabieg zmiany nazwiska niewiele pomagal,
a opinia publiczna sklonna byla przypisywac zydowskie pochodzenie nawet Bole-
stawowi Bierutowi czy Edwardowi Osébce-Morawskiemu. Nie rozrézniano tez
— co istotne — miedzy ludzmi o zydowskim poczuciu tozsamosci narodowej (nieza-

* Owym zabiegom poswigcit wnikliwe studium M. Zaremba, Komunizm, legitymizacja, nacjo-
naligm. Nacjonalistyczna legitymizacja wiadzy komunistycznej w Polsce, Warszawa 2001.

> Ibidem, s. 125.

¢ H. Smolar, Ojf der lecter pozicje mit der lecter hofenung, Tel Awiw 1982, s. 30.

7 1. Hurwic-Nowakowska, Zydzi polscy (1947-1950). Analiza wigzi spotecznej ludnosci zydow-
skiej, Warszawa 1996, s. 136.
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leznie od pogladéw politycznych) a ludZzmi pochodzenia zydowskiego, ktérzy
identyfikowali si¢ przede wszystkim lub nawet wylacznie jako komunisci (np.
Jakub Berman). Zupelnie za$ juz nie dostrzegano wewngetrznych podziatéw
w spolecznosci zydowskiej.

Ze stereotypami, uprzedzeniami, nieufnodcia i czgdciowym poczuciem winy
Polakéw zderzaly sie rozgoryczenie, zatoba, niezrozumienie ocalatych Zydéw. Do
czerwca 1945 r. w CKZP zarejestrowalo si¢ 74 tys. ocalonych, z czego 5,5 tys.
przezyto w obozach na terenie Niemiec, okoto 20 tys. ocalato ukrywajac si¢ po
tzw. aryjskiej stronie, okoto 10 tys. przezylo w obozach koncentracyjnych na
ziemiach Polski, pozostali przybyli wraz z wojskiem lub w ramach repatriagji®.
Wszystkie te szacunki sg oczywiscie niepewne i przyblizone. Niezaleznie od
sposobu i okolicznosci przetrwania wojny ocaleni byli czgsto ludzmi osamotnio-
nymi, rozbitymi psychicznie, czgstokro¢ takze wyciedczonymi fizycznie. Byli
~grupa, ktéra przeszla kataklizm™. Irena Hurwic-Nowakowska, prowadzaca
wowczas jedyne znane nam badania socjologiczne wsréd ocalonych, charakeery-
zowala ich ogélnie jako ,zbiorowisko do pewnego stopnia patologiczne, obar-
czone kompleksami, urazami, sklonne do zbiorowych psychoz’'’. Z pewnoscia
wielu z nich generalizowalo jednostkowe przezycia, przypisujac calemu spoleczen-
stwu polskiemu poglady antysemickie i widzac w kazdym przedstawicielu opcji
innej niz komunistyczna mniej lub bardziej zakamuflowana nienawis¢ do Zydéw.
Niektérzy zdecydowali byli opusci¢ Polske najszybciej, jak to mozliwe, aby nie
mieszka¢ na cmentarzu. Inni, czgsto sympatycy komunizmu lub Bundu, chcieli
pozostaé, na przekér temu, co si¢ wydarzylo. Miedzy tymi dwoma biegunami
znalazta si¢ olbrzymia rzesza Zydéw, ktérych do wyjazdu popchneta psychoza
strachu lat 1944—1947. Owczesna zydowska anegdota opisywala to nastepujaco:

Co robia dzi$ Zydzi w Polsce?

Jeden Zyd — daje ogloszenie do gazety, ze szuka krewnych.
Dwéch Zydéw — zaktada zespét artystyczny i otwiera teatr.
Tizech Zydéw — zaktada sobie partie.

Czterech Zydéw — prowadzi Centralny Komitet.

Pieciu Zydéw — zaklada kibuc.

Szesciu Zydéw — wynajmuje na spotke mieszkanie.

A pozostata garstka Zydéw czeka na wizy..."!

$J. Adelson, W Polsce zwanej Ludowq, w: Najnowsze dzieje Zydéw w Polsce w zarysie (do 1950
roku), red. J. Tomaszewski, Warszawa 1993, s. 388—389. Wszechstronng charakterystyke polozenia
ocalonych z Holocaustu w pierwszych powojennych miesigcach i latach daje A. Skibiriska, Powro-
ty ocalatych, w: Prowincja Noc. Z)/fie i zagtada Z)/ddw w dystrykcie warszawskim, red. B. Engelking,
J. Leociak, D. Libionka, Warszawa 2007, s. 505-599.

? I. Hurwic-Nowakowska, op. cit., s. 46.

10 Tbidem, s. 51.

"' M. Nudelman, Gelechter durch trern. Zamlung fun humoristisz-satirisze szafiungen funem noch-
milchomedikn lebn fun pojlisze jidn, Buenos Aires 1947, s. 19.
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Zydowscy komunisci, ktérzy powrdcili z ZSRR, réznili sic w zasadniczy
sposéb od ogétu Zydéw, ktérzy — niezaleznie od zapatrywari politycznych — prze-
zyli okupacj¢ w Polsce. Jesli bowiem utracili w Zagladzie najblizszych (a ktéz ich
nie utracil?), to nie byli bezradnymi $wiadkami ich $mierci. Nie mieli okupacyjnej
traumy, jaka byla $wiadomos¢ bycia gorszym, tak w oczach okupantéw, jak i czesci
Polakéw, tylko z racji pochodzenia. Pod tym wzgledem ZSRR zapewnial swoiste
réwnouprawnienie w cierpieniu: jesli nawet kto§ trafial do lagru za ,zydowski
nacjonalizm”, to w tym samym flagrze siedzieli z nim Polacy, Rosjanie, Ukrairicy
i przedstawiciele innych narodowosci ZSRR. Nie bylo to getto tylko dla Zydéw,
oddzielone podwdjnym murem od reszty $wiata. Jesli doda¢ do tego, ze niektérzy
zydowscy komunisci mieli mozliwos¢ wzigcia udzialu bezposrednio w walce,
w szeregach armii Berlinga, to jasne staje si¢, jak wielka byta réznica miedzy nimi
a tymi Zydami, ktérym udalo sie przezy¢ na przekér wszystkiemu w obozie,
w partyzantce lub po aryjskiej stronie'®. Jak zauwazyla Irena Hurwic-Nowa-
kowska, akceptacja ideologiczna nowego ustroju utatwiala wyzbycie si¢ ,,kompleksu
okupacyjnego” i to niezaleznie od stopnia asymilacji kulturalnej®.

Nie mniej istotna, jak mi si¢ zdaje, byla sie¢ przedwojennych, KPP-owskich
jeszcze znajomosci. Jakub Berman mégt sie nie identyfikowaé jako Zyd i nie
utrzymywaé kontaktéw z instytucjami stricte zydowskimi. Ale byt to zawsze Jakub
Berman, ktdrego znano sprzed wojny i z czasu pobytu w Moskwie. Mimo braku
kontaktéw towarzyskich, mégt on by¢ — przynajmniej do pewnego stopnia —
postrzegany przez nich jako swéj cztowiek na wysokim stanowisku.

Cata zydowska ludnos¢ opuscila juz miasto

Nowy rozdziat w zyciu polskich Zydéw rozpoczat sie w koricu 1944 r.
w Lublinie. Wraz z posuwaniem si¢ Armii Czerwonej na zachéd, w miar¢ wyzwa-
lania kolejnych potaci kraju, wychodzacy z ukrycia Zydzi kierowali si¢ wtasnie do
Lublina, ktéry petnit funkcje tymczasowej stolicy Polski. W listopadzie 1944 r.
zawiazal sie tam Tymczasowy Centralny Komitet Zydéw Polskich. Ostateczny
sklad CKZP (juz bez stowa ,tymczasowy” w nazwie) ustalit si¢ w lutym 1945 r.
Przewodniczacym prezydium zostat syjonista, przybyly z ZSRR dr Emil Sommer-
stein, jego zastgpcami byli Marek Bitter (PPR), Adolf Berman (Poalej Syjon-
-Lewica) i Szlomo Herszenhorn (Bund), sekretarz generalnym byt Pawet Zelicki

(PPR). Ponadto w sklad CKZP wchodzili takze Antek (Icchak) Cukierman,

12 Dla cistosci odnotujmy, ze, jak wyniklo z badar I. Hurwic-Nowakowskiej, mozna byto mie¢
ykompleks okupacyjny” nawet bez przezycia okupacji w Polsce: ,Znam ludzi, ktérzy wrécili do
Polski po wojnie i wpadli w tak paniczny nastréj, ze obawiali si¢ wychodzi¢ na ulice w duzych
spokojnych miastach” (I. Hurwic-Nowakowska, op. cit., s. 57).

13 Tbidem, s. 58-59.
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Celina (Cywia) Lubetkin, aktor Jonas Turkow, Michat Szuldenfrei (Bund)
i ptk Gustaw Alef-Bolkowiak'. W CKZP utworzono resorty: opieki spotecznej,
opieki nad dzieckiem, kultury i propagandy, produktywizacji, informacji oraz
pomocy prawnej (pézniej takze ewidencyjny i emigracyjny).

CKZP, tak jak i podlegtymi mu lokalnymi komitetami, rzadzit tzw. klucz albo
wachlarz partyjny, tzn. istnial staly podzial miejsc migdzy przedstawicieli réznych
ugrupowan politycznych i organizacji. Mimo istniejacych przez caly czas wewngtrz-
nych sporéw, Komitet w miar¢ konsekwentnie wystgpowal wobec wiladz jako
jednolita reprezentacja zydostwa polskiego. To jemu podlegaly takie kwestie jak
organizowanie na nowo szkolnictwa, zycia kulturalnego czy prowadzenie ewidengji
ocalonych, podczas gdy dziatalno$¢ odrodzonych zydowskich kongregaciji religij-
nych ograniczyla si¢ do spraw wyznaniowych. By uzy¢ stkéw Jolanty Zyndul:
»Przez pewien czas wydawalo si¢, ze spetnily si¢ przedwojenne marzenia zydow-
skich politykéw o autonomii”®.

Tak szeroka autonomia dziatai CKZP wynikala niewatpliwie ze specjalnego
traktowania go przez wladze — inne mniejszosci narodowe nie otrzymaty podob-
nych uprawnieni. Sytuacja Zydéw byta jednak szczegdlna. Jako jedyna mniejszosé
narodowa zostali, z racji specyfiki swych wojennych loséw, wymienieni w Mani-
fescie PKWN'. Wiadze komunistyczne chetnie odwolywaly sie do pomocy
komunistéw zydowskiego pochodzenia jako starych, sprawdzonych towarzyszy
2 KPP. Zydzi, niezaleznie od swych przekonari politycznych zagrozeni napasciami
ze strony antykomunistycznego podziemia, chetnie korzystali z opieki wiadz.
Oprécz CKZP pracg na rzecz ocalonych Zydéw zajmowalo si¢ kilka odgérnie
powotanych instytucji, jak Referat ds. Pomocy Ludnosci Zydowskiej przy Prezy-
dium PKWN w Lublinie (powstaly w sierpniu 1944 r., zlikwidowany wkrétce po
rozwinieciu szerszej dziatalnosci przez CKZP)Y czy Urzad Komisarza Rzadu
ds. Produktywizacji Ludnosci Zydowskiej w Polsce (dziatajacy od lipca 1946 do
wrzednia 1947).

By¢ moze tak szeroka (w poréwnaniu z innymi mniejszo$ciami) autonomia
przyznana Zydom wynikata z przeswiadczenia, ze spora ich czes¢ i tak wyemi-
gruje, a reszta si¢ zasymiluje. Wincenty Rzymowski, éwczesny minister kultury
i sztuki, powiedzial wprost Jonasowi Turkowowi: ,Musi si¢ pan liczy¢ z nastepu-
jacym faktem: nie ma juz Zydéw w Polsce. Tych troche Zydéw, ktérzy si¢ cudem
uratowali z Zaglady, bedzie musialo si¢ zintegrowa¢ z nami. Nie wierzg, by znowu

14 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 1, k. 4, protokét 1.

15 J. Zyndul, Pasistwo w paristwie? Autonomia narodowo-kulturalna w Europie Srodkowowschod-
niej w XX wieku, Warszawa 2000, s. 213.

16 Zydom po bestialsku tepionym przez okupanta zapewniona zostanie [...] odbudowa ich
egzystencji oraz prawne i faktyczne réownouprawnienie”. Manifest PKWN, Zalacznik do Dzienni-
ka Ustaw RPz 1944 r., nr 1, s. 2.

17 Szerzej o Referacie zob.: M. Szulkin, Sprawozdania z dziatalnosci Referatu do spraw Pomocy
Ludnosci Zydowskiej przy Prezydium PKWN, BZIH, 1971, nr 3, 5. 75-90.
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byto w Polsce zydowskie zycie. Zydowskie zycie kulturalne — z pewnoscia nie...”".

Trudno dziwi¢ si¢ sceptycyzmowi urzednika paristwowego, skoro sam Turkow
(i zapewne nie on jeden) postrzegal wéwczas Polske jako ,zniszczony cmentarz,
po ktérym ciagle kraza hieny”".

Najwicksza bodaj troska i zmartwieniem CKZP w pierwszym okresie jego
dzialalnosci bylo zapewnienie bezpieczefistwa Zydom powracajacym z obozéw
i kryjéwek w rodzinne strony. ,Dziefi w dzieri Centralny Komitet byl zarzucany
sprawozdaniami o morderstwach, jakie popelniano na bezbronnych Zydach”,
wspomina Turkow, wymieniajac w tym kontekscie takie miejscowosci jak Biata
Podlaska, Siedlce, Siemiatycze, Bialystok, Czyzew, Drohiczyn i inne*. W marcu
1945 r. Antek Cukierman na posiedzeniu CKZP stwierdzil, ze nalezy ubiega¢ sie
o pozwolenie na wydanie Zydom broni, rozwazano takze mozliwo$¢ przeniesienia
Zydéw z mniejszych miejscowosci do wickszych miast, gdzie mogliby zy¢ w wick-
szych, a co za tym idzie — bezpieczniejszych skupiskach, obawiano si¢ jednak
wydzwicku politycznego takiej akcji?'. Delegaci CKZP, wysylani w miejsca, gdzie
szerzyly si¢ nastroje antyzydowskie, po zbadaniu sytuacji w terenie wracali na ogét
w pesymistycznym nastroju. Po wizycie w Rzeszowie i Przemy$lu w czerwcu
1945 r. Jézef Sack i Salo Fiszgrund raportowali Komitetowi: ,Bezposrednio po
przybyciu do Rzeszowa, we wtorek dnia 26.6.1945 r. dowiedzieliémy si¢, ze cala
zydowska ludno$¢ za wyjatkiem dwéch do trzech oséb opuscita juz miasto,
kierujac si¢ na Zachéd. Nie pozostal na miejscu ani jeden cztonek Komitetu
Zydowskiego, a jego przewodniczacy mgr Reich walnie przyczynit si¢ do «ewaku-
acji», znalazlszy si¢ wéréd pierwszych, ktérzy Rzeszéw opuscili, zlikwidowawszy
na wlasng reke dziatalno$¢ Komitetu [...].

Nastroje ludnosci w Przemyslu okresla Komitet [Zydowski w Przemyslu] jako
paniczne. Wigkszo$¢ ludnosci zydowskiej nosi si¢ z zamiarami opuszczenia miasta.
Komitet ze swej strony czyni wszystko, co mozliwe, by nastroje te opanowaé.
Stwierdza jednak, Ze sytuacja jest powazna, jezeli nie grozna. Pozostaje to
w zwiazku z notorycznym zjawiskiem rozpowszechniania si¢ na modle rzeszowska
poglosek o zaginigciu kilkanasciorga dzieci chrzescijariskich, przy czym pogloski
te zaopatrywane s3 w «odpowiednie» komentarze®. [...] Na pytanie, jakie kroki
w kierunku wzmozenia bezpieczeristwa przedsiewzial Komitet Zydowski, otrzy-
mali$my odpowiedz, ze delegacja Komitetu udala si¢ do biskupa diecezji przemy-
skiej, X. Bardy z prosba o spowodowanie odpowiednich kazan, ktére by si¢ przy-
czynily do oczyszczenia atmosfery. W odpowiedzi uslyszeli, ze zasady milosci

18 J. Turkow, Noch der bafrajung, Buenos Aires 1959, s. 25.

19 Tbidem, s. 80.

20 Tbidem, s. 83.

2l AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 1, k. 19-20, protokét 7 z dn. 25 III 1945.

22 Warto zauwazy¢, ze identyczne pogloski towarzyszyly nastgpnie pogromom w Krakowie
i Kielcach.
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chrzeicijaniskiej sq stale gloszone z ambon, ze jednak «Zydzi zachowuja si¢ prowo-
kujaco», ze wreszcie «mala jest obecnie ilo§¢ wiernychy. [...]

Uwazaliémy za wskazane zwréci¢ Komitetowi uwage na koniecznos¢ porozu-
mienia si¢ z przedstawicielami demokratycznych partii politycznych i postanowi-
lismy porozumie¢ si¢ w tej sprawie przede wszystkim z sekretarzem miejscowe;j
Polskiej Partii Robotniczej. Gdy$my o tym zakomunikowali przedstawicielom
Komitetu Zydowskiego, wysuneli oni powazne zastrzezenia zaréwno co do
wplywéw owych partii na masy zgangrenowanego spolteczefistwa miejscowego,
jak réwniez wartosci etycznej i waloréw ideowych samych przywédcéw partyj-
nych. Te same zreszta zastrzezenia i to w o wiele powazniejszej mierze wysunat
Komitet w odniesieniu do miejscowych Wladz Administracyjnych, Bezpieczen-
stwa i Milicji Obywatelskiej”.

W podsumowaniu raportu obaj delegaci stwierdzali: ,,Stan bezpieczefistwa na
terenie calego powiatu przemyskiego — katastrofalny. Mordy i napady, dokony-
wane na ludnosci polskiej i zydowskiej — na porzadku dziennym. Na terenie
powiatu przemyskiego dokonano na ludnosci niezydowskiej dotychczas trzystu
kilkudziesieciu mordéw, na terenie dzialalnosci Zydowskiego Komitetu Woje-
wédzkiego w Przemyslu zamordowano dotad 106 Zydéw. Milicja Obywatelska
catkowicie skorumpowana. Wtadze Bezpieczenistwa nie stoja na wysokosci zadania.
Zaloga Bezpieczenistwa i Milicji ponadto pod wzgledem liczebnym straszliwie
niedostateczna. Partie Demokratyczne stabe, nie rozwijajg odpowiedniej dziatal-
nosci, przewazaja w nich ogromnie elementy koniunkturalne, bezideowe, cz¢sto
krypto-reakcyjne. Urzedy Administracji Publicznej zapelnione ludZmi o pokroju
ozonowsko-przedwrzesniowym. Mozliwo$¢ zmiany w tym powiecie kresowym,
ktéry zyskal juz sobie powszechnie miano Meksyku — tylko przez energiczng
akcje, podjeta ze strony centralnych czynnikéw rzadowych i politycznych”.

Jak mozna sadzi¢, wiekszo$¢ napadéw i mordéw na ocalatych Zydach odbywata
si¢ na tle majatkowym. Bardzo znamienny jest fragment sprawozdania innego
inspektora CKZP, Zeliwskiego (by¢ moze chodzi o dziatacza Frakcji PPR, Pawta
Zelickiego?), z podrézy do Kielc, Radomia, Skarzyska i Szydlowca w maju 1945 r.:
»W woj. kieleckim stan bezpieczeristwa ludnosci zydowskiej nie budzi obecnie
wigkszych obaw. [...] W znacznej mierze wplynela na ten stan sprawy szybka
i celowa orientacja polityczno-ekonomiczna miejscowego elementu zydowskiego,
wyrazajaca si¢ w §wiadomym zaniechaniu rewindykacji nieruchomosci, majatkéw,
sklepéw, towaréw, mieszkari itp. Procentowo rzadkie wypadki odbierania majatkéw
dokonywane sa na drodze ugodowej, prawie bez interwencji wladz.

Zdaniem najbardziej ustosunkowanych i dobrze zorientowanych cztonkéw
Komitetéw Lokalnych na terenie calego wojewddztwa — tylko ta cen g [podkr.

3 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 24, k. 363-366, Sprawozdanie cztonkéw CKZP ]. Sacka
i S. Fiszgrunda, wydelegowanych przez CKZP do Rzeszowa i Przemysla, celem zbadania sytuacji
Zydéw w zwiazku z ostatnimi wystapieniami antyzydowskimi na terenie tych miast.
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oryg.] mozna okupi¢ do$¢ wzgledne i problematycznie spokojne zamieszkanie po
wsiach i miasteczkach™.

Nie mozna oczywiscie wykluczy¢, ze w niektérych, by¢ moze nawet wielu
przypadkach Zydzi gineli takze jako zwolennicy (prawdziwi lub domniemani)
nowej, nieakceptowanej wladzy. Nie sposéb jednak stwierdzi¢, gdzie koriczyta sig
walka antykomunistycznego podziemia z przedstawicielami wladzy, a gdzie
zaczynal zwykly bandytyzm z antysemickim podtekstem. Nie znamy tez ogélnej
liczby ofiar — David Engel ocenia, ze w latach 1945-1947 w Polsce zginelo okoto
400 Zydow?.

11 sierpnia 1945 r. podburzony pogloskami o zamordowaniu przez Zydéw
chrzescijariskich dzieci hum napadt na krakowska synagoge. W pogromie zgingto
pig¢ 0s6b. Oprécz reakdji ,,typowej”, jaka byla emigracja, odnotowano tez naplyw
wnioskéw o zgode na pozostanie przy ,aryjskim” nazwisku z czaséw okupacji®®.

W niespelna rok po pogromie krakowskim, 4 lipca 1946 r., doszto do tragicz-
niejszego znacznie w skutkach pogromu w Kielcach, ktérego ofiarg padly
42 osoby””. W manifestacyjnym pogrzebie ofiar 8 lipca udzial wzigli m.in. przed-
stawiciele CKZP. Przemawiajacy w imieniu Komitetu Adolf Berman nazwat
pogrom ,akcja faszystowska wymierzong przeciwko polskiej demokracji™?®. Rabin
Dawid Kahane potepit bezczynno$é reprezentantéw Kosciota katolickiego wobec
aktéw antysemityzmu:

Kaptani ludu polskiego! Inteligencjo polska! Ludu polski!

Czy mozecie z czystym sumieniem, po odejéciu stad méwié: ,Nasze rece nie prze-
laly tej niewinnej krwi, nasze oczy tego nie widzialy?”.

Coscie Wy zrobili od czasu uzyskania Niepodleglosci, celem u$wiadomienia
szerokich mas spoleczeristwa, zatrutego pigcioletnim jadem hitleryzmu? Biskupi
polscy, gdziez Wasz list pasterski w tej sprawie? Czyzby nie byly Wam znane ency-
kliki papieskie, wyraznie zadajace klam wszelkim bredniom o mordzie rytualnym?
Czyiby przykazanie ,Nie zabijaj!” nie dotyczyto Zydéw?*

% AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 24, k. 429, Sprawozdanie insp. Zeliwskiego z podrézy in-
spekeyjnej nr 2 od 7-17 maja 1945.

» D. Engel, Patterns of anti-Jewish violence in Poland, 1944—1946, ,Yad Vashem Studies”, t. 26,
1998, s. 60.

2% A. Cichopek, Pogrom Zydéw w Krakowie 11 sierpnia 1945 r., Warszawa 2000, s. 122.

¥ Na temat pogromu kieleckiego zob.: B. Szaynok, Pogrom Zydéw w Kielcach 4 lipca 1946,
Wroctaw 1992; K. Kersten, Pogrom Zydéw w Kielcach — znaki zapytania, w: eadem, Polacy — Zydzi
— komunizm. Anatomia pélprawd 1939-68, Warszawa 1992; Antyzydowskie wydarzenia kieleckie
4 lipca 1946 roku: dokumenty i materiady, t. 1-2, oprac. S. Meducki, Z. Wrona, Kielce 1992 i 1994;
Wokdt pogromu kieleckiego, red. L. Kaminski, J. Zaryn, Warszawa 2006.

2 B. Szaynok, Pogrom Z)/ddw..., s. 71.

» Dzicje Zydow w Polsce 1944—1968. Teksty Zrédtowe, oprac. A. Cata, H. Datner-Spiewak,
Warszawa 1997, s. 58.
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Tymczasem, pytani wprost, hierarchowie Kosciota sugerowali, ze jedli chodzi
o antysemickie nastroje, to Zydzi sami sa sobie winni. Prymas Polski, kardynat
August Hlond, na spotkaniu z dziennikarzami amerykariskimi kilka dni po
pogrzebie ofiar pogromu kieleckiego wskazywal na Zydéw ,stojacych w Polsce na
przodujacych stanowiskach w zyciu pafistwowym, a dazacych do narzucenia form
ustrojowych, ktérych ogromna wigkszo$¢ narodu nie chee” jako na ponoszacych
odpowiedzialno$¢ za pogorszenie si¢ stosunkéw polsko-zydowskich®. Kilka
miesi¢cy pdzniej w oficjalnym pismie do papieskiego Sekretariatu Stanu prymas
wyjasnial: ,Dzi§ wiadomo juz nieco wigcej na temat genezy i celéw pogromu.
Kielce byly pierwszym miejscem, ujetym w zakrojonym na szeroka skal¢ planie
pogroméw, ktdry zostat uzgodniony migdzy rzadem rosyjskim, polskimi wladzami
komunistycznymi i kilkoma zydowskimi organizacjami miedzynarodowymi. Po
Kielcach podobne wydarzenia mialy nastapi¢ w teczycy, Kaliszu, Czestochowie,
Krakowie i innych miejscach. Pogromy te zaplanowano jako wydarzenia niewiel-
kich rozmiaréw, ktére nastepnie mialy by¢ wykorzystane i wyolbrzymione przez
propagande rosyjska i zydowska, i mialy stanowi¢ dowéd, ze Zydzi nie moga juz
dtuzej pozosta¢ w krajach Europy Wschodniej i wobec tego Anglosasi beda musieli
otworzy¢ im droge do Palestyny i Stanéw Zjednoczonych Ameryki, gdzie Zydzi,
zwlaszcza ci pochodzacy z Rosji, mieli nastgpnie szerzy¢ komunistyczng zaraz¢™'.

W dalszej czgéci pisma prymas ustosunkowat si¢ do sugestii Watykanu, by
Episkopat polski wystapit z oficjalnym potepieniem udzialu w pogromie kieleckim,
piszac wprost: ,Nie sadz¢ réwniez, by to, co moglibySmy uczciwie powiedzieé,
moglo zadowoli¢ zaréwno organizacje zydowskie, jak i wladze. To, co do tej pory
starano si¢ ze mnie i z calej wspdlnoty Biskupéw wydoby¢, byloby bowiem niespra-
wiedliwe, niezgodne z prawda, obrazliwe dla honoru narodu i sprzeczne z prestizem
Kosciota. W rzeczywistosci nie chodzi o uzyskanie ochrony Zydéw w Polsce przed
przesladowaniami, ktére im nie groza[podkr. J.N.-K.], ale o naklonienie
nas do wydania oficjalnego i $wictego aktu, ktéry dowodzitby, ze Zydom komu-
nistom, kt6rzy z Rosji posuwaja si¢ coraz dalej na Zachéd, nalezy bezwzglednie
otworzy¢ drzwi Palestyny i bogate wrota Stanéw Zjednoczonych, bowiem nawet
polscy Biskupi obawiaja si¢ o ich zycie na wschodzie Europy. W tym wlasnie sensie
bylby taki dokument zinterpretowany i wykorzystany przez prase zydowska
i bolszewicka we wszystkich krajach. Nie chodzi o nic innego™.

Stanowisko prymasa Hlonda bylo, jak si¢ zdaje, reprezentatywne dla wigkszo-
$ci dwezesnego duchowieristwa. Podobnie wypowiadat si¢ éwezesny biskup lubelski
ks. Stefan Wyszyriski. Odwiedzajacy go delegaci z Wojewddzkiego Komitetu

30 Ibidem, s. 61.

3. Zaryn, Podrdz po archiwach koscielnych (1944—1989), ,Polska 1944/45-1989. Studia i Ma-
terialy”, t. 6, 2003, s. 273. List ten zostal odnaleziony w Archiwum Archidiecezji Gniezniesiskiej,
datowany jest 27 XI 1946.

32 Tbidem, s. 276.
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Zydowskiego w Lublinie donosili péiniej: ,, Wkiad Zydc’)w, wedlug pogladéw
ks. biskupa, w zycie Polski jest minimalny. Naréd polski wdzieczny jest Zydom za
Fitelberga® i innych, natomiast za wiele innych spraw wdziecznym by¢ nie moze™**.

Jesli stanowisko takie reprezentowali wysocy przedstawiciele hierarchii
kodcielnej, ludzie dobrze wyksztalceni, to trudno dziwi¢ si¢ antysemickim
postawom i wypowiedziom czesci prostych wiernych i ich kaptanéw. Trudno sie
tez dziwié, ze whadze komunistyczne jako jedyne w oczach Zydéw gwarantowaly
jako takie bezpieczefistwo. Nawet czlowiek tak odlegly od komunizmu jak Icchak
Cukierman stwierdzal po latach kategorycznie: ,w tamtym okresie wspdtpraca
z komunistami byta zydowskim obowiazkiem narodowym, bodaj ze wzgledu na
troske o zydowski byt”. Jednak i same wladze czuly si¢ chwilami bezradne. Gdy
10 lipca 1946 r. w 16dzkich fabrykach zwolano wiece potgpiajace pogrom kielecki,
robotnicy nader niechetnie podpisywali rezolucje przeciwko antysemityzmowi,
péiniej doszto do strajkéw przeciwko opublikowaniu jej w prasie. W wielu fabry-
kach w ogdle odméwiono uchwalenia rezolugji. Zasigg protestéw musial by¢
spory, jesli wladze planowaly, w ramach represji, wysiedli¢ 15% mieszkancéw
Lodzi®*. Domagajacego sie ochrony dla Zydéw Jonasa Turkowa poirytowany
minister Bezpieczeristwa Publicznego Stanistaw Radkiewicz pytal retorycznie:
»Czego chcecie, mam wysta¢ 18 milionéw Polakéw na Sybir?”?.

Reakcja Zydéw na sytuacje w Polsce byla w zasadzie dwutorowa: z jednej
strony zdecydowano si¢ na organizacj¢ samoobrony (wydanie broni straznikom
w budynkach lokalnych Komitetéw Zydowskich itp., z ramienia CKZP zajmo-
wala si¢ tym istniejaca od lipca 1946 do marca 1947 r. Komisja Specjalna)?®.
Z drugiej jednak strony miala miejsce takze reakcja nieplanowana i nie do korica
opanowana, jaka byla gwaltowna, niepowstrzymana fala emigracji, ktérej rozmiary
zaskoczyly chyba nawet cztonkéw CKZP. Zdaniem Alberta Stankowskiego
w okresie od lipca 1946 do lutego 1947 r. wyjechalo okoto 92 tys. 0séb z 216 tys.
Zydéw obecnych w Polsce przed pogromem kieleckim®. Na tle owej fali emigra-

3 Grzegorz Fitelberg (1879-1953), wybitny skrzypek i dyrygent, byt konwertyta na katoli-
cyzm.

3 AAN, Akta Szymona Zachariasza 476/21, k. 160. Co ciekawe, odpis tego dokumentu Za-
chariasz postal w 1966 r. ,Edkowi” [czyzby Edwardowi Ochabowi?] ,,celem ewentualnego wyko-
rzystania’ w trakcie organizowania obchodéw Tysigclecia Pafistwa Polskiego, rywalizujacych z ko-
$cielnymi obchodami Millennium Chrztu Polski.

3 1. Cukierman, Nadmiar pamigci (siedem owych lat). Wspomnienia 1939—1946, red. nauk.
M. Turski, tdum. Z. Perelmuter, Warszawa 2000, s. 397.

3¢ ¥.. Kaminski, Polacy wobec nowej rzeczywistosci 1944—1948, Torun 2000, s. 94-95.

37 ]. Turkow, ap. cit., s. 89.

3% O dzialalnosci Komisji zob.: J.T. Gross, Cena strachu, w: idem, Upiorna dekada. Tizy eseje o ste-
reotypach na temat Zydo’w, Polakéw, Niemcow i komunistéw 1939—1948, Krakéw 1998, s. 93-113.

3 A. Stankowski, Nowe spojrzenie na statystyki dotyczqce emigracji Z)/do'u/ z Polski po 1944 roku,
w: G. Berendt, A. Grabski, A. Stankowski, Studia z bistorii Zydo’w w Polsce po 1945 roku, Warsza-
wa 2000, s. 111.
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cyjnej doszto wkrétce do pierwszych powazniejszych star¢ migdzy syjonistami
i komunistami.

W lipcu 1946 r. ambasador Woch donosit swoim przelozonym: ,Ich [polskich
Zydéw] przyszle losy zaleza gtéwnie od mozliwosci zahamowania wyjazdéw
z Polski. Jezeli jakas grupa Zydéw, nawet nieliczna, znajdzie w sobie odpowiednia
sife, by nie podda¢ si¢ chwilowym przeciwnosciom, to mozna przypuszczaé, ze
zgodnie z wielowiekowymi tradycjami bedzie ona mogla rozkwitnaé na terenie
Polski i wnie$¢ cenny udziat do odbudowy kraju w mysl zasad demokratycz-
nych”®. Ambasador dodawal nastepnie, ze idee taka szerzy Bund, lecz w chwili
obecnej gbra sa syjonisci. Zblizat si¢ jednak czas, gdy jednych i drugich mieli
przeglosowaé zydowscy komunisci.

Aby w Polsce bylo inaczej

Z cztonkéw lewicowej grupy pisarzy nie wszyscy przezyli wojng. Zalmen
Elbirt zaginal we Lwowie, dokad uciekt w 1939 r.*' Mojsze Lewin, zmobilizowany
w czasie pobytu w Taszkiencie, zginal na posterunku®. Dawid Richter prawdo-
podobnie padt ofiara pogromu zorganizowanego przez Einsatzgruppen w lipcu
1941 r. w Stonimiu®®. W 1946 r. do kraju wrécili z ZSRR Szymon Zachariasz
i Bernard Mark, nieco pézniej — Hersz Smolar. Zdaniem Stefana Grajka: , Do ich
przyjazdu panowalo porozumienie mi¢dzy wszystkimi partiami uczestniczacymi
w Centralnym Komitecie Zydéw w Polsce, ale po tym gdy komunistyczna frakcja
w Komitecie wybrata Zachariasza jako swojego sekretarza, razem ze Smolarem
wprowadzit on niezwykle twardy system pracy w Komitecie™*.

Zachariasz stat si¢ natychmiast czolowg postacia we Frakeji zydowskiej Polskiej
Partii Robotniczej, jedynej — jak podkresla August Grabski — sekeji etnicznej
partii komunistycznej w powojennej Polsce®. Przyjazd jego i pozostatych komu-
nistéw przebywajacych w ZSRR odsungt na dalszy plan pierwszych krajowych

“ E. Reale, Raporty. Polska 1945-1946, tdum. P. Zdziechowski, Warszawa 1991, s. 245.

41 P. Zelman, Ideologiczne oblicze pisma ,Literarysze Trybune” (Zzydowskiego czasopisma spo-
feczno-literackiego, wychodzacego w Polsce w latach 1930-1934), praca magisterska napisana
w 1951 r. pod kierunkiem Zanny Kormanowej, AAN, Akta Zanny Kormanowej 361, s. 30.

2 D. Stard, Ejnike zichrojnes un charakter-sztrichn, w: Unter der fon fun KPR Zamlbuch, War-
szawa 1959, s. 130.

# B. Mark, ,, Literarysze Trybune” i Tlomackie 13, w: Ksigga wspomniens 1919-1939, Warszawa
1960, s. 240.

. S. Grajek, Po wojnie i co dalej. Z}/dzi w Polsce w latach 1945-1949, dum. A. Klugman,
Warszawa 2003, s. 112.

S A. Grabski, Dziatalnosé komunistéw wsréd Z}/déw w Polsce (1944—1949), Warszawa 2004,
s. 19. Tamze szerokie oméwienie programu i dziatalnosci Frakdji.
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dziataczy Frakeji, takich jak Marek Bitter, Pawel Zelicki i Chaskiel Kameraz. Co
wazne, Zachariasz byt jedynym chyba liczacym si¢ cztonkiem Centralnego Biura
Zydowskiego KPP, ktéry przezyt czystki lat 30. i I wojne $wiatowa. W $rodo-
wisku zydowskich komunistéw cieszyt si¢ powszechnym szacunkiem. Sfard
charakteryzowal go po latach jako ,jednego z najwierniejszych, najinteligentniej-
szych i najbardziej kulturalnych wykonawcéw owej stalinowskiej polityki
w wyzwolonej Polsce”. Innym razem powiedzial: ,dla niego [tj. Zachariasza]
partia to bylo co$ takiego najwyzszego, czego nie wolno krytykowaé. Nie wolno
krytycznie mysle¢ o partii, mozna mysle¢ krytycznie o cztowieku, o komunistach,
ale nie o partii”¥. Niewatpliwie to autorytet Zachariasza sprawil, ze komunisci
zydowscy otrzymali w tych pierwszych latach powojennych wolna reke w kwestii
dzialani na tzw. ulicy zydowskiej*.

W programie wypracowanym na pierwszej konferencji dzialaczy Frakeji
w pazdzierniku 1945 r. (czyli jeszcze przed powrotem Zachariasza do kraju)
August Grabski wypunktowuje nast¢pujace cele: walke o odbudowe skupiska
zydowskiego w Polsce, hasto jedno$ci narodowej, warunkowe uznanie idei zydow-
skiej panstwowosci w Palestynie, walke z propaganda syjonistyczna, akceptacje
legalnej emigracji Zydéw z Polski i walke z nielegalng emigracja, produktywizacje
i tworzenie instytucji spoteczno-kulturalnych®. W skrécie program ten mozna by
okredli¢ mianem ,,polsko-zydowskiej drogi do socjalizmu”. W §rodowisku zydow-
skich komunistéw uzywano okreslenia nusech Pojln (polski wariant). Jak pisat
Hersz Smolar: ,,Polozenie Zydéw w ZSRR, ktére byto dobrze znane z whasnego
do$wiadczenia wszystkim powracajacym stamtad polskim Zydom, wywolywato
nawet w naszych wilasnych kregach powazne watpliwosci, czy jest tam w ogéle
jeszcze mozliwa zmiana w kierunku «naszego» sposobu rozwiazania kwestii zydow-
skiej. Z calego serca chcielismy, aby w Polsce bylto inaczej i [zeby
poprzez t¢] odmienno$é wpltywaé na wschodnioeuropej-
skie skupiska zydowskie, zwlaszcza na najwigksze
[z nich], radzieckie [podkr. oryg.]”. Koncepcje nusech Pojln mozina
zatem stre$ci¢ stowami: zeby bylo inaczej.

 D. Sfard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984 [dalej:
Mit zich...], s. 170.

4 Zbiory prywatne Michala Checitiskiego, wywiad z Dawidem Sfardem, wrzesied 1973,
s. 25.

“ Aleksandra Namysto zwraca uwagg, ze w wydanej w pazdzierniku 1946 r. instrukcji MBP
dla rozpracowania partii i organizacji zydowskich pominieto catkowicie Frakcje PPR, by¢ moze
z powodu przeswiadczenia wladz o lojalnosci dziataczy Frakeji wobec partii. Zob. A. Namyslo,
Instrukcja MBP dla rozpracowania partii i organizacji dziatajgcych w spoteczeristwie zydowskim z 1946
roku, ,Pamieé i Sprawiedliwos¢”, 2004, nr 2, s. 345. Wydaje si¢ mozliwe, ze i w tej sprawie zadzia-
fat autorytet Zachariasza.

9 A. Grabski, Dziatalnos¢ komunistéw..., s. 97.

0 H. Smolar, Ojf der lecter pozice..., s. 120.
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Pierwszym duzym sprawdzianem dla Frakcji PPR bylo referendum
z 30 czerwca 1946 r., ktére zapowiadalo si¢ jako préba sit miedzy obozem wihadzy
a opozycja, z Polskim Stronnictwem Ludowym na czele. ,Mial to by¢ swoisty
sondaz, ktéry by wskazal, czy przy istniejacym natgzeniu represji, bez wprowa-
dzenia masowego terroru, PPR i sprzymierzone z nig partie maja szanse uzyskaé
poparcie znaczacej czgsci obywateli” — pisze Krystyna Kerstenowa®'. Zadaniem
Frakcji PPR bylo zmobilizowanie ludnosci zydowskiej do masowego udziatu
w referendum. Wedtug raportu Szymona Zachariasza, nie szczgdzono w tym celu
wysitkéw: odbylo sie m.in. 80 wiecéw i zebrad na Dolnym Slasku, 20 wiecéw na
Gérnym Slasku i tylez w Fodzi, a agitatorzy wystepowali m.in. w synagogach,
domach modlitwy i w trakcie zydowskich przedstawien teatralnych®.

W propagande ,,3 x tak” przed referendum wsréd Zydéw zaangazowana byta
nie tylko Frakcja zydowska PPR, ale i przedstawiciele innych opgji politycznych.
Aktywny udzial syjonistéw potwierdzal w swych wspomnieniach Icchak
Cukierman®. W przekonaniu zydowskich komunistéw zdecydowana wigkszo$¢
polskich Zydc’)w istotnie glosowala ,,3 x tak”. W takim duchu agitowala réwniez
zydowska prasa, w tym ,Dos Naje Lebn”>*. Niewatpliwie bylo to w duzej mierze
spowodowane kontrpropagandg ze strony antykomunistycznego podziemia, utoz-
samianego powszechnie z retoryka antysemicka. Glosowanie zgodnie ze wskaza-
niami wiladzy komunistycznej wydawalo si¢ by¢ gwarancja bezpieczeristwa. Jak
wiadomo, wyniki referendum zostaly sfalszowane, aby ukry¢ kleske obozu rzadza-
cego: Biuro Polityczne KC PPR mialo szacowaé glosy ,3 x tak” na zaledwie
30%. Jakas cz¢$¢ owych gloséw na ,tak” niewatpliwie oddata ludnos¢ zydowska.
Wiadomo tez, ze niektérzy Zydzi zagtosowali jednak przeciw — zdaniem Zacha-
riasza, z powodu ,interesu kieszeni”*.

Kolejnym sprawdzianem dla Frakcji okazaly si¢ rozmiary emigracji zydowskiej
po pogromie kieleckim. Oprécz bundowcéw tylko komunistom zalezato na tym,
by w Polsce pozostata silna spotecznosé¢ zydowska. Syjonisci w CKZP i lokal-
nych Komitetach Zydowskich widzieli natomiast w pedzie do emigracji dowéd na
stuszno$¢ swego stanowiska i starali si¢ go podtrzymywac®. Cukierman mégt po

51 K. Kersten, Narodziny systemu wladzy. Polska 1943—1948, Poznari 1990, s. 239.

52 AAN, Akta Szymona Zachariasza, syng. 476/21, k. 2, ,Kilka uwag na temat referendum
i Zydéw”.

>3 1. Cukierman, op. ciz., s. 397.

> Zob. np. artykut Di jidisze gas grejt zich cum referendum, podpisany inicjatem B., ,Dos Naje
Lebn”, 21 VI 1946, s. 1.

> K. Kersten, Narodziny systemu wladzy..., s. 249.

¢ AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/21, k. 2, ,Kilka uwag na temat referendum
i Zydéw”.

%7 Szerzej o powojennym ruchu syjonistycznym w Polsce zob. N. Aleksiun, Dokqgd dalej? Ruch
syjonistyczny w Polsce (1944—1950), Warszawa 2002.
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latach przyzna¢, ze robili wéwczas wszystko, ,,by ludzie nie zapuscili korzeni™®.
Posiedzenia CKZP staly si¢ tymczasem arena staré miedzy komunistami i bundow-
cami a syjonistami. Tym ostatnim zarzucano podtrzymywanie nastrojéw emigra-
cyjnych i sianie paniki. ,Panika nie powstala sztucznie — méwit Zachariasz na
posiedzeniu prezydium CKZP 5 sierpnia 1946 r. — Ztozyly sie na to niepewnos¢
jutra, antysemityzm, brak bezpieczefistwa. Nie ma jednak podstaw do takiej paniki.
Zostala ona «zorganizowana». Nic nie usprawiedliwia tego zastraszajacego zjawiska.
[...] Niestuszne byloby powiedzie¢ Zydom: «Zostaricie», ale nieshuszne powiedzie¢:
«Jedzcie», bo dokad? Na gorsze warunki. [...] Musimy co$ przedsigwzia¢. Towa-
rzysze ugrupowan syjonistycznych musza przyznad, ze czgéciowo ponosza odpo-
wiedzialno$¢ za panik¢”™. Wrtérowali mu bundowiec Salo Fiszgrund i dziatacze
Frakeji Chaskiel Kameraz i Pawel Zelicki. Ten ostatni oskarzat syjonistéw o to, ze
emigrujacy Zydzi, zamiast do Palestyny, trafiaja do obozéw dipiséw w Niemczech,
gdzie przebywaja w fatalnych warunkach®. Syjonisci z kolei twierdzili, ze stabili-
zujaca sie (przed Kielcami) sytuacja Zydéw w Polsce byta tylko poboznym zycze-
niem dziataczy Frakcji PPR. Zarzucali im takze, ze reprezentuja zdanie odmienne
niz polska wickszo$¢ PPR: ,Zachariasz, Zelicki, Kameraz s dziataczami PPR, ale
oni méwig inaczej niz ich towarzysze Polacy (Radkiewicz). Zmienit si¢ stosunek
do nielegalnej emigracji. Przyszli do przekonania, ze nalezy granice otworzy¢. Rzad
pomaga temu. To, co wy proponujecie jest uniemozliwieniem lub utrudnieniem
emigracji. [...] Stwierdzam, ze Demokratyczna Polska nie jest zainteresowana
zatrzymaniem wszystkich Zydéw w Polsce i my réwniez nie jestesmy zaintereso-
wani, oprécz Bundu. [...] Nie jest naszym zadaniem wstrzymaé uchodzstwo.
Nalezy si¢ tylko przeciwstawi¢ panice i chaosowi” — méwil Adolf Berman, dodajac
zarazem, ze bylby szcze¢dliwy, gdyby byl Polakiem, ,,gdyz oni realizuja dla Polakéw
to, co ja chce realizowaé dla Zydéw w Palestynie™'.

Nic bardziej nie irytowalo zydowskich komunistéw niz przeciwstawianie ich
postaw i opinii postawom i opiniom niezydowskich dzialaczy PPR. ,,Wypraszamy
sobie ustawiczne zestawianie naszej pracy i stanowiska z ogélng pracg PPR —
moéwit rozezlony Zachariasz na posiedzeniu prezydium 12 wrze$nia 1946 r. —
Wszystkie nasze pociagniecia na posiedzeniach wyplywaja z dyrektyw PPR.
Moga by¢ bledy tych czy innych przedstawicieli partyjnych. Stanowisko PPR jest
jednolite™®2.

%8 1. Cukierman, op. ciz., s. 417.

59 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 3, k. 65-66, protokét 63, posiedzenie Prezydium 5 VIII
1946.

6 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 3, k. 71, protokét 64, posiedzenie Prezydium 6 VIII
1946.

¢! Tbidem, k. 72-73. Podobnego zdania byt Cukierman: ,,Gdybym byt Polakiem, przylaczytbym
si¢ calym sercem do nich [tj. komunistéw], a nie do innych sit”, I. Cukierman, op. cit., s. 383.

62 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 3, k. 109, protokét 72, posiedzenie Prezydium 12 IX 1946.
Wydaje sig, ze ta irytacja czg$ciowo wynikala z faktu bliskiego pokrewieristwa migdzy Adolfem
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Nie zwazajac na trwajaca emigracje, komunisci zydowscy w dalszym ciagu
propagowali podstawowe zalozenia swojego programu, ze szczegélnym uwzglednie-
niem produktywizacji (gléwnie poprzez zakladanie spétdzielni i kooperatyw). Propa-
gowaniu i rozwojowi ruchu spéldzielczego stuzyla rozpoczeta w drugiej polowie
1945 r. repatriacja ze Zwiazku Radzieckiego, ktérej szczyt przypadt na wiosng
1946 r.; wiréd powracajacych bylo wielu robotnikéw i rzemieslnikéw w zawodach
typowych dla ludnosci zydowskiej przed wojna (szewcy, krawcy i stolarze). Byli to
najczeéciej ludzie pochodzacy ze Srodowisk tradycyjnych, stabo wladajacy jezykiem
polskim, dla kt6rych oferta zamieszkania i pracy w srodowisku stricte zydowskim
byla atrakcyjna. W sierpniu 1945 r. CKZP zadecydowat o osiedleniu wigkszej liczby
repatriantéw na Dolnym Slasku, szczegblnie w powiatach dzierzoniowskim, watbrzy-
skim, klodzkim i $widnickim, gdzie istnialy juz lokalne komitety zydowskie®.
W pierwszych latach powojennych role swoistego Jidyszlandu odgrywat Dzierzo-
niéw, gdzie Zydzi stanowili 40,5% ogdtu ludnosci miasta i gdzie wielu Zydéw osie-
dlalo si¢ celowo, ,,z intencja, aby zy¢ w skupisku zydowskim”*. Joseph Tenenbaum
wspominat: ,, Przyjechalem do Rychbachu [pod taka nazwa wéwczas jeszeze funk-
cjonowal Drzierzoniéw] 28 kwietnia 1946 r. Uderzyly mnie wszedzie rozmowy
w jidysz, plakaty w jidysz, transparenty w jidysz wzywajace na obchody pierwszo-
majowe, afisze teatralne w jidysz, a w $laskim Hotelu Polonia, gdzie si¢ zatrzymatem,
urzadzano tego wieczoru potaiicéwke przy zydowskiej muzyce i piosenkach w jidysz.
Slyszalem nawet niektérych nie-zydowskich Polakéw znieksztatcajacych jidysz
okropnym polskim akcentem, jak gdyby i oni uznawali, ze jidysz byt oficjalnym
jezykiem tego «zydowskiego miasteczka». Tu po raz pierwszy poczulem si¢ w domu,
wolny od przesladujacego mnie strachu przed pogromami”®.

Jak zaobserwowala Irena Hurwic-Nowakowska, jidysz byt jezykiem codziennym
zydowskich robotnikéw i rzemieslnikéw®. Specjalnie dla nich tworzono zydow-
skie spétdzielnie pracy, gléwnie odziezowo-obuwnicze. W wojewddztwie wroctaw-
skim spétdzielnie zydowskie stanowily az 95% wszystkich dzialajacych tam
wowczas spéldzielni pracy®.

i Jakubem Bermanami, co rodzito w zydowskich komunistach niepewnos¢, czy Adolf Berman
istotnie nie ma w pewnych kwestiach lepszej od nich orientacji co do stanowiska PPR lub jego
posunieé w przysztosci. W memoriale ,grupy PPR przy CKZP”, skierowanym do KC PPR w War-
szawie i datowanym 15 maja 1945, pisano: ,Prosimy traktowa¢ dr Bermana, przewodniczacego
partii Poalej-Syjon Lewica, jako osobg reprezentujaca partig catkowicie nam obcg i nieprzychylna.
Instrukcje w tym wzgledzie prosimy wydaé KM w Warszawie, z ktérym — jak nam wiadomo — dr
Berman kontaktuje sie stale, wynoszac stamtad rozmaite niewygodne wiadomosci”. AZIH, CKZP
Wydziat Organizacyjny, sygn. 15, brak paginacji.

% E. Hornowa, Powrdt Zydo’w polskich z ZSRR oraz dziatalnosé opiekuricza Centralnego Komi-
tetu Zydo’w w Polsce, BZIH, 1985, nr 1-2, s. 117.

%4 1. Hurwic-Nowakowska, op. cit., s. 26-27.

% ]. Tenenbaum, /n search of a lost people, New York 1948, s. 253.

% I. Hurwic-Nowakowska, ap. cit., s. 96.

¢ M. Grynberg, Problemy zatrudnienia ludnosci zydowskiej w Polsce w pierwszych latach po
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Atrakeyjno$¢ Dolnego Slaska dla osadnictwa zydowskiego wynikata ze stosun-
kowo wysokiego poczucia bezpieczeistwa na tamtych terenach. Byly to ziemie
,bezpariskie”, opuszczone przez Niemcéw, na ktére kierowano repatriantéw
z Kreséw, ktorzy, tak jak wickszo$¢ Zydéw, musieli rozstaé sie z dorobkiem catego
zycia. W przeciwiefistwie do ziem centralnej i wschodniej Polski nie dochodzito
tam do konfliktéw na tle powrotéw dawnych wiadcicieli upominajacych sig
o swoje mieszkanie, dom, gospodarstwo czy przedmioty oddane na przechowanie.
Wszyscy byli przyjezdni, wszyscy byli ,,skads”. Analogicznie wygladala sytuacja na
calych Ziemiach Zachodnich®.

Kolejna wykorzystywana propagandowo przez zydowskich komunistéw okazja
byly wybory do Sejmu Ustawodawczego 19 stycznia 1947 r. Na famach ,Dos
Naje Lebn” Szymon Zachariasz pisal: ,Demokracja ludowa zapewnita nam zycie
i egzystencje, daje nam mozliwos¢ dalszego rozwoju i umacniania spofecznosci
zydowskiej w Polsce, tylko demokracja daje nam gwarancje¢ dalszego rozwoju
zydowskiej, $wieckiej szkoly w jezyku ojczystym, rozwoju zydowskiej kultury
i sztuki. My Zydzi mamy do odnotowania wielkie osiagniecia w nowej, wyzwo-
lonej Polsce. Juz nie jestesmy rozproszonymi, bezproduktywnymi, pozbawionymi
dachu nad glowa przybyszami z bunkréw i obozéw. Dzi¢ki demokracji ludowe;j
i Rzadowi Jednosci Narodowej z jego demokratycznymi organami paristwowymi
bylo mozliwe przyjecie wielkiej masy repatriantéw, ich zakwaterowanie i produk-
tywizacja’®.

Zachgcano do glosowania na list¢ Bloku Demokratycznego, zawierajaca
nazwiska kandydatéw z PPR i PPS, a takze dwéch kandydatéw zydowskich:
bundowca Michala Szuldenfreia i syjonisty Jézefa Sacka. Wybory byly zwycie-
stwem obozu rzadzacego, a co za tym idzie — takze dzialaczy Frakeji. W podsu-
mowaniu akeji wyborczej jej przedstawiciele donosili z zadowoleniem, ze liczba
conkéw PPR dzialajacych w $rodowisku zydowskim osiagneta 5500 oséb, co
mialo stanowi¢ wzrost o 100% w ciagu ostatniego p6t roku. Zwracano jednak
uwagg, iz: , Wielkim niebezpieczeristwem dla naszego aktywu jest zasklepienie si¢
wylacznie w $rodowisku zZydowskim, w oderwaniu od catoksztattu zycia paristwo-
wego 1 Zycia naszej partii. Stale sprawozdania przed komitetami PPR o sprawach
zydowskich, uzgadnianie najwazniejszych spraw w naszej pracy z kierownictwem
partyjnym jest najlepsza r¢kojmia przeciwko separatystycznym nastrojom””°.

11 wojnie swiatowej, BZIH, 1986, nr 1/2, s. 104-106. Szerzej o zydowskiej spétdzielczosci zob.
idem, Zydowska spétdzielczosé pracy w Polsce w latach 1945—1949, Warszawa 1986.

8 O osadnictwie na Dolnym Slasku zob. B. Szaynok, Ludnos¢ zydowska na Dolnym Slgsku
1945-1950, Wroctaw 2000. Innym duzym osrodkiem zydowskim na Ziemiach Zachodnich bylo
wojewddztwo szczeciiskie. Do kofica lipca 1946 r. w Szczecinie znalazto sie 23 tys. Zydéw. E. Hor-
nowa, op. cit., s. 118.

8 S. Zachariasz, Ale cu der wal-arbet, ,Dos Naje Lebn”, 1947, nr 1, s. 4.

70 AZIH, CKZP Wydzial Organizacyjny, sygn. 83, brak paginacji.
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Chce pracowaé wéréd Zydéw

Dawid Sfard powrdcil do kraju 14 listopada 1946 r.”! Razem z nim przyle-
cieli Regina Dreyer z synkiem i pisarz Elchonen Wogler. Wogler, ktéry milczat
przez caly lot z Moskwy, odezwal si¢ dopiero po wyladowaniu, méwiac: ,,Chce
wraca¢”. Sfard mial podobne odczucia, kiedy szli do samochodu przystanego
przez CKZP w asyscie ironicznych spojrzeri i uwag obecnych tam Polakéw?.

Dawid, Regina i jej syn zamieszkali na poczatku w hotelu Savoy w Lodzi,
ktéra byta éwezesnie kulturalng stolica ocalonych Zydéw polskich™. Po okoto
dwéch miesiacach przeniesli si¢ do mieszkania przy ul. Narutowicza 54.
Regina dostala prace w Biurze Scenariuszy Filmu Polskiego. W 1947 r. Dawid
i Regina wzi¢li §lub i w tym samym roku urodzit im si¢ syn, ktéry na pamiatke
dziadka otrzymal imi¢ Leon (jako nawiazanie do imienia Lejb). Dziesiecio-
letniego Jakuba postano do zydowskiej szkoly im. I.L. Pereca przy ul. Kilis-
skiego. Cala rodzina mieszkala w Lodzi do lata 1949 r., kiedy przeprowadzita
siec do Warszawy’*.

Dawid Sfard zglosit si¢ po powrocie do Dzialu Kadr KC PPR, gdzie Zenon
Kliszko zaproponowal mu prac¢ na ,ulicy ogdlnej” (czyli zapewne wéréd inteli-
gencji), biorac pod uwagg jego wyisze wyksztalcenie. ,,Ale powiedzialem mu, ze
jestem zydowskim pisarzem i ze chc¢ i moge pracowaé wylacznie
wérod Zydéw [podkr. J.N.-K.]”. ,Znaczy, ze chcesz i§¢ do Szymona” —
podsumowat Kliszko”. O pracy na tzw. ulicy zydowskiej decydowal wéwczas
Zachariasz i to on, jak si¢ zdaje, oddelegowat Sfarda do organizowania na nowo
zydowskiego zycia kulturalnego, ktére, cho¢ w skromniejszych wymiarach niz
przed wojna, zadziwialo przeciez swoja bujnoscia.

Jeszcze w 1944 r. w Lublinie niewielka grupka ocalonych, wéréd nich pisarze
Lejb Rochman i Jehuda Elberg oraz aktor Jonas Turkow, powolala do zycia
Zwiazek Literatéw i Artystéw Zydowskich, ktéry podzieli si¢ pézniej na dwie
organizacje: Zwiazek Artystéw Scen Zydowskich i Zwiazek Literatéw i Dzienni-
karzy Zydowskich’®. Ten drugi znalazt swa siedzibe w Lodzi, pod adresem Naru-

7! List Jakuba S. Dreyera z 15 czerwca 2006 (zbiory whasne).

72 Mit zich..., s. 159-160. Podobne powitanie mialo spotka¢ Hersza Smolara. H. Smolar, Ojf
der lecter pozice..., s. 29.

73 Gtéwna siedziba CKZP miescita si¢ w Warszawie przy ul. Siennej 60, ale instytucje kultu-
ralne, takie jak Zwiazek Literatéw i Dziennikarzy czy redakcja gazety ,Dos Naje Lebn”, znajdowa-
ly si¢ w Lodzi, przy ul. Narutowicza 32.

74 List Jakuba S. Dreyera z 4 lipca 2006 (zbiory whasne).

75 Mit zich..., s. 164.

76 Szerzej o powojennym Zwiazku Literatéw zob.: N. Cohen, 7he Rencwed Association of Yiddish
Writers and Journalists in Poland 1945—48, w: Yiddish after the Holocaust, ed. J. Sherman, Oxford
2004, s. 15-36. O poczatkach Zwiazku zob. tez E. Siedlecki, Wi azoj hot zich gegrindet der farajn
fun jidisze literatn un zZurnalistn in Pojin (Cum cwejtn jortog), ,Idisze Szriftn”, 1946, nr 1, s. 13.



Rozdziat V. ,Nie ma kwestii zydowskiej, sg problemy zydowskie” (1946-1949) 179

towicza 32. W maju 1946 r. skupiat 36 literatéw”’. Tylko nieliczni z nich przezyli
okres wojny pod okupacja hitlerowska, zdecydowana wigkszo$¢ repatriowata sig
z ZSRR’E.

Ocaleni literaci uwazali si¢ w pierwszych latach powojennych chyba przede
wszystkim za dzialaczy spofeczno-kulturalnych, na barkach ktérych spoczywal
obowiazek odrodzenia stowa zydowskiego w Polsce i ocalenia lub odnalezienia
resztek kulturalnej spuscizny Zydéw polskich (np. poprzez przygotowywanie
zydowskich audycji radiowych dla zagranicy lub wspétprace z Centralng Zydowska
Komisja Historyczna). Zabierali takze glos w innych sprawach. Wiadomo, ze
w 1946 r. rozwazano opublikowanie memoriatu do spoleczeristwa polskiego,
zapewne dotyczacego stosunku Polakéw do ocalonych z Holocaustu. Przygotowata
go Rachela Auerbach, ostatecznie jednak nie zostal on wydany”. W tym samym
roku 32 pisarzy podpisato apel do Zydéw na calym swiecie: ,,Przez szesé i pét roku
przygladaliscie si¢ z daleka, jak zabijano miliony Zydéw. Chcieliscie poméc i nie
mogliscie. Czy teraz, kiedy otwarte sa wszystkie drogi pomocy, bedziecie si¢ przy-
glada¢ obojetnie nedzy i utrapieniu ocalonej resztki polskiego zydostwa?”*.

Takze w Lublinie rozpoczeto prace nad wydawaniem ,,Biuletynu Zydowskiej
Agencji Prasowej”, ktérego pierwsze numery krazyly w recznych odpisach.
Redakcja ,Biuletynu ZAP” niemal przez caly okres swego istnienia krytykowana
byla przez réine opcje polityczne, w tym i przez sam CKZP. Zachariasz zarzucat
»Biuletynowi” otwarcie syjonistyczne sympatie. Nawet Adolf Berman byt zdania,
ze ZAP pracuje 7le i nie staje na wysokosci zadania®'.

Kolejng inicjatywa bylo zalozenie w marcu 1945 r. ogélnopolskiej gazety ,Dos
Naje Lebn”, ktéra wychodzita jako wspélny organ CKZP i Zwiazku Literatéw
i Dziennikarzy. Jej pierwszy numer ukazal si¢ w Lodzi z datg 10 kwietnia 1945.
Redaktorem naczelnym byt Michat Mirski, a skfadem kolegium redakcyjnego
rzadzit, podobnie jak prezydium CKZP, tzw. klucz partyjny. Wkrétce Mirskiego
zastapil Bernard Mark®.

77 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 2, k. 140, protokét 40, posiedzenie Prezydium 29 V
1946.

78 Wsrdd tych, ktdrzy przezyli wojng w Polsce, wymieni¢ mozna Rachelg Auerbach, wspélpra-
cownic¢ Archiwum Ringelbluma (getto i tzw. aryjska strona w Warszawie); Jehudg Elberga (getto
warszawskie i aryjska strona); dziennikarza Grzegorza Jaszusiskiego (Wilno); Jeszajahu Szpigla (get-
to 16dzkie i Oswiecim).

7 AZIH, CKZP, Wydziat Kultury i Propagandy, sygn. 202, Protokét z posiedzenia Zwiazku
Literatéw i Dziennikarzy 6 IV 1946, brak paginacji. Tekstu memoriatu nie udalo si¢ niestety od-
nalezé.

8% AZIH, CKZP, Wydziat Kultury i Propagandy, sygn. 202, ,Apel fun di jidisze szrajber in
Pojln cu di jidn in der welt”, 20 VI 1946, brak paginacji.

81 AZIH, CKZP, Prezydium, sygn. 2, k. 48, protokéd} 13, posiedzenie Prezydium 22 II 1946;
ibidem, k. 167, protokét 47, posiedzenie Prezydium 19 VI 1946.

82 Szerzej o ,Dos Naje Lebn” zob.: ]. Goldkorn, Alijato we-nefilato szel ha-iton ha-jehudi ha-
-riszon be-Polin ,,Dos Naje Lebn”, 194550, Tel Awiw 1993; J. Korzeniowski, ,Dos Naje Lebn” —
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Podobnie jak ,Biuletyn ZAP”, takze i ,Dos Naje Lebn” wydawalo si¢ nie
zadowala¢ nikogo. Przedstawiciel Bundu w CKZP uwazal je za ,syjonistyczna
z lekkim zabarwieniem PPR-owskim”, z czym nie zgadzal si¢ Adolf Berman jako
syjonista®¥. Z kolei na wewngetrznych zebraniach Frakcji PPR narzekano, ze
w ,Dos Naje Lebn” za malo jest ,tetniacego zycia” i ze jest ono za trudne dla
przecigtnego czytelnika®. Istotnie, wiele miejsca na famach gazety przeznaczano
dla publicystyki, gtéwnie spoleczno-politycznej, ale takze kulturalnej. W gazecie
publikowata wickszo$¢ pozostajacych jeszcze w kraju pisarzy.

Mimo ponawianych wielokrotnie postulatéw, ,Dos Naje Lebn” nie przeksztal-
cono w dziennik. Nie uruchomiono tez w owym czasie (ani nigdy juz w powo-
jennej Polsce) zadnego dziennika w jezyku jidysz, cho¢ pisarze zydowscy uwazali
to za ,kategoryczng konieczno$¢”®.

Dawid Sfard formalnie w skfad redakcji ,,Dos Naje Lebn” nie wchodzil, byt
jednak jej staltym wspétpracownikiem i drukowal sporo artykuléw na temat zycia
kulturalnego, recenzji ksiazkowych i teatralnych itd. To z jego inicjatywy przy
redakgji powstato niewielkie wydawnictwo, na poczatku takie zwane Dos Naje
Lebn, przeksztalcone w 1947 r. w wydawnictwo Idisz Buch, ktérego czasy $wiet-
nosci przypadly na lata 50.

Odrodzony Zwiazek Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich zajmowal sie
réwniez dziataniami mniej dziennikarsko-publicystycznymi, a bardziej literackimi.
Rozpoczeto od wydania dwéch almanachéw literackich, obu pod tytutem Idisze
Szrifin, zawierajacych przeglad wojennego dorobku ocalalych autoréw®. Ten
pierwszy zostal, i stusznie, nazwany przez jednego z recenzentéw ,,Ksiega Trenéw”:
»Nalezy go czyta z przerwami, przebiegajac oczyma po kilka stron, by nie zalama¢
si¢ pod tym bezmiarem smutku”. Tom drugi chwalono jako mniej zalobny
w nastroju: ,daje si¢ zauwazy¢ nutka optymizmu w twérczoéci nawet «zawodo-
wych» Jeremiaszy...”®5.

W obu tych almanachach publikowal Dawid Sfard. W pierwszym bylo to
omoéwienie tworczosci literackiej pisarzy repatriowanych z ZSRR¥, w drugim —
osiem wierszy, napisanych w Alma Acie, Moskwie i Lodzi. Sg to jedyne znane

pierwsza gazeta Zydowska w PRL, BZIH, 1981, nr 3, s. 53—61; J. Nalewajko-Kulikov, ,Syjonistycz-
na z lekkim zabarwieniem PPR-owskim”. Dos Naje Lebn 1945-1950 — gazeta Centralnego Komitetu
Zydo’w w Polsce, w: Z)/dzi a lewica, red. A. Grabski, Warszawa 2007, s. 257-278.

8 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 3, k. 171, protokét 80, posiedzenie Prezydium 8 X 1946.

8 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/19, k. 27, protokét z 7 X 1946.

% A. Zak, Gewen a jidisz Pojln, Buenos Aires 1968, s. 104.

8 Idisze Szriftn. Literarisz zamlbuch, red. L. Finkelstein, L6dz 1946 i 1948.

8 Dr M. Lenski, ,,/idisze Szrifin” (Almanach literacki. Rok 1946. Naktadem Zwiqzku Literatéw
i Dziennikarzy Z)/dow:kicla), »Mosty”, 1946, nr 3, s. 14.

8 S. Yastik, Almanach ,Idisze Szrifin”, ,Nasze Stowo”, 1948, nr 12, s. 11.

% D. Sfard, Cum curikker fun undzere szrajber, w: Idisze Szriftn. Literarisz zamlbuch, red.
L. Finkelstein, £.6dz 1946, s. 55-59.
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utwory Sfarda, o ktérych wiadomo z cala pewnoscia, ze zostaly napisane w czasie
wojny (nie dotyczy to wierszy tédzkich, powstatych w latach 1947-1948).

Niezaleznie od almanachéw, Zwiazek przystapilt do wydawania regularnego
miesi¢cznika literackiego ,Idisze Szriftn”, ktérego pierwszy numer ukazal sig
jeszcze w 1946 r. W, Idisze Szriftn” publikowano poezj¢, proze, krytyke literacka
i teatralng oraz troch¢ publicystyki na aktualne tematy spoteczno-kulturalne.
W sklad redakeji wechodzili wéwezas Awrom Zak, Bernard Mark, Michal Mirski,
Dawid Sfard, Leo Finkelstein i Efraim Kaganowski”.

Whasng prasa dysponowala takze Frakcja zydowska PPR. W lutym 1946 r.
wyszedt w Lodzi pierwszy numer ,Folks-Sztyme”, ktéry redagowali Bernard Mark,
Szymon Zachariasz, Dawid Sfard, Szlojme Lastik, Julian Lazebnik, Ida Merzan,
Abram Kwaterko i inni. Pierwotnie byt to miesi¢cznik, w marcu 1947 r. prze-
ksztalcony w tygodnik. W 1948 r. , Fotks-Sztyme” mial 6-7 tys. nakladu i zabiegal
o jego podwojenie’.

Wydawanie wlasnej gazety nie bylo jedynym sposobem realizowania specjalnej
Zydowskie Towarzystwo Kultury, ktére mialo staé si¢ ,parasolem” nad istnieja-
cymi juz instytucjami kulturalnymi, takimi jak lokalne Zydowskie Towarzystwa
Kultury i Sztuki czy Centralna Biblioteka Zydowska. Hersz Smolar, éwczesnie
szef Wydziatu Kultury i Propagandy CKZP, tak definiowat cele Towarzystwa:

»1. Zorganizowaé we wszystkich miastach Polski, gdzie tylko jest zydowska
spoleczno$¢, lokalne oddzialy Towarzystwa Kultury i Sztuki, zmierzajac do tego,
by wszystkie bez wyjatku zydowskie instytucje kulturalne staly si¢ kolektywnymi
cztonkami Towarzystwa Kultury.

2. Zaopatrzy¢ zydowskie kota dramatyczne i chéry w niezbedny repertuar
i wskazéwki metodyczne.

3. Wysla¢ do wszystkich osrodkéw zydowskich referentéw na zydowskie
ogdblne tematy kulturalne.

4. Zorganizowaé jednolite zydowskie biblioteki we wszystkich zydowskich
osrodkach, wzbogaci¢ te biblioteki o literature, polaczy¢ si¢ w tym celu z wszyst-
kimi wickszymi osiedlami zydowskimi na $wiecie.

5. Przeja¢ pod zarzad Towarzystwa istniejace studia dramatyczne i plastyczne
oraz zorganizowaé zydowskie studium choreograficzne.

6. Wypracowaé programy, wskazéwki metodyczne i konspekty lekeyjne dla
zydowskich uniwersytetéw ludowych.

7. Przygotowaé na poczatek 1948 r. powszechny zydowski kongres kultury
w Polsce, ktéry przyjmie deklaracje ideowa>.

9% N. Cohen, 7he Renewed Association..., s. 25-26.

o' M. Fuks, Prasa PPR i PZPR w jezyku zydowskim (, Folks-Sztyme” 1946—1956), BZIH, 1979,
nr 3, s. 21-35.

92 A7TH, CKZP, Prezydium, sygn. 7, k. 165, protokét 64, projekt dotaczony do protokétu.
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Propozycja Smolara zostata przyjeta przez CKZP. Na krajowej naradzie zydow-
skich dziataczy kultury 23 listopada 1947 r. zapadia decyzja o powolaniu do zycia
Zydowskiego Towarzystwa Kultury. Tymczasowy komitet organizacyjny ZTK,
w skladzie ktérego znalezli si¢ m.in. Smolar, Sfard, Kaganowski i Rachela Auer-
bach, miat za zadanie przygotowa¢ przyszla konferencje kultury i doprowadzi¢ do
powstania terenowych oddziatéw ZTK®. W statucie Towarzystwa zapisano, ze
jego celem jest krzewienie i rozpowszechnianie zydowskiej kultury i sztuki wéréd
ludnosci zydowskiej. Do jego zadan nalezalo m.in. organizowanie wykladéw,
wystaw, koncertéw i tym podobnych imprez, zakladanie instytucji kultury
i o$wiaty (teatry, szkoly muzyczne, biblioteki), a takze publikowanie czasopism
i dziel literackich”.

W styczniu 1949 ., po 14 miesiacach istnienia, ZTK liczylo 53 oddzialy tere-
nowe (oraz 7 kolejnych w stadium organizacji) we wszystkich prawie miastach
zamieszkanych przez Zydéw; okoto 7,5 tys. cztonkéw rzeczywistych. Przy tychze
oddzialach terenowych dzialalo 11 két dramatycznych, 6 orkiestr, 3 chéry,
30 bibliotek zydowskich i 46 $wietlic”. We whadzach ZTK zasiadali: Hersz Smolar
(przewodniczacy), Szmuel Hurwicz i Binem Heller (wiceprzewodniczacy) oraz
Dawid Sfard (sekretarz generalny).

Jako ciekawostke warto doda¢, ze w pazdzierniku 1948 r. na zorganizowane;j
przez ZTK ogdlnokrajowej naradzie dziataczy kultury i pedagogéw zydowskich
w Lodzi pojawil si¢ postulat ujednolicenia ortografii jidysz. Czgs¢ bardzo popu-
larnych stéw hebrajskich postanowiono zapisywa¢ wedtug ortografii jidysz. Sadzac
jednak po publikacjach i dokumentach z tamtego okresu, éw postulat pozostat
tylko na papierze®.

Iluzja palestynska rzeczywistoscia

Rok 1947 przyniést wzgledna stabilizacje ludnosci zydowskiej — emigracja
trwala nadal, jednak byta spokojniejsza, a stan bezpieczeristwa ulegt poprawie. Po
pelnym przejeciu wladzy przez obéz PPR wzrosta rola Frakcji PPR w $rodo-
wisku zydowskim, w niej samej za§ wzrosly apetyty na kreowanie polityki wladz
wobec Zydéw. W lipcu 1947 r. opracowano projekt uchwaty KC PPR pt. ,,Praca

i zadania PPR wsréd ludnosci zydowskiej”, uchwalony nastepnie w pazdzierniku®.

% Biuletyn Zydowskiej Agencji Prasowe;j”, 24 XI 1947, s. 4-5.

% AZIH, CKZP Wydziat Organizacyjny, sygn. 39, Statut Zydowskiego Towarzystwa Kulcury,
brak paginacji.

% Biuletyn Zydowskiej Agencji Prasowej”, 28 11949, s. 1-2.

% AZIH, CKZP Wydziat Kultury i Propagandy, sygn. 17, k. 7, audycja radiowa z 21 X
1948.

97 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/21, k. 10-14, Praca i zadania PPR wéréd
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Nie wiadomo, czy bylo to dzielo jednego autora, zwiazanego z kregiem Frakeji,
czy tez kilku. Z pewnoscia wplyw na jego ostateczny ksztalt miat Szymon Zachariasz.

W uchwale KC PPR zalecano komunistom zydowskim prowadzenie takeyki
»jednolitego frontu”, co w praktyce oznaczalo podporzadkowanie rozmaitych
dziedzin zycia zydowskiego polityce partii. W szkolach z jezykiem wykladowym
zydowskim powinien by¢ wprowadzony takzie hebrajski jako przedmiot dodat-
kowy, réwnoczesnie jednak szkoly mialy by¢ ,prowadzone w duchu Demokragji
Ludowej [wielkie litery w oryginale]”. W dziedzinie teatru zydowskiego, literatury
i nauki konieczne bylo wychowanie nowych kadr, ,ktére bylyby scisle zwiazane
z rzeczywistoscia Polski Ludowej, jak i z zyciem i walka Zydéw w swiecie”.

Komunisci zydowscy mieli kontynuowaé wspélprace z demokratycznymi
ugrupowaniami na zydowskiej scenie politycznej, z zastrzezeniem, by w przy-
padku Bundu ograniczy¢ t¢ wspélpracg jedynie do tych, ktérzy maja pozytywny
stosunek do ZSRR i do odbudowy zycia zydowskiego w Polsce. W przypadku
syjonistéw zalecano w dalszym ciagu zwalczanie tzw. emigracjonizmu, czyli sztucz-
nego pedu do emigracji. Kongregacje religijne nalezalo zach¢caé do wspélpracy
z lokalnymi Komitetami Zydowskimi, ale zarazem ogranicza¢ ich pole dziatania
do spraw Scisle religijnych.

W kwestii ewentualnego paristwa zydowskiego w Palestynie autorzy doku-
mentu stwierdzali: ,,Uwazamy, ze zadaniem cztonkéw PPR i wszystkich demokra-
tycznych, postgpowych elementéw jest popiera¢ dazenia zydowskiego osiedla
w Palestynie i tej czesci Zyddw, ktéra faczy swoj los z Palestyna, o ustalenie w tym
kraju takich form wspélnego niepodleglego bytu padstwowego, ktéry by zados¢
uczynil aspiracjom paristwowym tak Zydéw, tak i Arabéw™®.

W ostatnim fragmencie uchwaly zwracano uwagg, ze ,KC uwaza za niedosta-
teczng naszg pracg w kierunku zblizenia ludnosci zydowskiej, a przede wszystkim
zydowskich ludzi pracy do Polskiej Klasy Robotniczej narodu polskiego. Nalezy
w dalszej pracy stworzy¢ sie¢ kurséw dla dorostych w celu nauczania jezyka
polskiego, historii narodu polskiego i ruchu robotniczego, aby w ten sposéb
zblizy¢ zydowska ludno$¢ pracujaca do kultury polskiej i do dorobku historycz-
nego demokragji polskiej.

Stwierdzajac niedostateczne przeciwstawianie si¢ objawom sekciarstwa i niedo-
cenianie jednosci Komitetéw zydowskich oraz niezrozumienie koniecznosci zréz-
niczkowania [sic] poszczegblnych ugrupowan wewnatrz obozu syjonistycznego,
nalezy ostrzej niz dotychczas zwalczaé te przejawy u naszych towarzyszy i przy-
pilnowa¢, aby linia polityczna Partii byla przeprowadzana w praktyce zycia
codziennego™.

ludnosci zydowskiej (projekt uchwaty KC PPR), lipiec 1947; AZIH, Kolekcja Michata Mirskiego,
sygn. 2, k. 1-6.

% AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/21, k. 12.

% Tbidem, k. 13—-14.
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Jak wida¢, w dalszym ciagu uwazano, ze praca ,na ulicy zydowskiej” jest
oderwana od ogdlnej pracy partyjnej'®. Komunisci zydowscy uwazali si¢ takze za
niedostrzeganych na ogélnopolskiej scenie politycznej. Na krajowej naradzie
partyjnej zydowskich dziataczy PPR, ktéra odbyla si¢ na przelomie pazdziernika
i listopada 1947 r. i na ktdérej oméwiono wyzej wymieniona rezolucjg, Jozef
Gitler-Barski méwik: ,,Charakterystycznym jest, ze spoleczeristwo polskie zna
Zydéw z niewhaiciwej strony, bo widzi albo zasymilowanych, pracujacych na
stanowiskach pafstwowych, albo syjonistéw i nikogo poza tym. JesteSmy mato
reprezentowani w zyciu publicznym Panistwa, gdzie wlasnie wszedzie sq syjonisci.
Jedynym reprezentantem zydostwa polskiego w Sejmie jest syjonista. [...]
W Zarzadzie Gléwnym Towarzystwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej spoteczenistwo
zydowskie reprezentuje réwniez syjonista”''.

Na korzy$¢ syjonistéw dzialala niewatpliwie kwestia paristwa zydowskiego
w Palestynie, ktéra w roku 1947 wysunela si¢ na pierwszy plan. Niespodziewanie
z poparciem tej idei wystapit Zwiazek Radziecki. Na forum specjalnej sesji Zgroma-
dzenia Ogélnego ONZ 14 maja 1947 r. wiceminister spraw zagranicznych ZSRR
Andriej Gromyko w imieniu ZSRR wyrazit poparcie dla utworzenia w Palestynie
paiistwa dwunarodowego lub dwéch oddzielnych padstw. Co wigcej, Gromyko
podkreglit historyczne prawa Zydéw do terenéw na Bliskim Wschodzie i wspomniat
niedawna martyrologi¢ wojenna narodu zydowskiego. Przeméwienie Gromyki
spotkalo si¢ z entuzjastyczna reakcja ze strony syjonistéw'®. Zyczliwe do tej pory
wzgledem emigracji Zydéw do Palestyny stanowisko whadz polskich zyskato teraz
oficjalng aprobatg ZSRR. Niewatpliwie owo poparcie wynikalo, przynajmniej
czgdciowo, z checi rozwiazania ,kwestii zydowskiej” w Polsce — Palestyna byta
jedynym krajem gotowym bezwarunkowo przyjmowaé wszystkich zydowskich
emigrantéw. Inng przyczyna byta zapewne cheé pozyskania sobie uwazanych za wply-
wowe $rodowisk zydowskich na Zachodzie, gléwnie w Stanach Zjednoczonych'®.

Zydowscy komunisci znalezli si¢ w delikatnej sytuacji. To, co przed wojna
okreslali oni pogardliwie jako ,iluzje palestyfiska’, nagle mialo szansg sta¢ sig
rzeczywisto$cia, wobec ktérej nalezalo zajaé stanowisko zgodne z linig partii.
Icchak Cukierman nie mial ztudzen, ze ,zydowscy komunisci méwili «amen»
tylko dlatego, ze tak polecita im partia”®. Jednak nawet pomijajac odgérne

1% Przypomina to nieco sytuacje sprzed wojny, kiedy CBZ zarzucalo KC KPP niedocenianie

jego pracy w §rodowisku zydowskim.

" AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/20, k. 25, Sprawozdanie krajowej narady
partyjnej dziataczy zydowskich, odbytej 31 X i 1 XI 1947. Zydowskim postem w Sejmie byt Jézef
Sack, w Zarzadzie Gtéwnym TPPR zasiadal Adolf Berman.

2 A. Krammer, The forgotten friendship. Israel and the Soviet bloc 1947-53, Urbana—Chica-
go—London 1974, s. 16-17.

103 Szerzej o stanowisku whadz polskich zob. M. Chajn, Stosunek rzqdéw polskich do powstania
Zydowskiej siedziby narodowej w Palestynie w latach 1945-1948, BZIH, 2000, nr 3, s. 356-373.

104 1. Cukierman, op. cit., s. 413.
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nakazy, trudno bylo kompletnie ignorowac¢ liczaca okoto 700 tys. oséb spotecz-
no$¢ zydowska w Palestynie, w znacznej przeciez czgéci ztozona z wychodzcéw
z Europy Wschodniej'”. Po uchwale ONZ o podziale Palestyny Frakcja PPR
w oficjalnym oswiadczeniu, ztozonym na forum Prezydium CKZP wyrazala
nadzieje, ze odbudowane skupisko zydowskie w Polsce bedzie ,,punktem oparcia
dla naszych braci w Palestynie w ich dalszej poglebionej walce wyzwolericzej”'*.
Nie sprzeciwiata si¢ tez zatozeniu w Bolkowie na Dolnym Slasku obozu szkole-
niowego dla mlodziezy, ktéra chciata wstapi¢ w szeregi Hagany — tajnej organi-
zacji zbrojnej w Palestynie. Na posiedzeniu CKZP poswigconym udzieleniu
pomocy walczacej Palestynie jednym z or¢downikéw sprawy palestyniskiej byt
Szymon Zachariasz, ktéry oponentéw z Bundu przekonywal o koniecznosci
wsparcia Hagany jako jedynej sily obronnej Zydéw w Palestynie'””. Z kolei na
przyjeciu dla delegacji pisarzy radzieckich i jugostowianskich w siedzibie Zwiazku
Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich Michal Mirski deklarowat: ,,Sq wéréd nas
pisarze, ktérzy widza swoja przysztos¢ w Palestynie, sa tez pisarze, ktdérzy pragna
tworzy¢ i pozostaé w Polsce. Pomimo tych réznic jeste$my jednak wszyscy zgodni
co do tego, ze los nasz jest Scisle zwiazany z losem demokracji”'®.

Napiecie w sprawie palestyriskiej rosto. W styczniu 1948 r. CKZP wydat
odezwe do ludnosci zydowskiej w Polsce, w ktérej wzywat do udzielenia pomocy
moralnej i materialnej walczacej Palestynie. Pomoc deklarowaly zaréwno osoby
prywatne, jak i organizacje, np. Zwiazek Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich.
Trwajaca réwnolegle zbiérka na pomnik Bohateréw Getta w Warszawie cieszyla
si¢ mniejszym powodzeniem. Dziatacz Frakeji PPR Chaim Cieszyniski z Katowic
donosil, iz w jego wojewddztwie zebrano 13 mln ztotych w akeji dla walczacej
Palestyny (czyli wéréd samej ludnosci zydowskiej) i tylko 2 mln zlotych na
pomnik Bohateréw Getta (z czego ponad milion wplacita ludno$¢ polska, m.in.
garnizon Wojska Polskiego w Gliwicach)'®.

Proklamowanie 14 maja 1948 r. paristwa izraelskiego wzbudzito ogromny
entuzjazm wéréd polskich Zydéw. W catym kraju odbywaly sie uroczyste akademie
i wiece. 30 maja Zwiazek Literatéw i Dziennikarzy zorganizowal akademi¢ pod
hastem ,Pisarz zydowski panstwu zydowskiemu Izrael”. Zgromadzenie otworzyt
honorowy prezes Zwiazku i nestor pisarzy jidysz w Polsce, Efraim Kaganowski.
Swoje utwory poswiccone walczacemu Izraelowi czytali m.in. Awrom Zak, Binem

195 M. Pisarski, ,,Na Zydowskiej ulicy”. Szkic do dziejow zydowskiej frakcji PPR i zespotu PZPR
pray CKZP 1945-1951, BZIH, 1997, nr 2, s. 36.

196 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 8, k. 175, protokét 97 nadzwyczajnego posiedzenia Prezy-
dium CKZ w Polsce w dniu 1 XII 1947 poswicconego historycznej uchwale ONZ w sprawie Pa-
lestyny.

197 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 9, k. 76, protokét 7 posiedzenia Prezydium 26 1 1948.

198 _Biuletyn Zydowskiej Agengji Prasowej”, 6 XI 1947, s. 2-3.

19 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/25, k. 107, Sprawozdanie z dziatalnosci Frak-
¢ji PPR przy WKZ w Katowicach.
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Heller, Icchok Janasowicz, Dawid Sfard i Rajzl Zychlifiska. Izrael Aszendorf
odczytal utrzymane we wzniostym tonie oredzie skierowane do pisarzy w Izraelu,
podpisane przez 46 ludzi pidra — prozaikéw, poetéw i dziennikarzy. Zebranie
zakoniczylo si¢ wspdlnym odspiewaniem hymnu izraelskiego''’.

Jaki byt osobisty stosunek Dawida Sfarda do nowo powstalego paristwa Izrael?
Wydaje si¢, ze bardzo pozytywny. W almanachu ,Idisze Szriftn” z 1948 r. znalazt
si¢ jego wiersz, pisany w 1947 r. w Lodzi, pt. Dos land fun majn cholem (Kraj
z moich marzen). Tytulowym krajem z marzelt wydaje si¢ by¢ whasnie Ziemia
Izraela: , Kazdej nocy we $nie z dziecigcym zachwytem / Plyng ku twoim brzegom
poprzez mroczng glebi¢”!!.

Zdaniem Jakuba Dreyera, decyzja o pozostaniu w Polsce nie byla w rodzinie
Sfardéw przesadzona od samego poczatku, zwlaszcza ze w owych latach emigro-
wala wickszo$¢ pisarzy, z ktérymi utrzymywali oni kontakty zawodowe i towarzy-
skie. Jednak alternatywa dla pozostania w Polsce dla Sfarda byla tylko emigracja
do Palestyny (a pézniej — Izraela). Na to, ze nie zdecydowal si¢ on wéwczas wyje-
cha¢, wplynelo kilka czynnikéw. Po pierwsze, opér Reginy, ktdra byla duzo silniej
od niego zwiazana z kulturg i jezykiem polskim (cho¢ jej pierwszym jezykiem byt
jidysz). Jak ujmuje to Jakub Dreyer, dla jego matki ,wyjazd z Polski w ogéle nie
byl opcja; i z caly pewnoscia nie [bylo nia] osiedlenie si¢ w Palestynie”''*. Po
drugie, w oczach pisarza jezyka jidysz duza wada zycia w Palestynie / Izraelu byto
dyskryminowanie jidysz jako ,zargonu” getta i diaspory i faworyzowanie hebraj-
skiego w zyciu publicznym'". Po trzecie, podobnie jak wickszo$¢ komunistéw
zydowskich Sfard wierzyt w mozliwo$¢ wykorzenienia antysemityzmu w Polsce
przez nowe wladze. Po czwarte wreszcie, nie bez znaczenia byly dobre warunki
nowego zycia w Polsce, ktére w poréwnaniu ze Zwiazkiem Radzieckim ,wyda-
waly si¢ rajem na ziemi”: ,Mieszkaliémy w wygodnym trzypokojowym miesz-
kaniu [...], mieli§my pracownice domowsg (a po urodzeniu Leona, dwie), prywat-
nego nauczyciela polskiego dla mnie przez jakis§ czas, lekcje muzyki, kolonie
letnie, wakacje zimowe itd. To poczucie dobrobytu mialo istotny wplyw na rozwa-
zania tak Dawida, jak i Reginy o mozliwosci emigracji, chociaz niewatpliwie nie
bylo ono najwazniejszym czynnikiem w przyjeciu [whasciwie: podjeciu] przez nich
ostatecznej decyzji pozostania w Polsce”''.

Najwazniejszym czynnikiem motywujacym do pozostania w Polsce byla, jak
si¢ wydaje, odgdérna gwarancja utrzymania przez socjalistyczne paristwo ozywio-
nego zycia zydowskiego w jego jidyszowym wymiarze. Bylo to istotne wéwczas

10 Opinia”, 1948, nr 36, s. 4, 7.

"D, Stard, Dos land fun majn cholem, w: Jidisze szrifin. Literarisz zamlbuch, red. L. Finkel-
stein, £.6dz 1948, s. 82.

112 List Jakuba S. Dreyera z 4 lipca 2006 (zbiory wlasne).

113 Zob. np. H. Yablonka, Survivors of the Holocaust. Israel after the war, New York 1999,
s. 76.

114 Thidem.
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dla wielu 0séb identyfikujacych si¢ z jezykiem i kulturg jidysz. Urzednik zydow-
skiej instytucji spotecznej w Dzierzoniowie, pytany o to, jaki kraj uwaza za swoja
ojczyzng, odpowiadal: ,Polske, o ile bedzie osrodek zydowski w Polsce”. Wyjasniat
tez, ze zamierza pozostaé w $rodowisku zydowskim, dlatego osiedlit si¢ whasnie
w Dzierzoniowie. W przypadku, gdyby takiego srodowiska zabraklo, byl zdecy-
dowany na emigracj¢'®.

Postawa taka (ktérg mozna by stresci¢ w hasle: , Polska — tak, socjalizm — tak,
ale tylko z Zydami”) wskazuje przy tym, jak bardzo zamknieta spotecznoscia byta
grupa zydowskich komunistéw. Jak pisze Jakub Dreyer: ,Nie baczac na wszelkie
proklamacje o celowosci integracji Zydéw w polskie spoleczeistwo, Dawid nie
mial zadnego kontaktu z rodowitymi Polakami. Jestem pewien, ze to samo mozna
powiedzie¢ o wszystkich dziataczach zydowskich tego okresu. [...] Moim zdaniem
jedng z konsekwencji takiej gettoizacji byta trwala przepas¢ miedzy Zydami —
komunistami pokolenia Dawida i polska spolecznoscia w postrzeganiu whadzy,
ustroju, ideologii i w ogéle zycia''°.

Wspoéttworcy procesu kultury

W lipcu 1948 r. delegacja z Polski wzigta udzial w Europejskiej Konferencji
Kultury Zydowskiej w Paryzu. Byla ona odpowiedzia na planowany jesienia tego
samego roku Swiatowy Kongres Kultury Zydowskiej w Nowym Jorku. Konfe-
rencja paryska zgromadzila przedstawicieli organizacji nastawionych lewicowo
i proradziecko, jednak ku powszechnemu zdziwieniu nie pojawila si¢ na niej,
mimo zaproszenia, delegacja Zydéw radzieckich. Razem w konferencji wzieto
udziat 205 delegatéw, w tym 150 z Frangji i 25 z Polski. Wsréd uczestnikéw domi-
nowali cztonkowie i sympatycy partii komunistycznych'. Tematyka konferencji
zawierala si¢ w czterech punktach: 1. Kultura zydowska w walce narodu zydow-
skiego; 2. Zasadnicze problemy literatury zydowskiej; 3. Teatr zydowski — awan-
garda zydowskiej kultury; 4. Wychowanie i szkolnictwo zydowskie w Europie.

W sprawozdaniu z konferencji, ztozonym przez Smolara na plenum CKZP
w listopadzie 1948 r. brzmi juz zapowiedz myslenia w stylu ,kto nie z nami, ten
przeciw nam”. Smolar méwik: ,Nie ma innego wyboru dla dziataczy kultury
zydowskiej, jak ostatecznie zadecydowad, z kim sa, z kim ida, a od tej odpowiedzi
zalezy los kultury zydowskiej. Kongres CYCO [tj. Swiatowy Kongres Kultury
Zydowskiej], czy chcieli tego jego uczestnicy, czy nie, dat odpowiedz. Orientuje
si¢ on na sily reakeji, na tych, ktérzy podburzajg przeciwko Zwl(igzkowi] Radziec-

15 1. Hurwic-Nowakowska, op. cit., s. 88.

116 List Jakuba S. Dreyera z 4 lipca 2006 (zbiory wlasne).

17 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/24, k. 24-28, W sprawie Europejskiej Konfe-
rencji Dzialaczy Kultury Zydowskiej i udziatu cztonkéw PPR w jej organizacji.



188 Rozdzial V. ,Nie ma kwestii zydowskiej, sa problemy zydowskie” (1946-1949)

kiemu i padstwom Ludowej Demokracji. Nie orientuje si¢ na sily «jutra», na
cigzko walczace «dzi$», lecz na «wczoraj», ktére w ich chorej imaginacji wciaz
jeszcze trwa. Dlatego tamto $rodowisko skazane jest na degeneracje, na zaglade,
chociaz sa w nim ludzie, ktérzy w przesztosci mieli pewne zastugi dla zydowskiego
zycia kulturalnego”™''®.

Z pogarda wyrazat si¢ o kilku twércach, ktérzy wyemigrowali z Polski, szcze-
gdblnie za$ o antyradziecko nastawionym Szmerke Kaczergiriskim, zaangazowanym
w ratowanie spuscizny getta wilefiskiego: ,Jedyny kontakt tego osobnika z kultura
zydowska polegal na tym, ze raz okradl muzeum zydowskie w Wilnie, a nast¢pnie
Komisj¢ Historyczng w Lodzi i tymi dokumentami skradzionymi handlowat na
nowojorskiej gietdzie YIVO. O ludziach tego typu mozemy powiedzie¢ tylko,
dobrze, ze poszli, oczyscito sie po nich powietrze™'".

Na konferencji paryskiej uzgodniono, ze nalezy powota¢ Federacje Zydow-
skich Towarzystw Kulturalnych, z organem kierowniczym podzielonym na sekre-
tariat zachodnioeuropejski w Paryzu, kierujacy pracami w krajach zachodnio-
europejskich, i wschodnioeuropejski w Warszawie, kierujacy praca w krajach
socjalistycznych. Do powstania takiej Federacji ostatecznie nie doszto, zapewne
— jak uwaza August Grabski — z uwagi na wkroczenie ZSRR w okres represji
wobec kultury zydowskiej i cheé¢ odizolowania zagranicznych osrodkéw zydow-
skich od wplywéw na sytuacje Zydéw radzieckich'?.

W dalszej czesci swego referatu Hersz Smolar skupit si¢ na zwigkszonych,
wedtug niego, potrzebach kulturalnych Zydéw w Polsce Ludowej. Jego zdaniem,
to, co do tej pory rozumiano pod pojeciem ,kultura zydowska”, okazywalo si¢
niewystarczajace, gdyz Zydzi polscy czuli si¢ obecnie ,czynnikiem wspétrza-
dzacym, wspélgospodarzem catego wszechstronnego zycia”. Ostrzegal: ,Jezeli
w naszej klasie kulturalnej ograniczymy si¢ w tresci tylko specjalnie do zydow-
skiego, zadowoli to tylko czes¢ zwigkszonych potrzeb kulturalnych Zyda. Reszty,
jezeli tego nie uczynimy, Zyd szukaé bedzie i znajdzie w innych nie-zydowskich
organizacjach kulturalnych. Nie mozna przeciez wymaga¢ od robotnika zydow-
skiego, ktéry nie cierpi na kompleks nizszoéci, azeby si¢ ograniczyt tylko do
rocznic zydowskich, tylko do imprez zwiazanych z datami nawet najwazniejszych
wydarzen w zyciu zydowskim, zeby si¢ ograniczyl repertuarem teatralnym, odchy-
lajacym si¢ od wszelkiej aktualnosci. [...]

W swojej pracy kulturalnej musimy dazy¢ do wszechstronnego zaspokojenia
wzmozonych zadai Zyda, jego dazenia do poznania drég rozwojowych ludzkiego
spoleczenistwa, drég i srodkéw do usuniecia granic migdzy twérczoécia fizyczng
a umystowa, do poznania proceséw bezposredniego oddzialywania cztowieka na

s A7TH, CKZP Prezydium, sygn. 12, k. 136, ,tacznie z postgpowymi zydowskimi dziala-
czami kultury calego $wiata ku nowym osiagnieciom budowy naszej kultury”.

119 Tbidem, k. 143.

120 A Grabski, Dziatalnos¢ komunistow..., s. 270.
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przyrodg i jej zmiany, do poznania kultury narodu polskiego, do gruntownego
zrozumienia drég rozwojowych Zwiazku Radzieckiego, do rozpoznania zagadnien,
ktére wysuwa codziennie zycie twércze narodéw budujacych socjalizm. Tylko
takie zrozumienie tresci pracy kulturalnej zydowskiej daje zapewnienie, ze ludnos¢
zydowska jeszcze czynniej bedzie brata udziat nie tylko jako konsument, lecz jako
wspottwérca procesu kultury”'?.

Zdaniem Smolara, przeksztalcenia konsumentéw we wspSttwércéw kuleury
nalezalo dokona¢ w ich naturalnym $rodowisku pracy: fabryce, warsztacie, spét-
dzielni.

Smolar wskazywat takze na nadajace si¢ do wykorzystania ,zasoby kulturalne”:
»Z punktu widzenia naszej pracy kulturalnej naszymi sa: klasycy literatury zydow-
skiej, wielka wspélczesna literatura zydowska z jej wielkimi talentami, tworzacymi
w kraju socjalizmu, tj. radziecka literatura zydowska, postgpowa literatura
zydowska w Ameryce i we wszystkich krajach §wiata — to wszystko jest nasz polski
skarb kulturalny i na tym bedzie si¢ opiera¢ nasza praca. Nie nasza, nie polska
jest tworczos¢ pisarza, wywodzacego sie z wielu pokolen Zydéw polskich, jezeli
tworczo$¢ jego jest zaprzeczeniem naszego pochodu ludowego ku wolnej spotecz-

nosdci ludzkiej, ku socjalizmowi. Linia podziatu jest ta sama, co w calej naszej
2”122

pracy
Czy wspominajac radzieckich twércéw zydowskich Smolar zdawal sobie

sprawe z pogarszajacego si¢ polozenia kultury jidysz w ZSRR i z tego, ze nieobec-
no$¢ delegacji ZSRR w Paryzu nie byla przypadkowa? Juz i wczesniejsze préby
prowadzenia wspétpracy z ZKA na polu kultury spality na panewce. Jeszcze we
wrzesniu 1946 r. Smolar pisat do Icyka Fefera z propozycjami stalej wspétpracy
kulturalnej miedzy Zydami polskimi i radzieckimi, m.in. postulowal tournée
pisarzy radzieckich po Polsce'. Z kolei w lutym 1948 r. Smolar i Heller zwracali
si¢ z propozycja wydawania w Warszawie almanachu literackiego z udzialem
»postepowych” pisarzy z Polski, Rumunii, Francji, USA, Palestyny i ZSRR'*.
Wszystkie te prosby i sugestie spotykaly si¢ jednak z odmowa. Delegacja radziecka
nie przybyla réwniez na obchody piatej rocznicy powstania w getcie warszawskim
i odstonigcie pomnika Bohateréw Getta'”. Co gorsza, w styczniu 1948 r. Szlojme
Michoels zginat w wypadku samochodowym w Minsku (dzi§ wiadomo juz, ze

121 A7TH, CKZP Prezydium, sygn. 12, k. 145.

122 Tbidem, k. 149.

123 Pismo H. Smolara do Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego z 18 IX 1946, w: Jew-
riejskij Antifaszistskij Komitet w SSSR 1941—1948. Dokumentirowannaja istorija, red. S. Redlich,
G. Kostyrczenko, Moskwa 1996, s. 218-220.

124 Pismo K.M. Simonowa, zastepcy generalnego sekretarza Zwiazku Pisarzy Radzieckich do
KC WKP(b) z 17 VI 1948, w: Gosudarstwiennyj antisemitizm w SSSR. Od naczata do kulminacji
1938-1953, red. G.W. Kostyrczenko, Moskwa 2005, s. 135-137.

125 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 116.
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bylo to zabdjstwo)'*. Cho¢ wyprawiono mu pézniej uroczysty pogrzeb w Moskwie,
ze wszystkimi honorami, ta nieoczekiwana $mieré byla ztowieszcza zapowiedzia
zmian na gorsze w polityce Stalina wobec Zydéw.

Wydaje sie, ze komunisci zydowscy w Polsce orientowali sie, ze u Zydéw
radzieckich dzieje si¢ co$ zlego (aczkolwiek Mojsze Szklar twierdzi, ze nike
woéwczas nie podejrzewal NKWD o zabéjstwo Michoelsa'”’). Zdaniem Jakuba
Dreyera, Dawid Sfard w czasie dwukrotnego w owych latach pobytu w Paryzu
styszal od tamtejszych dzialaczy zydowskich o narastajacym antysemityzmie
w ZSRR'?. Natomiast Hersz Smolar wspomina, ze w kazdy piatek o dwunastej
w potudnie odbywal z Icykiem Feferem pogawedke telefoniczng na rézne tematy,
ktére interesowaly ich obu. Ktéregos piatku Fefer nie zadzwonil. Smolarowi udato
si¢ uzyska¢ polaczenie z Moskwa, ale w stuchawce uslyszal nieznany mu glos. Gdy
poprosit do telefonu ,Izaaka Salomonowicza Fefera”, padta odpowiedz: , Tu nie
ma zadnego Izaaka, Zadnego Salomonowicza i zadnego Fefera! Wy poniali?”'®.

Fefer byt jednym z pierwszych aresztowanych w rozpoczynajacej si¢ whasnie
czystce w szeregach Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego. Decyzja o likwi-
dacji Komitetu zapadta 20 listopada 1948 r., ale z aresztowaniami wstrzymano si¢
jeszcze miesiac'®. Do czerwca 1949 r. zatrzymano ogdlem pigtnastu bylych cztonkéw
ZKA, w tym pieciu pisarzy: Markisza, Hofsztejna, Fefera, Kwitke i Bergelsona.
Zamknicto gazete ,Ejnikajt” i wydawnictwo Der Emes. Petla zaczela si¢ zaciskad.

Bez kultury nie ma socjalizmu

W pazdzierniku 1948 r. Szymon Zachariasz w pismie do Sekretariatu KC
PPR charakteryzowat w tonie do$¢ lekcewazacym'' czbonkéw CKZP i domagat

126 O $mierci Michoelsa zob. G. Kostyrczenko, Tajnaja politika Stalina. Wiast’ i antisemitizm,
Moskwa 2003, s. 388-395.

127 M. Szklar, Gazeta , Fotks-Sztyme” (1948—1968) — refleksje osobiste, w: Nusech Pojln. Studia
z dziejéw kultury jidysz w powojennej Polsce, red. M. Ruta, Krakéw—Budapeszt 2008, s. 177.

128 List Jakuba S. Dreyera z 4 lipca 2006 (zbiory wlasne).

2 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 162—163. Smolar twierdzi, ze potwierdzenie swoich
domystéw co do losu ZKA uzyskal posrednio od Pantelejmona Ponomarienki, éwczesnego cztonka
Biura Politycznego w ZSRR, znanego mu z lat 1939-1941 w Bialymstoku (ibidem, s. 164). O ile
wspomnienia Smolara nie s3 w tym miejscu konfabulacja, znaczy to, ze zydowscy komunisci w Polsce
mogli mie¢ w owym czasie pelng $wiadomo$¢ co do sytuacji najwybitniejszych pisarzy zydowskich
w ZSRR.

130 G. Kostyrczenko, Tajnaja politika..., s. 422. Smolar w swych wspomnieniach nie datuje
owego telefonu do Moskwy, pisze tylko, ze byl to ,,pochmurny péznojesienny dzied” (H. Smolar,
Ojf der lecter pozicje..., s. 163). Jak podaje G. Kostyrczenko, Fefer znalazl si¢ na Lubiance 24 grud-
nia (G. Kostyrczenko, Tajnaja politika..., s. 426).

131 Na przykiad charakterystyka Adolfa Bermana brzmiala nastgpujaco: ,sktonny do silnej
frazeologii prodemokratycznej i proradzieckiej przy jednoczesnym nastawieniu antymarksistowskim
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si¢ odgérnego zwickszenia wplywéw Frakcji PPR na CKZP: ,Na ogélng ilos¢ 25
cztonkéw CKZwP PPR posiada jedna trzecia. Ten stosunek ciagnie si¢ od okresu
lubelskiego — 1944 r., kiedy ten klucz zostal ustalony.

Taki uktad CKZwP przedstawia soba jedynie reprezentacje partii politycznych
pozbawione szerszej bazy spolecznej i nie odpowiada ani naszej sile, ani naszej
roli, ani zmienionej sytuacji. Staje si¢ on powaznym hamulcem rozwoju naszej
pracy na nowym etapie rzeczywistosci polskiej”'#2.

Whioskowal nastepnie o przebudowe struktury Komitetéw Zydowskich
w celu ,rozszerzenia ich bazy spolecznej, zblizenia ich do rzeczywistosci Polski
Ludowej i wlaczenia pracujacej ludnosci zydowskiej w ogélng walke o socjalizm”.
Do CKZP mieli zosta¢ dokooptowani przedstawiciele organizacji gospodarczych,
ORT-u', TOZ-u'*, Zydowskiego Instytutu Historycznego, Zydowskiego Towa-
rzystwa Kultury, oraz Wojewédzkich Komitetéw Zydowskich we Wroclawiu,
Yodzi, Szczecinie, Krakowie i Katowicach.

W tym samym miesiacu odbyla si¢ narada dziataczy Frakeji PPR. Uplynela
ona pod hastem skfadania samokrytyki, jako ze w odpowiedzi na oskarzenia
o odchylenie prawicowo-nacjonalistyczne wsréd cztonkéw partii zaczgto tropié
oznaki podobnego odchylenia wsréd dziataczy Frakeji. Zachariasz krytykowat
z mocy kg propagande wokét sytuacji najpierw w Palestynie, a potem w Izraelu:
»wsréd szeregu PPR-owcéw zrodzila si¢ iluzja, jakoby migdzy walka narodowo-
-wyzwolenicza zydowskich mas ludowych w paristwie «Izrael», a syjonizmem byt
znak réwnosci. Iluzja taka jest z gruntu falszywa, syjonizm nie jest zdolny
rozwigzaé zadnych socjalnych i narodowych probleméw zydowskich w zadnym
kraju [...]”"°. Krytykowat ,eklektyczne naswietlenie zydowskiego ruchu oporu
w Polsce”, ktére przejawiato si¢ w niedostatecznym podkreslaniu wiodacej roli
PPR w ruchu oporu. Przedstawit swoja wizje ,literatury postgpowej”: ,W twér-
czosci literackiej powinien byt zaja¢ nalezne mu, centralne miejsce nowy typ czto-
wieka, cztowieka — budowniczego socjalizmu. Nie zdotaliémy uduchowi¢ nowego
cztowieka — twércg socjalizmu, by promieniowat i stal si¢ przedmiotem podziwu

i nacjonalistycznym w sprawach zydowskich. Oderwany od zycia i bez poczucia dla pracy prakeycz-
nej w ogdle”. AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/21, k. 67-68, Oméwienie sktadu CKZP
adresowane do Sekretariatu KC PPR, 12 X 1948.

132 Tbidem, k. 68.

13 ORT (Organizacja Rozwoju Tworczosci) — organizacja powstala w 1880 r. w Rosji w celu
popierania i rozwoju wykwalifikowanego rzemiosta i rolnictwa wéréd Zydéw poprzez szkolenie
zawodowe; prowadzita szkoly i kursy dla mlodziezy i dorostych.

B34 TOZ (Towarzystwo Ochrony Zdrowia) — organizacja zalozona w 1912 r. w Petersburgu
w celu krzewienia idei medycyny zapobiegawczej, higieny, lecznictwa publicznego i opieki nad
dzie¢mi. Po wojnie TOZ dziatat przy CKZD, przejawszy obowiazki i placéwki jego Wydziatu Zdro-
wia.

135 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/20, k. 110, Referat Zachariasza wygloszony
na naradzie dziataczy Frakeji 25 X 1948.
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powszechnego. Nalezalo w wigkszym stopniu dopingowaé postgpowa twérczosé
w dziedzinie nauki, literatury i sztuki w duchu realizmu marksistowskiego. Nie
chcialbym pomniejszy¢ naszego wielkiego dorobku literackiego, historycznego
(Instytut Historyczny), artystycznego, ale osiagniecia nie powinny przestoni¢ nam
faktycznego stanu rzeczy, ktéry przepojony byl duchem nacjonalistycznym, wyra-
zajacym si¢ w dazeniu do osiagnigcia jednosci narodowej za wszelka ceng. Na
froncie kulturalnym musimy przystapi¢ natychmiast do generalnej marksistow-
sko-leninowskiej ofensywy”'*.

Zachariasz skarcit réwniez towarzyszy pracujacych w redakcjach prasowych
za brak nalezytej czujnosci ideologicznej i kontynuowanie przedwojennego stylu
pracy. Szczegblnie podkreslal bledy redaktoréw ,Foltks-Sztyme”, ktéry jakoby
nie do$¢ ostro zwalczal syjonizm, zydowski nacjonalizm i koncepcje exodusu
z Polski.

Po referacie Zachariasza nastapita dyskusja, ktéra réwniez uplyneta pod hastem
skfadania samokrytyki, z wyjatkiem wystapienia Michata Mirskiego, ktéry skupit
si¢ przede wszystkim na bledach Bernarda Marka jako redaktora naczelnego ,Dos
Naje Lebn”. Mark zastanawial si¢ glosno, czy nalezy utrzymaé Zwiazek Literatéw
Zydowskich jako osobna organizacje, czy tez whaczy¢ go do Zwiazku Literatéw
Polskich. Pawel Zelicki wyrazil czgsto spotykane w kregach Frakeji przekonanie
o lekcewazeniu jej przez wladze: ,Bolaczka, ktdra ciagnie si¢ od szeregu lat, jest
to, ze centralne organy naszej partii, towarzysze nasi w rzadzie zalatwiaja sprawy
tyczace si¢ odcinka zydowskiego bez nas™'?’.

Dawid Sfard odniést si¢ do wypowiedzi Zachariasza o niedociagni¢ciach
w pracy kulturalnej: ,Aby prowadzi¢ nalezyta prace kulturalna, nalezy sobie
przedtem uswiadomié, co to jest zydowska kultura i co chcemy przez nia osia-
gna¢. Nie mieliSmy jasnego wyobrazenia o socjalistycznej pracy kulturalnej. Praca
nasza jest nieokreslona i dlatego nie moglismy przeistoczy¢ Zydowskiego Towa-
rzystwa Kultury w masowa organizacj¢. Separatyzm naszej pracy wyrazal sig
w oderwaniu si¢ od kultury polskiej. Nie prébowalismy nawiaza¢ kontaktu z pisa-
rzami i dziataczami kultury. [...] Proces zainteresowania si¢ pisarzy nowa proble-
matyka musi by¢ powolny i systematyczny. Nie moze to si¢ sta¢ z dnia na dzien.
Nie jest tez mozliwe przejécie do porzadku nad tragedia naszego narodu. [...]
Frakcja malo uwagi poswiccata zydowskiemu pisarzowi i artyscie. Nie pojelismy
mentalnosci zydowskiego artysty. Nalezy uczciwie postawi¢ sprawe asymilacji.
Komunista winien mie¢ w tej sprawie jasne i niedwuznaczne stanowisko. W prze-
ciwnym razie stwarza to oboj¢tny stosunek naszych towarzyszy do kultury, sztuki
i teatru zydowskiego. Do ostatecznego celu idziemy wszyscy razem przez swéj

jezyk i kulture. Bez kultury nie ma socjalizmu”'%®.

136 Thidem, k. 112.
137 Tbidem, k. 131.
138 Tbidem, k. 129.
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W wydanym w 1949 r. tomie szkicéw krytycznoliterackich Szrajber un bicher
wypowiadat si¢ w duchu podobnym, co Zachariasz, piszac o obecnych zadaniach
literatury zydowskiej w Polsce.

Poczatek 1949 r. byt dla Frakeji pasmem sukceséw. Po grudniowym kongresie
zjednoczeniowym PPR i PPS skapitulowal Bund, dokonujac samorozwiazania
i zachecajac swoich cztonkéw do wstapienia w szeregi PZPR. Doszto do postu-
lowanej wczesniej przez Zachariasza reorganizacji CKZP. Na pierwszym plenarnym
posiedzeniu rozszerzonego CKZP ustalono sklad nowego jedenastoosobowego
Prezydium, w ktérym znalezli si¢ m.in. Julian Lazebnik, Szymon Zachariasz
i Dawid Sfard. Nowym przewodniczacym zostal Hersz Smolar, Adolf Berman
musial si¢ zadowoli¢ stanowiskiem wiceprzewodniczacego. Trudno powiedzied,
czemu najwazniejszej funkcji w Komitecie nie objal raczej Zachariasz. Stefan
Grajek sugeruje, ze stalo si¢ tak na skutek jego slabej znajomosci jezyka
polskiego'”. Cel nowego CKZP zostat jasno okreslony: , Najwazniejszym zada-
niem dla nowego CK i dla Komitetéw Zydowskich, ktére beda mialy by¢ wybrane
w duchu Zjazdu, bedzie budowa i przebudowa zycia zydowskiego w duchu wyty-
czonej linii przez wielki historyczny Kongres Zjednoczeniowy w Polsce, tzn. po
linii budowy zycia zydowskiego w duchu socjalizmu”'%.

Pozostajacy jeszcze w Polsce nieliczni syjonisci, z Bermanem na czele, na
prézno usitowali zachowaé resztki dotychczasowej autonomii CKZP. Czlonkowie
PZPR zdominowali nie tylko CKZP, ale i komitety wojewédzkie, obsadzajac
stanowiska przewodniczacych i sekretarzy. W komitetach syjonisci stanowili zale-
dwie 20%'*'. Co wiecej, szykowano juz odgdrnie catkowity zakaz dziatalnosci dla
partii syjonistycznych. Z taka inicjatywa wystapit znowu Zachariasz, postulujac
m.in. umozliwienie wyjazdu do Izraela calemu centralnemu i $redniemu akty-
wowi partii syjonistycznych, likwidacje szkét syjonistycznych i kibucéw, zakaz
zbiérek pieni¢znych na rzecz Izraela oraz ograniczenie mozliwosci wydawania
wlasnej prasy'®. Propozycje Zachariasza zostaly przyjete. We wrzesniu 1949 r. na
famach ,Dos Naje Lebn” opublikowano komunikat rzadowy o mozliwosci
emigracji do Izraela. Redakcja opatrzyla go mozliwie zniechgcajacym komenta-
rzem, podkreslajac, ze: ,Jasnym jest, ze zydowscy robotnicy z fabryk i kooperatyw,
zydowska inteligencja pracujaca: nauczyciele, pisarze, artysci, dziatacze kultury, to
jest sity spoleczne, ktére ksztaltuja fundament naszego nowego zydowskiego
osiedla, ktére zdecydowaly si¢ wlaczy¢ poprzez swa twércza prace w [nurt] ogdlnej

199°S. Grajek, op. cit., s. 199-200. O Zachariaszu istotnie krazylo ztoéliwe powiedzenie, ze
postugiwat si¢ trzema jezykami (zydowskim, polskim i rosyjskim), ale zadnym z nich poprawnie.

1490 AZIH, CKZP Prezydium, sygn. 15, k. 74, protokét 11 I-go Plenarnego posiedzenia roz-
szerzonego CKZP 28 II 1949.

11 AAN, Akta Szymona Zachariasza 476/21, k. 75, Informacje zespotu PZPR Centralnego
Komitetu Zydéw w Polsce, 25 IV 1949.

142 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/21, k. 78-81, Notatka informacyjna Szymona
Zachariasza, 28 VI 1949.
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budowy i przebudowy, ktéra trwa w naszej polskiej ojczyinie — jeszcze silniej
zwiaza swoj los z perspektywa zbudowania socjalizmu u nas w kraju”'.

Zachariasz narzekal wprawdzie pézniej, ze wigkszo$¢ ludnosci Zle zinterpretowata
6w komunikat, rozumiejac, iz zyczeniem whadz polskich jest, by Zydzi opuscili
kraj, w efekcie czego na wyjazd zarejestrowato si¢ 30 tys. Zydéw'#. Jego niezado-
wolenie bralo si¢ chyba gléwnie z faktu, ze znalezli si¢ wéréd nich takze liczni przed-
stawiciele klasy robotniczej, ktéra nalezalo zatrzymad w kraju. Szacuje sig, ze w tej
ostatniej juz przed 1956 r. fali emigracji opuscito Polske okoto 28 tys. Zydéw'®.

W dniach 14-16 pazdziernika 1949 r. we Wroclawiu odbyt si¢ Zjazd Krajowy
Zydowskiego Towarzystwa Kultury. ZTK posiadal wéwczas 49 oddzialéw w catej
Polsce (gtéwnie w Polsce centralnej i na Dolnym Slasku) i 10,5 tys. czlonkéw'.
W zjezdzie wzigto udziat 309 delegatéw. Szeroko omawiano koniecznos¢ walki
z kosmopolityzmem, bundowska teoria o autonomii narodowo-kulturalnej, eklek-
tyzmem i idealizowaniem przesztosci narodu zydowskiego, a takze z bundyzmem
i syjonizmem, ktdre to watki przewijaly si¢ przez zjazd ,jak czerwona ni¢”, wedle
poetyckiego okreslenia Zachariasza'?.

Sytuacje literatury zydowskiej w Polsce Ludowej przedstawil Binem Heller:
,Zycie zydowskie w Polsce nigdy nie przypominato zapadtej prowincji. To tez —
niezaleznie od malej liczebnosci — skupisko zydowskie w Polsce nigdy nie zejdzie
do rzedu prowincjonalnych, a literatura jego z natury rzeczy winna i musi by¢
zywym, tryskajacym zrédfem, inspiratork i drogowskazem”'“®.

Réwnoczesnie jednak zarzucit powojennej literaturze jidysz ,dreptanie na
miejscu w zgrozie atmosfery zaglady”, a pisarzom zydowskim w Polsce to, ze zyja
i tworza ,w oderwaniu od mas ludowych™'®. Krytykowal takze profil wydawniczy
Idisz Buch: , To, co wyszto dotychczas nakladem «Idisz Buch», nie odzwierciedla
nowego zycia Zydéw w Polsce. Ksiazki, ktére ukazaly siec dotad w druku, oddaja,
w ogromnej swej wickszosci, nader wazny okres w dziejach naszego narodu. [...]
Na préino jednak szukaé bedziemy w tych ksigzkach kolorytu Nowej, Demokra-
tycznej Polski Ludowej”"°.

3 Dos Naje Lebn”, 2 IX 1949, s. 1.

14 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/21, k. 120, Pismo Szymona Zachariasza do
KC PZPR, 31 1950.

145 A. Stankowski, Nowe spojrzenie..., s. 117.

146 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/22, k. 170, Sprawozdanie informacyjne ZTK
dla Centralnej Rady Zwiazkéw Zawodowych w Polsce, 25 VIII 1949.

147 AAN, Akta Szymona Zachariasza, sygn. 476/22, k. 177, Informacja o Zjezdzie Krajowym
Zydowskiego Towarzystwa Kultury i Sztuki, ktéry odbyt si¢ we Wroctawiu w dniach 14, 15 i 16
pazdziernika b.r., 17 X 1949.

18 B. Heller, Literatura zydowska w Nowej Polsce, w: Zjazd Zydowskiego Towarzystwa Kultury
w Polsce, Warszawa 1949, s. 125.

1499 Tbidem, s. 129.

150 Thidem, s. 126.
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Zjazd ZTK byl de facto zamknigciem epoki liberalizmu w historii powojennej
literatury jidysz w Polsce. Daleko bylo do przytaczanego wczesniej stwierdzenia
Michata Mirskiego sprzed dwoch lat, w ktérym uznawal on pluralizm polityczny
panujacy wsrdd literatéw. Dalsza wypowiedz Hellera nie pozostawiata co do tego
ztudzen: ,Pisarze zydowscy, ktérzy uciekli z Polski, wpierw jeszcze uciekli od
rzeczywistoéci. Jedli fakt nowej, odbudowujacej si¢ Polski nie podoba si¢ im, to
znalezli oni najlepsze «wyjscie z sytuacji»: nie uznaja po prostu tego faktu. Tym
gorzej jednak dla nich i dla ich utworéw. Nie moze bowiem istnie¢ literatura
oderwana od jakiego badz gruntu”"'.

W przyjetej na zjezdzie ,Rezolucji w sprawie literatury” podjeto dwie decyzje
kluczowe dla przysztosci pozostalych w Polsce pisarzy zydowskich. Jedna byta
podjeta pod wplywem zjazdu szczeciriskiego decyzja o ,wstapieniu na szeroki
szlak realizmu socjalistycznego”, co oznaczalo dla twércéw konieczno$é podpo-
rzadkowania si¢ okreslonym schematom artystycznym. Druga byla decyzja
o whczeniu Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich do Zwiazku Literatéw
Polskich. Przestajac funkcjonowa¢ jako osobna instytucja, utrzymali oni jednak
whasne wydawnictwo i ,Idisze Szriftn” jako wlasny miesi¢cznik literacki.

oldisze Szriftn” mialy by¢ odtad tylko jednym z trzech pozostalych w PRL
tytutéw w jidysz. Uznano bowiem, ze zmniejszona i, co najwazniejsze, ujednoli-
cona pod wzgledem politycznym spolecznos¢ zydowska w Polsce nie potrzebuje
az tylu gazet. ,Dos Naje Lebn” polaczono z ,Folks-Sztyme”, zachowujac tytut
i profil tego drugiego. Wiasnym periodykiem, ,Bleter far Geszichte” (Karty
historii), dysponowat Zydowski Instytut Historyczny.

Dziatania i postulaty Szymona Zachariasza pokrywaly si¢ w pelni z postepo-
waniem wladz, dazacych do likwidacji separatyzmu ludnosci zydowskiej w Polsce,
a moze nawet je niekiedy wyprzedzaly. ,Z punktu widzenia stalinowskich biuro-
kratéw — pisze August Grabski — wraz z przyspieszeniem przeksztalcania polskiej
rzeczywistosci w kierunku rozwiazan radzieckich oraz w zwiazku z zarysowujacym
si¢ sojuszem Izraela z USA przestawaly istnie¢ powody do zachowywania auto-
nomii polskich Zydéw”'2. Odrebno$¢ miata by¢ dozwolona tylko w sferze religijnej
i kulturalnej (z uwagi na jezyk jidysz). Ale, rzecz jasna, likwidacja pluralizmu
w $rodowisku zydowskim wiagzalta si¢ takze z panujacym powszechnie w kraju
dazeniem do uniformizacji i podporzadkowania wszystkich dziedzin zycia
wplywom PZPR.

29 patdziernika 1950 r. CKZP i Zydowskie Towarzystwo Kultury polaczyly
si¢ w jedna organizacje, ktéra otrzymala nazwe Towarzystwa Spoteczno-Kultural-
nego Zydéw w Polsce. Obok Zwiazku Religijnego Wyznania Mojzeszowego,
ktérego dziatalnos$¢ ograniczata si¢ do kwestii szricte religijnych, byla to od tej pory
jedyna uznana przez panstwo reprezentacja ludnosci zydowskie;.

151 Thidem, s. 130.
152 A, Grabski, Dziatalnos¢ komunistow..., s. 322—323.



Rozdziat VI

»Wzor rozwiazania kwestii zydowskiej”
(1950-1959)

Nos polskiego stalinizmu

Objecie w listopadzie 1951 r. funkcji sekretarza generalnego' w Towarzystwie
Spoteczno-Kulturalnym Zydéw w Polsce sprawito, ze Dawid Sfard od tej pory,
bardziej niz kiedykolwiek wczesniej (moze z wyjatkiem lat spedzonych w Moskwie)
mial zajmowac si¢ dziatalnoscia spoteczno-polityczna. Nie rezygnowal jednak ze
swoich zainteresowan kultura, ktéra, jak si¢ zdaje, w tym czasie byla dla niego
réwnoczesnie sposobem i narzedziem uprawiania polityki.

Likwidacja pluralizmu politycznego w $rodowisku zydowskim oznaczata, ze
dominujacy sila na tzw. ulicy zydowskiej stat sie TSKZ, w roku 1954 zrzesza-
jacy 11 640 cztonkéw?. Ogélna liczbe Zydéw w PRL szacuje si¢ wéwczas na
okolo 75 tys. 0séb, co sytuowaloby Polske, pod wzgledem liczebnosci mniej-
szosci zydowskiej, na czwartym miejscu w bloku wschodnim, po ZSRR, Rumunii
i Wegrzech®. Zdaniem Grzegorza Berendta dziatalnos¢ TSKZ obejmowata nie
wiecej niz 40-50% Zydéw polskich?. Jeszcze w 1957 r. Hersz Smolar podawat
liczbe 12,5 tys. cztonkéw ,,oplacajacych skiadki i bioracych udzial w pracy Towa-

! Pierwszym sekretarzem generalnym TSKZ byt Julian Lazebnik. Jego rezygnacja byta by¢ moze
spowodowana rozpoczeciem pracy w Gléwnym Urzedzie Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk.

2 G. Berendt, ,,Nuseh Pojln” — polsko-zydowskich komunistéw préba zmian i kontynuacji widzia-
na oczami rodakéw za granicq (1950-1955), w: Polacy i sqsiedzi — dystanse i przenikanie kultur, cz. 3,
red. R. Wapinski, Gdansk 2002, s. 308.

3 G. Berendt, ijie gydowskie w Polsce w latach 1950-1956. Z dziejow Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego Z)/da'w w Polsce, Gdanisk 2006, s. 44. Albert Stankowski podaje dla roku 1955 liczbe
69 tys. Zydéw, zob.: A. Stankowski, Nowe spojrzenie na statystyki dotyczqce emigracji Zyddw z Polski
po 1944 roku, w: G. Berendt, A. Grabski, A. Stankowski, Studia z historii Zydo’w w Polsce po 1945
roku, Warszawa 2000, s. 120.

4 G. Berendt, Zycie..., s. 256.
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rzystwa’, cho¢ jak na 1957 r. liczba ta wydaje si¢ zbyt optymistyczna’. Na tle
innych mniejszosci narodowych w Polsce spoleczno$¢ zydowska byta pod
pewnymi wzgledami uprzywilejowana — posiadata wlasna organizacje kulturalna,
jaka byto TSKZ (wsréd innych mniejszoéci podobnym stowarzyszeniem dyspo-
nowali tylko Rosjanie, nie mieli ich natomiast o wiele liczniejsi Ukrainicy czy
Niemcy), ponadto whasny instytut naukowy (ZIH), prase, wydawnictwo i teatr.
Mimo to Eugeniusz Mironowicz jest zdania, ze jej polozenie w okresie stalini-
zagji szybko upodabnialo si¢ do sytuacji innych mniejszosci w zwiazku z powsta-
jacym woéwczas modelem jednolitej dla wszystkich mniejszosci polityki narodo-
wosciowej®. Ten sam autor zauwaza, ze: ,Bycie nie-Polakiem przestalo by¢ ztem
samym w sobie. Miernikiem warto$ci czlowieka stal si¢ natomiast stopieni jego
akceptacji dla dokonujacych si¢ przeobrazer”’. U komunistéw zydowskich,
kt6rzy uzyskali pelni¢ wladzy na ,ulicy zydowskiej”, a do tego otrzymali gwa-
rancj¢ opieki ze strony paristwa nad rozmaitymi dziedzinami zycia zydowskiego
(szkolnictwem, zyciem kulturalnym etc.), stopieni tej akceptacji byl niewatpliwie
bardzo wysoki.

Mimo ze spolecznos¢ zydowska po wojnie zostala w praktyce ograniczona
terytorialnie do kilku wigkszych miast oraz do terenu Dolnego Slaska, kwestia
zydowska w $wiadomosci publicznej istniata nadal za sprawg komunistéw zydow-
skiego pochodzenia, ktérzy objeli wysokie stanowiska we wladzach partyjnych
i panstwowych (by wspomnie¢ tu chocby Jakuba Bermana, Hilarego Minca czy
Romana Zambrowskiego). W powszechnym odbiorze to oni i ich poczynania byly
reprezentatywne dla mniejszoéci zydowskiej w Polsce®. Dawid Sfard pisat po
latach: , Trzeba réwniez powiedzie¢ prawde, ze zydowscy komunisci, zwlaszcza
neofici, uciekinierzy z innych partii lub po prostu pochodzacy z warstwy drob-
nomieszczanskiej, wykazali na swych nowych stanowiskach ludzi wladzy zbyt

> Notatka Hersza Smolara dla KC PZPR pt. , Kwestia zydowska w chwili obecnej”, datowana
8 lutego 1957, cyt. za: A. Grabski, Sytuacja Z)/do'u/ w Polsce w latach 1950-1957, BZIH, 2000,
nr 4, s. 515.

¢ E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa PRL, Bialystok 2000, s. 95.

7 Ibidem, s. 93-94.

8 W niniejszej pracy marginalnie sygnalizuj¢ tylko problem komunistéw pochodzenia zydow-
skiego, ktorzy w latach powojennych zajmowali wysokie stanowiska w aparacie wladzy, poniewaz
ich obraz i potoczne wyobrazenia na ich temat ksztaltowaly — i ksztaltuja nadal — zdanie opinii
publicznej na temat obecnosci Zydéw w Polsce, a przez to w jaki$ sposéb wplywaly na polozenie
TSKZ, jego dziataczy i cztonkéw. O roli komunistéw zydowskiego pochodzenia istnieje zreszta
bogata literatura. Zob. np. W. Krajewski, Fakzy i mizy. O roli Z)/déw w okresie stalinowskim, w: Pod
wspdlnym niebem, (numer specjalny , Wiezi”), Warszawa 1998, s. 90-104; A. Smolar, Tabu i nie-
winnos¢, ,Aneks”, 1986, nr 41-42, s. 89—133; Zydzi i komunizm, red. M. Bilewicz, B. Pawlisz,
Warszawa 2000; R. Zimand, Piotun i popiot (Czy Polacy i Zydzi wzajem sig nienawidzq?), Warszawa
1987; K. Kersten, Z)/dzi — wladza komunistéw, w: eadem, Polacy — Z)/dzi — komunizm. Anatomia
potprawd 1939-68, Warszawa 1992, s. 76-88; M. Kula, Narodowe i rewolucyjne, Londyn—Warsza-
wa 1991, s. 221-227.
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wiele gorliwosci i bardzo malo godnosci. [...] Okazywanie [przez nich] «wladzy»
bylo w jakims stopniu rodzajem autorehabilitacji za whasne ponizenie, albo samo-
zadowolenia wobec ciagle trwajacego kompleksu nizszosci, a moze gdzies tez
[byto] poczuciem, ze odplaca si¢ «im» za bél i cierpienie najblizszych™.

Nie sa mi znane dokumenty, z ktérych wynikaloby, ze owi funkcjonariusze
zydowskiego pochodzenia na wysokim szczeblu drabiny partyjno-paistwowe;j
utrzymywali jakie§ kontakty ze $rodowiskiem TSKZ. Niewatpliwie znali sic
z niektérymi przedstawicielami Towarzystwa z racji wspdlnego cztonkostwa
w KPP czy pobytu w ZSRR w czasie wojny. Czy przez $rodowisko TSKZ byli
postrzegani jako ,swoi ludzie? Jak si¢ wydaje, nie ma na ten temat — co w zasa-
dzie zrozumiale — $wiadectw Zrédtowych. Whnioskujac z péiniejszych reakeji
ludnosci zydowskiej np. na dymisj¢ Bermana, odnosi si¢ wrazenie, ze tam, gdzie
chodzito o wlasne bezpieczeristwo, postrzegano ich jako pewien punkt odniesienia
(w mys$l zasady: ,,co z nimi, to i z nami”).

Dawid Sfard w swych wspomnieniach przeprowadza podzial miedzy ,komu-
nistami — Zydami” (komunistn-jidn), czyli — ogélnie rzecz biorac — ludzmi
pokroju Jakuba Bermana, a ,zydowskimi komunistami” (jidisze komunistn),
takimi, jak on sam. Jego zdaniem wickszo$¢ ,zydowskich komunistéw” pocho-
dzita z tradycyjnych doméw, ,gdzie zydowsko$¢ nie byta sztucznie wyhodowana,
[nie byla] kwestia mody albo postawy politycznej, ale byla naturalna, wyrosta
z odwiecznego obyczaju, z radosnych i smutnych osobistych przezy¢”'. Linia
podziatu byt stosunek do jezyka i kultury jidysz. ,Komunisci — Zydzi” trakto-
wali jidysz tak, jak niegdys syjonisci — jako ,zargon”, ktérego trzeba niekiedy
uzywal, aby dotrze¢ do mas, ale ktéry z czasem zaniknie jako niepotrzebny.
Moskiewski GOSET, dla ludzi pokroju Sfarda bedacy dowodem na to, ze jidysz
moze by¢ takze jezykiem kultury wysokiej, np. adaptacji Szekspira, nie budzit
u nich zachwytu, co potwierdza wspomnienie Wladystawa Krajewskiego:
»Pamigtam, jak Stande (sam tez pochodzenia zydowskiego) wydziwial, ze krél
Lear bedzie méwit w «zargonie»™"".

Wigkszos¢ polskiego spoleczedistwa nie dostrzegata jednak podziatu na ,komu-
nistéw — Zydéw” i ,zydowskich komunistéw”. Do TSKZ pewnego dnia przy-
szedl, jak pisze Sfard, ,byly dyrektor lubelskiej sieci kolejowej” i zazadat inter-
wencji w sprawie uwolnienia jego siostrzefica, zatrzymanego za dziatalnos¢
w podziemiu. Najwyrazniej uwazal TSKZ za co$ w rodzaju instancji zwierzchniej
dla wszystkich Zydéw w Polsce, a Sfarda — jako sekretarza generalnego tejze insty-
tucji — za stojacego de facto wyzej w hierarchii od Jakuba Bermana'®.

* D. Sfard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984 [dalej:
Mit zich...], s. 204-205.

10 Tbidem, s. 218.

"'W. Krajewski, op. cit., s. 92.

12 Mit zich. .., s. 204.



Rozdziat VI. ;Wzér rozwigzania kwestii zydowskiej” (1950-1959) 199

Utozsamianie aparatu partyjnego i pafistwowego z Zydami bylo przejawem
odmawiania komunistom przez spoleczenstwo narodowej legitymacji'>. W oczy
rzucat sie takze fakt obejmowania stanowisk, ktére przed wojna byly dla Zydéw
w zasadzie niedostgpne — w milicji, wojsku, administracji padstwowej, co spowo-
dowalo narodziny nowego stereotypu: obok ,zydokomuny” pojawit si¢ ,zydowski
ubek™. ,Biorac pod uwage — pisze Krystyna Kersten — ze w spolecznej opinii,
a jeszcze bardziej w zbiorowej pod$wiadomosci, Zydzi znikneli z polskiego krajo-
brazu, ze zdziwieniem nierzadko konstatowano, ze jednak cz¢é¢ przezyta Zaglade,
totez ich pojawienie si¢, i to na eksponowanych stanowiskach i w liczacych si¢
spolecznie srodowiskach, musialo prowadzi¢ do demonizacji zjawiska i wyolbrzy-
mienia jego rozmiaréw” . Henryk Grynberg spointowat to celnie: ,Pytanie — czy
gdyby po wojnie nie byto w Polsce Zydéw;, to stalinizm polski miatby inng twarz?
Mialby najwyzej troche¢ inny — nos™'.

Kwestia zydowska zyta nadal wlasnym zyciem, gléwnie w spotecznej podswia-
domosci, gdyz nie miala szans dosta¢ si¢ pod dyskusje na forum publicznym. Nie
tylko dlatego, ze antysemityzm by oficjalnie potgpiany, i jako taki nie még}t istnie¢
w spoleczeistwie socjalistycznym, ale i dlatego, ze — jak wykazaly badania Grze-
gorza Berendta — prasa polskojezyczna z lat 1949-1955 pomijata sprawy zydow-
skie niemal calkowitym milczeniem. Nie informowano o emigracji Zydéw
z Polski, o zjazdach TSKZ, ba! — przemilczano nawet sam fakt powstania tej orga-
nizacji. ,Odnosi si¢ wrazenie — zauwaza Berendt — iz istnial zapis cenzorski, ktéry
zabraniat drukowania informacji na temat TSKZ i ZRWM”". Jest to o tyle
dziwne, 7e to whasnie wtedy dziatalnos¢ TSKZ przybrata najwickszy rozmach.

13 Niepokoifo to zreszta takze niektérych przedstawicieli wladzy — w 1948 r. W. Gomulka
pisal do Stalina, ze ,cz¢$¢ towarzyszy zydowskich nie czuje si¢ zwiazana z narodem polskim”. Zob.
M. Zaremba, Komunizm, legitymizacja, nacjonalizm. Nacjonalistyczna legitymizacja wtadzy komuni-
stycznej w Polsce, Warszawa 2001, s. 187.

4 Andrzej Paczkowski, analizujac zjawisko ,,Zyd()w w UB”, doszedt do wniosku, ze ,w apara-
cie bezpieczefistwa istniata populacyjna nadreprezentacja Zydéw, ze zajmowali raczej wyisze niz
niskie stanowiska oraz ze im wyzej w hierarchii, tym odsetek ich byt wickszy”. Zob. A. Paczkowski,
Zydzi w UB: proba weryfikacji stereotypu, w: Komunizm: ideologia, system, ludzie, red. T. Szarota,
Warszawa 2001, s. 198. Zob. tez K. Szwagrzyk, Zydzi w kierownictwie UB. Stereotyp czy rzeczywistosé?,
,Biuletyn IPN”, 2005, nr 11, s. 37-42. Niewykluczone, ze nadreprezentacja Zydéw w UB byla
inspirowana przez ZSRR.

15 K. Kersten, Z)/dzi — whadza komunistéw..., w: eadem, Polacy — Z}/dzi..., s. 84.

16 H. Grynberg, Wygnanie z Polski, ,Kultura”, 1968, nr 11 (254), s. 50.

7 G. Berendt, Cele, tres¢ i metody oddziatywania prasy Zydowskiej w Polsce w latach 1949-1956,
w: Propaganda PRL: wybrane problemy, red. P. Semkow, Gdansk 2004, s. 97.
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Wielu udawato, ze wierza

Funkcjonowanie TSKZ w pierwszej potowie lat 50. opisal w swej pionierskiej
pracy Grzegorz Berendt, warto zatem przytoczy¢ niektére z jego ustalert. W latach
1950-1956 w sktad Zarzadu Gtéwnego TSKZ wchodzili: Hersz Smolar (przewod-
niczacy), Julian azebnik (sekretarz generalny do listopada 1951 r.), Dawid Sfard
(sekretarz generalny od listopada 1951 r.), Michal Mirski, Szymon Zachariasz,
Bernard Mark, Salo Fiszgrund, Szmuel Hurwicz (wiceprzewodniczacy)'®, Ignacy
Felhendler, Binem Heller, Ida Kaminska i Lejb Olicki. Nieco pézniej dokoopto-
wano Jakuba Wassersztruma, Chaima Cieszyriskiego i Idla (Judela) Kormana®.

Gros cztonkéw prezydium stanowily osoby urodzone w latach 1900-1908,
a wigc w opisywanym momencie dobiegajace pig¢dziesigtki — co by¢ moze
thumaczy, czemu w pierwszej potowie lat 50. TSKZ nie przyktadat szczegélne;
wagi do pracy z dzie¢mi i mlodzieza. Wigkszo$¢ z nich pochodzita z ubogich
rodzin robotniczych i drobnomieszczaniskich. Wsréd cztonkéw prezydium
wyzszym wyksztalceniem legitymowali si¢ tylko Sfard, Hurwicz i Mark, za$ sam
Sfard byt jedyna osobg ze stopniem naukowym wyzszym od magistra uzyskanym
w drodze regularnych studiéw?. To zapewne sprawilo, ze wyréznial si¢ intelek-
tualnie na tle pozostalych dziataczy i, w pewnym sensie, legitymizowal struktury
TSKZ w oczach zaréwno jego cztonkéw, jak i ludzi z zewnatrz?'. Maria Hirszo-
wicz zauwaza, ze w powojennej Polsce ,,z uwagi na zdziesiatkowanie inteligencji
w czasie wojny, pole jej zawodowego dzialania bylo niemal nieograniczone™. Co
za$ dopiero méwi¢ o inteligencji zydowskiej! W szeregach TSKZ byto jej bardzo
malo. Na zjezdzie TSKZ w 1953 1. z 265 delegatéw zaledwie 21 legitymowato
si¢ wyzszym wyksztalceniem®. Wynikalo to z faktu, ze wigkszo$¢ inteligencji
pochodzenia zydowskiego byla zasymilowana i nie nalezata do odbiorcéw oferty
programowej TSKZ, za$ inteligenci funkcjonujacy w jidysz przewaznie woleli
wyemigrowac do krajéw z wickszymi skupiskami zydowskimi.

TSKZ posiadat nastepujace wydzialy: Finansowy, Oswiaty i Propagandy,
Kultury, Gospodarczy, Opieki Spolecznej (zamieniony w 1953 r. na Wydziat
Organizacyjno-Instruktazowy), Mlodziezowy (ten, jak si¢ zdaje, istnial nie przez

18 W 6wezesnych dokumentach stosowane sg trzy rézne formy zapisu tego nazwiska: Hurwicz,
Gurwicz, Gérwicz [sic]. Zdecydowalam si¢ uzywad tej pierwszej, jako bedacej transliteracja nazwi-
ska zapisanego w jidysz. G. Berendt uzywa konsekwentnie formy ,Gérwicz”.

9 G. Berendt, Z}/cie..., s. 146.

0 Ibidem, s. 158. Bernard Mark zostat w 1954 r. mianowany profesorem nadzwyczajnym.

2! G. Berendt uwaza wrecz, ze to Sfard de facto kierowal wéwczas TSKZ-tem, gdyz Smolara
bardziej pochlanialo redagowanie ,Foltks-Sztyme” (ibidem, s. 152).

2 M. Hirszowicz, Putapki zaangazowania. Intelektualisci w stuzbie komunizmu, Warszawa 2001,
s. 87.

» AAN, KC PZPR, Wydzial Propagandy i Agitacji, sygn. 237/VIII-78, k. 20, Informacja o prze-
biegu Krajowego Zjazdu Towarzystwa Spoleczno-Kulturalnego Zydéw w Polsce, 27 IIT 1953.
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caly czas, a w kazdym razie nie przejawial niemal zadnej aktywnosci) i Wydaw-
niczy*!. Ten ostatni byl chyba tozsamy z wydawnictwem Idisz Buch. Kierowal nim
Jakub Egit, a pod jego nieobecno$¢ spowodowang aresztowaniem — Szmuel Lich-
tensztejn. Fakt objecia stanowiska dyrektora wydawnictwa przez Egita, wezedniej
kierownika Wojewédzkiego Komitetu Zydowskiego na Dolnym Slasku, w oczach
wladz uchodzacego za zydowskiego nacjonaliste, jest dos¢ wymowny. Zdaniem
samego Egita, pomyst umieszczenia go w Idisz Buch wyszedt od Dawida Sfarda®.

W dziatalnosci TSKZ mozna wyrdznié nastepujace obszary zainteresowar:
szkolenia zawodowe (kursy prowadzone przez ORT), dzialalno$¢ wydawnicza
(Idisz Buch), upamigtnianie ofiar Zaglady (akademie, przede wszystkim z okazji
rocznic powstant w gettach warszawskim i bialostockim; czasem ekshumacje ofiar),
opieka nad cmentarzami zydowskimi oraz szeroko pojeta dziatalno$¢ swietlicowa:
odczyty, prelekeje, narady, wieczory autorskie. Te ostatnia mozna przesledzi¢ na
podstawie planu dziatalnosci wroclawskiego oddziatu TSKZ na marzec 1954.
Znalazly si¢ tam: dwa mecze szachowe, trzy posiedzenia Komisji Propagandy,
jedno posiedzenie Komisji Kobiet i wieczér Kota Kobiet, dwie lekcje gry w szachy,
cztery tzw. wieczory piatkowe®” (w tym jeden poswigcony pierwszej rocznicy
$mierci Stalina), cztery szkolenia ideologiczne, cztery wieczory mlodziezowe, dwa
posiedzenia prezydium, zebranie aktywu kobiecego, narada aktywu klubowego,
seminarium dla aktywu i agitatoréw, poranek dla dzieci w Klubie Ludowym,
praséwka dla kobiet oraz posiedzenie Komisji Kota Ligi Kobiet przy TSKZ. Latwo
si¢ zorientowal, ze ten program zapelnial niemal wszystkie dni miesiaca
(a w niektére odbywata si¢ wigcej niz jedna impreza)®.

Duzo uwagi po$wigcano tzw. samotwérezosci artystycznej, czyli rozwojowi
amatorskich chéréw, orkiestr, két dramatycznych, zespoléw tanecznych i recyta-
torskich. W 1952 r. TSKZ dysponowat 35 oddzialami (w ktérych zatrudniano
162 pracownikéw umystowych i 136 pracownikéw fizycznych), 33 swietlicami,
5 domami kultury i 2 teatrami (we Wroclawiu i Lodzi)*®. Przy oddziatach lokal-
nych istnialo facznie 12 chéréw, 10 két dramatycznych, 9 zespoléw recytator-
skich, 4 orkiestry i 5 sekcji tanecznych?. W rok pézniej ZG TSKZ informowal,

# G. Berendt, Jycie. .., s. 145.

» ]. Egit, Grand illusion, Toronto 1991, s. 101.

26 G. Berendt tak interpretuje cel owych wieczoréw piatkowych: , Wydaje sig, ze te spotkania
mialy si¢ sta¢ nowym $wieckim zwyczajem, alternatywa dla tradycyjnych wieczerzy szabasowych
i zarazem stuzy¢ usuwaniu $ladéw dawnej obyczajowosci, $cile przeciez osadzonej w kontekscie
religijnym”. G. Berendt, Z‘ycif.l., s. 173.

7 AZIH, TSKZ, sygn. 77, Plan dziatalnosci wroctawskiego oddziatu TSKZ na marzec 1954,
brak paginacji.

% AZIH, TSKZ, sygn. 1, Pismo ZG TSKZ do Biura Planowania i Finanséw Prezydium Rady
Ministréw, 9 VIII 1952, brak paginacji.

» AZIH, TSKZ, sygn. 1, Pismo ZG TSKZ do Biura Dzialu Oswiaty i Kultury Prezydium
Rady Ministréw, 2 VII 1952, brak paginagji.
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ze w zespolach samotwdrczosci artystycznej zaangazowanych jest razem 1025
0s6b*’. Amatorskie zespoly dzialajace przy TSKZ wystepowaly na miejscowych
i ogélnopolskich festiwalach i przegladach artystycznych. Zdaniem Grzegorza
Berendta aktywno$¢ w kotach artystycznych mogla spowalnia¢ procesy asymila-
cyjne, nieuchronne przeciez w powojennej Polsce®. Z tym zwiazany byt réwniez
fakt, ze wickszo$¢ cztonkéw két pochodzita z Dolnego Slaska — tamtejsze $rodo-
wisko zydowskie bylo bowiem nie tylko bardzo liczne, ale i najbardziej ,zjidyszy-
zowane” 2,

Stosunek spotecznosci zydowskiej w Polsce do dziatati TSKZ byl, jak sie
wydaje, niejednoznaczny (pomijam tutaj zaangazowanych dziataczy, niekoniecznie
partyjnych). Z jednej strony traktowano je jak zto konieczne, starajac si¢ czgsto
unika¢ zajmowania stanowiska, o ile byto to mozliwe, za to dla $wigtego spokoju
zgadzajac si¢ na pewne ust¢pstwa (bywanie na niekt6rych imprezach, abonowanie
ksigzek i gazet). Z drugiej strony dla ludzi, ktérzy nie wyobrazali sobie funkcjo-
nowania poza $rodowiskiem zydowskim (przede wszystkim robotnikéw i rzemiesl-
nikéw), TSKZ byl, poza gminami wyznaniowymi, jedyna mozliwa opcja. Jak
zauwazyl trafnie Grzegorz Berendt: ,Abstrahujac od zwiazkéw z religia, z jej
réznymi rytami, w okresie powojennym cz¢$¢ spotecznosei [zydowskiej] nadal
najlepiej czula si¢ w otoczeniu innych Zydéw. To z nimi, a nie z resztg spoteczeni-
stwa, czula si¢ solidarna i z nimi, o ile bylo to mozliwe, utrzymywata w pierwszej
kolejnosci kontakt. Poczucie wspélnoty wynikato z podobnych doswiadczen zycio-
wych i obaw o przysztos¢. Nie mozna wykluczyé, ze §rodowisko
zast¢powalo dawna «wielka rodzingep wymordowana
w latach Zaglady Alternatywa dla oséb zainteresowa-
nych trwaniem w enklawie narodowej, gdyby jej
zabraklo, byla nie asymilacja, lecz wyjazd do paristwa,
gdzie mozna bylo piel¢gnowaé tradycyjny styl zycia
[podkr. J.N.-K.]"%.

Stosunek whadz do TSKZ nie da sie za to okresli¢ innym stowem niz zyczliwy.
Moim zdaniem godne jest podkreslenia, iz mimo éwezesnych warunkéw politycz-
nych w bloku wschodnim (procesy komunistéw zydowskiego pochodzenia, likwi-
dacja kultury jidysz w ZSRR), zydowscy komunisci w Polsce otrzymali prak-
tycznie carte blanche na dzialalno$¢ w srodowisku. Co wigcej, spolecznos¢
zydowska do 1956 r., jako jedyna mniejszo$¢ narodowa w PRL, posiadala takie

30 AZTH, TSKZ, sygn. 1, Pismo ZG TSKZ do Ministra Kultury i Sztuki, 2 XI 1953, brak
paginagji.

3! G. Berendt, Jycie...., s. 195.

32 Niektére miejsca na Dolnym Slqsku zapewnialy to, czego nie bylo juz nigdzie indziej w Pol-
sce — zycie zawodowe, rodzinne i towarzyskie w czysto zydowskim $rodowisku. Leopold Sobel,
rocznik 1946, z nie-zydowskimi dzie¢mi zetknal si¢ dopiero idac do szkoly po przeprowadzce
z Wroctawia do Warszawy (rozmowa z Leopoldem Soblem, Warszawa, 22 VI 2006).

33 G. Berendyt, Z}/cz'e..., s. 128.
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instytucje zycia kulturalnego, jak wlasny teatr i wydawnictwo. A przeciez nie
wynikalo to wylacznie z przekonania o bezwarunkowej i absolutnej lojalnosci
zydowskich komunistéw wobec wladzy ludowej. Takie i wobec tych dzialaczy
zdarzaly si¢ represje i szykany. W 1953 r. na szes¢ miesiccy aresztowano Jakuba
Egita pod zarzutem szerzenia ,zydowskiego nacjonalizmu”. Prébujacego interwe-
niowaé w jego sprawie Szymona Zachariasza ostrzezono podobno, ze to tylko
poczatek fali aresztowan w $rodowisku zydowskim?®*. Sfard wspominat w autobio-
grafii, ze mial wéwczas wrazenie bycia obserwowanym i $ledzonym. W tym
samym czasie (tj. jeszcze przed $miercig Stalina) Sfardowi zlozyt wizyte funkcjo-
nariusz UB, zasymilowany Zyd o nazwisku Kwiatkowski, ktéry zazadal spisu
wszystkich dziataczy TSKZ opatrzonego whasnorecznym podpisem generalnego
sekretarza. Sfard — jak relacjonuje — odméwil, a gdy Kwiatkowski nie ustawat
w wysitkach, powiadomil o wszystkim Szymona Zachariasza. Interwencja Zacha-
riasza musiala by¢ skuteczna, bowiem Kwiatkowski wigcej juz nie przyszedt®.
Wspominajac tamten epizod w rozmowie z Michalem Checiriskim, Sfard faczyt
go z pogloskami o planach deportacji Zydéw radzieckich®. Mial to by¢ podobno
jedyny jego $wiadomy kontakt z bezpieka?. Godne podkredlenia jest to, ze po
aresztowaniu Egita Sfardowie byli wéréd tych nielicznych przyjaciét, ktérzy nie
zerwali kontaktu z Klarg Egit i pomagali jej pod nieobecnos¢ meza®®.

Reakcje czotowych dziataczy TSKZ nie odbiegaly wéwczas specjalnie od
reakgji reszty $rodowiska, zaniepokojonego kolejnymi wydarzeniami politycznymi.
Rodzily si¢ plotki i pogloski, podobnie jak w calym spoleczeristwie polskim,
odci¢tym od innych niz oficjalne Zrédel informacji*’. Jednak inaczej niz w spole-
czenistwie polskim doszukiwano si¢ w nich przede wszystkim zapowiedzi przesla-
dowania Zydéw. Na odprawie sekretarzy oddziatéw TSKZ na Dolnym Slasku
w lutym 1953 r. przedstawiciel Waltbrzycha donidst, ze préba sporzadzenia

#7, Egit, op. cit., s. 111. W tym samym czasie zatrzymano takze dyrektora polskiego biura
Jointu, J6zefa Gitlera-Barskiego, oraz sekretarza poselstwa Izraela, Arie Lernera. Zob.: B. Szaynok,
Sprawa Arie Lernera — nieznany fragment ,,walki z syjonizmem” w Polsce w pierwszej potowie lar 50.,
w: Polska w podzielonym swiecie po Il wojnie swiatowej do 1989 roku, red. M. Wojciechowski, Toruri
2002, s. 261-276.

3 Mit zich..., s. 222-224.

% Historycy nie ustalili dotad jednoznacznie, czy krazace w ostatnich latach przed $miercig
Stalina plotki o szykowanej deportacji Zydéw radzieckich na Daleki Wschéd pojawity sie w zwiaz-
ku z rzeczywistymi przygotowaniami do takich dziatan. Watpi w to rosyjski badacz G. Kostyrczen-
ko, Tajnaja politika Stalina. Wiast’ i antisemitizm, Moskwa 2003, s. 671-685. Zob. tez S. Madievski,
Czy Zyﬂ’um radzieckim zagrazata w 1953 roku deportacja?, BZIH, 2000, nr 2, s. 215-221.

7 Zbiory prywatne Michata Checiriskiego, wywiad z Dawidem Sfardem, wrzesien 1973,
k. 8-10.

38 J. Egit, op. cit., s. 111,

39 Szerzej o znaczeniu poglosek w Polsce stalinowskiej zob.: D. Jarosz, M. Pasztor, W krzywym
gwierciadle. Polityka wladz komunistycznych w Polsce w swietle plotek i poglosek z lar 1949-1956,
Warszawa 1995.
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wykazéw profilu socjalnego spoleczeristwa zydowskiego poprzez rozestanie listéw
do kierownikéw personalnych w miescie z prosbg o dane o zatrudnionych u nich
Zydach wywolata panike i byla komentowana jako przygotowanie do zestania
Zydéw. Dzialacze terenowi jednomyslnie stwierdzali, ze unika si¢ rozméw na
tematy polityczne z agitatorami, a wypadki stuchania BBC i Kol Israel nie byly
rzadkoscia. Wedlug przedstawiciela Wroctawia ludzie dopytywali si¢, czy dziatal-
noé¢ TSKZ jest legalna i czy , Folks-Sztyme” nie zostanie zdelegalizowana; twier-
dzili tez, ze aktywisci TSKZ sa przenoszeni w pracy na nizsze stanowiska®.

Takze wczesniejsza o rok sprawa lekarzy kremlowskich*' byla dla zydowskich
komunistéw duzym szokiem. Ida Kamiriska wspominata po latach, ze na wies¢
o sprawie lekarzy pojechata do siedziby TSKZ w Warszawie i wszedlszy tam zawo-
fata: ,Musimy co$ zrobi¢!”. Odpowiedziala jej cisza. Wszyscy milczeli. ,Kazdy
wiedzial, ze to nieprawda” — powiedziala Kamiriska dodajac, ze w oskarzenia
wierzylo tylko kilku ,fanatykéw”. Sfard po latach napisal niemal to samo: ,,nike
z nas nie wierzyl, ale wielu udawalo, ze wierza, a wielu milczalo™. Wspominat
takze swoja 6wczesng rozmowe z Zachariaszem: ,My$my chodzili z Szymonem
po Nowym Swiecie i on mi powiedzial cicho: wiesz, Sfard, ja nie wierze w to
wszystko, to jest cztowiek [mowa o Stalinie], ktdry co tyle i tyle lat musi zwolaé
plena i musi robi¢ zjazdy, a on nie zwoluje plenéw, nie robi zjazdéw. Ta cata
sprawa z lekarzami i pisarzami to jest jedno $winstwo, itd. On mi to powiedziat
wtedy, kiedy Stalin jeszcze zyl™*.

Takie byly reakcje nieoficjalne. Oficjalne nie odbiegaly od powszechnie przy-
jetej normy — na famach , Folks-Sztyme” potepiano oskarzonych w procesie Sldn-
sky’ego, pracownikéw poselstwa Izraela w Warszawie i lekarzy kremlowskich. Jak
obliczyl Grzegorz Berendt, migdzy koficem listopada 1952 i konicem lutego
1953 r. ukazalo si¢ kilkadziesiat artykutéw na temat rzekomych scistych powiazan
ruchu syjonistycznego z ,imperialistycznymi agencjami szpiegowskimi”®.

Do reakgji oficjalnej nalezy chyba réwniez zaliczy¢ wiersz Sfarda pt. Cu majn
partej (Do mojej partii), opublikowany na tamach ,Idisze Szriftn” w marcu
1954 r. (czyli dokladnie rok po $mierci Stalina) i nieprzedrukowany w zadnym
z jego tomikéw. Pisal w nim m.in.:

% AZIH, TSKZ, sygn. 76, Protokét nr 3 odprawy sekretarzy oddziatéw TSKZ na Dolnym
Slasku 2 T 1953, brak paginaji.

1 O odglosach sprawy lekarzy w samym ZSRR zob. S. Czarnyj, ,, Wyslat’ wsiech... w Palestinu!”
Otkliki na ariest wraczej-wreditielej, w: Swoj ili czuzoj? Jewriei i stowianie glazami drug druga, red.
O.W. Bielowa, Moskwa 2003, s. 484—491.

2 OHD, sygn. 4 (87), wywiad z Ida Kamiriska, s. 34.

S Mit zich...,s. 173.

# Zbiory prywatne Michata Checiniskiego, wywiad z Dawidem Sfardem, wrzesieri 1973,
s. 23-24.

% G. Berendt, Zycie. .., s. 243.
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Dzis, gdy kazdy dzieni zakwita czerwong flaga,

A kazda godzina przynosi nowa rados¢ —

Jak dobrze przypomnie sobie na ulicach nowych,
Ze nie zmogla nas najciemniejsza noc’.

Nie wiemy i nigdy nie bedziemy wiedzieli, co stalo za napisaniem i opubli-
kowaniem takiego poetyckiego wyznania wiary w parti¢ w roku 1954. Przymus?
Strach? Zwyczajny oportunizm? A moze bylo to wyznanie najzupelniej szczere?
Albo tez dowdd wewngtrznej walki z watpliwosciami, perswadowanie sobie
samemu, ze idea, ktdra zylo si¢ od wielu lat, nie moze okaza¢ si¢ bledna?

Mimo sprzyjajacego klimatu politycznego w catym bloku wschodnim w latach
1950-1955, w Polsce nie doszto do zadnych specyficznie antyzydowskich wysta-
pielt. Nie ma do dzi§ jasnej odpowiedzi, dlaczego. Grzegorz Berendt sadzi, ze
moglo to wynika¢ z roli w dziele budowania socjalizmu, jaka niektérym polskim
Zydom wyznaczyt sam Stalin, a réwniez i z tego, ze jakakolwick pafstwowa
dyskryminacja Zydéw w kraju, ktéry wyznaczono podczas okupacji na miejsce
ich zaglady, zrobitaby paristwu polskiemu bardzo zi3 prase na $wiecie’’. August
Grabski uwaza z kolei, ze préba zorganizowania procesu ,,polskiego Sldnsky’ego”
(ktokolwiek by nim by}) zakonczylaby si¢ fiaskiem z powodu oporu Ministerstwa
Bezpieczeristwa Publicznego®. Dalo to w kazdym razie m.in. i taki rezultat, ze
nawet ci Zydzi, ktérzy nie byli zwolennikami ustroju komunistycznego, uwazali,
ze tylko on gwarantuje im spokéj i bezpieczeristwo w kraju®. Nie znaczy to oczy-
widcie, ze nie dochodzito do antysemickich wybrykéw — np. w 1953 r. noto-
rycznie wybijano szyby w lokalu TSKZ przy ul. Konopackiej 16 w Warszawie,
zdarzalo si¢ takze demolowanie cmentarza przy ul. Okopowej*. Byly to jednak
drobiazgi w poréwnaniu z pogromami i akcja pociagowa lat 40. Ma zatem racjg
Grzegorz Berendt, piszac: ,,Zydzi polscy w nieporéwnanie mniejszym stopniu niz
mieszkaricy innych krajéw zaleznych od ZSRS ucierpieli z powodu pierwszej
powojennej nagonki antysyjonistycznej inspirowanej przez wladze sowieckie
w latach 1948-1953. Ten fakt, w naszej ocenie, w znacznie wigkszym stopniu niz
dziatalno$¢ zdominowanych przez komunistéw instytucji zdecydowal, ze propa-
gandowe zabiegi wladz PRL przyniosly co najmniej jeden oczekiwany rezultat:
zagraniczne §rodowiska zydowskie i powiazane z nimi media na ogét nie kryty-
kowaly realiéw ustrojowych Polski Ludowej. Ton niezadowolenia towarzyszyt
przede wszystkim komentarzom na temat hamowania §rodkami administracyj-
nymi emigracji Zydéw”>'. TSKZ nie bylo organizacja bez wad, a niektérzy jego

“D. Stard, Cu majn partej, Idisze Szriftn”, 1954, nr 3, s. 2.

¥ G. Berendt, ,Nuseh Pojin’..., s. 289.

4 A. Grabski, Sytuacja Zydéw..., s. 505.

4 @G. Berendt, Z)/:ie..., s. 262.

50 AZTH, TSKZ, sygn. 1, Pismo ZG TSKZ do MBP, 29 VI 1953, brak paginacji.
51 G. Berendt, Z)/Cie..., s. 336.
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dziatacze nie byli wolni od nadgorliwosci w tropieniu wrogéw politycznych,
ale jego istnienie i dziatalno$¢ niewatpliwie spowalnialy asymilacje Zydéw
polskich, ktéra stawala si¢ coraz bardziej widoczna juz w pierwszym powojennym
pokoleniu.

Posiadamy pisarzy zydowskich z r6znych dziedzin

Drugim polem dziatalnosci Dawida Sfarda w latach 50. pozostawala praca na
stanowisku redaktora naczelnego w wydawnictwie Idisz Buch®>. Powstale w 1947 r.
jeszcze pod auspicjami CKZP wydawnictwo pod wzgledem zakresu dziatalnosci
ustegpowato jedynie przodujacemu na tym polu w $wiecie osrodkowi w Buenos
Aires, ktéry wydal w latach 50. i 60. wielkq seri¢ Dos pojlisze jidntum, w ktdrej
znalazly si¢ przede wszystkim wspomnienia i pamigtniki z czaséw miedzywojen-
nych i z czaséw Zaglady®. Idisz Buch, jak mozna si¢ domysla¢, miato zupetnie
inny profil wydawniczy. Oprécz upamigtniania Zaglady mialo réwniez promowacé
odbudowe zycia zydowskiego w kraju® i by¢ naocznym dowodem zywotnosci
i autentycznosci zycia kulturalnego Zydéw w Polsce. Lata 1950-1955 byly dla
wydawnictwa okresem produkeji masowej, kiedy wydawano do 30 tytutéw
rocznie. Przykltadowo w roku 1950 wydano 13 pozycji (po 3 tys. egzemplarzy
nakladu), w 1951 — 23 pozycje (po 4,5 tys. nakladu), w 1952 — 31 pozycji (po
5,5 tys. nakladu)®. ,Idisz Buch jest jedynym zydowskim wydawnictwem na
$wiecie, ktére wydaje tak znaczaca liczbe pozycji i w tak wielkiej liczbie egzem-
plarzy” — pisat w 1954 r. pracownik wydawnictwa Szmuel Lichtensztejn®.

W profilu wydawniczym Idisz Buch mozna wyrézni¢ siedem dziedzin:
Zaglada; dziela klasykéw literatury jidysz; dzieta wspdlczesnych pisarzy zydow-
skich, zwlaszcza z Polski; historia narodu zydowskiego, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem Polski i ruchu rewolucyjnego; literatura dla dzieci i miodziezy; duma-
czenia z jezykéw obceych (w tym z polskiego); albumy i reprodukeje prac artystéw
zydowskich”. Jednak w okresie 1950-1955 literatury dziecigcej i mlodziezowe;j

52 Fragmenty ksiazki dotyczace Idisz Buch zostaly opublikowane wczeéniej pt. Kilka uwag
o0 wydawnictwie Idisz Buch w zbiorze Nusech Pojln. Studia z dziejow kultury jidysz w powojennej
Polsce, red. M. Ruta, Krakéw—Budapeszt 2008, s. 129-164.

53 Oméwienie tej serii przynosi artykul J. Schwarza, A library of hope and destruction. The Yid-
dish book series ‘Dos poylishe yidntum’ (Polish Jewry) 1946—1966, ,Polin”, t. 20, 2007, s. 173—196.

54 Mit zich..., s. 188.

> AAN, KC PZPR, Wydziat Propagandy i Agitacji, sygn. 237/VIII-78, k. 6, Notatka infor-
macyjna.

>¢ S. Lichtensztejn, Di antwiklung un tetikajt fun farlag ,Idisz Buch” in bafrajtn Pojin, ,Bleter
far Geszichte”, t. 7, 1954, z. 2-3, s. 44.

57 AZIH, Kolekcja Leopolda Treppera, sygn. 3, k. 32, ,Der jidiszer farlags-wezn in folks-Pojln
(in di jorn 1945-1968)”.
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prawie nie wydawano (pierwsza ksigzka dla dzieci wyszla w 1954 . i byly to prze-
ktady wierszy dla dzieci Juliana Tuwima), wazne miejsce zajmowala natomiast,
jako osobna dziedzina, literatura ideologiczna. W ramach tej ostatniej wydano
m.in. szereg dziel Lenina i Stalina (pod redakcjg D. Sfarda).

W dziedzinie tlumaczeni z jezykdéw obeych prym wiodla oczywiscie literatura
polska — przetozono m.in. Igora Newerlego (Pamigtka z celulozy) i Juliana Stryj-
kowskiego (Bieg do Fragala), a takze literatura rosyjska (m.in. O literaturze
W.I. Lenina). Wiele z tych przekladéw, zaréwno z polskiego, jak i rosyjskiego,
wyszto spod reki Dawida Sfarda.

By¢ moze to osobiste upodobania literackie Sfarda sprawily, ze ze wspélcze-
snej literatury jidysz wydawano sporo poezji, gléwnie takich autoréw jak Binem
Heller, Hadasa Rubin czy Eliasz Rajzman. Nawiasem méwiac, $wiadczyto to albo
o nieznajomosci gustéw literackich czytelnikéw, albo o ich lekcewazeniu, poniewaz
na zebraniach poswi¢conych dystrybucji wydawnictw Idisz Buch czytelnicy wielo-
krotnie narzekali, ze wydaje si¢ za malo prozy, a za duzo poezji. Trudno si¢ im
dziwi¢, zwazywszy ze wigkszo$¢ odbiorcédw tych ksiazek stanowili — jesli tak mozna
powiedzie¢ — ,,Zydzi z rozdzielnika”, tj. pracownicy zydowskich spétdzielni i insty-
tucji, w wigkszosci niezasymilowani i czgsto mato wyrobieni literacko, dla ktérych
poezja musiata by¢ rzeczywiscie trudna w odbiorze. Redaktorzy uznali jednak
najwyrazniej, ze wiedza lepiej, czego czytelnikom trzeba. Narzekajacych na zebra-
niach pouczano, ze ,poezja tak samo jest wazna jak i proza. My posiadamy pisarzy
zydowskich z réznych dziedzin i nie mozemy wskazaé pisarzowi o jego twérczosci,
jak nalezy pisa¢. Pisarz pisze wledlug] obrany przez siebie kierunek i nalezy si¢
uczy¢ i poezji, chociaz jest troche trudniejsza™®.

W roku 1951 zaczgto wydawad klasykéw literatury jidysz: Mendele, Szolema
Alejchema i L.L. Pereca (Szolem Asz znajdowal si¢ na ,.czarnej liscie” jako ,reak-
cjonista” zblizony do kregédw ,Forwerts” w Stanach Zjednoczonych). W ciagu
trzech lat wyszly cztery tomy Mendele, pig¢ toméw Szolema Alejchema oraz dwa
tomy dziel wybranych L.L. Pereca”. Punktem honoru Idisz Buch bylo wydanie
przynajmniej jednego ,klasycznego” dzieta rocznie®.

Ksiazki rozprowadzano wsréd czytelnikéw w systemie rocznej prenumeraty, do
wykupienia ktérej zachecali agitatorzy z lokalnych oddziatéw Towarzystwa Spotecz-
no-Kulturalnego Zydéw w Polsce, przewaznie cztonkowie specjalnie powotanych
tamze Komisji Ksiazki i Prasy, tradycyjnie zwani mojcher-sforemnikes (oprécz
wydawnictw Idisz Buch popularyzowali oni prenumerat¢ organu Towarzystwa —
»Folks-Sztyme”). Czy jednak zakres dzialalnosci Idisz Buch byt adekwatny do
rzeczywistego zainteresowania literaturg jidysz? Absolutnie nie. Liczba abonentéw

8 AZIH, TSKZ, sygn. 77, Protokét zebrania pracownikéw zydowskich przy spétdzielni ,Zgo-
da” we Wroclawiu 4 V 1954, brak paginacji. Zachowano jezyk oryginatu.

%7 S. Lichtensztejn, op. cit., s. 44.

60 AZIH, Kolekcja Leopolda Treppera, sygn. 3, k. 35.
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— 5300 w 1953 r.%' — bylaby zapewne nizsza, gdyby nie narzucona odgdrnie poli-
tyka ,werbowania” (takiego terminu zreszta uzywano), realizowana przez lokalnych
agitatoréw (takze w odniesieniu do ,,Folks-Sztyme”). Byta to zreszta taktyka stoso-
wana nie tylko w §rodowisku zydowskim®. Niech¢¢ do abonowania zydowskich
ksigzek i gazet mogla si¢ bra¢ z ich propagandowego charakteru, z niedostateczne;j
znajomosci jezyka badz wreszcie z niecheci do przymusu®. Mozna zalozy¢, ze czgéc
abonentéw wykupywala prenumerat¢ wylacznie dla $wictego spokoju. Podsumo-
wujac na Il Zjezdzie TSKZ w kwietniu 1956 r. dziatalnos¢ Idisz Buch w minionym
dziesiecioleciu Dawid Sfard wymienial liczbe 165 wydanych ksiazek o facznym
nakfadzie 817 500 egzemplarzy. Rzucat jednak przy tym nader znamienny postulat:
,wifl abonentn fun jidiszn buch, azojfil lejener” (ilu abonentéw, tylu czytelnikéw)
— co $wiadczy, ze zdawal sobie sprawe, iz jakas cz¢$¢ abonentéw Idisz Buch naby-
wanych przez siebie ksigzek po prostu nie czyta®. Od tej pory, przynajmniej
oficjalnie, stawiano na jako$¢, a nie na ilos¢.

Sadzac po zachowanych aktach Gléwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji
i Widowisk, w latach 1953-1956 cenzura nie miala zbyt wiele pracy z wydaw-
nictwami Idisz Buch®. Bylo to zapewne cze$ciowo wynikiem autocenzury samych
autoréw, czesciowo zas wynikiem tego, ze tak wydawnictwem, jak i TSKZ kiero-
wali zydowscy komunisci, zgadzajacy si¢ z dwezesna linia partii.

Konkretne czyny tworcze

Pierwsza polowa lat 50. nie byla zta dla pisarzy jidysz, jesli chodzi o mozli-
wosci wydawnicze. Wraz z likwidacja Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydow-

' AZIH, Kolekcja Leopolda Treppera, sygn. 3, k. 25.

2 Jednym z lekarstw na nikle zainteresowanie prasg [...] byla obowiazkowa prenumerata
w instytucjach i zakladach pracy. Stworzono tam funkcje tzw. dziesietnika, ktéry opiekowal sie
grupa kilkunastu prenumeratoréw, przyjmujac od nich pieniadze i dbajac o to, by nie zapominali
o przedtuzeniu umowy. Obowiazkowa prenumerata (zniesiona w zakladach pracy w 1955 r.) za-
pewniala prasie czytelnikéw tylko w teorii”. M. Czyzniewski, Propaganda polityczna wiadzy ludowej
w Polsce 1944—1956, Torun 2005, s. 115.

6 AZIH, TSKZ, sygn. 76, Protokét odbytego zebrania pracownikéw zydowskich ZPO [?]
24 VIII 1953, brak paginacji. Wbrew pozorom nieznajomo$¢ jezyka nie musiala by¢ tylko wyméw-
ka. Irena Hurwic-Nowakowska pisze o braku znajomosci jidysz w pismie jako o cz¢stym zjawisku
wérdd inteligencji zydowskiej: ,Duza liczba 0séb zna jezyk zydowski ze styszenia, rozumie, czgsto
nawet umie méwic (lepiej lub gorzej), nie umie natomiast czytaé ani pisa¢. Wynika to ze specjalnej
sytuacji, znaja oni bowiem jezyk zydowski z domu rodzicielskiego, z codziennego uzytku, gdyz
starsi nim si¢ postugiwali, ale sami juz go uzywali rzadziej i juz si¢ go nie uczyli; jezykiem ich wy-
ksztakcenia jest juz jezyk polski” (I. Hurwic-Nowakowska, Zydzi polscy (1947-1950). Analiza wig-
zi spotecznej ludnosci zydowskiej, Warszawa 1996, s. 101).

¢4 Folks-Sztyme”, 18 IV 1956, s. 4.

¢ Zob. AAN, GUKPPiW, sygn. 399.
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skich stali si¢ oni automatycznie cztonkami (lub kandydatami) Zwiazku Literatéw
Polskich. W roku 1954 do Oddzialu Warszawskiego ZLP nalezalo o§miu pisarzy
jidysz (na ogélna liczbe wszystkich 312 cztonkéw rzeczywistych), byli to: Binem
Heller, Salomon Lastik, Bernard Mark, Michal Mirski, Lejb Olicki, Hadasa
Rubin, Dawid Sfard i Hersz Smolar; ponadto pigciu pisarzy bylo cztonkami-kan-
dydatami®. Nie wydaje si¢, by ktdérykolwiek z nich bral aktywny udzial w pracach
ZLP (przynajmniej Dawid Sfard si¢ od tego wykrecal”’). Korzystajac z przywi-
lejéw cztonkéw ZLP (jak prawo do pobytu w Domach Pracy Tworczej), ograni-
czali si¢ oni do kontaktéw we wlasnym gronie, na gruncie TSKZ, 1disz Buch
i ,Idisze Szriftn”®. Mozna sadzi¢, ze takie imprezy, jak wspdlny wieczdr
autorski pisarzy polskich i zydowskich w Warszawie, o ktérym donosily ,Idisze
Szriftn” w czerweu 1951 1., odbywaly si¢ raczej rzadko i mialy charakter czysto
propagandowy.

Nie znamy doktadnego sktadu redakgji ,Idisze Szriftn” w latach 1950-1956,
z pewnoscia jednak nalezeli do niej Dawid Sfard, Mojsze Szklar, Lili Berger
i Bernard Mark®. Wsréd poetéw publikowanych w miesigczniku zdecydowanie
dominowat Binem Heller (w samym tylko 1955 r. opublikowat w , Idisze Szriftn”
41 wierszy) przed Lejbem Olickim, Hadasa Rubin i Mojsze Szklarem. Teksty
publicystyczne i krytycznoliterackie dostarczali gléwnie Dawid Sfard, Bernard
Mark, Michat Mirski i Szmuel Hurwicz. Publikowano malo tekstéw autoréw
z zagranicy, chyba ze z uznanych, ,progresywnych” kregéw. Jak zauwazyla Magda-
lena Ruta, pojecie , literatury jidysz” ograniczalo si¢ w zasadzie do trzech klasykéw
oraz do kilku pisarzy ,progresywnych™. Po Pazdzierniku Bernard Mark uznat
samoizolacje — takze w tej dziedzinie — spoleczeristwa zydowskiego w Polsce za
Jfatalny blad™”'. Ale czy w pierwszej polowie lat 50. byta inna mozliwo$¢?

Redakcja podejmowata starania o nawigzanie kontaktu z literatami zydow-
skimi z ZSRR. W 1954 r. Bernard Mark, Hersz Smolar i Szymon Zachariasz

% AAN, KC PZPR, Wydzial Kultury, sygn. 237/XVIII-131, k. 34-54.

 Archiwum Zwiazku Literatéw Polskich, teczka Dawida Sfarda, list do ZG ZLP z 22 maja
1951, brak paginagji.

68 Aczkolwiek na famach ,Folks-Sztyme” i ,Idisze Szriftn” wspominano wielokrotnie ,Klub
Pisarzy Zydowskich przy Zwiazku Literatéw Polskich”, to jednak istnienie takowego jako formalnie
odrebnej jednostki nie jest do korica pewne. Uznaje je G. Berendt (Zycie. .., s. 231-235), natomiast
nie wspomina o nim autor monografii ZLP, Krzysztof Wozniakowski, ktéry zauwaza tylko, ze
13 grudnia 1949 r. Bernarda Marka dokooptowano do skladu ZG ZLP jako przedstawiciela ,,$ro-
dowiska pisarzy zydowskich”. K. Wozniakowski, Migdzy ubezwtasnowolnieniem a opozycjq. Zwigzek
Literatéw Polskich w latach 1949—1959, Krakéw 1990, s. 148.

% M. Ruta, Preliminary remarks on Yiddish culture in Poland 1945-1968, ,Scripta Judaica
Cracoviensia’, t. 2, 2003, s. 64.

70 W ciagu ponad 20 lat istnienia ,Idisze Szriftn” opublikowano tam zaledwie okoto 30 arty-
kutéw poswigconych niekomunistycznym pisarzom jidysz. Ibidem, s. 68.

"' B. Mark, Cwiszn lebn un tojt. Dos jidisze lebn un di jidisze literatur in Pojln in di jorn
1937-1957, JJKUF — Almanach”, 1961, s. 83.
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zwracali si¢ w imieniu ,Folks-Sztyme”, ,Idisze Szriftn” i ,Bleter far Geszichte”
(periodyku naukowego ZIH) do przedstawiciela Radzieckiego Biura Informacyj-
nego w Warszawie z prosbag o pomoc w nawigzaniu takich kontaktéw oraz
o udostgpnienie prasy wychodzacej w Birobidzanie. Podkreslano przy tym, ze
bedzie to mialo niemale znaczenie w walce z ,nacjonalizmem zydowskim™”?. Na
liscie 0s6b, z ktérymi chciano nawigzaé wspélprace, uderza brak nazwisk czoto-
wych przedstawicieli kultury jidysz w ZSRR, co wydaje si¢ potwierdza¢ przypusz-
czenia, ze dzialacze TSKZ juz wtedy orientowali si¢ mniej wiecej, co si¢ z nimi
dzieje (cho¢ chyba nie mogli jeszcze wiedzie¢ nic o ich $mierci). By¢ moze zreszta
sam pomyst wystosowania takiej prosby miat na celu sprawdzenie reakgji strony
radzieckie;.

W, Idisze Szriftn” publikowano wiersze, krytyke teatralng i literacka oraz
sporo publicystyki na aktualne tematy spoleczno-kulturalne, a niekiedy nawet
polityczne. Smier¢ Stalina w marcu 1953 r. uczczono opublikowaniem trzech
okolicznoséciowych wierszy (Binema Hellera, Hadasy Rubin i Lejba Morgentaua),
oficjalnych wypowiedzi Aleksandra Fadiejewa (jako przewodniczacego Zwiazku
Pisarzy Radzieckich) i Jarostawa Iwaszkiewicza (jako wiceprzewodniczacego ZLP)
oraz telegramu ZG TSKZ do ambasadora ZSRR w Polsce, Arkadija Sobolewa”.
W tym samym roku opublikowano duzy artykut Juliana fazebnika o syjonizmie
jako narzedziu amerykanskiego imperializmu’®. Natomiast publikacja recenzji
Arona Wahla z ksigzki Adama Schaffa Wistgp do teorii marksizmu okazala sig
powaznym bledem politycznym. Autorowi zarzucono, ze dokonat krytyki Schaffa
z pozycji antymarksistowskich i antyleninowskich. Zespé6t partyjny przy ,Idisze
Szriftn” kajal si¢ za to w pismie do Wydzialu Prasy KC PZPR: ,Redakcja réwniez
jednoglosnie ustalilta, ze nietaktem byl z jej strony sam fakt wydrukowania recenzji
o ksiazce jednego z naszych czolowych towarzyszy napisanej przez czlowieka,
ktéry przed wojna zostal wydalony z partii jako trockista i ktéry dotychczas swego
trockistowskiego nastawienia jeszcze nie skrytykowal””.

Szczegblnie duzo uwagi w ,Idisze Szriftn” poswigcano rozwojowi zydowskiego
rynku wydawniczego w Polsce, popularyzacji ksiazek i zadaniom pisarza jidysz.
Wielokrotnie ubolewano nad tym, ze pisarze nie zajmuja si¢ wspdlczesng tema-
tyka i nie opisuja obecnego zycia zydowskich robotnikéw’®. Aby temu zaradzi¢,

72 AAN, Spuscizna Szymona Zachariasza, sygn. 476/22, k. 227-229, Pismo Zachariasza, Mar-
ka i Smolara w imieniu ,,FS”, ,Idisze Szriftn” i ,Bleter far Geszichte”, 12 XI 1954, do przedstawi-
ciela Radzieckiego Biura Informacyjnego w Warszawie, Igoszyna (odpis po polsku).

73 Idisze Szriftn”, 1953, nr 3 (71), s. 3.

74 J. Lazebnik, Der cijonizm — an agentur fun amerikaner imperializm far szpionaz un diwersje,
yldisze Szriftn”, 1953, nr 1 (69), s. 3.

7> AAN, Spuscizna Szymona Zachariasza, sygn. 476/22, k. 235, List zespotu partyjnego przy
redakgji ,Idisze Szriftn” do Wydzialu Prasowego przy KC PZPR (kopia), brak daty.

76 Zob. np. Land-baratung fun di jidisze szrajber in Pojln, Idisze Szriftn”, 1952, nr 8-9 (64-65),
s. 8.
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Idisz Buch zainaugurowalo wydawanie ,,Biblioteczki Przodownikéw Pracy i Racjo-
nalizatoréw”, w ktérej prezentowano sylwetki wzorcowych racjonalizatoréw
i przodownikéw pracy — ideatéw literatury socrealistycznej”.

W duchu socrealizmu utrzymany byl takze zbiér studiéw krytycznoliterackich
Sztudies un skicn (Studia i szkice), opublikowany przez Dawida Sfarda w 1955 r.
Skladal si¢ on z trzech czedci: In krajzn fun I.L. Perec (W kregu LL. Pereca),
zawierajacy szkice o Perecu, Weissenbergu, Kaganowskim, Kacyzne; Szrajber un
bicher (Pisarze i ksiazki) z recenzjami z toméw prozy, poezji i sztuk teatralnych
oraz Fragn fun literatur (Zagadnienia literatury). Ta ostatnia cz¢$¢ zawierala dzie-
sig¢ tekstéw. Ich tre$ci mozna si¢ domysli¢ czytajac same tylko tytuly: Lomir zich
lernen fun Leninen (Uczmy si¢ od Lenina), In szejn fun Stalins lere (W $wietle
nauki Stalina), Di ejnikajt fun form un inhalt (Jedno$¢ formy i tresci), Dos folk —
der kwal fun echter kunst (Lud Zrédlem prawdziwej sztuki), Far echtn realizm
(O prawdziwy realizm), Sztrichn fun socjalistiszn realizm (Cechy realizmu socjali-
stycznego)... W koriczacym ksiazke tekscie Far naje ojfgabn (Wobec nowych
zadan) wzywal do ,ideologicznego i artystycznego” poglebienia twérczosci zydow-
skich pisarzy i do zblizenia si¢ do nowej rzeczywistoéci’®. Latwo zauwazy¢, ze ten
sam postulat wysuwal juz Binem Heller sze$¢ lat wezesniej. Moze to $wiadczy¢
nie tylko o tym, ze literatura zydowska nadal nie spelniata oczekiwan dzialaczy,
ale i o tym, ze powtarzanie, z grubsza rzecz biorac, tych samych mygli traktowano
jako pewien rytual, element partyjnego jezyka liturgicznego”.

W opublikowanej na famach ,Idisze Szriftn” recenzji Bernard Mark chwalit
Stfarda, ze czyni postgpy jako krytyk literacki. Dowodem na to mial by¢ w Szru-
dies un skicn niemal zupelny brak esejéw, ktére, zdaniem Marka, sa ,impresjoni-
zmem’, a nie rzetelng analiza utworéw. Zarazem Mark krytykowat zbytnia teore-
tyczno$¢ niekedrych rozwazan Sfarda i ich ogélne wyrafinowanie. Trudno dzis
powiedzie¢, czy Mark faktycznie tak uwazal, czy moze dostosowat si¢, swiadomie
badZ nie, do panujacego éwczesnie w analizie literackiej trendu, ktdry oczekiwat
od pisarza twardego stapania po ziemi w stalej facznosci z ,,masami”®.

Tom Sztudies un skicn byl zapewne kontynuacja zbioru Szrajber un bicher,
o szykowaniu ktérej Sfard wspominal w wywiadzie udzielonym w 1950 r. jeszcze
dla ,Dos Naje Lebn”. Miala to by¢ ,syntetyczna, teoretyczno-marksistowska
praca’®. Réwnoczesnie pracowal tez nad tomem opowiadari, w ktérym chcial

77 Szerzej o literaturze socrealistycznej w jidysz zob.: J. Nalewajko-Kulikov, Czy socrealizm miat
odmiang Zydowskq? Kilka wwag o twirczosci pisarzy jidysz w powojennej Polsce, w: Socrealizm. Fabuty
— komunikaty — ikony, red. K. Stepnik, M. Piechota, Lublin 2006, s. 171-177.

8 D. Stard, Far naje ojfgabn, w: idem, Sztudies un skicn, Warszawa 1955, s. 253.

7 Pojecia ,jezyk liturgiczny” w odniesieniu do propagandowych tekstéw komunizmu uzywa
A. Besangon, Przekleristwo wicku. O komunizmie, narodowym socjalizmie i jedynosci Zagtady, dum.
J. Guze, Warszawa 2000, s. 27.

8 B. Mark, Dowid Sfard der literatur-kritiker, ,Idisze Szriftn”, 1955, nr 6,s. 2, 7.

81 A szmues mit szrajber Dowid Sfard, ,Dos Naje Lebn”, nr 32/1950, s. 5.
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ukaza¢ ,postacie z przeszioéci, postacie z czaséw wojny i postacie z terazniejszo-
$ci”®2. Obok wywiadu zamieszczono fragment jednego z opowiadan, Unter der rut
(Pod rézga), osadzonego w realiach tradycyjnego przedwojennego szteth: z syna-
goga, chederem, rabinem i jego uczniem o imieniu Pinchas.

Wydaje si¢ charakterystyczne, ze wybrany do druku fragment dotyczyt czaséw
minionych i opisywat to, od czego zydowscy komunisci si¢ skrzgtnie odzegnywali
i z czym dawno juz przeciez zerwali — a nie byl poswiecony, powiedzmy, przekra-
czajacemu normg racjonalizatorowi w fabryce zelaza. By¢ moze Sfard jako krytyk
literacki i dzialacz umial si¢ nagia¢ do obowiazujacych trendéw, ale nie byt
w stanie (lub nie chcial) czyni¢ tego jako prozaik? Znamienna jest tez nastgpujaca
wypowiedz z tego samego wywiadu: ,Zycie w dzisiejszej Polsce jest pelne wielkich
i konkretnych czynéw twérczych, a te zadaja od pisarza, by dat im odpowiedni,
konkretny wyraz, czy to w prozie, czy to w poezji. To przyczyna, dla ktérej nie
spiesz¢ si¢ tak z publikowaniem wierszy. Pospiech wcale nie nalezy do najwigk-
szych zalet pisarza...”®. Czyzby zatem pisane wéwczas przez Sfarda wiersze nie
pasowaly do obowiazujacych kryteriéw? Jego pierwszy powojenny tom poezji
wyszed! dopiero w 1957 r., za§ wspominany wyzej tom opowiadai nigdy osta-
tecznie nie ujrzat $wiatla dziennego.

Zadania stawiane pisarzom jidysz w owych latach nie odbiegaly od zadan
stawianych twércom literatury polskiej. Wsréd wymienianych przez Wojciecha
Tomasika powodéw, dzigki kedrym pisarze mogli w Polsce Ludowej czué si¢ wazni
i liczy¢ na opieke ze strony wladz, dwa sa szczegélnie interesujace w kontekscie
literatury jidysz: ,,okres wojny utrwalit szczegblna pozycje, jaka zajmowala litera-
tura w kulturze polskiej od czaséw romantyzmu, tj. od kiedy zaczela spelnia¢
funkcje ostoi tozsamosci narodowe;j. [...] przede wszystkim — sposréd wszystkich
przedstawicieli srodowisk twérczych to whasnie ludziom piéra przypadlo w udziale
zadanie tlumaczenia ogdétowi sensu dokonujacych sic w Polsce przeobrazed”®.
Drugi powdd nie wydaje si¢ podlega¢ dyskusji, pierwszy natomiast przybral ,na
ulicy zydowskiej” nieco inng forme: jedynie literatura jidysz mogla wskrzesi¢ swiat
unicestwiony przez Zagladg, przemawiajac przy tym jezykiem zamordowanych
najblizszych.

Sam fakt istnienia literatury jidysz w powojennej Polsce miat silng wymowe
propagandowa, jako dowdd na harmonijne wspétzycie réznych narodowosci
w ustroju socjalistycznym. I mimo ze byl niewatpliwie wykorzystywany jako argu-
ment czysto propagandowy, to jednak warto pamigtaé, ze w tym samym czasie
w Izraelu jidysz zostal zepchnigty na margines (np. w 1949 r. Zwiazek Literatéw
w Tel Awiwie przyjat wigkszoscia gloséw uchwale o nieprzyjmowaniu w poczet

82 Ibidem.

8 Ibidem.

84 V. Tomasik, Inzynieria dusz. Literatura realizmu socjalistycznego w planie ,propagandy monu-
mentalnej”, Wrockaw 1999, s. 7.
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swych czlonkéw pisarzy jidysz)®. W ten sposéb w jedynym kraju, w ktérym po
wojnie jidysz mial szans¢ przetrwaé jako jezyk zywy i méwiony, zostat on de facto
skazany na powolne obumieranie.

Dziwna wiosna

»,Dziwna wiosna: nadzieja i strach” — pisal w maju 1956 r. w jednym z wierszy
Binem Heller®. Bylo to najbardziej lapidarne i najtrafniejsze podsumowanie
wydarzen, ktére wstrzasnely blokiem wschodnim i, na swéj sposdb, spolecznoscia
zydowska w Polsce? .

W lutym 1956 r. w Moskwie odbywat si¢ XX Zjazd Komunistycznej Partii
Zwiazku Radzieckiego. Po powrocie polskiej delegacji do wiadomosci dziataczy
partyjnych dotart tekst tajnego referatu I sekretarza KC KPZR Nikity Chrusz-
czowa O kulcie jednostki i jego nastgpstwach, w ktérym przyznawano si¢ do licz-
nych , nieprawidlowosci” majacych miejsce w czasach stalinowskich®®. Aczkolwiek
nie bylo w nim stowa o prze§ladowaniach kultury zydowskiej w ZSRR lub dzia-
taczy Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego, Hersz Smolar — jak twierdzi
w swych wspomnieniach — wydedukowal, iz podzielili oni los wielu innych ofiar.
Jego domniemanie potwierdzit dziennikarz nowojorskiego ,Forwerts”, Leon
Krisztal, ktéry wracajac z Moskwy zatrzymal si¢ w Warszawie®. Pozostal juz tylko
jeden cieft watpliwosci — czy wszyscy, o ktdrych stuch zaginat w 1948 r., juz nie
zyja, czy moze kto$ jeszcze pozostal przy zyciu. Smolar zdecydowal si¢ napisa¢
o tym artykut dla ,Folks-Sztyme”, co tez osiagnat ,po goraczkowej nocy praw-
dziwej walki z «wewngtrznym cenzorem»”. Rano Smolar przedyskutowal jego
tre$¢ z wiodacymi ideologicznymi publicystami ,Foltks-Sztyme” — Szymonem
Zachariaszem i Michalem Mirskim. Ustalono, ze tekst ukaze si¢ jako artykut
redakcyjny, bez nazwiska Smolara, i postanowiono zwréci¢ si¢ o ,blogostawien-
stwo” do Komitetu Centralnego. Poproszony o zaopiniowanie cztonek Biura Poli-
tycznego, Jerzy Morawski, zwlekal z tym prawie miesigc. Wreszcie, po ponagle-

8 Biuletyn Zydowskiej Agencji Prasowej”, 14 IX 1949, s. 8.

% B. Heller, Hofenung un szrek, ,Idisze Szriftn”, 1956, nr 5, s. 5.

8 Fragmenty dotyczace ,Folks-Sztyme” zostaly opublikowane wezesniej w artykule Od podej-
rzanego do oskarzonego: ,,Fotks-Sztyme” 1956—1967, w: Jidyszland — polskie przestrzenie, red. E. Gel-
ler, M. Polit, Warszawa 2008, s. 277-290.

8 O okoliczno$ciach ujawnienia tresci referatu zob.: J. Lewandowski, ,, 7ajny” referat Chrusz-
cgowa — okolicznosci wygloszenia i ujawnienia, ,,Zeszyty Historyczne”, 1977, nr 41, s. 197-2009.

8 Korespondencja L. Krisztala z Moskwy w ,,Forwerts” jako pierwsza przyniosta wiadomos¢
o $mierci pigciu pisarzy: Pereca Markisza, Dawida Hofsztejna, Dawida Bergelsona, Icyka Fefera
i Lejba Kwitki. Zob. ,Forwerts”, 7 III 1956, s. 1, 3.

% H. Smolar, Ojf der lecter pozicje mit der lecter hofenung, Tel Awiw 1982, s. 215.
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niach ze strony Smolara i Sfarda skonsultowat si¢ z Tadeuszem Galifiskim, szefem
Wydziatu Prasy KC, ktéry oswiadczyl, ze nie widzi przeszkod”'.

4 kwietnia 1956 r. czytelnicy ,,Folks-Sztyme” na trzeciej stronie gazety, prze-
znaczonej zazwyczaj dla wiodacego artykutu publicystycznego, ujrzeli niepodpi-
sany tekst pod tytutem Undzer wejtik un undzer trajst (Nasz bol i nasza pociecha).
Zaczynat si¢ on od przyznania, ze kult jednostki w ZSRR wywolal m.in. anty-
semityzm i dyskryminacj¢ na tle narodowosciowym, sprzeczne z mysla Lenina.
Nastepnie, w skrécie opisano rozwéj kultury jidysz w ZSRR, ktéry nastapit
dziki réwnouprawnieniu Zydéw przyniesionemu przez rewolucje pazdzierni-
kowa. Jednak ,beriowszczyzna®, jak to okre$lono, sprawila, ze ofiarami rezimu
przed 1939 r. padli m.in. Szymon Dimansztejn, Ester Frumkina, Mojsze
Litwakow, Izi Charik, Mojsze Kulbak i inni, ,cialem i dusza oddani wielkiej
sprawie komunizmu, pelnego réwnouprawnienia zydowskich mas”. Przypo-
mniano nastgpnie rozkwit kultury zydowskiej na Zachodniej Bialorusi i Zachod-
niej Ukrainie w latach 1939-1941 (pominigto oczywiscie okolicznodci tego
rozkwitu kultury, nie wspomniano réwniez, czemu bylo to mozliwe wlasnie tam)
oraz fakt, ze wigkszos¢ Zydéw ocalata w czasie wojny whasnie dzieki ucieczce do
Zwiazku Radzieckiego.

Po przypomnieniu tego wszystkiego Smolar przechodzit do ofensywy: ,Jak
to si¢ stalo, ze reprezentacja spofecznoséci zydowskiej [...], do ktérej wstapili
najlepsi synowie i cérki radzieckich ludowych mas zydowskich — Zydowski
Komitet Antyfaszystowski — zostal nagle, bez najmniejszego powodu, zlikwido-
wany, a jego przywdédcy skazani zostali na $mier¢?!”. Zaraz jednak dodawal, ze
takie postawienie pytania nie bierze pod uwage calej zlozonosci problemu,
poniewaz koncentruje si¢ na czysto zydowskim punkcie widzenia, zapominajac
o tym, ze ,beriowszczyzna® dotykala wszystkich, bez réinicy narodowosci
i wyznania. Jego zdaniem, w fakcie zamordowania przywédcéw ZKA nie nale-
zato doszukiwad si¢ dowodéw na specyficznie antysemicka polityke ZSRR, jak
to czynily ,organy prasowe zydowskiego nacjonalizmu”, takie jak ,Forwerts”,
»Tog-Morgn Journal”, ,Undzer Wort”, ,Undzer Sztime” i inne pisma zydowskie
na $wiecie. Smolar zwracat uwage, ze Zydzi — wrogowie ZSRR usituja wykorzy-
sta¢ tragedie kultury jidysz do swych ,niecnych celéw” i ze oskarzajq komuni-
stéw zydowskich o milczenie. ,Milczelismy — przyznawal Smolar — gdyz wierzy-
lismy gleboko, ze tylko partia leninowska jest w stanie rozwiklaé i ze w koricu
rozwikla ten tragiczny wezel [...]7.

Uporawszy si¢ z pierwsza czescia tytulu — wejtik, czyli bélem nad losem
kultury jidysz — Smolar przechodzit do #rajsz, pocieszenia czytelnikéw. Pisak:
»chodzi nam o wydobycie prawdy, ze w pelnym wykorzenieniu kazdej pozosta-
foéci kultu jednostki zainteresowane sa wszystkie bez wyjatku narody Zwigzku
Radzieckiego, a zwlaszcza Komunistyczna Partia ZSRR. [...] Oto jest sens partii

o1 Tbidem, s. 215-216.
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komunistycznej, leninizmu. W tym sensie jest nasza pociecha, w tym sensie jest
nasza nadzieja i ufno$¢ przysztosci™.

Pociech¢ Smolar widziat réwniez w wiesciach o odradzaniu si¢ kultury zydow-
skiej w ZSRR i o powrocie pisarzy zydowskich (w liczbie ponad 60) do pracy
tworcezej”. Co ciekawe, w tekscie ani razu nie padlo nazwisko Stalina.

W ten sposéb ,Folks-Sztyme” jako pierwsza gazeta zydowska w bloku
radzieckim przyniosta wiadomo$¢ o losie najwybitniejszych twércédw jezyka jidysz
w ZSRR, straconych lub skazanych na lata tagru w sledztwie przeciwko Zydow-
skiemu Komitetowi Antyfaszystowskiemu. Jakkolwiek na $wiecie wiedziano
juz o tym fakcie (za sprawa wspomnianej wczesniej korespondencji Leona Krisz-
tala), to jednak potwierdzenie go przez gazet¢ zza ,zelaznej kurtyny” miato
SWoja wage.

Czemu w KC pozwolono na publikacje artykutu? Prawdopodobnie stato si¢
tak z powodu wstrzasu, jakim byt dla cztonkéw partii XX Zjazd KPZR, na
ktérym nie tylko potgpiono kult jednostki, ale i przeciez zrehabilitowano Komu-
nistyczng Parti¢ Polski i jej przywddcéw. Dla bylych cztonkéw KPP miato to
ogromne znaczenie psychologiczne’. Zapewne nie sadzono réwniez, by artykut
w gazecie jidysz mégt wywolaé jakies reperkusje. Stalo si¢ jednak inaczej. Artykut
mocno zirytowal wladze radzieckie. W wywiadzie dla amerykariskiego ,National
Guardian” rzecznik prasowy radzieckiego MSZ Leonid Iljiczow nazwal go
»oszczerczym i antyradzieckim”: , To byla — powiedzial — mieszanina niektérych
prawdziwych faktéw i niektérych zmyslonych. Autorzy wykorzystali prawdziwe
fakty, aby zmyslone wydawaly si¢ bardziej wiarygodnymi. [...] wnioski tego arty-
kutu o przesladowaniach mas zydowskich i ich kultury s3 jedynie oszczerstwem.
Kazdy obiektywnie myslacy cztowiek moze si¢ przekonaé, ze nie mozna méwic
o dyskryminacji w Zwiazku Radzieckim™”.

Oswiadczenie lljiczowa wywolalo burz¢ w zydowskiej prasie lewicowej na
$wiecie. W obronie ,Folks-Sztyme” wystapita komunistyczna ,Morgn Frajhajt”,
piszac: ,,«Folks-Sztyme» uczynifa to — co naszym zdaniem — wpierw jeszcze winny
byly uczyni¢ organy wiadzy radzieckiej — a mianowicie poinformowaé o tym, co
sie stato”°,

92 Undzer wejtik un undzer trajst, ,Folks-Sztyme”, 4 IV 1956, s. 3.

% Jbidem, s. 4.

% Por. ciekawe spostrzezenie Aleksandra Wata: ,Mnie si¢ wydaje, ze jedng z bardzo istotnych
przyczyn polskiego Pazdziernika, tego buntu starych polskich komunistéw, tych KPP-owcéw [...]
bylo to, ze wreszcie mogla si¢ ujawni¢ zakopana w pod$wiadomosci nienawis¢ za wymordowanie
wodzéw, starych przywédcédw. Kazdy KPP-owiec miat gleboka czulos¢ w pamieci dla tych przy-
wédcdw”. A. Wat, Mdj wiek. Pamigtnik méwiony, cz. 1, Warszawa 1990, s. 130.

9 Wywiad z szefem prasowym radzieckiego MSZ o antysemityzmie, ,Zeszyty Teoretyczno-
-Polityczne”, 1957, nr 1/2, s. 227.

% Og¢wiadczenie Iljiczowa i jego wystapienie przeciw ,Folks-Sztyme”, ,Morgn Frajhajt”, 1 IX
1956, przedrukowane w: ,Zeszyty Teoretyczno-Polityczne”, 1957, nr 1/2, s. 231.
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Trudno bylo przewidzie¢, ze niepodpisany tekst opublikowany w gazecie
w jezyku jidysz w jednym z krajéw bloku wschodniego, i to w kraju z nie
najwicksza liczba Zydéw, wywola az taki oddzwick. W odpowiedzi na zarzuty
Iljiczowa redakcja ,,Foltks-Sztyme” skierowala do niego list z prosba o wyjasnienia.
Po sze$ciotygodniowym, bezskutecznym oczekiwaniu na reakcj¢ na famach pisma
opublikowano do niego list otwarty. Jego autorem byt Szymon Zachariasz, ktéry
z niezwykla na owe czasy $mialoscia pisal: ,Czy nie zdajecie sobie sprawy z tego,
ze Wasza ocena, towarzyszu lljiczow, zawiera niestety elementy koszmarnego
okresu kultu Stalina, kiedy pi¢tnowano kazdego, kto wystgpowat z najlagodniej-
szymi nawet zarzutami, z przyjacielska krytyka czy tez zadajac wyjasniert odnosnie
do aktéw bezprawia lub czynéw, bedacych zaprzeczeniem elementarnych zasad
leninowskiej polityki narodowosciowej? [...] Czy mozna wyjasni¢ lub usprawie-
dliwi¢ bolesny problem poruszony w artykule «Folks-Sztyme» apodyktycz-
nymi stwierdzeniami «oszczerczy i antyradziecki»? Kogo takie stwierdzenie moze
przekonaé?

Nikogo! [podkr. oryg.]”.

Jak zwrécit uwage Grzegorz Berendt, list otwarty do Iljiczowa utrzymany byt
w tonie niezwyklym jak na owe czasy: ,,Oto dziennikarze pisma z kraju zaleznego
pod wieloma wzgledami od ZSRR, dzialacze relatywnie nielicznej organizacji,
zdecydowali si¢ publicznie upomina¢ radzieckiego urzednika padstwowego wyso-
kiego szczebla”®. Skadinad warto jednak zauwazy¢, ze tre$¢ listu z pewnoscia
przeszta wezesniej przez Gléwny Urzad Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk.

Przeciwko polityce ,ciszej nad ta trumng’ protestowali tez inni przedstawiciele
TSKZ. Gdy radziecki pisarz Hirsz Blosztejn skrytykowat ton pesymizmu, jaki
dominowatl w poezji zamieszczanej w 1956 r. na famach ,Idisze Szriftn”, w ,,Folks-
-Sztyme” odpowiedzial mu Dawid Sfard jako redaktor naczelny ,Idisze Szriftn”:
»omutek w aktualnej poezji jidysz, a czasami nawet zwatpienie, nie sa jakas
poetycka maniera, o ktérej mozna dyskutowal [...]. To krzyk glebokiego bélu,
ktérego nie mozna i nie wolno zdusi¢, ale na odwrdt, [trzeba] da¢ wszedzie usly-
szeC. [...] Czy towarzysz Blosztejn nie wie, ze po tej wielkiej tragedii [tj. po Zagla-
dzie] zdarzylo si¢ juz w zydowskim zyciu kilka innych tragedii, ktére, jesli nawet
sa nieporéwnanie mniejsze w rozmiarze, to s jednak nie mniejsze w wymiarze
moralnym i ludzkim cierpieniu?””.

Rezultatem takiej, a nie innej postawy ,Folks-Sztyme” (umozliwionej, przy-
pomnijmy, przez polskie wladze) bylo zdobycie przez nig w Zwiazku Radzieckim

7 Folks-Sztyme”, 3 XI 1956, cyt. za: ,Zeszyty Teoretyczno-Polityczne”, 1957, nr 1/2,
s. 234.

% G. Berendt, Udziat Zydoéw polskich w walce o pamigc i rebabilitacje twércow radzieckiej kul-
tury Zydowskiej — lata 1955-1956, w: Jewish-Polish and Jewish-Russian contacts, red. W. Moskovich,
I. Fijatkowska-Janiak, Jerusalem—Gdarisk 2003, s. 161-162.

% D. Stard, Wegn dem hojpt-farwurf fun chawer H. Blosztajn cu di ,Idisze Szrifin”, ,Folks-
-Sztyme”, 511957, s. 4.
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nonkonformistycznej reputacji. Gdy latem 1956 r. do redakcji ,Birobidzaner
Sztern” naplynely listy z zagranicy, odwolujace si¢ do artykuléw zamieszczanych
na ich famach, miejscowi funkcjonariusze partyjni podejrzewali, ze to ,sprawka’
»Foltks-Sztyme”, gdyz Polska byta jedynym zagranicznym odbiorca ,Birobidzaner
Sztern”. Numer ,Folks-Sztyme” z 4 kwietnia udost¢pniano tylko wybranym
czytelnikom, jako dokument szczegdlnie chroniony'®. Samej gazety za$ nie mozna

bylo zaprenumerowaé inaczej jak przez znajomych w Polsce'®.

W sprawach zydowskich jesteSmy zawsze wiecej papiescy
niz sam papiez

W tym samym kwietniu 1956 r. w Warszawie miat miejsce Il Zjazd Krajowy
TSKZ. Informujac o jego otwarciu, na stronie tytutowej ,Fotks-Sztyme” umiesz-
czono telegram z pozdrowieniami, nadestany z Moskwy, od grupy czternastu
pisarzy jidysz, podpisany m.in. przez niedawno wypuszczonych z fagru Szmuela
Halkina i Mojsze Broderzona. W sprawozdaniu z otwarcia zaznaczono, ze odczy-
tanie tego telegramu przez Hersza Smolara wywotalo wsréd delegatéw na sali
~burzliwg owacj¢”'?. Réwnie burzliwy byl przebieg samego Zjazdu, bowiem 400
delegatéw i gosci z 40 miast, zgromadzonych w sali konferencyjnej Patacu Kultury
i Nauki w Warszawie zazadalo od przedstawicieli Zarzadu Gléwnego wyjasnient
na temat ich postawy w latach stalinowskich: co wiedzieli wéwczas o sytuacji
Zydéw w ZSRR i krajach bloku wschodniego? Co wiedzieli o tzw. sprawie lekarzy
kremlowskich? Czy wierzyli w stawiane im zarzuty?

Referat sprawozdawczy wyglosit sekretarz generalny TSKZ Dawid Sfard.
Oméwil dotychczasowa dziatalnos¢ TSKZ, ze szczegdlnym uwzglednieniem
udziatu Towarzystwa w walce o pokéj. Przyznat, ze TSKZ miat do tej pory
»sekciarskie podejécie” do rzemieslnikéw, ludzi religijnych i bylych czlonkéw
innych partii. Méwiac o bledach z okresu kultu jednostki i ,beriowszczyzny”,
powtérzyl w zasadzie gléwne tezy artykulu Smolara, przestrzegajac przed rozpa-
trywaniem faktéw w oderwaniu od ogdlnego kontekstu. Pewna nowoscia byto
wskazanie winnego tego stanu rzeczy: mial nim by¢ blizej niesprecyzowany wrég
w szeregach partii, winien réwniez ,zdradzieckiej prowokacji” przeciwko KPP,
ktéremu nie udalo si¢ jednak podwazy¢ zaufania do Zwiazku Radzieckiego. Sfard

1 G. Estraikh, Literature versus territory: Soviet Jewish cultural life in the 1950s, ,East European
Jewish Affairs”, 2003, vol. 33, s. 31-32.

101 G. Estraikh, 7he Yiddish-Language Communist Press, ,Studies in Contemporary Jewry”, t. 20,
2004, s. 76.

2 A, K., I land-cuzamenfor fun kultur-gezelszaftlechn farband fun di jidn in Pojln, ,Folks-
-Sztyme”, 17 IV 1956, s. 1.
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apelowat tez o poswiccenie wickszej uwagi zydowskim szkotom, Teatrowi Zydow-
skiemu, Zydowskiemu Instytutowi Historycznemu i kontaktom z innymi $rodo-
wiskami zydowskimi na calym $wiecie'®.

W dyskusji nad sprawozdaniem Sfarda, momentami goracej, wzigto udziat 21
0s6b (zapisanych do glosu bylo ponad 50). Czlonkowie ZG musieli by¢ naprawdg
przyparci do muru, jesli ich szczegélowe wyjasnienia zdecydowano si¢ drukowac
na famach ,Folks-Sztyme”. Prawdopodobnie chodzito nie tylko o zachowanie
twarzy, ale i o to, by zapobiec ewentualnym plotkom i spekulacjom. W najgor-
szej sytuacji byli Szymon Zachariasz, szara eminencja TSKZ i jego naczelny
ideolog w latach 1950-1956, oraz Michal Mirski, ktéremu pamigtano ,,demaska-
torski” artykul o syjonistach i sprawie lekarzy kremlowskich!®. Zachariasz
w swoim wystapieniu ustosunkowat si¢ do oskarzei o milczenie w czasach stali-
nowskich, thumaczac, ze przedstawiciele Zarzadu milczeli tylko ,z zewnatrz”, ,,0d
wewnatrz’ natomiast podejmowali préby ustalenia, co si¢ w ZSRR naprawdg
dzieje z Zydami. Zachariasz twierdzit, ze rozmawiali o tym miedzy soba, ze temat
ten poruszano takie w rozmowach z Biurem Politycznym KC i z ,radzieckimi
przyjaciétmi”, ale ze otwarte i jawne zadanie pytania o los kultury jidysz posta-
witoby TSKZ w jednym szeregu z wrogami Zwiazku Radzieckiego'®. Jeszcze
bardziej pokretne byly wyjasnienia Mirskiego, ktéry skladajac swoista samokry-
tyke podkredlil, ze jego opinia na temat syjonizmu nie ulegla zmianie, zawinit
jedynie niestusznym i pochopnym osadem w sprawie lekarzy kremlowskich.
Oswiadczyt tez, ze uwaza si¢ za moralng ofiare ,beriowszczyzny”, co, jak si¢ zdaje,
nie przysporzylo mu jednak popularnosci'®.

Rezultatem ,kwietniowej odwilzy” w $rodowisku zydowskim byl przede
wszystkim wzrost popularnosci ,,Fotks-Sztyme”, ktéra do tej pory nie cieszyta si¢
szczegblnymi wzgledami czytelnikéw'?”’. Postulowano nawet zwigkszenie jej
nakladu'®. O wzroscie popularnosci przesadzito nie tylko pisanie o tym, o czym
do tej pory nie wspominano — ale i nowy styl pisania. ,,Fotks-Sztyme” zrezygno-
wala tez z podtytutu ,,organ KC PZPR”, motywujac to checia stania si¢ pismem
wszystkich Zydéw w Polsce Ludowe;j'®”. Nie dokonano natomiast szczegélnych

195 Mit cutroj zich bacijen cum poszetn mencz. Fragmentn funem barichts-referat fun der hojpt-
~farwaltung, welchn es hot opgegebn der ch. Dowid Sfard, ,Fotks-Sztyme”, 18 IV 1956, s. 3-5.

1% M. Mirski, Syjonizm — narzedzie amerykarskiego imperializmu, ,Nowe Drogi”, 1953, nr 2.
Fragmenty opublikowano w: Dzigje Zydéw w Polsce 1944—1968. Teksty Zrédlowe, oprac. A. Cala,
H. Datner—Spiewak, Warszawa 1997, s. 139-141.

195°S. Zachariasz, Di ikerdike ojfgabn, welche sziejen far undz in ictikn moment, ,,Foltks-Sztyme”,
26 IV 1956, s. 5.

106 M. Mirski, Derklerung wegn a gewisn artikl. .., ,Folks-Sztyme”, 28 IV 1956, s. 6.

107 G. Berendt, Cele..., s. 93-95.

108 A7TH, TSKZ, sygn. 102, k. 138, protokét posiedzenia Zarzadu Oddziatu TSKZ w Yodzi,
14 II 1957.

19 Folks-Sztyme”, 8 XII 1956, s. 1.



Rozdziat VI. ;Wzér rozwigzania kwestii zydowskiej” (1950-1959) 219

zmian w skladzie Zarzadu Gléwnego. Przewodniczacym pozostal Hersz Smolar,
Dawid Sfard zachowat stanowisko generalnego sekretarza.

Zachowalo si¢ troche materiatéw TSKZ z lat 1956-1957, gltéwnie protokoly
otwartych zebran oddziatéw TSKZ na prowingji, niejednokrotnie z udziatem
przedstawicieli Zarzadu. Szczegdlnie burzliwy przebieg miato rozszerzone plenum
TSKZ we Wroclawiu 6 i 7 maja 1956 r. Zgromadzito ono w pierwszym dniu
obrad 65 oséb, drugiego dnia liczba ta wzrosta do 80. Dotychczasowa polityke
Towarzystwa poddat miazdzacej krytyce Herman Brecher, kierownik klubu TSKZ
we Wroclawiu i cztonek PZPR, z ktérego wypowiedzi warto przytoczy¢ obszerne
fragmenty: ,Niestety sg jeszcze u nas starzy towarzysze, ktérzy na publicznych
zebraniach wypowiadaja si¢ wedtug oficjalnej linii i wytycznych partii, a w rozmo-
wach prywatnych méwig inaczej. [...] w naszym $rodowisku dotychczas bylo
przyjete, ze za wszystkich myslat tow. Zachariasz. Z tym trzeba zakoiczy¢. W tym
whasnie tkwi przyczyna, ze dotychczas nie zdotaliémy obja¢ nasza dziatalnoscia
szerokich kregéw spoleczeristwa zydowskiego. Referat tow. Sfarda na III Zjezdzie
TSKZ nie jest moim zdaniem shuszny i $wiadczy o tym, ze albo tow. Sfard nie
jest powiazany z masami zydowskimi, albo nie méwi tego, co mysli. Mamy
wprawdzie osiggniecia w réznych dziedzinach, np. na odcinku két dramatycznych
lub zespotéw amatorskich, ale szerokich mas dla naszej sprawy nie pozyskali$my.
[...] Tow. Zachariasz w swoich wypowiedziach na temat kontaktu i wspétpracy
z Zydami religijnymi méwil, ze my chcemy, azeby religijni Zydzi stali si¢ mark-
sistami, a nie chcemy, azeby marksisci stali si¢ religijni, dodat przy tym z ironia,
ze moze znajdujg si¢ na sali wéréd obecnych jacy$ «cadycy». Uwazam, ze ten ton
w stosunku do ludzi religijnych jest nie na miejscu, trzeba si¢ do nich odnosi¢
powaznie i nasza wspdlpraca z nimi nie powinna polega¢ tylko na agitacji prze-
ciwko jedzeniu macy w $wicta wielkanocne [!] i uczgszczaniu do synagogi na
modlitwy. W sprawach zydowskich jesteSmy zawsze wigcej
papiescy niz sam papiez [podkr. JN.-K\]. [...] My od czasu do czasu
przeprowadzamy akcje abonowania gazety «Folks-Sztyme». Odbywa si¢ to w ten
sposéb, ze agitatorzy chodza po mieszkaniach zbiera¢ pienigdze za prenumerate,
ale to nie sg agitatorzy, tylko zwykli inkasenci, ktérzy role swoja ograniczaja
wylacznie do zbierania pieniedzy. Te akcje byly niezbedne tylko dlatego, ze «Folks-
-Sztyme» jest nieciekawa i nie ma w niej nic tworczego. Polska prasa jest ostatnio
twércza i dlatego jest rozchwytywana. «Folks-Sztyme» nie daje prawdziwych
i obszernych informacji o Izraelu, nie pisze o zadnych istniejacych tam dobrych
stronach. Jezeli pisze o Paristwie Izrael, to tylko o strajkach, aresztach itp. [...]
Co do ksigzek zydowskich, uwazam, ze jest absolutnie niepotrzebne, aby Wroctaw
miat az 1000 abonentéw, podczas gdy w rzeczywistosci ksiazki te czyta najwyzej
200 osdb, a reszta traktuje te ksigzki jako makulatur¢. Nie trzeba réwniez
drukowa¢ tyle pozycji, ktérych nikt nie czyta. Trzeba wigcej dba¢ o jako$¢ druko-
wanych stéw. Wiele rzeczy robi si¢ w naszej propagandzie tylko dla celéw repre-
zentacyjnych. Przykladem tego moze stuzy¢ przeniesienie siedziby Teatru Zydow-
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skiego do Warszawy, podczas gdy ludno$¢ zydowska koncentruje si¢ przewaznie
na Dolnym Slasku. Pisarze zydowscy nie powinni siedzie¢ w Warszawie, a na
Dolnym Slasku. TSKZ sie sklada z partyjnych i bezpartyjnych czlonkéw, a w sktad
Prezydium Zarzadu Gléwnego, jak réwniez biura wykonawczego weszli wylacznie
cztonkowie partii. Powinny zajé¢ zmiany w sktadzie Zarzadu Gléwnego TSKZ,
w szczegblnosei ze stanowiska Przewodniczacego powinien zrezygnowal tow.
Smolar”'"°.

Herman Brecher poruszyl wiele kwestii, ktére powracaly takze w wystapie-
niach kolejnych dyskutantéw. Powszechnie wyrazano dezaprobate dla postaw
niektérych cztonkéw Zarzadu TSKZ, przede wszystkim Smolara i Zachariasza'''.
Temu ostatniemu dostalo si¢ nie tylko za autorytarny styl bycia, ale i za bycie
,bardziej papieskim od papieza”: gdy na zjezdzie TSKZ spytano go o to, czy
w Polsce byly przygotowywane obozy dla Zydéw, Zachariasz bez wahania i kate-
gorycznie odpowiedzial przeczaco — mimo ze, jak przyznawal pézniej w liscie do
Aleksandra Zawadzkiego, nie dysponowal w tej kwestii zadng konkretna wiedza:
»Prawdg jest, ze niekt6rzy delegaci mieli zal do mnie za kategoryczne zdemento-
wanie przeze mnie tej pogloski, albowiem na zebraniu Pisarzy Polskich [!], pytanie
w tej samej kwestii pozostalo bez odpowiedzi. Obecny tam Przedstawiciel KC
poglosce tej nie zaprzeczy!”''%.

Krytykowano schematyczno$¢ prac Towarzystwa i jego zasklepienie si¢
w gronie wyprébowanych dziataczy. Wielokrotnie powracano do kwestii antyse-
mityzmu w Polsce, cho¢ zdania w tej kwestii byly podzielone i niektérzy dysku-
tanci uwazali, ze problem wystapieri antysemickich jest nieco wyolbrzymiony.
Bilander (imi¢ nieznane) zwrécit jednak uwagg, ze: ,Musimy pamigtaé, ze wraz
ze wzrostem antysemityzmu — wzrastaja nastroje nacjonalistyczne wsréd Zydéw.
Jako przyklad niech postuzy fake obecnosci na dzisiejszym plenum wielu ludzi,
ktérzy dotychczas trzymali si¢ od naszej organizacji z daleka”''?. Niewatpliwie byta
to prawda.

Podobnie przebiegaly zebrania w innych miastach. Izrael Biatostocki ze Szcze-
cina skarzy}t si¢ na ,silng atmosfere terroru wobec dziataczy Towarzystwa” i infor-
mowal, ze miejscowa ludno$¢ zydowska zadala ,autorytatywnych wyjasnien od
czynnikéw partyjnych”, z pominieciem partyjnych dziataczy TSKZ, do ktérych

10 A7TH, TSKZ, sygn. 74, protokét rozszerzonego Plenum TSKZ we Wroclawiu 67 V 1956,
brak paginagji.

! Niejaki Brodt méwit np.: ,W zakladzie pracy, w ktérym pracuje, panuje wérdd Zydéw
nieche¢ do tow. tow. Zachariasza i Smolara, poniewaz zawsze, kiedy chodzi o wykazanie pewnych
zych cech lub czynéw u Zyd(')w — s3 oni bardziej papiescy niz sam papiez’. AZIH, TSKZ, sygn.
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stracifa zaufanie'"*. Dzialaczy TSKZ pigtnowano czasem jako ,judenratnikéw
W Lodzi na posiedzeniu plenum Zarzadu, na ktérym Zarzad Gléwny reprezen-
towal Hersz Smolar, zjawilo si¢ sto os6b. Smolarowi zarzucano m.in., ze ZG nie
stanal i nie staje na wysokosci zadania, ze Zydzi sa nadal traktowani w kraju jak
obywatele drugiej kategorii. Niejaki Ursztajn méwik: ,,Obecnie nasze Towarzystwo
zajmuje si¢ wylacznie pracg kulturalng — niestety spraw spofecznych nie mozemy
nijak rozwiazaé. Jak dtugo mamy si¢ klania¢? Czy my$my nie walczyli «za nasza
i wasza wolno$é»? Polacy ja maja — a my co? Powinni§my rozpoczaé oficjalng
kampani¢ w prasie. Czy powinno istnie¢ zydowskie srodowisko w Polsce, a jesli
tak, to chcemy mie¢ réwne prawa. Towarzystwo powinno w tym kierunku robi¢
wszystko, co mozliwe”'®. Na innym zebraniu w Lodzi, tym razem w obecnosci
Dawida Sfarda jako przedstawiciela ZG, padfa m.in. taka wypowiedz: ,powtarza
si¢ ten sam blad, co w 1949 r. Powtarza si¢ te same frazesy. Nie mamy czym
uspokoi¢ spoleczenistwa zydowskiego. Bylam i jestem przeciwniczka syjonizmu,
ale nie jestem przeciwnikiem wyjazdu z Polski, dlatego, ze po 11 latach w dalszym
ciagu jest kwestia Zydowska i nie ma gwarancji, ze bedzie lepiej. Czy mozna da¢
nam te gwarancje?”'". Krytycyzm posuwano niekiedy do tego stopnia, ze, jak
skarzyl si¢ w grudniu 1956 r. jeden z dzialaczy tédzkich: ,doszlismy w demokra-
tyzacji zbyt daleko, gdyz na posiedzenie plenarne wpuszcza si¢ kazdego, kto ma
ochote wejs¢. Ostatnie plenum zamienito si¢ w wiec Bundu z syjonistycznymi
hastami”''®.

Przyjeta przez dziataczy TSKZ linia obrony glosita: ,wprawdzie nie wszystko
bylo w porzadku, ale przynajmniej istnialo i istnieje swobodne zycie zydowskie”.
Podkreslano tu chetnie kontrast ze Zwiazkiem Radzieckim. Podkreslano réwniez,
ze zycie zydowskie w Polsce musi istnie¢ nadal: ,Najwazniejszym zagadnieniem
spoleczno-politycznym, jakie w tej chwili stoi przed nami — polega na tym [sic],
zeby udowodni¢, ze w krajach socjalizmu moze i powinna by¢ krzewiona kultura
zydowska, a my jestesmy jedynym osrodkiem zydowskim, ktéry moze to udowod-
ni¢”'"?. Charakterystyczna byla tu wypowiedZ Dawida Szlosberga, czlonka partii
i wiceprzewodniczacego wroctawskiego oddzialu TSKZ. Jego wystapienie warto
zacytowaé niemal in extenso, gdyz — jak mi si¢ zdaje — dobrze oddaje éwczesne
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nastawienie dziataczy Zarzadu Gléwnego: ,My, dzialacze spoteczni, przezywamy
bardzo trudny okres. Trudny nie tylko dlatego, ze krytykuja nas masy, trudny
réwniez dlatego, ze wsrédd nas wielu przezywa réine watpliwosci. Nasz aktyw
skfada si¢ przeciez w wickszosci z ludzi, ktérzy cale swoje zycie poswiecili dla
naszej idei. Je$li teza, ze cata nasza dotychczasowa dziatal-
nos$¢ byta zta i dlatego masy sa od nas oderwane — jest
stuszna, to nalezy zadad¢ pytanie, czy dalsze nasze
istnienie ma w ogédle racj¢ bytu [podkr. J.N.-K.]. Ja uwazam, ze
wicksza cz¢é¢ tych, ktdrzy nas nie lubia — to ci, ktdrzy w ogéle nie opieraja swego
istnienia na pobycie w Polsce socjalistycznej. Gdybysmy méwili Zydom: «wyjez-
dzajcie z Polski», to by nas moze lubili. Kiedy w Zw[iazku] Radzieckim bylo Zle
— wszyscy nad tym ubolewalismy, obecnie kiedy KPZR wszystkie te sprawy ujaw-
nita i wyjasnila, powinno nam by¢ o wiele lzej. Jasne, ze ubolewamy nad tym, ze
w wyniku dziatalnosci «beriowszezyzny» zginelo tylu cennych ludzi, a wéréd nich
wielu Zydéw. Nie mozemy sie przeciez jednak przytaczy¢ do tych, ktérzy wyznaja
teorie, ze jezeli po tylu latach w Zwl[igzku] Radzieckim jeszcze istnieje antysemi-
tyzm — to znaczy, ze nie ma dla Zydéw miejsca w krajach obozu socjalizmu.
Dlaczego mamy straci¢ naszg wiar¢ w socjalizm? Czy dlatego, ze cale zycie poswie-
cilismy walce o zrealizowanie tego socjalizmu? Trzeba si¢ przystuchiwaé glosom
mas, ale trzeba tez wyciaga¢ odpowiednie wnioski. [...] Czy powinni§my zmieni¢
skfad naszego Zarzadu Gléwnego? Powstaje przy tym drugie pytanie: czy wycho-
wali$my juz na stanowiska kierownicze takich nowych ludzi jak Zachariasz, nawet
jezeli posiadaja oni te lub inne wady? My, komunisci, niejednokrotnie dawali$my
dowody tego, ze potrafimy naprawia¢ nasze bledy. Nie mozemy przeciez powie-
dzie¢ Zydom «wyjeidzajciel». Z drugiej strony, jezeli zechca wyjezdzaé — stru-
mienia patykiem nie zatrzymamy. Kraza stuchy, ze byly organizowane dla Zydéw
obozy. Jezeli nawet to jest prawda — to przeciez byt to tez tylko produkt «beriowsz-
czyzny». Wiemy przeciez, ze w tym samym czasie, kiedy w Zw/[igzku] Radzieckim
mialy miejsce zajscia dyskryminujace dziataczy zydowskich — u nas w Polsce
zydowska dzialalno$¢ kulturalna rozwijata si¢ bez zadnych przeszkéd. Niemato
jest w tym zastugi naszego Towarzystwa, nalezy wi¢c o tym pamigtaé. JesteSmy
jedynym osrodkiem zydowskim, prowadzacym tak rozlegly dziatalnos¢ kulturalna.
Powinni§my si¢ stara¢, aby informacje o Paristwie Izrael na famach naszej prasy
byly obiektywne i wszechstronne. [...] Naszym celem jest i powinna by¢ dalsza
mobilizacja wokoét celdw, jakie przy$wiecaja naszej Partii”'*.

Atakowani ze wszystkich stron cztonkowie Zarzadu Gléwnego znalezli sig
w niezwykle trudnej sytuacji, kiedy rozliczano ich nie tylko z tego, co w ubie-
glych latach robili badz czego nie robili — ale i z tego, co robita i méwita partia,
do ktérej wigkszos$¢ z nich przeciez nalezata.

120 A7TH, TSKZ, sygn. 74, protoké! rozszerzonego Plenum TSKZ we Wroclawiu 6-7 V 1956,
brak paginacji.
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My takze musimy kogos$ zdjaé

Tymczasem w partii wlasnie dzialy si¢ rzeczy niepokojace. Doszto do otwartej
préby sil w aparacie migdzy tzw. grupa putawska, czyli stronnictwem uwazanym
za proreformatorskie, a tzw. grupg natoliniska, lojalng wobec Moskwy, ktdrej
przedstawiciele siggneli po argumenty natury nacjonalistycznej. Na plenum KC
PZPR w marcu 1956 r., poswieconym wyborom nowego I sekretarza (po $mierci
Bolestawa Bieruta w Moskwie zostat nim Edward Ochab) zakwestionowano stusz-
no$¢ wejscia Romana Zambrowskiego (z grupy pulawian) w skiad Sekreta-
riatu KC. Na posiedzeniu Biura Politycznego w maju grano juz w otwarte karty
— Aleksander Zawadzki méwil o Jakubie Bermanie: ,zydowski inteligent z burzu-
azyjnej rodziny, nie wyrastat w rewolucyjnych warunkach™?' i zarzucal Berma-
nowi preferowanie towarzyszy zydowskiego pochodzenia przy obsadzaniu wolnych
stanowisk.

Rezultatem ,walki na gérze” byl, jak napisat Sfard, ,spontaniczny wybuch
antysemityzmu” w kraju'®. Byt to oczywiscie jeden tylko z watkéw obecnych
w zyciu publicznym w 1956 r., nie ulega jednak watpliwosci, ze dla Zydéw byt
on najwazniejszy. Do antysemickich incydentéw doszto m.in. w Lodzi,
Walbrzychu, Bytomiu, Dzierzoniowie i Legnicy. Jak pisze Pawel Machcewicz,
wypowiedzi o charakterze antysemickim nasilaly si¢ wraz z post¢pujacy falg
»odwilzy”, a ich szczeg6lny wzrost odnotowano po informagji o ustapieniu Jakuba
Bermana z Biura Politycznego i rzadu'?. Niepokdj wzrdst jeszcze bardziej, gdy na
plenum KC, zwolanym w nast¢pstwie wypadkéw czerwcowych w Poznaniu,
Zenon Nowak skrytykowal nadmierny, jego zdaniem, udziat Zydéw we wladzach
partyjnych. Sugerowal tez, ze brak zaufania spoleczeristwa do partii wiaze sig
z zajmowaniem przez Zydéw reprezentacyjnych stanowisk'?.

Mimo ze wypowiedzi Nowaka nie podano do publicznej wiadomosci, to
jednak plotki i pogloski o antysemickich wystapieniach na plenum KC w krétkim
czasie (i zapewne w mocno znieksztalconej wersji) obiegly caly kraj. W $rodo-
wisku zydowskim zaczely budzi¢ juz nie tylko niepokdj, ale wrecz panike. Jak
zauwazy! trafnie Grzegorz Berendt: ,Znamienne bylo powtdrzenie sytuacji, ktéra
wystepowala juz wezesniej — najwyzsi dostojnicy paristwowi i decydenci partyjni
pochodzenia zydowskiego unikali wprawdzie publicznego poruszania spraw
zwigzanych ze spolecznoscia zydowskg i nie utrzymywali kontaktéw z jej instytu-
cjami, a mimo to ich sytuacja byla wsréd tysiecy Zydéw postrzegana jako
wskaznik stopnia wlasnego bezpieczeristwa’'*. Co ciekawe jednak, przy omawianiu

121 M. Zaremba, Komunizm..., s. 230.
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wystapienia Nowaka na forum prezydium TSKZ Szymon Zachariasz i grupa
jego zwolennikéw bronili Nowaka przed zarzutem antysemityzmu. Wedlug
Sfarda, Zachariasz mial postawi¢ wéwczas retoryczne pytanie: ,,A co byscie powie-
dzieli, gdyby w Izraelu wickszos¢ albo bardzo duza liczbe stanowisk zajmowali
Arabowie?” .

Jak wynika ze wspomnied Dawida Sfarda, nurt antysemicki ujawniony
w zyciu publicznym przypomnial niektérym o ich zydowskim pochodzeniu
i sktonil do nawiazania kontaktéw z TSKZ: ,Do prezydium TSKZ zaczeli przy-
chodzi¢ ludzie, kt6rzy dotad uchodzili za Polakéw i nie chcieli mie¢ do czynienia
ze Srodowiskiem zydowskim. Byli to wojskowi wysokiej rangi, kt6rzy mieli wielkie
zastugi bojowe w walce o «nowa Polske», dyrektorzy przedsigbiorstw i nawet
lekarze, ktérzy zajmowali odpowiedzialne stanowiska. Wszyscy przychodzili po
raz pierwszy do TSKZ, aby prezydium zainterweniowato w ich sprawie wobec
antysemickiego postgpowania wladz'?.

»oprawa Bermana” stala si¢ niejako symboliczna, bowiem zmiany kadrowe
»na gérze” daly impuls do zmian kadrowych takze ,na dole”. Zaczely mnozy¢ si¢
przypadki zwalniania Zydéw z pracy. Wydaje si¢, ze najtrafniej — zgodnie
z duchem czasu — umotywowal to przewodniczacy Rady Zakladowej w stoczni
szczeciniskiej, zwalniajac z pracy niejakiego Szapiro, kierownika o$wiatowego
prowadzacego kiosk ,Ruchu”: ,Bermana zdj¢li, Minca tez i my takze musimy
kogos zdja¢”'*8.

Z drugiej strony warto pamietaé, ze nurt antysemicki — cho¢ dla Zydéw
niewatpliwie najdotkliwszy — nie byl jedynym wymiarem wydarzed 1956 r.
Trudno oszacowaé skale zwolnier Zydéw z pracy, a juz zupelnie niemozliwe jest
ustalenie, w ilu przypadkach motywem ich zwolnienia byly rzeczywiscie uprze-
dzenia antysemickie. Grzegorz Berendt zwraca uwage na novum, jakim bylto
w Pazdzierniku publiczne omawianie przypadkéw zwolnienl, w zwiazku z czym
»przecietny odbiorca przekazéw medialnych mégt odnie$¢ wrazenie, ze wezesniej
Zydéw nie zwalniano z pracy”'?. Niewatpliwie atmosfera ,,poluzowania” stalinow-
skiego gorsetu sprawila, ze ujawnily si¢ ponownie opinie i resentymenty, wcze$niej
starannie skrywane z przyczyn politycznych. Pawel Machcewicz podaje jednak
w watpliwo$¢ masowo$¢ zjawiska antysemityzmu w 1956 r., przypominajac, ze
w czasie wypadkéw poznaniskich nie odnotowano ani jednego antysemickiego
hasta, brakowalo ich takie w péiniejszych komentarzach na temat poznarskiego
Czerwca'®. By¢ moze tak, jak polska ludnos¢ na Kresach Wschodnich w 1939 r.
,oczekiwata” nielojalnego zachowania si¢ ze strony Zydéw, tak tez i Zydzi polscy

126 Mt zich. .., s. 209.

127 Tbidem, s. 207.

128 AAN (materialy Biura Politycznego), paczka 15, nr 60, t. 59, k. 41-42, cyt. za P Machce-
wicz, op. cit., s. 225.

129 . Berendt, Z}/fie..., s. 308.

130 P Machcewicz, op. cit., s. 224.
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w 1956 r. ,spodziewali si¢” ujawnienia nastrojéw antysemickich wsréd ludnosci
polskiej'*.

Dziatacze TSKZ starali sie, jak mogli, uspokaja¢ wzburzona i zaniepokojona
ludno$¢. Na rozszerzonym posiedzeniu zarzadu TSKZ w todzi Sfard zapewniat:
sJesteémy w kazdym razie spokojni co do tego, ze socjalizm i komunizm sg
w zupelnej sprzecznosci z antysemityzmem. Mogg by¢ jednak pewne zbladzenia,
ktére musimy zwalczal. JesteSmy spokojni co do tego, ze w ciagu 12 lat w Polsce
budowali$my nasze zycie bez zadnych przeszkéd. [...] Niestuszne jest to, ze akurat
teraz, kiedy wykrylismy bledy, podnosi si¢ krzyk, ze jest Zzle. Jest przeciez duzo
lepiej anizeli wtedy, kiedy panowala beriowszczyzna. [...] Nie mozna rozwiazaé
sprawy zydowskiej w Polsce przez wyjazd. Tak postawilismy sprawe w KC PZPR.
Sprawe zydowska w kraju marksistowskim mozna rozwiazaé tylko przez réwno-
uprawnienie. Natomiast uwazamy, ze trzeba mie¢ humanitarny stosunek do tych,
ktérzy musza si¢ polaczy¢ ze swoimi rodzinami. Bedziemy prowadzili dalej nasza
prace dla Zydéw, ktérzy pozostana w Polsce. Uwazamy takze, ze wszelkie regulo-
wanie kadr w zaleznoéci od narodowosci jest sprzeczne z marksizmem. I tak posta-
wilismy t¢ sprawe w KC. Takie stanowisko zajmujemy jako socjalisci — a nie jako
Zydzi. [...] Nie zwalczamy Izraela. Zwalczamy tylko syjonistyczny punkt widzenia,
e Zydzi nie moga zy¢ w innych krajach. Stad sa reportaze w radio o Izraelu.
Wielu Zydéw chce wracaé z Izraela i ta sprawa bedzie takze postawiona™'?.

Zdarzalo sie jednak, ze na oskarzenia pod adresem TSKZ Sfard reagowat
gwaltowniej. Gdy na jednym z zebrani zarzucono mu, jako reprezentujacemu
Zarzad Gléwny, nieuczciwo$¢ — cisnat w oskarzajacego krzestem'?.

Jednym z wymiernych efektéw Pazdziernika byla nowa fala emigracji zydow-
skiej z Polski. De facto liberalizacja przepiséw w tej kwestii nastapita jeszcze wezes-
niej, bo w pazdzierniku 1955 r., ale najwicksze nasilenie rejestracji na wyjazd
trwato od lipca 1956 (czyli po plenum KC z wystapieniem Z. Nowaka) do
kwietnia 1957 r. Wsréd wyjezdzajacych dominowali pracownicy spétdzielni i inte-
ligencja'*. Nie brakowalo tez cztonkéw TSKZ i starych KPP-owcéw. W terenie
TSKZ sypat si¢ jak domek z kart. Oddziat w Tarnowie donosit w lutym 1957 r.:
»oytuacja w naszym Towarzystwie przedstawia si¢ w ten sposdb, ze caly Zarzad
Towarzystwa, niezaleznie od prawie 90% czlonkéw podato na wyjazd do Izracela,

131 Mozna si¢ zastanawiaé, na ile istotna rolg¢ odegral tu fake, iz wigkszo$¢ 0séb zwiazanych
wéwezas z TSKZ przezyta wojne w ZSRR i powrécita do Polski po 1945 r. Fake nieobecnosci
w kraju w latach okupadji (czyli réwniez nieobecno$¢ w trakcie zaglady najblizszych), a nastgpnie
powrét na ruiny (dostownie i w przenosni) mégl, jak si¢ wydaje, sprzyja¢ uformowaniu si¢ w tym
$rodowisku stereotypu Polaka, faczacego sobie antykomunizm i antysemityzm, analogicznie do tego,
jak stereotyp ,zydokomuny” {aczy w sobie komunizm i zydowskos$¢.

132 A7TH, TSKZ, sygn. 102, k. 176177, Protoké} rozszerzonego posiedzenia Zarzadu oddzia-
tu TSKZ w todzi 31 VIII 1956.

133 Relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne.

134 A. Stankowski, Nowe spojrzenie..., s. 121, 125.
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a w tym juz caly prawie Zarzad, bez ob. Brorica (ktéry tez podal) otrzymali
zezwolenie na wyjazd, niezaleznie od bardzo duzo cztonkéw. U nas sytu-
acja tak wyglada, ze nie wiemy wlasciwie komu odda¢
dalsze kierownictwo tejze instytucji, albowiem nie prze-
widujemy nikogo w tym kierunku [podkr. ]J.N.-K.]. Nasze
zdanie jest przeprowadzenie likwidacji, tembardziej ze przewodniczacy, zastgpca,
sekretarz juz na dniach wyjezdzaja. W tym kierunku prosimy nas zawiadomic¢,
co mamy dalej robi¢. Sekcje samotwérezosci sa wprawdzie prowadzone do ostat-
niej chwili, jednak z dnia na dzied topnieja przez wyjazd rodzicéw z dzie¢mi,
a zainteresowanie jest coraz mniejsze, a nawet w niektérych wypadkach
znikome”™'®.

W takiej sytuacji TSKZ nie miat innego wyjscia, jak cze$ciowo cho¢by stanaé
po stronie emigrujacych i popiera¢ ich wysitki w tym kierunku. Bylo w tym
zapewne troche wyrachowania — Jakub Wassersztrum, dziatacz ze Slaska, uwazat
np., ze ,jest taka czg$¢ spoleczenistwa, ktéra nie da si¢ w zaden sposéb przekonaé
do pozostania w kraju, bo tak silna jest u nich che¢¢ wyjazdowa. [...] jesli pozbe-
dziemy si¢ tej garstki, wéwczas praca nasza bedzie lzejsza, i lzej bedzie przekonaé
tych, u ktérych dopiero ostatnio powstaly te nastroje, i kt6rzy si¢ jeszcze wahajg’ .
Zdawano tez sobie sprawe, ze negatywne stanowisko TSKZ wobec emigracji
bedzie jego ostateczng kompromitacja i klgska. Rozpoczeto zatem zabiegi u whadz
o umozliwienie wyjazdéw, zwlaszcza osobom starszym, chorym i posiadajacym
w Izraelu najblizsza rodzing'”.

Jak si¢ wydaje, motywy éwczesnej emigracji byly zréznicowane: che¢é pola-
czenia si¢ z rodzina; przekonanie, ze ojczyzna Zydéw jest w Izraelu; cheé zycia
w zydowskim paristwie, w ktérym nie bedzie probleméw z praktykami religij-
nymi, przestrzeganiem szabatu czy koszeru; cheé zwyczajnego skorzystania z mozli-
wosci wyjazdu z Polski polaczona czgsto z przekonaniem o niereformowalnosci
systemu (wzmocnionym zwlaszcza po wypadkach wegierskich); niepokéj i lek
o bezpieczenstwo najblizszych, zwlaszcza dzieci. Tak wlasnie motywowal swéj
wyjazd Noach Lasman: ,Ja si¢ po prostu boj¢ o los moich bliskich, jezeli wladze
straca kontrole cho¢by na kilka dni. Boje sie thumu, ktéry Zydéw obciaza odpo-
wiedzialnoscig za wszystkie bledy i nonsensy rezymu”'*. Obawa o los dzieci poja-
wila si¢ zwlaszcza po wprowadzeniu nauki religii do szkét'®. Natomiast dla repa-

135 AZTH, TSKZ, sygn. 75, Pismo z oddzialu TSKZ w Tarnowie do ZG TSKZ w Warszawie
15 II 1957, brak paginacji. Zachowano pisowni¢ oryginatu.

136 A7TH, TSKZ, sygn. 102, k. 188, Protokét posiedzenia plenum Zarzadu TSKZ w Yodzi
29 VI 1956.

137 Kilkanascie pism interwencyjnych do MSW w sprawie wydania paszportu lub przyspiesze-
nia procedury emigracyjnej znajduje si¢ w AZIH, TSKZ, sygn. 3, brak paginagji.

138 N. Lasman, Wspomnienia z Polski (1 sierpnia 1944 — 30 kwietnia 1957), Warszawa 1997,
s. 107.

139 E Torunczyk, E Ben, Zydzi polscy w nowej ojczyznie, Kultura”, 1958, nr 11, s. 85.
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triantéw z ZSRR gléwnym motywem moglo by¢ doswiadczenie zycia w Zwiazku
Radzieckim i che¢ ucieczki jak najdalej od niego.

Pesymizm i rozczarowanie

Obok emigracji Zydéw z Polski TSKZ doszedt w ciagu 1956 r. nowy problem,
jakim byta repatriacja Zydéw polskich z ZSRR. Na skutek trwajacych od jakiegos
czasu negocjacji miedzy rzadami Polski i ZSRR, w styczniu 1956 r. strona
radziecka oglosita notg, w ktérej zapowiadano rozpatrzenie w trybie uproszczonym
podani na wyjazd do Polski ,,obywateli radzieckich narodowosci polskiej i zydow-
skiej, a takze cztonkéw ich rodzin, ktérzy w swoim czasie nie skorzystali
z prawa ewakuowania si¢ do Polski [...] a ktérzy majag w PRL bliskich krew-
nych”", Zydzi byli jedyna mniejszoscia narodowa II Rzeczypospolitej, ktérej
takie prawo przyznano. Obowiazywal ich ten sam tryb repatriacji, co Polakéw.
Jednak bardzo szybko okazalo si¢, ze ich repatriacja pociaga za soba okreslone
reperkusje polityczne.

TSKZ, jedyna — przypomnijmy — oficjalnie dzialajaca organizacja zydowska
(oprécz stabego Zwiazku Religijnego Wyznania Mojzeszowego) znalazto si¢
w sytuacji, w ktérej praktycznie z dnia na dzied nalezato zapewni¢ opieke, wyzy-
wienie i dach nad glowg stale rosnacej grupie ludzi. Sadzac po czgstotliwosci pism
kierowanych bezposrednio do premiera Jézefa Cyrankiewicza, zabrano si¢ do tego
do$¢ energicznie. W koricu grudnia Dawid Sfard i Hersz Smolar zwracali si¢
z prosba, by Ministerstwo Finanséw ,,odmrozito” zajete w swoim czasie fundusze
zydowskich organizacji, ktére mozna by teraz przeznaczy¢é na pomoc dla repa-
triantéw'*!. 16 lutego 1957 r. przedstawiciele Zarzadu Gléwnego skarzyli sig, ze
od szesciu tygodni nie wyznaczono terminu przyjecia delegacji TSKZ przez
premiera i ponownie apelowano o spotkanie, aby przedstawi¢ polozenie repa-
triantéw — Zydéw oraz ,szereg faktéw szykan i dyskryminacji stosowanych przy
zatatwianiu formalnosci emigracyjnych”%2. W kolejnym pismie, datowanym pieé
dni péiniej, zwracano si¢ z apelem o poruszenie kwestii antysemityzmu w plano-
wanym exposé premiera w nowym sejmie: ,,Zydzi w kraju wiaza wielkie nadzieje
z pracami nowego Sejmu, z rola, jaka ten Sejm odegra w pelnym ustabilizowaniu
zycia, migdzy innymi, ludnosci zydowskiej w Polsce. Jest pragnieniem spoleczen-
stwa zydowskiego, by tow. Premier w swoim exposé w imieniu Rzadu wyraznie

10 M. Ruchniewicz, Repatriacja ludnosci polskiej z ZSRR w latach 1955-59, Warszawa 2000,
s. 114.

141 A7TH, TSKZ, sygn. 2, Pismo ZG TSKZ do Prezesa Rady Ministréw ]. Cyrankiewicza,
29 XII 1956, brak paginagji.

142 A7TH, TSKZ, sygn. 3, Pismo ZG TSKZ do premiera J. Cyrankiewicza, 16 II 1957, brak
paginacji.
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ustosunkowat si¢ do tak zwanego problemu zydowskiego, nakreslit program zdecy-
dowanej walki z wszelkimi przejawami dyskryminacji narodowosciowej, zapewnit
Zydom pelne osobiste bezpieczeristwo, rzeczywiste i realne prawo do pracy, mozli-
wo$¢ kontynuowania rozwoju kultury zydowskiej i zycia spolecznego.

Jako Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Zydéw w Polsce, utrzymujace
codzienny, bezposredni kontakt z Zydami w kraju i za granica, znajace ich uczucia
i nastroje jestesmy gleboko przekonani, iz takie autorytatywne os$wiadczenie
Rzadu z Wysokiej Trybuny Sejmowej bezsprzecznie wplyneloby na zlagodzenie
cigzkiej atmosfery panujacej od dhuzszego czasu wsréd Zydéw w kraju, podnio-
stoby autorytet i dobre imi¢ Polski za granica, szczegdlnie wsréd mieszkajacych
tam milionéw Zydéw”'%,

W rzeczy samej, opublikowano kilka artykuléw prasowych potepiajacych
antysemityzm'*, a w kwietniu 1957 r. Sekretariat KC PZPR wydal w tej sprawie
okélnik do struktur terenowych partii. Czytamy w nim m.in.: ,Partia widzi
w dazeniu ludnosci zydowskiej do emigracji z Polski przede wszystkim rezultat
stabego odporu z naszej strony przeciwko zjawiskom antysemickim, wyst¢pu-
jacym nawet wérdd niektérych cztonkéw i dziataczy partyjnych. Jako szczegdlnie
pilne zadanie organizacji partyjnych uwazamy wydanie walki tym zjawiskom
z jednoczesnym rozwini¢ciem pracy wyjasniajacej linie partii, zmierzajacej do
przekonania $rodowisk zydowskich za pozostaniem w kraju”'®.

Wprowadzenie w czyn zalecenia Sekretariatu KC okazalo si¢ mocno utrud-
nione. Wigkszoé¢ Zydéw osiadtych w Polsce zdecydowana byta na emigracje.
Takze wigkszo$¢ repatriantéw zydowskich z ZSRR traktowala Polske jak przy-
stanek w drodze do Izraela i nie ukrywala tego, siejac ferment wsréd pozostatych.
Poniewaz jednak zatatwienie formalnosci paszportowych i transportu zajmowato
6-8 tygodni, powstawala konieczno$¢ zagwarantowania im w tym czasie miejsca
pobytu, wyzywienia i ewentualnej opieki medycznej. TSKZ zorganizowat specjalne
punkty dla repatriantéw w Warszawie, Srédborowie, Wroctawiu, Legnicy, Swid-
nicy, Dzierzoniowie, Pieszycach, Klodzku, Bielawie, Walbrzychu, Lodzi i Kato-
wicach, w ktérych rozmieszczono okoto 800-1000 repatriantéw, okolo 150
innych urzadzilo si¢ prywatnie (najpewniej przy pomocy krewnych lub znajo-
mych), w kolejnym pismie do premiera alarmowano jednak, ze sg i tacy, ktérzy
wraz z dzie¢mi walgsaja si¢ po dworcach. Apelowano zatem stale o przyznanie
subwengji na pomoc dorazna'“. W zwiazku z nadchodzacymi wakacjami letnimi
zwrécono si¢ tez o zorganizowanie oddzielnych kolonii dla kilkuset dzieci repa-

143 AZIH, TSKZ, sygn. 3, Pismo ZG TSKZ do premiera J. Cyrankiewicza, 21 II 1957, brak
paginacji. Zachowano pisowni¢ oryginatu.

144 G. Berendt, Z)/cie..., s. 298.

%5 AAN, KC PZPR, Sekretariat, sygn. 295/VII-149, k. 265, cyt. za: Dzieje Z)/déw w Polsce...,
s. 153.

146 A7TH, TSKZ, sygn. 3, Pismo ZG TSKZ do premiera J. Cyrankiewicza, 28 II 1957, brak
paginacji; ibidem, Pismo ZG TSKZ do premiera J. Cyrankiewicza, 28 V 1957, brak paginacji.
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triantéw, ktére nie znaly polskiego i postugiwaly si¢ wylacznie rosyjskim i jidysz'?.
Zaproponowano réwniez otwarcie spétdzielni i warsztatéw pracy dla bezrobot-
nych repatriantéw, kt6érzy mieli problemy ze znalezieniem pracy'®. W wielu
dokumentach z tego okresu pojawiajg si¢ wzmianki o antysemickich reakcjach
otoczenia wzgledem nowo przybylych, ktérzy czesto zle méwili po polsku i stabo
identyfikowali sie z Polska'?’. Niewykluczone, ze ich obecno$¢ umacniata istnie-
jacy stereotyp zydokomuny.

Stale tez apelowano o ulatwienie procedury emigracyjnej, wskazujac na
korzysci, jakie odniesie kraj z pozbycia si¢ czgéci repatriantéw: , Wsréd przybylych
repatriantéw znajduje si¢ pewna ilo$¢ ludzi chorych, starcéw i inwalidéw niezdol-
nych do pracy. Poniewaz ww. grupa ludzi moze sta¢ si¢ cigzarem dla spoteczen-
stwa, nalezy im umozliwi¢ polaczenie si¢ z rodzinami przebywajacymi poza grani-
cami Polski”*.

W obliczu trudnosci z osiedleniem repatriantéw i ich aklimatyzacja w Polsce
(staba znajomos¢ jezyka itp.) deklarowana przez nich natychmiastowa cheé
wyjazdu do Izraela byla zapewne na r¢ke polskim wladzom. Z poczatku trakto-
wano ich zatem niezwykle liberalnie, o czym $wiadcza przytaczane przez Malgo-
rzate Ruchniewicz dane statystyczne: od polowy 1956 do kofca marca 1957 r.
zarejestrowano 3500 repatriantdw, z czego 3 tys. ztozylo podania o wyjazd, a 2100
os6b uzyskato na niego zgode¢™'. Ogélem szacuje si¢, ze w latach 1955-1959 do
Polski powrécito z ZSRR 267 187 oséb, w tym 18 743 Zydéw (okoto 7% powra-
cajacych)'®. Wyemigrowalo z Polski natomiast ponad 51 tys. Zydéw (w tym
13 tys. repatriantéw z ZSRR). Sposréd wszystkich emigrujacych zdecydowana
wickszo$¢, bo az ponad 42 tys., osiedlita si¢ w Izraelu'.

Liberalne nastawienie wladz polskich uleglo zmianie w 1957 r., najpewniej
na skutek niezadowolenia strony radzieckiej. 8 marca 1957 r. MSW zakazalo
wydawania repatriantom pozwoleri na wyjazd'"*. Mialo to zwiazek z renegocjo-
waniem z ZSRR umowy repatriacyjnej (tzw. umowy marcowej). Miesiac pdzniej
MSW informowalo: ,Nastroje panujace wsréd obywateli zydowskich cechuje na

147 AZIH, TSKZ, sygn. 3, Pismo ZG TSKZ do Ministerstwa Oswiaty — Samodzielnego Wy-
dzialu Wezaséw dla dzieci i mlodziezy, 29 V 57, brak paginacj.

148 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV/138, k. 22, Komisja ds. Narodowosciowych, Pismo TSKZ
do Sekretariatu KC PZPR ws. repatriantéw, odpis datowany 12 VII 1957; AZIH, TSKZ, sygn. 3,
Pismo ZG TSKZ do Ministra Przemystu Drobnego i Rzemiosta, 24 X 1957, brak paginagji.

9 Zob. np. AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV-154, k. 13, Komisja ds. Narodowosciowych,
Notatka [bez daty].

150 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV/138, k. 23, Komisja ds. Narodowo$ciowych, Pismo ZG
TSKZ do Sekretariatu KC PZPR ws. repatriantéw, odpis datowany 12 VII 1957; AZIH, TSKZ,
sygn. 3, Pismo ZG TSKZ do MSW;, 2 VII 1957, brak paginacji.

51 M. Ruchniewicz, op. cit., s. 229.

152 A. Stankowski, Nowe spojrzenie..., s. 129.

153 Tbidem, s. 131.

154 M. Ruchniewicz, op. cit., s. 232.
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ogdt pesymizm i rozczarowanie z powodu niemozliwosci wyjazdu™>. Wydawanie
zezwolent wznowiono jesienia 1957 r., ale rok pdzniej wladze radzieckie uznaly za
»niecelowe” rozpatrywanie podari 0séb, ktére wezesniej ubiegaly si¢ o wyjazd do
Izraela, ograniczajac tym samym jednostronnie umowe repatriacyjng®. Malgo-
rzata Ruchniewicz sadzi, ze istniata ,cicha ugoda mi¢dzy oboma panstwami”
dotyczaca zahamowania wyjazdéw, jako ze nie udalo jej si¢ odnalez¢ sladéw inter-
wengji strony polskiej w obronie praw repatriacyjnych Zydéw'.

Wsréd znanych oséb, ktére w owym czasie opuscily Polske, znalazt si¢ przed-
wojenny rezyser Michal Weichert. Oskarzony o kolaboracj¢ w czasie wojny i pote-
piony przez Zydowski Sad Spoteczny przy CKZP nie mégt dalej pracowaé
w zawodzie, wi¢c gdy tylko otwarto granice, ztozyl wniosek o wyjazd. Wedlug
jego wspomnien, za niedopuszczaniem go do pracy teatralnej (a potem za utrud-
nianiem wyjazdu) mieli sta¢ niektérzy dziatacze TSKZ, m.in. Julian Lazebnik. Za
rada znajomego Weichert zwrécit si¢ z prosba o interwencj¢ do Dawida Sfarda.
Jego wstawiennictwo odniosto oczekiwany skutek'®.

Casus Weicherta nie byt jedynym przyktadem interwencji TSKZ w przypad-
kach indywidualnych; zwracano si¢ tez np. o przyspieszenie wydania paszportu
turystycznego Markowi Edelmanowi celem odwiedzenia Izraela'”. TSKZ prosit
réwniez o przywrdcenie polskiego obywatelstwa i zgodg na powrét do Polski dla
poety Pesacha Bineckiego'®.

Kwestia powrotéw z Izraela oséb, ktdre si¢ tam nie zaaklimatyzowaly, byla
w ogéle osobnym problemem. Mozna sadzié, ze wigkszos¢ takich przypadkéw
stanowily osoby decydujace si¢ na wyjazd pod wplywem impulsu i ktére
w zwiazku z tym najszybciej poczuly si¢ rozczarowane warunkami zycia
w Izraelu'!, ale dotyczylo to takze niektdrych malzeristw mieszanych. W okresie
od lipca do poczatku grudnia 1957 r. o umozliwienie powrotu do Polski zwrécito
si¢ okoto 1200 os6b (okoto 350 rodzin), gléwnie z terenu wojewddztwa wroctaw-
skiego, Warszawy i Lodzi. Zezwolen udzielano przede wszystkim malzeristwom
mieszanym oraz osobom, w sprawie ktérych interweniowaly czynniki partyjne

155 Ibidem, s. 232-233. Dokument ten opublikowano takze w: Repatriacja ludnosci polskiej
z ZSRR 1955-1959. Wybor dokumentéw, oprac. B. Kacka, S. Stgpka, Warszawa 1994, s. 101.

156 A. Skrzypek, O drugiej repatriacji Polakéw z ZSRR (1954-1959), ,Kwartalnik Historyczny”,
1991, nr 4, s. 69.

157 M. Ruchniewicz, op. ciz., s. 234.

158 M. Weichert, Zichrojnes, t. 4, Tel Awiw 1970, s. 445-446.

19 AZTH, TSKZ, sygn. 3, Pismo ZG TSKZ do Biura Paszportéw Zagranicznych MSW, 26 VIII
1957, brak paginacji.

160 A7IH, TSKZ, sygn. 2, Pismo ZG TSKZ do Dyrektora Biura Konsularnego w MSZ, 3 VII
1956, brak paginadji.

16! Na przyklad Lejb Ackerman tak motywowal che¢ opuszezenia Izracla i powrotu do Polski:
,brak pracy i mieszkania, znajduje sic w bardzo przykrych warunkach i nie znosze upatéw”. AZIH,
TSKZ, sygn. 3, Pismo Lejba Ackermana do MSW, Hajfa 4 VIII 1957 [odpis], brak paginadji.
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lub padstwowe'®. W wydanej w tej sprawie decyzji Sekretariatu KC PZPR
podkreslano, ze powracajacy z Izraela nie bedg traktowani jak repatrianci, a byli
cztonkowie partii nie zostang do niej powtérnie przyjeci. Polecono tez, aby
instancje partyjne oraz TSKZ wykorzystaly propagandowo fakty powrotu w pracy
politycznej z repatriantami zydowskimi z ZSRR'®.

Czym zawinil Szolem Alejchem¢

Pazdziernik dokonal rewolucji w zyciu $rodowiska pisarzy jidysz, wstrzasajac
jego posadami: wyjezdzali czytelnicy i odbiorcy tworzonej przez nich kultury,
wyjezdzali tez sami pisarze. Polske opuscili m.in. dwaj bliscy przyjaciele Dawida
Sfarda — Lejb Olicki i Binem Heller. Obaj osiedli w Izraelu. Zwlaszcza wyjazd
Hellera w lutym 1957 r. odbyt si¢ w atmosferze pewnego skandalu, z uwagi na
wiersz Och, hot men majn lebn mir cebrochn (Och, zniszczono mi zycie), napisany
w listopadzie 1956 r. w Brukseli (Heller wracal wtedy z pierwszej wizyty w Izraelu,
po drodze odwiedzat jeszcze Belgic i Francje) i ogloszony w prasie. Bylo to pelne
pasji wyznanie cztowieka gleboko zawiedzionego:

Och, zniszczono mi zycie!

Wyrwano mi z dloni

Sztandar walki i zwyciestwa

I porzucono mnie samego nad przepascia.
Kpina wyglada z szarych oczu

Nienawi$¢ bucha z waskich warg.
Obdarto mnie ze skéry

I zawstydzono moja piesn'*“.

Dla Sfarda byt to zaréwno okres tracenia przyjaciél, jak i odnajdywania przy-
jaciél. Z Moskwy odezwal si¢ wypuszczony z tagru Mojsze Broderzon'®, ktdry
przyjechat do Warszawy w koricu lipca 1956 r. Po kilku latach wigzienia Broderzon
wygladal — jak zapamigtal to dziewigcioletni wéwczas Leon Sfard — jak zywy

162 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV/137, k. 13, Komisja ds. Narodowosciowych, Wnioski
w sprawie ubiegajacych si¢ o powrdt z Polski do Izraela, przestane przez Aleksandra Stawa sekreta-
rzowi KC PZPR Jerzemu Albrechtowi 23 XII 1957.

163 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV/137, k. 8, Komisja ds. Narodowos$ciowych, wyciag z pro-
tokotu Sekretariatu KC nr 145 z dn. 8 1 1958 [odpis].

164 B. Heller, Och, hot men majn lebn mir cebrochn, w: idem, Bajm rand, Jeruszalaim 1957,
s. 152.

19 W archiwum Dawida Sfarda zachowal si¢ list od M. Broderzona z Moskwy, datowany
14 lipca 1956, sadzac z tresci — pisany tuz przed powrotem do Polski. Central Archives for the
History of the Jewish People, sygn. 932, brak paginagji.
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trup”'®. W niecaly miesiac pézniej, 17 sierpnia, zmarl nagle na atak serca. Jego
pogrzeb na cmentarzu zydowskim na Okopowej wydawat si¢ zta wrézba dla przy-
sztoséci kultury jidysz w Polsce.

W 1957 1. wyszed! pierwszy po wielu latach tom wierszy Dawida Sfarda, zaty-
tulowany po prostu Lider (Wiersze). Byt to tom zdecydowanie ,,odwilzowy” — nie
znajdziemy tam wiersza Cu majn partej ani w ogéle zadnych okoliczno$ciowych
utworéw Sfarda publikowanych w ,Idisze Szriftn” i ,Folks-Sztyme” (zapewne
uwazal je za chalture, a nie za autentyczng twérczo$¢ literacka). W wielu wier-
szach mozna natomiast dopatrze si¢ reakcji Sfarda na wydarzenia Pazdziernika.
W wierszu Mir wiln mer niszt (Nie chcemy wigcej) znalazta si¢ np. znamienna
strofa dotyczaca, jak mozna mniema¢, stosunku do Zydéw:

Wylicza im si¢ zastugi dla ludzkosci,

Dla przesztodci, przyszlosei i przez caly czas —
Dzickuje im si¢, chwali, blogostawi —

I kaze im sie stanaé troche z boku'?.

Jednym z bardziej poruszajacych wierszy w zbiorze jest ten pozbawiony tytutu
i dedykacji, wszystkie znaki wskazuja jednak na to, ze dotyczy on wyjazdu Binema
Hellera'®®. W wierszu mowa jest o czowieku, ktéry ,opuszcza starych przyjaciol”,
zostawiajac za sobg echo swej piesni oraz ,proste i uczciwe stowo”. Jesli interpre-
towal wiersz dostownie, wyglada on na swoiste ,rozgrzeszenie” udzielone temu,
ktéry wyjechal, przez tego, ktdry pozostal'®.

Poniewaz, ogdlnie rzecz biorac, Sfard pisal poezje raczej intelektualna, chlodng
i wyciszona, Lider sa jednym z jego lepszych toméw wlasnie z uwagi na emocje,
ktére czu¢ tu w wierszach'”’. Takze i wiréd wspélczesnych byt on odbierany jako
tom ,,pazdziernikowy” — Mojsze Szklar sytuowat go w nurcie tematyki ,tragedii
komunistéw”, obok takich utworéw, jak Matka Kréléw Kazimierza Brandysa,
Ciemnosci kryjg ziemig Jerzego Andrzejewskiego czy Morze Sargassowe Aleksandra

166 Relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne.

167 D. Sfard, Mir wiln mer niszt, w: idem, Lider, Warszawa 1957, s. 54.

1% Wiersz rozpoczyna si¢ cytatem ,,Wszystkie rzeki wpadaja do morza” i zaznaczeniem, ze to
cytat z wiersza Hellera. Wydaje si¢ to by¢ zakamuflowanym sposobem dedykowania wiersza przy-
jacielowi.

19 Nie wiadomo dokfadnie, jak ukfadaly si¢ stosunki miedzy Hellerem i Sfardem po wyjezdzie
tego pierwszego. W kazdym razie na famach prasy zydowskiej w Polsce nie publikowano juz wiecej
wierszy Hellera — ale, co ciekawe, w ogdle przestawano drukowa¢ tych, ktérzy wyjechali (to samo
spotkato np. L. Olickiego czy H. Rubin). Jedynym emigrantem, ktérego drukowano w dalszym
ciagu, z niewyjasnionych dla mnie powodéw, byl Pesach Binecki. By¢ moze wiaze si¢ to z faktem,
ze Binecki, jako bodaj jedyny sposréd pisarzy, podejmowat starania o powrét do Polski?

170 Jest to jedyny jego tom, w ktérym wyodrebniono osobny cykl wierszy lirycznych, skadinad
bardzo udany.
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Scibor—Rylskiegom, natomiast Jakub Zonszajn wyczuwal w nim nastréj rachunku
sumienia i rozliczania si¢ z samym sobg'”2.

Jaki byt osobisty stosunek Sfarda do wydarzert 1956 r.? Na to pytanie bardzo
trudno odpowiedzie¢. Nie dysponujemy prawie zadnymi zZrédtami z epoki, ktére
pozwolilyby odtworzy¢ jego éwezesne poglady, cho¢ w liscie do pisarza Chaima
Slowesa w 1957 r. pada znamienne okreslenie ,straszne dni rachunku sumienia”
(»jomim noraim fun cheszbon ha-nefesz”)'”.

Wydaje sig, ze referat Chruszczowa nie mégl by¢ dla Sfarda — po latach wojny
spedzonych przeciez w ZSRR — kompletnym zaskoczeniem. Jesli juz, to zapewne
potwierdzit on tylko jego najczarniejsze obawy. Smier¢ dziataczy Zydowskiego
Komitetu Antyfaszystowskiego, jak wynika ze wspomnieri Smolara, podejrzewano
juz wezesniej — Sfard za to najpewniej uswiadomil sobie, jak niewiele brakowato,
by i on znalazt si¢ wérdd tych, ke6rzy — jak Broderzon — trafili do fagru. Z duzym
prawdopodobiedstwem mozna postawi¢ hipoteze, ze to zapewne wtedy zaczat si¢
powolny proces psychicznego dystansowania si¢ Sfarda od partii. Byloby to
zgodne z jego natura, ktéra na wielkie rozczarowania reagowala raczej zobojetnie-
niem i dystansem niz otwartym buntem. Taka postawa bylaby z kolei takze
psychologicznie uzasadniona, poniewaz w 1956 r. Sfard miat juz powyzej pigé-
dziesieciu lat, z ktérych wigkszo$¢ przezyt jako zaangazowany komunista. Catko-
wite zerwanie z partig i z komunizmem oznaczaloby zakwestionowanie wszyst-
kiego, w co do tej pory wierzyl. Byloby otwartym przyznaniem si¢ do kleski.

Jesli powyzsza hipoteza jest prawdziwa, to rodzi si¢ pytanie, dlaczego dopiero
rok 1956 byt dla srodowiska zydowskich komunistéw takim przelomem? Jakies
watpliwosci czy niepokoje powinni byli oni przezywad juz wezesniej, i z pewno-
$cig przezywali — ot, chociazby w zwiazku ze sprawg lekarzy kremlowskich,
o ktérej pisatam wyzej. Jednak dopiero ujawnienie ciosu zadanego w ZSRR
kulturze jidysz sprawilo, ze dokonali ideologicznej wolty. Wynika z tego, ze mozna
bylo odsadza¢ od czci i wiary ,,imperialistyczny” Izrael czy mi¢dzynarodowy ruch
syjonistyczny. Ale to zamach na Jidyszland, jego jezyk i kulture okazal si¢ w ich
oczach grzechem $miertelnym.

Pojawia si¢ takze pytanie, czemu Sfard nie zdecydowal si¢ po Pazdzierniku na
emigracje (tym bardziej, ze, jak zobaczymy péiniej, pierwsza wizyta w Izraelu
wywarla na nim ogromne wrazenie). Sadze, ze jeszcze w tamtych latach uwazal
emigracj¢ za rodzaj dezercji, ktéry mégt tolerowa¢ u innych, ale nie u siebie. Nie
zapominajmy tez, ze obok wydarzen, ktére budzity u Zydéw polskich rozczaro-
wanie i niepokéj, w latach owych nie brakowalo i wydarzelt budzacych rados¢
i nadziej¢. Do takich nalezalo niewatpliwie zwolnienie z aresztu i przywrdcenie

7 M. Szklar, Wegn najem buch ,,Lider” fun Dowid Sfard, ,Fotks-Sztyme”, 22 111 1958, s. 4.

172 ], Zonszajn, Lider fun a szwerer cajt, ,Idisze Szriftn”, 1960, nr 7-8, s. 8.

173 Biblioteka im. Medema w Paryzu, spuscizna Chaima Slowesa, list D. Sfarda z 16 1 1957,
brak paginaciji.
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cztonkostwa w partii Wadystawowi Gomulce. Rehabilitacja Gomutki mogla by¢
dowodem, ze partia potrafi przyznaé sic do bledéw, zas szczery czlonek partii
potrafi przetrzymad nawet bezzasadne szykany. Fake wybrania Gomulki na I sekre-
tarza (w napigtej atmosferze rozméw z delegacja radziecka z Nikita Chruszczowem
na czele), wigksza niezalezno$¢ w kontaktach ze Zwiazkiem Radzieckim (o czym
$wiadczylo m.in. zwolnienie radzieckich doradcéw i marszatka Konstantego
Rokossowskiego), poprawa stosunkéw panstwa z Kosciotem katolickim i uwol-
nienie kardynala Stefana Wyszyniskiego — wszystkie te wydarzenia sprawily, ze
Gomutka chodzit przez jaki§ czas w aureoli zbawcy narodu. Nie bez znaczenia byt
réwniez i fake, ze w Polsce nie doszto do rozruchéw na taka skale jak na Wegrzech.
,Ze Warszawa nie stata si¢ Budapesztem — pisza Zbystaw Rykowski i Wiestaw
Wihadyka — sprawit gtéwnie fenomen Gomulki. Jego droga zyciowa, jego osobo-
wo$¢, powrdt przywracajacy wiarg w wartosci najprostsze — wszystko sprawilo, ze
widziano w nim to, co chciano zobaczy¢, a w jego przeméwieniach odnajdywano
to, co chciano uslysze¢. [...] Rewolucyjni reformatorzy widzieli w nim polska
droge do socjalizmu; klasa robotnicza szanse na lepsze zycie; Zerat — samorzad;
chlopi — gwarancje wlasnosci ziemi i zdjecie jarzma administracyjnego nacisku;
wierzacy — uwolnienie kardynala Wyszynskiego oraz normalizacj¢ stosunkéw
z Kosciolem; intelektualisci — wolno$¢ stowa i twérczosci; aparat wladzy — zacho-
wanie kierowniczej roli partii”'’*.

Co mogli widzie¢ w Gomulce zydowscy komunisci? Niewatpliwie — starego
czonka KPP, a wi¢c czlowieka, ktéry powinien sprzyjaé ich dziatalnoéci na ,ulicy
zydowskiej” i dopomaga¢ (a przynajmniej nie przeszkadzaé) w zachowaniu status
quo — odrebnosci zydowskich szkél, wydawnictwa, prasy. Zapewne sadzili, ze jesli
udalo si¢ to utrzyma¢ w mrocznych latach stalinizmu, tym bardziej musi si¢
uda¢ w czasach bardziej ,oéwieconych”. Wydaje si¢, ze wszyscy (poza tymi,
ktérzy wyemigrowali) byli w tym zgodni. Sfard opisywal to nast¢pujaco:
»mieli§my zaufanie do siebie. Mi¢edzy nami — grupa dziataczy zydowskich nigdy
nie bylo zadnych sporéw i zatargéw. Naturalnie, ze inaczej widziat to Mark,
inaczej Lazebnik, byly réine podejscia do spraw zydowskich, ale w pracy nie
bylo migdzy nami sporéw, ale kazdy myfdlal tak, ze po wojnie, po tej katastrofie
zydowskiej musi si¢ tez w pewnym sensie zmieni¢ stosunek do Zydéw. Kiedy
widzieliSmy, ze w Zwiazku Radzieckim po wojnie znowu zaczal wychodzi¢
miesi¢cznik zydowski, gazeta zydowska, zaczela dziata¢ grupa pisarzy zydowskich,
to my$my mysleli, ze zaszta jaka$ zmiana w podejsciu do sprawy zydowskiej.
I wprawdzie w 1948 r. aresztowano w Zwigzku Radzieckim wszystkich pisarzy
i dziataczy zydowskich, to my$my mysleli, Ze naszym dziataniem to my wply-
niemy na to, ze co$ si¢ zmieni. Ze przekonajg sig, ze jest tak lepiej, ze nie trzeba
zmuszaé Zydéw, zeby przestali by¢ Zydami. Jak sie go nie zmusza, to mu sie
pomaga zosta¢ komunista, a jak jest przymus, to on si¢ staje jeszcze wigkszym

174 7. Rykowski, W. Whadyka, Polska préba. Pazdziernik 56, Krakéw 1989, s. 258.
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Zydem. Précz tego myslelismy, ze ten stosunek, jaki jest do nas w Polsce, wplynie
nawet na Zwiazek Radziecki””.

Jednak potozenie Zydéw w ZSRR nadal niepokoito dziataczy TSKZ. W marcu
1958 r. Komisja KC PZPR ds. Narodowosciowych otrzymata od Hersza Smolara
informacje o nastrojach panujacych w srodowisku zydowskim w Polsce. Smolar
oskarzal kongregacje religijne o prowadzenie, w porozumieniu z poselstwem
Izraela, agitacji wyjazdowej i proponowal nawet whaczenie kongregacji do TSKZ
jako osobnego Wydzialu ds. Religijnych. Przedstawiciele Komisji odnotowali
,duzy niepokéj i obawe Zarzadu Gtéwnego TSKZ, ze w Polsce zmienia sie poli-
tyka partii w stosunku do Zydéw, ze wprowadzone beda ograniczenia w zakresie
swobéd spoteczno-kulturalnych, ze potozenie Zydéw w Polsce upodobni sie do
sytuacji w ZSRR, gdzie wg ich [tj. ZG TSKZ] zdania stosuje sie niestuszna teorie
integracji, keéra doprowadzita do zniszczenia kultury zydowskiej”!”¢.

Zapewne w takiej to atmosferze powstal dokument, ktéry z jednej strony jest
$wiadectwem niepokoju nurtujacego dziataczy TSKZ, z drugiej za$ strony jest
dowodem ich wiary w mozliwosci wplyniecia na polityke narodowosciowa
Zwiazku Radzieckiego poprzez odwolanie si¢ do fundamentalnych i podstawo-
wych zasad marksizmu-leninizmu. Jest to pismo od zespolu PZPR przy ZG
TSKZ, podpisane przez Hersza Smolara i Dawida Sfarda, a adresowane do I sekre-
tarza KC KPZR Nikity Chruszczowa, przekazane w marcu 1958 r. do Sekreta-
riatu KC PZPR z prosba o zezwolenie na jego przestanie adresatowi. Autorzy
prosili w nim Chruszczowa o przyjecie delegacji TSKZ celem przedyskutowania
»szeregu zasadniczych zagadnien”, majacych znaczenie dla ruchu komunistycznego
w ogdle, a dla Zydéw w szczegdlnosci. Szczegélowo omawiali w nim ,wadliwy
sposéb rozwigzania problemu zydowskiego”, jaki mial miejsce w ZSRR, i prze-
ciwstawiali mu przyklad Polski jako kraju, w ktérym mniejszo$¢ zydowska cieszy
si¢ prawem do prowadzenia dziatalnosci spoteczno-kulturalnej we whasnym jezyku.
Pisali m.in.: , Woda na mlyn zydowskiej reakcji byla przestepcza dzialalno$¢ bandy
beriowskiej w zakresie polityki narodowosciowej, ktéra fatalnie odbila si¢ na pracy
komunistéw zydowskich nie tylko w Polsce. Trudno bylo odpowiedzie¢ na tego
rodzaju pytania, jak to, ze gdyby nawet bylo prawda, iz grupa pisarzy, aktoréw
lub dziataczy spotecznych popelnita bledy — czemu ukarang zostala cata
radziecka literatura zydowska? Dlaczego w ogdle zakazane zostalo stowo
zydowskie? Czym np. zawinit Szolem Alejchem, ze jego utwory nie moga si¢
ukaza¢ w oryginale? Czemu zamknigto teatr zydowski? Trudno bylo odpo-
wiedzie¢ takze na pytanie, dlaczego religijny Zyd jest uprzywilejowany w stosunku
do Zyda o $wiatopogladzie marksistowskim? Pierwszy posiada prawa do swojej

17> Zbiory prywatne Michala Checifiskiego, wywiad z Dawidem Sfardem, wrzesied 1973,
k. 5-6.

176 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV-149, s. 99-102, cyt. za: P. Madajczyk, Mniejszosci naro-
dowe a Pazdziernik 1956 roku, ,Dzieje Najnowsze”, 1995, nr 1, s. 104.
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instytucji religijnej, drugiemu natomiast odebrano jego radziecka, swiecka kulture
zydowska. [...]

W tej sytuacji zachodzi potrzeba oceny catoksztattu problematyki zydow-
skiej z punktu widzenia doswiadczeni teorii marksistowsko-leninowskiej za ostatnie
20 lac™'”.

Czytelnika uderza dzi§ naiwno$¢ autoréw listu, ktdrzy liczyli na to, ze dzia-
falnos¢ kilku zydowskich komunistéw z Polski moze wplynaé na polityke naro-
dowosciowa Zwiazku Radzieckiego. Mozna jednak spojrze¢ na to pismo takze jak
na dowéd ciaglego poczucia wiezi miedzy Zydami polskimi i radzieckimi — dowéd
istnienia nadal pewnego rodzaju Jidyszlandu. Poczynajac od 1956 r. famy ,Idisze
Szriftn” i , Folks-Sztyme” byly szeroko otwarte dla pisarzy, poetéw i publicystéw
zydowskich z ZSRR. Niektérzy z nich, jak Mark Rakowski czy Szlojme Belis,
repatriowali si¢ do Polski i tu pozostali, wspierajac w ten sposéb znacznie uszczu-
plona grupe miejscowych twércéw. Po emigracji korica lat 50. w Polsce pozostato
okoto 3040 tys. Zydéw, w tym znaczna grupa ludzi zupetnie zasymilowanych
kulturowo i jezykowo. Tymeczasem, jak wykazat spis ludnosci ZSRR w styczniu
1959 ., zyto tam okoto 2,3 mln Zydéw, sposréd ktérych 600 tys. deklarowato
postugiwanie sie jidysz'”. Nic dziwnego, ze od tej pory priorytetem dla TSKZ
bylo utrzymanie wigzi z Zydami radzieckimi i umozliwienie im kontaktéw
z o$rodkami zydowskimi na Zachodzie. Gennady Estraikh widzi w tym przede
wszystkim cele bardziej przyziemne niz poczucie moralnego obowiazku: ,Tacy
komunistyczni wyjadacze jak Smolar czy Sfard pragneli przede wszystkim zado$¢-
uczyni¢ za swéj grzech wiernosci Stalinowi, szukali przy tym potwierdzenia, ze
potepiajac dewiacje stalinowskie, ich krag realizuje zasady leninizmu”'””. Nawet
jesli tak istotnie bylo, to Zydzi radzieccy tylko na tym skorzystali.

Jest rzecza bardzo watpliwa, czy Sfard i Smolar uzyskali zgode Sekretariatu
KC na wystanie pisma do Chruszczowa. Postulat wyjazdu delegacji TSKZ do
Moskwy na dyskusje o ,kwestii zydowskiej” zostat odrzucony przez Komisje ds.
Narodowosciowych. Komisja wytkneta im takze ,,niestuszne tendencje podejmo-
wania przez TSKZ polemiki prasowej na temat rozwiazania kwestii zydowskiej
w ZSRR”'™, co dotyczylo zapewne pomystu polemizowania na famach , Folks-
-Sztyme” z wypowiedziami samego Chruszczowa'®'.

Komisja krytycznie oceniata zasieg wpltywéw TSKZ na $rodowisko zydowskie.
W maju 1959 r. badano sytuacj¢ ludnosci zydowskiej, prowadzac wiele rozméw

77 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV-149, k. 82-86. Wszystkie podkreslenia oryginatu. Dzi¢-
kuje dr Augustowi Grabskiemu za zwrécenie mi uwagi na ten dokument i jego udostepnienie.

78 G. Berendt, Udziat..., s. 155.

179 G. Estraikh, Wphyw srodowiska polskich Z)/déw na rozwdj kultury jidysz w ZSRR, w: Nusech
Pojln. Studia z dziejéw kultury jidysz w powojennej Polsce, red. M. Ruta, Krakéw—Budapeszt 2008,
s. 213.

180 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV-149, k. 99-102, cyt. za: P. Madajczyk, op. cit., s. 105.

81 O pomysle tym zob.: H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 220.
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zaréwno z dzialaczami i aktywem partyjnym TSKZ, jak i przedstawicielami miej-
skich i wojewddzkich komitetéw partyjnych w Lodzi, Wroclawiu, Walbrzychu
i Legnicy. Konstatowano istnienie ozywionej propagandy syjonistycznej w $rodo-
wisku, podsycajacej tendencje emigracyjne, a pochodzacej gtéwnie z kregédw
kongregacji religijnych i poselstwa izraelskiego. Zauwazano ,defetystyczng’ dzia-
falnos¢ repatriantéw z ZSRR, ktérzy twierdzili, ze antysemityzm przychodzi do
Polski ze Zwiazku Radzieckiego i przewidywali pogromy. Dzialalnos¢ kongregacji
mialy finansowa¢ ,zagraniczne oérodki religijne i syjonistyczne”, z Jointem na
czele; to z ich pieniedzy organizowano m.in. nielegalne kursy hebrajskiego.
W $rodowisku cztonkéw kongregacji uwazano, ze dziatacze TSKZ skompromito-
wali si¢ w oczach ludnosci i w zwiazku z tym nie moga reprezentowaé polskich
Zydéw. Bardzo krytycznie oceniono wspdtprace miedzy TSKZ a lokalnymi instan-
cjami partyjnymi, ktére mialy posiada¢ bardzo stabe rozeznanie sytuacji w $rodo-
wisku zydowskim. Zadna ze stron nie przejawiata checi zwalczania wrogiej propa-
gandy. Autorzy raportu twierdzili, ze cztonkowie PZPR na zebraniach TSKZ sa
malo aktywni: , Wobec nacjonalistycznych i syjonistycznych wystapien milcza, sa
oni zdezorientowani i przygnieceni nastrojami wéréd Zydéw, brak im odwagi
i wiary w skuteczno$¢ i celowos$¢ podejmowania polemiki z elementami panikar-
skimi, syjonistycznymi i antyradzieckimi”'®2. O pracy politycznej TSKZ wsréd
repatriantéw pisano bez ztudzed: ,Prac¢ t¢ cechuje poniekad ucieczka od
probleméw ideologicznych, trudnych i drazliwych. Towarzysze zydowscy sami
stwierdzaja t¢ stabo$¢, usprawiedliwiajac ja niedostateczng pomocy partii (shusznie)
i obawa, ze o ile podejma te sprawy, to TSKZ straci calkowicie wplywy wsréd
ludnosci zydowskiej”'®3. Raport koriczyt si¢ wnioskami, wsréd kedrych postulo-
wano m.in. §cisla kontrole (takze finansowa) dziatan kongregadji religijnych oraz
przystapienie przez TSKZ do ideologicznej kontrofensywy przy uzyciu wszystkich
dostepnych srodkéw.

Kryptonim ,Srodowisko”

W tej do$¢ napigtej atmosterze doszto do wydarzenia, ktére rzucito ciei na
niektérych dziataczy TSKZ, aczkolwiek nie ma pewnosci, czy byto ono skutkiem
zmiany nastawienia u wladz, czy moze raczej tej zmiany przyczyna. W styczniu
1957 r. uprowadzono w Warszawie 16-letniego Bohdana Piaseckiego, syna prze-
wodniczacego Stowarzyszenia PAX Bolestawa Piaseckiego'®!. W grudniu 1958 r.

182 AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV/138, k. 98, Komisja ds. Narodowos$ciowych, Tajna notat-
ka dot. sytuacji ludnosci zydowskiej w Polsce, maj 1959.

183 Ibidem.

184 Mimo ze sprawa zabdjstwa Bohdana Piaseckiego byla w swoim czasie bardzo glosna, a jej
okolicznosci do dzi$ nie zostaly do korica wyjasnione, historycy PRL nie poswiccili jej jak dotad
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w budynku przy ul. Swierczewskiego odnaleziono przypadkiem jego zwihoki.
W sprawie pojawil si¢ tzw. trop zydowski — ustalono, ze whascicielem takséwki,
ktéra odjechali porywacze wraz z Bohdanem Piaseckim, byl niejaki Ignacy Eker-
ling, uprzednio pracujacy jako szofer dla Zydowskiego Instytutu Historycznego.
W $ledztwie podejrzewano, ze udostgpnit on takséwke porywaczom, wiedzac
o planowanym porwaniu i zabéjstwie. Ekerlinga zatrzymano na granicy, przy
prébie wyjazdu do Izraela, nastgpnie aresztowano i postawiono mu zarzut pomocy
w popelnieniu przestgpstwa. Do rozprawy sadowej nie doszto — ake oskarzenia
wycofano z sadu na wniosek prokuratury juz po wyznaczeniu terminu rozprawy.
Mialo si¢ tak sta¢ na skutek interwencji 6wczesnego sekretarza KC, Jerzego
Albrechta'®. W 1975 r. w notatce prokuratora Jézefa Gurgula z Prokuratury
Generalnej interwencj¢ w sprawie zwolnienia Ekerlinga taczy si¢ takze z nazwi-
skiem Gwczesnego premiera Jézefa Cyrankiewicza'™.

Na poczatku 1966 r. Bernard Mark odnotowywat w dzienniku ponowne zain-
teresowanie MSW osobg Ignacego Ekerlinga. ,Mam wrazenie — pisal — ze laczy
sic to z hecg przeciwko Schaffowi'® i w ogéle przeciwko Zydom: patrzcie,
zydowski morderca powiazany jest z tym calym zydowskim $wiatkiem”'®. Intu-
icja Marka okazala si¢ stuszna. We wrze$niu 1966 r. — a wiec dziewig¢ lat po
uprowadzeniu Bohdana Piaseckiego — w Prokuraturze Generalnej przyjeto hipo-
tezg zakladajaca, ze sprawcy porwania i zabéjstwa mieli bezposrednie powiazania
ze ,$rodowiskiem nacjonalistéw zydowskich”. Sprawie nadano kryptonim ,,Srodo-
wisko” (notatke z akt MSW na ten temat publikuje w swej ksiazce P. Raina).
W notatce tej podkreslono, ze jest to tylko projekt wersji, ktéry po opracowaniu
zostanie przedstawiony ,Kierownictwu MSW i Generalnej Prokuratury”. Uznano

wickszej uwagi. Jedyne istniejace opracowania sa autorstwa Petera Rainy (Sprawa zabdjstwa Bohda-
na Piaseckiego, Londyn 1988 i Mordercy uchodzq bezkarnie. Sprawa Bohdana R, Warszawa 2000).
Wydaja si¢ one by¢ jednak mocno tendencyjne, jesli chodzi o ,trop zydowski” — w ksiazce Morder-
¢y uchodzq bezkarnie Raina przytacza np. pochodzacy z akt MSW dokument, w ktérym przyjmuje
si¢ wersje zabdjstwa B. Piaseckiego jako zemsty srodowiska zydowskiego za okupacyjng dzialalnos¢
jego ojca. Raina nie zwraca jednak uwagi na fake, ze wspomniany dokument pochodzi z 1966 r.
i ze jest w nim wiele niescistoéci, w oczywisty sposéb wynikajacych z braku wiedzy autora (autoréw)
dokumentu na temat §rodowiska zydowskiego (np. zamiast TSKZ uzywa si¢ enigmatycznego okre-
$lenia ,,Komitet Zydowski”). Antoni Dudek i Grzegorz Pytel w ksiazce Bolestaw Piasecki. Préba
biografii politycznej (Londyn 1990), piszac o uprowadzeniu Bohdana Piaseckiego, opieraja si¢ gléw-
nie na publikacjach Rainy. Nie majac dostepu do akt w tej sprawie (sa one dzi§ zapewne w ge-
stif IPN) nie znam caloksztaltu dokumentacji, co tez rzutuje na oceng wiarygodnosci przekazu
P. Rainy.

185 P Raina, Mordercy..., s. 61.

186 Tbidem, s. 219.

187 Chodzi o reakcje na ksiazke Adama Schaffa Marksizm a jednostka ludzka, o ktérych pisze
w nastgpnym rozdziale.

188 B. Mark, Dziennik (grudziens 1965 — luty 1966), przet. z jidysz i przypisami opatrzyla J. Na-
lewajko-Kulikov, ,,Kwartalnik Historii Zydc')w”, 2008, nr 2,s. 172.
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tamze, ze porwanie i zabdjstwo Bohdana Piaseckiego bylo odwetem $rodowisk
zydowskich za okupacyjng dziatalno$¢ jego ojca. Za pewnik przyjeto w tej sprawie
hipotezy wysunigte w kilku artykulach zagranicznych przez dziennikarzy zydow-
skiego pochodzenia. Na przyklad, cytujac fragment z artykutu Dawida Hartena
opublikowanego w lutym 1961 r. w izraelskiej polskojezycznej gazecie ,Nowiny
i Kurier”, ktéry mial brzmie¢: ,porwanie i morderstwo Bohdana ma by¢
aktem zemsty [podkr. J.N.-K.] na tym tle, a sprawca ma si¢ rzekomo
ukrywaé¢ w Izraelu” konkludowano: ,Powyzsze sformulowania s3 niedwu-
znacznym stwierdzeniem, ze morderstwo Bohdana Piaseckiego jest
zemsta [podkr. J.N.-K.] za rzekomo antyzydowska dziatalno$¢ ojca”®. Oprécz
oczywistego (§wiadomego?) przeinaczenia sensu zdania, zwraca uwage odmienne
roztozenie akcentéw w obu tekstach: autor lub autorzy notatki z MSW pisza
o ,rzekomo antyzydowskiej” dziatalno$ci okupacyjnej Bolestawa Piaseckiego.

W tej samej notatce zaznaczono, ze Dawid Sfard byt bardzo aktywny w kwestii
wycofania oskarzenia przeciwko Ekerlingowi i ze byt ,w niewyjasnionym dotad
zakresie” zaangazowany w sprawe¢ wydania Ekerlingowi paszportu na wyjazd
z kraju'. Dawid Sfard w swych wspomnieniach twierdzi, ze Ekerling, zwolniony
z pracy po tym, jak zarejestrowat si¢ na wyjazd do Izraela, przyszedt do TSKZ
z prosba o interwencj¢ w jego sprawie (chodzito mu o wydanie zgody na wyjazd
lub przyjecie z powrotem do pracy). W sprawie Ekerlinga mial interweniowacd
czonek prezydium, Chaim (Henryk) Cieszyniski, po wczesniejszym uzyskaniu
zgody Sfarda. Pozwolenie wydano, ale — jak pisatam wyzej — Ekerlinga zatrzy-
mano na przejéciu granicznym''. Sprawdzajac w Biurze Paszportowym, kto inter-
weniowal w sprawie umozliwienia Ekerlingowi wyjazdu, Shuzba Bezpieczenistwa
trafita na TSKZ i Cieszyriskiego, ktéry mial oswiadczyé, ze interweniowat na
wyrazne polecenie Sfarda. Sfard nie zaprzeczal, ze interwencja miata miejsce, ale
twierdzil, ze nie przywiazywat do niej szczegdlnej wagi, traktujac rzecz rutynowo.
Jednak wedtug jego wspomnien, od tego momentu wyraznie starano si¢ ,,wrobi¢”
TSKZ w sprawe porwania i zabéjstwa Bohdana Piaseckiego, wzywajac na prze-
stuchania kolejnych cztonkéw prezydium, zwlaszcza za$ jego samego i Cieszyni-
skiego. Dzialacze TSKZ niepokoili si¢, ze oskarzenie zydowskiego taksdéwkarza
o udzial w porwaniu moze wywola¢ w kraju fale antysemityzmu?. W tym
miejscu relacja Sfarda jest zbiezna z informacjami przytaczanymi przez Petera
Raing, ktéry w swej ksigzce podkresla udzial, jak to nazywa, ,lobby zydowskiego
w Polsce” w niedopuszczeniu do procesu Ekerlinga, ktéry mégtby doprowadzi¢
az do nastrojéw pogromowych'”.

18 P. Raina, Mordercy..., s. 110.

19 Ibidem, s. 112. Udziat Sfarda w interwencji na rzecz Ekerlinga potwierdza tez B. Mark
w dzienniku. B. Mark, Dziennik..., s. 179.

Y Mit zich. .., s. 233.

192 Thidem, s. 234.

193 P. Raina, Mordercy..., s. 47.
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Niepokéj w TSKZ musiat by¢ istotnie duzy, skoro — jak pisze Sfard — podjeto
(nieudana) prébe szukania pomocy na samej gérze, u Whadystawa Gomutki
i Zenona Kliszki (posrednikiem w tej sprawie mial by¢ Mateusz Oks, kolega
Sfarda z gimnazjum w Lucku). Po ich odmowie zwrécono si¢ do premiera Cyran-
kiewicza, u ktérego znaleziono wigcej zrozumienia i ktérego interwencja okazata
sie skuteczna'?. Ta informacja ze wspomnien Sfarda takze znajduje potwierdzenie
w dokumentach przytoczonych przez P. Raing.

Sprawy porwania i zabdjstwa Bohdana Piaseckiego nie rozwigzano po dzi$
dzieni, cho¢ jeszcze w 1975 r. postulowano podjecie dalszych dziatan w tej sprawie,
usitujac wplyna¢ na malzenstwo Ekerlingéw poprzez ich cérke i jej narzeczonego,
ktérzy chcieli wyemigrowaé z Polski'. W 1977 r. Ignacy Ekerling zmart
w Warszawie, co w zasadzie uniemozliwito kontynuowanie $ledztwa.

Antoni Dudek i Grzegorz Pytel, autorzy biografii politycznej Bolestawa Piasec-
kiego, stawiajg tezg¢, ze sprawcy porwania i zabdjstwa musieli wywodzi¢ sig
z jednego z dwéch kregdw, ktédre atakowaly tak Bolestawa Piaseckiego, jak i Stowa-
rzyszenie PAX: ,$rodowiska liberalizujacych intelektualistéw i dziennikarzy” lub
frakeji ,,putawskiej” w PZPR. Ich zdaniem, bardziej prawdopodobne jest powia-
zanie sprawcow wlasnie z tq drugg grupa'®. Uwazaja oni réwniez, ze ,sprawcy
porwania, jezeli sami nie byli funkcjonariuszami wladz bezpieczeristwa, to musieli
mie¢ wéréd niektérych z nich bardzo mocne poparcie”*”. To zalozenie wydaje si¢
logiczne — zabéjstwo syna waznego polityka w takim panistwie jak PRL nie moglo
si¢ odby¢ bez udzialu czy tez gwarancji neutralnosci ze strony shuzb specjalnych'®.
Nike jednak, jak dotad, nie przedstawit prawdopodobnej teorii dotyczacej ,watku
zydowskiego”. Trudno za obiektywne uzna¢ tutaj dokumenty MSW, wytworzone
w latach antysemickiej nagonki, ale trudno tez opiera¢ si¢ wylacznie na spisywa-
nych wiele lat péiniej relacjach Dawida Sfarda i Hersza Smolara. Czy trop
zydowski w §ledztwie mial stuzy¢ skompromitowaniu TSKZ (,,chca zrobié nowy
proces Bejlisa”, pisat Bernard Mark'”), czy tez byt efektem rozgrywek wewnatrz-
partyjnych, a moze wewnatrzpaistwowych? Mozna jedynie zacytowal w tym
miejscu Mieczystawa Rakowskiego: ,Jest to jedna z najbardziej tajemniczych
spraw. Juz wiele razy pytalem réznych wysoko postawionych towarzyszy, co si¢ za
tym morderstwem kryje, i nikt z nich nie potrafit (a moze nie chcial) udzieli¢ mi

odpowiedzi”*®.

194 Mit zich..., s. 235.

195 P. Raina, Mordercy..., s. 220-221.

% A. Dudek, G. Pytel, op. cit., s. 257.

97 Tbidem, s. 255.

198 W tym kontekscie nie da si¢ wykluczy¢ posredniego lub bezposredniego udziatu radzieckich
stuzb specjalnych.

199 B. Mark, Dziennik..., s. 186.

20 M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1958—1962, Warszawa 1998, s. 65 (zapis z 11 XII
58).
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I to jeszcze komunista

Pazdziernik przyniést nie tylko ponowne nawiazanie kontaktéw z Zydami
radzieckimi, ale i z Zydami na Zachodzie. Na przetomie lat 1956 i 1957 r., za
przyzwoleniem wiadz partyjnych, ktérym zalezalo na uzyskaniu poparcia opinio-
twérczych kregéw diaspory zydowskiej w sprawach dotyczacych wymiany
handlowe}, TSKZ odnowit kontakty z Jointem, ORT-em i SWIatowyrn Kongresem
Zydowskim. W negocjacje z tym ostatnim zaangazowany byl Dawid Sfard, ktéry,
obok Hersza Smolara i Bernarda Marka, byt w prezydium jednym z or¢downikéw
kontaktéw z Kongresem (sprzeciwiali si¢ temu natomiast Szymon Zachariasz
i Michat Mirski)?*'.

W 1956 r. Paristwowemu Teatrowi Zydowskiemu pod dyrekcja Idy Kamit-
skiej pozwolono po raz pierwszy wyjechaé z serig przedstawient na Zachéd (miedzy
wrze$niem 1956 a listopadem 1958 r. Teatr odwiedzit Holandi¢, Wielka Brytanie,
NRD oraz dwukrotnie Belgie i Francj¢). W tym pierwszym wyjezdzie, obejmu-
jacym Paryz, Bruksele i Antwerpi¢, we wrzesniu 1956 r. Teatrowi towarzyszyt
Dawid Sfard jako kierownik literacki. Duzo wi¢kszym przezyciem jednak, i dla
niego, i dla Teatru, bylo tryumfalne tournée po Izraelu. Trwalo ono od 20 listo-
pada 1959 do 11 stycznia 1960 r. i objelo sze$¢ miast: Tel Awiw, Jerozolime,
Hajfe, Beer Szewe, Rehovot i Akke?”. Dla Idy Kaminskiej byta to druga wizyta
w Izraelu (po raz pierwszy pojechala tam w 1957 r. odwiedzi¢ rodzing), by¢ moze
wigc dlatego opisala ja we wspomnieniach niezwykle lakonicznie: , Teatr nasz
przebywal w Izraelu od grudnia 1959 r. do stycznia 1960. Musz¢ w tym miejscu
wspomnie¢ o wizycie u prezydenta Izraela, Icchaka Ben Cwi, w Jerozolimie pod
koniec 1959 r. Prezydent i jego zona podejmowali caly nasz zespél. Prezydent
okazal nam wiele serdecznosci, pozowal z nami do fotografii, dlugo rozmawiat
o réznych problemach i okazywal glebokie zrozumienie powodéw, dla ktérych
naszg dziatalno$¢ kulturalng wciaz prowadzimy w Polsce. Bylo to niezapomniane
przezycie”*®.

W ocenie polskich stuzb specjalnych owo ,glebokie zrozumienie” sprowadzato
si¢ w istocie do ,wmawiania zespotowi Teatru, ze jest «nosicielem idei narodowe;j
wéréd Zydostwa Wschodu», zas swéj przyjazd do Izraela winien traktowaé nie
jako pobyt za granica, ale u siebie, w «ojczyznie wszystkich Zydéw catego $wiata»

201 Szerzej o kontaktach TSKZ ze Swiatowym Kongresem Zydowskim zob.: G. Berendt, Sta-
rania organizacji dziatajgcych w Polsce o przystapienie do Swiatowego Kongresu Zydowskiego (1945-
-1961), w: G. Berendt, A. Grabski, A. Stankowski, Studia z historii Zydo’w w Polsce po 1945 roku,
Warszawa 2000, s. 9-66.

22 Paristwowy Teatr Z_ydaw:/ei im. Ester Rachel Kamiriskiej. Przesztos¢ i terazniejszos¢, oprac.
S. Gassowski, Warszawa 1995, s. 242.

25 . Kamifiska, Moje zycie, mdj teatr, tum. J. Krakowska-Narozniak, Warszawa 1995,
s. 230.



242 Rozdzial VI. ;Wzér rozwigzania kwestii zydowskiej” (1950-1959)

(«przyjechaliscie nie jako goscie, ale jako cztonkowie rodziny do rodziny, do
swojej prawdziwej ojczyzny») 2.

W notatce informacyjnej (sporzadzonej by¢ moze na podstawie raportéw
poselstwa polskiego w Tel Awiwie lub bezposrednio przez pracownika poselstwa?)
na temat fournée PTZ po lzraelu duzo miejsca poswigcono osobie Dawida Sfarda.
Pisano tam m.in.: ,Sam fakt «towarzyszenia» Teatrowi oficjalnego przedstawiciela
z Polski stwarzal warunki dla powstawania sytuacji wciaggania go do poczynan
o charakterze oficjalnym, tym bardziej, ze jak zauwazono dr Sfard bynajmniej nie
unikal takich «imprez» jak konferencje prasowe, rozmowy z czynnikami oficjal-
nymi, przedstawianie si¢ za kogos, kto reprezentuje pewne pelnomocnictwa itp.
Jego postgpowanie w widoczny sposéb wskazywalo, ze na pewno idzie dalej, niz
to lezy w jego kompetencjach™®.

Jako przyklady dziatan Sfarda wymieniano: rozmowy z niejakim inz. Reissem
na temat rewindykacji majatkéw zydowskich w Polsce; interwencje na rzecz
emigrantéw z Polski pragnacych wréci¢ do kraju; spotkania z oficjalnymi
osobistosciami Izraela oraz z ,lzraelska Sekcjg Kongresu Swiatowego Agencji
Zydowskiej”>°.

Opisane w notatce przejawy dziatalnosci Sfarda znajduja potwierdzenie w jego
wlasnych wspomnieniach. Przyjechal on do Izraela trzy dni przed zespolem
Teatru, specjalnie po to, by zaznajomi¢ si¢ z réznymi ,,czynnikami spotecznymi”,
przede wszystkim z Federacja Zydéw Polskich, ktérej przedstawiciel w osobie
Stefana Grajka oczekiwal go na lotnisku. Nie braklo tez spotkani ze zdesperowa-
nymi emigrantami z Polski, ktérzy oblegali budynek poselstwa PRL w Tel Awiwie,
domagajac si¢ umozliwienia im powrotu i oskarzajac Gomultke o ,sprzedanie” ich
Izraelowi. Wracajac péznym wieczorem do hotelu Sfard zastawat oczekujacych na
niego najbardziej zdeterminowanych emigrantéw — i stosy liscikéw z prosbami
o pomoc od pozostatych. Widziat w nich tych samych ludzi, kedrzy na krétko
przedtem w Polsce urzadzali awantury, zadajac prawa wyjazdu do Izraela®”.

Do najtrudniejszych nalezalo spotkanie z przedstawicielami Komunistycznej
Partii Izraela, ktérg wezesniejszy naplyw imigrantéw z Polski postawit w niezwykle
trudnej sytuacji. Wickszo$¢ z nich stanowili bowiem repatrianci z ZSRR, nader
krytycznie usposobieni do radzieckiej rzeczywistosci. Przed spotkaniem ze Sfardem
czotowy izraelski dzialacz komunistyczny Meir Wilner opublikowal ostry artykut
przeciwko zydowskim komunistom z Polski, oskarzajac ich o stawanie po tej
samej stronie barykady, co wrogowie Zwiazku Radzieckiego. Zarzucat im takze,
ze krytykujac Zwiazek Radziecki de facto mieszaja si¢ w jego wewngtrzne sprawy.

204 ATPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 1, klatka A11, Notatka informacyjna dot. poby-
tu w Izraelu Pafistwowego Teatru Zydowskiego. Zachowano pisownig oryginatu.

205 ATPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 1, klatka A12.

26 Nie jest pewne, co autor notatki mial na mysli, piszac o ,,izraelskiej sekcji Kongresu Swiato-
wego Agengji Zydowsklej Moze by¢ to zwyczajna pomytka w tekscie (wtedy chodzitoby o dwa
osobne spotkania — ze Swiatowym Kongresem Zydowskim i z Agencja Zydowska).

27 Mit zich..., s. 213.
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W trakcie spotkania Sfard replikowal, Zze ujmowanie si¢ za przesladowanymi
Murzynami w Ameryce nie jest uwazane za mieszanie si¢ w jej wewngtrzne sprawy.
Czemu z ZSRR i jego stosunkiem do Zydéw miatoby by¢ inaczej? Nie udato mu
si¢ nikogo przekona¢, obie strony pozostaly przy swoim zdaniu. Szmuel Mikunis,
jedyny komunista izraelski, ktéry zdawat si¢ wéwczas rozumied, co si¢ dzieje, miat
powiedzie¢: uwazam, ze towarzysz Sfard ma racje, ale kazde nasze stowo krytyki
zostanie natychmiast podchwycone przez naszych wrogéw®.

Przedstawicielom poselstwa PRL w Tel Awiwie publiczne wystapienia Sfarda
nie bardzo przypadly do gustu, zwrécili mu zatem na to uwagg. Sfard miat jakoby
uzasadniaé swoje postgpowanie ,uzgodnieniem tego z KC PZPR, MSZ i MSW,
odmawiajac wszelkich wyjasnien i o$wiadczajac, ze po powrocie tym [instytu-
cjom] ztozy odpowiednie sprawozdanie”®.

W udostgpnionych mi przez Instytut Pamieci Narodowej materiatach doty-
czacych Sfarda brak takiego sprawozdania, ale we wspomnieniach Sfard pisze, ze
po powrocie istotnie przygotowal taki raport — jak podobno sadzil, tylko na
uzytek Komisji Spraw Narodowosciowych i Wydzialu Kultury KC i zaskoczony
byl, ze zainteresowanie raportem przejawiali takze przedstawiciele MSW, SB,
MSZ i Wydzialu Propagandy i Agitacji KC*'°. Skladal takie sprawozdanie
z podrézy na posiedzeniu prezydium TSKZ. Zaproponowano mu napisanie relacji
z podrézy do druku, koncentrujacej si¢ gléwnie na problemach paristwa zydow-
skiego, takich jak bezrobocie, dazenie emigrantéw z Polski do powrotu do kraju
itp. Sfard jednak odméwil, uznajac, ze lepiej nie pisa¢é weale niz napisa¢ cos, na
co ostateczny wplyw bedzie miata cenzura, a nie on sam*'".

Na jego odmowe wplynat tez zapewne i fakt, ze Izrael wywart na nim, w sensie
emocjonalnym, ogromne wrazenie. Bylo to spotkanie na zywo z wizja noszona
w sobie od dziecifistwa, by¢ moze zaszczepiona przez ojca rabina i umocniona
przez lektury i religijne jeszcze studia. W autobiografii znajduje si¢ opis (nieza-
mierzonej chyba) humorystycznej sceny — pierwszego poranka w Izraelu, gdy
Sfard wyszedt na spacer brzegiem morza: ,Byt tagodny, stoneczny, izraelski,
zimowy poranek, jak jeden z najpigkniejszych wiosennych dni w Polsce. Zdawalo
mi si¢, ze co$ tajemniczego i nieskoriczenie dobrego i pocieszajacego napelnia
powietrze. [...] Poczutem, ze mam mokre policzki i sam do siebie powiedzialem:
— Mezczyzna! I to jeszcze komunista! — Wstatem i poszedlem do hotelu™'%.

Odmowa publikacji — o ile rzeczywiscie miata miejsce — pokazuje tez skale
zmian, jakie zaszty w pisarzu. Pazdziernik nie obalit w catosci jego wiary w komu-
nizm i shuszng lini¢ partii, ale zachwial tej wiary fundamentami. Juz nigdy nie
byly one tak silne jak poprzednio.

208 Thidem, s. 263—-264.

29 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 1, klatka A12, Notatka informacyjna dot. pobytu
w Izraelu Pafistwowego Teatru Zydowskiego.

210 Mt zich..., s. 259.

211 Tbidem, s. 259.

212 Tbidem, s. 212.



Rozdziat VII

Drogi sie rozchodza
(1960-1969)

Zapisane w zydowskim wierszu

Powrét z Izraela w 1960 r. otworzyl nowy rozdziat w zyciu Dawida Sfarda.
Jak mialo si¢ wkrétce okazad, byt to juz ostatni rozdziat w polskiej czesci jego
biografii. We wspomnieniach twierdzil po latach, ze wracat do Polski jako inny
cdowiek, gleboko odmieniony przez wizyte w zydowskim paristwie'.

Zauroczenie Izraelem nie oznaczalo wéweczas, jak si¢ zdaje, mysli o emigracji
z Polski, ktéra nadal byla dla Sfarda podstawowym punktem odniesienia. Byla to
Polska w wymiarze zydowskim, widziana z perspektywy historii i kultury Zydéw.
W 1966 r. Sfard pisat na famach ,Idisze Szriftn”: , To Polska, ktéra zyje przez
pokolenia w zydowskiej kulturze, ktéra wedrowata z polskim Zydem i mu towa-
rzyszyla — aromaty polskich lak, zydowskich miasteczek w piatek i sobote
wieczorem u Asza i Weissenberga, polskich laséw u Opatoszu, starych rynkéw
u Pereca i warszawskich ulic u Kaganowskiego, to Polska niezliczonych zydow-
skich artystéw, ktérych spopielone ciata zjednoczyly si¢ z polska ziemia i polskim
niebem, to Polska setek tysiecy zydowskich ludzi pracy, ktdrzy zrodzili we $nie
i na jawie Polske wolnosci i réwnosci”™

Polska oznaczata takze rodzine. Zona Dawida, Regina Dreyer-Sfard zajmowata
si¢ naukowo filmoznawstwem, pracowala w Instytucie Sztuki Polskiej Akademii
Nauk w Warszawie i w Wyzszej Szkole Filmowej w Lodzi, w lutym 1963 r. obro-
nita pracg doktorska o Sergiuszu Eisensteinie®. Ich syn Leon byt uczniem
warszawskiego liceum im. Jarostawa Dabrowskiego. Jakub, syn Reginy z pierw-
szego malzeristwa, byl juz od dawna samodzielny i mieszkal osobno.

' D. Stard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeruszalaim 1984 [dalej:
Mit zich...], s. 266.

2 D. Sfard, Noch dem kongres fun pojliszer kultur, ,Idisze Szriftn”, 1966, nr 10, s. 2.

3 Instytut Sztuki Polskiej Akademii Nauk (1949-1999), red. J. Czubek-Olejniczak, Warszawa
2000, s. 367.
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Jest rzecza zaskakujaca, ze w domu takiego cztowieka jak Sfard — pisarza zaan-
gazowanego w rozwéj i utrwalanie kultury w jezyku jidysz — dominowal jezyk
polski. Wedlug wspomnieri Leona Sfarda, rodzice rozmawiali z nim tylko po
polsku, migdzy sobag — po polsku i w jidysz. Po polsku rozmawiato si¢ z dwuje-
zycznymi go$émi, jak Ida Kamiriska czy Bernard Mark, jesli byly w ich towarzy-
stwie polskojezyczne dzieci. W domu istniat specjalny rytual zapoznawania syna
z wierszami ojca: kazdy nowy wiersz Dawida Regina czytala synowi na glos
najpierw w jidysz, nastgpnie thumaczyla na polski, po czym jeszcze raz czytala go
w jidysz. Mozna si¢ zastanawiaé, czemu zamiast tego nie nauczono dziecka po
prostu méwic i czytaé po zydowsku, skoro dla obojga rodzicéw byl to pierwszy
jezyk. Niewatpliwie jest to dowdd na bardzo zaawansowang asymilacj¢ jezykowa
nawet wérdd oséb o silnym poczuciu tozsamosci zydowskiej. Wydaje si¢ zreszta,
ze rodzina Sfardéw nie byta pod tym wzgledem wyjatkiem w srodowisku TSKZ,
co jednak prowokuje do postawienia kolejnego pytania: czy dziatacze TSKZ mieli
jakakolwiek wizj¢ rozwoju tej organizacji po tym, gdy oni sami zejda juz ze sceny?
Jednym z powodéw powstania Towarzystwa miato by¢ zapewnienie Zydom mozli-
wosci kulturalnego ,wyzycia si¢” we wlasnym jezyku — i mial to by¢ jidysz, a nie
polski. Jedli dla dzieci dziataczy jezykiem ojczystym byt jezyk polski, to czy auto-
matycznie sens istnienia TSKZ w przysztosci nie stawal pod znakiem zapytania?

Trudno dzis§ oceni¢, na ile jezyk polski jako ojczysty u pierwszego pokolenia
powojennego byl efektem $wiadomej decyzji ich zydowskojezycznych rodzicéw,
a na ile efektem rezygnacji z walki z silng asymilacjq kulturalng i jezykowa, walki,
ktéra z gory wydawala si¢ przegrana. Prowadzac pod koniec lat 40. badania socjo-
logiczne, Irena Hurwic-Nowakowska odwiedzita m.in. Dzierzoniéw. O jednej
z tamtejszych rodzin, pod wieloma wzgledami tradycyjnej (ojciec i syn — krawcy,
przy czym ojciec byt religijny) zanotowata: ,Ojciec i syn rozmawiaja ze mna po
polsku, obaj méwig niepoprawnie. Wszyscy dorosli w tej rodzinie
rozmawiajg mig¢dzy sobg po zydowsku, tylko z 9-letnig
céreczka rodzice i dziadek méwia po polsku [podkr J.N.-K/].
Dziewczynka uczy sie w szkole zydowskiej, méwi po polsku do$¢ poprawnie™.
Przypomnijmy, ze dzialo sie to w miescie, w ktérym Zydzi stanowili wéwczas
znaczny odsetek mieszkanicéw, a jidysz mozna bylo bez probleméw uslysze¢ na
ulicy.

By¢ moze pokolenie rodzicéw, wychowane w czasach, w ktérych przyswojenie
sobie kilku jezykéw w $rodowisku domowym bylo sprawa réwnie naturalng jak
oddychanie, nie u$wiadamialo sobie do korica, ze nalezy wlozy¢ duzo wigcej
wysitku, by whasne dzieci, zyjace w zupelnie innych warunkach, oswoi¢ przynaj-
mniej z dwujezycznoscia. Gdy to sobie uswiadomiono, bylo juz za péino.
W wierszu Cu majn zun (Do mego syna) Sfard pisak:

4 1. Hurwic-Nowakowska, Zydzi polscy (1947-1950). Analiza wigzi spotecznej ludnosci zydow-
skiej, Warszawa 1996, s. 110.
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... lecz wszystko to zapisalem w zydowskim wierszu —
Czy go zrozumiesz?®

Stosunki towarzyskie Sfardowie utrzymywali gtéwnie z ludZmi ze $rodowiska
zydowskiego, o podobnej biografii i do§wiadczeniach. Jak si¢ wydaje, wazng rolg
odgrywal przy tym (by¢ moze w sposéb nieuswiadomiony) wspdlny dla wszyst-
kich etos lewicowy, wynikajacy jeszcze z tradycji KPP-owskich. Ale poglady poli-
tyczne nie byly podstawowym wyznacznikiem stopnia zazylosci. Z grona dzialaczy
TSKZ najscislejsze kontakty taczyly Sfarda z Bernardem Markiem, i byla to chyba
prawdziwa przyjazn, nie tylko znajomos¢ na wspélnej plaszczyznie ideologicznej.
Natomiast tacy ludzie jak Michal Mirski, Hersz Smolar czy Szymon Zachariasz
prywatnie u Sfarda nie bywali i ich wzajemne kontakty ograniczaly si¢ do spraw
stuzbowych®.

Oprécz Edwardy i Bernarda Markéw stalymi gos¢mi w mieszkaniu Sfardéw
na Krakowskim Przedmiesciu, a pézniej przy placu Na Rozdrozu byli m.in. Lejb
Olicki z zong (do czasu ich emigracji), Binem Heller i jego zona — aktorka Hadasa
Kestin (takze do czasu ich wyjazdu z kraju), Ida Kamiriska i Marian Melman,
Irena i Stanistaw Wygodzcy, rezyser Jakub Rotbaum i jego siostry — Lia i Sara
Rotbaum. Wydarzeniem towarzyskim byta kazda premiera w Teatrze Zydowskim.
Byla to swoista forma praktykowania ,judaizmu kulturalnego”, zast¢pujaca
tradycje o charakterze religijnym — $wiat zydowskich w domu nie obchodzono
(z wyjatkiem symbolicznego jabltka z miodem na zydowski Nowy Rok)”.

O rozleglosci kontaktéw towarzyskich Sfarda (przy czym cigzko tu czasem
odrézni¢ kontakty czysto prywatne od kontaktéw stuzbowych) $wiadczy zacho-
wana w kilku archiwach jego korespondencja, m.in. z Lejbem Olickim, S.L. Shnei-
dermanem, Chaimem Slowesem, Ester Markisz (wdowg po Perecu Markiszu).
Wiele listéw Dawid i Regina pisali wspélnie — on zawsze w jidysz, ona dopisy-
wala si¢ najczesciej po polsku. Listy te byly jeszcze jednym dowodem istnienia
Jidyszlandu, ktérego terytorium wraz z uptywem czasu zawezalo si¢ coraz bardzie;j.
W Polsce obejmowato ono kilka zydowskich instytugji i whasciwie w kazdej z nich
Sfard pelnit jakas funkcje — jako redaktor naczelny Idisz Buch i ,Idisze Szriftn”,
wspétpracownik ,Folks-Sztyme” (pisywal tam felietony pod pseudonimem

> D. Stard, Cu majn zun, w: idem, A zegl in wint, Warszawa 1961, s. 69.

¢ Relacja Leona Sfarda, zbiory whasne. Potwierdza to Jakub S. Dreyer: ,Warto zauwazy¢, ze
zaréwno w Lodzi, jak i w péZniejszych latach w Warszawie, Dawid miat $cisle powiazania towarzy-
skie z innymi przedstawicielami literatury i sztuki (Binem Heller, Lejb Olicki, Ida Kamiriska, Ber
Mark), nieco luzniejszy kontakt z administratorami (Hersz Smolar, Marek Bitter, Salo Fiszgrund)
i sporadyczny albo zerowy kontakt z dziataczami politycznymi (Szymon Zachariasz, Michal Mirski,
Lazebnik, Cieszyriski)”. Zauwaza on réwniez, ze, niejako zgodnie z zydowska tradycja, kobiety
w tym $rodowisku méwily duzo lepsza i bardziej literackq polszczyzna niz ich mezowie (List Jaku-
ba S. Dreyera z 4 lipca 2006, zbiory wlasne).

7 Relacja Leona Sfarda, zbiory wiasne.
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L. Rut®), cztonek Rady Naukowej ZIH, kierownik literacki Teatru Zydowskiego
i, od 1962 r., cztonek Prezydium ZG TSKZ.

Czerwony ONR

Na przefomie lat 50. i 60. drogi Sfarda i partii — by nawiaza¢ do tytulu jego
noweli — poczely si¢ ostatecznie rozchodzi¢. Podréz do Izraela byla tylko jednym
z czynnikéw, ktére odegraly role w tym procesie, jak mialo si¢ okaza¢,
obustronnym.

Wydarzenia Pazdziernika wplynely w réznoraki sposéb na polozenie spotecz-
nosci zydowskiej w Polsce. Srodowisko TSKZ nawiazato kontakty z poselstwem
izraelskim w Warszawie (w 1962 r. podniesionym do rangi ambasady)’. Od
1959 r. Sfard utrzymywal kontakty z dyplomatami izraelskimi akredytowa-
nymi w Polsce, spotykajac si¢ z nimi na gruncie zaréwno prywatnym, jak i stuz-
bowym. Bywal zapraszany do ambasady na rézne uroczystosci, aczkolwiek — jak
si¢ zdaje — akceptowal tylko zaproszenia na te $wigta, ktére nie mialy charakteru
religijnego’.

Kontakty Sfarda, a takze innych przedstawicieli TSKZ z placéwka izraelska
wzbudzily zainteresowanie i czujno$¢ Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Stuzby
Bezpieczenistwa. Cho¢ czasy stalinowskie dawno mingly, regularne kontakty
z cudzoziemcami nadal byly w oczach wladz niepozadane. Wszystkie dokumenty
wskazuja jednak na to, ze za zainteresowaniem MSW stato co$ wigcej niz typowa
dla paristwa bloku wschodniego cheé kontroli obywateli, zwlaszcza gdy ich zacho-
wanie odbiegalo od powszechnie przyjetej normy. Mialo to zapewne zwiazek
z tzw. przykrecaniem $ruby po Pazdzierniku: od 1958 ., zdaniem Henryka Domi-
niczaka, punkt cigzkodci pracy aparatu bezpieczeristwa zaczal si¢ przesuwad
w kierunku zwalczania opozycji wewnatrz kraju'’. W tym samym czasie MSW
zaczelo si¢ tez bardziej interesowad dzialalnoscig srodowisk bylych zotnierzy Armii
Krajowej oraz Kosciotem katolickim.

8 M. SzKlar, Gazeta ,,Folks-Sztyme” (1948—1968) — refleksje osobiste, w: Nusech Pojln. Studia
z dziejow kultury jidysz w powojennej Polsce, red. M. Ruta, Krakéw—Budapeszt 2008, s. 174.

? B. Szaynok, Polska i Izrael w czasie rzqdéw Gomutki 19561970, w: Migdzy Pazdziernikiem
a Grudniem. Polityka zagraniczna doby Gomutki, red. K. Ruchniewicz, B. Szaynok, J. Tyszkiewicz,
Torun 2005, s. 60.

1 Wydaje sie, ze podobnie postepowata wickszos¢ gléwnych dziataczy TSKZ. W 1965 r. infor-
mator o pseudonimie ,Poniatowski”, relacjonujac spotkanie ze Szmuelem Hurwiczem, przekazak:
»W tych dniach on [Hurwicz] zostat zaproszony na wieczér do poselstwa z okazji «Chanuka» — $wie-
ta, ale ani on, ani inni jego koledzy nie poszli. Oni odwiedzaja tylko przyjecia zwiazane ze $wieckimi,
a nie religijnymi datami, na przyklad, swigto wyzwolenia [zapewne chodzi o Dzieri Niepodleglosci
Izraela]”. AIPN, sygn. 0231/230, t. 16, k. 121, Doniesienie informatora ,,Poniatowski”.

""H. Dominiczak, Organy bezpieczeristwa PRL 1944—1990, Warszawa 1997, s. 134.
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Wyglada na to, ze od poczatku lat 60. swiadomie i celowo obserwowano
srodowisko zydowskie, skrupulatnie odnotowujac fakty i kontakty do ewentual-
nego wykorzystania w przysztosci przeciwko poszczegélnym ludziom'. Koncen-
trowano si¢ zwlaszcza na znalezieniu dowodéw stuzacych udowodnieniu tezy
o nielojalnosci Zydéw wobec Polski, o ich dwulicowosci i zwiazkach z ,agentu-
rami $wiatowego syjonizmu’. Giéwnym osrodkiem tejze agentury w Polsce miata
by¢ oczywiscie ambasada Izraela w Warszawie.

Czemu owa obserwacja rozpoczela si¢ whasnie na poczatku lat 60., po licznej
emigracji Zydéw w latach 1956-1959, kiedy w kraju pozostato ich zaledwie okoto
30 tys."”? Ma to niewatpliwie zwiagzek z wewngetrznymi przetasowaniami tak
w aparacie bezpieczefistwa, jak i w aparacie wladzy. W roku 1960 Mieczystaw
E Rakowski odnotowywal w swoim dzienniku systematyczny powr6t do whadzy
starej kadry, ktérg zmiétt rok 1956'. W aparacie partyjnym doszla do glosu
grupa tzw. partyzantéw, skupiona wokét Mieczystawa Moczara, dwezesnego wice-
ministra spraw wewnetrznych. Byli to dzialacze partyjni i pafstwowi, niegdys
czgsto uczestnicy komunistycznej partyzantki w kraju w latach okupacji, do
ktérych przemawiala frazeologia nacjonalistyczna — antysemicka, antyniemiecka
i w zawoalowany sposéb antyradziecka'. Jak ujal to Marcin Zaremba, ich $wia-
topoglad byl ,swoista odmiana nacjonalizmu wyrazonego jezykiem komuni-
stycznej doktryny”'®. Bernard Mark w dzienniku okreglit ich dwoma stowami:
»czertwony ONR”".

Srodowisko ,partyzantéw” chetnie przeciwstawialo ,swojska” wersje komu-
nizmu komunizmowi wprowadzonemu przez przedwojennych KPP-owcéw, ocalo-
nych w Zwiazku Radzieckim, z ktérych wielu byto Zydami. Takie nastawienie
znajdowalo zapewne pozytywny oddzwick u Wladystawa Gomulki, ktéry z czaséw
swego procesu i uwigzienia w 1948 r. zachowal jakoby zte wspomnienia o prze-
stuchujacych go oficerach bezpieczeristwa zydowskiego pochodzenia'®. Za dowdd
roé$nigcia grupy ,partyzantéw’ w sile uwazano rezygnacje Antoniego Alstera ze

12 Teze te podziela m.in. J. Eisler, Polski rok 1968, Warszawa 2006, s. 101.

13 L. Olejnik, Polityka narodowosciowa Polski w latach 1944—1960, £.6dz 2003, s. 64. W 1960 r.
Zydzi byli trzecia pod wzgledem liczebnoéci mniejszoscia narodowa w kraju, po Ukraificach (200-
-210 tys.) i Bialorusinach (165-180 tys.). W marcu 1967 r. Departament Spofeczno-Administra-
cyjny MSW szacowat liczbe Zydéw w Polsce na 25 tys. (E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa
PRL, Bialystok 2000, s. 229).

" M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1958—1962, Warszawa 1998, s. 188 (zapis z 17 IV
1960), s. 200 (zapis z 22 V 1960).

15 1. Eisler, Polski rok 1968..., s. 25.

6 M. Zaremba, Komunizm, legitymizacja, nacjonalizm. Nacjonalistyczna legitymizacja wtadzy
komunistycznej w Polsce, Warszawa 2001, s. 287.

17 B. Mark, Dziennik (grudzier 1965 — luty 1966), przel. z jidysz i przypisami opatrzyta J. Na-
lewajko-Kulikov, ,,Kwartalnik Historii Zydéw”, 2008, nr 2, s. 162.

8 M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1967-1968, Warszawa 1999, s. 84 (zapis z 18 X
1967).
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stanowiska wiceministra spraw wewngtrznych w 1962 r. (jego miejsce zajat Fran-
ciszek Szlachcic), jak i nominacj¢ wlasnie Moczara na stanowisko ministra tegoz
resortu w roku 1964.

Naturalnym oparciem dla grupy ,partyzantéw” stal si¢ aparat partyjny $red-
niego i nizszego szczebla. Byli to ludzie, ktérzy z powodu zbyt miodego wicku
nie zdazyli obja¢ stanowisk kierowniczych w latach wczesniejszych, potem nato-
miast mieli zablokowang droge awansu z powodu ,dozywotniego” w wigkszosci
systemu sprawowania stanowisk’. Mieczystaw E Rakowski w 1960 r. notowal
w dzienniku: , Kluczowe stanowiska w aparacie paristwowym i partyjnym zajmuja
ludzie z pokolenia przedwojennego. Stowem — stara kadra. Thumaczy si¢ to tym,
ze maja duze przygotowanie spoleczne i polityczne. Ostatecznie mozna by si¢
z tym zgodzi¢. Kierownictwo, ktére do tej grupy nalezy, nie dostrzega jednak,
a moze nie chce dostrzec, ze istnieje juz powojenne pokolenie komunistéw,
wychowane w innych warunkach®. Postulaty dokonania zmiany pokoleniowej
w aparacie partyjnym i administracyjnym trafialy w tym $rodowisku na bardzo
podatny grunt. Bernard Mark w 1966 r. pisal: ,,Ze wszystkich podstawowych klas,
na ktérych opiera si¢ faktycznie budowla socjalistycznego paristwa, najbardziej
godna pozalowania jest sytuacja miejskiej inteligencji i urzednikéw, cho¢ robot-
nikom tez nie jest zbyt dobrze.

Co wiadza moze da¢ inteligengji, urzednikom? Daje im sie Zydéw. Pokazuje
sie, ze Zydzi zajmuja najlepsze albo lepsze stanowiska. Ze Zydzi sa obcy, nie
naleza do wspélnoty narodowej [...] i ze trzeba walczy¢ o to, aby najwazniejsze
stanowiska zaj¢li «Polacy czystej krwi». Wéwczas los polskich urzednikéw i inte-
ligentéw poprawi si¢. Takie teorie kraza zwhaszcza wérdéd funkcjonariuszy aparatu
partyjnego, wsréd mlodych literatéw, miedzy urzgdnikami w ministerstwach,
nauczycielami. To znaczy — jedyna spoleczna jedno$§¢ moze przyjs¢ tylko na
rachunek Zydéw™?'.

Wspomniane przeze mnie wezesniej ,przykrecanie $ruby”, czyli odchodzenie
od ideatéw Pazdziernika, dotyczylo réinych sfer zycia, najbardziej rzucalo sig
jednak w oczy w $rodowisku literatéw, dziennikarzy, ogdlnie rzecz biorac —
tworcédw kultury. W grudniu 1961 r. w trakcie rewizji we wlasnym mieszkaniu
zgingt dziennikarz Henryk Holland. Opinia publiczna uznata to za polityczne
zabdjstwo, tym bardziej, ze sprawe starano si¢ maksymalnie wyciszy¢*?. W 1962 r.
zamknigto cieszacy si¢ opinig ,,rewizjonistycznego” Klub Krzywego Kofa, miejsce
spotkan wielu intelektualistéw. W 1964 r., z inicjatywy Antoniego Stonimskiego,
powstal tzw. List 34, w ktérym grono pisarzy i naukowcéw domagalo si¢ zmian

1 M. Zaremba, Komunizm..., s. 288; Z. Bauman, O frustracji i o kuglarzach, ,Kultura”, 1968,
nr 12, s. 5-21; M. Kula, Narodowe i rewolucyjne, Londyn—Warszawa 1991, s. 219.

» M.E Rakowski, Dzienniki polityczne 1958-1962..., s. 197 (zapis z 15 V 1960).

21 B. Mark, Dziennik..., s. 167.

22 Szerzej na ten temat zob.: K. Persak, Sprawa Henryka Hollanda, Warszawa 2006.
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w polityce kulturalnej. Na ten apel wladze zareagowaly dopiero po podaniu tresci
listu do wiadomosci publicznej przez Radio Wolna Europa, karzac niektérych
sposrdéd jego sygnatariuszy i doprowadzajac do publikacji tzw. listu szesciuset,
ktéry miat by¢ dowodem poparcia polityki kulturalnej partii w $rodowisku lite-
rackim i naukowym?®. ,Miedzy 600 protestujacymi byly takze nazwiska zydow-
skich pisarzy — cztonkéw Zwiazku Literatéw Polskich. Telefonicznie przypo-
mniano kazdemu z nich o «obowiazku» podpisania [...]” — wspominal Hersz
Smolar, starannie unikajac wymieniania nazwisk, co nasuwa podejrzenia, ze byt
on na pierwszej, ogloszonej w prasie, licie tych, ktdérzy podpisali*®. Na kolejne;j
liscie znalezli si¢ m.in. Szlojme Belis-Legis, Bernard Mark i Dawid Sfard®.

Dlaczego zydowscy pisarze ulegli presji i podpisali ,list 600”2 Nie wynikato
to tylko z dyscypliny partyjnej, bo wsréd tych, ktérzy nie zgodzili si¢ podpisaé
znalazlo si¢ 57 pisarzy — clonkéw PZPR, w tym m.in. Stanistaw Jerzy Lec, Julian
Stryjkowski, Tadeusz Konwicki i bracia Brandysowie®. Moglo to by¢ efektem
zwyczajnej obawy przed konsekwencjami — Jerzy Eisler zwraca uwagg na ,,nieprze-
widywalno$¢ reakeji wladz na kazdy, cho¢by najmniejszy, ale jawny gest sprze-
ciwu”?. By¢ moze obawiano sig, ze, zgodnie z zasada odpowiedzialnosci zbiorowe;j
w systemie totalitarnym, konsekwencje indywidualnych decyzji kilku oséb
poniéstby caly TSKZ albo nawet cala spolecznos¢ zydowska. Grono pisarzy
zydowskich bylo niewielkie, w sposéb absolutny uzaleznione od finansowanych
przez panistwo instytucji kulturalnych (rzecz jasna, nie-zydowskie instytucje kultu-
ralne tez byly finansowane przez padstwo, nie ograniczaly si¢ one jednak do
jednego wydawnictwa i jednego pisma literackiego!). Srodowisko to nie miato tez
wystarczajaco charyzmatycznego przywddcy, ktéry umialby si¢ przeciwstawic
odgérnym naciskom. Wydaje si¢, ze Hersz Smolar nie byt powszechnie postrze-
gany jako autorytet. Natomiast Dawid Sfard, niewatpliwie ceniony jako intelek-
tualista, ,,bozyszcze zydowskiego intelektu partyjnego™, miat raczej tendencje do
mediowania i poszukiwania kompromiséw niz do charyzmatycznego wplywania
na masy poprzez mniej lub bardziej romantyczne — chocby i jak najstuszniejsze
— gesty.

Glosnym echem odbil si¢ tez w tym samym roku proces Melchiora Wariko-
wicza, oskarzonego o kontakty z Wolna Europa. Jak zauwaza Konrad Rokicki,

2 K. Rokicki, Literaci a partia 1945—1968, w: PRL. Trwanie i zmiana. Ksigga jubileuszowa prof:
Marcina Kuli, red. D. Stola, M. Zaremba, Warszawa 2003, s. 390-391; idem, Sprawa ,,Listu 34”
w materiatach MSW, ,Polska 1944/45-1989. Studia i materialy”, t. 7, 2006, s. 213-214.

2 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje mit der lecter hofenung, Tel Awiw 1982, s. 342.

» Dalsza lista oportunistéw, ,Kultura”, 1964, nr 7-8, s. 199-200. Jest to przedruk z , Trybuny
Ludu” z 24 V 1964.

26 7. Eisler, List 34, Warszawa 1993, s. 89.

27 Tbidem, s. 90.

28 Okreslenia takiego uzyt w rozmowie ze mna J6zef Sobelman, byly dziennikarz ,,Fotks-Szeyme”
(Krakéw, 7 XI 2006).
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w latach 60. nastapil powolny powrét zawodu pisarza do funkcji autorytetu®. Im
bardziej ograniczano swobod¢ dzialania i wypowiedzi twércédw, tym bardziej doce-
niata ich opinia publiczna.

Wszystkie te wydarzenia, szczegdlnie za$ rosnaca popularno$é¢ grupy ,party-
zantéw” i ich interpretacji historii musialy wywolywaé dyskomfort i niepokéj
w $rodowisku zydowskich komunistéw. ,Czy nie panuje u nas znéw kult
jednostki, innej jednostki, ale przeciez apodyktycznej, kaprysnej, dyktatorskiej,
zapatrzonej w siebie, zlej, bez poczucia humoru (tak opisuja wszyscy Wiestawa
Gomutke)” — zastanawial si¢ w dzienniku Bernard Mark®. Ich niepokéj wzrdst
jeszcze, gdy w 1965 r. Adam Schaff wydal ksiazke Marksizm a jednostka ludzka.
Schaff krytykowal w niej niedocenianie kwestii narodowosciowej przez Marksa
i brak walki z przejawami antysemityzmu jako typowa dla krajéw socjalistycz-
nych formg rasizmu. Podczas dyskusji w Wydziale Propagandy i Agitacji KC jego
praca spotkata si¢ z krytyka i atakiem obecnych funkcjonariuszy KC, z Zenonem
Kliszka na czele’ (nieprzypadkowo Mark charakteryzowat tego ostatniego jako
»ograniczonego szowinist¢ w jedwabnych rekawiczkach”?). Dla zydowskich
komunistéw musiat to by¢ bardzo powaziny sygnal ostrzegawczy. Z dziennika
Marka wiemy, ze grono dziataczy TSKZ, spedzajace koniec roku 1965 w osrodku
TSKZ w Srédborowie pod Warszawa, niepokoilo si¢ oficjalnymi reakcjami na
ksiazke Schaffa. ,Wszyscy wokét w Srédborowie sa podenerwowani, zdespero-
wani i przybici — notowal Mark. — Smolar rzuca rzecz straszng, ktéra warto
zapamietaé: gdy nas juz nie bedzie, wyciagna ciala martwych Zydéw i beda do
nich strzela¢. I dorzuca posepnie, jak to ma w zwyczaju: Nie zazdroszczg naszym
dzieciom”™.

Nie byt to jednak pierwszy taki sygnal. Poprzedzita go w 1960 r. sprawa
Naftalego Herca Kona. Kon, zydowski poeta z Czerniowcéw, dzigki pomocy przy-
jaciot z TSKZ, w tym Lejba Olickiego, Dawida Sfarda i Hersza Smolara, repa-
triowat si¢ w latach 50. do Polski z ZSRR, mimo ze formalnie nigdy nie posiadat
polskiego obywatelstwa. Po latach spedzonych w fagrze Polska wydawalta mu si¢
oazg wolnosci i swobody, czemu publicznie i czgsto dawal wyraz — jak si¢ okazalo,
zbyt publicznie i zbyt czesto. Pod koniec 1960 r. zostat aresztowany. Swiadkami
obrony byli Smolar, Sfard i Mark. Konowi zaliczono czas spedzony w wigzieniu
i pozwolono wyjecha¢ do Izraela, jednak, jak twierdzi w swych wspomnieniach

# K. Rokicki, Literaci a partia..., s. 388.

30 B. Mark, Dziennik..., s. 156.

3! M. Zaremba, Komunizm..., s. 298-299; M.M. Checiniski, Jedenaste przykazanie: nie zapomnij,
Toruri 2004, s. 396.

32 B. Mark, Dziennik..., s. 157.

33 Ibidem, s. 162. O dyskusjach wokét ksiazki Schaffa wspominal w swym doniesieniu agent
»Poniatowski”, ktérego zaproszono do Srédborowa. AIPN, sygn. 0231/230, t. 16, k. 124, Donie-
sienie informatora ,,Poniatowski”, tajne specjalnego znaczenia, 18 I 1966 (data na przekladzie
z rosyjskiego).
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Smolar, on i Sfard za pomoc w sprowadzeniu go do Polski otrzymali nagang
partyjng przed Centralng Komisja Kontroli Partyjnej*.

Innym sygnalem ostrzegawczym byla zmiana nastawienia wtadz do TSKZ.
Gdy w lipcu 1960 r. w Polsce przebywata delegacja Zydéw z Izraela i krajéw
zachodnich, pozwolono tylko na ich scisle towarzyska wizyte w ZG TSKZ, bez
wyglaszania jakichkolwiek referatéw i uchwalania wspélnych rezolucji, a dziataczy
TSKZ pouczono, jak maja odpowiadaé na pytania gosci. ,Nigdy wczesniej w tak
demonstracyjny sposéb nie okazywano braku zaufania wobec dziataczy partii
kierujacych TSKZ”, pisze Eugeniusz Mironowicz?. Podejrzenia budzity zwaszcza
kontakty TSKZ z Jointem, ktéry finansowat wiele dziatan Towarzystwa®. Wedtug
wspomniefi Smolara, na poczatku lat 60. przeprowadzono skrupulatne kontrole
finansowe w TSKZ, w ich trakcie jednak nie wykryto zadnych nieprawidtowosci?”.
Na IV Zjezdzie TSKZ w grudniu 1961 r. Smolar wszedt ponownie do Zarzadu.
We wspomnieniach pisze, ze kilkakrotnie wzywano go do KC, gdzie dokonywano
oceny jego dotychczasowej dziatalnosci i ,,proponowano” ustapienie z funkcji prze-
wodniczacego. Gdy jednak nowy Zarzad wybral go ponownie na to stanowisko
(wiceprzewodniczacymi zostali Dawid Sfard i Szmuel Hurwicz, a generalnym
sekretarzem — Lejb Domb®), naciski ze strony wiadz, reprezentowanych (jak
twierdzi Smolar) przez gen. Kazimierza Witaszewskiego, wzrosly jeszcze bardziej®.
Powodem miata by¢ odmowa TSKZ do przejscia spod ,,parasola” Prezydium Rady
Ministréw pod ,,parasol” Departamentu Spolteczno-Administracyjnego MSW*; na

3 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 314-316. Zdaniem Smolara, gléwnym oskarzycielem
ze strony CKKP byt Szymon Zachariasz. Zarzut ten kwestionuje Jakub Wassersztrum w swej po-
lemice ze wspomnieniami Smolara pt. Ojfklerungen un bamerkungen, w: Der cadik in pelc... Zamlung
fun artiklen, Tel Awiw 1985, s. 22. O N.H. Konie zob. K. Auerbach, 7he Fate of a Yiddish Poet in
Communist Eastern Europe: Naftali Herts Kon in Poland (1959-1965), w: Zydzi a lewica. Zbiér
studidw historycznych, red. A. Grabski, Warszawa 2007, s. 307-328.

% E. Mironowicz, op. cit., s. 227.

36 Ze wszystkich organizacji mniejszosciowych w Polsce TSKZ. otrzymywato najwyzsze dotacje
MSW: 2 620 tys. zt w 1960 r. Dla poréwnania Ukrairiskie Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne otrzy-
mywato wtedy 950 tys., a Rosyjskie Towarzystwo Kulturalno-Ogwiatowe — 722 tys. (ibidem, s. 203).
Tak wysoka kwota dotacji w przypadku TSKZ wynikata z szeroko rozwinietej infrastruktury orga-
nizacyjnej (sie¢ klubéw, dwa pisma, wydawnictwo, szkoly), ale by¢ moze wliczano do niej tez sumy
przekazywane przez Joint za posrednictwem Skarbu Pafistwa i wyptacane TSKZ w ztotéwkach.

7 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 317-318.

38 Lejb Domb (Leopold Trepper) w czasie Il wojny $wiatowej kierowat tzw. Czerwong Orkie-
stra — siatka wywiadu radzieckiego w okupowanej Europie Zachodniej i Niemczech. Po wojnie
zostal aresztowany i osadzony w tagrze. Repatriowal si¢ do Polski po 1956 r. i zostal mianowany
dyrektorem wydawnictwa Idisz Buch.

3 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 320-322.

# Wedlug E. Mironowicza, w marcu 1960 r. sprawy towarzystw spoteczno-kulturalnych mniej-
szoéci narodowych i wydawanych przez nie czasopism przekazano Komisji Narodowosciowej przy
Wydziale Administracyjnym KC, podlegajacym Departamentowi Spoleczno-Administracyjnemu
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miejscu przewodniczacego widziano pono¢ Juliana Lazebnika®'. Ostatecznie Smolar
ustapit — jak twierdzi — w obawie, iz ewentualne konsekwencje dalszego trwania
w uporze uderza w cale Towarzystwo®. Przewodniczacym wybrano Lejba Domba,
ktérego na stanowisku sekretarza zastapit Edward Rajber.

Nie otrzymawszy w archiwum Instytutu Pamieci Narodowej wgladu w mate-
riaty dotyczace TSKZ, nie moge skonfrontowa¢ wspomnieri Smolara z dokumen-
tami MSW, wydaje si¢ jednak, ze jego relacja jest prawdopodobna. Ze znanych
mi materiatéw MSW wynika bowiem jasno, ze, po pierwsze, na $rodowisko
zydowskie starano si¢ wplywaé raczej poprzez jego przedstawicieli (a nie droga
administracyjnych polecenl), po drugie, stale borykano si¢ z problemem znale-
zienia warto$ciowych Zrédel informacji wéréd inteligencji zydowskiej i ludzi,
kt6rzy w $rodowisku faktycznie co$ znaczyli®®. Wiadomo np., ze od lipca 1967 r.
Departament Spoteczno-Administracyjny MSW postulowat dokonanie ,zasadni-
czych zmian w kierownictwie organizacji” (tj. TSKZ). W przypadku, gdyby to
ostatnie okazalo si¢ zbyt trudne, rozwazano mozliwos¢ zawieszenia lub catkowitej
likwidacji TSKZ*.

Wsréd innych sygnatéw o zmianie stosunku wladz do spotecznosci zydow-
skiej warto wymieni¢ fakt prowadzonej na poczatku lat 60. obserwacji ,zagorza-
fego nacjonalisty zydowskiego, zdecydowanego wroga socjalizmu i PRL”, ktérym
byl éwczesny dyrektor Zydowskiego Instytutu Historycznego, Bernard Mark®.
W tym samym czasie zmienil si¢ réwniez charakter kontaktéw polsko-izraelskich.
Jak zauwaza Bozena Szaynok, zaczgta by¢ w nich widoczna pewna nieréwnowaga
— wiecej inicjatywy w zacie$nianiu kontaktéw przejawiala strona izraelska, na co
strona polska reagowala dystansem i, réwnocze$nie, wzmozong i ,daleka od
dyskretnej” kontrolg placéwki dyplomatycznej Izraela w Warszawie®. Z mate-
rialéw MSW wynika zreszta, ze obserwacja ambasad izraelskich i kontaktéw
miedzy nimi a lokalnymi spolecznosciami zydowskimi stanowila jedng z plasz-

MSW. Kierownikiem Wydzialu Administracyjnego zostal gen. K. Witaszewski. Mironowicz nie
wspomina jednak nic w tym kontekscie o przetasowaniach w ZG TSKZ. E. Mironowicz, p. cit.,
s. 200.

#1 Zbiory prywatne Michala Checifiskiego, wywiad nr 27, Hersz Smolar, 9 IX 1973, s. 3. Julian
Lazebnik byt podéwczas wiceprezesem Gléwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk,
przeszedt na emeryture w 1966 r. (M.E Rakowski, Dzienniki polityczne 1963—1966, Warszawa
1999, s. 366).

2 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 323.

% Nie znaczy to oczywiscie, ze nie mozna bylo nakloni¢ nikogo bardziej znaczacego do wspél-
pracy, jednak w wickszosci znanych mi materialéw jako informatorzy wystgpuja osoby z tzw. niz-
szych sfer.

“ E. Mironowicz, 0p. cit., s. 253.

# Krétki opis tej sprawy zob.: D. Libionka, Apokryfy z dziejéow Z)/dowskiego Zwigzku Wojsko-
wego i ich autorzy, ,Zaglada Zyd(’)w. Studia i materialy”, t. 1, 2005, s. 165-190.

% B. Szaynok, Polska i Izrael.., s. GG6.
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czyzn porozumienia i wspdtpracy miedzy stuzbami bezpieczestwa w ,bratnich
krajach™.

U nas biora przyklad z was

Ciekawym i chyba niebadanym do tej pory aspektem stosunkéw whadze
patistwowe — TSKZ w latach 60. jest kwestia wykorzystywania Zydéw z ZSRR
jako informatoréw. W poprzednim rozdziale wspominatam o ponownym nawia-
zaniu kontaktéw miedzy Zydami polskimi i radzieckimi w drugiej potowie lat 50.
i o zainteresowaniu, z jakim sprawy Zydéw radzieckich spotykaly siec w Polsce,
czego dowodem s3 m.in. liczne publikacje na famach ,Folks-Sztyme” i ,Idisze
Szriftn”. Ozywienie tych kontaktéw nie uszto uwagi wladz polskich i radzieckich,
ktére postanowilty wykorzysta¢ je do swoich celéw. Wedtug materialéw MSW
w latach 1963-1964 w Polsce przebywalo czasowo siedmiu agentéw z ZSRR
uzywanych do rozpracowywania kontaktéw ambasady izraelskiej w Polsce, pobyty
czterech z nich uznano za celowe®.

Jednym z tych, ktérych pobyt oceniono jako ,pozytywny i korzystny’*
(w rozumieniu, rzecz jasna, Stuzby Bezpieczenistwa) byt on agent o pseudonimie
»Zeldin”. Wykorzystanie jego przyjazdu do Polski jesienia 1963 r. bylo uzgod-
nione migdzy polskimi i radzieckimi stuzbami bezpieczenstwa™. Po powrocie do
ZSRR ,Zeldin” ztozyt szczegbtowe sprawozdanie z pobytu, ktdrego kopi¢ przeka-
zano polskim wladzom.

Ze sprawozdania ,,Zeldina” wynika, ze byl zwiazany ze $rodowiskiem zydow-
skim skupionym wokdl miesigcznika literackiego ,Sowietisz Hejmland” (piszg
o nim w dalszej cze¢sci tego rozdziatu). Od pisarza Josefa Kerlera mial przekaza¢
list i pozdrowienia Naftalemu Hercowi Konowi w Warszawie’'. Oprécz Kona
odwiedzit w Warszawie redakcje ,,Fotks-Sztyme”, gdzie poznal si¢ z redaktorem
dziatu literackiego, Szlojme (Salomonem) Belisem-Legisem i zostawit mu r¢ko-
pisy swoich opowiadan. Belis wypytywal si¢ o znanych mu pisarzy zydowskich

47 Zob. np. AIPN, sygn. 0231/230, t. 23, k. 407-413, ,Notatka”, éciéle tajne, 5 VII 1958
(przeklad z rosyjskiego). Jest to pochodzacy z II Departamentu KGB opis ,,dywersyjnej dziatalnosci
wywiadu izraelskiego pod szyldem ambasady izraelskiej”, w keérym scharakteryzowano dziatalno$¢
pracownikéw ambasady, ich sposoby zabezpieczania si¢, uzywane hasta itp.

8 AIPN, sygn. 0231/230, t. 23, k. 269, Wykaz agentury Orglanéw] Bezplieczeristwa] ZSRR
przebywajacych czasowo w Polsce na naszej acznosci w okresie 1963-64, tajne, 1964 [kopia].

# AIPN, sygn. 0231/230, t. 13, k. 116-117, Notatka, 22 X 1963, tajne.

>0 AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 150-151, Pismo P. Jeromina do R. Matejewskiego, 30 XI
1962 [przeklad z rosyjskiego].

U AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 122, ,Doniesienie agenturalne”, scisle tajne, 18 X 1963
[przeklad z rosyjskiego].
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w Moskwie, ponadto: ,Méwil, ze dlugo mieszkal w ZSRR i ze jest bardzo szczeg-
Sliwy, ze obecnie mieszka w Polsce. Wspédlczuje tym pisarzom, ktdrzy nie mogli
si¢ wybra¢ do Polski”. W ponad trzygodzinnej rozmowie Belis krytykowat sposéb
traktowania kultury zydowskiej w ZSRR (przymusowa asymilacja, brak zydow-
skich teatréw i klubéw)>’. Podobnie, wedtug relacji ,Zeldina”, wypowiadal si¢
Dawid Sfard (,Zeldin” przypomnial mu, ze poznali si¢ w 1942 r. w klubie pisarzy
w Alma-Acie): ,W 2,5 godzinnej rozmowie Sfard powtarzat te same mygli, ktére
wyrazal Belis. Powstalo takie wrazenie, ze Sfard méwi ustami Belisa. On réwniez
ostro potepial polityke Zwiazku Radzieckiego w odniesieniu do Zydéw, duzo
moéwil na temat antysemityzmu w ZSRR, wychwalat od tej strony Polske. Méwil,
ze byl w Paryzu, spotykal si¢ tam z wybitnymi dzialaczami. Wszyscy oni czynia
zarzuty rzadowi Zwiazku Radzieckiego, ze nie daje mozliwosci rozwoju kultury
zydowskiej. Krétko méwiac — powtdrzyt literalnie wszystko to, o czym méwit
agentowi Belis”®. Z innych przedstawicieli $rodowiska TSKZ ,Zeldin” spotkat
takze Bernarda Marka.

O tym, co interesowalo polskie (a zapewne i radzieckie) stuzby bezpieczen-
stwa mozna si¢ przekonad, czytajac spis pytan przygotowany dla agenta o pseudo-
nimie ,Pobieda”, przebywajacego w Polsce jesienia 1963 r. Byly to najpew-
niej tematy, jakie agent mial sondowaé w rozmowach z polskimi Zydami (poza
tym do jego zadan nalezalo sugerowanie mozliwosci przewiezienia czegos
krewnym w ZSRR, np. ,literatury syjonistycznej”)’*. Spis éw przedstawial sie
nastepujaco:

1. Jak zapatruja sie [Zydzi w Polsce] na emigracje Zydéw z ZSRR do Polski?

— jakie maja oni szanse urzadzenia si¢ w Polsce?

— jakie maja oni szanse wyjazdu do Izraela?

— na ile organizacje Zydowskie w Polsce wlaczajg si¢ z pomoca dla tych ludzi, jedli
chodzi o emigracje z ZSRR do Polski w urzadzaniu si¢ ich w Polsce lub w emigracji
dalej do Izraela?

2. Czy w kierunku pozyskania tych ludzi dla Izraela prowadzi sig jakies$ akcje
propagandowe, jak np.:

— rozprowadzanie broszur, ksiazek, gazet informujacych o zyciu ludzi
w Izraelu?

— spotkania, zebrania, kontakty, w celu zachgcania do wyjazdéw?

3. Czy organizacje zydowskie w Polsce udzielaja pomocy finansowej i w jakiej
formie osobom zamierzajacym wyjecha¢ do Izraela lub w ogéle do pardstw zachod-
nich?

4. Czy staraja si¢ posredniczy¢ miedzy Zydami zaml[ieszkalymi] w ZSRR
i w krajach zachodnich — w jaki sposéb to robia?

52 Tbidem, k. 139.
53 Ibidem, k. 141.
>4 AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 68-71, ,Informacja nr 2”, tajne, 18 IX 1963.
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5. Czy uwazaja, ze w Polsce jest antysemityzm, jedli jest, to gdzie widza jego
zrédla i jakie maja podstawy, zeby tak oceniaé?

6. Jak przebiegaly uroczysto$ci zwiazane z rocznicami powstand w gettach [chodzi
zapewne o 20. rocznicg powstania w getcie warszawskim]? Czy bylo duzo delegacji
zagranicznych i skad, gdyz byla to okazja do wymiany pogladéw i do nawiazania
kontaktéw?

— Jaka jest ocena tych uroczystosci? Jak byly przyjete, ocenione przez Polakéw?
Czy przy tej okazji nie bylo jakich$ przejawdéw antysemickich?”.

Jesli wierzy¢ zrédtom tak specyficznym, jak donosy agentéw i materialy Stuzby
Bezpieczeristwa, Zydzi radzieccy budzili zaufanie swoich rozméwcéw, ktdrzy
chetnie poruszali temat polozenia kultury zydowskiej w ZSRR. W teczce Dawida
Sfarda zachowal si¢ wyciag z doniesienia t.w. o pseudonimie ,Firsowa” z maja
1963 r.>¢ ,Firsowa” miala uczestniczy¢ w spotkaniu cztonkéw prezydium ZG
TSKZ, w prywatnym mieszkaniu Bernarda Marka. Na spotkaniu tym, oprécz
gospodarza i ,Firsowej”, mieli by¢ obecni Lejb Domb, Sfard, Smolar, Hurwicz
i Mirski. Ten ostatni proponowat zwolanie sesji Swiatowego Kongresu Zydow-
skiego, ktéry miatby zwréci¢ uwage na ciezkie polozenie Zydéw radzieckich
i domaga¢ si¢ swobody emigracji dla nich. Wedlug ,Firsowej”, propozycja
Mirskiego spotkala si¢ z aprobata obecnych.

,Firsowa” kilkakrotnie miata rozmawia¢ na temat radzieckiego antysemityzmu
z Dawidem Sfardem: ,W pierwszej rozmowie na pytanie «Firsowej», czy czytal
artykul w Jzwiestii» o antysemityzmie w USA, Sfard odpowiedzial, ze trzeba
wpierw pisa¢ o antysemityzmie w ZSRR i walczy¢ z antysemityzmem i nacjona-
lizmem we wilasnym kraju, a pézniej u innych. [...]

Sfard o$wiadczyt, ze dyskryminacja Zydéw przeniosta sie ze Zwiazku Radziec-
kiego do Polski, «u nas biorg przyklad z Was. My to czujemy tez. My mamy coraz
wiecej trudnosci, bo one ida do nas ze Zwiazku Radzieckiego.

Jesli w Polsce istnieje i dziata TSKZ, to dzieki temu, ze jest tu grupa starych
komunistéw majaca uznanie w KC»”".

> AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 79. Bardzo podobne tematy do rozméw otrzymal tez agent
»Zeldin” (AIPN, 0231/230, t. 9, k. 93-96, ,,Doniesienie”, tajne, 26 IX 63).

°¢ Na cztery znane mi doniesienia agentéw z ZSRR, trzy pochodza z 1963 r. Niewatpliwie jest
to czysty przypadek, a raporty z innych lat znajduja si¢ w innych teczkach, do kt6rych nie miatam
dostgpu. Wiadomo np. ze w latach 1965-1967 w Polsce przebywalo z wizyta jeszcze troje innych
agentéw KGB - radzieckich Zydéw (AIPN, sygn. 0231/230, t. 18, k. 135-136, Notatka dot.
wspdlpracy z organami KBG za okres: czerwiec 1965 r. — maj 1967 r., 20 V 1967). Mozna si¢
jednak zastanawiaé, czy obchody 20. rocznicy powstania w getcie warszawskim i wynikle przy tej
okazji kontakty z delegacjami Zydéw z calego $wiata nie byly dla MSW dodatkowym bodZcem do
intensywniejszego ,,rozpracowywania” $rodowiska zydowskiego w Polsce. Notabene, na tych obcho-
dach pojawit si¢ wiceminister M. Moczar, co zdziwilo obserwatoréw polskiej sceny politycznej.
Zob. M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1963—1966..., s. 53—54 .

7 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 1, klatka A9 — A10, Wyciag z doniesienia t.w.
JFirsowa” 224 V 63 r.
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Réwniez w doniesieniu informatora pochodzacego z Grodna, o pseudonimie
»Poniatowski”, mozna znalez¢ wzmianke o zainteresowaniu Zydéw polskich losem
Zydéw radzieckich. ,Poniatowski”, ktéry mial sie spotka¢é w ZIH-u m.in.
z Arturem Eisenbachem i Bernardem Markiem, pisal w raporcie: ,w rozmowach
wszystkich rozméwcéw, z ktérymi informator spotykat si¢, sa nastgpujace wypo-
wiedzi o Zydach, ktére mozna bytoby uogélni¢ w sposéb nastepujacy:

1. Dlaczego w ZSRR dotychczas nie ma gazety w jezyku zydowskim?

2. Dlaczego nie ma w ZSRR zydowskiego teatru panstwowego?

3. Dlaczego w ZSRR mozna zaprenumerowa¢ caly pras¢ polska, ale nie ma
prenumeraty na «Folks-Sztyme»?”8.

Pojawia si¢ oczywiscie pytanie, czy cytowane tutaj raporty sa autentyczne i czy
ich autorzy $wiadomie zgadzali si¢ na wspdlprace z organami bezpieczeristwa, tak
polskimi, jak i radzieckimi. Nie ulega watpliwosci, ze losy Zydéw radzieckich
bardzo zywo obchodzily dziataczy TSKZ, zatem wyrazanie przez nich niepokoju
z powodu braku prasy w jidysz czy zydowskiego teatru wydaje si¢ bardzo praw-
dopodobne. Niektore informacje jesteSmy w stanie zweryfikowaé, np. wspo-
mniane w raporcie ,Poniatowskiego” dyskusje o reakcjach na ksiazke¢ Adama
Schaffa, toczone pod koniec 1965 r. w Srédborowie znajduja potwierdzenie
w prywatnych zapiskach Bernarda Marka. Oczywiscie, pelna ocena wiarygodnosci
donoséw bylaby mozliwa dopiero po ustaleniu tozsamosci informatoréw. To
jednak nie wydaje si¢ mozliwe (w tym celu nalezaloby zajrze¢ do tzw. teczek
personalnych i teczek pracy, ktére, o ile zostaly zachowane, znajdujg si¢ niewat-
pliwie w Moskwie), za$ w takiej sytuacji wszelkie spekulowanie na temat tozsa-
moéci informatoréw jest, jak sadz¢, nieuprawnione®.

Czy opisywani tu informatorzy mogli zdawa¢ sobie sprawe z tego, do czego
i przeciwko komu moga by¢ wykorzystane ich sprawozdania? Wydaje si¢, ze przy-
najmniej niekt6rzy z nich czynili to $wiadomie, na co wskazywalyby zachowane

58 AIPN, sygn. 0231/230, t. 16, k. 123, Doniesienie informatora ,,Poniatowski”, tajne specjal-
nego znaczenia, 18 I 1966 [data na przekladzie z rosyjskiego].

5% Antoni Dudek i Zdzistaw Zblewski w artykule metodologicznym o naukowym wykorzysta-
niu materialéw operacyjnych SB uwazaja, ze upublicznianie nazwisk informatoréw jest uzasadnio-
ne, pozwala to bowiem oceni¢ wiarygodnos¢ udzielanych przez nich informacji: ,,Pomijajac zagad-
nienie lojalnosci agenturalnej, nalezy zwréci¢ uwagg, ze inne znaczenie zrédtowe bedzie miat donos
np. cztonka kierownictwa organizacji, inne zas$ jej szeregowego dzialacza, a jeszcze inne — obserwa-
tora z zewnatrz. Autor, nie identyfikujac personaliéw twércy dokumentéw, na ktére si¢ powotuje,
uniemozliwia tym samym odbiorcy oceng stopnia ich wiarygodnoéci® (A. Dudek, Z. Zblewski,
Materialy operacyjne stuzb specjalnych PRL jako Zrédbo historyczne. Uwagi metodologiczne, ,Aparat
represji w Polsce Ludowej 1944-1989”, 2004, nr 1, s. 27). Ale réwnoczesnie zwracaja oni uwage
na wystarczajace podstawy Zrédtowe, uprawniajace do dokonania takiej identyfikacji: ,, Wydaje sie,
ze stanem idealnym powinny by¢ w tej mierze: zachowana teczka personalna (z podpisanym zobo-
wigzaniem do wspdlpracy) oraz teczka pracy (z zachowanymi doniesieniami agenturalnymi). Taki
zestaw materialéw archiwalnych uprawnia badacza — jak si¢ wydaje — do ujawnienia personaliéw

TW” (ibidem).
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pokwitowania za wyplacane im w czasie pobytu w Polsce sumy®. Czy Dawid
Sfard, Bernard Mark, Szmuel Hurwicz i inni przedstawiciele TSKZ wspominani
w raportach orientowali si¢, ze stowa wypowiadane do gosci z ZSRR sa przez nich
przekazywane dalej? Nie mam co do tego stuprocentowej pewnosci, ale wydaje
mi si¢, ze nie mieli takiej $wiadomosci. Nie znalaztam wzmianki na ten temat
w zapiskach Marka (cho¢ w dzienniku zastanawial si¢ on np., kto sposréd pracow-
nikéw ZIH moze wspdtpracowaé z whadzami). Nie ma o tym mowy w autobio-
grafii Sfarda (cho¢ wiemy, ze jako Zrédlo jest ona z pewnoscig niedostateczna).
Hersz Smolar, czesto we wspomnieniach dajacy do zrozumienia, ze w TSKZ byli
informatorzy wiadz, nie pisze nic takiego w kontekscie kontaktéw z Zydami
radzieckimi®. Czy byli oni wszyscy az tak naiwni i fatwowierni? A moze to
rezultat bardzo umiej¢tnego doboru informatoréw, ktérzy wydawali si¢ absolutnie
»swoi” 1 godni zaufania? Zwré¢émy uwage, ze jesli doniesienie ,Firsowej” jest
prawda, to uczestniczyla ona w nieoficjalnym posiedzeniu cztonkéw prezydium
ZG TSKZ, w mieszkaniu Marka — co oznaczatoby, ze uczestnicy spotkania uwazali
ja za osobg absolutnie zaufana. Z drugiej strony to, co w raporcie opisano jako
»posiedzenie”, moglo by¢ w istocie prywatnym spotkaniem przy kawie, w czasie
ktérego dyskutowano o réznych sprawach, w tym, z uwagi na obecno$¢ goscia
2 ZSRR, takze o polozeniu Zydéw tamze.

Praca ze zrédlami wytworzonymi przez agentéw stuzb specjalnych ma swoja
specyfike, o ktdrej sporo juz napisano®. Jej najgrozniejsza cecha jest, jak si¢ zdaje,
niebezpieczeristwo znieksztalcenia proporcji. Opisujac powyzszy wycinek z historii
tréjkata TSKZ — whadza — Zydzi w ZSRR postuzytam si¢ raportami pochodza-
cymi od czworga informatoréw. Nie jest to liczba porazajaca. Zreszta nawet gdyby
bylo ich sto razy wigcej (a zapewne bylo ich wigcej), w dalszym ciagu bylaby to
liczba niewielka, zwazywszy na liczebnos$¢ obu zydowskich srodowisk w tamtych
latach (zwhaszcza zas $rodowiska Zydéw radzieckich). Jesli zwracam uwage na ten
wlasnie motyw, to dlatego, ze stanowi on cz¢é¢ tha do historii wzajemnych relacji
migdzy obiema spoleczno$ciami, jak réwniez do historii relacji miedzy PRL/
ZSRR a mniejszoécia zydowska. Dziatacze TSKZ wyrastaja w tych raportach na,
moéwiac jezykiem 6wezesnej propagandy, ,nacjonalistéw zydowskich” pierwszej
klasy. W latach 1967-1968 epitet ten stat si¢ réwnoznaczny z aktem odsadzenia
od czci i wiary.

% AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 67 (pokwitowanie agenta ,Pobiedy” na 500 zf); k. 116-119
(pokwitowania agenta ,,Zeldina” na taczna kwote 2660 z1).

¢! Pewna nieufno$é, skadinad uzasadniona, budzita osoba Arona Wergelisa, redaktora naczel-
nego ,Sowietisz Hejmland”, o czym pisz¢ dalej.

2 Oprécz cytowanego juz artykutu Dudka i Zblewskiego warto wspomnie¢ takze: W. Frazik,
E Musial, Akta agenturalne w pracy historyka, ,Zeszyty Historyczne WiN-u”, t. 19-20, 2003,
s. 315-339; E. Zajac, Akta operacyjne Stuzby Bezpieczerstwa — wybrane problemy warsztatowe w swie-
tle przepiséw i procedur obowigzujacych w pionie ,,C”, ,,Zeszyty Historyczne WiN-u”, t. 19-20, 2003,
s. 341-360.
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Mtiody jak Dorian Gray

W lutym 1961 r. w ,,Folks-Sztyme” ukazata si¢ zapowiedz wydania w czerwcu
pierwszego numeru nowego czasopisma literackiego w jezyku jidysz w ZSRR,
»Sowietisz Hejmland” (Radziecka Ojczyzna). O tym, jaka wage redakcja , Folks-
-Sztyme” przywigzywalta do tej informacji, $wiadczy fake, ze ukazala si¢ ona na
pierwszej stronie wydania sobotniego gazety, a nie w dziale literackim tegoz
wydania®. Niewatpliwie widziano w tym dowdd powrotu do normalnosci i dalszej
rehabilitacji kultury jidysz w ZSRR.

Redaktorem naczelnym nowego pisma mianowano Arona Wergelisa. Urodzony
w 1918 r. poeta byl wychowankiem systemu radzieckiego, pozbawionym przed-
rewolucyjnych lub emigracyjnych obcigzen, ktére cechowaly jego starszych
kolegéw po pidrze, wiele lat przezyt w Birobidzanie i jakim$ cudem wyszed! calo
z czystki w szeregach Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego (niektérzy
widzieli w tym dowdd na jego wspdlprace ze stuzba bezpieczeristwa)®. Po roku
1956, gdy na fali odwilzy w Moskwie pojawili si¢ pierwsi wystannicy réznych
zachodnich organizacji zydowskich, Wergelis w spotkaniach z nimi odgrywal role
przywédcy grupy jidyszowych twércéw, mimo iz jako autor byt zupelnie nieznany
w zydowskch kregach literackich poza ZSRR. Gdy w 1959 r. w ZSRR wyszla,
po latach przerwy, pierwsza ksiazka w jidysz — zbiér opowiadani Szolema Alej-
chema — to on wlasnie pisal do niej przedmowe®.

Mimo ze ,,Folks-Sztyme” entuzjastycznie powitalo powstanie ,,Sowietisz Hejm-
land” i regularnie recenzowato kolejne jego numery, stosunki miedzy obiema
redakcjami nie byly idylliczne. ,Fotks-Sztyme” i ,Idisze Szriftn” nadal drukowaly
utwory pisarzy jidysz z ZSRR, przy czym czesto byli wréd nich tacy, ktérych nie
chciano za bardzo drukowaé w ,Sowietisz Hejmland”, jak np. Josef Kerler®.
Hersz Smolar wspominal, ze doszto na tym tle do konfliktu z Wergelisem, ktéry
domagal si¢, aby konsultowa¢ z nim decyzje o publikowaniu w ,Fotks-Sztyme”
utwordw pisarzy radzieckich”. Takze ,Folks-Sztyme”, tutaj cieszaca si¢ opinig
gazety w pelni podporzadkowanej wladzy, w ZSRR byla postrzegana jako podej-

rzanie niezalezna, zwlaszcza od czaséw publikacji stynnego artykutu o zamordo-

 Jidiszer literariszer zurnal derszajnt in gichn in Moskwe, ,Fotks-Sztyme”, 18 II 1961, s. 1.

¢ G. Estraikh, Aron Vergelis: the perfect Jewish homo sovieticus, ,East European Jewish Affairs”,
t. 27,1997, nr 2, s. 3—4.

% Tbidem, s. 5.

% Ibidem, s. 8-9. Wedtug sprawozdania agenta ,Zeldina’, Kerler w 1963 r. prosit go o prze-
kazanie N.H. Konowi, ze jest bojkotowany w ,Sowietisz Hejmland” i ze podejrzewa Wergelisa
o wspdlprace z KGB. AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 122, ,Doniesienie agenturalne”, 18 X 1963
[przekiad z rosyjskiego].

¢ Wspomnienie H. Smolara opublikowane w: Dos sowetisze jidntum in szpigl fun der jidiszer
prese in Pojin. Bibliografie 1945-1970, red. M. Altshuler, Jeruszalaim 1975, s. 38 w czedci zydow-
skojezycznej ksiazki.
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wanych pisarzach®®. Co wigcej, mimo wyrazanej oficjalnie radosci powszechnie
podejrzewano, ze wladzom radzieckim chodzito tylko o to, by uciszy¢ zydowskich
komunistéw z Zachodu, domagajacych si¢ odrodzenia kultury zydowskiej
w ZSRR. Szlojme Belis-Legis mial w 1963 r. powiedzie¢, wedle relacji agenta
»Zeldina”, ze ,Sowietisz Hejmland” powstat ,nie dla Zydéw radzieckich, a dla
syjonistéw zamieszkalych za granica, aby mniej robili krzyku”®. W rzeczy same;j
»oowietisz Hejmland” nie bylo niezalezna instytucja, lecz jednym z oddzialéw
wydawnictwa ,Sowietskij Pisatiel””.

W latach 60. utwory radzieckich pisarzy jidysz stanowily nadal bardzo istotng
cze$¢ zawartosci ,Fotks-Sztyme” i ,Idisze Szriftn”. Swiadczy o tym zachowana
(zapewne tylko czgdciowo) w spusciznie Dawida Sfarda korespondencja nadcho-
dzaca z ZSRR, w tym listy od wdéw po zamordowanych pisarzach w sprawie
publikacji ich utworéw i tekstéw okolicznosciowych im poswigcanych”. Doplyw
»Swiezej krwi” byt niezbedny, gdyz — jak przyznawano w artykule redakcyjnym
z okazji 200. numeru ,Idisze Szriftn” — ,zydowska spolecznos¢ w Polsce w ostat-
nich latach zmniejszyta si¢ o polowe, jeszcze wigcej niz o polowe zmniejszyly si¢
jej sily intelektualne [...]”7%. Emigracja ,odwilzowa” mocno przerzedzila szeregi
pisarzy jidysz, ponadto w 1960 r. wyjechala poetka Hadasa Rubin, w 1962 zmart
poeta Jakub Zonszajn. Cig¢zko chory na cukrzyce i pod koniec Zycia prawie
zupelnie niewidomy Bernard Mark zmart w 1966 r. Tuz przed wydarzeniami lat
1967-1968 s$rodowisko pisarzy skurczylo si¢ w zasadzie do kilku oséb: obok
Dawida Sfarda tworzyli jeszcze Eliasz Rajzman, Kalman Segal, Mendel Tempel,
Mojsze Szklar (Szklarek) i dziennikarka Lili Berger (publikujaca tez w prasie
polskiej jako Liliana Gronowska).

Dla Dawida Sfarda lata 60. byly okresem intensywnego rozwoju jako poety.
Swiadczy o tym bardzo cieple przyjecie przez krytyke jego dwéch nowych toméw
wierszy. Tom A zegl in wint (Zagiel na wietrze) ukazal si¢ w 1961 r. Mojsze Szklar
uznat go za ,gleboko poruszajacy””, za$ Bernard Mark w bardzo obszernej recenzji
opublikowanej w ,Idisze Szriftn” pisal: ,Poetyckie doswiadczenia Dawida Sfarda
sa dos$wiadczeniami nas wszystkich. Nas [podkr. oryg.] — tj. calego pokolenia
ludzi ze wspélna niespokojna [...] przesztoscia, ktéra w ostatnich latach wstrza-

% Na ten temat zob. G. Estraikh, Literature versus territory: Soviet Jewish cultural life in the
1950s, ,East European Jewish Affairs”, t. 33, 2003, nr 1, s. 30-48.

8 AIPN, sygn. 0231/230, t. 9, k. 139, ,Doniesienie agenturalne”, 18 X 1963 [przektad z ro-
syjskiego].

7 G. Estraikh, The era of Sovetish Heymland.: readership of the Yiddish press in the former Soviet
Union, ,East European Jewish Affairs”, t. 25, 1995, nr 1, s. 18.

71 W spusciznie Sfarda znajduja sie listy od 56 nadawcéw. Sposréd wdéw po pisarzach kore-
spondowaly z nim m.in. Beti Kwitko, Ester Markisz, Fejga Hofsztejn i Szejne-Miriam Broderzon.
Central Archives for the History of the Jewish People, sygn. 932.

72 200 numern ,Idisze Szrifin”, ,Idisze Szriftn”, 1964, nr 1, s. 1.

7 M. Szklar, ,A zegl in wint”, ,Folks-Sztyme”, 30 IX 1961, s. 8.



Rozdziat VII. Drogi sie rozchodzg (1960-1969) 261

$nieto; w porywistym wietrze historii to pokolenie szuka odpowiedzi na to, co si¢
zdarzylo [...].

Jak gleboko osobiste nie bylyby przezycia Sfarda, jego nowe wiersze sa doku-
mentem naszych czaséw, dokumentem niemal jedynym w swoim rodzaju™.

W konkluzji recenzji Mark uznawat Sfarda za ,w pelni dojrzatego, oryginal-
nego poetg””.

O ile poprzedni tom Lider dokumentowal wstrzas Pazdziernikowych prze-
mian, o tyle A zegl in wint dokumentowal poszukiwanie drogi wyjécia z chaosu
po tym wstrzasie. Taka sugesti¢ zawiera w sobie tytul zbioru — zagiel na wietrze
to co$ chwiejnego, niepewnego, podatnego na nagle zmiany kierunku. To jednak
réwniez symbol odnowy — w wierszu pod tym samym tytulem rozpostarty na
nowo zagiel oznacza ponowne wyruszenie w drogg.

Jak Dorian Gray jestem dzi§ znowu miody
Stara jest tylko moja twarz w zwierciadle czaséw’®.

Jednym z najbardziej poruszajacych wierszy w tym zbiorze jest Biblisz (Na
nute biblijna). To swoiste credo: zaglada nigdy nie jest totalna, zawsze zostaje po
niej choéby garé¢ ocalonych, ktéra ma obowiazek dochowaé wiary. Zaglada w tym
kontekscie moze by¢ rozumiana zaréwno jako wydarzenie historyczne, jak
i psychologiczne, moze by¢ symbolem fizycznego zniszczenia albo tez rozczaro-
wania ideg lub ideologia.

Znamienne, ze tom A zegl in wint zwrécik na siebie uwage cenzoréw ,nacjo-
nalistycznym wydzwigkiem” niektérych wierszy (by¢ moze tych napisanych pod
wplywem wizyty w Izraelu?). Jednak na skutek interwencji Juliana tazebnika
zostal zwolniony do druku bez skreslert””.

Kolejny tom Dawida Sfarda, Borwese trit (Bose kroki) ukazat si¢ w roku 1966.
Otwieral go znamienny wiersz pt. Geber (Modlitwa), w ktérym poeta pisal:

Ustrzez nasze dni przed trwoga

i chodzeniem w mrok po skraju,
przywr6é pewno$é naszym drogom
do mlodego wiecznie kraju,

tam, gdzie kluczy¢ znaczy: przepasé,
i klamstwo zdrade znaczy,

wiara nie bywa §lepa

i stowo si¢ czynem tlumaczy’®.

74 B. Mark, Dos lid fun zajne lider, Idisze Szriftn”, 1961, nr 10, s. 8-9.

75 Ibidem, s. 9.

76 D. Sfard, A zegl in wint, w: idem: A zegl in wint, Warszawa 1961, s. 95.

77 AAN, GUKPPiW, sygn. 713, brak paginadji.

78 Przefozyt Arnold Shucki. Thumaczenie to opublikowano w Antologii poezji zydowskiej, w wy-
borze S. Lastika i pod red. A. Stuckiego, Warszawa 1983, s. 362.
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Borwese trit mialy entuzjastyczne recenzje. ,,Czytam wiersz po wierszu i zdaje
mi si¢, ze to Ksiega Psalméw wspélczesnego czlowieka, pelna madrosci, ktéra
plynie z serca” — pisal Szlojme Belis-Legis™. Byt on do tego stopnia pod wraze-
niem lektury, ze natychmiast po jej skornczeniu (dobrze po péinocy) zadzwonit
do Sfarda, by pogratulowa¢ rozbudzonemu i zaniepokojonemu péznym telefonem
autorowi®. W ,Folks-Sztyme” przedrukowano fragmenty recenzji autorstwa
wybitnego poety Jakuba Glatsztejna, zamieszczona w , Tog-Morgn Journal”,
w ktérej Glatsztejn z uznaniem wyrazal si¢ o ostatnich wierszach Sfarda i o ich
~cieptym, narodowym tonie”®'. Jako przyklad podawal wiersz In dir, majn folk
(W tobie, méj narodzie) — deklaracj¢ przywiazania do narodu zydowskiego,
w ktérej Sfard wyznawal:

Oderwany od ciebie, jestem tylko mgnieniem,
Cieniem, co przemija, niema litera®?.

Aluzja do zwiazku z narodem zydowskim, jego kultura i historia jest takze
tytul tomu. Czytelnikowi znajacemu Stary Testament kojarzy si¢ on z nakazem
wydanym przez Boga Mojzeszowi: ,Zdejm z nég sandaly swoje, bo miejsce, na
ktérym stoisz, jest ziemia $wicta’®. Po $wigtym miejscu stapaé mozna jedynie
boso. Co jest tym ,$wigtym miejscem” dla Sfarda? Moze dziedzictwo kultury
Zydéw aszkenazyjskich, é6w Perecowski ,ztoty fadcuch” A moze jest nim Polska,
uswiecona krwig ofiar Zaglady, ale uswigcona tez jako miejsce wielowickowego
rozkwitu zydowskiej kultury?

W latach 60. sporo wierszy Dawida Sfarda przettumaczyl na polski Arnold
Stucki. Byt on takze autorem analitycznego artykulu o twérczosci Sfarda i wyzwa-
niach, jakie stawia ona ttumaczowi. ,Jako syn rabina i absolwent uniwersytetu
w Nancy Dawid Sfard polaczyl w swej poezji judaistyczng kulture z europejska
wiedza, wchianiajac takze najwyzsze wartosci poezji polskiej, aby tworzy¢ poezje,
ktéra jest narodowa w formie i melodii, a réwnoczesnie uniwersalna i gleboko
ogdlnoludzka. [...] Artystyczna czysto$¢ i moc intelektualnej koncentracji nadaja
ostatniemu tomowi D. Sfarda Borwese trit szczegblng range™®.

Oba tomy wierszy, ilustrowane przez znanego artyste, Mane Katza, wyszly
w wydawnictwie Idisz Buch, na ktérego czele stanat po repatriacji z ZSRR Lejb
Domb (Leopold Trepper). Razem z nim pracowali Dawid Sfard (redaktor
naczelny), Szmuel Lichtensztejn (kierownik techniczny) i Szymon Gruber (sekre-

7 S. Belis, Lojtere lirik. Dowid Sfards lider-zamlung , Borwese trit”, ,Fotks-Sztyme”, 7 1 1967,
s. 4.

8 8. Belis, Cum tojt fun Dowid Sfard, ,Fotks-Sztyme”, 17 X 1981, s. 7.

81 . Glatsztejn, Wegn di lider fun Dowid Sfard, ,Folks-Sztyme”, 6 V 1967, s. 5.

82 D. Sfard, In dir, majn folk, w: idem, Borwese trit, Warszawa 1966, s. 57.

8 1I Ksiega Mojzeszowa (Ksigga Wyjscia), 3,5 (Biblia Warszawska).

8 A. Stucki, Di poezie fun Dowid Sfard (noticn funem iberzecer), ,Idisze Szriftn”, 1967, nr 3, s. 7.
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tarz). W sklad redakcji, ktéra zajmowala si¢ ustalaniem programu wydawniczego
i opiniowaniem tekstéw, oprécz Domba i Sfarda wchodzili takze: Bernard Mark
(do $mierci w 1966), Beniamin Nadel, Michat Mirski, Szmuel Hurwicz i Szlojme
Belis®. Liczba abonentéw ponownie wzrosta — pod koniec 1961 r. bylo ich ponad
2 tys.’ — i, jak si¢ wydaje, utrzymywala si¢ mniej wigcej na tym poziomie az do
konca istnienia wydawnictwa.

Lata 60. przyniosly pewng zmiang profilu wydawniczego. Pojawila si¢ litera-
tura dla dzieci i mlodziezy, co wigzalo si¢ niewatpliwie ze zmiang pokoleniowg
w TSKZ. Zmiany polityczne po Pazdzierniku pozwolily natomiast na wydawanie
ksiazek, ktére poprzednio ukazaé¢ si¢ nie mogly, jak wyb6r nowel Szolema Asza
i Dawida Bergelsona czy powie$¢ Pereca Markisza. W roku 1961 wydano
pierwszy tom Kroniki getta warszawskiego Emanuela Ringelbluma, jedno z najwaz-
niejszych zrédet do historii getta warszawskiego. Tom drugi Kroniki ukazat sig
dwa lata pézniej, w 20. rocznicg wybuchu powstania w getcie. Nawiazano takze
wspolprace z wydawnictwami zydowskimi z Nowego Jorku, Moskwy, Paryza
i Bukaresztu.

Nadal jednak istnial problem rozbiezno$ci migdzy profilem wydawniczym
Idisz Buch a oczekiwaniami czytelnikéw. Na zebraniu pisarzy jidysz w maju
1962 r. Lejb Domb méwil, ze w wydawnictwie lezy cala teczka rekopiséw ztozo-
nych do druku, ale dominuje tam poezja i tematyka Zaglady, podczas gdy nadal
brakuje oryginalnej prozy w jidysz na tematy wspélczesne”. Z problemem tym
w Idisz Buch borykano si¢ przez caly czas istnienia wydawnictwa.

Nie zaprzestawano poszukiwania nowych czytelnikéw. W 1967 r. Domb pisat:
»Zdajemy sobie sprawe, ze w miastach z wigckszymi osiedlami zydowskimi
(Warszawa, L6dZ, Wroctaw, Krakéw, Szczecin itp.) daleko nam do dotarcia do
wszystkich potencjalnych odbiorc6w”®. Na liscie tej szczegdlnie uzasadniona jest
obecno$¢ Warszawy, w ktdrej byl znaczny odsetek ludnosci zydowskiej zasymilo-
wanej jezykowo. Wydaje si¢ natomiast, ze gros czytelnikéw i abonentéw Idisz
Buch rekrutowalo si¢ z Ziem Odzyskanych, gdzie po wojnie osiedlano repa-
triantéw ze Zwiazku Radzieckiego.

O ile mi wiadomo, nie istnieja zadne badania poréwnawcze, ktére pozwoli-
tyby ostatecznie stwierdzi¢, czy produkcja wydawnicza Idisz Buch rzeczywiscie —
jak si¢ czgsto uwaza — wiodfa prym na $wiecie w zakresie publikacji w jidysz.
Niewatpliwie jednak wydawnictwo to plasowalo si¢ w Scislej czotéwee. Wedlug
danych Lejba Domba, w 1959 r. w USA we wszystkich zydowskich wydawnic-
twach razem wzigtych (IKUF, CYCO, Undzer Cajt, Matones) wydano 28 ksiazek.

85 AZIH, Kolekcja Leopolda Treppera, sygn. 3, k. 117, ,Der jidiszer farlags-wezn in folks-Pojln
(in di jorn 1945-1968)”.

8 Ibidem, k. 27.

8 Folks-Sztyme”, 12V 1962, s. 4.

8 Tdisze Szriftn”, 1967, nr 1, s. 3.
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W tym samym roku Idisz Buch wydalo 19 ksiazek®’. Publikacje Idisz Buch miaty
dociera¢ w 1967 r. do odbiorcéw w 24 krajach. Na lata 19671968 zakwalifiko-
wanych do druku bylo 30 pozycji, wsréd nich ksiazki ,rocznicowe” (z okazji
25. rocznicy powstania w getcie, 50. rocznicy rewolucji pazdziernikowej itd.) oraz
prace ze spuscizny Bernarda Marka.

Wspdélny jubileusz dwudziestolecia Idisz Buch i pisma ,Idisze Szriftn” obcho-
dzono w 1967 r. we Wroctawiu. Zazwyczaj piszac czy méwiac o sukcesach wydaw-
nictwa podkreslano, ze nie bylyby one mozliwe w innym ustroju niz socjalistyczny
i chwalono PRL za zagwarantowanie Zydom mozliwosci kulturalnego ,wyzycia
si¢” we wlasnym jezyku”. Tym razem bylo inaczej. Byt 3 czerwca 1967 r. Wedlug
sprawozdania w , Folks-Sztyme” Dawid Sfard we wstepnym referacie zaczal od
przypomnienia ,niespokojnych dni, ktére przezywamy w zwiazku z niebezpie-
czenistwem, jakie grozi pokojowi na $wiecie”. Nastepnie scharakteryzowal dziatal-
no$¢ wydawnictwa jako taka, ktéra ma ,stuzy¢ i stuzy jako wzér wszech-
obecnej tutejszos$ci” [podkr. oryg.], opartej na naszych duchowych
i fizycznych staraniach [...], jako wyzwanie [rzucone] wszelkim naszym wrogom
zawsze i wszedzie, ze bedziemy na tym skrawku ziemi, gdzie ztozylismy daning
krwi, wysitku i mysli — na ich wszystkie zarzuty i insynuacje, ze jeste$my obcy,
naczelna odpowiedZ brzmi: niel”.

Uzycie takich stéw i takiego tonu dobitnie swiadczy o tym, ze zdawano sobie
sprawe z czarnych chmur zbierajacych sie nad glowami polskich Zydéw. Dwa dni
péiniej wybuchta tzw. wojna szesciodniowa.

Zydzi w Polsce sa cze$cia narodu zydowskiego

Jak pisze Jerzy Eisler, wojna szesciodniowa ,,odegrata rol¢ detonatora «mate-
riatu wybuchowego», ktéry gromadzit si¢ w Polsce od lat [...]"%.

# AZIH, Kolekcja Leopolda Treppera, sygn. 3, k. 138-139.

% Zob. np. S. Lichtensztejn, Di antwiklung un tetikajt fun farlag ., 1disz Buch” in bafrajtn Pojin,
Bleter far Geszichte”, t. 7, 1954, z. 2-3, s. 46.

' W oryginale: ,a muster fun umetumiker dojkajt”.

92 Folks-Sztyme”, 10 VI 1967, s. 5.

% ]. Eisler, Polski rok 1968..., s. 104. Na temat polskich konsekwencji wojny sze$ciodniowe;j
oraz Marca 1968 istnieje juz bogata literatura. Do najwazniejszych opracowari przedmiotu oraz
zbioréw dokumentéw oprécz przywolywanej juz pracy J. Eislera naleza takze: D. Stola, Kampania
antysyjonistyczna w Polsce 1967-1968, Warszawa 2000; Marzec 1968 trzydziesci lar pdzniej, red.
M. Kula, P. Osgka, M. Zaremba, t. 1-2, Warszawa 1998; P. Oscka, Syjonisci, inspiratorzy, wichrzy-
ciele. Obraz wroga w propagandzie marca 1968, Warszawa 1999; Oblicza Marca 1968, red. K. Ro-
kicki, S. Stepient, Warszawa 2004; K. Kersten, Marzec 1968 a tzw. kwestia zydowska w Polsce po 11
wojnie swiatowej, w: eadem, Polacy — Zydzi — komunizm. Anatomia pétprawd 1939-68, Warszawa
1992, s. 143-171.
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Wiosng 1967 r. Egipt zablokowal zatoke Akaba, odcinajac w ten sposéb port
w izraelskim Ejlacie od Morza Czerwonego i w konsekwencji od bezposredniego
polaczenia z Dalekim Wschodem. W odwecie 5 czerwca wojska izraelskie wkro-
czyly do Egiptu. Lokalny konflikt na Bliskim Wschodzie zamienil si¢ natychmiast
w konflikt ogdlnoswiatowy, jako ze popierany przez USA Izrael blyskawicznie
rozgromil sily egipskie, wspierane przez ZSRR. Dla radzieckich przywédcéw
kleska Egiptu byla niemalze osobista porazka. 9 czerwca, na posiedzeniu
w Moskwie zapadla decyzja o zerwaniu przez paristwa Ukladu Warszawskiego
stosunkéw dyplomatycznych z Izraclem (nie podporzadkowala si¢ jej jedynie
Rumunia). 12 czerwca wiceminister spraw zagranicznych Marian Naszkowski
poinformowal o tym fakcie izraelskiego ambasadora w Polsce Dova Sattatha.
Kilka dni pézniej, przy okazji opuszczania Warszawy przez personel ambasady, na
lotnisku zorganizowano antyizraelska demonstracje”.

Whbrew oficjalnej, proarabskiej i antyizraelskiej propagandzie w spoleczefistwie
polskim na poczatku wojny dominowaly nastroje proizraelskie”. Od samego
poczatku MSW, juz prawie catkowicie w rekach Mieczystawa Moczara, zbieralo
i rejestrowato wyrazy sympatii i uznania dla Izraela oraz informacje o $wigtowaniu
jego zwycigstwa. Meldunki takie, z podkresleniem, iz nastroje proizraelskie spotyka
si¢ zwlaszcza wéréd oséb pochodzenia zydowskiego, trafialy codziennie na biurko
Wihadystawa Gomulki, ksztattujac w nim narastajace przekonanie, ze polscy Zydzi
identyfikujq si¢ bardziej z Izraelem niz z Polska®.

Szczegblng irytacje wywolal w I sekretarzu raport na temat zebrania w Klubie
Mlodziezowym ,Babel” przy TSKZ w Warszawie (szerzej o mlodziezy skupionej
wokot tego klubu pisz¢ dalej), z udziatem redaktora naczelnego ,Polityki”, Mieczy-
stawa F. Rakowskiego. Wedlug notatki MSW: ,W dniu 7 czerwca na prelekeji
zgromadzito si¢ okolo 200 oséb. Na spotkaniu przewazala mlodziez w wieku
20-30 lat. Nastr6j zebranych byt wyjatkowo radosny z uwagi na militarne zwycie-
stwa wojsk Izraela. Informacje o tym przekazywano sobie z ust do ust”. W dalszej
czgéci notatki cytowano niektére wygloszone w dyskusji uwagi o ,charakterze
prowokacyjnym””’.

% A. Stankowski, Zerwanie stosunkéw dyplomatycznych z Izraelem przez Polske w czerwen
1967 roku, w: Rozdziat wspdinej historii. Studia z dziejow Zydéw w Polsce ofiarowane profeso-
rowi Jerzemu Tomaszewskiemu w siedemdziesiqtq rocznicg urodzin, red. J. Zyndul, Warszawa 2001,
s. 363-365.

% Na ten temat zob. szerzej: B. Szaynok, Reakcja spoteczeristwa w Polsce na konfliks na Bliskim
Wichodzie w czerwen 1967 1. w swietle dokumentéw Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, w: Studia
g historii najnowszej. Profesorowi Wojciechowi Wrzesitiskiemu w 65 rocznice urodzin — najmiodsi
uczniowie, red. K. Ruchniewicz, B. Szaynok, J. Tyszkiewicz, Wroctaw 1999, s. 110-124.

% D. Stola, Kampania..., s. 34-35.

97 Notatka Ministerstwa Spraw Wewnetrznych dotyczaca zebrania w studenckim Klubie ,Babel”,
Warszawa, 8 czerwca 1967, w: Marzec '68. Migdzy tragediq a podfosciq, wstgp, wybdr i oprac.
G. Soltysiak, J. Stgpien, Warszawa 1998, s. 11.
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Rakowski w swoim dzienniku opisal przebieg wieczoru w tonie bardziej
wywazonym: ,, Weczoraj bylem na spotkaniu w Klubie Studentéw i Mlodej Inte-
ligencji «Babel», ktéry istnieje przy Warszawskim Oddziale TSKZ. Wieczér byt
uméwiony juz kilka tygodni wezedniej. Nastrdj na sali bojowy. Jedni przekrzyki-
wali drugich. Dyskusja, a raczej wypowiedzi, bardzo emocjonalne. Z pasja oskar-
zano Zwigzek Radziecki o popieranie faszysty Nasera. Dostalo si¢ takze naszym
przywédcom. Byla to trudna rozmowa. Obawiam si¢, ze bedzie miata smutne
nastepstwa’ %,

Obawy Rakowskiego potwierdzily si¢ w calej petni. 19 czerwca Wiadystaw
Gomutka wykorzystat okazje, jaka byl Kongres Zwiazkéw Zawodowych, do usto-
sunkowania si¢ do tego, co si¢ dzialo. Zamiast planowanego wczesniej przemé-
wienia o typowych sprawach pracowniczych przygotowal wystapienie niemal
w calosci poswiecone konfliktowi na Bliskim Wschodzie. Jak pisze Dariusz Stola:
Byt to obszerny, liczacy dwadziescia stron druku, wyktad o historii Izraela i wejsciu
tego kraju «w zmowe z anglo-amerykariskimi imperialistami przeciwko poste-
powym sitom arabskim», ktéry konczyl si¢ poréwnaniem armii Izraela do armii
hitlerowskich Niemiec [...]”. Dla stuchaczy punktem kulminacyjnym przemé-
wienia okazal si¢ stynny fragment o reakcjach Zydéw polskich na wydarzenia
bliskowschodnie, w ktérym padly cytowane pézniej wielokrotnie zdania: ,,Stoimy
na stanowisku, ze kazdy obywatel Polski powinien mie¢ tylko jedna ojczyzng —
Polsk¢ Ludowa. [...] nie chcemy, aby w naszym kraju powstata 5-ta kolumna. Nie
mozemy pozostaé obojetni wobec ludzi, ktérzy w obliczu zagrozenia pokoju $wia-
towego, a wiec réwniez bezpieczeristwa Polski [...] opowiadaja si¢ za agresorem
[...]. Niech ci, ktérzy odczuwaja, ze stowa te skierowane sa pod ich adresem —
niezaleznie od ich narodowosci — wyciagna z nich wilasciwe dla siebie wnioski™'®.

Przeméwienie Gomulki zapoczatkowatlo nowy sposéb méwienia i pisania
o wojnie szeSciodniowej, stuzac za wzér do ,stawiania problemu” na zebraniach
organizacji partyjnych w zakladach pracy. Wydzial Organizacyjny Komitetu
Warszawskiego PZPR z zadowoleniem donosik: ,W decydujacy sposéb wzboga-
cito tre$¢ zebrant przeméwienie tow. Wiestawa na VI Kongresie Zwiazkéw Zawo-
dowych. Nadalo ono calej zapoczatkowanej pracy znacznie szerszy rozmach,
zwickszylo ofensywno$¢ w potepieniu agresora i jego sojusznikéw”''. By uzy¢
stéw Dariusza Stoli: ,kampania antyizraelska stata si¢ kampania antysyjonistyczna,
zimnowojenny kryzys zyskal lokalny polsko-zydowski wymiar”'%%.

% M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1967-1968..., s. 61 (zapis z 8 VI 1967).

% D. Stola, Kampania..., s. 40.

190 Stenogram wystapienia Wiadystawa Gomulki na Kongresie Zwiazkéw Zawodowych
19 czerwca 1967 r. (fragment), w: ibidem, s. 274. Stowa ,niezaleznie od ich narodowosci” dodano
w wersji opublikowanej przeméwienia, usunigto z niej natomiast zdanie o piatej kolumnie.

100 AP m.st. Warszawy, Komitet Warszawski PZPR, sygn. 469, k. 59, Wstepna informacja
o dzialalnosci warszawskiej organizacji partyjnej w zwiazku z agresja Izraela, sierpied 1967.

12 D. Stola, Kampania..., s. 43.
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W takiej atmosferze oczekiwano réwniez na oficjalne, potgpiajace Izrael jako
agresora, stanowisko Zarzadu Gléwnego TSKZ!'®. Dyskusje na ten temat ze
strony KC prowadzili przedstawiciele Komisji Narodowosciowej: przewodniczacy
— wiceminister Zygfryd Sznek i sekretarz Aleksander Skrzypczak oraz reprezentant
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych!'™. Ze strony TSKZ wystepowata delegacja
w sktadzie: Dawid Sfard, Edward Rajber, Ignacy Felhendler i Jakub Wassersztrum.
Gléwnym rzecznikiem delegacji byt Sfard'®. Delegacja poszukiwala sposobu na
wyjécie z kryzysu: dwukrotnie przedstawiono propozycje oficjalnych oswiadczer,
ktére wzywaly obie strony konfliktu do zawarcia rozejmu i uchylaly si¢ od jedno-
znacznego potepienia Izraela. Przedstawiciele KC uznali je za niewystarczajace!*.
W materiatach MSW obie wersje o§wiadczent uznano za wychodzace ,z pozycji
kosmopolitycznych i proizraelskich'?, a w szczegélnosci wynikato z nich, ze Zydzi
w Polsce sa czescia narodu zydowskiego, TSKZ jest sekcja K[omunistycznej]
Plartii] Izraela [sic], blokada zatoki Akaba byta aktem agresji Egiptu w stosunku
do Izraela”'®®. Wedtug Hersza Smolara, TSKZ zaproponowat jedna tylko wersje
rezolucji, ktéra zostala odrzucona. Jej autorem mial by¢ Dawid Sfard'®.

22 czerwca w Warszawie zebralo sie prezydium ZG TSKZ. Sfard twierdzi we
wspomnieniach, ze do spotkania tego doszlo z jego inicjatywy i ze obecni byli
takze dziatacze formalnie nienalezacy juz do prezydium, jak Michal Mirski, Judel

1 Jak podajg Piotr Os¢ka i Marcin Zaremba, jeszcze w kwietniu 1967 r., na posiedzeniu
Kolegium MSW poswigconym dzialalnosci organizacji mniejszo$ciowych, omawiano sytuacje
w TSKZ (finansowanie przez zachodnie organizacje zydowskie itp.), wspominajac przy tym o ko-
niecznosci wysuniecia ,,ostrych zadan pod adresem zarzadu [TSKZ]” i ,odpowiednich zadah wobec
cdonkéw partii” (P. Osgka, M. Zaremba, Wajna po wojnie, czyli polskie reperkusje wojny szesciodnio-
wej, ,Polska 1944/45-1989. Studia i materialy”, t. 4, 1999, s. 210). Wydaje si¢, ze wybuch wojny
sze$ciodniowej byt idealng okazja do wysuniecia takich zadar.

104 Mit zich..., s. 286; zbiory prywatne Michata Checiriskiego, wywiad z Dawidem Sfardem,
wrzesient 1973, s. 18. Ani w jednym, ani w drugim Zrédle Sfard nie wymienia nazwiska owego
przedstawiciela MSW, w wywiadzie identyfikuje go jako ,kierownika sekcji zydowskiej MSW”.

195 Afit zich. .., s. 286.

106 Thidem, s. 287.

197 Jest to znakomity przyklad, jak kreowano w tamtym czasie obraz Zyda. Jak pisze Dariusz
Stola: ,,Godna uwagi cecha marcowego obrazu Zyda jest chimeria [podkr. oryg.]. Mozna za-
uwazy¢, ze w tekstach z epoki «syjonista» faczy w sobie czgsto cechy, ktére na zdrowy rozum nie
powinny wystgpowaé jednoczesnie. Moze by¢ np. zydowskim nacjonalista, a zarazem kosmopolitg
albo stalinista i agentem amerykariskiego imperializmu. [...] O ile nie sposéb pogodzi¢ tych cech
w rzeczywistoéci, o tyle w obrazie propagandowym ich zestawienie nie tylko nie ostabialo sily za-
rzutu, ale ja wzmacniato, bo potegowato moralna ohyde przeciwnika. Posta¢, ktéra jest tak gleboko
podzielona wewngtrznie, musi budzi¢ strach i wstret” (D. Stola, Antyzydowski nurt Marca 1968, w:
Oblicza Marca 1968, red. K. Rokicki, S. Stgpiedt, Warszawa 2004, s. 69) Odnosi si¢ wrecz wrazenie,
ze funkcjonariusze MSW ulegali kreowanej przez nich samych propagandzie.

198 ATPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka B12, Notatka dot. postawy polityczne;
i dziatalnosci wiceprzewodniczacego Zarzadu Gléwnego TSKZ dr Dawida Sfarda.

19 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 358.
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Korman i Szmuel Hurwicz. Pod nieobecno$¢ Lejba Domba, ktéry przebywat na
urlopie w Bulgarii, naczelna postacia zebrania byt Sfard. Wedlug jego relagji: ,Na
tym zebraniu wszyscy nie tylko poparli moje stanowisko w kwestii nie osadzania
(Izraela], ale wystapili przeciwko mnie, ze w ogéle prowadz¢ negocjacje, kiedy oni
[tj. partia] prowadza taka antysemicka kampani¢. Tylko jeden o$wiadczyt na
zebraniu, ze jest «neutralny». Takze w delegagji [...] jeden mi powiedzial, ze si¢
ze mng nie zgadza, ale milczy, bo nie chce mnie denerwowaé. W ten sposéb
prezydium wigkszoécia [gloséw] przeciwko dwém odrzucito propozycje Komitetu
Centralnego, by potepi¢ Izrael jako agresora™'’.

O przebiegu owego zebrania jeszcze tego samego dnia dowiedziato si¢ MSW
dzigki rozmowie, jaka niejaki pptk J. Sosnowski odbyt z uczestniczka spotkania,
w raporcie okre$long jako ,obywatelka «W»”''!. Wedlug ,obywatelki «\W»”, na
spotkaniu dyskutowano o tekscie o$wiadczenia na temat konfliktu bliskowschod-
niego, podkreslajac, ze dzieje si¢ tak pod naciskiem KC PZPR i Departamentu
Spoteczno-Administracyjnego MSW. Projekt o$wiadczenia przygotowal Dawid
Sfard. Byla w nim mowa o ,reakcyjnej polityce rzadu Izraela, o wplywie sit prawi-
cowych — Dajan i Ben-Gurion, o nieprawidlowym rozwiazaniu kwestii Arabéw
palestyniiskich. W kornicowej czgéci oswiadczenia stwierdzono, ze polityka rzadu
Izraela doprowadzita do przekroczenia granicy arabskiej [sic] przez wojska izrael-
skie”. Nie padlo tam sformulowanie o ,agresji”, a projekt miat zyska¢ aprobatg
obecnych. Sfard miat si¢ jednak domaga¢ zwotania plenum ZG TSKZ, twierdzac,
ze samo prezydium nie jest upowaznione do skfadania tego rodzaju o$wiadczen.
Popieral go Smolar, sprzeciwial si¢ temu natomiast Rajber jako sekretarz gene-
ralny''%,

Warto zacytowaé w calosci nastgpujacy fragment relacji ,,obywatelki «W»”,
w ktérym znajduje si¢ m.in. ocena postawy Dawida Sfarda: ,,Obywatelka «\W»
twierdzi, ze Sfard dazyt do przewlekania sprawy, a w konsekwencji do nie opubli-
kowania stanowiska TSKZ w omawianej kwestii. Chce on zarazem udowodnié,
ze czlonkowie plenum sg réwniez przeciwni potepieniu agresji Izraela, tak jak on.
Odpowiedzialno$¢ tym samym rozlozylaby si¢ na szerokie grono cztonkéw plenum
7ZG TSKZ.

Nastepnie Sfard wysunal wniosek o koniecznosci skonsultowania tekstu
o$wiadczenia z Eisenbachem — dyrektor ZIH, Mirskim i Kormanem-Barszczew-
skim. Cztonkowie prezydium wyrazili zgode na konsultacje tekstu z wyzej wymie-
nionymi, ktérzy nie sa cztonkami prezydium ZG TSKZ.

1O Mit zich..., s. 287.

"' Mimo pewnych réznic miedzy wspomnieniami Sfarda i raportem spisanym ze stéw ,oby-
watelki «W»” (np. nie twierdzi ona, by obecny byt kto§ spoza scistego grona prezydium) wydaje sig,
ze obie relacje dotycza jednego i tego samego zebrania. W Zrédlach nie znalaztam informacji, by
w okresie miedzy przeméwieniem Gomutki a publikacja o$wiadczenia TSKZ ,po linii partyjnej”

odbylo si¢ wigcej niz jedno takie zebranie.
112 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 1, klatki E10 — E11, ,Notatka”, tajne, 23 VI 1967.
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Obywatelka «W» przewiduje, ze zaden z konsultantéw nie zasugeruje pote-
pienia agresji Izraela. Konsultacje ma przeprowadzi¢ osobiscie Sfard i o wynikach
poinformuje cztonkéw prezydium ZG TSKZ o godz. 12-tej dnia 23 VI 1967 r.

Obywatelka «W» okreslita Sfarda jako agenta syjonizmu, ktéry aktywnie broni
reakcyjnych [powinno by¢: reakcyjnej] i szowinistycznej polityki Izraela. Nie
wybiera [sic] on w $rodkach i nie cofa si¢ przed niczym.

Ob. «W» oswiadczyla, ze w zaistnialej sytuacji odczuwa nacisk agentury syjo-
nistycznej na stanowiska poszczegélnych cztonkéw prezydium ZG TSKZ. Stwo-
rzona jest atmosfera, ze o ile prezydium potepi agresje Izraela, zyska okreslenie
«Judenratu».

Wsréd cztonkéw TSKZ panuje przekonanie, ze whadze rozwiaza prezydium
ZG TSKZ, wydala niektérych z partii, a nawet moze dojé¢ do aresztowar za
wyrazne proizraelskie stanowiska. Dlatego wsréd czlonkéw prezydium panuje
ogblne przygnebienie, niemniej jednak nie ma che¢tnych do
oficjalnego potg¢pienia agresji Izraela [podkr. J.N.-K.]”'".

W $wietle powyzszej relacji Dawid Sfard jawi si¢ nie tylko jako gtéwny prze-
ciwnik wydania przez TSKZ antyizraelskiej deklaracji, ale wrecz jako sita nape-
dowa calej opozycji. Rzecz jasna, w takim, a nie innym przedstawieniu jego osoby
mogly gra¢ rol¢ animozje osobiste, albo moze spisujacy raport funkcjonariusz
zanotowal gléwnie to, co chcial ustysze¢. Wszystko wskazuje jednak na to, ze
Sfard istotnie zajal od samego poczatku kampanii antysyjonistycznej postawe
wybitnie ,syjonistyczng’, méwiac stowami éwezesnej propagandy.

Za jeden z dowodéw takiej postawy uznano opublikowanie przez niego
w czerwcowym numerze ,Idisze Szriftn” trzech krétkich wierszowanych bajek:
Szakaln (Szakale), Der lejb (Lew) i Der ber (Niediwiedz). Szczegdlnie ,syjonisty-
czny” wydzwick miala ta pierwsza: o szakalach napadajacych na kézke, ktéra zagraza
ich bezpieczeristwu''%. W niepodpisanej i niedatowanej notatce MSW podsumowu-
jacej postawe polityczng Dawida Sfarda pisano: ,Bajki te obiegly niezwlocznie srodo-
wisko zydowskie w Polsce i za granica i zostaly skomentowane jako protest Sfarda
przeciwko stanowisku Partii i Rzadu PRL uznajacemu Izraela za agresora. [...]

Wobec tego, iz byla to jedna z pierwszych publikacji w prasie zydowskiej
w Polsce na temat agresji Izraela, zamieszczona w pismie Zarzadu Gléwnego TSKZ,
ktérej autorem byt wiceprzewodniczacy ZG TSKZ — komentowano to réwniez jako
rzeczywiste stanowisko kierownictwa TSKZ wobec agresji Izraela™".

113 Tbidem, klatka E11.

14 Wszystkie trzy bajki znalazly sie pézniej w tomie wierszy Brenendike bleter, Tel Awiw 1972,
s. 169-171.

115 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka B9, Notatka dot. postawy politycznej
i dziatalnosci wiceprzewodniczacego Zarzadu Gléwnego TSKZ dr Dawida Sfarda. Jak sie zdaje, pu-
blikacja tych bajek zwrécila uwage funkcjonariuszy MSW na tworczos¢ literacka Sfarda, czego dowo-
dem oryginalna analiza dwoch wierszy, znajdujaca si¢ w teczce Sfarda. AIPN, mikrofilm 12599/2,
mikrofisza nr 2, klatki A8 — A9, ,Notatka” mjr J. Cabana, tajne, 12 II 1968 (zob. ancks).
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Jak wynika z opracowania Departamentu III MSW pt. ,Ocena sytuacji
w Polsce w zwiazku z konfliktem na Bliskim Wschodzie”, dokonanego jeszcze
w czerweu 1967 r., $srodowisko TSKZ (a takze ZRWM) cechowaly ,syjonistyczne
i szowinistyczne tendencje”. Stwierdzano, ze prezydium ZG TSKZ nadal zajmuje
negatywne stanowisko w sprawie oficjalnego potgpienia Izraela. ,Poza tym oglo-
szenie ewentualnej deklaracji opéinia si¢ w czasie rozglaszajac réwnoczeénie, ze
do zajecia stanowiska niezgodnego z ich pogladami sa zmuszani przez wladze™''°.
W konkluzji zalecano wyciagniecie wnioskéw organizacyjnych wobec cztonkéw
kierownictwa TSKZ i ,Folks-Sztyme”, ktérzy ujawnili proizraelska postawe!"”.

27 czerwca na zebraniu w TSKZ, na ktérym odczytano broszure Komitetu
Warszawskiego o konflikcie bliskowschodnim, Sfard mial w dyskusji m.in. twier-
dzi¢, ze rados¢ Zydéw ze zwyciestwa Izraela jest sprawa osobista, a nie polityczna.
Dziwit si¢ takze, czemu zerwano stosunki dyplomatyczne z Izraelem, a nie
zerwano ich z USA po interwencji amerykanskiej w Wietnamie. ,Sfard o$wiad-
czyl, iz zdaje sobie sprawe, ze nie otrzyma jasnej odpowiedzi ani na tym zebraniu,
ani tez gdzie indziej. Dodal, ze przedstawil swéj osobisty poglad i ze moze go
powtérzy¢ wszedzie” — notowal mjr Jézef Caban, prowadzacy sprawe operacyjng
Sfarda''®.

W koficu czerwca Sfard zdecydowat si¢ wyjechaé z rodzing na krétki urlop
do Domu Pracy Twoércezej w Sopocie. W przeddzien jego wyjazdu wrécil z Bulgarii
Lejb Domb. Rozmowa z nim upewnita Sfarda, ze przyjeta przez prezydium

postawa jest stuszna i nie zostanie zmieniona'".

Haniebny koniec pieknej pracy

Jak wspomina Sfard w autobiografii, Komitet Centralny kontynuowal wywie-
ranie nacisku na $rodowisko TSKZ w kwestii opublikowania potepiajacej rezo-
lucji. Zazadano wydania osobnych o$wiadczen przez lokalne oddzialy Towarzy-
stwa, liczac na to, ze te nie bedg mialy odwagi si¢ przeciwstawi¢, i zwolano jeszcze
jedno zebranie ,negocjacyjne” w Komisji ds. Narodowosciowych, tym razem
z udzialem Lejba Domba. Na spotkaniu tym padfa dyskretna, ale wyrazna grozba

wyrzucenia opornych z partii i rozwigzania Towarzystwa. To przewazylo szalg'®.

16 Opracowanie Departamentu III MSW ,,Ocena sytuacji w Polsce w zwiazku z konfliktem
na Bliskim Wschodzie”, czerwiec 1967 r., w: D. Stola, Kampania..., s. 284.

17 Tbidem, s. 290.

118 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka A11, Notatka dot. wiceprzewodnicza-
cego Zarzadu Gléwnego TSKZ i naczelnego redaktora miesi¢cznika literackiego ,Idisze Szriftn”,
tajne, 3 VII 1967.

9 Mit zich. .., s. 287.

120 Ibidem, s. 287. Wedtug H. Smolara, decydujaca rozmowe z L. Dombem odbyt Adam
Rapacki. H. Smolar, Ojf der lecter pozice..., s. 360.
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Hersz Smolar przygotowal odpowiedni tekst, ktéremu ostateczng forme mieli
nada¢ Szmul Tenenblatt i Ignacy Felhendler'?'. 15 lipca 1967 r. na pierwszej
stronie ,,Fotks-Sztyme” ukazalo si¢ o§wiadczenie podpisane przez ,prezydium ZG
TSKZ”: ,Z pelnym przekonaniem potepiamy agresje ze strony rzadzacych két
Izraela. Polityka agresji militarystéw pokroju Mosze Dajana i ultra-reakcjonistéw
na czele z Menachemem Beginem jest obca i nienawistna prawdziwym interesom
narodu Izraela, uniemozliwia osiagniecie pokojowego rozwigzania we wszystkich
aktualnych kwestiach spornych. [...]

Wyrazamy solidarno$¢ ze stanowiskiem partii i rzadu naszej Ojczyzny — Polski
Ludowej [...]7"%.

Redakgja ,,Fotks-Sztyme” nie opatrzyla o$wiadczenia zadnym komentarzem.
Jego zamieszczenie bylo za to pierwszym zgodnym z oczekiwaniami wladz wysta-
pieniem gazety, ktérej do tej pory udawalo si¢ zachowywaé skrajna powsciagli-
wo$¢ (unikano np. uzywania okreslenia ,agresja izraelska”). Jeszcze przed oswiad-
czeniem prezydium Biuro Prasy KC wzywalo Hersza Smolara na rozmowe,
zarzucajac mu odmienng od linii partii ocen¢ wydarzeri na Bliskim Wschodzie:
Smolar na odprawie kolegium redakcyjnego miat o$wiadczy¢, ze nie bedzie publi-
kowa¢ artykuléw potepiajacych Izrael jako agresora. Mial tez uznaé polityke
panistw socjalistycznych wobec Izraela za nieobiektywna i krzywdzaca'*. W Biurze
Prasy Smolar bronit si¢ twierdzac, ze niezgodna z linig partii ocena wydarzeni byta
prywatna opinia kilku pracownikéw, nie za$ oficjalnym stanowiskiem calej
redakeji. Oswiadczyt tez, ze , Folks-Sztyme”, prezentujac antyizraelskie stanowisko
partii, spotyka si¢ z licznymi protestami czytelnikéw i ze istnieje nawet grozba
bojkotu gazety'*.

Wydaje sig, ze dla ludzi takich jak Sfard ukazanie si¢ wymuszonego o$wiad-
czenia prezydium bylo wstrzasem poréwnywalnym z przeméwieniem Gomulki,
a moze nawet wickszym. Sfard przeczytal je w prasie i przyjat je z ,wielkim rozgo-
ryczeniem”'®. Ida Kaminska dowiedziala si¢ o tym z dziennika telewizyjnego
i byla zaszokowana: ,Byto mi wstyd przed moja gosposia, ktéra starala si¢ mnie
uspokoi¢ thumaczac, ze «pewnie ich do tego zmuszono»”'%.

12U H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 360. Szmul Tenenblatt odpowiadal w TSKZ za prace
z mlodziezg i cieszy! si¢ w jej $rodowisku duza popularnoscia jako instrukeor i kierownik na wielu
koloniach.

122 Derklerung fun prezidium fun der hojpt-farwaltung fun kultur-gezelszaftlechn farband fun di
Jjidn in Pojln, ,Folks-Sztyme”, 15 VII 1967, s. 1.

123 AIPN, mikrofilm 2776/SK, mikrofisza 2776/SK SUSW—4, t. 2, klatka B4, ,Notatka infor-
macyjna’, tajne, 17 lipca 1967.

124 AAN, KC PZPR, Biuro Prasy, sygn. 237/XIX~191, k. 1-2, Poufna notatka Andrzeja We-
bera z rozmowy z G. Smolarem, 14 VI 1967.

125 Mit zich. .., s. 287—-288.

126 1. Kaminska, Moje zycie, mdj teatr, dum. J. Krakowska-Narozniak, Warszawa 1995,

s. 244-245.
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Reakejq Sfarda byla rezygnacja z udziatu w dalszych posiedzeniach prezydium,
z wyjatkiem jednego, dotyczacego sytuacji wydawnictwa Idisz Buch, ktérego
dalsza dzialalno$¢ stangta pod duzym znakiem zapytania. W lipcu 1967 r.
GUKPPiW zawiadomit redakgje , Fotks-Sztyme”, ze od 1 sierpnia, w mysl para-
grafu 21 instrukcji GUKPPiW, materialy w jezyku jidysz przeznaczone do publi-
kacji beda przyjmowane przez cenzurg tylko réwnolegle z towarzyszacym im
tlumaczeniem na jezyk polski. Obowiazek ten mial nie dotyczy¢ jedynie prze-
drukéw utworéw literackich, publicystyki i przekladéw oficjalnych oswiadczeri
i komunikatéw, o ile ukazaly si¢ one po polsku'”’. Zarzadzenie to godzilo nie
tylko w ,Folks-Sztyme”, ale i w ,Idisze Szriftn” oraz w Idisz Buch — stowem,
w cale pi§miennictwo w jezyku jidysz w Polsce. TSKZ prébowal interweniowaé
u prezesa GUKPPiW, J6zefa Siemka. W pismie podpisanym przez przewodnicza-
cego Towarzystwa Lejba Domba i sekretarza Edwarda Rajbera czytamy: ,I. Wedlug
naszego zdania wydawnictwa «Folks Sztyme», «Idisze Szriftn», «Idisz Buch» nie
mogg by¢ traktowane jako «prace w jezyku obcym». Rodowdd historyczny jezyka
zydowskiego wiaze si¢ jak najbardziej z Polska. [...] Nie moze by¢ uznany jako
«obcy» jezyk uzywany w zyciu codziennym, w mowie i pismie, przez kilka dzie-
sigtkéw tysiecy oséb, obywateli kraju. [...]

II. Zdajemy sobie doskonale sprawe z tego, iz do obowiazkéw Kontroli Prasy
nalezy takze nadzér nad naszymi wydawnictwami — tak jak nad wszystkimi
innymi w kraju. Ale wykonanie tego nadzoru zwiazane z koniecznoscia ttuma-
czenia itp. — wydaje nam si¢ — powinno obciazy¢ sam Urzad i jego aparat wyko-
nawczy. Nas nie moze obciazy¢ — chociazby ze wzgledéw zasadniczych. Bowiem
stworzyloby to w stosunku do nas dodatkowe wymagania i co§ w rodzaju nieréw-
noprawnej pozycji zydowskiej prasy. A przeciez na pewno takich
intencji wobec nas nie ma [podkr. J.N.-K.].

III. Dodatkowo chcemy zwréci¢ uwage na praktyczng niewykonalnos¢ tego
zarzadzenia. Mamy nader ograniczone kadry, materialy z wielkimi trudnosciami
otrzymujemy z reguly w ostatnich chwilach przed oddaniem ich do druku.
W tych warunkach konieczno$¢ przedstawienia prawie 90% naszych materiatéw
(taki procent stanowia prace oryginalne w naszych publikacjach) w tacznym
tlumaczeniu w jezyku polskim oznaczalaby w praktyce unieruchomienie naszej
prasy i wydawnictw. Z calag powaga i poczuciem odpowiedzialnosci chcemy
podkresli¢, iz takie niebezpieczeristwo — gdyby zarzadzenie zostalo utrzymane
w mocy — jest jak najbardziej realne [...]”"%5.

Na posiedzeniu prezydium w sprawie wydawnictwa Sfard zaproponowal, aby
wszyscy cztonkowie prezydium demonstracyjnie podali si¢ do dymisji, o ile

127 AAN, KC PZPR, Biuro Prasy, sygn. 237/XIX-191, k. 7, Pismo T. Ratajskiego do G. Smo-
lara, 19 lipca 1967 [odpis].

128 AAN, KC PZPR, Biuro Prasy, sygn. 237/XIX~-191, k. 31, Pismo ZG TSKZ do GUKPPiW,
Warszawa 29 VII 1967 [odpis].



Rozdziat VII. Drogi sie rozchodzg (1960-1969) 273

GUKPPiW nie wycofa si¢ ze wezesniejszej decyzji. Sugesti¢ t¢ podobno przyjeli
wszyscy, lecz nie bylo chetnych do jej wykonania w praktyce'®. Nie powiodfa si¢
takze préba interwencji w Biurze Prasy, dokonana przez Domba, Sfarda i Smolara:
»Zapytaliémy, jak to si¢ dzieje, ze w najbardziej reakcyjnych czasach w Polsce byt
zydowski cenzor, do ktérego wladza miata zaufanie, a teraz, za rzadéw demokragji
ludowej, wladza nie znajduje ani jednego Zyda, ktéremu moze zaufaé?”'?°.
GUKPPiW podtrzymal wezesniejsza decyzje, co Jozef Siemek uzasadnial w pismie
do Departamentu Spoteczno-Administracyjnego MSW proizraelska postawa
redakcji ,,Fotks-Sztyme”''. Dla dziataczy TSKZ byt to ostateczny dowdd na zta
wole wladzy: ,Wiedziatem, ze to ostatnie dni tak zwanego dotychczas «nusech
Pojln», ze to, co teraz nastapi, bedzie haniebng farsa wobec $wiata [...] i serce
bolalo mnie caly czas dlatego, ze pickna praca, ktéra wykonywalismy wszyscy
w ciagu dwudziestu kilku lat miata tak haniebny koniec™'?%.

O koricu idei ,polskiego wariantu” $wiadczyla takze rozwijajaca si¢ wokét
kampania — teoretycznie antysyjonistyczna, w praktyce antysemicka. Niekt6rzy,
w tym i przedstawiciele wladz, méwili poblazliwie o ,ludowym antysemityzmie”.
»By¢ moze jest to trafne okreslenie — notowal Mieczystaw F. Rakowski — ale
bezspornie stworzono warunki, w ktérych ten «ludowy» antysemityzm moze sig
bezkarnie ujawnia¢”'??. W Komitecie Warszawskim PZPR stworzono wykazy
os6b, ktére zajmowaly postawe sprzeczng ze stanowiskiem partii i rzadu i prze-
prowadzano z nimi rozmowy weryfikacyjne (inng okazja do takich rozméw byla
przeprowadzona pod koniec 1967 r. akcja wymiany legitymacji partyjnych)’*.
Oskarzonych lub tylko podejrzanych o ,syjonizm” usuwano z pracy, a czgsto

iz parti'®.

129 Mit zich. .., s. 289—-290.

130 Jbidem, s. 289; H. Smolar, Ojf der lecter pozice..., s. 399; relacja Leona Sfarda, zbiory
whasne.

131 AAN, KC PZPR, Biuro Prasy, sygn. 237/XIX-191, k. 23, Pismo ]. Siemka do dyrektora
Departamentu Spoleczno-Administracyjnego MSW Z. Orlowskiego, 4 IX 1967.

132 Mit zich. .., s. 289.

133 M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1967-1968..., s. 68 (zapis z 26 VI 1967).

134 AP m.st. Warszawy, Komitet Warszawski PZPR 469, k. 105-115, Wykaz 0séb odnotowa-
nych w zwiazku z zajmowang przez nich postawa sprzeczng ze stanowiskiem Partii i Rzadu, nieda-
towany. W wykazie tym umieszczono nazwisko Dawida Sfarda (k. 108).

135 Czystka, jaka w latach 1967-1969 przetoczyta si¢ przez zaklady pracy i instytucje réznego
autoramentu, z wysokimi kregami partyjnymi wlacznie, wskazywana jest czgsto jako dowdd na
istnienie w czelusciach MSW specjalnej kartoteki Zydéw lub wrecz catego Departamentu (ewen-
tualnie Biura lub Wydziatu) Zydowskiego, ktérym miat kierowaé ptk Tadeusz Walichnowski, autor
»demaskatorskich” ksiazek o polityce izraelskiej, utrzymanych w poetyce Protokotéw medrcéw Syjo-
nu. Historycy zajmujacy si¢ tematyka Marca nie znalezli jednak dotad w archiwach MSW Zrédel,
ktére w pelni potwierdzityby takie przypuszczenia. Nie da si¢ wykluczy¢, ze odpowiednie materia-
ly zostaly w swoim czasie zniszczone. Wiadomo natomiast, ze rozpracowywaniem Srodowiska zy-
dowskiego zajmowal si¢ Departament III MSW, korzystajacy przy tym z rozlicznych Zrédet, do
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Oczyszczanie szeregdéw partyjnych z ,syjonistéw” trwalo co najmniej kilka
miesi¢cy. Poniewaz Mieczystaw Moczar ostrzegal podwladnych, ze ,syjonisci”
mogg si¢ maskowac i z powodzeniem udawaé wiernych cztonkéw partii, dopro-
wadzono do sytuacji, w ktérej o uznaniu delikwenta za potencjalnego wroga decy-
dowaly nie jego poglady, lecz pochodzenie etniczne'®. W pazdzierniku 1967 r.
Rakowski zapisywal: ,W ostatnich kilku miesigcach niejednokrotnie styszatem
o otwarcie demonstrowanych pogladach antysemickich w szeregach partii, ale nie
znam przypadku, zeby kto§ zostat za to pozbawiony legitymacji partyjnej. Nato-
miast za prosyjonistyczne sympatie wylecialo juz wielu. Jest tez faktem, ze cala ta
wrzawa woké! syjonizmu, agresji Izraela itp. stala si¢ okazja dla réznych szuj,
ktére zatatwiaja swoje interesy. Na ogét sg to beztalencia, ktére nagle odkryly, ze
na drodze ich kariery stoja Zydzi. [...] Godzi si¢ bowiem dodaé, ze wigkszoé¢
przypadkéw usuwania towarzyszy zydowskiego pochodzenia opiera si¢ na insynu-
acjach i prowokacjach™¥. Z lektury Zrédet wynika, ze spora cz¢$¢ czlonkéw partii
brata Zywy udzial w zebraniach, na ktérych omawiano wystapienie Gomutki
i rozliczano ,syjonistéw”: ,Dla zdecydowanej wigkszosci zebrai charakterystyczna
byla zywos$¢ reakcji zebranych, zywos¢ wypowiedzi, duza ilo§¢ dyskutantéw”'.
Podkreslano, ze zdarzaly si¢ tez ,zjawiska przykre”: niektérzy, wypowiadajac si¢
na zebraniu zgodnie z linig partii, ,uznawali za konieczne poprzedzi¢ to prosbami,
by nie potraktowano ich jako antysemitéw”'®.

Obok hipotezy o istnieniu specjalnego ,Biura Zydowskiego” w MSW pojawia
si¢ tez czasem hipoteza o inspiracji wydarzen lat 1967-1968 przez Moskwe. Jerzy
Eisler nie wyklucza, ze ideowe korzenie kampanii antysyjonistycznej mogly thkwié
rzeczywiscie w ZSRR'. Na role importowanej stamtad antysemickiej literatury
zwracal uwage Dariusz Libionka'*!. Wiadomo tez, ze w ZSRR istnial projekt
ogloszenia w prasie listu potepiajacego Izrael, podpisanego przez grono znanych
radzieckich Zydéw, m.in. Arona Wergelisa. List ten nigdy nie zostal opublikowany,
natomiast w lipcu 1967 r. w ,,Sowietisz Hejmland” ukazat si¢ apel trzynastu pisarzy
o pokdj na Bliskim Wschodzie i wycofanie armii izraelskiej z zajetych terenéw!*

ktérych nalezaly m.in. dane pochodzace z kontroli korespondencji, archiwa ambasady polskiej w Tel
Awiwie itd.

13 P Osgka, M. Zaremba, op. cit., s. 228.

%7 M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1967-1968..., s. 83 (zapis z 18 X 1967).

138 AP m.st. Warszawy, Komitet Wojewodzki PZPR 469, k. 62, Wstepna informacja o dzia-
falnosci warszawskiej organizacji partyjnej w zwiazku z agresja Izraela, sierpien 1967.

139 Ibidem, k. 65.

190 7, Eisler, Polski rok 1968...,s. 109.

Y“'D. Libionka, Brakujgce ogniwo. Sowiecka literatura antysyjonistyczna w Polsce przed i po
Marcu 1968, w: Komunizm. Ideologia, system, ludzie, red. T. Szarota, Warszawa 2001, s. 272-288.

12 M. Aleshuler, New documentation on public opinion and the Jewish reaction in the USSR to
the Six-Day War, w: The Six-Day War and world Jewry, red. E. Lederhendler, Bethesda 2000,
s. 281-285.
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W prasie radzieckiej sporo miejsca poswigcano informacjom o sytuacji w Polsce,
wlacznie np. z zamieszczeniem przeméwienia Gomulki z 19 marca 1968 r.'4

Kto wie, jak wyglada syjonista¢

Jak pisze Jerzy Eisler, do korica roku 1967 z Polski wyjechato zaledwie okoto
500 os6b'*“. Sama tylko $wiadomos¢ bankructwa idei nusech Pojln jako jedyna
zapewne nie zmotywowalaby w koricu wiekszosci dziataczy TSKZ do emigracii.
Nie zapominajmy, ze byla to przeciez (mowa o dziataczach pierwszoplanowych,
jak Sfard czy Smolar) grupa ludzi po szes¢dziesiatce — w takim wieku trudno
zakwestionowa¢ wszystko to, czym si¢ zylo do tej pory i wyjecha¢ z kraju, ze $wia-
domoscia, ze nigdy si¢ juz nie powrdci. Jesli wigc tak si¢ ostatecznie stalo, to
gléwnie dlatego, ze wydarzenia zimy i wiosny 1968 r. przeniosly punke ciezkosci
z pokolenia dziataczy na pokolenie ich dzieci.

Srodowisko mtodziezy zydowskiej (lub mlodziezy zydowskiego pochodzenia),
ktére mozna by roboczo nazwaé ,dzie¢mi TSKZ”, nie doczekalo sie do tej pory
powazniejszego opracowania socjologicznego'®. Tematyka mlodziezowa pojawita
sic w dzialalnosci TSKZ dopiero po 1956 r. W 1957 ,Fotks-Sztyme” zaczeto
wydawa¢ polskojezyczny dodatek ,Nasz Glos”, przeznaczony dla mlodziezy i reda-
gowany przez jej przedstawicieli. Nieprzypadkowo ukazywal si¢ on wlasnie
w jezyku polskim — ,dzieci TSKZ” mogly w domu stysze¢ jidysz czy nawet uczyé
si¢ go w szkole (w przypadku takich miast jak £8dZ, Wrockaw, Szczecin), ale ich
pierwszym, a niekiedy jedynym jezykiem byl polski. Ogélnie rzecz biorac, bylo
to $rodowisko $cisle powigzane towarzysko, w ktérym gléwna role integrujaca
odgrywaly kluby mlodziezowe przy lokalnych oddziatach TSKZ oraz zimowe

i letnie kolonie. Jedna z rozméwezyni Joanny Wiszniewicz zauwazyla po latach:

143 Jak zauwaza Jonathan Frankel, publikacja tego przeméwienia (o ktérym pisze w dalszej
czedci tego rozdziatu) miata do$é nieoczekiwany skutek w postaci wzmocnienia u radzieckich Zydéw
nadziei na emigracj¢ z ZSRR. J. Frankel, 7he Soviet regime and anti-Zionism: an analysis, w: Essen-
tial papers on Jews and the left, red. E. Mendelsohn, New York and London 1997, s. 461.

Y4 7, Eisler, Polski rok 1968...,s. 115.

1% Znane mi sa wylacznie badania Joanny Wiszniewicz, oparte na prowadzonych przez nia
wywiadach. J. Wiszniewicz, Dzieci i mlodziez pochodzenia zydowskiego w szkotach srédmiejskich
Warszawy lar szesédziesigrych XX wieku (O sposobach doswiadczania zydowskosci — na podstawie
wywiaddw przeprowadzonych trzydziesci lar pdiniej), w: Zydzi Warszawy. Materialy konferencji
w Zydow:/eim Instytucie Historycznym w 100. rocznicg urodzin Emanuela Ringelbluma, red. E. Berg-
man, O. Zienkiewicz, Warszawa 2000, s. 259-312; eadem, Pierwsze powojenne pokolenie polskich
Z)/ddw.' rodzicielski przekaz pamigci Holocaustu a tozsamosé zydowska, BZIH, 1999, nr 3, s. 40—47.
Nie ma natomiast, o ile mi wiadomo, badari koncentrujacych si¢ wylacznie na ,pokoleniu dzieci

TSKZ”.
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»w tym zydowskim kolonijnym wychowaniu bylo jakie§ niedopowiedzenie. Bo
zydostwo tych kolonii polegalo przeciez gléwnie na tym, zeby nas, zydowskie
dzieci, zebra¢ razem! Ci dorodli [dziatacze TSKZ, organizatorzy kolonii] jakby
rozumieli, ze dzieci zydowskie sa inne—i chyba tez chcieli, zeby byly
inne [podkr. J.N.-K.]”',

,Dzieci TSKZ”, jak mi si¢ zdaje, wyréznialy sposréd innych réwiesnikéw
zydowskiego pochodzenia trzy gléwne cechy: $wiadomos¢ i kultywowanie zydow-
skiego pochodzenia, areligijno$¢ wigkszosci doméw rodzinnych oraz réwnoczesna
obecnos¢ i nieobecnosé jidysz w domu. Swiadomo$é zydowskiego pochodzenia
wynikala z przekazu, jaki dzieci otrzymywaly od rodzicow'?’. Areligijno$¢ doméw
rodzinnych byla czesto zwiazana z lewicowoscia przekonan i/lub faktem przyna-
leznosci jednego czy obojga rodzicéw do partii. Tworzyla tez dodatkowy czynnik
wyrézniajacy i dodatkowa bariere miedzy ,,dzie¢émi TSKZ” a ich polskimi réwie-
$nikami z niezydowskich doméw (brak doswiadczeri takich jak lekeje religii,
pierwsza komunia, bierzmowanie, koscielne $luby i pogrzeby w rodzinie)'*.
Wereszcie cecha, o ktérej wspomniatam juz wezesniej i ktéra nazwatam réwno-
czesng ,obecnoscia i nieobecnoscia’ jidysz w domu, polegajaca na czgstym
uzywaniu jezyka jidysz miedzy rodzicami, ich znajomymi, czytaniu przez nich
zydowskich gazet i ksiazek, z réwnoczesnym konwersowaniem z dzie¢mi (prze-
waznie) po polsku. W ten sposéb jidysz byt dla pokolenia dzieci z jednej strony
czyms$ znajomym, rodzinnym, swojskim, z drugiej jednak strony — czyms, co nie
mialo bezposredniego znaczenia w ich wlasnym zyciu, najpierw szkolnym,
a pozniej studenckim i co ograniczalo si¢ gléwnie do $piewania zydowskich
piosenek na koloniach (stowa tych piosenek drukowano — w transliteracji na
polski — na famach ,Naszego Glosu”).

Dla ,dzieci TSKZ” z Warszawy w wieku licealnym i studenckim role gléw-
nego o$rodka towarzyskiego w latach 60. odgrywat stawny klub ,Babel”, funk-
cjonujacy przy TSKZ w latach 1962-1967'%. Jak zauwazyta Joanna Wiszniewicz,
byt on w pewnym sensie ,,przedtuzeniem obozéw zydowskich”*°. Znany byl tez
z potanicéwek, turniejéow brydzowych i spotkan z artystami i publicystami. Na
famach paryskiej ,Kultury” o bywalcach klubu pisal dos¢ zgryzliwie Henryk
Grynberg: ,Na spotkania z Przybylska, Wiechem i Holoubkiem przychodzili, ale
nie mozna ich byto naméwi¢ na przyjscie do Teatru Zydowskiego. Nie rozumieli
ani sfowa po zydowsku i nie interesowalo ich ani troch¢, co my$my tam grali

16 . Wiszniewicz, Zycie przecigte. Opowiesci pokolenia Marca, Wolowiec 2008, s. 106 (relacja
Malgosi Tal).

7 7. Wiszniewicz, Dzieci..., s. 277.

18 Por. charakterystyke $rodowiska ,,komandoséw” dokonana przez Jerzego Eislera. J. Eisler,
Polski rok 1968..., s. 86. Nalezy jednak pamicta¢, ze zydowskie pochodzenie uczestnikéw Marca
nie zawsze oznaczato ich przynaleznos¢ do srodowiska ,,dzieci TSKZ”.

9 ], Wiszniewicz, Dzieci..., s. 287.

150 Thidem, s. 303.
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[...]. A zatem to oni, Klub Babel, jakobini warszawscy 1968 r., odegrali tak
doniosty role w politycznym zyciu kraju!”"'.

Ci ,jakobini warszawscy” stali si¢ jednymi z gtéwnych aktoréw nowego etapu
kampanii antysyjonistycznej, zapoczatkowanego przez wydarzenia zwiazane ze
zdjeciem ze sceny Teatru Polskiego Mickiewiczowskich Dziaddw w rezyserii Kazi-
mierza Dejmka'>?. Nakaz zdjecia Dziadéw, jakoby z uwagi na zbyt silne akcenty
antyrosyjskie, oburzyl przede wszystkim srodowisko inteligenckie i mlodziez
studencks. 30 stycznia 1968 r., po ostatnim przedstawieniu, kilkusetosobowy
pochéd przeszed! spod budynku teatru pod pomnik Mickiewicza na Krakowskim
Przedmie$ciu, gdzie zostal rozpedzony przez milicje. Kilkadziesiat oséb zatrzy-
mano i przesluchano, zwracajac szczeg6lng uwage na pytanie o narodowos¢
i czyniac przy tej okazji niewybredne uwagi. ,Mozna zatem przyja¢ — sadzi
Dariusz Stola — ze najpdzniej w styczniu 1968 r. w MSW przyjeto tezg o zydow-
skim spisku skrytym za plecami studentéw i rozpoczgto zbieranie materiatéw do
jej podparcia”'>.

Kolejne wydarzenia potoczyly si¢ w blyskawicznym tempie. 29 lutego
w Oddziale Warszawskim Zwiazku Literatéw Polskich odbylo si¢ nadzwyczajne
walne zebranie, na ktérym uchwalono rezolucj¢ wzywajaca do przywrécenia na
sceng Dziaddw w inscenizacji Dejmka oraz ograniczenia dzialalnosci cenzury. Na
tym zebraniu padlo stynne sformulowanie Stefana Kisielewskiego o dyktaturze
ciemniakéw'*. Tymczasem od ostatniego przedstawienia Dziadéw i pierwszych
zatrzyman wsrdd studentéw trwat ferment polityczny na Uniwersytecie Warszaw-
skim, wzmacniany kolportowanymi ulotkami, zaréwno studenckimi, jak i tymi
o wyraznie esbeckiej proweniencji (zawieraly one otwarcie antysemickie teksty)'>.
Na poczatku marca zapadla decyzja o relegowaniu z uniwersytetu Adama Mich-
nika i Henryka Szlajfera. Reakcja mlodziezy bylo zwolanie na 8 marca wiecu
protestacyjnego na dziedzificu UW, ktérego dramatyczny przebieg byt juz wielo-
krotnie opisywany'.

Przetomowa datg okazal si¢ jednak dzien 11 marca, kiedy to w mediach
pojawit si¢ watek antysemicki. ,Dwa artykuly prasy porannej — pisze Dariusz
Stola — daly sygnat do propagandowego ataku, zwhaszcza do ataku na Zydéw,
a takze wzér, jak nalezy 6w atak prowadzi¢”'’. Artykuly wskazywaly na inspira-

51 H. Grynberg, Wygnanie z Polski, ,Kultura”, 1968, nr 11, s. 52.

152 Szerzej o sprawie Dziadéw zob. ]. Eisler, Polski rok 1968..., s. 164-190.

153 D. Stola, Kampania..., s. 82.

154 Szerzej o przebiegu zebrania: J. Eisler, Polski rok 1968..., s. 195-204.

155 Warto przypomnie¢, ze na podgrzanie atmosfery na UW wplynely takie wydarzenia sprzed
1967 r.: m.in. kolportaz ,,Listu otwartego do partii”, napisanego przez miodych pracownikéw na-
ukowych Jacka Kuronia i Karola Modzelewskiego oraz spotkanie w dziesieciolecie wydarzed Paz-
dziernika z udziatem Leszka Kotakowskiego.

156 Najobszerniejszy opis: ]. Eisler, Polski rok 1968..., s. 224-251.

7 D. Stola, Kampania..., s. 90-91.
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toréw zaj$¢ studenckich — syjonistéw ponoszacych odpowiedzialno$¢ za bledy
i wypaczenia czaséw stalinowskich — oraz na organizatoréw, ktérzy mieli by¢
dzie¢mi (jesli nie rodzonymi, to ,duchowymi”) tych pierwszych. Wsréd wymie-
nionych organizatoréw dominowaly osoby zydowskiego pochodzenia, niekiedy
tez o wyraznie zydowskich nazwiskach. Niedomy$lnych czytelnikéw uswiada-
miano, ze czg$¢ tej mlodziezy spotykala si¢ w klubie ,Babel”. Byl to poczatek
brutalnej kampanii prasowej, ktérej klimat Piotr Os¢ka podsumowal dwoma
sfowami: ,nareszcie mozna”"®. Nie ma watpliwosci, ze za takim, a nie innym
roztozeniem akcentéw staly dyrektywy MSW*'°.

Andrzej Friszke za specyfik¢ Marca uznal nakladanie si¢ buntu spolecznego
na bardzo gl¢boki konflikt w calym aparacie wladzy'®. Bylo to jasne takze dla
wspolczesnych. Mieczystaw E Rakowski interpretowal wydarzenia marcowe
w kategoriach politycznej walki o wladze: ,,Sq sily, ktére wykorzystujac demon-
stracje studenckie daza do wywolania bardzo napigtej atmosfery politycznej [...]
do wladzy przygotowuje si¢ nowe pokolenie, nowa grupa, ktéra cynicznie i bezpar-
donowo operuje hastami antysyjonistycznymi, ktére w naszym kraju odczytywane
sa wylacznie jako antyzydowskie. Kto wie, jak wyglada syjonista? Gdzie sg ci
polscy syjonisci, ktérych nagle tak petno?”!¢!.

19 marca w Sali Kongresowej Patacu Kultury i Nauki Wladystaw Gomutka
wyglosit przeméwienie, ktdre przypieczgtowato u wielu pézniejszych emigrantéw
decyzj¢ o wyjezdzie'®. 1 sekretarz ustosunkowal si¢ w nim do sprawy Dziadéw
i protestéw pisarzy, przypuszczajac bezprecedensowy atak na Stefana Kisielew-
skiego i Pawla Jasienicg, jednych z najaktywniejszych uczestnikéw lutowego
zebrania w Oddziale Warszawskim ZLP, a takze na Janusza Szpotariskiego, autora
satyrycznej opery Cisi i gegacze, czyli bal u prezydenta. Nastgpnie oméwil rewizjo-
nistyczne i reakcyjne korzenie buntu studentéw, by na koniec przejs¢ do kwestii
»syjonizmu”: ,W roku ubieglym podczas czerwcowej agresji Izraela przeciw
panistwom arabskim okreslona liczba Zydéw w réinych formach objawiata cheé
wyjazdu do Izraela celem wzigcia udzialu w wojnie z Arabami. Nie ulega watpli-
wosci, ze ta kategoria Zydéw — obywateli polskich, uczuciowo i rozumowo nie
jest zwiazana z Polska, lecz z paristwem Izrael. Sa to na pewno nacjonalisci
zydowscy. Czy mozna mie¢ do nich za to pretensje? Tylko takie, jakie zywia
komunisci do wszystkich nacjonalistéw, bez wzgledu na ich narodowo$é. Przy-

18 P Oscka, Syjonisci..., s. 22. Klasycznym przykladem analizy jezyka marcowej propagandy
jest: M. Glowinski, Marcowe gadanie. Komentarze do stéw 1966—1971, Warszawa 1991.

1% D. Stola, Kampania..., s. 91-93.

160 A Friszke, Miejsce Marca 1968 wsrdd innych ,,polskich miesiecy”, w: Oblicza Marca 1968,
red. K. Rokicki, S. Stepieri, Warszawa 2004, s. 18.

160 M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1967-1968..., s. 160 (zapis z 16 III 1968).

162 Szerzej o przeméwieniu Gomudki: J. Eisler, Polski rok 1968..., s. 550-559; D. Stola, Kam-
pania..., s. 115-119; por. tez M.E. Rakowski, Dzienniki polityczne 1967-1968..., s. 164—165 (za-
pis z 19 III 1968).
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puszczam, ze ta kategoria Zydéw wezesniej lub pézniej opusci nasz kraj. [...]
Réwniez i dzi§ tym, ktérzy uwazajg Izrael za swojg ojczyzng, gotowi jestesmy
wydad emigracyjne paszporty”'®.

W dalszej czgsci przeméwienia Gomutka wyrédznit jeszcze dwie grupy ludzi
zydowskiego pochodzenia: kosmopolitéw, ktérzy nie czujg si¢ ani Polakami, ani
Zydami (podat tu przyktad Antoniego Stonimskiego) oraz tych, dla ktérych
jedyna ojczyzna jest Polska. Na zakoniczenie zapewnil, ze w partii nie ma miejsca
na antysemityzm.

Dariusz Stola zwraca uwagg, ze przeméwienie Gomulki bylo bardziej anty-
inteligenckie niz antyzydowskie, a fragment poswiecony Zydom utrzymany byt
w zupelnie innej tonacji niz ta, ktéra dominowata w mediach i na wiecach.
,Podzial Zydéw na trzy kategorie byt co prawda prymitywnym i majacym luzny
zwiazek z rzeczywisto$cig schematem [...], ale jakze subtelnym wobec totalnego
potepienia wszystkich Zydéw pod nazwa «syjonistéw»”'%. A jednak we wspo-
mnieniach stuchaczy pozostawilo ono wrazenie wstrzasajaco antysemickiego, nie
tyle z uwagi na sam tekst, co na reakcje zgromadzonego na sali ,,aktywu warszaw-
skiego”, ktéry zachecal Gomulke okrzykami ,$mielej, $mielej”, ,dalej, Wiestaw,
wal nazwiska” i ,jeszcze dzi§” (po uwadze o wydaniu emigracyjnych paszportéw).
Hersz Smolar zapamigtal je jako ,kopi¢ hitlerowskiego Parteitagu”®. Janina
Bauman poczula si¢ jak przed pogromem: ,Ogarnat nas strach. Za chwilg
spotkanie si¢ skoriczy, aktyw partyjny péjdzie pié, czern wylegnie na ulice
Warszawy, zeby z pelnym blogostawieistwem Partii rozprawié si¢ z syjonistami.
Wprawdzie nie znajda zydowskich sklepéw do pladrowania ani pejsatych prze-
chodniéw do bicia, poradza sobie inaczej. Pierwszy sekretarz podat list¢ nazwisk,
w kazdej ulicznej budce jest ksiazka telefoniczna, beda mogli rozliczad si¢ z kazdym
syjonista indywidualnie”'®.

Po 19 marca kampania antysyjonistyczna w mediach nie stracita impetu.
Dalej trwal takze charakterystyczny dla Marca proces pociagania do odpowiedzial-
nosci rodzicéw za czyny dzieci i odwrotnie'. Wsréd uczestnikéw zajs¢ na UW
znalezli si¢ m.in. Leon Sfard i synowie Smolara. Wedlug materialéw MSW infor-
mator o pseudonimie ,Horzyca” 13 marca raportowal przebieg rozmowy z Ida
Kamiriska: ,Powiedziata, ze Sfard zaniepokojony jest bardzo dziatalnoscia swego
syna, ktéry wybrany zostal jako delegat grupy studenckiej — na czym to polega
nie okreslita mi blizej, w kazdym razie Sfard obawia si¢, by syn jego nie zostat
aresztowany” . Obok tego akapitu w raporcie znalazt si¢ odreczny dopisek: ,,umie-

16 Wladystaw Gomulka, Stanowisko partii — zgodne z wolg narodu, , Trybuna Ludu”, 20 III
1968, cyt. za: P. Os¢ka, Syjonisci..., s. 163. Tamze pelen tekst wystapienia.

164 D. Stola, Kampania..., s. 118.

19 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 376.

166 J. Bauman, Nigdzie na ziemi, Warszawa 2000, s. 243; por. I. Kaminiska, op. cit., s. 254.

167 7. Eisler, Polski rok 1968..., s. 534; D. Stola, Kampania...,s. 111.
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$ci¢ w wykazie”'8. Leona Sfarda aresztowano 27 marca'®. Natychmiast potem

jego nazwisko pojawilo si¢ wéréd nazwisk dzieci ,rodzicéw, ktdrzy zajmujac
eksponowane stanowiska [...], godzili si¢ na dwulicowo$¢ i zaktamanie, byle tylko
utorowa’ latoro$lom droge do posiadanych przywilejéow”'”. Czy byt to atak na
syna, czy raczej na ojca?

Syjonista, ale porzadny

Nie udalo mi si¢ ustali¢ dokladnej daty usuni¢cia Dawida Sfarda z partii.
Hersz Smolar wspomina, ze spotkato to ich obu w tym samym czasie. Smolarowi
zarzucano m.in. ,wyrzadzenie szkéd politycznych w §rodowisku zydowskim”,
w przypadku Sfarda repertuar zarzutéw rozszerzono o ,przewinienia’ literackie.
Smolar pisze: ,,Dr Sfard udzielal odpowiedzi na swéj sposéb — spokojnie, z wyra-
finowanym poczuciem humoru, ktérego ludzie z Komisji Kontroli w ogéle nie
rozumieli. Wyrok — ten sam: wyrzuci¢ z partii”'”'. 31 marca Smolara zwolniono
ze stanowiska redaktora naczelnego , Folks-Sztyme”, wigc usunigcie z partii nasta-
pito zapewne mniej wigcej w tym samym czasie'’?. W teczce Sfarda w archiwum
IPN znajduje si¢ notatka stuzbowa z rozmowy z ,,ob. E.”, datowana 26 kwietnia
1968 1., w ktérej méwi si¢ o Sfardzie jako o ,ostatnio usuni¢tym z PZPR za syjo-
nistyczng dzialalno$¢”'7?. W tej samej teczce znajduje si¢ tez pigciostronicowa,
niepodpisana i niedatowana ,Notatka dot. postawy politycznej i dzialalno$ci wice-
przewodniczacego Zarzadu Gléwnego TSKZ dr Dawida Sfarda”. Robi ona nie
tylko wrazenie podsumowania caloksztaltu wiedzy zgromadzonej przez MSW, ale
nade wszystko — aktu oskarzenia. Niewykluczone zatem, ze byt to material przy-
gotowany specjalnie dla Komisji Kontroli Partyjnej.

168 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka B3, ,Doniesienie (spisane ze stéw)”,
13 IIT 1968, tajne.

' Informacja dot. wydarzeri zwiazanych z sytuacja w Srodowiskach studenckich (zatacznik do
Biuletynu Wewnetrznego MSW, 24-27 111 1968), w: Marzec 68 — trzydziesci lar pézniej, v. 2: Aneks
Zrédtowy. Dzien po dniu w raportach SB oraz Wydziatu Organizacyjnego KC PZPR, oprac. M. Za-
remba, Warszawa 1998, s. 238; relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne; J. Eisler, Polski rok 1968...,
s. 445.

70 A. Reutt, Z. Andruszkiewicz, Bananowe jabtka, ,Walka Mlodych”, 31 III 1968, cyt. za:
P. Oscka, Syjonisci..., s. 212.

71 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje..., s. 405—406.

172 Notatka Biura Prasy KC PZPR o zmianach kadrowych w wydawnictwach, redakcjach
i przedsigbiorstwach RSW ,,Prasa”, 25 V 1968, w: Marzec 68. Migdzy tragedia..., s. 327. Szerzej
o odwotlaniu Smolara zob.: A. Leszczyriski, Sprawa redaktora naczelnego ,, Fotks-Sztyme” Grzegorza
Smolara na tle wydarzes lar 1967-1968, BZIH, 1995/1996, nr 3-2, s. 131-152.

173 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka C3, ,Notatka stuzbowa ze spotkania
z ob. E. w dniu 26 IV 1968 roku”, tajne, 26 IV 1968.
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Notatka zaczyna si¢ od przedstawienia Sfarda jako poety powszechnie znanego
w $rodowisku zydowskim w Polsce i za granica, ktérego poglady i dziatalno$¢ sa
z wielka uwaga $ledzone i w istotny sposéb ksztaltuja opini¢ Srodowiska zydow-
skiego. Dziatalno$¢ ta, dazac do rozwijania, zwlaszcza wéréd mlodziezy, ,spraw
kultury i historycznych tradycji zydowskich”, prowadzita do poglebiania izolagji
srodowiska zydowskiego. Po wybuchu wojny sze$ciodniowej Dawid Sfard okazat
si¢ ,cztowiekiem w pelni realizujacym w srodowisku zydowskim w Polsce zalo-
zenia i wytyczne $wiatowego ruchu syjonistycznego”, czego wyrazem bylo opubli-
kowanie w ,Idisze Szriftn” trzech bajek, bedacych zakamuflowanym przedstawie-
niem rzeczywistego stanowiska TSKZ wobec wojny szesciodniowej. Dalej
oméwiono postawe Sfarda wobec naciskéw na TSKZ i przytoczono cytaty z jego
wypowiedzi, bedace dowodem stanowiska niezgodnego ,z linig Partii i Rzadu
PRL”. Zwrécono uwage na ,demonstracyjny charakter” wycofania si¢ z prac
TSKZ po publikacji potepiajacego Izrael oswiadczenia prezydium ZG TSKZ.
W zakonczeniu pisano: ,Reasumujac nalezy stwierdzié, ze D. Sfard, jako dzialacz
spoteczno-polityczny TSKZ poprzez swoje poglady i postepowanie przeszedt osta-
tecznie na pozycje syjonistyczne, zerwal z polityczng linig Partii w ocenie agresji
Izraela, dziataniem swoim przyczynit si¢ do podsycania antypartyjnych i antypani-
stwowych nastrojéow w $rodowisku zydowskim w Polsce, dziatat na szkode partii
poza granicami kraju w ten sposdb, ze jego paszkwil polityczny pt. Szakale zostal
opublikowany w pismie syjonistycznym «Unser Wort».

W $wietle powyzszego nie bylo rzecza przypadku, ze syn Sfarda zostal zatrzy-
many jako jeden z prowodyréw eksceséw na Uniwersytecie Warszawskim”'7%,

Nie znaczy to oczywiscie, ze Dawida Sfarda nie usunicto by z partii, gdyby
nie aktywno$¢ polityczna syna; nie znaczy réwniez, ze nie dosztoby do areszto-
wania Leona Sfarda, gdyby nie eksponowane (z perspektywy srodowiska TSKZ)
stanowisko i pozycja spoleczna jego ojca. Niewatpliwie byt to jednak system
naczyn polaczonych, w ktérym jasne bylo jedno: tak ojciec, jak i syn ,przeszli na
pozycje syjonistyczne”. O tym, co prawda, MSW bylo przeswiadczone jeszcze
przed Marcem. W notatce dotyczacej shuzbowego wyjazdu Reginy Dreyer-Sfard
do ZSRR na poczatku 1968 r. stwierdzano, ze ,rodzina Sfardéw stoi zdecydo-
wanie na gruncie syjonistycznych idei”'”.

Jak si¢ wydaje, uwigzienie syna bylo dla Dawida Sfarda ogromnym ciosem'”®.
Niewykluczone, ze prébowal on wplynaé na uwolnienie Leona z aresztu. W cyto-

174 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatki B8 — B12, Notatka dot. postawy politycz-
nej i dziatalnosci wiceprzewodniczacego Zarzadu Gléwnego TSKZ dr Dawida Sfarda [bez daty].

175 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka A6, ,Notatka”, 24 1 68, tajne specjalne-
go znaczenia. W dokumentach MSW pojawia si¢ w tym czasie takze watek Jakuba Dreyera, kedry
od 1965 r. mieszkal w Paryzu.

176 Swiadczy o tym np. cykl pieciu wierszy pod zbiorczym tytulem Ich ruf dich in der mit fun
nacht (Wolam ci¢ w $rodku nocy), napisanych w okresie migdzy marcem a czerwcem 1968 r.,
a opublikowanych w tomie Brenendike bleter, Tel Awiw 1972, s. 31-34.
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wanej wcze$niej notatce z kornica kwietnia jest zdanie: ,,Sfard opowiada réwniez,
ze syn po 1 maja zostanie zwolniony z wigzienia”'”’. Natomiast w majowym
numerze ,lIdisze Szriftn” z tego roku znajdujemy pie¢ okazjonalnych wierszy
Sfarda na 1 maja'’®. By¢ moze Sfard uwazal, ze syn zostal aresztowany ,za niego”
i w ten do$¢ rozpaczliwy sposéb prébowat pokazad, ze jest w dalszym ciagu ,,po
whasciwej stronie”””?

Leona Sfarda zwolniono z wiezienia w koricu czerwca 1968 r. Dawid Sfard
zareagowal na ten fakt bardzo emocjonalnie, wybuchajac placzem'’. W materia-
fach MSW odnotowano, ze choé potepiat wprowadzenie wojsk Ukladu Warszaw-
skiego do Czechostowacji w sierpniu 1968 r., to jednak tak on, jak i Hersz Smolar,
ktérego syn tez czekal w owym czasie na rozprawe sadowa, mieli by¢ bardzo
ostrozni w wypowiadaniu swoich opinii'®'.

Trudno dokladnie ustali¢, kiedy w rodzinie Sfardéw zapadta decyzja o opusz-
czeniu kraju. Leon Sfard uznal, ze nie moze pozwoli¢ rodzicom — starszym
ludziom po przejéciach — na samotng emigracje, oni za$ niewatpliwie uwazali, ze
zostajac w Polsce zmarnuja mu zycie'®. Niektdrzy historycy, jak Piotr Oscka
i Marcin Zaremba sadza, ze rzeczywistym celem kampanii antysyjonistycznej nie
byto TSKZ'®, ale faktem jest, ze decyzje o emigracji podejmowali ludzie wywo-
dzacy si¢ gléwnie z tego $rodowiska. Jedna z emigrantek wspomina nawet
o swoistej presji psychicznej: ,Ludzie wyjezdzali i ciagneli jeden drugiego. Bo
rozmawiali, decydowali razem, wielu z nich zwiazanych bylo ze sobg jeszcze od
czaséw przedwojennych, tworzyli jakby rodzing. Bylo oczywiste, ze beda sig
nawzajem namawia¢”'®. Inny emigrant powiedzial: ,atmosfera byla zwielokrot-
nionego pozegnania, ja mialem poczucie, ze naprawde wszyscy wyjezdzaja. Ze
wyjezdza caly ten méj zydowski $wiat, z kedrym bytem tak bardzo emocjonalnie

177 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka C3, ,Notatka stuzbowa ze spotkania
z ob. E. w dniu 26 IV 1968 roku”, tajne, 26 IV 68.

178 D, Sfard, Lider cum ersztn mai, ,Idisze Szriftn”, 1968, nr 5 (246), s. 3.

172 Mogla to by¢ réwniez cheé¢ pokazania, ze mimo usunigcia z partii Sfard nadal czuje sig
komunista i drogie s3 mu symbole i idealy ruchu komunistycznego. ,W obszarze partii w 1968 r.
niektérzy intelektualidci nadal nie zerwali do konca ideologicznej wigzi z komunizmem, traktujac
to, co aktualnie dzieje si¢, w kategoriach odstepstw od prawidtowej drogi, na ktérej predzej czy
pézniej znajdzie si¢ takze Polska” (K. Kersten, Marzec 1968 a postawy intelektualistéw wobec komu-
nizmu, w: Marzec 1968 — trzydziesci lar pogniej, red. M. Kula, P. Osgka, M. Zaremba, t. 1, War-
szawa 1998, s. 174).

18 Relacja Leona Sfarda, zbiory wiasne.

18 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka C5, ,Notatka” ptk Sosnowskiego, 22 VIII
68, tajne.

182 Relacja Leona Sfarda, zbiory wlasne.

»Prawdziwym celem nagonki antysyjonistycznej nie bylo przeciez TSKZ, ale tysiace znanych
i wplywowych o0séb uwazanych przez MSW za Zydéw”. P. Osgka, M. Zaremba, op. cit., s. 229.

184 Magda, Tak sig ztozyto, w: J. Wiszniewicz, Z Polski do Izraela. Rozmowy z pokoleniem 68,

Warszawa 1992, s. 51.

183
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zwiazany”'®. Jedynym plusem tej sytuacji — o ile mozna tu w ogéle méwic
o plusach — bylo to, ze poprzez funkcjonowanie gtéwnie w $rodowisku TSKZ,
rodzina Dawida Sfarda nie doswiadczyla zawodu ani rozczarowania postawami
niezydowskich znajomych czy przyjaciét (co dotykalo ludzi funkcjonujacych na
co dzied gléwnie w $rodowisku niezydowskim)'®¢. Nie bylo upokarzajacego
poczucia ,gorszosci”, gdyz wszyscy w kregu bliskich znajomych i przyjaciét
Stardéw znajdowali si¢ w tej samej sytuacji'¥’.

Jesli poréwnaé wydarzenia roku 1967 i 1968, wydaje si¢, ze ten drugi byt dla
Dawida Sfarda bardziej dramatyczny. Aresztowanie syna moglo mu nasuwad
skojarzenia ze stalinowskimi praktykami zbiorowej odpowiedzialnosci cztonkéw
rodziny. Zwalnianie oséb pochodzenia zydowskiego z pracy, usuwanie zydowskich
komunistéw z partii, zamykanie zydowskich szkét i spétdzielni — wszystko to
sprawialo wrazenie ,catkowitej likwidacji wszelkich objawéw zycia kulturalnego
i spotecznego”, jak alarmowal Lejb Domb, juz jako byly przewodniczacy TSKZ,
w liscie do Whadystawa Gomutki'®®. Oprécz poczynan whadz zazwyczaj przykro
przezywano tez reakcje niezydowskiej czeéci spoleczeristwa. Jeden z emigrantéw
marcowych wspominat: , Ojciec czul, ze sa tacy, co si¢ ciesza, ze Zyda si¢ wyrzuca.
[ inni Zydzi tez to czuli. I to whasnie byto nie do zniesienia”'®.

Decyzja o emigracji oznaczala jedno: przyznanie, ze wszystko, co robilo si¢
do tej pory, nie mialo sensu, poniewaz wszystko zostalo i tak zniszczone.
W ostatnim akapicie swych wspomnieni Sfard napisal: ,Tym smutnym akordem
zakoficzyla si¢ moja spoleczna dzialalnos¢, ktéra rozpoczatem jeszcze w mlodosci
z takim zapalem i nadzieja. Oznaczalo to nie tylko ruing mego whasnego zycia,
ale tez absolutng ruing i upadek idei, ktére byly dla mnie i dla setek tysiecy takich
jak ja pochodnia, ktéra miata o$wietla¢ droge do wyzwolenia calej ludzkosci,
w tym i do wyzwolenia narodu zydowskiego™*.

Wydaje si¢, ze dodatkowym czynnikiem motywujacym pisarza do wyjazdu,
oprécz wspominanych wezesniej szykan, moglo by¢ tez narastajace poczucie
osamotnienia. Sposrdéd bliskich przyjaciét Sfarda, tych, z ktérymi wspétpracowat

185 D. Stola, Kampania..., s. 224.

186 Pisze o tym sporo w swoich wspomnieniach Janina Bauman.

187 Nie znaczy to, ze Dawid Sfard nie czul si¢ zawiedziony czy wrecz zdradzony przez postgpo-
wanie niektérych cztonkéw prezydium ZG TSKZ. Warto jednak zauwazyé, ze nawet w autobio-
grafii (ke6ra, jak wiemy, jest raczej brudnopisem, nie za$ wersjg przeznaczong przez niego samego
do druku) unika on wymieniania nazwisk i oskarzycielskiego wskazywania palcem (w przeciwieristwie
np. do H. Smolara).

18 List Leopolda Domba, bylego przewodniczacego ZG TSKZ, do Wiadystawa Gomutki,
w: D. Stola, Kampania..., s. 380.

18 Ibidem, s. 221. Jak zauwazyt Marcin Zaremba, ,w 1968 roku Zydzi zostali uznani za od-
stepcéw, kontestatordw systemu, w chwili, gdy ten byt juz w jakims$ stopniu akceptowany przez
relatywnie duza czgs¢ spoleczeristwa polskiego” (M. Zaremba: Komunizm. .., s. 350-351).

190 Mt zich..., s. 291.
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na co dzien, Bernard Mark juz nie zyl, a Ida Kaminska opuszczata Polske. Lejb
Olicki i Binem Heller byli od dawna w Izraelu. Wsréd innych dziataczy TSKZ
nie bylo juz chyba nikogo, z kim Sfard bylby blizej zaprzyjazniony — a do samot-
nosci dolaczalo si¢ poczucie zdrady ze strony niektérych bylych wspétpracow-
nikéw, tych, ktérzy zgodzili sic na publikacje antyizraelskiej rezolucji TSKZ.

Sfard nosit si¢ przez jaki§ czas z mysla o wyjezdzie najpierw do Francj,
a dopiero stamtad do Izraela — by¢ moze po to, by ostabi¢ wrazenie, jakie w srodo-
wisku zydowskim uczyni jego emigracja, znanego poety i wieloletniego aktywnego
dziatacza komunistycznego. Ostatecznie tak si¢ jednak nie stalo. Jesienia 1968 r.
cata rodzina ztozyla podania o wyjazd emigracyjny do Izraela i przystapita do zata-
twiania niezbednych formalnosci. Podobnie postapito wielu pierwszoplanowych
dziataczy TSKZ (cho¢ np. Domb i Smolar musieli jeszcze kilka lat poczekaé, by
dosta¢ zgode¢ na emigracje).

Ze starej gwardii zydowskich komunistéw w kraju zostawal Szymon Zacha-
riasz, zapewne z uwagi na wiek i stan zdrowia (zmart w 1970 r.). Sfard wspominat
pézniej ostatnia rozmowe z Zachariaszem: ,kiedy tak spacerowaliémy, [Zachariasz]
powiedzial mi: wiesz, opowiem ci co$, mialem rozmowg o tobie. Oni uwazaja, ze
ty jeste$ syjonista, ale porzadny, méwisz prawde tak, jak jest. I maja do ciebie
zaufanie. I ja nie mam do ciebie pretensji, ze wyjezdzasz, mam tylko do ciebie
jedna prosbe: jak tam przyjedziesz, badZ pisarzem, nie dziennikarzem, nie méw,
bo my jeste$my jeszcze tutaj”''.

W ostatnim numerze ,Idisze Szriftn” nie pojawilo si¢ juz nigdzie nazwisko
Sfarda. Okoliczno$ciowy (z racji wydania 250. numeru) artykul na pierwszej
stronie rozpoczynalo znamienne zdanie: ,250 numeréw «Idisze Szriftn» — to juz
historia”. Na tej samej stronie widniat komunikat ZG TSKZ o zaprzestaniu wyda-
wania pisma'-.

Historycy szacuja, ze na skutek ,antysyjonistycznej” kampanii w latach 1967-
-1971 Polske opuscito 1215 tys. os6b'. Najwicksze nasilenie podan emigracyj-
nych (ponad 11 tys.) przypadlo na okres od poczatku 1968 r. do korca sierpnia
1969 r. Wedlug danych MSW w grupie tej znalazto si¢ okoto 70 pracownikéw
organizacji zydowskich (z tego 24 osoby z TSKZ)".

Przed wyjazdem Sfard zostal jeszcze najprawdopodobniej wezwany na tzw.
rozmowg profilaktyczng. W jego teczce zachowaly si¢ planowane przez MSW
tematy do tej rozmowy: fake pracy Jakuba Dreyera dla rosyjskiej sekcji Radia
Wolna Europa, wieloletnie kontakty z ambasada izraelskq w Warszawie oraz fakt

Y1 Wywiady Michata Checiriskiego, wywiad z Dawidem Sfardem, wrzesien 1973, s. 22.

Y2 250 numern ,Idisze Szrifin”, ,Idisze Szriftn”, 1968, nr 9 (250), s. 1.

193 J. Eisler, Polski rok 1968..., s. 131; D. Stola, Kampania..., s. 213; A. Stankowski, Nowe
spojrzenie na statystyki dotyczqce emigracji Z}/déw z Polski po 1944 roku, w: G. Berendt, A. Grabski,
A. Stankowski, Studia z historii Zydo'w w Polsce po 1945 roku, Warszawa 2000, s. 143.

94 K. Lesiakowski, Emigracja oséb pochodzenia zydowskiego z Polski w latach 1968—1969, ,Dzie-
je Najnowsze”, 1993, nr 2, s. 122.
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publikacji wiersza Szakaln. Podczas rozmowy Sfard mial zostaé ostrzezony, ze
»wszelka jego dzialalno$¢ nieprzychylna dla Polski nie pozostanie bez wyciagnigcia
konsekwencji”'”.

17 stycznia 1969 r., zaopatrzeni w ,,dokumenty podrézy” potwierdzajace fake
nieposiadania polskiego obywatelstwa, odprowadzani przez liczne grono znajo-
mych, przyjaciét i wspdlpracownikéw Dawid, Regina i Leon wsiedli na Dworcu
Gdanskim w pociag do Wiednia. 29 stycznia jako nowi imigranci wyladowali na
lotnisku w Tel Awiwie.

195 AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatka D3, Notatka dot. planowanej rozmowy
profilaktycznej z b. wiceprzewodniczacym Zarzadu Gtéwnego TSKZ i naczelnym redaktorem mie-
sigcznika literackiego ,Idisze Szriftn”, 6 XI 68, tajne.
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W zyciu Dawida Sfarda wielokrotnie dochodzito do zmian, ktére przewracaly
do géry nogami ustabilizowany $wiat i wymagaly rozpoczynania wszystkiego od
poczatku. Tak bylo z opuszczeniem domu rodzinnego w czasie I wojny $wiatowej,
wybuchem II wojny i ucieczka do Biategostoku, potem z ewakuacja w glab ZSRR,
jeszcze péiniej — z powrotem do zniszczonej przez hitlerowcédw Polski. Na tle tych
wydarzei emigracja do Izraela rysuje si¢ jako zmiana najwicksza i najbardziej
dramatyczna. Nie tylko dlatego, ze byta zmiang jezyka, klimatu, krajobrazu i nie
tylko dlatego, ze przytrafia si¢ czlowickowi w starszym juz wieku — ale dlatego,
ze wigzala si¢ z nig bolesna $wiadomo$¢ kompromitacji ideologii, ktérej Sfard
podporzadkowat zdecydowang wickszo$¢ swego zycia. Wyjazd z Polski, jak by go
logicznie nie motywowad, byt mimo wszystko przyznaniem si¢ do kleski i rezy-
gnacjg z dalszej walki.

Znajac hebrajski, Sfard nie musial przechodzi¢ procesu adaptacji do nowego
jezyka, jaki czeka kazdego imigranta. Rozpoczat prace w Instytucie Pamieci Yad
Vashem w Jerozolimie, drukowat artykuly i opracowania poswigcone zyciu Zydéw
w powojennej Polsce (m.in. hasta do Encyclopedia Judaica), wspSttworzyk i wspél-
redagowal pismo literackie ,Jeruszolaimer Almanach”, wspélpracowal takze
z innymi czasopismami (m.in. ,Jidisze Kultur”) oraz z sekcja jidysz radia izrael-
skiego. Pisal wstepna wersje wspomnieni (ktére wydano juz po jego $mierci).
Opublikowat dwa tomy wierszy: Brenendike bleter (Tel Awiw 1972) i Szpacirn in
der nacht (Tel Awiw 1979).

Brenendike bleter (Plonace kartki), jeden z najlepszych toméw Sfarda, jest
poetyckim zapisem do$wiadczen z okresu Marca i pierwszego okresu zycia
w Izraelu. Czg$¢ wierszy jest datowana, stad wiadomo, ze powstawaly one w latach
1966-1971. Wiersze pogrupowano w pie¢ cykli. Tom otwiera cykl 7ohu wawohu
(Chaos), zawierajacy gléwnie wiersze po$wiccone wydarzeniom lat 1967-1968.
Natomiast przedostatni w zbiorze cykl wierszy, dotyczacy Izraela, jego historii
i krajobrazu, nosi znamienny tytul Brejszes (Genesis). W ten sposéb poeta zaznacza
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swoj powr6t do korzeni historii i kultury zydowskiej — wyrazenia tohu wawohu
i brejszes (po hebrajsku wymawiane jako bereszit) pochodza z 1 Ksiggi Mojze-
szowej, z opisu stworzenia $wiata. Moze to réwniez symbolizowaé, ze z chaosu
w zyciu autora wylonil si¢ $wiat, stary i nowy réwnoczesnie.

Dominujacym motywem w cyklu 7ohu wawohu jest samotno$é, gorycz,
poczucie zagubienia i zdrady. Wida¢ to wyraznie po tytutach wierszy, takich jak
np. Farat (Zdrada), Ruf in dem midber (Wolanie na pustyni), Szrek (Strach), Ir
hast mich (Nienawidzicie mnie)... W przeciwienistwie do poprzednich toméw
pojawiaja si¢ tutaj wiersze ,polskie”, pokazujace wyrazny zwigzek miedzy Polska
a osobistg historia Sfarda czy tez historia polskich Zydéw. Tak jest w wierszu Bajm
Szopen-staw (Nad stawem Chopina), gdzie Chopin pisze muzyke do wierszy
w jidysz, czy w wierszu Pojln (Polska), w ktérym czytamy:

Komu bedg elulowe' wiatry
wypowiada¢ teraz w mame-loszn®
samotno$¢ porzuconych cmentarzy?
Z kim beda teraz rozmawiaé w jidysz
polskie lasy

i $wietliste niebieskie rzeki

jak ksigzyce®?

Do wierszy ,,polskich” nalezy tez zamykajacy ten cykl wiersz Benkszaft (Tesk-
nota), pisany w 1971 r. w Jerozolimie. Symbolem opuszczonej Polski jest tutaj
Wista zjawiajaca si¢ we $nie.

Jak napisalam wcze$niej, uwazam Brenendike bleter za jeden z najlepszych
toméw Sfarda (a moze i najlepszy). Jego z natury chlodna, intelektualna, zdystan-
sowana poezja zyskuje w tym zbiorze niezb¢dny fadunek emocjonalny, nie tracac
przy tym wlasciwej sobie powsciagliwosci. Chyba takiego poet¢ wilasnie najbar-
dziej lubili czytelnicy — po wydaniu tego tomu mial on w Izraelu, jak pisata
Regina do Jakuba Rotbauma, ,szereg bardzo udanych wieczoréw autorskich™.

Cieplo przyjeto takze nastgpny (i, jak mialo si¢ okaza¢, ostatni juz) tom
wierszy Szpacirn in der nacht (Spacery noca), w ktérym z kolei dominuje watek
przemijania, spogladania wstecz, dokonywania rozrachunkéw z samym soba.
Obok powrotu do miejsc i zdarzen z dziecifistwa, jak w wierszach Di rojte kale
(Martwa narzeczona) i Sztetelech woliner (Wolyniskie miasteczka), poeta wraca

! Elul — ostatni miesiac kalendarza zydowskiego, przypadajacy na sierpien/wrzesieri. Tradycyj-
nie odwiedza si¢ wéwczas groby bliskich.

2 Mame-loszn (jid. dostownie: jezyk matki) — nacechowane uczuciowo okreslenie na jezyk ji-
dysz.

3 D. Sfard, Pojln, w: idem, Brenendike bleter, Tel Awiw 1972, s. 50.

4 AZIH, Spuscizna Jakuba Rotbauma, sygn. 962, brak paginacji, kartka z zyczeniami nowo-
rocznymi od Reginy Dreyer-Sfard, grudzien 1972.
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czgsto do wyboréw dokonanych w mlodosci. Wspominajac religijng wiare ojca,
pisze na zakoriczenie:

I tak si¢ zdarzylo,

ze w tym samym pokoleniu
przepadli obaj —

ojciec z pobozng gming

i syn z plomiennym $witem”.

W innym wierszu z kolei dokonuje rozliczenia z wlasna postawa w przesztosci,
Wyznajac:

Nie jestem wolny od grzechu,

Nie mogg chwali¢ wszystkich moich czynéw —
Ja tez raz na $lepo

Zdradzitem samotnego cztowieka,

Ze strachu — prawdy nie rzeklem,

Klamstwo przemilczatem,

Ubiegalem si¢ o zaszczyty,

Dalem si¢ uspi¢ hipokryzja’.

W wierszach z tego tomu widoczna jest takze $wiadomo$¢ whasnej staroci,
przemijania, nieuchronnej $mierci. Jak cho¢by w picknym wierszu Cuzamen
(Razem), dedykowanym zonie, w ktérym poeta przyznaje, ze ,teraz juz moze by¢
kazda chwila / kresem wszystkich dni™”.

Za tom Sgzpacirn in der nacht Stard dostal nagrode Zwiazku Pisarzy Jidysz
w Izraelu. W lidcie do Jakuba Rotbauma Regina pisata: ,Mial z okazji tej ksiazki
bardzo cieply wieczér literacki, ktéry go naprawde podnidst na duchu. [...] On
stale drukuje, ale juz rzadko wystgpuje”®.

Korespondencja Reginy i Dawida z przyjaciélmi rozrzuconymi po $wiecie,
m.in. z Jakubem Rotbaumem i jego siostra Lia w Polsce czy S.L. Shneidermanem
w Stanach Zjednoczonych jest najlepszym zrédtem do odtworzenia ostatnich lat
zycia pisarza. Co ciekawe, o samopoczuciu i dzialalnosci Sfarda mozna dowiedzie¢
si¢ wigcej z dopiskédw jego zony niz jego samego (w ktérym§ liscie przyznawal
samokrytycznie, ze jest kiepskim korespondentem). A z dopiskéw tych wynika,
ze z samopoczuciem bywalo nie najlepiej. Skladato si¢ na to gtéwnie wyrwanie
z aktywnej dzialalnosci w Polsce — zycie kulturalne w jidysz w Izraelu byto
zepchnigte na margines. Inny rytm zycia, zabieganie i nadchodzaca staro$¢ utrud-

> D. Stard, In dem zelbn dor, w: idem, Szpacirn in der nacht, Tel Awiw 1979, s. 145.

¢ D. Sfard, Far wos iz mir baszert?, w: ibidem, s. 72.

7 D. Sfard, Cuzamen, w: ibidem, s. 160.

$ AZIH, Spuscizna Jakuba Rotbauma, sygn. 962, brak paginacji, list Reginy i Dawida Sfardéw,
3 1IT 1980.
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nialy kontakty z przyjaciétmi (ktérych krag poszerzyt si¢ nieco, gdy w latach 70.
z ZSRR wyemigrowala cz¢$¢ pisarzy jidysz).

Do ostatniej chwili Regina i Dawid sporo podrézowali — w 1975 r. Regina
pisala do Rotbauma z Nowego Jorku informujac, ze za kilka miesi¢ecy beda wracaé
do Izraela przez Londyn, Paryz, Diisseldorf i Zurych’. Wiosna 1981 r. byli
znowu w Paryzu, gdzie Sfard czul si¢ juz nie najlepiej. Po powrocie do Jerozolimy
cigzko zachorowal. W liscie do Rotbauma zdoby! si¢ jeszcze na dopisanie kilku
stéw, bardzo juz niewyraznym charakterem pisma: ,,Byloby falszem, gdybym teraz
zgrywal bohatera”"®. Zmart 9 wrze$nia 1981 r. w Jerozolimie.

Wsréd odnalezionych po jego $mierci ostatnich wierszy jest i taki:

Wiem, to tylko wznioste marzenie,
wedrujacy wiatr,

dym,

ke6ry szybko znika.

Ale s3 w nim

wszystkie moje lata,

moje mode, pigkne czasy.

I cala mojg prawde gotéw jestem
na to zamienié¢'.

X X %

Préba oceny postawy i dzialalno$ci Dawida Sfarda staje si¢ nieuchronnie
préba oceny reprezentowanego przezen pokolenia, a raczej tej formacji, ktéra
nazywam w niniejszej pracy zydowskimi komunistami. Charakteryzowalo ich
pochodzenie z tradycyjnego Srodowiska zydowskiego, przywiazanie do kultury
i jezyka jidysz i stosunkowo wczesny akces do ruchu komunistycznego. W idei
komunistycznej, w przeciwieristwie do innych Zydéw, widzieli oni nie tyle sposéb
ucieczki od wlasnego zydostwa, co wrecz przeciwnie — sposdb jego réwnoupraw-
nienia i docenienia. Przedstawiciele tego $rodowiska w znacznej wigkszosci prze-
zyli wojng w Zwiazku Radzieckim, skad repatriowali si¢ do Polski, zdecydowani
wprowadzi¢ na tutejszej ulicy zydowskiej — z pomoca i blogostawieristwem wiadz
— koncepcje nusech Pojln (polskiego wariantu), ktéra zakladata rozwdj zycia
spolecznego i kulturalnego w jezyku jidysz kierowany i stymulowany przez komu-
nistéw. Wydaje si¢, ze energia i pewno$¢ siebie, z jakimi zabrali si¢ do pracy,
wynikaly nie tylko ze sprzyjajacej im koniunktury politycznej. Jako ocaleni

? AZIH, Spuscizna Jakuba Rotbauma, sygn. 962, brak paginacji, list Reginy i Dawida Sfardéw,
19 X 1975.

10 A7TH, Spuscizna Jakuba Rotbauma, sygn. 962, brak paginadji, list Reginy i Dawida Sfardéw,
5 VIII 1981.

" Opublikowany w: D. Sfard, Mit zich un mit andere. Ojtobiografie un literarisze esejen, Jeru-
szalaim 1984, s. 538.
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w ZSRR nie mieli za soba do$wiadczenia okupacji niemieckiej w Polsce —
kompleksu getta, obozu, aryjskiej strony. By¢ moze to wlasnie odmiennos¢ wojen-
nych doswiadczen sprawila, ze nawet powojenne pogromy i napady na Zydéw
nie zniechecily ich do pozostania w Polsce.

Poczucie zwatpienia w sens wykonywanej pracy pojawito si¢ u nich dopiero
w 1956 r., gdy na fali odwilzy politycznej w kraju znéw mozna bylo uslyszec
antysemickie wypowiedzi. Jednak nawet i wéwczas wigkszo$¢ aktywnych, pierwszo-
planowych dziataczy TSKZ nie zdecydowata sie na emigracje, choé z czasem rosty
w nich coraz wicksze watpliwosci. Gwozdziem do trumny okazaly si¢ dopiero
konsekwencje wojny szesciodniowej i wypadkéw marcowych 1968 r. Polska bez
Zydéw nie byta juz Polska zydowskich komunistéw. W pewnym sensie racje miat
Zenon Kliszko, gdy w 1970 r. tak méwit o otrzymanym od Hersza Smolara
pismie z prosba o zezwolenie na opuszczenie kraju: ,Smolar w swym liscie pisze,
ze byl zwiazany ze spolecznoscia zydowska, ze bedac w getcie ztozyt przysiege, ze
jezeli przezyje, to bedzie dziatal wérdd ludu zydowskiego i robit to przez 25 lat
w Polsce. O co mu chodzi — nie bylo dla niego Polski Ludowej, byla dziatalnos¢
wéréd ludu zydowskiego™?.

Na tle tego $rodowiska posta¢ Dawida Sfarda rzuca si¢ w oczy jako zarazem
typowa i nietypowa. Typowa pod wzgledem zaangazowania spoleczno-politycz-
nego, autentycznego przywiazania do kultury jidysz oraz wierno$ci mlodziericzym
ideatom. Nietypowa pod wzgledem wyksztalcenia, poziomu umystowego, a takze,
jak si¢ wydaje, cech osobowosciowych. Ludzie, ktérzy go wspominaja, zaczynaja
niemal zawsze od stowa ,tagodny”. Hersz Smolar, nieoszczedzajacy w autobiogra-
ficznej ksiazce dawnych wspélpracownikéw, nawet tak charyzmatycznych jak
Szymon Zachariasz, o Sfardzie pisal z respektem: ,Zawsze spokojny, zréwnowa-
zony Dawid Sfard, ktéry nieodmiennie polemizowat [z oponentami] za pomoca
przypowiesci [czy] aforyzmu [...]”". Inny dziatacz TSKZ, Jakub Wassersztrum,
przeciwstawial Sfarda jako ,prawdziwego pisarza — humanist¢” whasnie Smola-
rowi'®. , Byt rozjemca, umiat fagodzi¢, zaokragla¢ kanty, doprowadza¢ do kompro-
misu. W ciagu tych wszystkich lat nie pamigtam przypadku, w ktérym popelnitby
jaskrawa niesprawiedliwo$¢”, wspominat Szlojme Belis-Legis". Cytowat tez odpo-
wiedz Sfarda dana mu na pytanie, jak godzi w sobie rol¢ poety i dziatacza spotecz-
no-politycznego: ,Jako dyplomata nie jestem poeta, a jako poeta nie jestem dyplo-
matg’'®. Ze wspomnied wspélczesnych wynika, ze Sfard nie byl typem

'2 Notatka z rozmowy Z. Kliszki z W. Kashtanem, sekretarzem generalnym Komunistycznej
Partii Kanady, Warszawa, 3 VIII 1970, w: Marzec "68. Migdzy tragedia a podfosciq, wstep, wybér
i oprac. G. Soltysiak i J. Stgpier, Warszawa 1998, s. 349-350.

3 H. Smolar, Ojf der lecter pozicje mit der lecter hofenung, Tel Awiw 1982, s. 412.

], Wassersztrum, Ojfklerungen un bamerkungen, w: Der cadik in pelc... Zamlung fun artiklen,
Tel Awiw 1985, s. 29.

15 S. Belis, Cum tojt fun Dowid Sfard, ,Foltks-Sztyme”, 17 X 1981, s. 6.

16 Thidem.
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charyzmatycznego przywddcy ani typem przywédcy w ogéle — byt na to, jak sig
zdaje, za bardzo introwertyczny i zdystansowany wobec $wiata. Jego rolg byta
mediacja, posrednictwo, poszukiwanie drég wyjscia, nie za§ wchodzenie
w otwarty konflikt. Tym wicksze wrazenie robi jego nieugi¢ta postawa w latach
1967-1968.

Jak to si¢ stalo, ze czlowiek o takim typie osobowosci, intelektualista, dla
ktérego prawdziwe zycie toczy si¢ w ksigzkach i za biurkiem, stat si¢ réwnocze-
$nie jednym z najaktywniejszych dzialaczy srodowiska zydowskich komunistéw,
niedystansujacym si¢ od obowiazujacych w tym srodowisku trendéw politycznych
(czego przykladem jego publicystyka z lat 30. i z lat 1950-1956)? By¢ moze
uwazat to za oddawanie tego, co cesarskie, cesarzowi, aby méc w spokoju oddawac
to, co boskie, kulturze jidysz. By¢ moze sadzil, ze nie jest to wygdrowana cena
w zamian za utrzymywanie przez panstwo zydowskich klubéw, wydawnictwa,
gazet. By¢ moze uwazal za swéj obowiazek zrobienie wszystkiego, aby tylko jak
najdhuzej utrzyma¢ zycie kulturalne w jidysz w Polsce i nie da¢ go zlikwidowaé,
jak w ZSRR. Czy przed 1956 r. istnialy granice, ktérych nie zgodzilby si¢ prze-
kroczy¢, tak jak miato to miejsce w 1967 r.? Tego nie wiemy.

Ale przygladajac si¢ dzialalnoéci Sfarda mozina dostrzec, ze choé byt on
aktywny na wielu polach, to jednak prawie zawsze znajdowal si¢ w lekkim
pélcieniu. We wspomnieniach wspélczesnych rzadko kiedy jest szerzej charakte-
ryzowany. Zawsze jeden z gtéwnych dzialaczy — ale nigdy nie przewodniczacy.
Zawsze jeden z zalozycieli, tw6rcéw, inicjatoréw — ale (niemal) nigdy nie redaktor
naczelny. Zawsze o pét kroku z tyhu.

* X ok

W tradycji zydowskiej dostep do raju zagradza rzeka Sambation. Jest symbolem
granicy nieprzekraczalnej: przez sze$¢ dni jej nurt jest zbyt porywisty, by ryzy-
kowa¢ przeprawe, uspokaja si¢ natomiast dnia siédmego — w szabat, kiedy podré-
zowanie jest zakazane. O tych, ktérzy ja mimo wszystko przekraczaja, podobnie
jak dziesi¢¢ plemion Izraela, wszelki stuch ginie.

Losy zydowskich komunistéw — ludzi identyfikujacych sie jako Zydzi i jako
komunisci réwnoczesnie — przypominaja losy ludzi, ktdrzy za wszelka ceng chcieli
dostac si¢ do raju sprawiedliwosci klasowej bez antysemityzmu poprzez przekro-
czenie Sambationu, nie zwazajac na wiazace si¢ z tym niebezpieczenstwa
i zakazy.

Niezaleznie od tego, wedtug jakich kryteriéw osadza¢ zycie i dziatalno$¢
Dawida Sfarda i formagji, ktdéra reprezentowal, przyznaé trzeba jedno. Poczat-
kowo nieznaczne $rodowisko zydowskich komunistéw, dzigki ogromnemu zaan-
gazowaniu swoich przedstawicieli, przez pewien czas zdawalo si¢ by¢ na wygrane;j
pozycji. I nawet gdy okazalo si¢, ze wybrana przez nich droga zakoniczyla sig
kleska, to zaréwno ich dorobek intelektualny — badania historyczne Bernarda

Marka, poezja Binema Hellera czy krytyka literacka Dawida Sfarda, jak i ich dzia-
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talnos¢ w ramach ruchu komunistycznego weszly na state do historii Zydéw
i historii kultury jidysz, koriczac tym samym jeden z ostatnich rozdzialéw w dzie-
jach Jidyszlandu.



Aneksy

Aneks I

Wegn cegejen zich, rozdziat VI (fragmenty)

Jest réwniez miejsce w miasteczku, gdzie po blocie nie zostal juz $lad. To
pusty plac Motla szynkarza [...]. Na tym placu odbywa si¢ teraz musztra trum-
peldorczykéw.

Berke, mlodzieniec lat dwudziestu kilku [...] stoi w pelnym wojskowym
mundurze i komenderuje:

— Chad, traj, chad, traj...!

Ale armia sklada si¢ z zupelnie mlodziutkich rekrutéw, zydowskich chlopcéw
i dziewczynek [...], w zaden sposéb nie moze za jednym razem wykona¢ skom-
plikowanych polecent Berka. Gdy wigc Berke wydaje ryk:

— Ajmino pnejl*

Rozpraszajq si¢, jeden tu, drugi tam i rozbiegaja si¢ jak owce po calym
placu.

Berke ciagle ociera spocona twarz rekawem brazowej koszuli munduru
i orzeczy schrypnictym glosem:

— Na pohybel z wami, géwniarze! [...]

Armia unosi przestraszone glowy i patrzy z Igkiem na czerwong twarz gene-
rala. Moze wréciloby si¢ po cichu do mamusi, ale pociag do maszerowania
w mundurze, jak co$ na ksztalt wojska, jest silniejszy od nich, i starajg si¢ zaspo-

kaja¢ wysokie wymagania Berka.

' Chad, traj, chad, traj — wydaje si¢ by¢ zbitka hebrajskiego stowa chad (jeden) i jidyszowego
draj (tzy).
% Ajmino pnej (hebr., powinno byé: jamina pne) — w prawo zwrot.
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— Kadima ceodl® Chad, traj, chad, traj...

W oddali stoi sztab i przyglada si¢ defiladzie. Buchalter miejscowego banku
ludowego, mefaked* Choroszy nad wszystkimi chajales miasteczka, stoi napuszony
w kregu swoich oficeréw [...].

Po skoriczonej musztrze buchalter wraca czerwony jak burak. Z dumg porzuca
swoj whasny sztab i zbliza si¢ do widzéw z wyzywajacym spojrzeniem. Znaczy to:
zrobitem swoje, teraz nie mam z nimi nic wspdlnego. Ale tlum przyjmuje go
pogardliwymi u§mieszkami, niekt6rzy sobie nawet Zzartuja:

— Jeszcze bedziesz generatem, Lejbl.

Inni z kolei s3 poirytowani i surowi: w miasteczku brak chleba, a tym w glowie
takie glupstwa.

Beniek jest wéréd tlumu i bierze udzial w rozmowach.

— Co to znaczy — zydowskie wojsko? Drobiazg! Jak Sokolow przyjedzie do
miasteczka, bedzie warta.

— A jesli — zagaduje Beniek po cichu jednego z chlopakéw szewca, takze trum-
peldorczyka — bedzie strajk u zydowskiego fabrykanta obuwia, péjdziesz bi¢ straj-
kujacych, ojca, braci i siebie samego, tak?

Chlopak robi si¢ czerwony.

— To dla kraju — méwi — to tylko sport.

— Sport-szmort — podchwytuje kto$ jego stowa. — I tak nic z tego nie bedzie.
Bogaci tam jecha¢ nie chca, a biedacy nie moga. [...]

Podchodzi buchalter Lejbl. [...] Chwile stoi tak i oglada Benka ze znaczaca
mina, potem mowi:

— Kto jak kto, ale ty, Beniek, lepiej milcz. Rozumiesz? Inaczej mogg kaza¢ ci
sie stad zabieral. Juz wiesz, dokad... [...]

Kolo swojego domu [...] siedzi Zobek, wicekomendant miasteczka. Jest tutaj
juz tadnych kilka lat. W tym czasie zmienito si¢ juz wielu policjantéw, ale on,
Zkobek, trwa jak skata. Jest z kazdym za pan brat i cale towarzystwo zna od
podszewki. Po cichu méwi si¢, ze wlasnie dlatego tak dtugo go tu trzymaja. [...]
Do kilku Zydéw stojacych obok Ztobek méwi:

— Polska to nie Rosja, psiakrew! W Polsce nawet z Zydkéw beda ludzie, zoba-
czycie. W Polsce Zydkowi wszystko wolno. Chcesz Palestyne — masz Palestyne.
Co kto chce.

I dostrzegajac z daleka buchaltera u§miecha si¢ do niego z aprobata.

Buchalterowi nagle jakby micknie serce [...] i podchodzi do Zobka
niepewnym, ale szybkim krokiem.

Zobek obserwuje go pét zartem, pét serio.

3 Kadima ceod (hebr., powinno byé: kadima cad) — naprzéd marsz.
* Mefaked (hebr.) — dowddca.
> Chajales (hebr., powinno by¢: chajalot) — armie.



Aneksy 295

— Zuch z ciebie — méwi — ale robisz to jeszcze troch¢ po zydowsku, rozu-
miesz?

Buchalter $mieje si¢ unizenie i czerwienieje.

— Ale to nie szkodzi, nie szkodzi — pociesza go Ztobek — wszystko w swoim
czasie. Nauczysz si¢ tego, nie boj sie.

Buchalter przypomina sobie nagle o czyms [...].

— Sam pan starosta przyrzekl nam instruktora, sierzanta. Ma wkrétce przyje-
cha¢.

Zkobek nie dowierza.

— Co ty mowisz?

Ale zaraz robi si¢ $miertelnie powazny.

— No tak — méwi, jak gdyby wiedzial to od dawna. — Rozumie si¢, kto jest
za Palestyna, ten jest za Polska. Patriota jest wszedzie patriota.

Tlum rozchodzi si¢ tymczasem, ale Beniek ciagle stoi i przyglada si¢ zamy-
Slony starszym trumpeldorczykom, ktérzy odchodza grupkami, z waznymi,
dumnymi minami. Kofo niego stoi szewczyk, trumpeldorczyk. Stoi niezgrabnie
z boku i nie rusza si¢ z miejsca. Twarz ma zachmurzona i nieco zawstydzona.

Beniek zacheca go:

— No, braciszku, co tak stoisz sam jeden? Czemu nie idziesz si¢ przejs¢ z kole-
gami? Z chlopakiem szewca im nie wypada, co?

Chlopak patrzy na Berika z ukosa. [...]

— A Szlomke od kowala? — méwi. — A Boruch piekarza? A Zyszke stolarz? Co,
to tylko ja?

— A oni? — bada go Beniek. — Gdzie sa? Wiecej juz tez nie przyjda. Doszli juz
do rozumu, ze robotnik musi by¢ tylko z robotnikiem, a nie z takimi, o, co chca
nas tylko uzy¢ jako bezplatnych stuzacych.

Chlopak milczy przez chwile i nagle wypala:

— A ja do nich tez juz wigcej nie przyjde. [...]

—To przyjdz — méwi [Beniek] — dzi§ wieczorem za dom Malki, przynajmniej
czegos$ si¢ nauczysz, nie tylko wyglupiania si¢ z bogatymi prézniakami.

Na szerokiej twarzy chiopaka pojawia si¢ radosny u$miech.

— Dobrze — méwi — przyjde, za domem Malki, powiadasz?

— Tak, tak, za domem Malki. Ale teraz zmykaj stad. Twodj general ze Zkob-
kiem patrza na nas co$ podejrzliwie.

— Mam ich gdzies — chlopak wzrusza ramionami — co, mam ich si¢ ba¢? Nie
bede juz zadnym trumpeldorczykiem — basta! Niech ich pieklo pochlonie!

Przelozyta Joanna Nalewajko-Kulikov

A.D. Stard, Wegn cegejen zich, Wydawnictwo ,Naj-Buch”, Warszawa 1933, s. 39-44.



296 Aneksy

Aneks II

Na nute biblijng

Jesli z pigédziesieciu ocaleje potowa,
Ta, ktéra wiary ustrzegla —

Kiedy dzieri cienie precz przegna,
To pét si¢ jeszcze uchowa.

Jesli zzarta przez bél i wahanie,

Z garstki, co si¢ poprzez $mier¢ przebije,
Tylko cz¢$¢ trzecia przezyje —

To jeszcze czg$¢ trzecia zostanie.

I jesli — troski zatai¢ nie mysle —
Z laricucha pokolent dalekich
Tylko jedno ogniwo nam blysnie,
To ogniwo scali wszystkie wieki.

Przetozyl Arnold Stucki

Antologia poezji zydowskiej, wyb. S. Lastik, red. A. Stucki, Warszawa 1983, s. 361.

Modlitwa

Rozwiej mgle, co mnie zasnuwa,
cienie, co si¢ tu szamoca.

Niech wiem,

ze pod nimi storice jeszcze czuwa
i dzieri jest dniem,

i noc jest noca.

Stowo wyryj znéw w kamieniu,
litery krwia zwiaz kruche,

by jak fale w strumieniu

nie gasty nam po raz wtéry

za byle wiatru podmuchem

i na byle znak z géry.
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Ustrzez nasze dni przed trwoga

i chodzeniem w mrok po skraju,
przywré¢ pewno$é naszym drogom
do mlodego wiecznie kraju,

tam, gdzie kluczy¢ znaczy: przepas¢,
i klamstwo zdrade znaczy,

wiara nie bywa §lepa

i stowo si¢ czynem tumaczy.

Przelozyt Arnold Stucki

Antologia poezji zydowskiej, wyb. S. Lastik, red. A. Stucki, Warszawa 1983, s. 361-362.

Bez Z)/déw

Smutno mi bez Zydéw

i smutne wszystko jest wokét.
Czytam swe wiersze ulicom
lecz ulice milcza.

Stoj¢ na rozdrozu

i pytam kazdego wiatru —
moze kogo$ widzial.

Lecz wszystkie wiatry sa $lepe.

Ide pod ramie z wieczornym $wiattem
przez place mojego miasta

za mng ciagng zfe burze

i zacieraja kazdy krok.

Siadam sobie

na pustym brzegu

a wielka noc

czuwa w moim $nie.

z tomu Brenendike bleter, Tel Awiw 1972, s. 29.

Przelozyta Joanna Nalewajko-Kulikov
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Szakale

Szakale

wyszly na wolne drogi

Kézke napadly

I natychmiast zawyly tragicznie:

— O, zwierzeta, patrzcie,

jakze to maledstwo wychodzi

nam naprzeciw z z¢gbami i pazurami.
Jakze zagraza naszemu zyciu.
Ratujcie od zguby.

Pozwdlcie ja czym predzej pozred
By za wszystkie popelnione grzechy
Wymierzy¢ sprawiedliwosé.

Pojmujac sens picknej przemowy
Wszystkie zwierzgta wybuchly placzem
Nad gorzkim losem szakali biednych
Ktérych napastujg kézki.

I wydaly

Wyrok tak sprawiedliwy:

Jako ze pierwsza napadla kézka

Od dzi§ moze kazdy

Jak zawsze

Zabija¢ ja otwarcie i $mialo.

Warszawa, czerwiec 1967
Przelozyta Joanna Nalewajko-Kulikov

z tomu Brenendike bleter, Tel Awiw 1972, s. 169.
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Aneks III

Do

Komitetu Centralnego

Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego
na rece | Sekretarza

Towarzysza N. CHRUSZCZOWA

Szanowni Towarzysze!

Zespét PZPR, kierujacy praca Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Zydéw
w Polsce, zwraca si¢ do Was z prosba o przyjecie jego delegacji, celem przekon-
sultowania szeregu zasadniczych zagadnied. Zagadnienia te maja — naszym
zdaniem — znaczenie dla ruchu komunistycznego w ogdle, a zwlaszcza dla
Zydéw zamieszkalych zaréwno w krajach socjalizmu, jak i w paistwach kapitali-
stycznych.

W wyniku dziatania szeregu przyczyn, o ktérych mowa bedzie nizej, walka
od dziesiatkéw lat przez zydowskich komunistéw prowadzona przeciwko reakeji
zydowskiej, syjonizmowi réznych odcieni, walka o utrwalenie i rozszerzenie
sympatii mas zydowskich dla Zwiazku Radzieckiego, przodujacej sily ruchu
pokoju, walka ta zostala ostatnio niezmiernie utrudniona.
Chodzi bowiem o to, ze my, komuniéci, dziatajacy w $rodowisku zydowskim
jestesmy $wiadkami pewnego kryzysu zaufania, jaki ogarnat pewne rzesze ludnosci
zydowskiej wzgledem ruchu komunistycznego.

Gléwna przyczyng tego stanu rzeczy jest naszym zdaniem wadliwy sposéb
rozwiazania problemu zydowskiego w niektérych panstwach socjalistycznych.
Masy zydowskie, ktére w ciagu wiekéw byly podwdjnie przesladowane i dyskry-
minowane, bo zaréwno pod wzgledem socjalnym, jak i narodowym, widzialy
w socjalizmie jedyng mozliwo$¢ wyzwolenia spolecznego i narodowego.

I rzeczywiscie Wielka Rewolucja Pazdziernikowa rozwarta przed robotnikiem
zydowskim na calym $wiecie takie perspektywy, o jakich masy zydowskie nie
mogly nawet marzy¢ w ciagu tysiecy lat istnienia narodu zydowskiego. Lud
zydowski zostat réwnouprawniony nie tylko pod wzgledem politycznym i ekono-
micznym, lecz i narodowym. Kultura zZydowska uzyskala najszersze mozliwosci
rozwojowe, dzigki ktérym zdolala wydoby¢ i kontynuowaé jej bogate tradycje
demokratyczne i postgpowe.

Pierwsze lata porewolucyjne cechowal niezwykly rozkwit twérczych sit
ludnosci zydowskiej w ZSRR. Wesp6t z dziesigtkami tysigcy robotnikéw zydow-
skich, kt6rzy na frontach wojny domowej bronili modego paristwa radzieckiego,
péiniej zas zasilali rézne zaklady pracy, pojawily si¢ tez setki talentéw we wszyst-
kich dziedzinach sztuki i nauki. Powstala bogata radziecka literatura zydowska,
zydowskie teatry i instytuty naukowe, sie¢ szk6t zydowskich itp.
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Byt czas, kiedy masy zydowskie w krajach kapitalistycznych szukaly i znajdy-
waly odpowiedzi na problematyke zydowska w wytycznych Komitetu Centralnego
Komunistycznej Partii Zwiazku Radzieckiego, znajdujacych wyraz w dzialalnosci
i rozwoju radzieckich instytucji zydowskich, w enuncjacjach radzieckiej prasy
zydowskiej. Artykul wstgpny w moskiewskim ,Emesie” (Prawda) byt nie tylko
partyjng dyrektywa dla radzieckich instytucji zydowskich, lecz réwniez wyjasnie-
niem danego problemu w zasiegu pozakrajowym. Osiagniecia Teatru Zydow-
skiego w Moskwie byly zaszczytem nie tylko dla sztuki radzieckiej, lecz takze
dumg zydowskich mas pracujacych poza granicami Zwiazku Radzieckiego,
wkladem w ich walke z zydowska reakeja, z syjonizmem.

Niestety, w okresie kultu jednostki sytuacja gruntownie si¢ zmienita. W tym
miejscu nie wchodzimy w meritum tego bardzo bolesnego zjawiska; chcemy tylko
stwierdzi¢ fakt, ze w tej sytuacji nieliczne, zdziesiatkowane spoleczefistwo zydow-
skie w Polsce stato si¢ jedynym wzorem rozwigzania kwestii zydowskiej w kraju
socjalistycznym.

W wyniku stusznej polityki narodowosciowej Polskiej Zjednoczonej Partii
Robotniczej w stosunku do ludnosci zydowskiej — mimo pewnych sukceséw
propagandy syjonistycznej — wladzy ludowej udalo si¢ przy pomocy Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego Zydéw w Polsce, ktérego aktyw przewaznie stanowia byli
cztonkowie KPP, a obecnie PZPR, wciagna¢ ludnos¢ zydowska do budownictwa
socjalistycznego. Pewng cze$¢ zydowskiej ludnosci pracujacej wehionat cigzki prze-
myst, do ktérego dostgp w Polsce przedwrzesniowej byl dla robotnikéw zydow-
skich zakazany. Inna czg$¢ znalazla prace w aparacie paristwowo-gospodarczym.
Lwia cz¢$¢ ludnosci zydowskiej zostala zatrudniona w spétdzielczosei pracy, jako
galezi produkgji najbardziej odpowiadajacej tradycyjnym zawodom zydowskich
robotnikéw. Pod wzgledem narodowo-kulturalnym i spolecznym osiagniecia
okazaly si¢ wrecz imponujace. Powstala sie¢ pafistwowych szkét z zydowskim jezy-
kiem nauczania. W ten sposdb zostat zrealizowany postulat, o ktéry przez dzie-
sigtki lat walczyla polska demokracja. Powstat Pafistwowy Teatr Zydowski im.
E.R. Kamiriskiej, uchodzacy za jeden z najlepszych teatréw w Polsce. Zatozony
zostat Zydowski Instytut Historyczny posiadajacy nieoceniony material archi-
walny i prowadzacy powazng pracg naukowa. Poza tym ukazuje si¢ gazeta ,Folks-
-Sztyme”, dziala wydawnictwo ,Idisz Buch”, ukazuje si¢ miesi¢cznik literacki
Lldisze Szriftn”. Ozywiong dzialalno$¢ prowadzg dziesiatki zespoléw artystycz-
nych, chéréw itp.

Te osiagnigcia ludnosci zydowskiej w Polsce Ludowej posiadajg charakter nie
tylko lokalny. Wywierajg one swéj wplyw daleko poza granicami kraju. Zydow-
skie zywioly postgpowe w krajach kapitalistycznych w swej dzialalnosci politycznej
i kulturalnej, w swej walce z reakcjg zydowska, z syjonizmem opieraly si¢ i opie-
rajg na osiagnicciach ekonomiczno-spolecznych i narodowo-kulturalnych ludnosci
zydowskiej w Polsce. Stawiaja je jako wzér socjalistycznego rozwiazania
kwestii zydowskiej, w przeciwstawieniu do propagandy nacjonalistéw zydowskich
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réznej masci gloszacych teoryjki o nieuchronnym zamieraniu zycia spotecznego
i narodowo-kulturalnego ludnosci zydowskiej w krajach socjalizmu.

Lecz na tej drodze rozwojowej pigtrzyly si¢ takze niezliczone trudnosci. Trzeba
bylo odpiera¢ ataki syjonistéw nawolujacych ludno$¢ zydowska do exodusu
z Polski, trzeba bylo odpiera¢ ataki wszystkich wrogéw Zwiazku Radzieckiego.
Woda na mlyn zydowskiej reakgcji byla przestgpcza dzialalnos¢ bandy beriowskiej
w zakresie polityki narodowosciowej, ktéra fatalnie odbita si¢ na pracy komuni-
stéw zydowskich nie tylko w Polsce. Trudno bylo odpowiedzie¢ na tego rodzaju
pytania, jak to, ze gdyby nawet bylo prawda, iz grupa pisarzy, aktoréw lub dzia-
Yaczy spolecznych popelnila bledy — czemu ukarang zostala cata radziecka
literatura zydowska? Dlaczego w ogéle zakazane zostalo stowo zydowskie? Czym
np. zawinit Szolem Alejchem, Ze jego utwory nie moga si¢ ukazaé w orygi-
nale? Czemu zamknigto teatr zydowski? Trudno byto odpowiedzie¢ takie na
pytanie, dlaczego religijny Zyd jest uprzywilejowany w stosunku do Zyda o $wia-
topogladzie marksistowskim? Pierwszy posiada prawa do swojej instytugji reli-
gijnej, drugiemu natomiast odebrano jego radziecka, swiecka kulture zydowska.

Niestety, nie byliimy w stanie udzieli¢ odpowiedzi na takie i im podobne
pytania. Od tego czasu datuje si¢ dezorientacja postgpowych organizacji zydow-
skich, stan niezrozumienia tego, co faktycznie zaistnialo.

XX Zjazd wyjasnit sytuacje. Jakkolwiek tragiczne bylo to wyjasnienie, roko-
walo ono nadzieje odnowy. Setki tysiccy Zydéw, ludzi pracy i oddanych przyja-
ciét Zwiazku Radzieckiego z drzeniem serca oczekiwalo tej odnowy. Oczekiwato
rehabilitacji nie tylko pisarzy, aktoréw, dzialaczy spotecznych, lecz rehabilitacji
radzieckiej literatury zydowskiej, zydowskiego teatru, socjalistycznej kultury
zydowskiej. Realizacja tych nadziei i pragnien pokrzepitaby ich na duchu w walce
z reakcjg zydowska, w walce o socjalizm.

Oczekiwania te, niestety, dotychczas nie spelnily sie.

W miedzyczasie znaczna czes¢ Zydéw wyjechata i w dalszym ciagu wyjezdza
z Polski. Przyczyny tego zjawiska s3 rézne: osobiste — gdyz po zagladzie przeszlo
3 milionéw Zydéw polskich, wielu pozostalych przy zyciu dazy do potaczenia sie
ze swoja rodzina; moralno-polityczne na skutek nowych przejawédw antysemi-
tyzmu. Do wyjazdu Zydéw z Polski przyczynit sie takie oméwiony wyiej
stosunek do problemu zydowskiego, jaki zaistniat w niekt6rych panstwach socja-
listycznych.

W tej okreslonej sytuacji reakcyjna teoria syjonistyczna, ze narodowe i kultu-
ralne wyzycie sie Zydéw zapewnia jedynie pafistwo zydowskie — Izrael zyskuje
odpowiednig pozywke. Atakuje ona nawet ludzi o mentalnosci komunistyczne;.

Ataki na komunistéw — Zydéw, ktérzy pozostali wierni marksizmowi-lenini-
zmowi wzmagajg si¢ z kazdym dniem. Przejscie do kontrofensywy ideologicznej
wymaga mobilizacji zorganizowanych sit.

W tej sytuacji zachodzi potrzeba oceny caloksztaltu problematyki zydowskiej
z punktu widzenia do$wiadczen teorii marksistowsko-leninowskiej za ostatnie 20
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lat. Nalezy podda¢ analizie zaréwno szereg starych probleméw, ktére w $wietle
nowych faktéw historycznych przybraly szerszy zasieg, jak i szereg nowych zagad-
nied, ktére powstaly w wyniku II wojny $wiatowej i decydujacego znaczenia
Zwiazku Radzieckiego w jej zwycigskim zakoriczeniu.

Oméwienie tych zagadnieri nie moze si¢ odby¢ — naszym zdaniem — bez
konsultacji i rady najbardziej doswiadczonej partii, jaka jest KPZR, przodujacej
sity miedzynarodowego ruchu robotniczego. Dlatego tez prosimy o przyjecie dele-
gacji naszego zespolu, celem oméwienia caloksztaltu problematyki zydowskiej.

Za Zesp6t PZPR
przy Zarzadzie Gléwnym Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego Zydéw w Polsce

/ Smolar G. /
/ Sfard D. /

Warszawa, dnia 3 III 1958 r.

AAN, KC PZPR, sygn. 237/XIV-149, k. 82-86. Wszystkie wyréznienia oryginatu.

Aneks IV

Warszawa, dnia 12 II 1968 r.
TAJNE

Notatka

W dodatku do ,,Fotks Sztyme”, ,Nasz Glos” w Nr 5 (276) z dnia 3 II 1968 r.
zamieszczone zostaly 2 wiersze: ,Litery przeswietlone” i ,Wiara”. Autorem ich jest

Dawid Sfard, a przelozyl na jezyk polski Arnold Stucki.
Uwagi o autorze:

Dawid Sfard jest naczelnym redaktorem miesigcznika literackiego ,Idisze
Szriftn” i wiceprzewodniczacym Zarzadu Gléwnego TSKZ. Na znak protestu ze
wzgledu na podjecie przez prezydium ZG TSKZ deklaracji potepiajacej agresje
izraelska, wycofal si¢ z udziatlu w pracach Towarzystwa. Jest on autorem wiersza
usprawiedliwiajacego agresj¢ izraelska pt. ,Szakale”, ktéry zamiescit w ,Idisze
Szriftn” w Nr 6 z czerwca 1967 .
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Uwagi o wierszu ,Litery przesSwietlone”

Czytajac wiersz trzeba wziaé¢ pod uwage, ze autor jest pisarzem zydowskim
i ze pisze wylacznie na uzytek tego $rodowiska. Poza tym, ze polityka rzadu
polskiego potepiajaca agresje izraelska u duzej czesci Zydéw w Polsce nie znalazta
poparcia i ze elementy syjonistyczne polityke t¢ usituja przedstawi¢ jako antyse-
micka.

Autor we wspomnianym wierszu pisze: ,stowa drzace, rozzarzone w mece”.
Daje on ponury stan duchowy i psychiczny Zydéw w Polsce i wyraza to w stowach:
~wytkany, wycierpiany, w sercu zapiecz¢towany”. Dalej stan ten poglebia i wyraza
beznadziejno$¢ piszac: ,istnie¢ zaczyna kaleki, ograniczony nasz byt i nadzieja
nierzeczywista’.

Uwagi o wierszu ,Wiara”

W wierszu tym autor wyraza jednak wiare, ze sytuacja sie zmieni i pisze:
y wy:

»Nowe gwiazdy rodzi przestworze.

Jeszcze i ta, co ja zgubilem,

wrécié moze”.

Sfard widzi réwniez drogi jak doj$¢ do polepszenia i daje aluzyjne wska-
zowki:

»Krzywe drogi wioda ku wyzynom,
ci, co z dotu to dostrzega,

tam poplyna’.

Stowa te zrozumie¢ mozna réznie, ale mozna i tak, ze autor nawotuje spolecz-
no$¢ zydowska do dzialania odbiegajacego od legalnosci.

Inspektor Wydziatu III Dep. III MSW

/=1
mjr J. Caban

AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatki A8 — A9. Zachowano styl oryginatu.



304 Aneksy

Aneks V

Notatka
dot. postawy politycznej i dzialalnosci wiceprzewodniczacego Zarzadu Gléwnego

TSKZ dr Dawida SFARDA

D. Sfard czt{onek] PZPR od wielu lat zajmowal kierownicze stanowiska
w Zarzadzie Gtéwnym TSKZ, ostatnio wiceprzewodniczacego Z. Gt. TSKZ i jest
jednoczesnie redaktorem naczelnym miesiecznika literackiego ,Idysze Szriftn”,
wydawanego przez Z. Gt. TSKZ.

D. Sfard jest poeta powszechnie znanym w $rodowisku zydowskim w Polsce
i za granica. Z racji swojej pozycji intelektualnej cieszy si¢ autorytetem i zaufa-
niem wsréd Zydéw. Poglady jego i dziatalnosé sa z wielka uwaga $ledzone przez
srodowisko zydowskie i wywieraja powazny wplyw na postawy i zachowanie tego
srodowiska, kazde jego wystapienie w okreslonej sprawie lub brak stanowiska
powoduje zawsze zywe reakcje srodowiska i ma istotny wplyw na ksztaltowanie
jego orientacji politycznej.

Jako wiceprzewodniczacy Zarzadu Gléwnego TSKZ D. Sfard szczegélnie inte-
resowat sie poglebieniem i rozwijaniem wsréd Zydéw polskich, w szczegdlnosci
miodziezy, spraw kultury i historycznych tradycji zydowskich. Miato to na celu
umacnianie poczucia odrebnosci narodowej, wychowywania w duchu czgsto staro-
zydowskich tradycji, co w konsekwencji poglebiato poczucie odrebnosci $rodo-
wiska zydowskiego.

Oblicze polityczne D. Sfarda, poprzednio maskowane, ujawnilo si¢ w calej
pelni w okresie po czerwcowej agresji Izraela na kraje arabskie. D. Sfard okazal
si¢ cztowiekiem w pelni realizujacym w Srodowisku zydowskim w Polsce zalozenia
i wytyczne $wiatowego ruchu syjonistycznego, zalecajacego Zydom w diasporze
dzialania na rzecz obrony i wzmocnienia Izraela.

Wyrazem jego pogladéw politycznych bylo napisanie i opublikowanie w jezyku
idysz w czerwcowym numerze ,lIdysze Szriftn” trzech wierszowanych bajek,
z ktérych najbardziej przejrzysta politycznie jest bajka pt. ,,Szakale”. W bajce tej
(dumaczenie w zalaczeniu) przedstawia Arabéw jako szakali, ktére napadly na
malg kdzke — Izrael i skarzg sie, ze kézka nie daje si¢ im zjesé.

Bajki te obiegly niezwlocznie $rodowisko zydowskie w Polsce i za granica
i zostaly skomentowane, jako protest Sfarda przeciwko stanowisku Partii i Rzadu
PRL uznajacemu Izraela za agresora. Potwierdzeniem tego jest m.in. fakt, iz znane
syjonistyczne pismo paryskie ,Unser Wort” z dnia 27 sierpnia 1967 r. przedru-
kowalo bajke ,Szakale” pt. ,Gorzki los szakali”, rekomendujac ja swoim czytel-
nikom w nast¢pujacy sposéb:
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»Bez zadnych komentarzy przytaczamy bajke¢ zydowskiego poety Dawida
Sfarda, kt6éry mieszka w Warszawie. Napisal on t¢ bajke i wydrukowat w numerze
czerwcowym Idysze Szryftn. Dlaczego nie przytaczamy zadnego komentarza, beda
nasi czytelnicy na pewno rozumieli...”

Wobec tego, iz byla to jedna z pierwszych publikacji w prasie zydowskiej
w Polsce na temat agresji Izraela, zamieszczona w pismie Zarzadu Gléwnego
TSKZ, ktérej autorem byl wiceprzewodniczacy ZG TSKZ — komentowano to
réwniez jako rzeczywiste stanowisko kierownictwa TSKZ wobec agresji Izraela.

Stanowiska tego bronit z uporem D. Sfard wobec wladz nadzorczych w czasie
rozméw w m-cu czerweu 1967 r. kiedy to podczas nieobecnosci przewodnicza-
cego Z. GL TSKZ Domba kierowat catoksztattem dziatalnosci Prezydium Zarzadu
Gléwnego TSKZ.

Mimo jednoznacznego stanowiska wladz nadzorczych, wskazujacych na
koniecznos¢ zdeklarowania si¢ TSKZ jako organizacji dziatajacej w Polsce wobec
agresji Izraela oraz odpowiedzialnodci, jaka Prezydium skladajace si¢ z dtugolet-
nich cztonkéw Partii ponosi za lini¢ polityczng Towarzystwa — D. Sfard stosowat
taktyke zwlekania i przeciagania w czasie, oswiadczajac w koricu, ze nie zgadza
si¢ z oceng Partii i Rzadu PRL agresji Izraela.

Oto przyklady wypowiedzi D. Sfarda na ten temat:

»-..z wieloma sformutowaniami polskiej prasy my, Zydzi, nie mozemy sie
zgodzi¢ i na pewno nie bedziemy tak pisa¢ jak np. na temat sytuacji na Bliskim
Wschodzie pisze «Zycie Warszawy»”.

»--. Wobec tego, ze nasza prasa i radio dezinformuje spoleczeistwo o sytuacji
na Bliskim Wschodzie my i nasi ludzie czytamy i stuchamy, co pisze i méwi
Zachéd. Tego nam nikt nie moze zabronic”.

»...Jezeli U Thant powiedzial, ze nie wie, kto jest agresorem, to dlaczego
u nas si¢ méwi, ze agresorem jest Izrael?”.

»...nazywanie agresorem lIzraela przez Rzad PRL dafo juz rezultaty, mamy
antysemityzm, wybryki chuliganskie. Sprzyjaly temu tez wystapienia w telewizji,
w ktdérych podawano, ze Izrael jest imperialistycznym agresorem”.

»e-. 93 sprawy, o ktérych teraz nie bedziemy méwié, ani dyskutowaé na to
bedzie jeszcze czas”.

»...Ja mam istotne i uzasadnione pytania pod adresem kierownictwa Partii
w sprawie Bliskiego Wschodu. Za dwa miesiace przyjde z tymi pytaniami i przed-
stawig je kierownictwu KC”.

..Chcg towarzyszom wyraznie powiedzie¢, ze gdyby$my wyraznie wydali
takle osw1adczeme, jakiego od nas wymagacie, to na nastgpny dzier wickszos¢
cztonkéw TSKZ odesztaby z Towarzystwa i wszyscy Zydzi na $§wiecie
wyparliby si¢ tego, co napisalibySmy. Z tym musimy si¢ liczy?¢’.

»Wystapienie tow. Gomutki skrzywdzito duzo dobrych komunistéw — Zydéw,
moéwig tak nie tylko komunisci zydowscy w Polsce, ale takze komunisci zydowscy
na calym $wiecie”.
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W czasie ostatniej rozmowy, juz po zakonczeniu zasadniczej dyskusji D. Sfard
stwierdzil, ze ... jest czlonkiem Zwiazku Literatéw i tam maja réwniez inne
zdanie w réznych sprawach, niz Partia i faktycznie robi si¢ tak, jak Zwiazek Lite-
ratéw w danej sprawie uwaza. On nie jest politykiem, jest poeta znanym na calym
$wiecie i w sprawie tej agresji uwaza tak, jak tutaj powiedzial i jesli nie mozna
inaczej, to on jest gotéw odda¢ ,bilet partyjny”. ,Zreszta — powiedziat — dotyczy
to nas wszystkich, bo wszyscy tak uwazamy. Dziwne, ze nas nie wzywa si¢ do
Partii, czy do komisji kontroli, cho¢ innych za drobne rzeczy usuwa sig
z Partii”.

Pod kierownictwem Sfarda zostaly opracowane w m-cu czerwcu 1967 r. dwie
wersje rezolucji Z. Gt TSKZ, ktére wychodzily z pozycji kosmopolitycznych
i proizraelskich, a w szczegdlnosci wynikato z nich, ze Zydzi w Polsce s czescia
narodu zydowskiego, TSKZ jest sekcja KP Izraela, blokada zatoki Akaba byta
aktem agresji Egiptu w stosunku do Izraela.

Po opublikowaniu w m-cu lipcu 1967 r. oswiadczenia Prezydium Zarzadu
Gléwnego TSKZ, potepiajacego agresje Izraela, D. Sfard argumentujac rzekomym
ztym stanem zdrowia wycofat sie calkowicie z Prezydium Z. Gt. TSKZ, nie biorac
udziatu w jego posiedzeniach. Fakt ten zostal przyjety w srodowisku zydowskim
jako negatywne i demonstracyjne stanowisko D. Sfarda wobec linii politycznej
Partii i Rzadu PRL. Demonstracyjny charakter jego stanowiska polegal m.in. na
tym, ze rzekomy ,zly stan zdrowia” nie przeszkadzal mu w dalszym redagowaniu
oldysze Szriftn” oraz wyjezdzaniu do skupisk zydowskich w kraju z odczytami
i prelekcjami o kulturze i literaturze zydowskiej.

Reasumujac nalezy stwierdzi¢, ze D. Sfard, jako dziatacz spoteczno-polityczny
TSKZ poprzez swoje poglady i postepowanie przeszedt ostatecznie na pozycje
syjonistyczne, zerwat z polityczna linig Partii w ocenie agresji Izraela, dziataniem
swoim przyczynil si¢ do podsycania antypartyjnych i antypanistwowych nastrojéw
w $rodowisku zydowskim w Polsce, dzialal na szkodg partii poza granicami kraju
w ten sposob, ze jego paszkwil polityczny pt. ,Szakale” zostal opublikowany
w pi$mie syjonistycznym ,,Unser Wort”.

W $wietle powyzszego nie bylo rzecza przypadku, ze syn Sfarda zostal zatrzy-
many jako jeden z prowodyréw eksceséw na Uniwersytecie Warszawskim.

[brak podpisu, ponizej tekstu nieczytelna parafka]

AIPN, mikrofilm 12599/2, mikrofisza nr 2, klatki B8 — B12. Wszystkie wyréznienia oryginatu.



Citizen of Yiddishland.
About the Jewish communists
in Poland

Abstract

A saying that is often quoted in Poland in relation to Jewish communists or communists
of Jewish origin goes that “a Jewish communist is not Jewish anymore”. This is true concerning
those Jews who considered themselves Polish communists and who worked mostly in a non-
Jewish environment. However, some Jews who joined the communist party in the interwar
period never denied their Jewishness. On the contrary, they lived and worked on the so-called
“Jewish street”. They were not a large group, but their influence on the Polish Jewish commu-
nity was inversely proportional to their number.

A good example of such a Jewish communist is a Yiddish writer and activist David Sfard.
Born at the beginning of the 20™ century in a rabbi’s family in Volhynia (then in the Russian
Empire), he received at first a traditional religious education, but after World War I he
entered a secular Polish-Jewish gymnasium in Lutsk. The Polish-Soviet war of 1920 was his
first meeting with the communist ideology brought to Volhynia by the Red Army. Later he
studied philosophy in Warsaw and eventually received his PhD in philosophy from the
university in Nancy, France. Having returned to Warsaw, he joined in 1933 the illegal
Communist Party of Poland and became active in Yiddish literary circles, including the
literary journal “Literarishe Tribune” (1932-1933), the crypto-communist daily “Fraynd”
(1934-1935) and the famous Association of Jewish Writers and Journalists at Tlomatske 13.
In 1939, at the outbreak of World War II, he escaped to the Soviet-occupied Bialystok where
again he worked in the Yiddish newspaper “Bialistoker Shtern”. After the Nazis attacked the
USSR in 1941, he was evacuated with other Jewish writers to Alma-Ata (Kazakhstan). When
he got to Moscow in 1944, he co-founded the Organizing Committee of Polish Jews at the
Polish Patriots’ Union (ZPP), an organization that kept in close touch with the Jewish Anti-
Fascist Committee. As its vice-chairman and later chairman, he coordinated the repatriation
of Polish Jews to Poland and came back himself in 1946, finally settling down in Warsaw.

The first-hand experience of the Soviet reality did not put off neither him, nor his fellows
from the Jewish faction of the Polish Workers” Party (PPR). On the contrary, they believed
that it would allow them to build the right form of communism in liberated Poland. Their
political vision of a particular Polish way to communism was labeled as nusekh Poyln, or “the
Polish variant”, and its key element was Yiddish culture.

The heyday for these Jewish communists was the first half of the 1950s. By decision of
the Polish authorities their organization, the Socio-Cultural Association of Jews in Poland
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(TSKZ), became practically the only power in the Jewish community. Among other ethnic
minority associations, the Jews disposed the widest range of institutions. These included
a Yiddish publishing house “Yidish Bukh”, a Yiddish newspaper “Folks-Shtime” and a Yiddish
literary monthly “Yidishe Shriftn”, Jewish public schools in which Yiddish was taught, a state
Jewish theater and, finally, the Jewish Historical Institute. Such an autonomy was also unusual
in the context of the Soviet bloc countries at this time and especially in comparison with the
USSR, where the Jewish cultural and institutional life was practically annihilated. However,
the events of 1956, especially Nikita Khrushchev’s secret speech at the 20" Congress of the
Communist Party of the USSR, were a shock to the Jewish communists in Poland. But the
thaw of 1956 was a mixed blessing: on the one hand, a new wave of repatriation of Polish
Jews from the USSR was allowed, on the other hand most of these repatriates as well as
former members of the TSKZ demanded the right to emigrate to Israel. It meant a thorough
change of the TSKZ attitude towards the Jews who did remain, and a change in behaviour
towards the Polish authorities.

While some of David Sfard’s good friends also left Poland at this time, he decided to stay
(even after a visit to Israel in 1959/1960 which deeply impressed him). From then on, he
dedicated a lot of his energy (and so did other Jewish communists in Poland) to renewing
contacts with the Soviet Jewry. For Soviet Jewish authors, Poland became a window to the
Western world. Both Soviet and Polish authorities were aware of this situation and tried to
use Soviet Jewish informers to spy after the activities of the Israeli embassy in Warsaw. The
thaw of 1956 ended quickly, and soon the Polish Jews, because of their ties with the inter-
national Jewry, became more than suspect in the eyes of the new Party secretary Whadystaw
Gomutka and his co-workers. As a result, from the beginning of the 1960s the Jewish commu-
nity was under surveillance of the secret services.

The anti-Semitic campaign of 1968 was a personal failure of the Jewish communists in
Poland, since it meant the return of anti-Semitic propaganda and turning Jewish communists
into an Israeli ,fifth column”. Therefore the majority of leading activists of the TSKZ left the
country with the 1968 wave of emigration of Polish Jews, seeing no further possibilities of
working in Poland. One of them was David Sfard who spent the rest of his life in Israel.
Until his death in 1981, he was active in Yiddish literary circles.

While David Sfard is the main hero of this book, much emphasis has also been given to
his Jewish communist fellows, such as David Rikhter, Shimen Zachariasz, Hersh Smolar,
Bernard Mark and Binem Heller. The whole community of Jewish communists was shown
against the background of history of Jews in Eastern Europe. This book is a panorama of an
individual Jewish fate in the 20" century, a fate that became symbolic for a whole generation
— the last citizens of Yiddishland.

Joanna Nalewajko-Kulikov
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21. Na wakacjach. Od lewej: Ida Kamiriska, jej syn Wiktor Melman, Regina,
Dawid, Marian Melman.

22. Wizyta radzieckich pisarzy zydowskich w Polsce. Od lewej: Hersz Smolar, malarz Rafat
Chwoles, Dawid Sfard, Aron Wergelis, Herszl Polianker. Warszawa, kwiecied 1965 r.



23. Z Ireng Wygodzka w ambasadzie izraelskiej w Warszawie na
przyjeciu z okazji Dnia Niepodleglosci Izraela. 1967 r.



24. ,Dokument podrézy” Leona Sfarda z 1969 r.



25. Fragment listu Dawida i Reginy do Jakuba Rotbauma z 11 kwietnia 1975 r.



26. Z wnukiem Michaelem w Izraelu. Lata 70.



Joanna Nalewajko-Kulikov (ur. 1976) - absolwentka Kolegium
Miedzywydzialowych Indywidualnych Studiéw Humanistycznych na Uniwer-
sytecie Warszawskim, adiunkt w Instytucie Historii PAN. Zajmuje sie historig
Zydéw wschodnioeuropejskich w XIX i XX wieku, stosunkami polsko-zydowskimi
i dziejami kultury jezyka jidysz. Autorka monografii Strategie przetrwania. Zydzi
po aryjskiej stronie Warszawy (Wyd. Neriton, Warszawa 2004), nagrodzonej
w konkursie Ministerstwa Edukacji Narodowej i wyréznionej nagrodg Fundacji im.
Aleksandra Gieysztora, oraz artykutow w czasopismach i ksigzkach zbiorowych.
Jest tez ttumaczka tekstoéw z jezyka jidysz, m.in. w antologii Warszawska awan-
garda jidysz (Gdansk 2006).

,(...) nieliczne opracowania dotyczace udzialu Zydéw w ruchu komunistycznym
miescily sie na ogoét albo w nurcie historii komunizmu, albo w nurcie badan nad
historig narodu zydowskiego, wreszcie — w nurcie historii Polski (...). W wielu
zresztg przypadkach owe trzy obszary zazebiaty sie wzajemnie i uzupetniaty. W tej
pracy proponuje nieco inne spojrzenie: poprzez biografie zydowskiego intelek-
tualisty, komunisty, dzialacza spoteczno-kulturalnego i pisarza jezyka jidysz
bedaca integralng czescia historii kultury i jezyka jidysz w Europie Wschodnie;j.

Bohater niniejszej pracy, Dawid Sfard, nalezat do najwyzej postawionych
w latach powojennych reprezentantow grupy zydowskich komunistéw. Mimo to
jest w historii Polski postacig praktycznie nieznang (...). Dilugie zycie Dawida
Sfarda przypadto w wiekszosci na burzliwy wiek XX, poczynajac od narodzin
w carskiej Rosji, poprzez Il Rzeczpospolitg, Francje, Zwigzek Radziecki i Polske
Ludowa az po emigracje do lIzraela po wydarzeniach marcowych 1968 r.
Niezaleznie od posiadanych doraznie obywatelstw byt on zawsze przede wszyst-
kim obywatelem Jidyszlandu (...).

W powszechnym odbiorze termin ,,Jidyszland” okresla blizej niesprecyzowany
obszar w Europie Wschodniej, w ktérym przed 1939 r. zamieszkiwali Zydzi
pozostajacy w ramach tradycyjnego stylu zycia i postugujacy sie na co dzien
jidysz. Wydaje sie jednak, ze Jidyszland, cho¢ rodem z Europy Wschodniej, byt
nie tyle konkretnym fizycznym miejscem na ziemi, co raczej pewng mentalnoscia
i stanem ducha, ktéry mozna byto odnalez¢ w wielu miejscach — w przedwojennej
Warszawie i Wilnie, w Moskwie i w Paryzu, w powojennym Dzierzoniowie na
Dolnym Slasku i w Buenos Aires, w Nowym Jorku i w Czerniowcach. Jidyszland
noszono w sobie i ze sobg, tak jak kiedy$ mojcher-sforemnikes (sprzedawcy
ksigzek) nosili od miasteczka do miasteczka pierwsze ksigzki w jidysz. (...)
W Jidyszlandzie Lud Ksiegi stawat sie¢ Ludem Ksigzek.”
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